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LE DEARBHAIDH $CRIOPTUIRS 


Air Modh Ce1sd agus FREAGAIR. | 
Na puinc conſboideach air an ſineadh le ſgriop- 9 

tuira ſoilleir, maille re teagaſga h Athreacha 8 

Naomha na Eaglais, anns an cheud chuig ] 

nin deth na Chrioſdachd air na puinc ſin; 

agus argumaidcan laidir o'n reaſun. 


EIDARTHEANGAICHTE GU GAOILIG ALBANNACH 


LE GRAIDHOIR DO'N FHIRINN. 


Bithibh ulla mh do ghua chum freagar a thoirt do gach uile dhuine 
a dh iarras oribh reaſun an dochais a'ta annibh. 1. N. Pr Ab. iii. 1 8 
So deirſe an Tisharna, ſeaſibh anns na roda, agus faicibh, agus 


ſcorichibh airſon nan ſean ſlighean, far am bheil an rod maith, agus 
imichibh anna, agus zheibh ſibh fois d' arn anama, lx, vi. 16. 


Se ſo 'n ſlighe, imichibh anna. IS AIAs. xxx. 21. 
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RO IMH RAP H. 


dAuidh, aige m bheil run laidir, agus miann 
anam fein ſhabhladh, agus a chuir go iomlan amach 


as gach vile cunntart, na gu 'm bithadh e deagh 


fhoghluimte, agus teagaiſghte ann a Creideamh agus 
lagh an Ligharna Ioſa Crioſd. Do bhri, as eugmhais 
an aolain agus am foghluim ſo, cho 'n urradh, agus 


cho'n fheud aon neach fios no h eolas bhith aige, ciod 


bu choir dha dheanamh agus. a choilionadh, araon 


chum am maith dheanamh, agus an t' ole ſheach- 

nadh. Oir ata gach reafun ag broſgeadh an Chrioſ- 
duidh, chum bhith do riread teagaiſghte ſan Chreid· 
| eamh, agus na dleaſdanaſan ata i teagaſgeadb, chuirr 
ann a gniomb go diochallach, agus go ro churamach. 


II. Oir vaidhe dhjoth eolais, agus gnathaichd na 
Creideimh a theagaſgadh dhoibh, ata teachd meagh- 


bhlathas agus coidheiſachd, no coma ma thiochioll 
Creideamh, agus ma pach 1 vi tha Creideamh ag aith * 
neadh, Uaidhe ſo thig dearmadh urra idh, crabh- 


aichd, agus gach dleaſdanaſan eile diadhal 3 1 be 0 EI 


anam air a dhichuim chadh waille Ag "2 \ 
wicathon a dfheudadh a wee e 


HO ' bheil aon ni, ni's feimail do Chrioſ- 
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AN ROIMH RAD H. 
foſgalar an dorus do gach eagcoir, cionta, agus peac- 
caidh; ata peaccadh air a dheanamh gan naire, "agus 
- aitheanta Dhea air am briſeadh gan cnaoidh air bith 
coguis: ata naomhachd agus diadhachd ann am fan- 
oid aca; ata ſiad air an ſeidheadh ſuas le mor uabhar, 
uaill, fein-fheothais, agus le goal an t' faoghail ſo, 


ni is Dia dhoibh. Tonas gu bheil iad fadheoi tilighte 
le Dia air chul mar dhaoi. 


Hr. Air dhoibh cond Dea chailleadh mar ſo: is tric 
dhoibh tuitam ann am peaccadh eil, is eagcoiraiche do 
Dbia, agus is ciuraile dotn anama fein, ni'ſe peaccadh 
na Eireacaichd dhamnaichte, ſe ſin barrail chroſ- 
anta, antoiloil ann aghai puinc na ereideimh foill- 
ſuichte le Dia; agus mio-umhlachd do Eaglais Dhea, 


d' an d' orduich e do gach uile, bhith umhal dhi, 


Fuidh phian damnaidh fiorruidh. Oir ata gach Eir- 
eacach, a dh eirichas ſuas ann aghai Eaglais Chrioſd, 
agus ni creideamh ur dhoibh fein, chum an ſeach- 
aran ſgaoleadh meaſg ſluaigh, iad fein agus gach 
neach gheillas leo, fein dhannaichte mar a deir N. 
Pol. Siad ſo an dream ata 'n ſgrioptuir ag earaladh 
oirne ſheachnadh, chum agus nach bithamid air ar 


tonn-ghluaſgadh le 'n ceilg no cealgoirachd fa, gu 


ſprios ar anama fein. Siad ſo mhuintir fin a *ta 
teachd ann culaidh chaorach, ach o leath aſtigh 
is madaidh allaidh iad, a 'ta ag tairgſin mar 
theagaſg fhirineach Chrioſd, gaoth agus cleaſachd 
ceealgach vaibhrzch an cinn fein: agus is lionor an 
YR ſeorſa luchd- -teagaiſy ſo an diugh fan rY faoghal. 


[20 7 "vp tuitam anns am pheaccadh fo, ſe aon do na 
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piantan is truime a dfheudas tuitam air duine, no tir; 
agus ata focal Dea g innſeadh 90 minie, gu 'm bith 
2 Eireacachd ann, agus luchd-teagaiſg breige go lion- 
or ſan t' ſaoghal, agus go airid ma thiomchioll deir- 


an- 
eadh an t ſaoghail. 
ar, 
ſo, þ a 
1 IV. Ach cho 'n bheil am t' ole ag ſeaſamh ann ſoz 
; ata ſe go tric ag tachairt, agus go bronach re fhai- 
ein, agus re chluintin fan t' ſaoghal, daoine tuitam 
tle ann a diocreideamh- agus miodhiadhaehd jomlan; 
v0 jonas agus a radh 'n an criodhe, agus ag feuchuiw'n 


ah an gniomhara, nach bheil Dia ann- Ata ſiad ag aith- 


ſa, agus gach firinn dhiadhaidh a df hoillſuich e, a- 
zus ag deanamh an Uuine 80 fhuarack ris a bhruite. 


1 


Fir V. Chum 2 bhal roimh nan uilc mhoir chiurait 
ofd fin; is iad ſo na leigheaſa falain agus iomchuidh, 
os air tus; ma tha thu aincolach, dean do dhiochall, 


. thachadh nam meadhona ' ta ann Eaglais Chrioſd chum 
4 na crioch fin : ma tha thu tcagaiſghte, agus gur 


1 25 aithne dhuit puinc na Creideimh, bith taingail do 
i e airſon ſin, agus do ghna ioriſeal, chum agus nach 
a 81 glacar le uabhar no uaill tbu, agus gu en tuit hu 

; o'n Chreideamh. Birth teochriodheach ma 'n CR. 
Oh eamh, agus cuimhnich gur tiod hlacadh ſirincach Dhea, 


achd l fior Chreideamh. Ma 's ail leat, thu fein chair 
amach as gach uile cunotart, bith moſgalach agus 


or an ws 
ghal faireach ann aghai meagh-bhlathais, natahaidh!; "1 

a ** d : Folge n 
FR a t' anam, agus na diadhaichd; thug kante n 


eadh an Dia chruthaich iad, a fhreaſdal bennnuichte 


chum eolas maith na creideimh bhith agad, tre gna- 
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| maith aitheanta Dhea, agus na Eaglais choimheadh, 


agus an coilionadh, buannich go ſeaſmhach ann d 
vile dhleaſdanaſa gus an chrioch; oir is e ſo t aon 
dhionſa. | | 


VI. An dara aite ; bith lan umhal do 'n Eaglais, 


agus geill d' a“ breitheanas ſa ann minuchadh agus | 


tairgſin ſeagh an ſgrioptuir; oir is iſe poſt agus ſteigh 
na firinn, agus cho toir geatan Ifrionn buaidh uirre 
go brath ; le ſin ata do dion laidir, an uair Teanas 
agus gheillas tu dhi; ach an uair ni thu ceannaireachd 


en a h aghai, no nach geill thu dhi, 's ro eaglach gu'n 
tuit thu ann peaccadh damnaichte na Eireacaichd, a 


bheir ſgrios air ' anam. Ata e feimal dhuit oſbar, 
aithne bhith agad air na puinc conſboideach uile, 
chum freagar thoirt, mar deir an fgrioptuir, do gach 
aon neach dfheorichas dhiot,. ciod is Creideamh no 
*; earbſa dhuit. Agus air dhuit bhith umhal do 'n 


Eaglais, agus eolach ann puinc conſboideach na 
Creideimh, cho ghlacar thu le reaſun cealgach nan 


Eireacach, ni mo df hailigas tu ann Creideamh. 


VII. Fadheoi, cham do thearnuineadh o dhio- 
creideamh agus miodhiadhachd a 'ta teachd o 
mheagh-bhlathas, no bhith ſuarach ma 'n Chreid- 
eamh; agus o uabhar, mathair na Eireacaichd; amh- 
airic air uile phuinc na Creideimh mar fhirinnin 


diadhaidh air an foillſuchadh leis an Dia bheo, agus 


Huntach r' an chreidſin le aontuchadh iomlan t'anaim, 


do bhri, gur e Dia na firinn a thaiſbean iad do 'n 
Zaglais. Na amhairic air am phone is lugha, mar 


* " 
* 
* 
* 


amb, 
ſachac 
agus 1 
$ a 
lin, e. 
bhith 
ghna 
mar a 
buan 


ah, 
n U 


aon 


lais, 
agus 
eigh 
lirre 
Anas 
achd 
gu'n 
hd, a 
ſbar, 
uile, 
gach 
h no 
do 'n 
h na 
h nan 
q. 


dhio- 
hd o 
hreid- 
; amh- 
irinnin 
J, agus 
anaim, 
1 do 'n 
a, mar 


* 


AN 'ROIMHRADH wi 


— 


ni ſuarach agus coidheis dhuit re chreidſin; oir ata 
Dia go fiuntach re bhith air a chreidſin fam bheag, 
go maith agus anns na puinc mhoir; creid jad uile 


go beothail. Ach thoir fanear, nach baſich do Chreid- 


eamh as evgmhais deagh oibre; oir mar ata Creid- 
eamh feimail chum flainte an anaim, amhuil fin ata 
oibre na Creideimh feimail dhuitſe; oir an ti thuairt, 


as eugmhais Creideimh ni 'm bheil e comaſach do 


aon neach Dia thoileachadh, thuairt e mar ceudhna; 
amhuil mar ata 'n corp marbh as eugmhais an anam, 
mar fin fos ata Creideamh marbh as eugmbais deagh 
oibre. Bith diochallach agus ioriſeal ann a Creid- 
eamh, ag toirt amach gach la, agus ag giulan deagh 
thoraidh na Creideimh, agus dionar thu feaſd o 
dhiocreideamh, agus miodiadhachd. 


VIII. Chrioſduidb ghradhach ! ma bha curam 
agad riamh, ma ni ſam bith, gabh curam agus bheir 


an aire do t' anam fein; oir is e ſo t aon ghnothach 


airid fa'n chruthaich Dia thu, agus chuir ſe chum 
an © ſaoghal thu; ma dfhailigas tu fan ni ſo, is 
coma dhuit, ciod choſnas tu. Agus chum ſo dhean- 
amb, bith curamach do theagaſg chrioſduidh ionn- 
ſachadh leat fein trid umhlachd, ma's urradh thu, 
agus mar urradh, thoir ort ionnſuidh an dream fin, 
a ta ſuidhaichte le Dia ſan Eaglais chum na crioch 
ſin, eadhon Buachaillean na Eaglais d' an gheall Dia 
bhith marriu gu deireadh an t ſaoghail. Bith do 
ghna ioriſcal, agus dian ann oibre na Creideimby 
mar ata tean choimheadh nan ektune g naomb, 
bukg urnuidh joriſcal, ag 6 toirt 80 6 trie irc "Wks 
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bochdan, agus tre t' vile dhiochall dheanamk chum v 
anam bhith do ghna ſgeadaichte le vile fhearta agus 
fubhailcin na Creideimh, chum gu 'n dionar thy 
fan t' faoghal fo o mheag- bhlathas, ann a cuiſa Cxeid- 
eimh, agus gnothach airid ſlainte an anaim; agus o C 
' Pheaccadh na Eireacaichd ata dol go direach ann agh- 
ai na Creideimh; agus o dhiocreideamh agus mio- || 
dhiadhachd, a ta marbhadh an anam fan t ſaoghal Cais 
fo, agus a ſgrioſas e go fiorruidh ann Ifrionn. Agus ] 
mar bheil thu do ball acheanaſan Eaglais Chaitholach, 
an t' aon ſlighe gu firinn agus beatha ; jarr go teth, 
agus bheirar dhuit an'fhirinn; lorgich go durachdach 1] 
agus gheibh thu ſlighe na beatha? ſhiorruidh ; buait i II 
g0 bith-bhuan dorus na trocair, agus foſgalar dhuit ez 
tha, gealla' Chrioſd agad airſon fo, ionas agus mar 
bheil an fhirinn agus an Chreideamh Chaitholach 
agad, 'fe do choire fein ann, agus cho ghabh aon ni 
do leath- ſgeul; oir mhionnaich Dia aris agus aris, 
gur aill leiſan, gu 'n tigeadh gach aon neach gu 
eolas na firinn agus ar Tigharna loſa Chrioſd: ach 
5 cuimhnich gach neach leis an aill firinn agus beatha, 
gur eigin dhaſan feim a dhieanamh do na meadhona 
fin, a ah orduich Dia chum na criocha ſin. 
. 14 JY 65 
Cho 'n abair mi tuille air flighe Roiraidh, ach 
amhain, guidham air Dia na ſirinn a bheannachd 
fein thoirt do mo dhiochall beag, chum gu 'n tu- 
gadih a fhirinn fein buaidhe, gu mhor onoir agus a 
Ahbloir fein, agus ſlainte nan anaman ſin, air an faor- 
cal tre Full Phrioſoil a Mhic ar T. gharna. 
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AN CEUD CAIBDAL. 


422 reud is Crioſduidh ann; agus deth Trimaidh 
| Bheannuichte. | | 
"A Cid. RE UD is creideamh dhuit 7 4 
. Freagar. Tre gras Dea is crioſduidh mi. q 
425 C. Co tha thu tuigſin tre crioſduidh? | 

330 F. Eiſan ata o leath ſtigh ag creidſin, agus o leath 

I muigh ag aidmhaladh creideamh agus lagh Chrioſd. 

4331 C. Cia en uair is 4 55 duinn aidmhaladh ar crei- 
dh leimh dheananth o'n leath amuigh! ? | 

444 F. Go tric agus ghairmas onoir Dea agus maith 
ir Pr coimhearſnaich fin dhinn. i 

461 ©: Cionnas ata thu dearbhadh, gu bheil ſions | 
: eangailte ar creideamh aidmhaladho'n leath age? 
id F. O'n ſgrioptuir far am bheil Crioſd 1 18 
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475 Uime fin Zach aon dh aidmbalas miſe am . fg 


| co ſa bith dh aithas yrs am fig 8 1 of bank . 

.. Nathidh miſe eiſan am Gadhnvis a c 
Aith- neamh.“ N. Marth. x. 323 33. „„ 

A 


C. Am bheil ſinne marſin ceangailte ar beatha, 
ſgrios ar n oighreachdan, agus caill ar cairdean, 
chuir ann cunnartas; lonnan ar n anama fein leig- 
eadh ſios airſon aidmhail agus dion ar creideimh ne? 

F. Gan amharas ata ſinne ceangailte, ag faicin 
duinne, gu bheil an duais a ta duil againe fhaighail 
air neamh ; ag dol go ro fhad oſcion gach ſuaimb- 
nas, piantan agus goirtaiſa na beathai ſo: agus do 
bhri gu 'n df huiling Crioſd mac an Dea bheo, moran 
na bu mhoa air ar ſon ſa, eadhon am bas maſlach 
air a chrois; agus air an abhar fin b' uabhaſach an 
neothaineolachd bhithadh annine fa, mar bithamid 
ullamh ar beatha thoirt air a ſhon ſa, go minic agus 
dh iarras onoir ſe fin_dhinn : agus uime fin deir 
Crioſd fein. Ma thig neach ſam bith do'm 10nn- 

«3 Hudhs', agus nach treig ſe athair, agus am ma- 
© thair, agus am bheatha rar an ceudlina, cho 'n 
© feud e bhith, na dheiſciobal agamſa. Tuille fos, 

* uile neach agibhſe nach treig gach uile ni 
ta alge, cho 'n feud e bhith na dheiſciobal dh: mh- 
VVV 

C. Caite ſam bheil lagh agus creideamh Criofd 
go airid ag ſeaſamh? 

F. Anns an da phrimh dhiamhir ſo, 3 Ao- 
nachd agus Tr ionaidh Dea, Feoilghabhail agus Bas 
ar Slanuighoir. 


clalluchadh? 
F. Tha ſiad ad cialluchadh, nach bheil ann Dia 

| ach aon nadur diadhaidh; ; agus gu bheil fan aon 

1 nadur diadhaidh ceudhna tri pearſana, an t' Athair, 

am Mac, agus an Spiorad Naomh. 

C. Cionnas dfheuchas tu ſin? 

. On ſgrioptuir. * Oir ata triuir ata deanamh 

1 « fiadbnuis air neamh, an U Athair, am Focal, agu 


AN TEAGASG CHRIOSDUIDH C. L | 


C. Ciod. ata Aonachd agus Trionaidh Dea ag 


F. 
t aol 
hach. 
ceudl 
E. 
ciallu 
F. 
do 'n 
fein; 
gaine, 
ſaidh ( 
. 

F. 
na Cai 
dheas 
finn ar 
crois a 
aid N- 
bheann 


an, 
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ne? 


lein 
hail 
mb- 
3 do 
Jran 
lach 
an 
amid 
agus 
deir 
onn- 
1 ma- 
ho 'n 
e fos, 
ile ni 
u mh- 


Crioſd 


n Ao- 
us Bas 


Dea ag 
an Dia 


an aon 


Athair, 


leanamh 
cal, agu 


mhain,? 


"> EP; MINUCHADH. | > 
© an Spiorad Naomh, agus an triuir fin is aon iad. 0 


N. Eoin v. 7. 
C. Carſon nach bheil ann ach tri pearſana 


F. Do bhri nach bheil toiſach air bith aige an J 
Athair, ni mo tha fe teachd o phearſa ſam bith eile, I 
tha Mac ag teachd o'n Athair; ata an t' Spiorad 
Naomh ag teachd o'n Athair agus o'n Mhac. 

C. Carſon nach bheil na tri pearſana fin ach 
nan aon Dia ambain? N 

F. Do bhri nach+bheil acaſan nan triuir, ach an 
t' aon nadur, an t' aon diadhachd, an t' aon cum- 
hachd, an t' aon gliocas, agus and t' aon maitheas 
ceudhna. 

C. Creud ata Feoilghabhail agus bas Chrioſd ag 
cialluchadh? 

F. Cialluichidh fin gu'n do ghabh an dara pearſa 
do 'n Trionaidh bheannuichte nadur an duig?;; 
fein; *ſe fin re radh, corp agus anam, mar ata 


1 
gaine, agus gu 'n do bhaſaich e air a chrann cheu- g 
ſaidh chum ar ſaoradh ne. il 
C. Ciod an ni ſam bheil na diamhira fin cumte ? | 
F. Ann a cothar na crois, mar ata i deante leis 
na Caitholaich: oir an uair chuiras ſinn ar laimh 
dheas re'r ceanm ag radh, ann an ainm, cialluichidh 
finn ann t' aonachd ; agus an uair ni ſinn cothar na 
crois ag radh an Arhair, am Mhic, agus an Spior= 6 
aid Naomh; ata ſinn ag claltuchadh an Trionaid 
bleannuichte. 
C. 'Cia mar thaiſbeanas cothar na crois. fcollghab- 
hail, agus bas ar Slanuighoir ? MH 
F. Le bhith 's a che ann a cuimhne dhbinne, Y 
gu 'n ghabh e nadur an. duin' air fein chum bas * | 
thulangadh : air ar fon, air an u chrann cheuſaidh. 
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9s AN TEAGASG CHRIOSDUIDH 
c AI IL 
Creideamh air a minuchadh. 
C. REUD is creideamh ann ? 
F. Tha tiodhlacadh Dea, no ſubhailce oſcion 
nadur air a dortadh aſteach ſan anam, trid an creid 


ſinn go daingean laidir, nan nithe ſin uil' a thaiſbean 
Dia duinn' air gach uile doigh agus ſlighe. 


C. Am bheil creideamh riachdanach neo feimail| 


" chum ſlainte 'n anaim ? 


F. Tha go deimhin, oir ata N. Pol ag radh © A8 


© eagmhais creideimh ni bheil 'n comas Dia a thoi- 
© leachadh. Eabh. xi. 6. —Agus aris, Ge b'e neach 
© nach creid damnar e.“ N. Marc. xvi. 

C. Carſon is eigin duinne puinc na creideimh a 

chreidſin go Sangean laidir? 

F. Do bhri gu 'n do thaiſbean Dia iad an ti nach 
feud aon neach mhealladh, no bhith air a mheal- 
ladh e fein. 


C. Ma dh aithas, no ma chuiras e go antoiloil 
ann amharas ponc air bith do na chreideimh, an 


caill eiſan an creideamh go iomlan ? 


F. Go deimhin caillidh e; do bhri gur eigin da'n 


fior chreideamh bhith iomlan, agus eifan a dfhan 


uichas ann aon phonc dhiubh ; ata ſe ciontach ann 
na briſeadh na h uile puinc da na chreideimh, tre 


bhith miochreidſin udharas Dea a 'g an taiſbeanadb 


C. Nach leoir duinne, gach ni ata ſgriobhta ſan 


: Bbibal a chreidfin : ? 


F. Cho leoir, oir is eigin- duina, oſbar air ſit 


gach uile beuloideas apſtalach chreidſin mar an ceu 


dhna. 


F. 
ſeam] 
radh- 
« agu 
© gad 
2 The 

C. 

F. 
neach 
griop 

1 
obair 
anama 

F. C 
3 55 
© brig] 


ir 


mar 
5 oibri 
do b! 


© agus 
* agam 
© thin. 
© achac 
* loſga 
© bhe { 


1 Cor. 
"1 © 
fam bit 


BRL an Nen ADR. 


C. Cionnas dfheudas tu fin dhearbhadh? 
F. O'n ſgrioptuir, a ta 'g aithneadh dunne ſea- 


ſcamh go daingean ri beuloideaſa nan Apftail ag 
radh—* Uime fin, bhraithre, ſeaſibh go daingean, 


c agus cumibh na beuloideaſan a bha air an teagaſ- 


© gadh, dhuibh co ac is ann le _ no ler litir ne.“ 


2 Theſſ. ii. 15. 


08 C. Creud an dearbhadh eile tha agad nnn 
reid F. Creidh nan Apſtail a 's eigin da gach aon 
bean neach a creidfin go daingean; ge nach bheil i fan. 
grioptuir. 
imail e C. Am bheil creideamh amhain, as eagmhais deagh 
obair air bith, leoir ee fhabhaladh arm 
© AM anama ? 
thoi- F. Cho 'n bheil; eiſd re Naginh Sheumas ag radh : 
neach Ml “ Chi fibh uime fin gu 'm ſireanichar duine le oi- 
© brigh, agus ni ann le creideamh amhain: oir amhuil 
imba mar ata an corp marbh as eagmhais an Spioraid, 
mar an ceudhna tha creideamh marbh as eagmhais 
i nach © oibrigh.” Agus nach bheil N. Pol ag radh.—* Ge 
nheal- do bhithadh agam gach uile gne creideimh, ionas 
© agus gu 'n atharrichin ſleibhte, agus mi gan ghradh 
atoiloill © agam, ni bheil annam ach neoni: agus ge gu cFai- 
nh, an thin mo mhaoin uile, chum na bochdan bheath- 
| © achadh ; agus ge do bheirin mo chorp chum a 
in dan loſgadh, agus gan ghradh by, ny cho 'n bheil tair- 
dfhan bhe fam bith dhamb ann.“ N. Sheumas ii. 24. 
ich ann I 7 Cor. X11. 
mh, tr C. Ciod an gne creideimb ata feimail chum peach 
canadbJ fam bith fhireanachd ? 55 
hta fad F. Tha creideamh ag oibreachadh tre gradh:; ann | 
loſa Crioſd—“ Oir ann loſa Crioſd cho 'n bheil 1 
air {iY* . ſan bith a ann an n 
an ceu 
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"AN TEAGASG CHRIOSDUIDH C. II. 


c. Oreud an dubhailce ata n aghai na creideimh ? 
F. Tha Eireacachd, neo mearachd ann creideamh. 
C. Creud is Eireacachd ann ? 

F. Tha mearachd ceanlaidir croſanta ſna nithe 
aige am bheil buintin re creideamh. 

C. Am peaccadh antromach an Eireacachd * 

F. Seadh ga deimhin, do bhri gu bheil i deanamk 
dealachadh iomlan eadar Dia agus an duine; agus 
ag treorachadh chum Dia aithach, oir deir Crioſd, 

—* Ach ma dhuiltas e 'n Eaglais eiſdeachd, bithadh 


£ e dhuit mar gheintileach, agus mar Phubliocanach. 1 


N. Matth. xviii.. 17. 


CAI B. II. 


Criedh — Appeail air a minuchadh.. 


c. PIO Di . chreidh ? 
F. Suim. ar creideimh ne. 
C. nn 
F. Rinn an da Aþftail deug. 
C. Ciod an Yam air an d' rinn iad i? 
F. Roimh an dealachadh o cheile chum duchana 
air leath ſan t' ſaoghal, ſhearmonachadh na ſoiſgeul. 
C. Carſon rinn iad i? _ 
F. Chum agus gu bithadh tad. comaſach an ceart 
teagaſg ceudhna theagaſgadh anns gach uile aite a- 
Bus duthich do 'n t' ſaoghail. 
. Ciod ata chreidh ag cumail inte? 
WL: Tha na nithe airid ſo vile, a ta « finne cean- 
gaitte chreidſin thaobh Dhea agus na __ 
Ci. Abairan chreidh ? 
F. © Creidamh ann an Dia t Athair, 53 


3 . : achdach Cr uthaighoir neimh agus talaimh; agus ann 


F, ( 
achda 
C. 

F. 
dham! 
aon n 

C. ( 

F. 
ereidſſ 
agam 
erioch 
eile g. 
deamb 

C. ( 

. 
bhean) 
Mhic 
nuicht 
vile cb 
adh A 


. IP. 


chana 


iſgeul, 
n ceart 
alte a- 


e cean- 


humh- 
gu S. Ann 


ſhuidhe air laimh dheas Dea an Athair uilechumh- 


— 


c. m. AIR A MINUCHADR. © 3 


« Toſa Crioſd aon Mhac fa ar Tigharna n', a ghab- 
© hadh leis an Spiorad Naomh, a ghinadh o Mhuire 
6 ond oigh; dfhuling fuidh Phontius Piolaidh 
© cheuſadh, fhuair bas, agus chuaidh iolacadh ; 
© chuaidh e ſios gu Ifrionn; dheirich e aris air an 
© treas la o nan mairbh ; chuaidh e ſuas air neamh; 


£ achdaich, as fin thig e aris thoirt breith air na 
© beothaibh agus nam mairbh.. Creidamh anns an 
© Spiorad Naomh, an Naomh Eaglais Chaitholach, 
« cochommunn nan Naoimh, maitheanas nan peac- 
© caidh, eiſeirigh an chuirp, agus am bheatha ſhu- 
© thain. Amen.“ 

C. Creud i ceud ponc na creidh ? | 

F. Creidamh ann an Dia an t' Athair uilechumh- 
achdach Cruthaighoir neimh agus talaimh. 

C. Ciod is ciall do 'n f hocal fin, creidamh? 

F. Tha ſin ag cialluchadh, nihead agus, gur eigin 
dhamh go tean daingean, gan amharas air bith, gach 
aon ni df hoillſuich Dia chreidſin agus an cumail. 

C. Ciod chialluichas ſin, creidamh ann an Dia? 

F. Ciallichich fin, cho 'n e mhain gu bheil mi 
ereidſin, gu bheil Dia ann; ach fos gu bheil buintin 
agam ris, mar ri mo whaith is fearre, agus mo 
erioch dheirionach', le carbs' annſa. No air doigh 
eile gu bheil mi gluaſadh da ionnſuidh ſe tre crei- 
deamh, dochas agus gradh. 

C. Ciod ata focal Athair ag cialluchadh ? 

F. Cialluichich ſin, ceud pearſa na Trionaid uile- 
bheannuichte, neach is ea reir an naduir Athair aoin 
Mhic ghinte fein dara pearſa na Trionaid bhean- 
nuichte : agus trid uchdmhachachd Athair nan 


vile chrioſduidhean maith ; agus thaobb eee = | 


adh Athair nan vile chretoira. * 


8 AN TEAGASG CHRIOSDUIDH C. In. 


C. Creud ata focal uilechumhachdach ag ciallu- 
chadh? 

F. Tha fin ag cialluchadh, gu bheil Dia comaſach 
gach aon ni 's aill leis dheanamh; fos gu bheil e 
faicin gach uile nithe', gur aithne dha na vile nithe; 
gu bheil e ag ſdiuradh gach uile nithe. 

C. Carſon ata ſe air a ghairmadh uilechumhach- 
dach? 

F. Chum agus nach gair mamidh aon nia dfhoill- 
ſuich e ann teagamh. 

C. Co e Dia? 

F. Is Spiorad Dia go acochrlochanidhncd: iomlan, 
Cruthaighoir neimh agus talaimh. 

C. Creud iad buaidhan Dea ? 

F. Siorruidhachd, Doſmuaintuchadh, Doth6mb- 
as, Neochaochlaidachd, Uliechumhachd, Uile- 
Fhiofrachd, Uileleirſinachd, Uilelathreachd, Maitheas, 
Trocair, Ceartas, agus Freaſdal. 

C. Ciod ata thu tuigſin tre Siorruidhachd Dea? 

F. Tuigam, gu bheil Dia fiorruidh, oir mar is 
fein bhith e, is e fin, nach bheil abhar bith aige, ach, 
ata e ann do bhri gur e nadur bhith ann do ghna: 
mar nach robh toiſach air bith aige, mar fin cho 
bhith deireadh aige. Agus marſo tha ſiorruidhachd 
Dea ſineadh chum gach uile pairt agus rinn do 'n 
aimſir: agelan ara t'am a chuaidh thart, ata re 
"teachd mar an t' am ata lathair ; : OLr annſa cho'n bheil 
neoni thart, no re teachd, ach ata gach ni lathair. 
C. Ciod ata thu wake tre Doſmuaintuchadh 
Dea ? 

F. Tuigam, gu bheil Dia 90 mor, agus nach 
urradh neach air bith ach amhain e fein thomhai- 
ſeadh no mheaſeadh co e. Tha na beannuichte gan 
ambaras 'g a fhaicin mar ata e, agus 'g a mhealtin ; 
giodheadh ata'n tuigſin fa. criochnuichte, agus ata 


— 


2. 
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. 
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eifeach 
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© an d- 
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fein, < 


aon ni 


neach 
bhri g. 
C. C 
. 1 
neo gu 


III. 
Uu- 


ach 
ell e 


the; | 


ach- 


oill- 


nan, 


\mh- 
Uile- 
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ea? 

lar is 
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hna: 
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RIF. 


:hadh 
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altin 
us ala 


c. l. AIR A MINUCHADH. 9g 


iſan do ghna go neochriochnuidhach ofcion an 
twigſe: ciod ſam bith chi ſiad deth mhordhachd, 
bithidh fos tuille re fhaicin agus re f hioſrachadh 
annſa gan crioch. 1 5 

C. Ciod ata thu tuigſin tre Dothomhas Dea ? | 

F. Tuigam, gu bheil Dia dothomhaiſde, ata e 
anacomaſach aite no rinn air bith ſmaintuchadh anns 
nach bheil Dia le vile bhith, lathairachd agus a chum- 


Jhachd: Ata ſe ſna uile aite agus ionad le bhith {a 


thoirt bith da gach uile ni tha ann, agus gluaſadh da 


gach ni tha gluaſadh—* oir anns an ata ſinn beo, agus 


ag gluaſadh, agus ata ar bith againe*. Tha e anns 
gach uile tre lathairachd, ſhealladh air gach vile ni 
tha deante.leis mhaih agus leis an olc. Ata e lathair 


tre cumhachd fa, ann am mead agus gu bheil gach 


ni geilleadh dha : agus is iad gach ni toradh agus 
eifeacht a chumhachd ſin. Mar ſo tha Dia lionadh 
neamh agus talamh trid a Dhothomhas ſa.—* Caite 
© an d' theidh mi o do Spiorad, no caite an teith mi 
o do radharc, ma theidh mi ſuas gu neamh, ata 
* thuſa ann fin, agus ma theidh mi fios gu Irionn, 
© feuch ata thuſa lathair.“ Salm cxxxviii. 7. 

C. Ciod ata thu tuĩgſin tre Neochaochlaidachd Dea? 

F. Tuigam, gu bheil Dia neochaolaidach : ata 
gach ni cruthaichte tre nadur caochlaidach; is eiſan 
amhain ata go fiorruidh an ceudhna ; do ghoa gloie, 
maith agus ceart, agus do gho naomh. Ata e ana- 
comaſach gu 'n chaochlichadh e chum aon ni fuidh 
fein, oir ann fin cho bhithadh e na Dia; no chum 
40n ni coionnann ris fein; do bhri nach bheil aon 
neach coionnann ris, no chum aon ni thareis air; 
bhri gu bheil e oſcion gach uile. "LE 


* 4 i a 


C. Ciod ata thu tuigſin trid Uilechnnhgelics Dea? 


F. Tuigam, gu bheil gach cumhachd aige Dia; | 
neo gur eiſan fein gach cumbachd ; dfhoillſuich e 


Q n Ps, we r 
W N ur en 
1 — © F - 
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10 AN TE AG ASG einn C. III. III. 
fo ann an chruthachadh neimh agus talaimh; giodh - neach 
eadh feudidh e tuille chruthachadh ann aircamh, nach 
agus ni's moa gan chrioch ann iomlanachd, na rinne am T 
cheana agus fo tre chumhachd, as eagmhais cogh- C. C 
pamh dara abhair fam bith; agus mar rinn e gachf F. 
uile trid an chumhachd fein; feudidh e trid an{Wmnaithe: 
chumhachd cheudhna, gach atharrachadh agu aus fo 
caochladh a's aill leis dheanamh fan oibrigh dorinne m ma 
oir ata'n t' Uilechumhachdach fein oſcion a h uileeiraicb 
oibrigh ſa. bum: 
C. Ciod ata thu tuigſin trid Vilef vioſ; -achd Dea? hug D 

F. Tuigam, gu bheil Dia uilef hioſrach: is aithn Chum r 
dha na vile nithe, is aithne dha e fein tre ſothuigſinRrais, 
iomlan a bhith neochriochnuidach fein; agus gach Wcairdea: 
ni's urradh farſneachd iomlan cumhaichd uilecho- Mia toi! 
maſaich dheanamh: agus mar rinn e gach ni tha de- Hhrioch 
ante, trid a chumhachd fein, ata beacht iomhan gach}vaith | 
naduir agus cretoir a rinn ſe aige; agus ata ſe'g an nn © g 
ſothuigſin go uile. Oir is eiſan tobar -gach eolais as fa de 
agus gliocais ; gach ni's aithne dhuinne fan o Dh farr 
agus tre Dia tha e. Do thug thu mo ſmuaintean eile, ad 
fadh as. Saml. cxxxviii. 2. C. C 
C. Ciod ata thu tuigfin trid Uilelcirinachd Dea F. I 
F. Tuigam gu bheil Dia faicin gach uile ni, agus Es m 
nach bheil aon ni foluichte air, tha e faicin gach n heil d: 
chuaidh ſeachadh agus gach ni re teachd, mar no a. 
nithe tha lathair. | aghai n 
C. Ciod ata thu tvigfin trid Ullelathairachd Dea? N br ſ 

F. Tuigam gu bheil Dia lathair air neamh agus}? 8% 
air talamh agus anns gach uile ionad agus aite: ar colt! 
ionas agus cia be ſam bith aite anns am bheil ſinn, trocair. 
no cia be taobh air an d' theidh finn, ata Dia fin, agus an an 
ata ann ſin marris uile bhuaidhan diadhaidh fa, anÞ® a ſh 
Diadhachd iomlan, an Trionaid bheannuichte gof'gus gr 
theanac 


lear—* Am bith duine foluichte ann aitean uaig- 


I. 


odh- 
amh i 
inne 
-Ogh- 

gach 
d an 

aguy 
inn e, 
1 ulle 


Dea? 


aithnq 
uighn 


gach 
echo- 
1a de- 
1 gach 
e'g an 
eolais 


> Dhn 
intean 


Dea! 
„ agus 
ach I 
lar no 


Dea? 
1 agus 
s aite: 
il ſinn, 
n, agus 
ſa, an 
hte go 
n uaig- 
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neach agus nach faic miſe e deir an Tigharna, 
nach bheil miſe lionadh neamh agus talamh deir 
am Tigharna.“ Jeramias xxiii. 24, 

C. Ciod ata thu tuigſin tre maitheas Dar 

Z. Tuigam, gu bheil Dia maith. Is toil am 


maitheas, maith chophairtuchadh do fluagh eile: 
agus ſo rinn Dia do gach cretoir a chruthaich e, ach 
am maith a thug e do duine, tha e do ghne is oir- 
deiraiche; oir mar ata Dia gradhachadh an duine 


bum a fhior mhaith agus a ſhonais ſiorruidh ſa; 
hug Dia duinne tiodhlacaidh airid agus oirdeireach 
hum na crioch ſo, araon ann ordugh naduir agus 


airdeas maitheas Dea: oir is gradh Dia: marſo tha 
Dia toirt duinne beatha agus bith, agus anns an 
hrioch bheir e dhuinn e fein, agus leis fein, gach 
aith ata aige ; agus is e thoil ſa gu 'm mealleadh 
nn e go ſiorruidh; tuille eile tha ſe ſineadh a mhaith- 
eas ſa do gach uile; tairgſin a ghras do gach uile, agus 


C. Ciod ata thu tuigſin tre Trocair Dea? 

F. Tuigam, gu bheil Dia do riread trocairach; 
zgus mar ata e faicin na truaidhean ſin vile leis am 
bheil daoine buailteach anns am bheatha ſo; agus 


maran ni's moa ſan t'ſaoghal eile; a tha go fadh ann 
aghai mhaitheas agus an t' ſonais ſin a ſhonruich e 
Fair ar ſon ſa: tha ſe dara cuid ag bacadh nan uilc ſin, 


no 'g ar tarruing aſdaſan, anns na thuit ſinn trid 
ar coithre fein, no mirun luchd eile: agus if i ſo 


trocair. Dfhoillſuich Dia an trocair ſo do 'n duin', 


ann an doigh dothomhaiſde anns gach ni do rinn ſe 
air a ſhon ſa, trid a chruthachadh ann fireantachd 
agus gras chum teachd ionnſuidh na beatha mhair- 


theanach: agus ann a ſhaoradh tre feoiighabhail 


3 


* « a. 
42 3-2 
, 2 
” % W — 
* 4 2 


prais, mar ſo thaobh an duin' is gradh, air neo 


ag tarruing maith o'n olc runaichte duinne le luchd 
eile, tre donihne a ghliocais agus a chumhaichd a. 
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12 AN TEAGASG CHRIOSDUIDH C. 11, | 
agus bas a aon Mhic ſa, © ifrionn, an deidh dhaſan 
flaitheanas chailleadh tre earn antoiloil; ionas 
gur mor an t 'abbar againe 'g radh, gu bheil a thro- 
crair ofcion. a h uile oibrigh a. 


C. Ciod ata thu tuigfin tre Ceartas agus Nad. 
hachd Dea? 


C. II. 


fin cop] 
bith 'n 
ann an 
foghain 
Wircaſdal 


ur NEAT) 

F. Tuigam, gu bheil Dia araon conrt agus naomh . — At: 
'n a h vile oibrigh ; naomh air neamh, naomh air gach 1 
talamh, agus naomh ann an ifrionn fein. Tha ſebheil ao 
ceart araon do 'n olc agus | do 'n mhaith ; ag toirt Mſtoira re: 
duais do 'n aon, agus pian, no dorain do'n aon eile Mal Dea 
reir an toilteanas ſa. Giodheadh ata oibrigh a thro. ta mf 


{holarad 
maith f 
udhead 
Hach bit 
hreafds 
pach uil, 
rail agi 


cair oſcion oibrigh a cheartais ; oir ata throcair ſz 
dol do gnath roimh a cheartais : agus mhaith e peac- 
caich iomad uair; agus thug e rabhadh doibh chum 
an leaſachadh ma 's buaillead a cheartas. Ach ſan 
t'ſaoghal eile bithidh go deimhin na h an air 
am pianadh go brath. 

C. Ciod ata thu tuigſin tre Freaſdal uilechiot- 


chion Dea ? C. Ci 
E. Tuigam, gu bheil freaſdal chiotchion aige Dia Pighoir! 
thareis air narinn e go ſonruichte thareis air an duine; F. H 
agus mar chruthaich e ſaoghal; co aige m bithadh S gac 
curram an t' ſaoghail ach aige fein Co eile dh ain- hocal a 
© muich e thareis air an talamh, no co ti ſhuidhuich C. Ci, 
© e thareis air an t' ſaoghal a rinn e.“ Job. xxxiv. 13. F. Mc 
Mar trid a chumhachd fa thug e bith dhuinne, am- theanam 
huil trid a freaſdal ata fe coimheadh gach uile bith. {7322 do 
Oir, mar is aithne dha ciod ata gach bith ag iarreadh, I 22 ul 
a reir an naduir, na meadhona chum an toirt ionn- C. Cu 
ſuidh an crioch; na bacail chum na meadhona fin; F. N. 
agus cionnas bhacadh iad; na truaidhean a dfheu- I vir r 
dadh tachairt do gach neach fa leath agus na meadh- | ©: Cia 
iona chum tad fan theaſairgin as an olc, agus am F. Ch 


maith thoirt doibh ; agus mar ata toil aige Dia maith gus nan 


* 
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ſin cophairtuchadh a runaich e thoirt do gach uile 
bith 'n an cruthacadh ſa, agus cumhachd a chuir 
ann an gniomh; is amhuil ſo tha ſe ſolaradh go 
Wfoghainteach airſon an iomlan. Nois ata 'n ceart 
treaſdal ceudhna fin, ata riogheadh thar nan Aingil 
ir neamh, ag ruigfin na beaſdog is lugh a tha bhos. 
Ata do fhreaſdal o h Athair ag riaghluchadh 
« oach uile nithe.“ fpliocas. xiv. 3. Ach mar nach 


air 
+ heil aon ſam bith comaſach air ſonais, ach na cre- 
irt Wtoira reaſuntach. O ſo tha e ſoilleir, go bheil freaſ- 


dal Dea go airid ag beachdadh air an duine, agus 
ata 'm freaſdal ſo fineadh chum corp agus anam, 
Eholaradhdhuinne maith aimfirail, ach go ſonruichte 
maith ſpioradail. Jonas gu feudh gach aon neach 
adheadh go dionach air freaſdal athairail Dea; 
Hach bith dad air bith dioth orra fuidh leithide ſo 
hreafdal coitchiont, ata ſolaradh go pailte airſon 
pach wile, nach bheil dearmadach mu maith aim- 
rail agus ſiorruidh fein. 
C. Ciod ata thu tuigſin leis an fhocal ſo Cruth- 
Dia Nishoir neimh agus talaimh ? 
nine; F. Tuigam, gu d' rinn Dia neamh agus talamh, 
nach eus gach uile cretoira a 'ta annta deth neoni, le 
ain-HFhocal amhain. 
wich © Ciod mhothaich eifan chum an deanamh ? 
v. 13 F. Mothaich a ghean maith fein e chum iadſan 
, am- Fheanamh; chum agus gu cophairtichadh e e fein 
bith, Fraon do Aingit agus do dhaoine, airſon an d' rinn 
eadh, Nena uile cretoira. 
C. C'uine chruthalch Dia na h Aiogil ? 


elle 
ro- 
r ſa 
eac- 
um 
ſan 
1 air 


Aiot- 


ionn- 
a ſin; F. N uair chruthaich e neamh, a bha air an cheud 
fhey- ; ir rinn e fin lan deth Aingil, +, 


eadh- C. Cia chrioch airſon na chruthaich Dia iad ? 


s am |} F. Chum bhith nam pairtaiche deth ghloir fa, 
maitk NEus nan luchd coimhaidh againe. 
B 


* * 
\ 


i4 AN TEAGASG CHRIOSDUIDH C. in| c 1m 


C. Cia mar choduichas tu gur iad ar luchd coim- | 


a. 
haidh ne? Sq I 
F. On ſprioptuir, 0 am bheil Crioſd fein ag F. 
radh— Thugibh an aire, nach dean ſibh taircuis choſar 
* air neach do 'n mhuintir bheag fo, oir deiran| C. . 
© ribh gu bheil an Aingil ſe air neamh ag faicin dof eamh? 
© ghna gnuis m' Athair ſe a ta air neamh.” N. Matth. P. þ 
Rvili. 10. Ineocho 
C. Am bheil fios aige na Aingil air ar foim, agulW.:.hor r 
an cluinn iad ar n urnuidhean ? [Dia act 
F. Is cinnteach gu cluina iad; o na chuir Dix Ipearſan 
amach iad chum bhith nan luchd coimhaidh dhuinne, Mqyine a 
Ni tha fos go ſoilleir air a dhearbhadh o'n ſgriop- unn na: 
tuir far am bheit e 'g innſeadh, gu 'n ghuidh ant ag ainn 
Aingeal air ſon da bhaille iomlan ag radh ris an Tigh- uioſe. 
arna Dia—* Annſin fhreagair an t Aingeal an Tigh- C. Ci 

* arna, agus a dubhairt e, O Thigharna nan SloighlF, . , 
cia fadha bhithas tu gan trocair dheanamh air Je. » ©, 
© rufalem agus air aitreabbaich Juda, ann'aghaidk__: Apr 


© an robh fearg agad feadh diech blianadh agus we mharb 
chan! ach. . 112 i 

C. Cia ſgrioptuir ata agad airſon urovidhean il C. Ci. 
na h Aingil? 7 F. 1 A 

F. An ſgrioptuir ſo, a“ tag innſeadh gu*n d' ring , bha ! 
Jacob air leabe a bhais urnuidh ris an Aingeal, airſonſſþ thanic 
Ephraim agus Manaſſes a dha oagh fa, g radh—* an C. Cio 
© t Aingeal a theaſairig miſe as gach olc, gu 'm bean] @ An 
© nuichadh eiſan na h oganaich ſin.“ Gen. xIviii. 16 zus iom! 
Labhridh ſinne tuille airſo ſan noio artoigal. oy 

C. Cionnas thuit Satan agus a chuidh Aingil 0 
ard ſdaid air neamh? 

F. Tre peaccadh ceannaireach agus uabhair ual 
haſach. 

C. Co leis bhithas an learſgrios ſan air a dueanadlſ 
ſuas? F. Le daoine naomha. | 


n ar cru 
F. Tha 
hruthaicl 
chadh All 


le air ar 
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C. Cia 'n uair, agus co coſlachadh ris na chruth - 
aich Dia an duine? | 

F. Air an t ſiao la, agus do reir jombaigh agus * 
choſamhalachd fein. 

C. C' aite ſam bheil an coſambalachd ſo ag coſcal- 
eamh ? 

F. Ann ſo gu bheil aige an duties ſan e 
Ineochorporal no ſpioradalta, agus ſpiorad neobhas- 
agusß mhor mar ata Dia; agus annſo, mar nach bheil ann 
Dia ach aon nadur diadha ro ſhimplidh; agus tri 
Ipearſana eiderdhealaichte, mar ſin vi bheil anns an 
Iduine ach aon anam neodhealaichte; agus ata fos 
Jan anam fin tri buaidhan eiderdhealaichte, a' ta ſinn 
ag ainmuichadh an Toil, an Chuimhne agus an 
vigſe. 

C. Cionnas dhearbhas tu d anam bhich neobhaſ- 


im- 


ag 
cus 
ram 
n do 
atth. 


Di 
inne. 
riop- 
ant 
Tigh- 
Tigh- 


SloighlW hor ? ; 

ur Jes F. O'n ſgrioptuir, far am bheil Crioſd ag . | 
zhaidh Agus na bithadh eagal na muintir fin foribh,' a 
gus UF mharbhas an corp ; ach aige nach bheil comas aa 


t anam mharbhadh.“ N. Matth. x. 28. | 

C. Ciod an dearbhadh eil ata agad ? 

| F. Ann fin pillidh an duſlach chum na cre mar 
d' ring abhai; agus pillidh an ſpiorad chum Dia o 'n d 
air ſon thanic e.“ Eccles. xii. 7. | 
—* AW C. Ciod an ſdaid anns nx chruthaich Dia duine? 
n bean F. Ann an ſdaid na fireantachd bhunudaſach, 
viii. 16 gus iomlanachaidh nan uile thiodhlacaidh nadurra. 
C. Am bheil ſinne fo mhor chomain do Dia air 
n ar cruthachadh ne ? 

F. Tha ſinne go ro mhor ; ag faicin gu 'n do 
hruthaich e ſinn ann an ſdaid go foirfe, 'g ar cruth- 
chadh air a ſhon fein; agus pach vile ni ſam bith 
le air ar ſon ſa 


an r 


gil 0 * 
air ual 


heanaol | 
B 2 
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C. Cia mar chaill fin C. ( 

Fares n am fireantachd bunu. . 

F. Trid eaſumhlachd Adhaimh ann theadh am] m fe 
mheas toirmeaſghte. Dia 
C. Creud ann ſdaid ſam bheil ſinn anois air | 9 fheo 
breith? 3 P. Eoi 

F. Ann an ſdaid peaccaidh gineadh, agus claonff C.C 

| chum peaccaidh gniomhach; z agus buailteach lei . E 

am bhas. | air bl 

C. Cionnas dhearbhas tu ſin? * Na re 

F. O fhocal Dea tha 'g 8 Uime fin marſi chuir 

o thainic peaccadh aſteach do 'n t' ſaoghal trid aon fein 

duine, agus. bas trid am pheaccadh, agus mar fin las di 

© thainic am bas air na h uile dhaoine, do bhri gi cruth 

un do pheaccaich iad uile.“ Rom. v. 12. CC 
C. Am baſichadh an duine go brath nam mairth . C. 
eadh e gan pheaccadh a dheanamh ? . C. £ 
F. Cho bhaſichadh e go deimhin, ach bhithadhichda 
air a choimheadh beo, tre craobh na beathaidh agu. 15 5 

| Þheirtadh e beo chum compantas ſona nan Aingil te 
| _ Egchai D 

| neochri 

; | leaſachs 

AN DARA PONC NO ARTOIGAL, Pia mb 

| amh ſu⸗ 

2 B AIR an dara earrunn? C. Ci 
F. Agus ann Ioſa Criold aon Mhic ſa aff *<24 Ft 
Tigharna ne. F. D 
C. Co air ata 'n earrunn ſo labhairt? adalt « 
F. Air an dara pearſa don Trionaid bheannuichte chd dh 
ſam bheil ſinne fos ag ereidſin, agus ag cuir ar! mothacl 
earbs agus ar dochas, na dhui 
C. Co e dara pearſa? Shabhail 

F. Aon Mhac Dhea n Athair, an ti tha na Dh. DOG 


fior agus na dhuine fior, ſan aon phearſa Ioſa Criok 


m (C. III. AIR A MINUCHA DH. 17 
| C. Cionnas dhearbhas tu fin ? 
F. O 'n ſgrioptuir a deir—* Anns an toiſach bha 
m focal, agus bha am focal maille re Dia, agus b' e. 
amg, Dia am focal. . . . Agus rinnadh am focal na 
| [ic fheoil, _ ghabh e combnuidh 'n ar meaſg ne.“ 
* 4 N. Eoin 1. 1. &c. | 
. Ciod an dearbhadh eile tha agad { ? s 
F. Dearbhadh ſo, o Naomh Pol a deir—-* Neacks 
© air bhith dha ann an cruth Dea, cho do mheas e 
na reubuin e fein bhith coionnann re Dia. Ach 
chuir ſe e fein ann neomheas; agus ghabh ſe air 
fein dreach ſeirbhaiſaich, agus rinnadh e ann coſ- 
las dhaoine; agus air dha bhith air thai: bail ann 
cruth mar dhuine. Phil. ii. 6, 7, 8 

C. Carſon ghlac Dia am Mac naduir an duine? 

F. Chum anduine caike ſhaoradh agus ſhabhaladh. 

C. An robh Feoilghabhail Mhic Dea feimail agus 
iachdanach chum na crioch fo ? | 
F. Bha, ann an. doigh; do bhri.gu 'n robh ar 
ionta ſa air doigh airid go neocriochnuidhach ann 
ghai Dhea, air doibh bhith ann aghaidh a mhaitheas 

neochriochnuidhach fa. Uime fin dh iarr iad co- 

leaſachadh go mor agus nach feudadh aon neach ach 
AL. [Pia mhain agus eiſan a rinnadh na dhuine dhean- 5 
8 amb ſuas.. | 
C. Ciod an dearbhadh eile tha agad, airſon feima- 
achd Feoithabhail Chrioſd? 


claonſf 
h lc 


1 mar 
id aon 
lar {in 
ari gui 


QAairth 


hadhe 
Ih agu 
Iingil. 


ic fa F. Do bhri gu bheil ia van fein na ni go ſpio- 
radalt agus go mplidh: mar aomadh.e a mhordh- 

uicht achd dho ranſuichte fein; chum lughadh ar comais 

mir ar mothachal ; ann a throcair; le bhith air a dheanamh - 


na dhuine 's. gann b'urradh aon do na milte eolas ; 
phabhail air aon ni go ceart dethſan, no'n lorg ſin 
na Db. pi'm bithadh aon neach comaſach air eiſan ghradh - 
© Criol achadh agus ſcixbhais- Themes dho mar bu choir 
: & 
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doibh; an ni is e na meadhona feimail chum ar : | 
ſlainte. O nach bheil neoni go efeacht air a mhian. 
nuchadh, nach bheil air tus go maith air a thuigſin. 
C. Ciod an — ata againe trid eolas Dea deante 
na dhuine? _ d 15 
F. Laſidh e ſinn le mor gradh 60 Dia, ti cinch . 


b' urradh nadur an duin' arduchadh na bu mhoa, no n' ag c 
tuille graidh fheuchin de 'n “ ſaoghal, no aon 5 F. 
Mhac ionmhuin fein chuir 'g a ſhabhaladh ann ar ; nadur! 
feoil. me, ag 
C. Ciod ata ainm Joſa cialluchadh *? "20 W ruidha 
F. Tha e cialluchadh an Slanuighoir—* Agus {MW fin coic 
© bheir thu Toſa dh ainm air, oir ſaoridh ſe a phoball - do lor 
fein o 'm peaccaidh ſa.“ N. Matth. i. 21. Ichriocl 
C. Am bheil onoir airid air bith dligheach do'n ina 8: 
ainm fin ? i 

F. Tha gu deimhin, do bhri, gur e ainm De: 
deante na dhuine, is airde ata ann. AN 

C. Cionnas ata thu dearbhadh fin ? 

F. O 'n ſgrioptuir far ann deir ſe—* Dh arduickÞ 0. 
Dia e go ro ard, agus thug ſe dh a ainm oſcion gach 1. 
© vile ainm. Chum ann ainm loſa gu 'n lubadh gachÞ hi 
© vile glun do na nithe ata air neamh, &c. Agus guſ $2ineac 

_ © *n aidmhaladh gach teanga gur e loſa Crioſd an C. C 
C Tigharna.“ in. d. | Spiorac 

C. Creud an dearbhadh eile tha agad? F. A 

F. Do bhri—* Nach bheil ainm air bith eile fuidhſ dara pe 
© neamh, air a thoir do dhaoine, tre 'm feud ſinne Mhuire 
« bhith air ar ſabhaladh.“ Gniomh. iv. 122 uiid ob⸗ 

C. Cionnas ata thu dearbhadh, gur eigin duinne C. Ci 
lubadh aig cluintin ainm Ioſa? F. O 


F. O 'n ſgrioptuir ag radh—* Ann ainm Io geal, 
© lubidh gach vile on do na nithe a ta air neamh Mac, 
s agus do na nithe a ta air an talamh ; agus do ni cumh: 

. +. nithe a 'ta fo 'in talamh.” . ii 10. 31. 35. 


e m. AR A MINUCHADE. my 


C. Ciod is ciall do 'n ainm lIoſa? 

F. Cialluichidh e unghte. 

C. Carſon bha e air a ainmuichadh unghte? 

F. Do bhri gu 'm bu Shagart, Faidh agus Riogb 

; le; agus doibhſin buinidh an “ ungh. 

C. Ciod ata na focail ſin aon Mhic ſan ar Tigharna 

124 ciallucdadh ? 

Fi. Cialluichidh iad; gur e Ioſa Crioſd aon Mhac 

| nadurra Dea 'n Athair, air a ghineadh, mar is Dia e, 
II tre, agus do 'n Athair cheudhna, o 'n uile ſhor- 
ruidhachd, aſeagmhais mathair ; agus air an abhar 

AgusM fin coionnann agus cobhrioghach ris an Athair; agus. 

bar do lorg fin. Cruthaighoir uilechumhachdach neo- 

chriochnuidhach, agus ar Tigharna ſa, agus Tigh- 

FRA ena gach uile nithe eile, mar ata 'n. t' Athair. 


Dea 
AN TREAS ARTOIGAL NO PONC: 
ya C. 8 RE UD i an treas earrunn no artoigal ? 


F. A Ghabh leis an Spiorad Naomh, do. 

l 325 Shineadh o Mhuire na oigh. 

580 - C. Ciod ata fin. ag cialluchadh, a ghabh leis an 

Spiorad Naomh? 

F. Ata ſin ag cialluhchadh, gu 'n do ghabh an. 

e fuidchl dara pearſa do n Trionaid beannuichte feoil deth 

1 ünnel Mhuire na oigh, ni an, tre ginealach daona; ach 

| trid obair an Spioraid Naomh. 

duinne C. Cionnas ata thu dearbhadh fin ? 

F. O 'n ſgrioptuir—* Feuch dubhairt an t' Ain- 

m loi © geal, gabhidh tu ann do bhroinn? agus beiridh tu 

\camb M Mac, &c. Thig an Spioraid Naomh, agus cuiridh 

s do na cumhachd an ti a's airde ſgail ort.“ N. Luc. V 

31. 36. 
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C. Ciod ata thu tuigſin leis na briathran fin do 
n o Mhuire na oigh ? | | N C. 

F. Tuigam leo gu n robh Crioſd air a bhreith N F IE: 
o 'n oigh aig meadhon oidche ann an ſtabull bochd thoiſaic 
| aig Bethleheam, eadar damh agus aſail. N cheudh 
C. Carſon aig meadhon oidche ? . 
F. Chialluchadh gu 'n d' thainic ſe thoirt air 
falbh dorchadas ar peaccaidh ne. FL 

C. Carſon aig Bethleheam ? 4 

F. Do bhri, gu 'm b't ceann chachale teaghalaich 7 
Dhabhi, agus bha Crioſd do Sliochd Dhabhi. 5 
C. Carſon ann a ſtabull pochd? ; 
F. Cholionadh an ſgrioptuir a deir—* Aithnichar if 
© thu o Thigharna eadar da bhiaſda.? Habac. 1. 2. 
do reir na feptuagin. 

C. Ciod ata breith Crioſd ag ſochairadh duinne ? 

F. Ata 'g iomlanadh anninne, Creideamh, Dochas, 
agus Gradh. 

C. Ciod ata ſin ag cialluchadh; air a ghineadh off 
Mhuire na oigh ? 

F. Cialluichidh fin, gu robh ar 8 ſa na den 


h oigh, cho 'n an amhain roi fin, ach fos ann, agus mY * 
an deidh a laidh ſiubhla mar an ceudhna. OY S 
| | p ann n 

| | N. Mat 

AN CEATHRO. ARTOIGAL NO PO. 5 © 
C. ARE UD i an ceathro ponc no earrunn ! im ck 0 
EE Do dfhuling fuidh Phontius Pilaidh I re 
cheuſeadh fhuair bas, agus chuaidh iolacadh. 3 N 


C. Ciod ata thu tuigſin le, dfhuling e fuidch . * ©, 
Phontius Pilaidh ? - crois 
F. Tuigam gu 'n dfhuling Crioſd cradhan agus * 1 
pianta geur fuidh an Uachdaran aingidh Pontius ſadh, 
Pilaidh, an deidh beatha phiantach Sus 25 feadh , 
tri blianadh deug thar fichadh. | Zur n 


c. m. AR A MINUCHADH. | FAY 


C. Cia 'n uair thoiſaich na fulangaiſa ſo ? 
F. Ann garadh Gethſemane; ionas agus mar 


moiſaich am peaccadh anns an gharadh leis an 


cheudh Adhamh; mar fin gu 'n toiſichadh fos gras 
leis an dara Adhamh. 


air 


1 agus 
ontius 


feadh 


C. Creud na pianta fin a dfhuling e? 
F. Dfhuling e fallus fuileach, ſgiurſeadh aig am 
phoſia, culich no truſcan parpi, crunn droighneach 


an t' flat ſhuaithcheontas, giulanadh a chrainn 
cheuſaidh agus iomad nithe ęile. 


C. Ciod ata thu tuigſin leis an fhocal ſin cheuſ- 


a eadh e no bha air a cheuſeadh 2 


F. Tuigam gu 'n robh Crioſd air a chuir ris an 


I chrann cheuſaidh le tairgnean eadar da mhearlach 
ur ſon ar ceannaircas agus ar cionta chum ar 
ſaoradh ne. 


C. Am bheil e laghail onoir no urram thoirt do 
chrois Chrioſd? 6 


F. Tha le onoir iochdaranäch, do bhri gur cuimh- 


nachan airid i, air bas ar Slanuighoir; agus Ar | 
air a gairmadh ſan t ſoi ſgeul cothar Mhic an duin: 25 


—* Apus ann fin faillſuichar cothar Mhic an duine 


ann neamh, agus ni uile treibhe na talmbain bron.* 
N. Matth. xxiv. 30. | 


C. Tiod an reaſun eile tha agad air r ſon ſo? 

F. Do bhri gu b i chrois an altair choiſreaghte air 
an d' thug Crioſd a corp fein ſuas ann iobairt air 
ſon ar ſaorſin. 


C. Ciod an ſgrioptuir ata agad airſon ſin? 


F. Nar leigeadh Dia gu deanin ſe vail ach ann 


6 crois ar Tigharna Iofa Crioſd,“ deirſe N. Pol. 
Agus aris ata ſe 'g radh,—* Oir ata moran ag glua- 
* ſadh, mn 'n do labhair mi ribh go minic, agus mu 
em bheil mi nois eadhon ag gul ag labhairt ribh, 
gur naimhdean iad do chrois Chrioſd, d' an crioch 
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« deirionach bhith air an ſgrioſadh.“ Agus airis on C. 
Faidh Ezel. far am bheil finn ag leabhadh,—* Had. F.! 
fan a bha cotharaichte le cothar na Litir T. (ni b eim [7 
© fioghair air crois Chrioſd) gu robh iad agus iadſan ach 
© amhain a bha cotharaichte air an ſabdaladh on 1 luis 
* Aingeal mhillaidh,” Cal. vi. 14. Phil. ii. 18 Fra 
Rel. Kgl. WF cbrit 
C. Am b' e gnathach: nan ceudh erioſluidhean de 
iad fein chotharachadh le cothar na crois, mar ata 7 Dan 
na Caitholaich ag deanamh an diugh? 238 8 
F. Bu ghnathach leo go deimhin araon urram 8 air Al 
thoirt di agus iad fein chotharachadh lea gocrabhach. ion. 
Agus air an abhar ſin deirſe N. Dioniſius fan dar fore 
linn, — Tha cothar na chrois go mor air onora. C. J 
chadh; agus gu bheil i go tric air a gnathachadh char 
araon anns am Baiſde agus ſna ſacr amaidean eile * 
L. 2. Eccleſ. Hierar. Ma 
C. B' e fin fos gnathach an treas linn ? 1 cl: 
F. B*e gan'ambaras, oir deirſe Tertullian aon dethſf . ige 
Athreacha na linn ſo, — Aig gach uile teachd aſtigh an 
© agus ag dol amach; an tra chuiras ſinn oirn ar n. chad! 
© 20dhach n' ar broga; 'n uair nigheas finn finn ; aimhe 
fein, an uair ſhuidhas ſinne ſios gu bord; an traf e 
© laſas ſinn coinneal, an uair theidh ſinn gu leabe; har n. 
© ciod air bith is deanadas dhuinne; tha ſinn ag dea- inead 
© namh cothar na chrois air ar clar aodhain ne.“ I. 03 
| de corona Milit. c. 3. C. C 
San linn ſo fos deir Origines thaokh cothar- na bas ? 
crois.—“ Tha iadſan amhain air an coimheadh leis F. 1 
© an Aingeal ata cotharaichte leis an cothar Tau, is rinach 
e fin cothar na crois; uime fin, togamid ſuas ar C. c 
© lamba fa gu neamh ann cos-las na crois ; aig faicin paſichac 
© gu bheil na Diabhail air an antromachach, an uair £ ' D 
© oheibh iad finn mar ſo air ar n armadh.“ Hom. n 


viii. | | | ir ar ſc 


m. AR A MINUCHADH. 23 


C. Am b' e ſo fos gnathach an cheathro linn ? 
F. B'e go deimhin ; oir deir N. Cyril dh” Jeruſa- 


Ur 


is on 


wil 3 eim ſan linn ſo, —* Na gabhamid naire as a chrois z 
WY : ach ma dfholichas —— e i, dean t huſa go fol- 
h On 4 luis cothar na crois air t aodhain 3 chum air da 
i. 18. a na Diabhail, bratach do riogh fhaicin, gu bith ball. 


WF cbrith orra, gu 'n dean 1ad cabhag air falbh.“ Catec. 
hear . de vita chriſtiana. 
5 al | San linn cheudhna, deir N. Jeroim. — Tha ſinn 
3 ag guidheadh ort o Thigharna, air duinne bhith - 
air ar coimheadh tre cothar na crois, agus air ar 
dionadh le coghnamh ſa; gu toill ſinne bhith air ar 
daz ſaoradh o h vile cheilg an Diabhail.“ In Pſal. v. 8 
Ci. Na ghnathaich creidmhaich no cuigo linn 
001" othar na crois mar an ceudhna ? 
e F. Ghnathaich iad. Oir deir N. Auguſtin: 
N Mar bith cothar na crois go maith air a cuireadh 
ri clar aodainan nan Creidmhaich ; marris an 
uiſge leis am bheil iad air an athnuadhachadh, ni 
'm bheil na nithe fin go ceart air am miniſdrala- 
chadh.“ Tract. cxviii. in Joan. O ſo faicibh, O 
paimhdean crois Chrioſd; cia ſean an gnathach, 
ia crabhach an nos iad fein chotharachadh le co- 
leabe' har na crois, air da na ghnathach a bhith air a 
ag des- ineadh nuas mar ni diadhaidh o h athair gus am 
ne? LN h am Chrioſd gus an diugh. 


C. Ciod is ciall do 'n thocal fin marbh, no f huair 
bas? 


urram 
hack. 


n deth | 
| aſtign 
n ar 1. 
n finn! 

an tra 


r . ha "cieltinchadh gu 'n af buling Crioſd bas 

Tau. il rinach agus cinnteach. 
0. 1 C. Carſon bha e riachdanach no feimail gu 'm 
g faicin daſichadh e? 5 

an url T. Thaiſbeanadh, gu robh cumhachd a bbeatha 


en ein aige; agus gu 'n d' thug e ſuas i go deonach 
ir ar fon fa, air dhaſan bhith laidir agus neartor. 
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C. Carſon bhaſaich e ag cromadh a San ſos? 


F. Chialluchadh a h umhlachd ſa do Athair vg 
ann a gabhail a bhais nairach fa. 
C. Ciod is ciall do fin, chuaidh :dlatadh | ? 


F. Pha fin ag cialluchadh gu 'n deachaidh a chor i 


air an 
5 agus tail 


alain a chuir ann an nuadh uaigh; agus gu 'n robh 
e air iolacadh le mor onoir, mar ab innis am Faidh, 
Ilalas xi. 10. | 


AN CUIGO PONC NO ARTOIGAL. 


2 8 RE UD i cuigo earrunn ? 
F. Chuaidh e fios Ifrionn, dh eirich e ar 
air an treas la o nam mairbh. 4 

C. Ciod ara fin ag cialluchadh, chuaidh e figs 
Wrionn ? 

F. Cialluichidh fin, go luath ebbaCrifimuni 
gu 'n deachaidh anam beaovuuichre fa ſios gu Limbo; 
 Jhaoradh nan Athrcacha Naouh o bha ann fin. 

C. Cionnas ata thu dearbhadh fin ? 

F. en ſgriopfuir a deir, oir air da Chrioſd bhith 
marbh—: 'Thog Dia tuas e, air dha piantan am 
« bhais fhuaſgaladh, do bhri nach robh e 'n coma; 
gu 'n cumtadh ciſan leis. Aris—* Do bhri nach 
* fag thu 'm anam ann ifrionn, ni mo dfhuilingas 
tu do d' Naomh a0n gu faic le truailleachd. 
Gniomh. ii. 24. 27. 

C. Ciod an dearbhadh eile ata agad ? 

F. So—* Air dol ſuas da ann aird; thug e bruid 
am braighdeanas : agus thug ſe tiodhlacadh do 
6 dhavine. Noiſe gu 'n deachaidh e ſuas, creud e, 
ach gu 'n deachaidh e air tus ſios gu jonadan 
© jochdaranach na talmhain?' Epheſ. iv. 8, 9. 


** 
- 1 
8 


C. III. 
C. A 


Nau near 


3 


Naoimh 


. 
F. 
ach an 
duine 


Crioſd 1 


blianaidt 
a reir a | 
roimh a 
eachaid 
ait an 
hrioſd. 


g radh 


eamh r 
trionn, « 
ho n e 
igin gu 1 
aimh ag 

C. An 
n dream 

F. Chu 
riathran 
bas ſan 
monaicl 
a bha e 
na an air 
LI 9, 20, 
adoir fog 


C. Ciod 


n treas la 
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C. An deachaidh aon neach air bith riamh ſuas 
gu neamh roi teachd Chrioſd chum an t' ſaoghal? 
F. Cho deachaidh aon air bith, oir bha nan 
Naoimh a fhuair bas ann gras Dea roi teachd Chrioſd, 
Nair an coimh eadh ann Limbo, mar ann ionad fois 
W: ous taimh gu am teachd Chrioſd. 
C. Ciod an dearbhadh ata agad air fin ? 
F. Cho deachaidh aon neach ſuas gu neamh, 
ach an ti thainic anuas o neamh, eadhon Mac an 
duine a ta air neamh.” N. Eoin. iii. 13. —Labhair 
rioſd na briathran ſo mancuairt do cheithair mile 
plianaidh an deidh cruthachadh an t' ſaoghail : nois 
x reir a bhriathran fein, cho deachaidh aon neach 
roimh an am fin riamh flaitheanas; agus mar 
achaidh aon riamh fhlaitheanas roi bas Chrioſd; 
ait an robh na firinaich a fhuir bas roi teachd 
hrioſd. Cho robh iad air neamh; air ata Crioſd 
ig radh nach deachaidh aon neach riamh ſuas gu 
eamh roimh a theachd ſa: cho robh aid ann 
frionn, oir bu Naoimh agus b' firinaich iad; agus 
ho 'n e Ifrionn ionad nan Naoimh : Uime fin is 
phich gin gu 'n robh iad ann Limbo no 'n ionad fois agus 
aimh ag feitheadh re teachd Chrioſd. 


e figs 


141 bh, 
imbo; 
in. 


an am 


C. An deachaidh e fos ſios gu Purgadoir, chum 
COOL n dream a bha fin ſhaoradh no fhuaſgaladh ? 
FR nach F. Chuaidh e gan amharas ſios ann fin a reir nam 
3 mathran fin—* Air da Crioſd bhith air a chuir gu 
cachd. 


bas ſan feoil. Thainic e ann Spiorad, agus ſhear- 
monaich e do na Spioradan a bha ann prioſun; 
a bha eaſumhal; ann laithe Noa, am feadh 'ſa 
na an airc 'g a ulluchadh no'g a togail.” 1 Peadar 
j. 19. 20. Faic tuille air ſo ann artoigal am phur- 
adoir fogus do 'n deircad. 

C. Ciod ata thu tuigſin le fin, dh cirich T: is air 
Je n treas la o nam mairbh ? 


7 "LS : 
„„ 
p * 
" . 
x 


e bruid 
adh do 
reud e, 
onadan 


Sen EW, 4 
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C. III. 
F. Tuigam le fin, an uair bha Crioſq́; marbh ; Dheiſe. 
cuid do tri laithe, gu 'n do thog e Ivas a chorpHaidh re 
beannuichte air an treas la o nam mairbh: ni se C. C 
Diadomhnuuich. F. A 
C. Carſon nach d' eirich e na bu luaidhe ? GC. C 
F. Dhearbhadh gu 'n robh e do rireadh marbh, £-Q 
agus fos cholionadh na fioghairan a bha ma this. ſcala no 
mchioll fein. . i 
C. Na a Crioſd air fein gach pairt do _ P. 0 
aris ? $oriflach 
F. Ghabh e airais go deimhin, eadhon an deurWEn toiſicl 
bu lugha deth fhuil Phrioſoil ſe; agus gach fol C. Cc 
| ſpaoilte a chinn. F. At 
C. Carſon chum'ſe air "FM cotharan a chreachdiMciobail | 
. ? fhaicin 

. Chum naire chuir air anacreideamh dhaoint . 
Th chum an taiſheanadh go minic dha Atha “. Cre 
Naonth ſa, mar choreite air ar fon fa. J. Ag 
C. Ciod an ſochair a ta againe tre 'n Eiſeirigh ? Wuchadh. 
F. Ata i daingnachadh ar creideamh agus wif C. Car 
dochas, gu 'n eirich ſinne fos aris o 'n bhas— O. T. Th: 
ata fios againe, an ti a thog an Tigharna loſa; Mi a dhe 
nn tog e ſinne fos ſuas tre loſa.“ i. Cor. iv. 24. J maille x 
bheil Cr 

. 
AN SIAO PONC NO ARTOIGAL. C. Cioc 
| x eas laim} 
C. PREUD i an flao ponc no earrunn ! © Ohe 
F. Chuaidh e ſuas air neamh, fuidhbidhGth, lamb 
air deas laimh Dhea an Athair uilechumhachdach. thair, oj 
C. Ciod ata fin ag cialluchadh, chuaidh e ſuas a gam gu 
neamh? cumhac 
F. Cialluichidh Gn ou 'n deachaidh, Crioſd ſur is 1 


chum nca uh, air doigh bhuadhal, tre mhor chunde air ne 
achd fein an deidh comhradh dheanamh maille 


— N.. * * 


c. m. Am A MINUCHADH. 2 


WDhciſciobail, ag teagaſgadh dhoibhſe nithe neami- 
idh re da fhichadh la an deidh Eiſeirigh ſa. 
C. co la air an deachaidh e ſuas air neamh ? 
F. Air la na Deaſglabhail. g 
C. Ciod an t ait' o deachaidh e ſuas? 
F. O mhullach ſhabh nan oluibh far am bheil 
ſcala no lorg a choſan re fhaicin gus an la e. 
C. Carſon o fin ? 
F. Chum agus, far na thoiſaich e re bhith air 
$oriſlachadh tre phais no fhulangas ; ann ſin fos gu 
n toiſichadh e bhith air arduchadh. 
C. Co art fealladh ſan deachaidh e ſuas ? 
F. Ann an ſealladli a dheagh Apſtail agus a dhei- 
Tciobail fein—* 'Thogadh ſuas e, agus iadſan 'g a 
fmicin agus thug neul as an ſealladh e.“ Gniomh. 
140100. 7. rs x 
AthaW . Creud an doigh air an deachaid e ſuas ? 
WL Ag toghail a laimha fan, agus 'g an bean- 
righ ! ]Wuchadb. 
,gus iſ C. Carſon a deirar, chum neamh ? 
— Off 7. Tharruingadh ar criodheacha chum neamk 
pa; ir a dheidh ſa— Uime fin ma dh eirich ſibhſe 
7. 24. miille re Crioſd iarribh na nithe ata ſhuas far am 
boheil Crioſd 'na ſhuidhe aig deas laimh Dea.” Col 
EP 
AL. C. Ciod ata thu cialluchadh le Gn ſuidhidh e aig 
eas laimh Dea? 
? F. Cho 'n bheil mi tuigſin le fin, ann doigh air 
üdhidhſch, lamha no coſan air bith bhith aig Dea 'n 
chdaciſthair, oir is Spiorad e aige nach bheil corp; ach 
e ſuas gam gu bheil Crioſd mar aon ris an Athair ann 
cumhachd agus mordhachd, mar is Dia e, agus 
rioſd ſuſſar is duin e, gu bheil e ſan ghloir chruthaichie | is 
r chunſhe air neamh. 
maille 
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| _ Ba 
AN SEACHDO PON NO ARTOIG ALF bis: 
: | 5 rium 
C. CREUD i an ſeachdo ponc? 2 * 
F. O fin thig a aris thoirt breith air n G. < 
beothaibh agus nam mairbh. . F. 
C. Ciod ata thu tuigſin leis an artoigal to? : bith ce 
F. Tuigam gu 'n tig Crioſd air an la dheirionadi _ 0 
o neamh, thoirt breith air gach uile dhaoine reir a "= I 
oibr igh fa. z 4 
C. Am bheil gach . tachairt re breitheang 11 

ſhonruichte aig am a bhais ſa? 1 + 6 
F. Tha go deimhin : ach anns am bhreitheana p A 
choitchion, theidh breith thoirt oirne, cho 'n ant 05 © 
amhain ſan anam, mar aig ar bas, ach fos 'n a 7 Pa 
cuirp fa. 33 
C. Carſon ata fin feimail ? 1 
F. Chum agus mar bha Crioſd go folluiſach a 0 C, 
a dhuiltadh, gu 'm bithadh e go folluiſach ann ſi r 15 
air aidmhaladh mar an ceudhna; chum mor aoib:l 3 FD 
neas agus gloir a chairdean fein; agus fos gu mat 1 : 
naire naimhdean fa. 10 ls, 
C. Cionnas ata thu dear bhadh gu'n d en ſophai 


gach neach ſam bhreitheanas ſo a reir oibrigh ſa? - Ci, 

F. O'n ſgrioptuir a deir, —“ Is eigin duinn uf ont, 
© bhith air ar nochdadh ann lathair cathair bhreit . Bi 
© eanais Chrioſd; chum agus gu faidh gach neat 


| „Iheas ag: 
© na nithe a rinn e ſan cholain, a reir an ni do rin 4 8 
8 1 re 
© e, ma's maith no olc e: Agus aris,—* Oir th 7. 4 
cM dui lo! Athai He ra A 
ac an duine ann gloir an Athair maille ra A „ - 
wy 9 


© ſa; agus ann fin bheir e do gach neach a reit 
© ghniomhara ſa.* Cor. v. 10. N. Matth. xvi. 2, 
C. Am bheil toilteanas air bich ann deagh « 
brigh ? 


a ta air 
an dom 
„ 
J. Im 


* 


I. cen. Am A MINUCHADH. 29 
F. Tha ſin annta go deimhin; do reir fin n,x Fe euch 
AL thigam go aith-ghear, agus mo luchd ſathair maille 
rium a thoirt dha gach neach a reir a ghniomhara 
fa. Taiſh. xxii. 12. 
* C. Ciod na cotharan a theidh roi ſin? 


F. Caillidh an ghrian agus ghealach an ſollus, 
Prith cogaidh, goirte, daorſe, agus plaighan ann, 
e crith talmhunna ann iomad aite. 

C. Creud an t' achd no doigh air an tig Crioſd 
hum breitheanas ? 


\ 


a chnartuchadh le ioma Sloigh dh' Aingil. 

C. Co jad air an toirar breith ! 

; F. Air ſliochd an duine go iomlan. 

n © . Creud iad na nithe, air an toirar breith ? 

J. Air ar ſmuaintean ar air briathran, agus air 
xr gniomhara ſa, eadhon gu'n uigh na ruin is diamh- 
raiche ſan anam. 


C. Co chaſaidas finn ? 

F. Na Diabhail, agus ar coguiſa ſcin, anns am bith, 
pan mhoil gan 'ſdad ar 'in uile Smuaintean ar bria- 
thran agus ar gniomharan air an taiſbeanadh, agus. 
nir an chuir go folluiſach ann an ſ:alladh an t' 


ſach ai 
ann fir 
r aoibh 
gu mat 


! — 
py oghail uile. 
h 4. Cionnas ſhvidhichar na firinaich agus na li 
unn Bi 


ningidh air an la fin? 

F. Bithidh na firinaich ſaidhaiclite air a laimh. 
heas agus na h aingidh air a laimh chli. 

C. Creud i binn nam firinaich aig an la fin ? 

F. © Thigibh a ſhluagh ata beannuichte le m' Ath- 
air ſe, ſealbhichibh mar oighreachd an rioghachd. 
a ta air a deaſachadh duibh o leagadh bunachar 
an domhain.” N. Matth. xxv. 34. 

C. Ciod am bith binn nan aingidh? 
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ſuidh an teine ſhiorruidh, a dh ulb'uichadh don! F. 
Diabhal agus d' a h aingil fa: Oir bha mi ocrach, 1 jadſan 
agus cho d' thug ſibh dhamh deoch. &c. Agi phairt. 
imichidh iadſan chum pianais ſiorruidh; ach C. 8 
na firinaich chum na beatha mairtheanach.“ N. Han t' ai 
Matth. xxv. 41. &c. Faicibh o ſo cia mor bhiths , F. 1] 


a «a &a R aa 


cuidthrom am deagh obair aig an la ſin. W ainmea 
Ci. Carſon ata e air a chuir ris na beothaibh agu en blei 
nam mairbh ? | raid N: 


F. Chialluchadh gu 'n toir Crioſd breith cho . 
ann amhain orrſan ata beo aig am theachd fa, ac Spiorac 
fos orrſan a bha ann am bith o chruthachadh an tf F. A 
ſaoghail; mar an cheudhna leis nam beothaibh au an glair 
na h Aingil agus na Naoimh air an tuigſin, les ann ar 
nam mairbh ata air an tuigſin na Diabhail agus anam Magus te: 
damta. ſe toirt 
Icaidh 


| | toladh 1 
AN T' OCHGO PONC NO ARTOIGAL, 
C. RE UD i an t' ochgo earrunn? AN N 
F. Creidamh anns Spiorad Naomh. . 
C. Co air ata an artoigal ſo labhairt? C. ( 


F. Mu 'n treas Pearſa do 'n Trionaid bhean- 
nuichte; anns am bheil ſinne fos ag creidſin aguſtholach, 
ag cuir ar dochas ann; ti tha teachd o 'n AthairſÞ C. Ci 
agus am Mac: agus is ciſan an t' aon Dia ceudhui F. T. 
marriu neodhealaichte ann neoni, ach ann Pear{a, Italamh; 

C. Cionnas ata thu dearbhadh ſin? ch ordai 

F. O 'n ſgrioptuir ata 'g innſcadh; — Gu bhclſſgach uil 
© trivir ata deanamh fiadhnuis air neamh, an r Ath C. Ci. 
© air, am Focal, agus Spiorad CHOPS agus anfÞcreidſin 
© triuir fin is aon Dia iad.“ 1 Cor. v. 7. F. Le 

C. Carſon ata an t' ainm Spiorad Naomh air ereidſin 
thoirt do 'n treas pearſa; o'n tha na h Aingil fo ea, ſe 
nan Spioraid, agus naomh? 


rr re . 


. m. AR A MINUCHADH. = 3x 


10 ba ; | 


F. Do bhri, gu bheil eiſan marſin tre nadur agus 
ach, Liadlan marſin amhain tre cophairtuchadh agus rainn 
Agusphairt. 


ach 1 


C. San chuidh is lugha, carſon mach buineadh 


N. ; an t ainm fin do 'n da phearſa eile? 
the F. Do bhri gu bheil iadſan air an aithneadh wid 
2 ainmean iomchuidh an Athair agus Mhic; ach cho 
agu a blicil ainm ceart agus iomchuidh airſon an Spio- 
raid Naomh. 
hon C. Creud an riochd anns an do thaiſbean an 
„ ach Spiorad Naomh e fein do dhaoine? 


an r? F. Ann an riochd no cruth calmain; chialluchadh 
bh an an glaineadh agus an neochiontas a ta e 'g abhradh 
a, less ann ar 'n anama; agus ann a cruth noil ſhoilleir, 
anam eus teanga teingha : chialluchadh an ghradh, a ta 
| ſe toirt amach 'n ar criodheacha fa ; agus fos tiodh- 
caidh nan teanga : agus o ſo 'ta ſe air a chinmhe 
zoladh fo na fuirm fin. 


[AN NAOIDHO PONG NO ARTOIGAL., 


9 C REUD i an naoidho ponc? 
bhean- F. Creidamh anns an Naomh Eaglais Chai- 

in agus tholach, Cochommunn nan Naoimh. 

Achat C. Ciod ata thu tuigſin le fo ? 

endhnfſt F. Tuigam, gu bheil Eaglais aige Crioſd air an 
Pearſa, Italamh; a dhaingnaich e 'n a fhuil fein, agus gu 'n 
dh ordaich eiſan duinn, an Eaglais ſin chreidſin apns 
gach uile nithe aige am bheil buintin re creideamh. 
C. Ciod an gne creideimh leis an eigin duinne 

reidſin? - 
F. Leis an cheart creideamh leis am bheil ſinn ag 
reidſin Iofa Crioſd a fear nuadh poſaidh ſa Mac 
Dea, ſe lin re radh le creideamh dhiadhaidh; ach 


h. 


u bhel 
as Ath- 
agus an 


ih air 
ingil fob 
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leis an dealachadh ſo ameaſg nithe eile; 3 
ſinn ag creidſin ann Dia; ge gu bheil ſinn ag creid. | 3 
fin na Eaglais, giodheadh cho 'n bheil ſinn go 
jomchuidh ag creidſin anns an Eaglais. Tha finn 
ag creidſin ann Dia mar chuſbair deirionach ar crei. 2 
deimh ; anns an Eaglais mar ni air a thaiſbeanadk Þ 
agus air a theagaſgadh le Dia. 

C. Creud i 'n Eaglais ? 

F. Si 'n Eaglais Cochruinnuchadh nan Creid- 
mhaich uile fuidh Ioſa Crioſd an Ceann neof haicſin- 
ach ſa agus am Papa a Comharba n' a fhear ionaid 
alr talamh. 

Ci. Creud e ann ſin, creideamh anns an Eaglais! 
F. Chreidfin ſan Eaglais Chaitholach, cho 'ne 
mhain ann chreidſin, gu 'n robh Eaglais ann aige 
Crioſd fan am chuaidh ſeachadh, no gu 'm bith} 
ann ſan am re teachd ; 
Eaglais anois ann, agus do ghna ann am bith; a ta 
ſinne ceangailte chreidſin, eiſdachd; 
bheil ſinne ceangailte bhith umhal anns gach ui 
nithe aige am bheil buintin re creideamh. 
nach geill d' a teagaſg, agus udharas, a ta fiad ute 
ann taobh amuigh deth Cochommunn ſa; mar ata 
Paganaich, Anacreidmhaich, Turcaich, Iudhaich, 
agus Luchd ſagraidh o'n Eaglais no 
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Eireacaich, 
Sgiſmadaich. 
C. Creud 1ad cuid na rainn airid no Eaglais? 

F. Siad cuid no rainn airid na Eaglais, Papa no 
Ardcheann, Eaſbuigean, Aodhairean no Buachail- 
lean, agus Neochleiraich no. Tuath. 

C. Cionnas ata thu dearbhadh, gu bheil Faſbuig- 
can ann a reir orduigh diadhaidh, no air an orda- 
chadh le Dia? | 

F. O'n ſgrioptuir a deir,—-* Thugibh an aire 
dhuibhi fein, agus do 'n tri ud uile, air na {lpidbaict 
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an Spiorad Naomh fibh 'n ar Eaſbuigean riagh- 
luchadh no bheathachadh Eaglais Dea a chean- 
naich e le fhuil fein.“ Gniomh. xx. 28. 


ARDCHEANAS A' PH APA. 


þ E. CREUD e bhar teagaſg mu 'n phone ſo ? 

F. Gur e Papa no Eaſbuig na Roimh Foi- 
a Jdennichoir N. Peadair, agus Ceann fhaicſinach 
: ile Eaglais Dea; agus Comharba no ur ionaid 
Thrioſd air talamh. 
C. Cionnas ata thu dearbhadh gu b' e N. Peadar 
WCcann faicſinach na Eaglais; agus Prionſa na Ap- 
Nl? 


reds 
clin. 
Onaid 


10 N 
zlais 
'ne 


1 F. Marſo, tha uachdranachd agus inmhe airid 
1 Encirt agus buanſheaſaimh aige ſteigh no bunachar 
1 1 Ea toiſach air chuid eile deth toghail a ta air a lea- 
* geadh air; agus is e 'm Buachaille Ceann a threud 
4 41 Iſa, agus ata ſe oſcion a Chaoraich ſa. Ach b 'e 
: 7 N. Peadar, am foigſe air deidh Chrioſd fein, ſteigh 


Jute 1 bunachar na Faglais uile, agus b' e Buachaille 
mY Ina treud go 1omlan. Air an abhar fin bha aige N. 


AY Peadar, am foigſe air deidh Chrioſd, uachdranachd 
Rs thareis air an Eaglais uile, agus b' e Ceann na treud 
cs. go 1omlan e, agus oſcion nan caoraich eile vile; 
. agus do 'n aireamh fin bha chuid eile do na Apſtail. 
1 50 An dearbh thu o'n ſgrioptuir, gu b' e N. Pea- 
P* do dar, am foigſe air Crioſd, Ceann faicſinach na Eag- 
chats lais, agus Comharba Chrioſd air talamh 2 
„ F. Dearbhidh me, O na briathran a labhair Crioſd 

(Dug ri Peadar ag radh,—* Gur tuſa Peadar, (is e fin re 
ore W*-radb gur tuſa charraig), agus air a charraig fo 
3 * togidh miſe m' Eaglais fa, agus. cho tabhair geatan 


„ 


 Ifrionn buaidhe uirre.“ N. Matth. xvi. 18. Tha 
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thu faicin o ſo gu Þ e N. Peadar bunachar no cio 
fhaicſinach na Eaglais fuidh Crioſd; agus ann lory 


fin, gu 'n b' eiſan Ceann folluiſach na Eaglais agu 


odhalre 
hareis air 


chadh ag 


Comharba no fear ionaid Chrioſd air talamh. Peadar tri. 


C. Cionnas dhearbhas tu gu b' e N. Peadar tan n 
ordachadh Chrioſd, Buachaille nan Buachaillea glas uit 


agus Aodhaire nan Caoraich ? Ge An e 
F. O'n ſgrioptuir, far am bheil ſinn ag Faicki ja Apſtai] 
gu 'n d' thug Crioſd do N. Peadar airſon dua iiﬀ'* taogha 
chreideimh agus a ghraidh fa, cumhachd iomlan 3 
ach uile: 


araon bheathachadh agus riaghluchadh a chuidh : 
m bith 


rra; gioc 
hine no 
me ghei 
le, n u 
anc gu 


uich Crlc 


© re Simon Peadar, A Shimoin mhic Ionais, am 
© bhell agad dhamſa barrachd graidh orra ſin? 4 
© deir fe ris, ata Thigharna; ata fios agad gur toigh 
© leam thu. A deir eiſan (Crioſd) ris beathich m 
© Uain ſa. A deir ſe ris aris an dara uair, A Shimoin 
* mhic Ionais, an toigh leat miſe? A deir fe ris 


© ſeadh, a Thigharna ; ata fios agad gur toigh leam Chomh 
£ thu. A deir ſe ris, beathich mo Chaoraich. A r— Is 
© deir ſe ris an treas uair, A Shimoin mhic Ionais ff ceud du; 
© an toigh leat miſe ? Bha Peadar doilich, chionn Agus dl 


gu 'n dubhairt e ris an treas uair, an toigh leat miſe! bithadh 


Agus a dubhairt ſe ris, a Thigharna, is aithne Veadar | 


© dhvit na h uile nithe; ata fios agad gur toig leam ghairm 

© thu. Deir Ioſa ris, beathich mo Chaoraich“ N. da the 

Evin xxl. tc, 16, 17. mon d! 
C. Ciod ata thu tarruing o 'n earrunn ſo ? MOrain 
F. Gu bheil e levir ſhoilleir o 'n aite ſo gu 'n d dubhair 


ordaich agus gu 'n do ſhuidhaich Crioſd N. Peadarſſſ #8#19b. £ 


7 
thareis araon air A Chagraich agus Uain ſa; agus fin 8 n ch 


an lathair nan Nie: chum am beathachadb, an t ſoil 
agradh ris Shimoin Peadar an toigh leat miſe ? Dea- © N. P 
thich m' Vain, beathich mo Chaoraich : uime fing“ 7. 

ſhuidhichar N. Peadar le Crioſd fein, agus mer C. Am 


III 

teioh 
lory 
agus 


tri 
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clin, 
Uals 3 
)mlan 
huidb 
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1 
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hionn 
t miſe! 
aithne 


uy Team 


1. N. 


11 ' d' 
Peadar 
gus ſin 
chadh, 
7 Bea - 


ime ſin 


15 Mal 


III. 


AIR A MINUCHADH. 35 


odhaire nan Caoraich agus nan Vain; is e fin 
hareis air treud uile Chrioſd araon chum am beath- 
chadh agus an ſdiureadh : agus le fin aris b' e N. 
-xdar trid ordugh Chrioſd fein, agus fuidh Chrioſd, 
eann nan Apſtail uile agus Ard-bhuachaille na 
aglais uile. 


C. An dearbh thu gn 'm b' e N. Peadar Prionnſa 


za Apſtail, is e fan, gu 'n robh toiſachd aige orra uile 
re taoghadh Chrioſd fein? 


F. Dearbhidh mi; do bhri gu bheil N. Peadar anns 


ach uile aite do 'n ſgrioptuir, far ann bheil luaidh 


m bith air na h Apſtail; air a chuir air thoiſach 


rra; giodheadh cho b' e N. Peadar an t' Apſtail bu 
bine no ceud neach a thainic gu Crioſd: 


agus co 
ine gheibhadh ciſan raoghin o Chrioſd thar cach 
le, n uair nach b' e bu ſhine no ceud neach a 
ainic gu Criofd'? mar b' e, gu b'eiſan an ti raogh- 
uich Crloſd gu bhith na Cheann aige Eaglais ſa, agus 
Chomharba fein air talamh; agus deir an ſgriop- 
ir— Is iad ſo ainmeana an da Apſtail deug, an 


| ceud duine dhuibh, Simon d' an goirthar Peadar, ii. 


Agus dh” ordaich e da thear deug chum is gu 'm 
bithadh iad maille ris. Agus air Simon thug e 
Peadar mar co ainm. iii. Agus air teachd do 'n la 
ghairm e da ionnſuidh a dheiſciobail: agus thaogh 
e da fhearg deug aſda d' an ghoir ſe Apſtail. Si- 
mon d' an ghoir e fos Peadar. iv. Agus thareis 
morain deaſboireachd, dh eirich Peadar agus 
dubhairt fe riu Fheara agus a bhraithre, ata fhios 
agaibh gu 'n d' rinn Dia raoghin 'n ar meaſg ne, 
gu 'n cluinneadh na Geintilaich o m' beul ſa focal 


ant ſoiſgeil, agus gu 'n creideadh iad.“ N. Matth: 


„2. N. Marc. iii. 13. N. Luc, vi. 13, 14. Gajoph... 
r. 7 * 
C. Am bheil dearbhadh air bith eile agad al. wr 


1 
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F. Tha t' argumaid ſo; an ti ata trid ainmachadj = /. Na cl 
-agus ordachadh Dea gu luchd eile dhaingnachacMW. Peadair 
anna creideamh; is eigin dha bhith ni's moa na lucky Papa ne 
fin eile; ann a chumhachd agus ann onir. Ach b F. Chre 
N. Peadar trid ainmachadh agus ordachadh ar S¹i us deiſcio 
nuighoir, an neach bha gu na h Apſtail eile dhainf agus Tir 
gnachadh ann creideamh. Air an abhar fin bla bheannu' 
Peadar oſcion chuid eile do na Apſtail araon ani a thug t 
cumhachd agus ann onoir. lathair 1 
C. An dearbh thu fin o 'n n ſerioptuir ? am Mull. 
F. Dearbhidh mi; oir dubhairt Crioſd re H C. Na « 
Peadar—“ Ghuidh miſe air do ſhon ſa Phead hn mar a1 
© chumh nach diobradh do chreideamh thu, aol F. Chre: 
© an uair a dh iompaichar thuſa daingnich no nea. . Irencus 
N tuich do bhrathre. N. Luc. XXIi. Wy muncuaii 
Ci. Cionnas dhearbhas tu gur e 'm Papa n Eagla; 
Eaſbuig na Roimh Ceann faicſinach na Caglab Whro chum! 
Comharba no fear ionad Chrioſd air talamh, agu Romanac 
Foicheimnuichoir. N. Peadair? agus Pol 
F. Leis na dearbhaidh cendhna fin, Abend L. Cont. 
cheana, Ardcheanaas agus Udharas N. Peadai C. Na c 
thareis air na h Apſtail eile: oir ata ſiad ag dearbfar an ceu 
adh mar an ceudhna, Ardcheannas agus Udharas J. Chrei 
Phapa thar nan Faſbuigean eile ſan Eaglais. Oir WM airde: 


e 'm Papa no Faſbuig na Roimh Foicheimnuich Caoraich 
oir cinnteach N. Peadair; nois ma thaiſbean aFJadh air; 
ſgrioptuir Ardcheannas N. Peadair: thaifbean bith air,: 
mar an ceudhna Ardcheannas Papan no Faſbuigeniſt. ad Ri 
na Roimh, an dream is iad Foicheimmuichoira Man linn « 
Peadair, agus ata h a chumhachd agus a choir Wig creidſi 
aca mar ſhealbhadh. Oir is eigin aid mhaladh, 9 Ccann ag 
n d' thainic na cumhachdan, air an toirt le 'r dliſagus gur 

nuighoir do N. Peadar anuas ionnſuidh FlioicheimPeadair.“ 
muichoira ſa, Faic tuille air fo, ann Apſtalachd iC, Na ct 
Eaglais. Kannas E. 
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Ge Na chreid na ceud chreidmhaich ardcheannas 


A. Pcadair, agus ardcheannas Fhoickeimnuichoir ſa 
n Papa no Eaſbuig na Roimh ? 
F. Chreid iad go deimhin. Oir deir N. Dioni- 


us deiſciobal nan Apſtail fein-“ Gu 'n robh e fein 
agus Timotheus araon lathair aig bas na oigh 
bheannuichte Mhuire, bheachdadh air a chorp ſin, 
a thug toiſachd na beatha, agus ann fin fos bha 
lathair Peadar Arduachdranach na Eaglais, agus 
am Mullach is fine do na Diadhaira.“ Orat. ii. 
C. Na chreid agus na theagaiſg iad ſo fan dara 
un mar an cheudhna? _ 
F. Chreid agus theagaiſg iad go deimhin. Oir deir 
. Ireneus ſan dara linn ſo—* Gach vile Eaglais 
nuncuairt bu choir dhoibhſe ritheadh jonnſuidh 
n Eaglais Romanach, tre reaſun a Prionnſalachd 


e N. 
adat, 

agu 
neu. 


a 10 
glabz; 


Ag. 


Romanach ſuidhaichte ſan Roimh le N. Peadair 
agus Pol is airde agus is fine ata ann.“ L. iii. c. 
L. Cont. Valen. c. 5. - 
C. Na chreid iadfſan, ſan treas linn am ponc fo 
ar an ceudhna ? 
J. Chreid iad gan amharas—* An uair bha curam 
d' airde air a thoirt do N. Peadar, bheathachadh 
Caoraich Chrioſd, agus an Eaglais air a ſuidhach- 
dean aHadh air; cho dh iarreadh aidmhail ſubhailce ſam 
dean Hbith air, ach graidh amhain.” Origenes. C. 6. in 
buigenWiit. ad Romanos. 
oira Man linn cheudhna ſo deir N. Ciprian, — Ata ſinn 
hoir Hag creidſin, mar ni ro chinnteach, gur e Peadar 
adh, gficcann agus Bunn na Eaglais fuidh Chrioſd, 
e 'r Sagus gur i 'n Eaglais Romanach Cathair N. 
dichel! 1 Fpiſt. v. 5. 515 
achd off C. Na chreid creidmbaich a' e lion Ard- 
Kannas Eaſbuig na Roimb ? | 


D 


arbh 
cada 
earh! 
1Aras 4 

Or ! 


1nuich 


ro chumhachdach ſa. Agus aris, Is i 'n Eaglais 
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F. Chreid iad : Oir deir N. Athanafius ann: ai tha ge 
linn ſo— Is tuſa Peadar, agus air do bhunachar ſa : ioghach 
© ata poſtan na Laglais, ſiad fin na Eaſbuigean, u Crioſ 
© an neartuchadh.“ In Epiſt. ad Felicem. Noa igu 

C. Na chreid iad fos am ponc fo anns a chu rn bh 


linn? ncach i 
F. Chreid iad: Oir deir N. 8 ſan lu 2's oige 
ſo— Is e Peadar Ceann nan Apſtail uile, agus Bun, friothe: 
© achar na Eaglais.“ In Epiſt. viii. C. Ach 
C. Am bheil daingnachadh ſam bith eile agad ? N eile cho 
F. Tha, oir ſhocruich ceud Comhairle Nicen a bunach: 
radh—* Gureiſanata na ſhuidheadh ann a Cathair uM Criold.” 
© Roimh. Ardcheann nan Ardathreacha vile ; ag F. Aic 
© Comharba no fear ionaid Chrioſd ar Tigharnaamh bl 
© thareis air gach pobull, agus Eaglais chiotchioſÞvachar 
Chrioſd; agus co ſam bith theidh ann a haghai od fei 
© ata eiſan air a chuir as Communn na Eaglais leis a charraig 
© t' Seanaidh.” Can. 39. Uime ſin is e am Papa no EM & Cre: 
buig na Roimh Comharba Chrioſd air talamh, agi F. *Siac 
Foicheimnuichoir N. Peadaira - gus Ceann fhaictin aitholac! 
ach na Eaglais fuidh Chrioſd ; mar dhearbhadh 
cheana o 'n ſgrioptuir, agus ſgriobhuina nan ce 
Creidmhaich. Is ponc creideimh ſo nach feudi Al 
aithadh le aon neach leis an aill pairt bhith aige ſa 
t' Saoghal ſo ann Eaglais Chrioſd, agus ann rioghach C01 
neimh ann deidh ſo. Oir is e Eaſbuig na Roini + 
Ceann faicſinach Eaglais Chrioſd air talamh; ion; teachd | 
gu bheil gach neach, nach bheil ceangailte ris annWmhaladh 
creideamh, amach as Eaglais Chrioſd. n ponc a 
C. Ach nach deir Crioſd ſan t ſoiſgeul—* Mathachad 
* aige rioghan na Geintilaich tigharnas orra. Meudhna,: 
dna bithibhſe mar ſin.” Luc. xxii. 25, 26. Lich glais, ag 
fin cho robh aon do na Apſtail b' airde na chelleWimh fear 


F. Ata Crioſd ann fin amhain ag toirmealgaMci] duinti 
antigharnas uachdarain ſ. perde air iochdar ain; 
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- oi tha go deimhin araon anns an Faglais agus ann a 
1 l. Y Fioghachd air a thoirmeaſgadh. Giodheadh, ann fin 
„ a Crioſd dh aon Zhnothach ag luaidheadh neach a's 

{oa igus neach a lugha ; uachdaran agus ioch- 


Haran bhith meaſz nan Apftail ag radh riu— Ach an 


Winn 


1 ling 


Bun friothealadh.“ N. Luc. xxil. 26. 


C. Ach nach bheil N. Pol. ag radh,—* Oir bunachar 
eile cho 'n urradh duine fam bith a chuir, ach am 

I bunachar a chuireadh a cheana, cadhon Iofa 

Crioſd.“ 1 Cor. iii. 11. 

F. Aidmhalam nach urradh duine ſam bith 


ad! 
en 
air u 


3 agu 

x02 i amh bhunaite eile chuir; ach radh nach bheil 
chi g vwachar iochdar eile ann, aith a'm ſin: oir dubhairt 
hai i roſd fein re Peadar,—“ Is tuſa Peadar, agus air a 


leis u charraig ſo togidh miſe m' Eaglais.“ N. Matth. 16. 
30 Fal £ Creud iad cothara na Eaglais ? 
1, agu. Siad fo iad eadhon. Aonachd, Naombacks; 


haickn 
hadh 
in cell 
| feud 
Al ge {at 
og hachl 
: Roni 
h; ion 
ris ann 


aitholachd no Coitchiontachd, agus Apſtalachd. 


AONACHD NA EAGLAIS, 


[ODrata thu tuigſin trid aonachd na Eaglais? 
F. Tuigam gu bheil vile bhuil na Eaglais 


mhaladh an aon chreideamh cheudhna, eadhon 
ponc a's lugha dhith go daingean laidir; ag 
athachadh nan ſacramaidan agus an aon jobairt 


L_s 
ra. AC 
6. Uin 


cheile 


mb fear ionaid Chrioſd, anns gach ni aige in 
-mealp2Mci] buintin re creideamh. 


Larain; D 2 


ncach is moa 'n ar We bithadh e mar an neach 
a's oige; agus an ti a's airde, mar eiſan ata re 


teachd beo fuidh 'n aon lagh ſhoiſgeulach, ag 


eudhna, agus ag geilleadh do Bhuachaillean na 
glais, agus go airid do Papa no Eaſbuig na. 


5 
1. 
9 
11 
i 
i 
14 
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C. Cionnas is aon an Eaglais ? 


F. Do bhri, gach uile neach a bhuinas do Eaplai 
fhirinach Chrioſd, ni 'm bheil acaſan uile ach a 
t' aon creideamh, an t' aon cochommunn; agus au 
Had uil' ag geilleadh do 'n aon udharas ceudhna, 

C. Cionnas ata thu dearbhadh gur aon an Eaglai! 

F. Oſo: Gur aon chorp agus aon treud Zagli 
Chrioſd, d' a 'n Ardcheann neof haicſinach e fein, 
agus iſ e, a Ceann faicſinach fa air talamh, am Pay, 
fear ionaid Chrioſd. Ach if i 'n Eaglais Romanach 
agus cho 'n aon ſam bith eile; an t' aon corp agu 
an t' aon treud fo. Air an abhar fin 'ſi 'n Eaglais N 
manach Chaitholach, agus cho 'n aon air bith eit 


Eaglais Chrioſd. 


C. An dearbh thu o'n * gur aon Eagli 


„ -- Z 


F. Dearbhidh mi i g0 deimhin.— Is aon chor 
© agus aon ſpiorad ata ann, amhuil fin fos do ghair 
* madh ſibh ann aon dochas bhar gairm, aon Tigh 
© arna, aon chreideamh, aon baiſde. Aris, ambu 
© fin ge do tha ſinne 'n ar moran, is aon chorp fi 
© ann Crioſd, agus is buill ſinn gach aon d' a cheit 
Epeſſ. iv. 4, 5. Rom. xii. 5. Uime fin, gach u 
dhaoine bhuinas do Eaglais Chrioſd, ni 'm bheil ann 


uile ach aon chorp, aig am bheil an t' aon chre 


eamh agus na coghnaidh ceudhna. Is buill jad u 
d' a cheile, ceangailte uile re cheile, ſan aon crel 
eamh, ſan aon dochas, fan aon ſpioradh, agus ant 


an aon cochommunn cheudhna : am bhetl e mail 
ann am barrail Eaglaiſa Phroteſtanach a *ta na- 
maſg uabhaſach do gach ſeorſa, agus iad ui 
cathadh bithean ann aghai cheile ann puinc cr 
eimh ? 

C. Ciod an dearbhadh elle 'ta agad, dhearbh 


gur aon an Eaglais? 


III. 


rioſd a 
bheil c 
F dealaic 
mar Al 
mo gh 
aon bl 
aoraich 
ind ag te 
pus ag d 
onachd 
leir an 1 
m' aon 
a ghria 
cath.“ 
nttarm 
an tion! 
adh air a 
Mithadh : 
lo bhri ! 
nealg a cl 
C. Cre 
onachd n 
F. So: 
ach Chr 
eambaidl 
on; ag re 
tre ain 
m bith i. 
n bh] x 
mar an c. 
annamſa 
n an aon 
radh nac! 
ban Ach: 


s — 2 — — — als ie adore 40> 5-4 OH YER ran + 1.4, \ 
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E. An dhearbhadh ſo o'n ſgrioptuir, far am bheil 
aol crioſd ag radh,—* Agus ata caoraich eile agam nach 
b a dbneil do na chro ſo (na Geintilaich bha ſan am fin 
us z dealaichte o na h Iudhaich) is eigin dhamh iadſan 
na. mar an cerdhna thoirt aſtigh, agus eiſdidh iad re 
las mo ghuth ſa, agus bithidh aon treud ann agus 
aol aon bhuachaille.” 1 Eoin. x. 16. Nois ata na 

fein raoraich ag cumail an aon chro marri cheile, tha 
1 Paid ag teachd beo maille re cheile fan aon innealtradb, 


anach aus ag dol fuidh aon tigh : is amhuil mar fin ata 'n d 
p aoWonachd a gheall Crioſd d' an Eaglais. Agus aris, 
ais Heir an ſgrioptuir mu 'n Eaglais,—* Mo chalman, 


th ei m' aon neothruaillta s' is aon amhain 1. . . geal mar 
a ghrian, agus uabhaſach amhuil fluagh ag dol gu 
cath.“ Oran Soloim. vi. 9. Ach cho bhithadh 


nt arm fin uabhaſach no idir oiltoil do na naimhde, 


Eagla 


Py 


a cho in tionndadh gach buidheann fan arm bhual- 
o hai} air a cheile; ach is ann a reir an t ſamhail ſo 
n Tig hthadh Eaglais Crioſd, ann creid na Proteſtanaich : 
, ambuWo bhri nach bheil dias dhiubh ag aontuchadh am 
orp ſinWcaig a cheile, ann aon phone creideimh ach gann. 


a cheil 
zach u 


C. Creud an ath dhearbhadh ata agad airſon 
onachd na Eaglais ? 

eil ano F. So: gu b' i urnuidh ſholamnnta agus ann 
1 chre\Wich Chrioſd ann oidche roimh bhais ſa ri Athair 
1 1ad ugeamhaidh ſa, gu bithadh a dheiſciobail uile 'n an 
on creo ; ag radh,—* Athair naomh coimhidh iadſan 
igus all tre  ainm a thug thu dhamhſa, chum agus gu 
e mall m bith iad 'n an aon ambuil mar ata ſinne. Cho 
ta nan bheil mi guidheadh air an fon ſan amhain, ach 
id vile WW mar an ceudhna airſon na muintir ſin a chreidas 
inc cr annamſa tre 'm focal fa, chum agus bith iad uile 
n an aon.“ N. Foin xvii. Agus co neach df heudas 


1carÞad 
$42 Athair, agus gu 'n ghuidh e aig uchd abhais. 
D 3 %. 
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Uime fin dh eiſd Dia ri Mac ionmhuin fein agy | uairt le 
thug e dha run a chriodhe gu bithadh na creidmh. F lhaoine 
aich 'n an aon, ann creideamh ann aoradh, agus an : in duir 
cochommunn nan ſacramaidan ; iad vile *g aid; Wreidean 
ladh an aon teagaſg, agus ag geilleadh do 'n a0 amh an 


udharas. Air an abhar ſin aris is aon an Eaglais ana inn o c 


gach ponc creideimh. C. A 
C. Am bheil tuille ſgrioptuir HE dhaingnachath aglais, 
gur aon an Faglais ? dhaladh 
F. Tha ſgrioptuir ſo, far am bheil N. Pol , F. Ch 
radh, Gu d' thug Dia droing araidh gu bhith nn ach 
an Apſtail : droing eile gu bhith 'n am faidhea nm bheil 
agus droing eile gu bhith 'n an ſoiſgeulaich; ag Hir do D 
droing eile gu bith 'n an aodhairean no 'n mh, cl 
buachaillean, agus nan luchd teagaiſg. Chu en, ni 1 
nan naoimh dheanamh jomlan, chum obair H liith ma 
miniſdralachd, chum togail ſuas Cuirp Chrio C. Ca 
(an Eaglais): Gus an d' thig finn uile ann aonachurrabhaic] 
creideamh, agus eolais Mhic Dia, chum qui hith air 
jomlan, chum tomhais airde iomlanachd Chrio F. Do 
Chum as nach bith ſin o fo ſuas 'n ar leanabi e coma! 
© air ar tonnluaſgadh, agus air ar giulan muncuiſch aon c 
© leis gach uile ghaoith teagaiſg, le cleaſachd dhaoinꝗ ge nach 
* agus ſeoltachd cealgach, leis am bheil iad go od air b 
© innleachdach ag laidheadh ann plaide chum mei uidh tho 
6 Jadh,”. Epeff. iw. IT, 12, 13, 14. C. Cre 
C. Ciod ata thu tarruing o ſo? F. Do 
F. Tha gu bheil e leoir ſhoilleir o'n aite ſo, each bhe 


'm b'e run ſuidhaichte Dea, ann toirt droing arats ſe baſ 
gu bhith nan Apſtail, nan Soiſgeulaich, nan baucfealaichte 
aillean, agus nan luchd teagaiſg; thaiſbeanadh aonhuil fir 
n duine f 
zus Eagle 
haicſinacl 


1 bhith 1 


gleith iad ſion ann aonachd creideimh ann eo 
Mhic Dea. Chum as nach bith ſinn o ſo ſuas n. 
leanaban air ar tonnluaſgadh, no air ar giulan mu 


<V 
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* 5 1haoine aingidh, ag ſiarreadh ar mealladh tre tairg- 
sam n duinne gaoth an cinn fein airſon teagaſg agus 
dm freideamh Chrioſd. Uime fin, is eigin duinne ſea- 
ao amh ann aonachd na Eaglais, chum agus gu dionar 
nnn o cheilg nam muintir mhealltach fin. 

C. Am feud neach air bith, amuigh o 'n aon 
-hadh, 
)haladh ann Eaglais no barrail air bith eile? 

F. Cho 'n feud gu deimhin; do bhri nach bheil 


Pol w 
inn ach aon Dia, aon creideamh, aon dochas, chum 


hith 


ihean m bheil ſinn air ar gairmadh, agus aon baiſde; oir 
; agu ir do Dia bhith na h udhar do 'n fhior chreid- 
'n zu mh, cho 'n urradh e gan labhairt 'n a h aghai 
Chun ea, ni nach feudar a radh, as eagmhais blaſpheim, 
bair lich mar udhar do thuille, na do dh' aon creideamh. 


C. Carſon nach feud Proteſtanaich agus luchd 
rabhaichd dealaichte eile aig am bheil deagh thoil, 
hith air an ſabhaladh ann creideamh air bith ? 


brio 
Onach( 
1 duint 
hrioll 
anabanW © comaſach Dia thoilachadh ;? agus ni 'm bheil ann 
1ncuaifſÞch aon creideamh amhain, ionas agus co ſam bith 


1haoindWige nach bheil an aon chreideamh chaitholach ſo, 
d go Miod air bith ni e aiſde, cho 'n urradh e Dia gu ſior- 
m meifßzuidh thoilachadh. Eabh. xi. 6. 


C. Creud an reaſun ata agad air ſon ſin? 

F. Do bhri, mar ann corp nadurra, ball fin aige 
teach bheil Fean gal no buintin ris a chriodhe, no bun, 
u ſe baſachadh go grad, do bhri, air dha bhith 


te ſo, 0 
ing aral 


n baudſQalaichte o 'n chriodhe nach bheil beatha aige: 
adh aàofmhuil fin ſan Eaglais, corp diamhirach Chrioſd, 
um as n duine ſin ata dealaichte o'n aonachd na creideimh 


inn eo 
ſuas 0! 
lan mu 


haicſinach na Eaglais am Papa; is eigin do duine 
in bhith marbh, agus amach as flighe na fſlainte. 


uairt le gaoith-theagaiſg, agus cleaſachd cealgach 


aglais, agus o' n aon creideamh ſo, bhith air a ſha- ; 


F. Do bhri,—* As eagmhais creideamh, ni bheil 


zus Eaglais, agus aige nach bheil ceangal re Ceann 
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* * - - a «a 


* 


agus gan fheim ach chum loſgadh. Nois cho'n urrad 


bith nach bheil ceangailte ris an aon chorp ſo, at: 


173 


u 'm fan 
treoracl 


C. An dearbh thu reaſun fin o 'n ſprioptuir ? 
F. Dearbhidh mi, — Fanibh annamſa, agus mi 


annibhſe, mur nach urrad a' gheug toradh a tho 'thugad! 
uaipe fein, mar fan i fan fhioneamhuin; cho mho n Eagla 
urradh ſibhſe, mar fan fibh annamſa. Is miſc M eagaiſg 
fhioneamhuin, ſibhſe na geuga: Aa ti df hai ionadh 
annamſa, agus miſe annſan, bheir eiſan mor th Healgach 
radh uaithe; oir as m' eagmhais cho 'n urrad fi ealladh. 
aon ni dheanamh. Mar fan neach annamſa, 1M C. Am 
© ſe air a thilgeadh amach mar gheig, agus air crio dh, nacl 
adh; agus tionalidh daoine 1ad, agus tilgidh inn am b. 


«© ſan teine iad, agus loiſgar iad.* N. Eoin xv. 
5, 6. O ſo tha thu faicin, co ſam bith neach nac 
fan ann Crioſd, gu bheil e mar gheig air a crionadh 


aon Ea 
F. Tha 
) labhair 
bit h iad 
las) tui 
dh eiricl 
tu 1ad.? 
) fos na 
hreide im! 
e radh, x 
jomna N 
mar bhall marbh, agus mar gheig air a crionad C. Air 
dealaichte o 'n chorp. Nois, ge gur lionor luchhe co tha 1 
creideimh dhealaichte, agus iad uile cuir rom F. Tuig 
gu bheil an creideamh ceart aca ; giodheadh, naa Mis 

meaſg go iomlan, cho 'n urradh ach aon diubh in araon 

mhain Dia thoilachadh, ionas agus ciod air bith dea Jnea 3 ap) 
obair a ni neach amuigh as an aon Eaglais Chaithmh, d' 
lach ſo, cho toilich e go brath Dia: Le fin, air haidh ud 
abhar fin is aon an Eaglais. Agus co i 'n Eaglais i chuiread 
an Eaglais fin a ſhuidhaich Crioſd fein, agus df hahiſgeul go 

air talamh, gu fantin gu deireadh an t' ſfaoghal, eg roimh 
a h aon gan mhearachd gan atharrachad ann c C. Creu 
deamh re theachd uirre. N Eaglais d' a na ghcalcaccach | 


aon neach fantin ann Crioſd, no beatha bhith aig 
annſan, mar fan eiſan ſan Eaglais; agus amhul 
mar nach bheil ann ach aon Dia, aon Crioſd, agu 
aon bhuachaille; mar fin ni 'm bheil ann ach a0 
Eaglais, aon treud, agus aon chro : Oir is i'n Egg 
lais corp diamhirach Chrioſd, jonas agus co fa 
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nm fanadh a Spioradh ſa maille ri go brath, chum 
treorachadh ionnſuidh gach uile firinn'; agus nach 


3 milk 


thou chugadh geatean Ifrionn am feaſd buatdh uirre: 
mhof n Eaglais fin d' a d'thug e buachaillean 4gus luchd 
iſe NHeagaiſg chum aonachd creideimh, agus chum ar 


jonadh o chleafachd agus o ſheoltachd dhaoine 
ealgach aingidh, ag laidhead ann am plaide g' ar 

xealladh. "a 
C. Am bheil ſgrioptuir air bith eile agad dhearbh- 
ah, nach feud aon neach bhith air a ſhabhaladh 
nn am barrail, no h aidmhal air bith eile amach as 
aon Eaglais ſo? 

F. Tha ſinn agam o Iſaias, far am bheil am Faidh 
o labhair mu'n Eaglais Chrioſduidh,—* Ge Þ e air 
bith iadſan a chrunnichas ann t' agbaiſa (an Eag- 


hang 
Ir che 
id fab} 
fa, 't 
crion 
dh i 
XV. | 
h nac 
onadh 
urrad! 


ch alis) tuitidh 1ad air ſon do ſgaſa. Gach teanga a 
amhu dh eirichas ann t' aghaiſa, ſam bhreitheanas ditidh 
d, ag tu iad.“ Iſaias xliv. 15, 17. Caib. Ix. 12. Tha 


ach ao tos na *s ſoilleir o 'n doigh fam bheil luchd vr 


'n ExyWreideimbh agus luchd treigſin na Eaglais, is e fin 
co fff radh, na h Eireacaich, air am buintin riu ſan 
o, ataMiomna Nuadh. | 
rionad C. Air tus innis ; dhamb, ciod is Eireacachd ann, 


or luchho co tha thu tuigſin tre h Eireacaich? 

romq F. Tuigam le fin, mearachd antoiloil no croſanta 
uh, nafſÞn Mis creideimh; : NO iadſan a dhealicheas iad 
diubh in araon o chreideamh agus Eaglais Chaitholach 
th deayſWnca 3 agus a chuiras cothional fa leath, agus crei- 
ChaithEamb, d' an deanamh fein ſuas dhoibh fein ann 
o, air haidh idharais Eaglais Dea; ag gabhail orra gu 


iglais g chuireadh iad amach le Dia ſhearmonachadh na 
s af hag ſgeul go glan, mar rinn nam Proteſtanaich tamul 
oghal, Wig roimh ſo, 'n uair nach do labhair Dia riu. 

ann iC. Creud anois a deir focal Dea mu 'n droing , 


a ghcalPÞcaccach ſgrioſach fin na h Eircacaich ? 
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La) A * | 


a leithaidh fin do dhuine air a chuir bonn ofcean 


aſteach oſioſal Eireacachd (no droch Wharra 


orra fein ; agus leanidh moran an ſhighean meal 


mealltach: dream nach bheil am breitheann 


IL, 


gan uilge 
haoith, | 
thaſga 
WJ hoibh ; 
Wnnta fei! 
fearre dl 
iriantach 
'n aithr 
air dhoib 
am madh 
mhuc a 

chlabar.” 

An cuige 
garbh th 
loibh : a 
dh iad 
ur ghaol 
feiſda ghr 
muncuair 
gan torad 
treamhan 
an naire 

duibhre a 
„ . Is l 
o, a ta 'g 
ita 'n b 
itmhor, | 
lhaoine : 
ea mhui 
bh roin 
Mar dub] 
lheiriona 
uinmhiant 
ream a ſt 
Dea bhe 
BUS an 20 


F. Air tus deirſe N. Pol. Cuidham orith 
Braithre, cotharichibh amach iadſan ata took 
chonſaichan, agus ag toirt oilbheime ann aghaiglff 
an teagaſg a dh' ionſaich fibh, agus ſeachnibh ia 
Oir iadſan a*ta mar ſin, cho'n bheil iad ag deananj 
ſeirhhais d' ar Tigharna Ioſa Crioſd, ach d' u 
broinn fein; agus ata ſiad le briathran milſe agy 
le miodal ag mealladh criodheachan nan muiniy 
fin ata neolochdach.“ Rom. xvi. 17, 18. 
An dara h aite deirſe t' Apſtail ceudhna,—* Gen 
ſhearmonichas ſinne no Aingeal o neamh, ſoiſgei 
air bith eile, ach an Cr ſoiſgeul a ſheormonaid 
ſinne dhuibh ; bithadh eiſan malluichte. Amh 
mar thuairt finne roimh, deiramſa nois aris, N 
ſhearmonichas duine air bith ſoiſgeul eile dhuib 
ach an t' ſoiſgeul a ghabh ſibh bithadh e iſan mi 
Michte. Gal. i. 8, 9 
An treas aite deirſe & Apſtail ceudhna,— «© Dui 
ata 'n a Eireacach, an deidh a cheud agus an di 
comhairle, duilt e, air do fhios bhith agad gu hbe 


agus ata e ag peaccachadh, air dha bhith fein dhan 
naichte.* Tit. iii. IO, 11. | 
An ceathro aite deir N. Peadar,—* Bithidh luchi 
teagaiſg breugach 'n ar meaſg fa, droing a bhci 


dhamnaichte . . . dream a bheir ſgrioſadh obbuit 


tach trid an faidh flighe na firinn miochliu. Agi 
tre Sannt ni ſiad marſandachd oribh le briathra 


anois o chian ag deanamh moille, agus cho 'n bhe 
am milleadh s' ag turr chadal . . agus ſgrioſar 1a 
n an truaillughadh fein; agus gheibh iad tuaraſde 
na h eagceirt; mar dhream a threig an ſlighe d 
reach, agus a chuaidh air ſeachran . . Is tobi 
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gan uiſge iad ſo, neoil air an iomain le h iom- 
| haoith, fa chomhar am bheil ceo an dorchadais air 
W. thaſgadh go fiorruidh. Ag gealltuin ſaorſa 
, Whhoibh ; (do luchd leaneamhuin ſa) agus gan 
anta fein ach traillean na truailleachd . ... Oir b' 
fearre dhoibh gan eolas bhith aca de Mane na 
:riantachd ; na thareis a h eolas fhaighail pilleadh 


air dhoibh reir an t' ſean fhocal fhirinich : Phill 
Genen madhadh air ais chum a ſgeith fein; agus a 
iſp huc a chuaidh nigheadh chum a eabradh fan 
Ona blabar.“ 2 Peadar. 2 Leabh an Caibdal go iomlan. 
mu An cuigo h aite tha N. Iadas g' an ſamhluchadh 
is, M serbh thuinn na fairge ag radh*—* Anaoibhuinn 
huib oibh': air dh imich iad ann flighe Chain, agus 
n mu ih iad go togorrach ann am mearachd Bhalaam 
ir ghaol tuaraſdail. Smala iad fin ann bhar 


Dull dla ghraidh, is neoil iad gan uiſge, air an giulan 
in dul nuncuairt le gaotha: craobhan ſearg mheaſach, 


„u bbel gan toradh, da uair marbh, air an ſpionadh as am 
freak freamhan. Garbh thonna na fairge, ag ſgeitheadh 
hann naire fein; reulta ſeachranach d' am bheil 
duibhre an dorchadais go ſiorruidh air a thaſgadh 
h luch + + Is luchd monmhor agus gearain an droing 
a bhcifWo, a ta *g imeachd a reir an ainmhiann fein; agus 


MarralfſſÞta 'nf beul ag labhart briathran uaibhreach no 


obbuinſÞtmhor, agus ag gabhail iongontas do phearſana 
1 mealWhaoine air ſga buannachd. Ach cuimhnichibh- 


x. Aga a mhuintir mo ghraidh ſa, na focail a labhradh 


riathra'dh roimh le Apſtail an Tigharna Iofa Crioſd. 
nean Mar dubhairt iad ribh. gu 'm bithadh fan aimſir 
en bheWucirionach luchd fanoid, ag gluaſgadh a reir an 
joſar Uinmhianna midhiadhaidh fein. Siad fin an 


uaraſd ream a ſgaras iad fein o chach, (eadhon o | Eaglals . 


lighe d Dea bheo) * collaidh gan an Spiorad aca.” Iudas, 
« toballleus an 20. leabh fos an Caibdal ſo uile. 


270 aithne naomh a thugadh dhoibh. Ach thach- 
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| II. 
Ann ſiao h aite. Siad ſo droing fin ata Crioſd owns 

iarreadh oirne ſheachnadh ag radh,—* Coimhidhizſ ſtail ; 
* fibh fein o na faidhean breige a thig d' ar ionnſvia e 


ann an culaidh-chaorach, ach ata ſiad o 'n RH na G49 a 
* aſtigh nam madhaidh allaidh: ar an toraidh av. c. 4: 
© nichibh fibh iad.“ N. Matth. vii. 15, 16. C. Am 
thu faicin uaidhe ſo nach bheil ſlainte na ſon z. Big 
amach o n aon Eaglais Chaitholach : agus uime 6 Ni m 
gur feimail do gach aon neach chum teachd gu g ho 'n ur 
ſlaintail Dea ſam bheatha ſo, agus a rioghachd ſa ſan Hun aon ! 
Saoghal eile, bhith ceangailte ris an Eaglais Chai onachd 
olach araon ann aonachd creideimh agus aoraidh ige mar 
oir cho 'n urradh aon neach bhith ſabhailte an WH athair 
creideamh, no cothional dealaichte nan droing fi eafairigh 
ſgar iad fein o h aonachd na Eaglais; d' am bh rradh ar 
duibhre na dorchachdais go ſiorruidh air a thaſę r an ce 
agus a gheibh 1ad tuaraſdal an eagceirt mar dhreainnteach 
a threig an ſlighe direach agus chuaidh air ſeachru le, ach 
C. An d' amhairc na h Athreacha Naomh ll mar an 
na ceud creidmhaich, air an droing fin ata mach nach bt: 
agus dealaichte o 'n aon Eaglais Chaitholach, . Na c! 
dhroing aige nach robh ſabhail no ſlainte. ais riacl 
F. Dh amhairc iad go deimhin orraſan mar Ei Chreic 
caich, dealaichte o 'n firinn, agus do ghna amachM Athrea 
ſlighe na ſlainte. uin ſabhz 
C. An dearbh thu fin o'n ſgriobhuinin fein ud aon: 
F. Dearbhidh mi. Oir deir N. Ignatius Mrioſd, n. 
Mairtair Eaſbuig Antioch agus deiſciobal Hhaitholac 
Apſtail fein, —* Co ſam bith neach a leanas an dron':(c a, 
© fin ata deanamh dealachadh ; no cochommuſ . Lei ſo 
« dealaichte ni ſcalbhich iad rioghachd Dea am fealF. BY i 9 
Epiſt. ad Philadel. Am feudadh fo bhith air a ra ſo,. 
na b' urradh cochommunn dealaichte bhith do giWaith agu. 
na phairt do fhior Eaglais Chrioſd. , aglals a 9 
San dara linn deir N. Ireneus— Is eigin dubai na E. 
© bith umhal do na ſagartan fin ata fan Eagli 
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i hoibhſin aige am bheil Foicheimnuchadh o na h 
WW pftail 3 agus ata cach eile vile, a dfhag am 
riomh Fhoicheimnuchadh, cia b' e ſam bith aite 
tha ſiad air an cruinnuchadh, ag tuitam o'n fhirinn.“ 
iv. c. 43. 
C. Am b' i fin fos creideamh an treas linn ? 
F. B' i go deimhin. Oir deir N. Ciprian ſan linn ſo 
me H Ni 'm bheil tigh Dea, ach na h aon tigh, agus 
u no 'n urradh neach ſam bith ſabhail fhaighail, ach 
2 fan in aon Eaglais. Agus aris, 'n a Leabhar thaobh 
hai onachd Eaglais deirſe; Cho 'n urradh Dia bhith 
radWice mar Athair fa, aige nach bheil an Eaglais mar 
: ann W\ſhathair dha. Na feudadh aon neach bhith 
1g in ealairighte nach robh ann Aire Noa: ann fin b' 
m be rradh an ti nach bheil fan Eaglais bhith ſablailte 
1a(oalMir an ceudhna.“ Epiſt. Ixii. P. 10, 9. &c. Nois 
dhreuf anteach an ni, nach deachaidh aon neach as o'n 
-achralWll:, ach iadſan amhain a bha ſan Airc; amhuil 
ah mar an ceudhna ni 'm feudh neach air bith dol 
nach nach bheil fan aon Eaglais Chaitholach. 
ch, m. Na chreid an ceathro linn gu robh aonachd 
ais riachdanach chum ſlainte? 
ar Eire . Chreid iad. Oir deir N. Eoin Criſoſtom aon 
a machn Athreacha nalinn ſo,.—“ *'S aithne dhuinne gu 
uin ſabhaladh amhain do 'n Eaglais, agus ni 'm 
fein? ud aon air bith cophairtuchadh bhith aige ann 
atius Mrioſd, no bhith tearuinte mach as an Faglais 
zbal nl baitholach, agusa'chreideamh Caitholach.” Hom. 
an droit 72 . g 
10mm. B' i fo fos creideamh. a' chuigo linn? 
am fea. 1 i go deimhin. Oir deir N. Auguſtin ſan 
ir a 120 ſo,.— Tha fan Eaglais Chaitholach, fluagh 
h do gaih agus olc. Ach iadſan ata dealaicht' o'n 
Wgiais; go fad agus ata 'm barraila fan ann 
rin dubai na Eaglais, cho 'n urradh iad bhith maith; 
Lag E 
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oir ge gu 'm bheil giulan cuid diubh toilte ana | 
molaidh beag * giodheadh ata 'n dealachadh of 
Faglais g' an deanamh olc, a reir radh ar {.ﬀ 
nnvighoir ne. An neach nach bheil leam ata en 
aghai ſa: agus an neach nach bheil ag cruinnuch 
adh leam 1a 'ta ſe a fſgaoiladh.” Epiſt. 209. a 
Felicia. N. Luc. xi. 23. 
Jan linn ſo fos deirſe N. Fulgentius,—“ Mar an 
© Tericho. Cho b' urradh aon neach air bith 2 
& beatha theaſairig, ach iadſan a bha aſteach ann 
© tigh Rahab; mar fin cho 'n faidh aon neach mait 
© eanas a pheaccaidh ne mach as an Faglais Caith, 


o ghab 
cus Cr 
Tha fic 
mar ar 
Gniom 
radh 
Fhuintir 
air a fol 
a folach 
inntinn 
aris. Ma 
iad le 


lach. Aris; Cum go ro dhaingean, agus gan tex]Wſatth xv. 
© amh air bith, nach urradh aon neach, ata air C. Ach 
* bhaiſdeadh as an Faglais ; air teachd dha gu u fuid! 
© ſun; am bheatha ſhiorruidh chophairtuchadbþ"#il * 
© mar tig e *ſteach ionnſuidh na Eaglais ChaitholadW * Deir 
© agus a bhith air a ſhuidhachadh inte roimh criodſs a dheat 
© am bheathaidh ſa.“ L. de Remis. pecator. c. readh I 
agus L. de fide c. 37. wo lo, 
C. Ach nach feud gach aon 1 neach an coguis fi Mich air a 
13 go tearuinte gan an anama chailleadh ? gu 'm b 
F. Cho 'n feud ann achd air bith, ma ſe gu bins an ſgr 
an coguis mearachdach; agus gu feud iad am mein a0n a 
achd thoirt aſte le diochail ann iarreadh ccart idhlach c 
firinn: agus ge gu 'n faoil iad an ſlighe fein bi npachad! 
ceart, cho dean fin an tearuinadh; mar bith 1ad e fuidl 
ſlighe ceart na firinn: agus gu bkeil ſo fior ata eli bhaladh. 
ſhoilleir o fhocal Dea tha g radh,—* Ata ſlighe a C Ach 
© chithar ceart do 'n duine, achis i crioch an t' lighWradbach | 
© fin am bas. Seanraid.' Soloim. xvi. 26., —* AW" each | 
© 'Thig an uair . Crioſd) co air bith mharbi f for run 
© fibh gu'n ſaoil e gu 'm bheil e deanamh ſcirbh! F. Cho '! 
* do Dhia.“ Agus an ghabh a choguis mhearachua vith, C 
fo athſgrulalcathaid fin doluchd geur leancambu mh ann la 


— 


m. Am A MNUcn Ap. 51 


o ghabh, ni' s mo na leathſgeul nan Tudhaich a 


ho eus Crioſd, air am bheil N. Peadair ag labhairt,— 
Tua fios agam gur ann trid aineolas a rinn ſibh e, 
ae mar a rinn fos bhar 'n uachdarain.“ N. Eoin. xvi. 
nu. Gniomh. iii. 17. Agus le fin, ni 'm bheil againe 
9. radh riu, ach an ni ata focal Dea ag radh ris am 
Fhuintir fin nach creid,—* Ma tha ar ſoiſgeul ne 
ar air a folachadh, is ann doibhſin ata caillte tha i air 
th n folachadh, annſa do dhall Dia an t' ſaoghail ſo 
aun inotion na droing fin nach bheil ag creidſin. Agus 
maine aris. Ma threoruichas an dall, an dall eile; tuitidh 
Dathe ad le cheile fan dighe.“ 2 Cor. iv, 3, 4. N. 
n ted latth xv. 14. 
C. Ach nach bheil nam Proteſtanaich ag radh gu 


ta air 
gu re th fuidhlach ſabhailte do pe creideimh agus 
-hadh ail? 


ola F. Deir ſiad fin fein, 1 is ni ſin nach urradh 
criod da dhearbhadh o thus Leabhair na- Ginalachd gu 
. c. ireadh Taiſbean Eoin. Agus is dearbhadh laidir 
lleir ſo, gur ole an chuis gan teagamh, nach urradh 
ruis fe th air a coimheadh le fior ſgrioptuir; agus uime 
1 gu 'm b' eigin doibh rann dhealbhadh nach bheil 
ou bh an ſgrioptuir. Oir ge gu bheil N. Pol ag rad 
m mend aon aite ma thiochioll nan Iudhaich gu bith 
-cart Midhlach do 'n Iudbaich air an Sabbaladh tre 1 
in bh pachadh gu Eaglais Chrioſd: ciod an buintin aige 
32d 2 re fuidhlach do gach ſeorſa barrial bhith air ag 
ata eHhaladh. | 
ighe a C. Ach nach bheil e ro h. 3 agus neo- 
te fie radhach anns na Caitholaich a radh; nach feud 
An neach bhith ſabhailte, nach bheil do riread, no 
nharbi for run ann Cochommunn Eaglais Chrioſd. 
ſeir bu F Cho 'n bheil fin ag feuchuin di graidh air chor 
rachda bit. Oir ata gradh agus firinn ag dol do ghna 
cambüſah ann laimh no marri cheile; uime fin an ni ſiu 


E 2 | ö 


5 > 4 * " PO - pu 1 * 15 TOE 4 N ad "One! 8 1 . 1 ard ah 1 5 1 < 2 TT». "- 
OR FOI C r e ö 


52 AN TEAGASG CHRIOSDUIDH C.11 


ata n a ſgrioptuir ag innſeadh go minic, agus a theag. 
aiſg Eaglais Chrioſd anns gach linn: cho 'n urrab 
e bhith neoghradhach no h aniochdor anns n 


Wc. m. 


: in 9 a 
Wachd 


F. F 
Caitholaich. Ata fior ghradh ag ſeaſamh, ann w ae 
Dea ghradhachadh oſcion gach uile nithe, agus ani be a 
ar Coimhearſnaich mar ſinn fein; agus ata gradh eb 
ſo 'g ar ſparradh onoir agus gloir Dea, agus flainrf noirſa, 
ar Coimhearnaich 1iarreadh agus a mhiannuchadh, hell f 


An eigin duinn, uimeſin chum bhith gradhach, dio zidh 
agus coimric thoirt doibh 'n am mearachd, an tra th bariſcd 
Dia 'g an gairmadh nan naimhde dha fein? nar leag . 
adh Dia: an eigin duinne radh riuſan ata re ſu grad n 
air bruaich an learſgrios fein, nach bheil iad ann cus Cc. C 
nartas air bith : tha leithaid fo do gradh, na grad 
meallteach air a dhealbhadh leis an Diabhal chun 
daoine chuir 'n an codal 'n an ſhighean olc, gus ar 
glacar le codal bhais iad. Carſon uime fin ſheall 
oirne mar dhaoine gan iochd an uair nach bheil ſinnq 
radh, ach an ni ceudhna a dubhairt N. Pol.—“ Nac 
d' theid Eireacaich aſtcach gu brath rioghach( "HAY 
6 Dea.“ Gal. V. 20. _w_ "ig 

C. Carſon nach feud Proteſtanaich no Eireacaid 3 
eile na's ſine na h iadſan, a bla nan ſeorſa Eagiat aan 
huidhaichte car cheithair fichadh blianadh na mi C: Ay 
fin: Sealbh chuir rompa ann cuis Faglais ? | FRO 

I Do bhri, gur urradh na Caitholaich fheuchui bh 
doibh an tra agus an Vam anns na tholſaich iad z agu dreiden 
dhearbhadh le reaſuin agus coduchaidh leoir ſtoie x pri 
gu robh ſealbh lan daingean aige 'n Taglais Caitho 
lach, aig an ccud toiſach, agus gu bheil i do gum 
ann ſealbh ni's moa agus ni's ſamhaiche na tha ial 
faſd, no dfheudas iad bhith am feaſd. . Mi ag or 

C. Ciod nan abradh Proteſtanaich, nach bheii 4 
dealachaidh ata eadar ſinne agus jadſan nan athan 3 
rachaidh air bich ann , ae no ann creideam thou 15 
ach ann barrail amhain; agus uime ſin, cho 'n bhe ; 


eſtanaic 
aich? 

39 
unn agh 
Laglais ( 
as, no 


as, guic 
ailan, 3 
naille re 


. III 
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heap. 
rradh 
ns na 
nun 
18 Ann 
grad 
ſlaintt 
chadh, 
1, ion 
tra tha 
Ir leap 
aoradl 
in cus 
gradb 
| chum 
gus an 
ſhealla 
ſinn ad 
Nach 
ghachd 


jachd na Eaglais Chaoithlach ? 


P a chreideamh agus a' bharrail fein le fin a radh. 
Oir ata na Proteſtanaich ag caſaidheadh nan Caitho- 
Waich airſon naomh-ghaoidh; airſon Dia ſpuilin-deth: 
Pnoirſa, agus airſon iodhol aoraidh : chionn gu 


aidh, ag aoradh ſacramaid beannuichte 'n a Eu- 
Khariſd, agus ag guidheadh nan naoimh; ni nach 
bbcil na puinc ſhuarach no codeis, ach no puinc 
Inhoir do na chreidheimh Chaitholach. 


eſtanaich antoiloil agus ceanlaidir, uile nan Eirea- 
aich ? 

F. Do bhri gu bheil iad go antoiloil ag ſeaſamh 
ann aghai binn chotharuighte no thiomchiolſgriobte 
Laglais Chrioſd; agus nach geill iad do bhreithea- 


alamh, chum breith thabhairt air gach amharaſa, 
s aill leo fein ghluaſadh ; ach feuchar iad amhain le. 
n canchainn diamhaoin —_ agus marbh-litir an 
grioptuir. 

C. Agus nach e fo fos an reaſun fa bheil na Pro- 
eſtanaich agus luchd leaneamhuin eile, go dealaichte- 


reacaic 
| Eagiat 


Na Ind 


euchuil 
ad; ag 
hole 
Caitho 
do gli 
ha india 


hreidmhaich ? 


F. Priomh reaſun gan teagamh air bith ; oir cion- 
as, guidham ort, ata e comaſach gu bithadh bar- 
allan, agus meamnai go dealaichte, aontuichte: 
naille re cheile, 'n uair ata gach duine mar is aill: 
eis ag grunteadh a theagaſg air buinn dhealaichte. 


dhe An dara reaſun; do bhri gur e grunt obair chinn- 


in atha 
eideam 


'» bil adhon Eaglais uile-choitchion Dea tuitimach agus: 


E. 3. 


an 'g an druideadh, no 's am fogaradh amach as ao- 


F. Fhreagairin eifan, gu robh e toirt na + Hons 


bhcil ſinn ag creidſin ſaorſa ſhagarteach o pheac- 


C. Cionnas ata thu dearbhadh gu bheil na Pro- 


2s, no Cathair-bhreith air bith a df hag Crioſd air 


am meaſg fein, ag, damnadh a cheile mar ana- 


each nam Proteftandich: gu bhgl gach duine, = 
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C. III. 
buailteach le mearachd, ionas agus nach urradh ih Anab: 
cinntachd, no neomhearachd a chuir rompa ann aaMpach aon 
phone d' an creideimhſa t giodheadh, gu bheil iad yWnhio Li 
labhairt 'n an aghai fein, tre geurleaneamhuin dhe ruthead 
amh oirne airſon ar creideamh ſa, a df heudas bh, nacl 
fior na's leoir airſon na tha fhios aca, a reir am buin each ei 
fein. Nois, bhith do dh aon chreideimh no crab Vea tui 
aichd, is e fin, bhith dh aon chreideimh ſhuidhaicheWaiche ſa 
ann puinc creideimh; agus ſuidhachadh ſeaſmhach H grioptui 

cho 'n urradh bhith ann, gan neomhearachd, iar mh. 
neo cho bhith e comaſach do dha Proteſtanach, Hnhaoina 
ur - chreidmhaich eile, bhith go ſiorruidh dh a0 C. Cic 
chreideimh; gach duine ag minuchadh an ſgrioptuiſſQſu 'n fir 
mar is miann leis; agus gan chumhachd aige duinW F. Tr. 
ſam bith thar duine, chum dol ann aghai minuchadus tairg 
luc hd eile. C. Cre 
C. Carſon nach feud marbh-litir an ſorioptuiWhadh, r 
bhith na bhreatheamh chinnteach air conſboidean W_ F. Ch 
F. Do bhri nach b' urradh riamh a mharblitir, chu 
litir amhain, o chend ſgriobhadh an ſgrioptuir, ac hum tre 
contboid chriochnachadh, no breith thabhairt uirre{Ws cagmhb 
mar ata 'n ſaoghal uile 'g a f hioſrachadh. GaclWithamid 
uile Eireacach ag cuir rompa mar aon, an ſgrioptuiſſiſan; am 
mar dhion d' an nua: ſgeul fein, agus d' an EireacachdWuais airſ, 
fa; agus cho do gheill aon diubh riamh do 'n ac eiſamla 
cile, ann aon phone creideimh. Agus le fin, co lionfſpighail ar 
ceann, co lion creideamh nam meaſg ſa gus an Milleir ag 
diugh. | C. Fad 
C. Nach e fin an & achd fam bheil nam ProteſſÞhodacha: 
tanaich mar an ceudhna ? N ach as a 
F. *Se go deimhin; oir ata n Eaglais Shaſgun F. Tha 
ach ag diteadh na Priſbiterianaich mar anach reid hail ar r 
mhaich : Agus aris, ata na Priſbiterianaich' g' ahn Leabl 
diteadh ſa, Tha na Secedaraich ag diteadh na Priſhpral Dea 
biterianaich, agus iadſan 'g an diteadh ſa. Tha Foitchior 
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1h il Anabaiſdaich agus na Crichreidmhaich ag diteadh 
in aach aon diubh. Dhit Luther Calmhin, agus dhit Cal- 
lad 2 hin Luther; agus ata in buaireadh no ſtr epag ſo 
Ihe rutheadh o 'n creideamh fein: do bhri nam barrail 
bhi ga, nach bheil cumhachd aige neach thareis air 
buih each eile, eadhon nach bheil aige Eaglais iomlan 
crab Dea tuilleadh cumhlachd na aige bhallach is ſua- 
laichtaiche fan t' ſoaghal; ach gu gabhad gach neach an 


nhach grioptuir 'n a laimh fein, agus du minichadh ſe e 
1d, mar mhiannichas e, gan riaghail air bith ach dia- 
ch, nhaoinas a chinn gaothal fein. | 

ah a C. Cionnas an fin is urradh ſinn bhith cinnteach. 
ioptuhnu n firinn, ann puinc air an conſboideadh ? 


F. Trid udharas neomhearachdach, teagaſg, a- 
us tairgſinin na Eaglais Chaitholach. 


> Cuiv: 
achadh 


ioptuiWÞhadb, mar ann thabhairt br cith air conſboidean ? 
idean W_ F. Chuireadh am focal amhain ris am mharbh- 
harblfitir, chum ſolas agus cofurtuchadh ro phailte, agus 


ir, ab hum tre leabhadh cumant agus ſo-mhothachal deth, 


t ure cagmhais conſboid eigantach bhriathran, gu 'm 
GackFWithamid comaſach eolas ghabhail air Dia, agus co 
ioptui iſan; amhuil fos gu bheil Neamh agus ifrionn ann, 


-acach(Wuais airſon ſubhailce, agus piantan airſon dubbailce, 
'n ac eiſamlaira do da chuid, an nt uile tha ſinn ag 
co lionſÞighail ann marbh-litir an ſgrioptuir tre leabhadh 

illeir agus gnathach. = 

C. Fadheoi, bheil dearbhadh air bith eile agad, 

hodachadh nach urradh aon neach bhith ſabhailte 

ach as an aon Eaglais Chaothalach ? 


us an! 


Prote 


haſgu F. Tha dearbh laidir, do bhri gur ann o h ht 
xchreilÞhail ar naimhde fein ata ſe, agus air chuir ſios 
w g' an Leabhar aidmhail an creideimh ſa, mar ni reir 


na Priſpcal Dea; agus air a dhaingnachad le Seanaid uile- 
Tha oitchion nam Priſbiterianaich. Se ſo na briath- 


C. Creud fa deachaidh an fin, an ſgr ioptuir ſgrio- 
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ran, — An Eaglais f haicfirmach, ata mar an ceudh Willcan, 
© na x Caitholach no uile-choitchion fo t ſoiſgeui Han {dui 
gan i ceangailte re aon fhineach mar bha fi roimi acramai 
© fo 'n lagh, ata i air a deanamh ſuas dhoibhſin unh t aur 
© air feadh an domhain, ata 'g aidmhaladh an fhiorif ir an {c 
© chreideamh, agus dan clann: Agus is i Rioghach( ramaide 
© (thoir an aire air ſo) an Tigharna Ioſa Crioſ Holluiſac! 
© Tigh agus 'Teaghlach Dea; agus ni m feudar id: nois 
© an taobh amuigh dhi rigſin go gnathaichte ai aglais ( 


« ſlainte. Leabhar Aidmhail an Chredeimh, Cab C. Ci 
XXV. ma 'in Eaglais. F. G1 
C. Ciod ata thu nois ag codunadh o . 1 _ 

In ro 


F. Tha gu bheil an ni fin a' ta air fhoillſeachadk 
le: Dia, air a theagaſgadh do ghna le Eaglais Dea; 


o ſhaga 


air a chreidſin anns gach uile linn o h am Chrioll paiſdead] 
gus an diugh, le clainn na fior Eaglais ; agus at Eagl 
fos air aid mhaladh le 'r naimhde direach, araon fio® dhao 
agus cinnteach. Ach dfhoillſuich Dia aonachd ni rdugh 1 


onachs 
acramai 
aplais ( 
eireadh 


Eaglais ſan ſgrioptuir ; theagaiſg an Eaglais an nl 
ceudhna do ghna, chreid gach uile linn e, fos ata r 
naimhde direach ag aidmhaladh, nach bheil ſonas no 
flainte re fhaotin amach as an aon Eaglais Chaitho- 


lach ſo ; uime fin, ata fe feimail do gach aon neach C. Ar 
bhith 'n a bhall aſteach ſan aon Eaglais Chaitholach 7. De 
ſo, air neo cho 'n faic e Dia go brath ann trocair. hrioſdu 
| 1 | deirior 

| | arna a! 
FAICSINACHD NA EAGLAIS. olcion 
ionnſu 
C. A M bheil Eaglais Chrioſd do ghna faicſinach i ad; 
F. Tha 'n Eaglais do ghna faicſinach; agu Tighar 

is ponc do chreideimh ſo: Bha i faicſinach anns gachf eiſan 
uile tra o h am Chrioſd gus an diugh, amhuil mat lorga { 
bhithas 1 gu deireadh an t' ſaoghail do ghna faicſin- an lag] 


ach; oir air dr bith air a deanamh ſuas do Bhuach- alem. 


„ m. In. AIR A MINUCHADH. | 5) 
eud\, M&illean, no luchd teagaiſg agus Pobal : do Bhuachail- 
iſoeul, WiſEan {duireadh, theagaſgadh, agus fhriothealadh nan 
roin{Þcramaidean gu deireadh an i ſaoghail, do Phobal 
n wa air an teagaſgadh, air an riaghluchadh, agus 
Chic. ir an ſduireadh leoſan, agus aid ag glacadh nan ſa- 
nachlramaidean aig an laimh fa. Gach vile neach go 
Yriofs olluiſach ag aidmhaladh an t aon creideamh ceudh- 


ar id: nois is nithe ſo tha vile folluiſach: uime fin ata 
ite ul aglais Chrioſd do gna faicſinach. 
Call C. Ciod an reaſun a' ta agad air fin ? 
F. Gur eigin, gu bith Cuideachd, no comunn ud 


alan No dhaoine do gha faicſinach, aige 'm bheil agus aige _ 


me Þ robh do ghna Ordugh naomh no Riaphl Eaglais 
Dea o ſhagartan o leith amuigh; ag ſcarmonachadh, ag 
hriof] aiſdeadh, agus ag friothealadh nan ſacramaidean. Ach 


a Eaglais Chrioſd na Cuideachd, no na comunn 


zus au 
1 foo dbaoine aige m bheil do ghna Riaghl Eaglais no 
chd n rdugh naomh ſhagartan o leith amuigh; ag ſear- 


an ii 
8 ata 'r 
nas no 


acramaidean. Air an abhar fin, is eigin gu bith 
aplais Chrioſd araon folluiſach agus faicſinach gu 
haitho.eireadh an t' ſaoghail. 
\ neadl C. An dearbh thu fin o'n ſgrioptuir | ? 
hola F. Dearbhidh mi, oir deir Iſaias m' an Faglais 
ocair. Fhrioſduidh,— Agus thig gu crioch 'ſna laithe 
deirionach, gu 'n daingnichar Aaibh tigh an 'ligh- 
arna air mullach nan fleabhrte,- agus gu 'n togar 
. oſcion nan cnuic i; agus rithidh na cincadh uile d' a 
ionnſuidh. Agus theidh moran ſluagh, agus their 
ſinach id; thigibh agus rachamid ſuas gu fliabh an 
1; agu Tigharna, gu tigh Dea lacob, agus teagaiſgith 
ns gall eiſan duinn a flighean, agus imichidh ſinn 'n a 
vil ma 
faicſin 
3huachs 


an lagh amach, agus focal an Tigharn' o leruſ- 
alem.“ Iſaias. ii. 23. Nois a reir nam Proteſtanaich 


onachadh, ag baiſdeadh, agus ag friothealadh nan 


lorga fa, neo chumeana; oir o ſhion theidh an 
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fein ata Faidh fan aite ſo labhairt ma Theachy cadb | 
Chrioſd agus gloir Eaglais fa. Ach cionnas is urrad Ir an al 
aon neach ſhaoilſin, gur urradh ſliabh, daingnaicti c. Ci. 
air mullach nan ſleabhte, agus air a thoghail ofcinM..icfina 
nan cnuic, agus ſgaoilte ri ſealladh nan Geintilad #7, A; 
uile ritheadh d' a ionnſuddh, bhith go brath n«M-11radh 
fhaicſinach: uime fin ata 'n Eaglais do gha faicſinad chte air 
agus ſgaoilte ri ſealladh gach neach, mar ſliabh 4 bhith 
mullach nan fleabhte, agus mar cnoc air arduchalWiith do 
oſcion nan cnuic. le neac 
C. Creud an dearbhadh ata agad arſon faicfinachiﬀdh do 

bith bhuan Eaglais Chrioſd? chte ai 
F. 80, — Feuch do chuir mi luchd faire air df@laichte. 

* bhallan o Ieruſalem, nach dun am bheul fa la no difMhrioſd | 

* oidche go brath.” Iſaias Ixii. 6. Ann ſo tha geil ſaog 
ladh cinnteach againe o'n Dia uilechumhachdach ac. Cic 
bhuan mhairtheanachd luchd faire ſan Eaglais, na F. Ch 
dun am beul fa a la no dh oidche :; ſe fin re radh at aglais f 
buan mhairtheanachd luchd teagaiſg fhirinach (all ſin ſc 
leruſalem ſpioradail, Eaglais Chrioſd; dream nac ach. / 
leig ſios am feaſd aitheantan agus dei a Maiſdanflp radh- 
neamhaidh ſa ſhearmonachadh, Nois cionnarioſd ri 
dfheudas an Eaglais fin bhith folaichte 'n uair aMWſhuidb; 
bith, aige m bheil o Dhia gealleadh nach bith lach.“ ! 
Buachaillean ſa go brath air an cuir 'n an toſd. naicſinac 
C. Creud an dearbhad eile tha agad? olachd : 

F. An ſgrioptuir ſo, ſam bheil an Dia vilechumW(dh' m 
achdach ag radh ris an Eaglais,—* Uime fin bhithionhn fhea 
do gheatan ſa foſgailte do ghna, ni 'n druidbaÞ Ojr 

© iad a la no dh oidche, chum gu 'n gan daoinq ſiad an 

© chugad neart nan Geintilaich, agus gu 'n d thugaii, No 
nan riogha, da t' ionſuidh.“ Ifaias Ix. 11. Culfflaire ui! 
beag ata ſo cordadh ris am bharrail phroteſtanach eigin ui 
fin ma 'n Eaglais, a deir ſiad bha folaichte car ochꝗicnach 
ceud blianadh no tuilleadh, an tra tha 'n ſgrioptuiſh ſior a 
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C. N 
heach radh gu bith a geatan foſgailte la agus a dh oidche, 
urra\lM ic an abbar fin ata 'n Eaglais do ghna ſofhaicfinach. 


C. Ciod an reaſun eile tha agad airſon buan 
aicſinachd Eaglais Chrioſd ? + 
F. An reaſun ſo. An ſollus ſin ata do ghna 
-alradh fan t ſaoghal, agus am baille ſin ata ſuidh- 
chte air mullach an chnuic no ſleabh, cho 'n feud 
d bhith folaichte uair air bith, ach is eigin dhoibh 
hith do ghna ſofthaicſinach agus folluiſach do gach 
ile neach. Ach is ſollus Eaglais Chrioſd ata deal- 
zdh do ghna air an t' ſaoghal ; agus baille i ſuidh- 
chte air mullach an chuinc, nach feudar bhith 
plaichte. Air an abhar fin is eigen do h Eaglais 
hrioſd bhith do ghna faicſinach anns * linn do 
“ ſaoghail. 
0 Cionnas ata thu dearbhadh ſin on Pieper ? 
F. Chunic finn a cheana o Iſaias gur fliabh an 
aglais ſuidhaichte air mullach nan ſſeabhte: agus 
e fin ſoilleir do 'n t ſaoghal ; agus do ghna faic- 
nach. Agus ata t' ſoiſgeul ag innſeadh an ni ceudhna 
g radh—“ Sibhſe ſollus an t' ſaoghail, (dierſe 
rioſd ri Buachaillean na Eaglais,)—“ Baille air a 
ſhuidhachadh air an t' ſliabh ; nach feudar fho- 
lach.“ N. Matth. v. 14. Tuille fos ata firinn buan 
naicſinachd Eaglais Chrioſd air a dearbhadh o choſ- 
olachd an deagh ſhil, agus an chogail ata araon ag 
ſadh maille re cheile gus am an fhaoghair, ſan 
dn fhearunn; is e fin gu deireadh an t' ſaoghail, 
Oir is e am faoghair crioch an t' ſaoghail, ach 
tad an deagh ſhiol clann na rioghach.“ N. Mat. 
ii. Nois, ma dfhaſas an deagh ſhiol fam mha- 
11. CA haire vile maille ris a* chogal gu crioch t' ſaoghail, 
eſtanach eigin uime fin gu 'm bith cuideachd lionor agus 
car ochficfünach ann, do ghna gu deirheadh an t' ſaoghail, 
zrioptuußh fior aidmhaladh na creideamh fhirinach: agus 


naicht 
Oſci oi 
atilaick 
th nl 
clinach 
ibh ar 
uchabh 


ſinach( 


air di 
a no di 
ha gealillh 
dach a 
18, nac 
radh ai 
jach fan 
m NAC! 
Maiſdair 
cionna 
uair a! 
h bith 3 
{d. 


chumh 
bhithidl 
leuidh: 
1 daoine 


1 thuga 


a * 
2 n „ ans N 
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an lorg ſin ag ſior aidmhaladh na h Eaglais. 0;}db,—* 
cionnas is urradh iadſan bhith 'n an deagh thok chinnac 
nach hheil ag aidmhaladh an creideamh fa, o na's angus a'! 
leis a chriodhe tha duin ag creidſin chum fire, gaſgadh 
achd, agus leis am bheul ag aidmhaladh chu dbuibh 
flainte. Nois co 
C. Am bheil dearbbadh air bith eil * ooÞriold n 
ſgrioptuir m' an Eaglais fhaicſinach? radh or 
F. Tha, oir deir N. Pol, —“ Agus thug Di dnadh : | 
_ © droing araid, gu bhith nan Apſtail, droing eile Mus teag; 
_ * bhith nam faidhean, agus droing gu bhith n eanamh 
© ſoiſgeulaich, agus droing eile gu bhith nam buach{Wach- T 
© aillean agus nan luchd teagaiſg, chum, na naoim ite 'n E 
© dheanam iomlan, chum obair na miniſdralachd, idh.— 
© chum togail ſuas Cuirp Chrioſd (an Eaglais) gu ithadh- 
© an d' thig ſinn uile chum aonachd dein mach.“ 
Epheſſ. iv. 11, 12. poball 
C. Ciod ata thu tarruing o'n earrunn ſo? « ach, agi 
F. Tha, na bithadh an Eaglais folaichte no neo ch folaic 
Fhaicſinach air uair air bith, mar ata na Proteſts riold ca 
naich ag radh gu robh i; cionnas, guidham ort Meteſtana- 
urradh na Buachaillean neofhaicſinach fin na can neof h 
raich bheathachadh no 'n teagaſgadh; no cionns C. Na C 
b' urradh na caoraich dhol ionnſuidh nam Bua cha Chrei 
lean neofhacſinach fin, gu bhith air am beathachW-+'> Ch 
adh agus air an teagaſgadh leoſan ata folaichte.orraÞ03bail 7 
no cionnas df heudadh na Buachaillean folaichte fin 
na caoraich choimheadh o'n namhaid, chum agn 
nach bithadh 1ad air tonnluaſgadh leis gach vit 
gaoith theagaiſg agus cleafachd dhaoine cealgach at 
laidheadh ann am plaide chum na caoraich mhealladi 
agus tharruing air ſeachran o'n fhirinn. 
C. Ciod an dearbhadh eile tha agad air ſon bus 
fhaicſinachd na Faglais arins gach linn ? 
F. That ordugh fo a thug Crioſd d'a Apſtail 


. * [4 CIC 
unie leit 
innſead 
a Eagl. 
bh bhin 
ghna faic 
an dara 
n ſoilſe « 
8. Hor 
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dh, — Imichibhſe agus teagaiſgibh gach uile 
chinnach 'g am baiſdeadh ann ainm an Athair, a- 
ous a' Mhic, agus an Spioraid Naoimh. Ag tea- 
oaſgadh dhoibh gach uile nithe a dh aithne miſe 
dhuibh a choimheadh.“ N. Matth. xxviii. 19, 20. 

Nois co neach nach faic o fo, nam bithadh Eaglais 
rioſd neof haicſinach aig uair air bith; nach bꝰ 
radh ordugh agus aithne Chrioſd bhith air an coĩ- 


III 
O 
hol, 
S an 
eat 
chun 


d ol 


LY us teagaſgadh nan nithe folluiſach nach feudar 
h mi eanamh, no coilionadh le Buachaillean neof haic- 
ack ach. Tuilleadh eile, nach bheil gach duine cean- 
aoimi lte 'n Eaglais eiſdachd fuidh phian damnaidh ſior- 
alachiih.—“ May ciſd e ris an Eaglais (deirſe Crioſd) 
is) guHbrhadhre dhuit mar Gheintilaich agus am Publio- 
deim nach.“ N. Matth. xviii. Ach cionnas dh eiſdas 

poball an Eaglais fin ata folaichte no neof haic- 
ich, agus nach feudar a faighail amach air di 
th folaichte. Nois is e ſo 'n ſdaid fan robh Eaglais 


no neo 
roteſthrioſd car ochd ceud blianadh a reir teagaſg nam 
\ ort Meteſtanach: araon an Eaglais agus nam halle | 


n neof haicſinach 


Na Cads 
conn: Na Chreid na h Athreacha naomh agus na 
uachal u hreidmhaich eile, gu 'n robh agus bithadh 


als Chrioſd do Shna faicſinach gu deireadh an 


wohail f 
„ Chrcid iad —* Caite, deirſe N. lereneus, am faidh 


eathach 
te Orra; 
lichte fin 


um agus unie leithaid Bhuachaillean, agus ata N. Pol a 
ach vi inaſeadh, an. vair deir e gu 'n ſhuidhaich Dia 
Igach 10 2 Eaglais air tus Apſtail, &c.“ Uime ſin air 
\hcalladWibbh bhith ſuidhaichte le Dia fan. Eaglais ata fad 


phna faicſinach. L. iv. c. 45. 
ſon bunten dara linn deirſe Origenes—* Ata 'n Eaglais 
: n ſoilſe eadhon o h eirghe na greine gu laidheadh 
\pſtail 2 
* 


nadh : ſe ſo an reaſun, do bhri gu bheil baiſdeadh 


| 5 1 — 0 % * 
. 8 ** 2 „ Oe 
e . re 
2 * a - 1 — 
4 y be — — 8 . 
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— — — —— * 


«NASA EDT 


s. Hom. iii. air N. Matth. Cionnas uime fin 
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III 

dfheudadh i bhith neof haicſinach ann am air bith} : 3 
San treas linn deirſe N. Ciprian— Air d' a... 
Eaglais bhith air a ſgeaduchadh le ſollus ar Tig“ uas fe 
© arna ne, ata i ſgaoleadh a dearſa tre 'n Or ſaoghii adh 
go iomlan.“ De unit. Eccles. Uime fin ata; m bh 
do ghna folluiſach. | mh I 
San cheathro linn deirſe N. Criſfoſtom—* þ an Bac 
© luaidhe bhithas ſollus na greine air a chuir as, i: Ne 
'© bhithas an Eaglais air a dorchachadh.“ Hom, ile: a. 
air Iſaias. Air an abhar fin gu brath cho bith iicſina. 
Eaglais neof haicſinach. a ach ſo, 
San chuigo linn deirſe N. Auguſtin —* Ata Pbna m 
« Eaglais ſuidhaichte air an t' fliabh, agus cho 
« feudar i bhith fulaichte. Ata iadſan go ro dhall, at 
© an abhar ſin nach faic fliabh go mor, ata dunad 


© an ſuila 'n aghai ſollus ſuidhaichte ſan choinlar 


Ata 'n cothar uile chinnteach ſo aige an agli N. 
nach feud i bhith air a folachadh.“ L. iii. con 
Parm. et cont. Petilian. i / 
C. Carſon uime ſin b' aill leis nam Proteſtanaic $ 
an Eaglais bhith neof haicſinach : 7 F. Do 
F. Do bhri gu 'n d' rinn ſinne mach orra, n ofa Crio 
robh Proteſtanaich re faighail, no re cluintin no lnmkas 
fhaicſin fan t' ſaoghal uile, roimh Martin Luthe 20mh ; 
Agus nach bheil Eoin Calmhin an t' Ardathlcaſachhha 3 
oir ag radh 'n a litir chum Melancthon, (Genen chd, ann 
1576. p. 108), — B' eigin duinne briſeadh amach teagaſgt 
cCchommunn an t ſaoghail go iomlan.“ Nois cionqu bheil i 
b' urradh e fo radh, nam bithadh Proteſtanaich Madhon S; 
an t' ſaoghal roimh Martin Luther. gus naon 
Ci. Ciod ata thu codhunadh o'n iomlan ſo? . . 
F. Tha gu 'm bheil an Eaglais fin do ghana fihheil an E 
ſinach; anns am bheil Taldulge nn! agus Sagartan WF F. op, 
an ſuidhachadh le Dia gu 'n Eaglais Ainreadb af 'thug Cr 


an treud bheathachadh gu deircadh an d now 5 C 


ons am bheil am focal re ſhearmonachadh, na ſa- 
Framaideanre fhriothealadh agus iobairt re thoirt 
aas feadh gach aite ſan domhain o eirghe gu laidh- 
adh greine; agus ſluagh re theagaſgadh ; anns 
Im bheil ſluagh, chum na ſacramaidean ghabhail o 
Jamh nan Sagarta, chum am focal eiſdachd o bheul 
— 
as, m 
om. i. 
dith a 


Wi: Nois is nithe folluiſach agus ſof haicſinach ſo 
Die: air an abhar fin ata Eaglais Chrioſd do ghna 
faicſinach air an t' ſaoghal. Agus cho 'n iongan- 
ach ſo, agus gu 'n gheall Crioſd gu 'm bithadh i do 
phna mar bhaille air ſliabh, faicſinach do 'n domhain 
ile, agus mar ſhollus ag dhealradh amach ſan t 
zoghal, chum gach uile dhaoine ſhoilleirachadh. 


Ata iſ 
; cho | 
hall, a 
dunad 
101nlat 
; Eaglu 


ili. con 


NAOMHACHD NA FAGLAIS. 


(CARSON ata 'n Eaglais air a gairmadh 
eſtanaid 2 | | 


> Naomh ? | 
F. Do bhri gu bheil i naomh 'n a Ceann eadhon 
ofa Crioſd, naomh ann a creideamh ata teagaſgadh 


U 


ra, n. 
tin no 
Luthe 
alcaſalch 
Gene 
amach 
1s cion 
anaich 


aomh; naomh ann an ioma ball di, no pearſana 


chd, anns gach linn do na Chrioſdachd, tre leantin 

teagaſgſa: fadheoi go firinach naomh, do bhri 
u bheil i air a ſdiureadh leis an Spiorad Naomh 
xdhon Spioradh na firinn ionnfuidh gach uile firina 
gus naomhachd. | 


ſo? C. Cionnas ata thu dearbhadh o'n ſgrioptuir gu 
ghna fiſhheil an Eaglais naomh? „% ͤ 
gar tan F. Ofn aite ſo, far am bheil N. Pol ag radh, gu 'n 
readh 4 


thug Crioſd e fein ſuas mar iobart airſon na Eag- 


” ſao gb Chum gu naomhicheadh, agus gu 'n glan- 
| F 2 | 
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aan Sagartan, agus an Eaglais eiſdachd agus gheilleadh 


aomhachd ; naomh ann a ſacramaidean ata uile ro 


ha ainmol agus toilteanach mholaidh airſon naomh- 
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ns „adh ſe i i le ionnladh an uiſge trid an fhocail, chug | 
1 gu 'n cuireadh i 'n a lathair fein, na h Fagliz De 
14 * ghlormhor, gan ſmal, gan phreaſa no gho, n 
1 © Hi air bith do leithidin ſin; ach chum gu 'm hi 
1 © thadh i naomh, 2 975 neolochach.” Epheff. 1 A 
1 26, 27. Uime fin ata 'n Eaglais naomh agus is pom | 
i creideimh gu 'm bheil i naomh ; agus is e fo nith F. ] 
1 Chreidh ag teagaſgadh duinn ag radh—“ Creidanl * 
4 * anns an Spiorad Naomh, an Naomh Eagle 4 c. 
W © Chaitholach.* 72 * 
= Ci. Giodheadh Wha Faglais Chaithol C. 5 
N nach bheil cuid Chaitholaich cheart go h ole ri Pn * K 
. teſtanaich air bith ? 5 ta 
'} F. Tha go deimhin, agus jomad uair moran ni 8; ch , 
1 | mmeaſe: oir far am bheil beag naomhachd, ann fi Ae 
9 cho 'n urradh an t' olc no naomh ghaoidh bhit e 
i mor. Cho b' urradh duin' air bitch a ſhltochd g 5 Fs 
l | * 3zomlan dhamnadh, ach eiſan aige an robh prion Re 
= Thireantach re chailleadh. Ni*m bheil creideamh g 1 
14 naomh, no ſacramaidean go naomh no h Fagld Fin 
| go naomh aige Proteſtanaich mar aige Caitholzich mA 
1 chum taire agus dimeas dheanamh orra ; agus uinl "WR 
4 ſin cho 'n iongantach gu bheil cuid Chaitholaid UE AK 
{il ni's meaſe na Proteſtanach air bith : giodheadh a atth, 5 
. beagan Naoimh aige Chaitholaich, ach ni 'm bk xiii. 14 
1 aon air bith aige Proteſtanaich. Ach ge gu bhe © Go 
4 cuid Chaitholaich olc agus ple olc, cho *n vl E. Th 
, 3 maid ſo 'n aghai naomhachd na Eaglais idir, hi briofi'; 
1 mo _na 's argumaid e 'n aghai naomhachd Chris gn ys 
| 4 ar Tigharna ne, gu 'n robh aon do dheiſciobaili mh; aj 
1 Dhiabhal, Iudas a bhrath e. Oir is cinnteach an chd g 
Wn gu 'n dhuair e deagh theagaſg o Cbrioſd, _ gu! eorucha. 
wu robh.« - eln. c agus olc. alle ria 
l 3 5 ne ſin a 
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C. Wl} 
chun OR TT , 3 1 = 
| DOTHUITIMACHD NA EAGLAIS. 
"4 | 2225 
'm b. 
eff. 1, 
is pom 
0 nith 
e1damy 
Eaglay 


M bheil an Eaglais btakeca 25h ann 
_ ulle phuinc na creideimh ? | | 
F. Thi i go deimhin neomhearachdach ann vile 
Hhuinc na creideimh; agus air an abhar ſin re bhith 
ir a creidſin; ionas agus gu 'm feud gach duine tamb 
mhabhail go dionach ſabhailte air a breitheanais ſa. | 
C. An dearbh thu Dothuitimachd no neomkea- 
achd na Eaglais o'n ſgrioptuir naomh? 2 
F. Dearbhidh mi, i. do bhri—* Gur i 'n Eaglais 
poſt agus ſteigh no bun daingnich na frinn, ii. Air 
a charraig ſo togidh miſe m' Eaglais, agus cho 
tabhair geatean Ifrionn buaidh uirre. in. Ach am 
Paraclet, an Spiorad Naomh a chuiras an ” Athair 
vaidhe am ainmſa teagaiſgidh eiſan dhyibh na h 
uile ni the a labhair miſe ribh. iv. Ach an uair 
mig eiſan ſpiorad na firinn, treorichidh e ſibh 
chum gach uile firinn. v. Agus gyidhidh miſe 
an  Athair * bheir,e dhuibh Comfurtoir eile 


holaich 
; ri Pre 


ran na 
ann fit 
Ih bhit 
ochd J 
; prioml 
eamh A 
1 Fagl 
tholaich 


+.6h 1 chum agus gu 'm fan e do ghna maille ribth, © - i 

| 9 
5 7 eadhon ſpiorad na firinn.“ 1 Tim. iii. 15. N. 4 
non . atth. xvi. 18. N. Eoin xiv. 26. agus 16. 13. I 
DIS 111-26, 1 we I 
2 gu bool C. Ciod ata ſo GCaingnachadh ? i :4 
I arg F. T Be 
+ ha Dothuitimachd mheartheanach Kail 27 
wi m hrioſd air talamh, ſe ſin re radh nach tuit an E. . 
10 3 2 
d * is fin go brath ani mearachd ann aon phone er 
ſciobail eimh; aige 'n bheil an Spiorad Naomh n a edit 5 
zach an Mchdꝰ o 
3 chd'g a buachailleach, g a 0 e 
„ ge gu Meoruchadh chum gach uile firinn 5 e 
: alle ria gu deireadh an t' ſaoghail... Ni 4 
xc ſim a radh gu 'n thuit, ne gu n e „ 
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go brath ann am mearachd; an deidh do Chro ith, bt 


ar Dia agus ar Tigharna a mbionna fa thoirt n eiſda. 
tuit i go go bradh on firinn, agus nach faidh geu Ach art: 
ean Ifrionn cumhachd na dorchadais, buaidh um hrioſd 
Vime ſin ma theirar gu 'n do thuit an Faglais aig u aglais. 
air bith, ann am mearachd ann puinc credeimh, Meearach 
gu 'm feud i tuitam aig uair air bith. Ann fin i iſdachd 
Eigin a radh, dara cuid, gu 'n robh Crioſd meallta Eaglai 
tradubhairtenach faidh geatean Ifrionn buaidh uit i cigin 
oir ma thuit i aig uair air bith ann mearachd, ſan vin haladh 
fi thug geatean Ifrionn buaidh uirre: no radh n ichte; 
b' urradh an Spiorad Naomh d' an d' thugadh i fu earbhte 
churam a coimheadh o namhaid no iſe ſdiureadh i aillean 
threoruchadh ionnſuidh gach uile firinn, mar ghei neach 
Crioſd; ach ann aite fin, aig a cheud ionnſuidh d uaidhe 
thug an namhaid uirre, gu 'n threig e dhreachd aon dc 
mar neach nach b' urradh a dhreachd colionadh C. Cia 
Nois, aon diubh fo radh, ni'm bheil diamaſladh aidh agr 
blaſpheim ni 's airde ann; ach is e ſo fein an i dearb! 
is eigin a radh ann teagafg nam Proteſtanaich ata cum Papa 
mail amach gu 'n thuit an Eaglais'ann am mearachi F. Do 
agus gu 'n robh i h ann, car ochd ceud blianadh z hion, g 
tuille, dhaindeoin air gach gealladh a i di W-homba! 
Crioſd air an atharrachd, _ nhearacl 
1 C. Ciod ata thu tuigfin tre Dothuitimachd aoilte t1 
4 , tals: ? W 10 1 Cre 
F. Tuigam le fin gur i 'n Eaglais Caithol:\W 4. Do 
ef Fee Ard Bhreatheamh faicfinach nan coWgus tha 
— Aboidean air talamh; gu bheil i neomhearachdaaWcir raidh 
araon ann a ceagafy ages foillſuichadh puinc ¶irle leru 
creideimh; agus fos gu 'm bheil aice cumhachd i Spiorad 
Dhia thoirt air gach duine a creidſin fuidh 4 leadh a 
damnaidh ſiorruidh. feimail 
C. Cionnas dhearbhas tu fin ? obradh 
EB, Air an doigh ſo. Cho 'n urradh duine la tachea, | 


cn 


Ic, bhith ann am mearachd creideimh, tre bhith 


rig 
t nag 
1 geit 
uirre, 
ig uak 
nh, ng 
| finy 
allta't 
\ ures 
AN Vit 
h nad 
3 fund 
adh ni 
r gheal 
adhd 
achd | 
10nadh, 
ladh nt 
1 an hl 
h ata cy 
earach( 


dh ag 


dh dil 


achd 1 


zitholad 
aan C00 
rachdad 
puinc 1 
nhachd( 
dh phi 


luine ſu 


Jearachd chreidſin no h eifdachd ; 


m. am A MINUCHADH. | 


g eiſdachd agus ag creidſin an Tigharna Ioſa Crioſd. 

Ich ata gach neach ag eiſdachd agus ag creidſin 
hrioſd, tre bhith ag eiſdachd agus ag creidſin na 
aglais. Air an abhar ſin, cho 'n urradh aon neach- 
tre bhith ag 
iſdachd no creidſin na Eaglais. Uime fin aris ata 
Eaglais neombearachdach ann puinc creimheimh; 


& cigin dhuit an ceud pairt do 'n argumaid ſo aid- 


nhaladh, no ni thu Crioſd ciontach do bhreig dham- 
fichte; tha dara pairt no cuid deth mar an ceudhna 
learbhta, ' Ge b' e neach dh eifdas ribhſe (Buach- 

aillean na Eaglais) eiſdidh ſe riumſa; agus ge b' e 


| neach dHiultas miſe, ta e diultadh an ti chuir 


vaidhe mi.“ Luc. x. 16. Ata na coileanailtan 
aon doſheachnach. 

C. eee eee gu'm bhcil foillſuich- 
ah agus tairgſinin Comhairle uilechoitehion air 
dearbhadh le Ardcheann fhaicfinach na Eaglais 
m Papa, neomhearachdach ann a cuiſa creideimh? 
F. Do bhri, gur i leithaid ſin Chomharle uilechpit- 
hion, guth an Eaglais iomlan; agus ata aige m 
homhairle ſin an ceart Dothuitimachd, no neo- 
nhearachd ceudhna, ata aige n EFaglais een 
gaoilte tre 'n t' ſaoghal. 

C. Creud an reaſun eile a'ta agad air in? 

7. Do bhri, gur iad leithaidh fin fhoillſ aichaidh. 
gus thairgſinin, briathran an Spioraid Naoimh a 
cir raidh nan Apſtail fein eruinnuichte ann Comb- ; 
irle lervfalem, ag radh,—* Oir chunnas dg 'n 
Spiorad Naomh agus duinne, gan ni air-bith tail. 
leadh a chuir oribb a dh uallaich ach na nithe 
feimail ſo; fibh a ſheachnadh nithe a chunith. 
jobradh do iodholan - agus folo no fuil agus i 
tachta, 18 5 ſtciopachas; ; uatha-fo ma coin esd 
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© as ſibh ſibh fein, ni ſibh go maith {lan lib“ 
Gniomh. xv. 28, 29. | do n : 
C. Creud an dara h argumaid ata agad airſqh Weit 
Dothuitimachd na Eaglais? ni a th 
. Tha ſo; ma bhithas Crioſd do ghna maille f pncagat 
an Eaglais, agus ma rinn e i mar ſteigh no bu on 2 5 
daingnich na firinn: agus a reir ghealladh fa, nac bhinn 
faidh agus nach urradh geatean Ifrionn, na h Eire, * 
aich buaidh thoirt uirre; agus gu 'n d thug e a Spi eiſd ris 
rad fa dhi gu neartuchadh agus a treoruchadh chun niſdrale 
gach uile firinn; ionas agus gur iad a foillſuichaidf *® ris 2 
no tairgſinin ſa, ann Comhairle choitchionn, briath 6 ae: 
ran no deachdan an Spioraid Naoimh : ann fin chi heut. xv 
un urradh an Eaglais tuitam ann am meardachdl 0 Ciod 
Ach rinn Crioſd ſo uile airſon a h Eaglais fein, agu E. An! 
gheall e e mar an ceudhna. Air an abhar fin ata: a aige 
dodheanta gu 'n tuiteadh an Eaglais ann mearachi iſa conf 
air bith, ann am puinc creideimh. Oir deirl robh ai 
Crioſd, —* Feuch ata mi maille ribh gu deireadh a s Chrio 
* t ſaoghail.“ N. Matth xxvili. pus na fi; 
C. Cionnas dhearbhas tu, gur i h Eaglais Chriol o ſna 8. 
na Comhairlean agus 'n a Buachaillean ſa, Ar ale agu 
Bhreathamh gach conſboid ann a cuiſa creideimh nas gu ' 
agus gu bheil na uile Chrioſduidhean ceangailt glais lu 
gheilleadh do gach ponc a ſhocruichas i? tion fail 
F. O'n ſgrioptuir a deir,—* Ma dh eirichas cu aladh, : 
ro chruaidh dhuit am breitheanas, agus gur cullne fin 
conſboidach iad ann taobh aſtigh do gheatean fin eiſd: 
apn fin eirichidh tu, agus theidh thu ſuas ion iſa conſt 
© ſyidh an aite, a raoghnichas an Tigharna do Dh na ſi 
Agnus thig thu dh ionnſuidh nan Sagarta na Lem Laglais 
© itaich, agus am Breathamh a bhithas, ſan am fi breith 
© agus fioſrichidh tu, agus taiſbeanidh iadſan dbu ultar i g 
I binn na breitheanais. Agus deanidh tu, a reirt ionn. 

| * . FELT Kino 1 a dfheuchas an droing fig dhuit a bbitu C. Am 
3 8 in Eaę 
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ibn 0 in aite fin, a raoghnichas an Tigharna. Agus 
bheir thuſa an aire, gu dean thu do reir gach uile 
ni a thaiſbeanas 1ad dhuit: a reir binn an lagh a 
cheagaiſgas iad dhuit, agus a reir na breitheanais a 
dh innſas iad dhuit, deanidh tuſa, na claoin o'n 
bhinn a thaiſbeanas iad dhuit gu deas na gu cli 
agus an duine, a ni go ceannaireach, agus nach 
eiſd ris an t' Sagart ata ſeaſamh ann ſinn ag mi- 
chu niſdralachadh ann a lathair an Tigharna do Dhia, 
a vo ris am Bhreathainh ; baſichidh an duine fin, 
brian sus cuiridh tuſa r ole air e o Ifracl” 
_ xvii. 8. &c. 
dachi C. Ciod ata thu nin uaidhe ſo? 
F. An niſo, ma's e gu 'n robh leithaidh ſo chumh- 
in ar; hd aige n Eaglais Iudhach fan t ſean lagh ann a 
1 iſa conſboideach, mar ata thu faicin tre focal Dea 
dei rob aice; nach mo go mor na fin cumhachd Eag- 
adh als Chrioſd ſan nuadh lagh, eadhog lagh an ghrais 
pus na firinn. Oir cho robh ſan Eaglais Iudhach, 
Chrioi ſna Sagarta ſan t ſean lagh; ach amhain, mar 
fa, An alle agus mar fhioghair lom air Eaglais Chrioſd. 
deim nas gu 'm bheil Eaglais Chrioſd go fada ofcion. an. 
glais Iudhach ſan t' ſean lagh ; agus. ata 'n op 
cion failais an chuirp. Oir cho 'n ann d' iſe 
has cueladh, ach do Eaglais Chrioſd fan nuadh lagh: 
gur co” fin mar b' eigin do clainn Iſrael; an Eaglais o 
tean ſean eiſdachd agus geilleadh da breitheanas ann 
las ion ia conſbiodeach fuidh phian bais : nach mo go 
do Dhiſ®r na fin is eigin do gach Criofdhuidh geilleadh 
a Leal Fglais Chrioſd, agus tamh ghabhail go h umhal . 
3 am fi breitheanas ann cuiſa creideimb; air faicin ma 


an dbüfiultar i gu 'n damnar an t amen 80 ſiorruidh an 
ionn. 


C. Am bheil Jearbhadt: ** o tiomna nuadh 
i 'n Eaglais, (ſe ſin Ardbhuachaillean na coy 
athamh pA uile conſboid m' an ie 15 
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| | Eagla 
s na 
F. TI 
eir Or 
C. Ar 
F. Dc: 
Buac!] 
gartan, 
ꝛiſd e 1 
ata e g 
Athair 
cuir ſa 
ceudhn 
nan Ap 
Buacha 
naoimh 


F. Ata Fiadhnuiſa ghlormhor againe ſan Tionlf 

Nuad, airſon Udharas Comhairlean agus Buachaillg 
na Eaglais ag breathnachadh cuiſa chonſboidaj 
ann creideamh ; agus fos airſon an tean cheagllf 
fuidh bheil na creidmhaich uile ceangailte =_ 
of a breitheanas ſa fuidh phian damnaidh,— 

* pheaccichas do bhraithair ann a d' aghai in a0 
© fan tre ſpid, taire no ſgannal) imich agus innj 
© lochd dha eidar thu fein agus eiſan amhain ; ap 
© ma dh eiſdas e ruit choſainn thu do bhratha 
Ach mar eiſd e ruit, tabhair leatſa aon no dias ei 
© agus mar eiſd e h iadfan; innis* (a lochd agu 
© dhearmad) do 'n Eaglais. Ach mar eifd cifan; 
c Eaglais, bithadh e dhuit mar Gheintilach agusa 
© Publiocanach.” N. Matth. xviii. 15, 16, 11, i 
Is e fin, amhairc air an neach fin a dhiultas an Han a1 ge 

lais mar neach air a ſgaradh o'n Eaglais, mar pheibhair r. 
nach bu coir dhuit bhith *na cuideachd: mar rays - Er. 
na Tudhaich ſan am fin thaobh cuideachd na Gein 
laich agus nam Publiocanaich,—* Go diemhin deim tea 92 
© ribhiſe (Buachaillean na Eaglais d' am feud leithi gairibh 
fin chuiſa tachairt) © cia b' e air bith an ni cha} -. 1 
© las ſibhſe air an talamh bithidh iad ceangailte; ar 1 
© neamh, agus ge b' e air bith ni fhuaſgalas i ue 
© air an talamh, bithidh iad fuaſgailte air neal Dia tha 
Uaidhe ſo tha ſinn ag faicſin gur eigin gach troy Dhia 
chuis thoirt an lathair na Eaglais agus gur iſe tha 
'm breath deirionach thoirt; agus gu bheil geall 16 
aice, ciod air bith cheangalas i air talamh gu bitl 17 5 
ni ſin fein ceangailte air neamh : uime fin ata C. Cio- 
duine ceangailte fuidh phian bais ſiorruidh ſcaſi z. Gu 
r' a breitheanas ſa; anns gach ponc aige 'm bun 
re creideamh. 

C. Am bheil, le 5 na creidmbaich uile ce 
gailte fuidb phian damnaidh ſiorruidh, Buachail 
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AIR A MINUCHADH. 
| Faglais eiſdachd agus ſeaſamh ri Wee fa, 
ns na puinc conſboideach uile ? 

F. Tha ſiad go deimhin uile ceangailte, agus fin 
eir orduchadh Chrioſd fein. 

C. An dearbh thu fin o'n ſgrioptuir ? 

F. Dearbhidh mi; oir deir Crioſd fan t' ſoiſgeul 
Buachaillean na Eaglais na Eaſbuigean agus na 
gartan,—i. © Co ſam bith neach dh eiſdas ribhſe 
iſd e riumſa, agus co ſam bith 3 le taire ſibhſe, 
ata e 'g am dhiultas le taire. 
Athair uaidhe miſe, is . fin ata miſe ? gar 
uir ſa (Buachaillean na Eaglais) uamſa mar an' 
ii. Agus thug e droing araid gu bhith 
nan Apſtail, &c, agus droing eile gu bhith nan 
Buachaillean, agus nan luchd teagaiſy chum nan 
naoimh dheanamh iomlan. 
ſan aige m bheil an riaghail thareis oribh, a la- 
bhair ribhſe focal Dea, leanibh an creideamh ſa, 
lola Crioſd an de agus an diugh, agus go ſiorruidh 
n ti ceudhna. Na bithibh air bhar giu lan muncuairt 
le teagaſgan eagſambla, agus coimhach. 
gairibh iadſan aige 'm bheil am riaghail thareis 
oribh, agus geillibh dhoibſe, oir ata ſiad re faire 
air bhar n anama, mar mhuintir d'an eigin cunn- 

v. An ti aige am bheil eolas air 
Dia tha ſe *g ar n eiſdachd fa, ach an ti nach bheil 

o Dhia cho'n eiſd e riunne, o ſo aithnichidh ſing. 
ſpiorad na firina, agus ſpiorad a mhearachd.“ N. 
x. 16. N. Eoin xx. 21. Epheſ. xi. 11. Eabb. Sill - 
17. 1 Eoin, iv. 6. 

C. Ciod ata thu tarruing o na W ſo ? 

F. Gu bheil e lan ſoilleir o na ſgrioptuira ſo, gu 
heil gach Crioſduidh air an orduchadh, na h Ap- 
ul agus an luchd leaneamhuin fa, ann dreachd, 


dhon Buachaillean agus luchd teagaiſg ma h Eag- 


i. Mar, chuir an © 


iv. Cuimhnichibh iad- 


tas thoirt uatha. 
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„III. 
lais, eiſdachd mar gu 'n eiſdeadh iad Crioſd fein ae 
gheilleadh doibh agus an creideamh a leantin, uu th,— 
dheanadh iad do Chrioſd ann pearſa. Agus atze fin a | 

os ſoilleir, gu 'n robh nam Buachaillean agus u Tighar 
luchd teagaiſg fo, air an orduchach agus air an ton fin 
duinn, airſon ar luchd ivil, agus ſdiuraidh fan! [agus m 
ſtigh ionnſuidh ar ſonas ſiorruidh, chum ar gleih anch ; 
eadh ann aonachd creideimh, agus ann firinn ; Chun © deal 
ar coimheadh uaidhe bhith air ar giulanadh muy agus g. 
cuairt le cleaſachd Eireacaich, agus gach ga cid (C. Cic 
theagaiſg a thairgas iad: ionas agus gur ann tre E Gu 
leantin fa amhaim is urradh ſinne bhith tearvin umhac 
agus ſabhailte. Ni 'm bheil eidirdhealachadh x hach ag 
bitch deante, eidar nan Apſtail, agus Buachai Slaqui 
lean, no luchd teagaiſg nan linnin re teachd 'n Solon 
deidh fa; thaobh tean cheangail an i ſluaigh ſhea Nals; 
awmh riu, agus an leantin. Ach mar ata Ioſa Crivi Sc: 
an de, agus an divgh, 2gus go ſiorruidh an ti ce TWP 
na: amhuil fin bithidh Udharas Buachaillean agu uighc 
luchd juil na Faglais do ghna air a daingnachadh! bs 
Crioſd; do bar gu bith ſe fein do ghna maille xi "RY 
—* Imichibh agus teagaiſgibh gach uile chinnaicl Who 
c agus feuch ata miſe maille ribh a ghna gu deireadt ah. (Ii 
am t' ſaoghail.“ N. Matth. xxviii. Cſbar ata th "Ag 
faicſin ge b' e neach dhiultas Buachaillean na Eagia on ſpio 
eiſdachd, gur e Crioſd ata ſe diultadh, agus co fan hays 
bith ni ſin ni 'm bheil pairt aige ann Dia no 'na ba 1 
lais, —* Oir an ti aige am bheil colas air Dia, tha! "Ig 
c g ar n eiſdachd ach an ti nach bheil o Dhia cho“ F. 4 a 
eiſd e riunne o ſo aithnichidh ſinn ſpiorad na firim tha Mac 
£ agus ſpiorad a mhearachd.” „ racha 2 
* Cionnas dhearbas tu, gu bheil an Eaglaisf Rein 
a *ta na Breathamh ann conſboidean creideimb, n oh dach, 
an ceudhna neomhearachdach 'n a breitheanas (a! bochcke 


F. Ofhocal Dea, leis am bheil Dia gealtin do ve 8 
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fin qd Chrioſduidh Dothuitimachd fiorruidh ag 
1, ma —* 'Thig an Slanuighoir gu ſion chum doing 
is tag 4 a phillas o pheaccaidh ann lacob; deirſe an 
Sus Ag Tigharna, air mo ſhon fa, ſi ſo mo chumhnannt 
in ton riuſan deirſe an Tigharna; mo ſpiorad, ata ort, 
N ſant [agus mo bkriathran a chui: mi 'n a d' bheul nin 
Beil imich iad as do bheul ſa, no as beul do ſhiol, no 
chu as beul ſiol do ſhil fa deirſe an Tigharna o ſo ſuas 
mu agus go brath.“ Iſaias lix. 20, 21. | 
gad C. Ciod ata thu tarruing uaidhe ſo? 
n tre F. Gu bheil gealleadh cinnteach againe o Dia uile 
ar umumhachdach, ann flighe cumhnainnt buan ſheaſ- 
adh hach agus mairtheanach ; an deidh teachd Chrioſd 
wren dlanuighoir ſa; nach fagadh a ſpiorad ſa, eadhon 
a " "WW Spiorad Naomh, ſpioraid na ſirinn-go brath an 
n "_ glais; agus a bhriathran a chuir e aon uair 'n a 
1 Ori ul, is e fin an fhrinn chrioſduidh go iomlan, mar 
tu COU a air a teagaſgadh, agus air a toirt di leis an t 
il anuighoir cheudhna, nach fagadh iad a beul go 
2. 1 ath: is e fin re radh, gu 'm bithadh na firinnin 
ine 1 do ghna air an teagaſgadh agus air an aidmbaladh 
deres an Eaglais feadh gach linn o fo ſuas agus go 
1 ath. Uime fin ata 'n Eaglais go brath neomhear- 
a Fagk hdach, air dhi bhith aice do ghna 'n a cuideachd 
co on ſpioradh agus focal Dea nach treig go brath 
ng Ea us nach d' thoirar uaipe am feaſd. 
ol C. Am bheil dearbhadh air bith eile agad airſon 
7 q * omhearachd na Eaglais Chaitholaich ? f 
— F. Ata leanabh air a bhreith duinn, dhuinne 
tha Mac air a thoirt ; agus bithidh dn t vachdra- 
nachd air a gulan fa; agus bheirar mar ainm air 


A glais f g i 
AF wy loogantach, an Comhairleach, an Dia cumh- 
by achdach, an t Athair ſiorruidh, Prionnſa na 
tin do forhchaint. Air teachd amach a h vachdranzctia fe; 


aus a thiothchaint ſe co bhich crioch ; ; air cathair 
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Dhabhidh, agus air a rioghachd ſa, chum fin C. A 
© orduchadh agus dhaingnachadh le breitheanz othuit 
© gus le ceartas o ſo ſuas eadhon go brath. Coiliomi e Bhe 
© eud an 'Figharna ſo.” lfaias ix. 6, 7. VUaivMmi nac 
ſo tha ſinne faicfin, nach tig crioch go brath Man d ſa 
mead no fas fiothchaint na Eaglais; agus fo ffeargac 
bheil an t' orduchadh agus an daingnachadh una flca 
mhairtheanach rioghachd ſpioradalta Chrioſd lmich r 
Eaglais; ann fo air a ghealltin, 'g a ſaoradhſa nannt 

| fiorruidh o gach vile mearachd damnaichte. Ma, aig 
beag ata 'n t' iomradh ſo ma h Faglais Chrioſd, Mois thug 
cordadh ri beacht nan Proteſtanaich mu ſdaid Wmunt: 
Eaglais roimh an ath leaſachadh fa ; 'n uair b z/ais d! 
leo, aghai na talmhuin vile bhith .coduichte tha arachd 
le iodol a»raidh car ochd ceud blianadh no tuillaW:oh bhe 
roimh 'n am fein. ich agu: 

C. Ciod an ath dhearbhadh ata agad airſon l 1 
thuitimachd Eaglais Chrioſd? . Dia a 
F. 80, — Feuch thig bhar Dia ſa, this ſe Mus nach 
© faoridh e ſibhſe. Ann fin foſgalar ſuila nan dullii; thug: 
* &c. Agus bithidh ſlighe mor ann, agus gaori co acca 
6 dheth ſlighe na naomhaichd; cho 'n imich an u Pproteſ 
0 ghlan thareis air: ionas agus nach d' theid umhacb 
© amadain fein air ſeachran ann.“ Iſaias xxx. Inhnann 
8H, &c. Ann fo fos ata Eaglais Chrioſd air a gi Agus 
bhadh no air chuir ſios, mar ard flighe, agus mmunn 
ſlighe na naomhaichd ; mar flighe go direach bhithen 
go furaiſde: ionas agus nach urradh na amalalladh f 
fein dol air ſeachran ann; ma ſe gu bith tad, ach. An 
an ſdiureadh leis an Eaglais. Cionnas dfheutlWlais le fc 
uime fin an Eaglais fein claonadh o t' lighe cue Dain 
agus le teagalg ſa a clainn ule threoruchadh Faglais. 
ſcachran chum flignean na mearachd agus na d Tighar 
naidh ſiorruidh, an tra tha gealladh aice on Whlainne | 
uile chu nhach. lach na ach d' theid na h ama dain uſa, na 
air ſcachran | inte, an Yair lcaaas iad a teagaſg a 
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C. 
in A C. An d' thoir thu dearbhadh eile dhamh airſon 
eans i othuitimachd Eaglais Chrioſd: 


Phtir mi o'n Faidh ceudhna— Mar mhionaich 
mi nach rachadh uiſgicha Noa ni's mo thareis air 


ionic 
Vaidy 
rath z 


s fos g feargach ruit agus nach cronichin thu, oir imichidh 
dh bu na flcabhte agus gluaſar na cnvic; ach cho 'n 
rioſd imich mo chaoimhnas uaitſe, ni mo gluaſar cumh- 
dhbfa nannt mo ſhiothchaint fa, deirſe an Tighar- 
te, na, aig am bheil trocair ort.“ Iſaias liv. 9, 10. 
rioſd, ois thugadh gach neach breith,*mar leoir mionnan 
ſdaid amunta an Dia vile chumhachdach, chum an 
air > Wz/ais dhaingnachadh agus a faoradh o gach uile: 
te thafMarachd damnaichie, ann aghai creideamh agus 
tuillaWM2oh bheuſa. Nois chuireadh i go cjnnteach cor- 
ch agus fearg air Dia, na tuitidh i aon uair am 
ron Mzrachd damnaichte, (mar ata jodal aoraidh), ach 
Dia ag mionnachadh nach bith corruich air, 
ig ſe us nach cronich e Faglais Chrioſd go ſiorruidh. 
nan dulis thugadh gach neach breith o'n ghrunt teagaiſg 
gaortiſ co acca bha Eaglais ann, mu 'n cuala guth riamh 
ch an n Proteſtanaich ſan t' ſaoghal; aige an robh, ann 
theid Mumhachd a gheallaidh fo, caoimhnas Dea, agus 
XXX. nhnannt na ſiothchaint air an deanamh cinnteach 
air a ſg Agus ma bha, carſon chuaidh iad amach as a 
, 2805 Wmmunn fin, an vair nach b' urrin an Communn 
reach i bhith miothaitneach do Dia go brath a rcir a 
2a analW&2ladh fein. 
ad, ach. An daingnich thu fhaſda ccomfearachd na 
df hcu'Wlais le ſgrioptuir o 'n t' ſean tiomna? 
Zhe cha Daingnich mi, oir deir am Faidh ceudhna m' 
uchach Faglais.—* Agus teagaiſgar do chlann vile leis 
zus 12 0h Ligharna, agus is mor bithas fiothchaint do 
ice on Whlainne ſa; oir ann fireantachd daingnichar 


ma lain! ula, na bithadh eagal ort; oir cho tg. ſe ort. 
agalg {a G2 
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III. 
Feuch (deirſe Dia ris an Eaglais) go deimhin cru 
© nichidh ſiad re cheile, ach cho n ann trioma e; 7 
c leam ſa. Ge b' e air bith cruinnichas re cheile n Tigh 


© ait' aghai ſa tuitidh jad air do ſga. Cho toirt Me chu 
© airm air bith ata air a dheanamh ann a tr aghaih mhaid 


4 buaidh ort, agus gach teanga, a dh eirichas annt abhar 
aghai fa, ann am breithreanas damnidh tu.” Ia adb M 
liv. 13, 15, 17. ladſan uile a 'ta 'g radh agus y thoirt 
cumail ris, gu 'n do thuit Eaglais Chrioſd aig uuf do gl 
air bith chum mearachdan ann a creideamh, gabhabM”® ule | 
iad eagal, agus thugadh iad an aire do'n bhinn ua! G Cre! 
aſach ſo, air a labhradh amach ann aghai naiak. on Do 
dean na Eaglais chrioſduidh. J An 

C. An dearbh thu mar an ceudhna, o'n t' ſoiſgei Neagailg 
no Tiomna nuadh Dothuitimachd no neomhearaciF an 
na Eaglais ann a cuiſa conſboideach creideimh? | aomh. 

F. Dearbhidh mi fin go ſailleir, — is tuſa Pead 0 
(e' ſe fin is tuſa charraig) agus air a charraig ſo togil oh "ow 
* miſe ny Eaglais, agus cho tabhair geatean Ifrion X vg 
© buaidh uirre.“ N. Matth. xvi. 18. Cho b' urra(l F 1 G 
neomhearachd na Eaglais bhith air innſeadh ann al, 0 1 
briathran na's treiſe na ſo, a labhair ar Tigharna, la ED 
am bheil ſinn air ar deanamh cinnteach gu 'n d , 0 1 
thog e fein, am fear oibrigh is glioce Eaglais fein at, 8. 
charraig mar dearbhadh ann aghai gach ſtoirm ay . 
tuile a reir nan briathran ſin,—* Thainic an t' uils iy is 
* anuas, agus thainic na tuilte agus ſheidh na gaouly , PRE 
© agus bhuail 1ad air an tigh, agus cho do thuiti 78 5 f 
© oir bha a bhunachar ſuidhaichte air a charraig'l , ; 
Matth. vii. 25. Amhuil fin ata Eaglais Chrioſd, ti 4 Z _ 
Dea ſuidhaichte air a charraig, mar dhearbh di ny fs 
gean ann aghai gach ſtoirm agus tuile Eircacaic 3 
eadhon, ge gu 'n eireadh Ifrionn fein maille 3 tri 


chathadh ann aghai na Eaglais; giodheadh ata ſe 


bd yp . . - . lh 
innſcadh dhuinne, nach toir iad buaidh go ba 3 
8 „ egin de 
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CU in AIR A MINUCHADH. Fog 
re; ach ann feart a agus ann a cumhachd geallaidh 
Tigharna Ioſa Crioſd gu 'n toir ife buaidh air 
le chumhachdan na dorchadais ; agus air gach 
Inhaid a dh cirichas ſuas 'na h aghai fa; agus air 
abhar ſin, aris, ann a feart a gheallaidh fo, cho 'n 
radh an Eaglais tuitam ann am mearachd no clann 
thoirc go brath air ſcachran; uime fin ata 'n Fag- 
s do gbna dothuitimach agais neomhearachdach 
n nile phuinc na creideimh. 
C. Creud an dearbhadh eile 'ta agad o'n t n 
ſon Dothuitimachd na Eaglais ? : 
F. An dearbhadh fo,— Uime fin- imichibſe, agus: 
| eagaiſgibh gach uile chinnach,” g am baiſdeadh ann 
jinm an Athair, agus a Mhic, agus an Spioraid 
Naomh. Agus ag G8 dhoibh gach wile 
ithe, a db aithne miſe dhuibhſe a choimhèadh, 
zus feuch ata miſe maille ribh do ghna gu deir- 
adh an t' ſaoghail.“ N. Matth. xxviii. 19. 
C. Ciod ata thu tarruing uaidhe fo? «© _ 
F. 1. Gu bheil e ro ſhoilleir, nach urradh an geal- 
h ſo bhith ceangailte re pearſana nan Apſtail 
hain: oir cho rohh iad gu bhith beo gu deireadh 
e ſaoghail 'n am pearſana fein: agus air an abhar 
is eigin do na ghealladh fo bhith air a ſhineadh 
oidhſe agus d' am Foicheimnuichoira fa Buach- 
lean na Eaglais feadh gach vile linn gu deireadh 
” ſaoghail. ii. Ni 'm bheil e ni's lugha ſoilleir, a 
r briathran an ti ſin nach d theid thart go brath, 
gu 'n rachadh neamh agus talamh thart. Gu 'n 
all ar Tigharna, ann fo, a lathairachd uilcchumh- 
dach agus a chuidhachd mhairtheanach ſa d' a. 
uachaillean ceudhna fin na Eaglais, cho 'n ann 
on tri no ceithair cheud blianaidh ; ach do ghna, 
non gu deireadh an t ſaoghail. iii. Tha e ſoilleir 
eigin do 'n lathairachd chumhachdach ſo, agus 
| G3 
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comhnadh ar Tigharna: an ti ſe an ſlighe, an fhiiul hriath 
agus bheatha; Eaglais fhein a choimheadh am Im bar: 
gach uile linn do 'n t ſaoghail o mhearachda milla Wrinach 
agus iodol aoraidh dhamnaichte: oir cionnas dfheuhail f 
adh iad dol am mearachd no air ſeachran o'n f\irinfMreidear 
ann a leith roda na mearaichd agus am bhais, iadu Har fin 
ata air an deanamh cinnteach, eiſan bhith aca mau C. C. 
riu, mar an fear iuil; an ti 'ſe an ſligh, an fhirnWprioptu 
agus am bheatha. Uime fin ata 'n Eaglais Chaitin F. 1. 
lach do ghna neomhearachach : do bhri gu 'm b Nioghac 
Crioſd an tr ta neomhearachdach maille ria do ghnime fir 
C. Am bheil dearbhadh air bith eile agad airlWlaoidhe 
Dothuitimachd na Eaglais? E-2. St 
F. Tha ſo, o'n N. Pol. far an deir ſe re Tim pus a cl 
ee K ggriobham na nithe ſo chugad, chum ach e go 
gu 'm bith fios agad cionnas 1s coir dhuit thu fe lamhar 
© a ghiulan ann tigh Dea ni 'ſe Eaglais an Dea blo 3. 810 
© poſt agus ſteigh no bun daignich na firinn.“ 1 T brath 
Hi. 14, 15- Ach cho 'n urradh poſt agus ſteigh mh, ar 
firinn go brath breug no mearachd ann cuiſa crei hathair 
eimh chumail ſuas. Air an abhar ſin cho 'n urralMWathair n 
Eaglais an Dea bheo mearachd ann cuiſa creideimb 4. Si 
chumail ſuas am feaſd, agus an lorg fin ata EaglaisWhrioſd | 
Dea bheo do ghna neomhearachdach ann cuifacrelWach a 
cimh. Oir na tuitadh an Eaglais ann mearachdaniffidke; : 
uair air bith; mar ata nam Proteſtanaich ag cum; Strign 
ris gu do thuit i go trom; cionnas ann ſin dfhe c. S1 
adh a radh, gur iſe poſt agus bun daingnich na fri] urradh 
Nois carſon deir nam Proteſtanaich gu 'n do tiichumail 
an Eaglais ann mearachdan agus iodol aoraidh, dhi 6. Si-“ 
deoin air an ſgrioptuir a' ta g innſeadh Dothuiihch d' tł 
achd na Eaglais ann cuifa creideimh go minic! cho c 
'm bheil abhar eile ann, ach gu bu mhaith leo CriogRchran. 
bhith neoneartmhor ann cumhachd gu 'n Lag. Ata 
choimheadh: agus meallta 'n a gheallaidh culo toirt 


— —— Kͤc«ͤͤ%ſ%j — ——— 7 — 
= - 
a - — ——— — - 


—— —— — — — rn OI -—_ 


_— ˙ 


— — Ä——6—ꝓ . — — 


. 
1 — — EOSIN o 


* ꝶ＋3 „ 
—ͤ—h2j — 2 — . 2 2 APR, EA 1 
— 4 — Te 5 * — 
5 . a . 5 . 


——— — * = . 
e 
» — 


1 CO ̃ 6nôtlin «, 0 


— 


„m. Am A MINUCHADH, 79 
Fhirin S riathra choilionadh : agus le fin gu 'm bithadh 
h an barrail fein m' an Eaglais araon cinnteach agus 
nila rinach. Oir mar ata 'n Eaglais fein, a reir an aid- 
ſhe MMhhail fein araon tuitimach agus mearachdach ann 
{\irinflireideamb 3 bu mhaith leo Eaglais Chrioſd bhith 


, iadlufhar fin mar an ceudhna. 
a mail C. Creud na coidhunaidh ata thu tarruing o'n a 
fhirn{W&rioptuira agus na reaſuin air an roimbradh ? 


haith 
'm bhel 
lo ghn 
xd airlq 


F. I. Is i 'n Eaglais a reir nan ſgrioptuira ſin. 
tioghachd Chrioſd, anns a riaghluich e go brath : 
ime fin cho leig Crioſd le Eaglais fa bhith air a 
aoidheadh go brath leis an Diabhal. 

| 2. Si 'n Eaglais Cathair Chrioſd, ionad a thaimk 
pus a chombnuidh fiorruidh z uime fin cho chea- 


ich e go fiorruidh do n namhaid a toinnadh amach 
lamhan ſa? 


3. Si 'n Eaglais Tigh Dea, nach d' thoir e thareis 


re Time 
Lum ag 
- thu fet 
Jea bhat 


. 1 Tin bend do 'n Diabhal. Ann ſo ata Dia gabhail 
ſteigh mh, ana ſo tha ſe teagaſgadh, ann ſo thog ſe a 
ſa craWhathair bhreitheanais. Ann ſo le fin amhain ata 
'n urrallathair na firinn agus na creideimh. 

eidein 4. Si 'n Eaglais Cro, Corp, age Bean phoſda 
EaglaisWhbrioſd gan ſmal gan coirthe, cho 'n urradh aon 
-uifa crelWach a chro thoirt uaidhe n'a chorp dhealachadh 
achdaniWidhe ; agus cho bhith a bhean phoſda fa 80 brath 
ag cum Striopach aig an Diabhal. 

n dfheug 5. Si 'n Eaglais Poſt agus Steigh na firinn. Cho 
1 na fir urradh Poſt agus Steigh na firinn am mearachd 
?n doth gy ſuas. 

idh, dhiß 6. Si 'n Eaglais Slighe ard na . anns 


Dothuiti th d' theid eadhon amadain air ſeachran. Uime 
minic? cho d' theid an Eaglais fein go ſiorruidh air 
1 leo Crichran. 

'n Lag”. Ata 'n Eaglais air a togail air charraig, agus 
dh chu 0 tout geatean Ifrionn buaidh uirre. Uime fin 
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gealach. Uime ſin cho d' theid i go brath air ſeach. 
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ata i go brath tearuinte ann aghai gach uile mea. Meru 
achda. Piulan. 

8. Bithidh eagal an Tigharna air an Eaglais, as i 7 5 N 
bithidh 'ſi blathor agus laidir ann fireantachd ag pt 
ann fioth-chaint, go fada agus mhairthas grian agu 2x 


ran o'n Tigharna chum leith roda ſaobh chrabhaichy A, ; 1 
agus iodoil aoraidh, "i : 
9. Gluaſidh an Eaglais ann am breitheanaiſa Dhe: 3 
agus coimhididh iſe reachda fan; agus bithidh ah bini 0 
Ionad Naomh ſa 'n a meadhon ſa go ſiorruidh. Uine . 
fin cho bith iſe go brath air a truailleadh le miearache <A 5 
dan aingidh. wi fa 
10. Rinn Dia cumhnaant ria, daingnaichte k beigtila 
moidh ſholamunta, nach leig e go ſiorruidh achaoimh- dich 
nas imeachd uaipe. Cumhnannt tre bith a Spiorat n Pa 
ſa, Spiorad na firinn do ghna maille ria, agus m 5 . M. 
briathran a chuir e air tus 'na beul, bithidh ſiad a ; * 
an aidmhaladh le fiol no ſliochd fa, air feadh gach 3 x 
linn gu deireadh aa t' ſaoghail. Uime fin cho d ax : 
treig agus cho treig i firinn Dea go brath. 4 ulle ; 
11. *5e Crioſd uachdaran na Eaglais agus ata N 
g orduchadh agus ga daingnachadh le ceartas agus ele 
le hreitheanas go fiorruidh. Uime fin cho 'n urradh A 321 
3 bhith air a cuir air aimhleas no air ir ſcachran leis ar | + . | 
Diabhal go brath. 4 5 
12. Thug Crioſd Buachaillean agus luchd teagaif a C 
do 'n Eaglais; gu iſe chumail ann aonachd agus fi i uch⸗ 
. . . . ” » 15 a 1 lac 
inn, gus an tig ſinn uile d' a ionnſuidh fein, Eafbuy ain 

ar 'n anama: tre leanadh ris nan Buachaillean ag * 
an luchd teagaiſg fin, bha ſtnne gu bhith air ar coimh | 4 ac 
eadh o mhearachd, agus gu faſadh ſuas ann Criol hogs 

Uime fin, is neothuigſach an ni ſhaoilfin gu 'n rob * 3 


riamb aimſir ann, anns am feudadh a radh gu 'm! pohaiſ, 
e corp iomlan nan Buachaillean fin, na ceart dhao! j 
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. III. 
eoruichadh ſinn air ſcachran o Chrioſd, agus 
meat. iulanadh ſinn gu mearachd. 
13. Maille re Buachaillean na Eaglais, ag leantin 
ö *" n Apſtail, gheall Crioſd go ſolamunta bhith do 
"2h na cadhon gu deireadh an d' ſaoghail, uime fin 
Wago d' theid iad go brath air ſeachran uaidhe ſan. 
ſeach 14. An ti bheir eiſdachd do Shagarta Miniſ. aira 
naichl Eaglais, ata ſe g eiſdachd Crioſd fein. Air an abh- 
F fin cho b' urradh na Creidmhaich bhith air an 
a Phe -oruchadh air ſeachran o Chrioſd, trid eiſdachd a 
dh al hiniſdaira ſa, corp iomlan nan Eaſbuigean agus nan 
: Vine zarta luchd leaneamhuin nan Apſtail. 
care; 5. An ti dhiultas an Eaglais eiſdachd 'n a Buach- 
Ilan ſa; meaſeadh e leis na daoine crioſduidh mar 
chte L heintilach agus mar Phubliocanach. Uime fin cho 
L401 tadichaäh Crioſd go brath do chorp uile Bhuack 
Spor an Laglais 2 mcarachd theagafgadli. 
pw * 16. Maille ri Buachaillean na Eaglais, na Apſtail 
an * us an luchd leanamhuin ſa fanidh ſpiorad na fi- 
cho 0 brath, chum gach uile nithe theagaſadh 
"Wo, agus chum ladſan threoruchadh ionnſuidli 
* ch uile firinn. Air an abhar fin cho truaill iad go 
” ath an creideamh fin, a thugadh an toiſach do 
"nn ol lach tre cochuireadh ria, no toirt naipe. 
-— eh 17. Se Dia feiv Sollus ſiorruidh na Eaglais; uime 
cho tuit i go brath fo dhorchadas mearaichd. 
104 18. Cho dun a luchd faire ſa, go diadhaidh air 
1 orduchadh, am beul ſa go brath. Uime ſin cho 
{hui we: iad go florruidh an t' Farbſa a thugudh 
01 
mY 19. Gach uile dhaoine, chuiras 'na aghaiſa, thig 
n Criollf gu neonitheachd, agus fgriofidh gach vile neach, 
1 hiultas ſeirbhais a dheanamh dhi. Air an abhar- 
4 hi 4 ni bith idir aimſir ann, ſam bith e feimail cuir 'n a 


Jha hai ſa, no ceannaircas a dheanamh uirre. 
rt dh | ; 
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20. O na tairgfinin fo uile, tha codhunadh . Far 
go leoir ſhoilleir ag ſrutheadh; mar nach b' urrvſous f 
Eaglais iomlan Chrioſd go brath dhol air ſeachyF aglais 
o na chreideamh, amhuil fin cho 'n feudadh iſcafayW tirion 
ann feim air bith, air Ath leaſachadh a creideimh lass. 


C. An robh na ſean Athreacha naomh na Eaglay W. {each 
agus na ceud creidmhaich ag creidſin gu 'n roll igin di 
an Eaglais dothuitimach no neohcarachdach 'n als, aig 
am fein; agus gu 'n ſcaſadh i mar tin gu deirea Rail a f 


an t' ſaoghail. Mar ata na Caitholaich an diu lacadh 
ag creidſin agus ag aidmhaladù? thats. 
F. Creid iad, agus uime ſin deirſe N. Pol an 
Apſtal,—* Sgriobham na nithe ſo chugad chum 
© gus gu 'm bith fios agad cionnas is coir dhuit th 
© fein a giulan ann tigh Dea ni a 's e Eaglais an) 
© bheo poſt agus ſteigh dainnich na firing.” 1 Lin ouch ui 
ill. 4. So deir an © Apſtal fan cheud linn. Ces 
C. Ann b' iſo creideamh an dara linn, gu roc. Na. 
an Eaglais neomhearachdach ? : -arachd 
F. B' i go deimhin, oir deir N. Ireneus aon F. Chr 
Eaſbuigean agus Martaira na linn fo,—* Cho ha fin 
© bheil an fhirinn re h iarreadh o chach eile heil an 
© Eireacaich) a dfheudas tu go furaſda fhaigbal ais. Ag, 
en Eaglais, lea d' fag na h Apſtail go re iom bon a c. 
© gach vile firinn; chum agus co ſam bith dh ea dhi 
© ras i, gu faidh e uiſge na beathaidh o'nEaglais; of Fatriar 
© 1s iſe geat na beathai; ach cho 'n bheil ſan chuid ei an linr 
© (gach uile Eireacaich) ach mearlaich agus crcaclſÞcan ph; 
© adairan; agus air an abhar ſin, 's eigin dhuinn Machadh 
„ ſeachnadh; ach na nithe a bhuinas do 'n EagiaWuidh., 

© is eiginn an gradhachadh leis an diochail is 0Wais agus 
Am feudadh e ſo radh na bithadh an Eaglais confſfciſan dea 
aſach air a clainne fa threoruchadh gu mearacieud Di. 
Cho 'n feudadh go cinnteach : oir fan aice ſa tiÞheil an! 
'n fhirinn agus ni 'm bheil an firina re Fhaighail af Hair Phe 


eanas di 
gach ui 
Athair, 
tean eo 
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adh f | ̃ e Far am bheil an Eaglais, ann fin ata 'n Spiorad 3 
ura gus far am bheil Spiorad Dea; ann fin ata 'n 
eachu raglais agus gach uile gras. —Nois ma tha Spiorad 


ſcaſan N 
imb 
Eagli 
n rot 
ch nz 
leireal 


diugh 


tirinn agus gach uile gras a ghna far am bheil an 
Eolais. Cionnas ata ſe comaſach do 'n Eaglais dhol 
ſeachran le mearachda milltach. Aris,—* Is 
cigin duinne na Sagarta fin chreidſin a ta ſan Eag- 
ais, aige 'm bheil Foicheimnuchadh o na h Ap- 
Rail a fhuair maille re cumhachd Eaſbuigach tiodh- 
lacadh cinnteach na firinn a reir gean maith an 
Athair. Aris, Ni 'm bith an Eaglais fo bhreith- 
eanas duine ſam bith: oir is aithne do 'n Eaglais 
gach uile nithe; inteſa ata creideamh iomlan an 
Athair, agus friotholachaidh uile Crioſd, agus 
tean eolas an Spioraid Naomh; ti 'ta teagaſgadh 
guch uile firinn.“ L. 3. cont. Hæreſ. c. 4. c. 40. 
1. e. 40, 82. 


Pol an 
hum! 
hult thi 


$ an De 


I Tin 


gu rob 
earachd na Eaglais? 

F. Chreid iad, oir deir Origenes fan linn ſo.— 
ha fin ambain air a creidſin mar fhirinn, nach 
bheil ann neoni neochordadh o bheuloideas na Eag- 


s aon d 
Cho 
eile (ni 
aighall 
e 1omlat 
dh ur 
glais; 0 
chuid el 


ſinn a chreidſin air achd eile; ach mar thug g Eaglais 
Dea dhuinn e tre Foicheimnuchadh. —Præfat. in 
Patriarch. 


3 crealWWecan phoſda Chrioſd (an Eaglais) bhith air a ſa- 
huinn achadh le adhaltranas, oir ata iſe glan agus geam- 
1 FagiaWuidh. Aris, co ſam bith ata dealaichte o 'n Eag- | 


| is mos 
lais Com 
nearach 
ice ſa tb 
5 


ais agus ata dlu leantin ris am bhanadhaltranas, ata 
iſan dealaicht' o gheallaidh na Laglais. Cho n' 
cud Dia bhith aige fan mar Athair ſa, aige nach 
dheil an Eaglais mar a mhathairſa. Aris, Chum Ca- 
lair Pheadair, am priomb Eaglais cho 'n urradh 


C. Na chreid creidmhaich an treas linn ann neo- 


Iais. Agus ann ar tuigſin an ſgrioptuir, cho 'n feud 


San linn ſo fos deirſe N. Ciprian, — Cho 'n feud 
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II. 
4. anacreideamh no creideamh mhealltach tea Nao: 
© aſteach.* N. Ciprian de unit. Eccleſ. Epiſt. 5c. Wihomh, 

C. B' i creidamh an cheathro linn mar an ceud nnas d 

'n Eaglais bhith neomhearachdach ? igh ſo; 
F. B' i ga namharas, oir deir Lactantius Firmimu ach a, 
Tan linn ſo :—* San aige 'n Eaglais Chaitholach anMr(on at 
© ain ata fior aoradh Dea *s iſe fuaran no tobar Mia 'n f 
© firinn, agus tigh comhnuidh na creideimh, & ne dh 
L. 3. ult. 55 n ni ait 
San linn cheudhna deirſe N. Ciril TeruſalenWnc fin « 

'« Chreidamh Romanach air aithneadh leis na air an 
© Apfſtail; cho 'n feud i bhith air atharrachadifMWplais mz 
L. 3. c. 4. Apolog. cont. Ruffin. mi cre, 
C. Na creid muintir an chuigo linn fos ann fhirinn 
mhearachd na Eaglais? bhri n 
F. Chreid ial. oir a deir Mhencentius LirinaMea'gadh 
ſan linn fo, —* ladſan uile, nach aill bhith air Hil i neo 
'* canntadh miar Eireacaich, is eigin doibh geilledWadh i 
© dodhorduichcan nan Cumhairlean uilechoitchih aon 
Adverſ. Hzrel. c. 41. firinn. 

Sa linn fo fos deirſe N. Auguſtin, —“ Is ail. Creu 
© dhamh tre fuillſuichaidh diadhaidh 3 gu b mcarac 
© Spiorad na firinn ag teagaſgadh gach uile firim. Gar! 
in Eiglais. Aris, is e cu thach is mionaraWi'ch ; oi. 
air bith, conſboid dheanainh ann aghai na Ea Eaglai 
© jomlan. Ayus air mo ſhon fein; cho chreiWr Phub 

© an t ſoiſgeul fein; mar b' e, gu bheil udharasſ$. Am b 

. © Faglais 'g am gluaſcadh chum fin.“ I. 4. de Mbuitima- 

c. 4- Cont. Epiſt. Fundam, c. 5. Tha thu faicin ual. Ata go 
ſo cia daingean laidair bha na h Athreacha na Phreſb 
ag creidfin an Eaglais bhith neomhearachdach Wan an r 
ghna. ; | | | huit imac 
Oſbar fin, nach bheil ſinn vile 'g aidmhaladb ran an 
Chreidh mar an ceudhaa, chreidfin fan Eaglais Us Chaith 


-tholach mar ann Dia “ Athair, am Mac agus Siniſdrala 
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LNaomh, ag radh. Creidamh anns an Spiorad 
Womb, an Naomh Eaglais Chaitholach. Nois 
\nnas dfheudadh ſinne creidfin fan Eaglais air an 
igh ſo ; mar bithadh an Eaglais fein araon dothui- 
ach agus neomhearachdach ann a ceideamh, 
rſon ata mi creidſin ann Dia? nach e do bhri gur 

Dia 'n firinn fein agus gur firinn gach ni do thaiſa 
ne dhuinne: do bhri nach urradh e bhith meallta 
n ni air bith a deirſe, no ta ſe'g innſeadh : agus 


rmiany 
ch an 
obar It 
nh, & 


ruſae ne fin cho 'n urradh e ſinne mhealladh ann aon 
eis na air an doigh cheudhna 'ta mi creidſin anns an 
rachalWelais mar fhirinn a dfhoillſuich Dia re chreidſin, 
mi creidſin ſan Eaglais do bhri nach urradh i, ach 
ann ne fhirinn innſeadh, ata mi creidſin anns an Eaglais 
bhri nach feud i bhith meallta 'n aon ni 'ta fi 
LirinaMaigadh ; ata mi creidtin na Eaglais do bhiri gu 
\ith air Mil i neomhearachdach na creideamh; agus mar 
\ geile adh i neomhearachdich 'n a creideamh cho b' 
\oitchioMah aon neach creidſin inte, no Chreidh a radh 
firinn. 
« Ts aii. Creud anois do bharrail mu 'n dream fin a ' ta 
gu bi mearachdan agus iodol aoraidh as leath na Eaglais? 
le firinn . Gar Eireacaich go deimhin iad, no neochreid— 
xionaratWich; oir deirſe ar Tigharna,—* Eiſan nach eiſd 
i na ai Eaglais, bithadh e dhuit mar Gheintilach agus 
0 chraFF:r Phubliocanach.' N. Matth. xviii. 17. 
udhbarsW$- Am bheil dearbhadh air bith eile agad air fon 
. 4. de Mbuitimachd, no ncomhearachd na Eaglais? 
aicin uad. Ata go deimhin o Leabhar aidmhail an chreid- 
cha pa Phreſbiterianaich; ionas agus gu 'm bheil naimh- 


achdach Hrean an neomhearachd Eaglais, ag daingnachadh 

huit imachd na h Faglais ann creideamh : is e fo 
mhaladhfhran an aidmhail creideimh fa,—* Do 'n Eag- 
Eaglais Os Chaitholach fhaicſinach fo ; ; thug Crioſd am 
AC agus d nifdralachd „Oracail, agus Orduigha Dhea, chum 
- Hg 
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© na Naoimh thionaladh agus an deanamh fy ; 


fan bheatha fo, gu deireadh an t' ſaoghail; 3 
ata fe (Crioſd) le lathairachd ſa, agus le Spion 
© fa, do reir a gheallaidhſa, 'g a deanamh eifen 
tach chuige fin. Aris, agus Bithidh do ghna g 


© talamh, Eaglais ag deanamh aoradh do-Dhiz 
Aidmhail an chreideimh. Caiby 


reir a thoil ſe. 
25. p. 84. 85. | 
Ciod ata thu tarruing vaidhe ſo ? 

F. Gu 'm bheil e leoir ſhoilleir o h aidmhaj 
naimhde fein, gu 'm bheil Eaglais Chrioſd dothui 
mach, no neomhearachdach ann a creideanfh, ( 


ata 'n Faglais fin neomhearachdach ann creideanl 


aige 'm bheil Crioſd le lathairachd fa bith bluy 
agus a ſpiorad ſa maille ria do an air talamh an 
2 gheallaidh fein gu deireadh an t' ſaoghail; chunt 
dheanamh eifcachtach chuige ſin; chum na Nadu 
thionaladh agus an deanamh foirfe ſan bheatha{ 
aige m bheil fior aoradh Dea do ghna 'n a foch 
agus ata do ghna deanamh toil Dea air tala 
Ach ata 'n Eaglais Chaitholach ag deanamh do gi 
air talamh toil Dea le aoradh firinach agus ce 
agus ata Crioſd le lathairachd diadhaidh 1, z 
a ſpioradſa, maille re miniſdralachd, oracail 2 
uile h orduigha Dhea aige an Eaglais Chaitho 
chum iſe dheanamh eifeachtach, agus na Nadi 
thionaladh agus an deanamh foirfe ſan bheathiſc 
deireadh an t' ſaoghail: agus ſo uile reir aidni 
ar naimhde fein. Air an abhar fin ata 'n 1 
lais Chaitholach dothuitimach a ghna no neo 
earachdach ann creideamh a reir aidmhail ar ual 
de fein. 

C. Ciod tuille tha thu tarruing mar dhearbl 
as aidmhail nam Proteſtanaich ? 


£, Tha, gu bheil do ghna, agus gu 'n robh ri 
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am Chrioſd, agus gu 'm bith go brath aige Dia 
Faglais fhaicfinach agus Chaitholach air talamh 
e 'm bheil, aige an robh, agus aige m bith do 
na maille ria Crioſd le lathairachd diadhaidh 1a, 
3 a ſpiorad ſa chum a deanamh do ghna eifeach- 
u, chum na Naoimh thionaladh agus an dean— 

h foirfe ſan bheatha ſo gu deireadh an t' ſaoghail : 
Is iſe do ghna toirt. aoradh ceart agus firinach do 
Pia, agus ag deanamh a thoil fa. Nois gu bith 
haidh fo do Eaglais Chaitholach agus fhaicſinach 
> Dia air talamh, a 'ta na Proteſtanaich fein 
aidmhaladh, ag radh ann Leabhar aidmhail an 
eideimh, —“ Giodheadh bithidh do ghna air 
nlamh Eaglais re aoradh a dheanamh do Dhia, do 
cir a thoil ſe,” Ach gu bheil a leithaid fo dh Eag- 
Chaitholach agus fhaicſinach aige Crioſd do 
a air talamh, dhearbhar fin cheana le ioma ſgriop- 
leoir ſhoilleir, le aidmhail na ceud creidmhaich; 
s fos le aidmhail direach nam Proteſtanaich os; 
an abhar fin bha Eaglais Chaitholach no craobh- 
dilteach agus faicfinach aige Crioſd air talamh, 
oirt aoradh firinach agus folluiſach d' o Dhia a- 
ag deanamh toil Dea, ſan cheart uair, agus anns 
heart rinn aimſir; anns na dh imaich Luther 
d Apſtal nam Proteſtanach, amach o 'n Eaglais 
itholach Romanach, anns an robh e fein roimh 
na Shagart; do bhri reir aidmhail ar naimh- 
fein ata Eaglais Chaitholach agus fhaicſinach 
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'n bna air talamh aige Crioſd re aoradh dha, agus 
no n*08anamh a thoilſa; agus ma tha i do gbna ann 
| ar nag, agus folluiſach; bha i fos folluifach agus faic- 


h re aoradh do Dhia ; fan am anns an d' imaich 
roteſtanaich aiſte. Nois cho robh Eaglais Chai- 
ach agus faicſinach air bith eile ſan am fin, no 
kh an am fin, no deidh 'n am fin aige Crioſd air 
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III. 
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talamh ; Ach an Corp no cuideachd fin do Chriol. 
vidhean a bha ann cochommunn re Papa na Rein 
Ccann faicſinach na Eaglais, Foicheimnuichoir } 


Peadair agus Cambarba Chrioſd air talamh. ir. ( 
cho robh Lutheranaich ann, roimh Martin Lu nache 
eeud Apſtal nan Lutheranaich. Cho robh Cala ar thi 
naich ann, roimh Eoin Calmhin ceud Apſtal eam 
Ceann toiſach nan Calmhinaich agus nam PuMWÞcimail 
biterianaich ; an aon fhocal cho robh ProtchWuit 12d 
naich ann, roimh nam Proteſtanach, oir cho ch agu 
lar aiam Phroteſtanaich riamh ſan t' ſaoghal ron ſcarm 
dealachadh Lutheir agus Chalmhin, agus an lun Fag] 
leaneamhuin ſa, o 'n Eaglais Chaitholach a bha (Wptiwitir 
am fin ann lan ſhealbh aoraidh agus creideiſ g= ro>h 
Chrioſd. Uime fin aris dhealaich na ProteſtanadWina ma 
iad fein o 'n Eaglais ſin a bha fan am fin re anch uile 
ceart do Dhia; agus ag aidmhaladh go folluiſach , ſaog 
deamh Chrioſd; o 'n Eaglais fin aige an robh CriWaidh an 
tre lathairachdagusaſpiorad ſa maille ria gu deire an do; 
an t ſaoghail; le fin a reir an aidmhail fein, dig, a le 
iad Eaglais Chrioſd agus firinn Dea; chum cr: dtheu, 
eamh uragus barrail dheanamh dhoibh fein dealaidſÞor2hear 
o'n t' ſean chreideamh ; fuidh 'n ainm uaibire data ann 
agus ainmol Athleaſachaidh maith agus diadhaidh omhear. 
creideimh; mar gu ſeaſeadh Eaglais agus creideat Fultoir 
Chrioſd ann feim air Athleaſachadh dhaoine. 1 Cheanz 

C. Creud fa 'n ſhearmonaich na Proteſtanaich bh iad 


toiſach; agus ata ſiad do ghna ag ſcarmonachz mhuin f 
d' an ſluagh fa; gu deachaidh Eaglais Chrioſd trompai. 
ſeachran ann creideamh agus gu 'n thuit i ann f hne t' f 
aoraidh agus ann ioma ſaobh - chrabhaidh e it i go t 
agus le fin gu robh mor fheim airſon Atlilcaſach hionn io 
ann creideamh, air d' an t' ſaoghal vile bhich 5 thrua 
ann iodol aoraidh mar dier ſiad car ochd ccud? 5 Uabh 
nadh agus tuilleadh roimh fin ? ile bha 


"LET on 
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Chrio J. Tha reafun, Lurton ſhearmonaich 1ad ann ſin; 
z Roi us car ſon ata fiad do ghna ag ſearmanachadh an 
-hoir 1 ceudhna d' an luchd leaneamhuin ſa; ro thoil- 
1h. ic. Or air dhoibhſe tuitam o' n Eaglais agus 
a Lu oachd creideimh trid uabhar borb agus Eireacachd; | 
Cal ar thuit Satan o neamh: bu maith leo luchd 
pſtal an aneamhuin bith aca; air an abhar ſin bha e ro 
m bu eimail d' an ur-creideamh fa ; an Eaglais ſin o 'n 
Prot uit iad dheanamh go dubh go olc agus go truail- 
ho ch agus dfheudadh jad. Oir ata le leoir ſhoilleir, 
nal ron {carmonichadh iad aig an ceud teachd amach fa, 
an luden Eaglais Chaitholach; gu robh Eaglais Chrioſd 
a bha chuitimach no neomhearachdach ann creideamh; 
crei deni robh an Spiorad Naomh, agus gu bithadh e do 
5teſtanad na maille ri chum iſe threoruchadh ionnſuidh 
re à0r ch uile firinn agus gu fanadh e marri gu deircadli 
iiſach at ſaoghail: agus nach faidheadh geatcan Ifrionn 
»bh Cr haidh am feaſd uirre. Deiram na ſearmonichadh iad 
u deiremn an doigh ſo; nach faidheadh 1ad aon neach ach 
ein, dag, a leaneadh iad 'n an ur- creideamh fa ; oir ann 
um co df heudar radh rin, ma 's e gu bheil an Eaglais 
\ dealaidWornearachdach ann creideamh; ciod am fein vime 
xaibbreaÞ ata ann t' athleafachadh fa ; oir ma tha 'n Eaglais 
adhaidbWombearachdach ann bench „is eigin le fin gur 
creideufealltoir thuſa. Ach bha ſiad tuilleadh is fada 
An | cheann gu ſo dheanamh: agus air an abhar ſin 
anaich bh iad an rod b' aith-ghearre chum luchd lean- 
nonach! mhuin fhaotin; tre ſeidheadh ſuas an ur theagaſg. 
Chrioſd trompaidh eile cogaidh nach cualar riamh roimk 
i ann i tn © ſaoghal ag radh, Dfhailnaich an Eaglais, 
naldh it i go trom o'n fhirinn, chuaidh i air ſeachran 
Hleaſach hionn iomad la, chlaoia i dh ionnſuidh mear achda, 
Dich U thruailleadh i le iodol aoraidh ata graincalach. 
4 ceo es vavhaſach araon do Dhia agus do dhaoine :. 
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mar Dhia gu bheile na ſhuidheadh ann TeampullDhz 


dhuibh. Uime fin air dhuibh ur ſhollus f haighal 


| bois +; faic Leabhar aidmhail an chreideimh. Caibi 


| thoifaich an creideamh anmoch, gu 'm bith jadian 


. 5 * N 
ö 3 ? 
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II. 


. 
dheiri 
: thoiſa 
Fach fin 
? n nact 
eideam 
Wrcidean 
ah o h 
Iithas i « 
ga nochdadh fein gur e Dia. Uime fin thigibikMſ ghealla 
amach o Bhabilon Cathair Shatain, thigibhſe am heirion- 
o na bhanſtriopach ſearlaideach fin ata air nig bha air 
le full nan Naoimh; agus gabhibh an Cr ſoiſzallifWcidean), 
anois go glan air a tairgſe dhuibh; an t' ſoiſgehhhith air 
fin a bha air a cumail ann daorſe le Papa na RoiniWr deire 
car ochd ceud blianadh agus tuilleadh; gus Hhith air 
raoghnaich Dia ſinne 'n a throcair chum ſollus thoilWorus do 
ge 'm bl 
ch airſo 
iplais ag 
hol gun 
e dorus 
aduichea 


na be »hoſda chiateach- aige Crioſd feadh ci 

cenda dianadb z df has i fadheoi 80 ſalach agus z 
truaillich; chlaon i go mor air ais, dfhag i bh 
mar Euglais do Chrioſd; agus df has i na ftriopa 
agus ſineagoga do Shatan. *Se Ceann fa Papa n 
Noimh an t Ainticriofd fin, duine fin a pheaccaid, 
mac an ſgrios ata 'g a h arduchadh fein anns u 
Uaglais, ann aghai Chrioſd, agus oſcionn gach ui 
ni d' an gairar Dia, no d' an deanar aoradh ; ion 


tilgibh amach na Eaſbuigean agus na Sagartan fin 0! 
Cathreachauabhreach, ni'm bheil ann ta uile, ach bu 
an Ainticrioſd, loiſgibh ſios an Eaglaiſa, briſibh gid 
jomhaigh agus crois a gheibh fibh. Nois gur an 
air an doigh ſo chuir iad ſuas an ur-chreideamh at 
toiſach ata gach eachdruin anns an am, ag dearvhadlWan caora 
go leoir ſhoilleirz agus an uair nach d' rinn Mrruing a 
trompaidh bheoil fo gnothach rinn iad fein do ns am b 
chlaidheamh go tric mar ata ſcanachas uile t' {aogipdh Pro: 
ag feuchuin. Agus gure ſo doigh air na labhairu hag cro 
agus ata ſiad ag labhairt m' an Phapa, agus an Io, no e 
In aghai 
' talamh, 
a fad de. 
feud i: 
eh d' ord 


XXV. p. 26. 
C. Ach nach deir na Proteſtanaich; ge gu 'n0 


maith duais riuſan a bha h ann o'n toiſachd; 29 
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\ cup ; a reir raidh Chrioſd fein—* Bithidh an droing 
3 aheirionach air thoiſach, agus an droing ata air 
vin BY moiſach air dheireadh.“ N. Matth. xx. 16. | 
. Gu bheil an creideamh anmoch, is ni cinn- 
apa ach fin; agus o na tha 1 anmoch, is fior chothar 
cail WWSo nach i creideamh fe, creideamh Chrioſd, ach 
ans afcideamh an eanchainn diamhaoin fein: oir ata 
ch uik Feideamh Chrioſd gan atharrachadh gan chaoch- 
» j00h Dan o h am Chrioſd gus an diugh; ; amhuil mar 
11DlafWithas i do ghna gu deireadh an t* ſaoghail, a reir 
rigide | gheallaidh fein. Aris ata e fior, gu feud an droing 
amc heirionach barrachd duais bhith aca, air an droing 
r mil bha air an gairmadh ann toiſach orra, chum na 
ſoiſgudlſſcideanb ; agus le fin feudidh droing dheirionach 
ſoifgculihich air thoifach, agus an droing ata air thoifach 
Roither deireadh. Ach chum an droing dheirionach 
gus rWhith air thoiſach is eigin dhoibh dho! aſtigh tre 'n 
us thoriWorus do chro nan caorach an Fagiais Chaitholach, | 
haighalW@ce m bheil do ghna an Spiorad Naomh maille ria. 
m ſino ch airſon nan Eireacaich a dhealichas iad fein o'n 
ach bulWaglais agus cro nan caorach; agus leis am miann 
libh gazhol gu neamh air flighe agus ſeol eile; cho 'n ann 
gur F< dorus cro nan caorach ; ni 'm bheil annta, ach 
leamh duichean agus luchd reubainn ata teachd chum 
earbladgWn caorach mbarbhadh agus am mealladh trid an 
rinn Mrruing air ſeachran o'n Eaglais, cro nan caorach, 
fein do ns am bheil beatha *mhain aca re f haigbail. Thu- 
* {a0g608h Proteſtanaich, agus gach Eireacaich eile, a 
abhair Whag cro nan caorach an Faglais; agus a chuir 
18 an Ee, no cothional eile ſuas d' an deanamh fein, 
1. Calvin aghai chro, no 'n Laglais fin a df hag Crioſd 
talamh, an aire; cia mor an dochair uime ſin 
e gu 'n ſiad deanamh orra fein, tre ſmuaintuchadh gu 
h 12d: d feud iad an anama fein ſhabhaladh air ſlighe 
chd; Mach d' orduich Dia dhoibh. 


opath 


EI. 3 * 4 et 
ner ppagy - l 
— ——L—ö—b 8 - 


_—_— — 
. ͤ ... . — 


— — — 


— . 


þ 
V+ 
1 
4 
, 2 Y 
1 
8 
o 
N 
> 
1 
7 
» 
| 
7 
2 
$ 2 
4 
. 
3 
= 
4 
3 
IJ 
C - 
4 + 
: on 
"= 
. 
{ 
F 
4 
} bo, 
' | 
_ N 
. £ 
' 8 
4 Z 
+? 4 
! I 
14 . 
141 
| 1 
7 
[7 * 
, 
743 1 
_—_ - 
: BUY 
F p 
* 
- if 
| > 
iy 4 


— 


U o 
2 * 3 2 — — * * — 
— r . . R[YCxH[C—— CEITES 
— — — — 


95 


C. apt ata thu tuigſi n leis an fhocal Ca 


— — — 7 


n - 
9 * "OT. 2 31 


— Neto >. cs Ss 
1 \ 


AN TEAGASG CHRIOSDUIDH cn 


II. 


chte ſa 
bn Ea, 
De 'n Es 
| Tigh: 
lachd no h uilechoitchiontachd na EagliyWil hain . 

ach na 


2adair | 


CAITHOLACHD NA EAGLAIS, 


F. Tuigam gu bheil an Eaglais uilechoitchion z 
aon thaobh am 1 aite. 


C. Cia mar ata 'n Eaglais Chitholach no h u la diu 
choitchion thaobh am? ime ſin 
F. Do bhri gu 'n robh an Eaglais ann o hh tha 
Chrioſd gus an ceart am ſo lathair; agus gu bingen Eagle 
Isos ann as fo ſuas 80 deireadh an t' ſaoghail do g CG. Cio 
- faicſinach. boitchio! 
C. Cionnas ata thu dearbhadh fin ? IF. Tui; 

F. O'n igrioptuir far am bheil Crioſd ag radh aoladh t 

h Apfiail ſa, agus an luchd-leaneamhuin Buacwſ2422 an 
lean a Eaglais fein,—* Imichibhſe agus teagaifsit C. Cioi 
© gach uile chinnaich. Agus feuch ata mile « F - O'n. 
© ghna maille ribh gu deireadh an r ſaoghail. A“ Finn t 
© aris; Bithidh ſe na riogh air tigh Jacob go brath, agi [ igha 
© cho bhith crioch air a rioghachd.' N. Matth xi dhuit 1 
20. &c. N. Luc. i. 32. A reir a gheallaidh fo ſealid criochan 
Eaglais Chrioſd agus mairthidh fi do ghna air talan al. xxx 
faicſinach, o'n am ſna ſhuidhaich e fein air a cha ieſin gu 
raig i gu deireadh an t ſaoghail gan atharrachad ghachd 
gan chaochladh 'n a teagaſg no na creideamh uile a 
Uime fin ata Eaglais Chrioſd Caitholach no ul utholach 
choitchion thaobh am. Ach cho 'n bheil an Ly 0. Ciod 
lais Phroteſtanach Caitholach no uilechoitchq h air Ca 
thaobh am: do bhri nach bheil, ach da che V An 
blianadh agus leath cheud, o na thoifaich f n Ea; 
creideamh an toifach mar ata ſaoghail uile ufa na 
rach air: agus le fin ata cuig ceud deug bliana ceol, 48 
agus tuilleadh uatha dheanamh ſuas a bheali 0thair 
no beum ata eadar toiſachd an creideamh ath-\ b aonara; 


II. AR A MINUCHADH. 93 
chte fa; agus am Chrioſd. Air an abhar fin cho 
bn Eaglais Phroteſtanach Eaglais Chrioſd. Ach 
Ne 'n Eaglais Chaitholach Romanach fior Eaglais 
Cane Tigharna Ioſa Crioſd: do bhri gu bheil aice ſa 
play hain Foicheimnuchadh Ard-bhuachaillean faic- 
ion zPach na ſuidheadh as deidh cheile air cathair N. 
adair Prionnſa nan Apſtail; o h am Chrioſd gus 
la diugh, mar ata 'n ſaoghal uile fioſrach air. 
ime ſin is i Eaglais na Roimh amhain ata Caitho- 
h thaobh am; le ſin is i Eaglais na Roimh amhain, 
dn Eaglais Chrioſd, agus cho 'n aon air bith eile. 


h uih 


0 h an 
zu bith] 
do glu 


boitchiontachd na Eaglais thaobh aite ? 

F. Tuigam le ſin, gu bith an Eaglais air a craobh- 
rad Wooladh thareis air gach uile fineadhais agus TiOga- 
—_ LEES ſaoghail go iomlan. 
_ C. Cionnas dhearbhas tu fin ? 
aue J. O'n ſgrioptuir a deir,— Thig gach nile Sneadh 
il. A»? rinn thu, agus ni ſiad aoradh 'n a do lathair fa, 
o Tigharna! Agus aris; Iarr orms, agus bheir mi 
dhuit na Geintilaich mar t' oighreachd, agus 


* 


ath, ag 
th xx 
0 ſealid 
ir talam 


ir a chulicſin gu bheil gach fineadh, gach duthich agus 
rachalWoghachd air an gealleadh do 'n Eaglais agus gu dean 
1-2mh H uile aoradh do Dia inte, le fin ata 'n Eaglais 


utholach thaobh aite reir geallaidh Dhea fein. 
n C. Ciod an dearbhadh eile tha agad o'n ſgriop- 
hoitch ir air Caitholachd na Eaglais? 
da che id An dearbhadh fo, o Iſaias an Faidh ag radh 
aich an Eaglais Chrioſduidh,— Sein o h aimrid, 
uile fi thuſa nach do giulain clann, bris a mach ann a 
blianu ceol, agus glaodh go ro ard, thuſa nach robh re 
Hh ezlli/42thair chlainne : oir is lionor go mor clainne na 


no ull 


h ath-l b aonarain, no clainne na mnaoi phoſda, deirſe an 


C. Ciod ata thu tuigfin tre Caitholachd no uile- 


criochan iomallaiche na talmhuin mar do ſhealbh.? 
al. Ixxxvi. 8, 9. Pal. ii. 8. Ann ſo tha ſinne 
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94 AN TEAGASG CHRIOSDUIDH C. nM 1. 
( Tigharna; meaduich aite do phailliunn fa, final 4 iogho 
© jad amach curtina t' ionaid comhnuidh ſa, go br 
© caomhn, dean fada do theuda, agus neartuich a L puis fh 
© phoſtean. Oir briſidh tu mach air an laimh die N 27, &. 
© agus cli, agus ſealbhichidh do ſhiol fa na Gem air bu: 
© laich agus ni fiad nam bealte, no na cathrea hd Ea 
- © aonarach bhith ataichte le'n ſliochd.“ Iſaias liv, Na agus 
2, 3. Uime ſin ata 'n Eaglais Caitholach thoabh aMcheud 
C. Ciod eile dearbhadh ata agad ? ann laet 
F. So o leabhar na Foillſe, far am bheil ſinu uas ric 
leabhadh, gu bith an Eaglais air a cruinnuchahaglais) 
amach as gach uile fine, cineadh, ſluagh, treib gus ſea 
agus teanga ata air feadh an t' ſaoghal uile, o thualiMcin ano 
gu deas, o eirighe gu laidheadh greine : ionas ani earbhac 
nach tig crioch air Caitholachd na Eaglais thaoiſſ&ſcil e le 
am agus aite gu deireadh an t' ſaoghail. Taiſb. Eo, no cre 
Vil. 8. talamh 
C. An dearbh thu neach tig crioch air Cid glais aig 
lachd na Eaglais ? roteſtan 
F. Dearbhidh mi fin o ghealladh Dhea fein Mshal vill 
radh,—* Rinn mi cumhnannt re mo dhream thadroteſtan: 
« ohte, agus thug mi mo mhoid do mo ſheirbhaiſq C. Cia n 
© Dabhi.' Daingnichidh mi do ſhliochd go bra, an Eag 
© agus ſuidhichidh mi do chathair rioghol H 98us ar 
© gheinealach gu geinealach am feaſd. Mar a Feuch 
© cendhna ni mi eiſan mo cheud gineadh ni's air o na n 
na riogha na talmhuin. Coimhididh mi mo thit dh, nach 
© cair dhoſan go brath, agus ſeaſidh mo chumhnan"o!{duid] 
go tean ris, agus ni mi fos a ſhoil ſa ſeaſmhach I am ag 
© brath, agus bithidh a cathair rioghol ſa mar lei Caithola 
c na flaitheas. Mo chumhnannt cho bhris mi; 2 amhain 
© cho 'n atharrich mi an ni ſin a chuaidh amach Hommur 
mo bheul. Aon uair do mhionnaich mi air nals Chai 
© naombachd fein, nach deanin breug do Dhabip®ona A 
1 Mairthidh a ſhliochd ſa go brath, agus a cha su laiml 
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wn :oghol n mar a ghrian ann mo lathair. Daingnichar 
>, 0 brach mar a ghealach, agus mar m' fhaidh- 
cha huis fhirinach anns na flaitheaiſa.“ Pſalm Ixxxix, 
dba 27, &c. 33. Tha gealladh cinnteach again' ann 
Gem air buan mhairtheanachd agus air buan Caitho- 
frei hd Eaglais Chrioſd; ionas agus gu mairth i go 
liv, Na agus mhairthas grian agus gealach o am gu am, 
bh achcud teachd Chrioſd gu dhara teachd ſa,—* Oir 
nn laethe nan riogha fin cuiridh Dia na flaitheais 
il n uas rioghachd (eadhon rioghachd Chrioſd an 
uchalMWaglais) nach millar no nach ſgriofar am feaſd, 
treibbeWgus ſeaſidh fi go brath.“ Daniel ii. 44. Tha thu 
 thualWicin anois buan Chaitholachd Eaglais Chrioſd air 
nas anWcarbhadh o ſgrioptuira lionor: ionas agus gu 
. thaoiMicil e leoir ſhoilleir nach urradh an Communn 
b. Lon, no creideamh fin aige nach robh bith do ghna 
talamh o am Chrioſd gus an diugh, bhith na 
CaitioWglais aige Chrioſd. Ach cho robh an Eagplais 
| roteſtanach ann o am Chrioſd air talamh mar ata 
a fein Mpshal vile fioſrach air: uime fin cho 'n i'n Eaglais 
am thadroteſtanach Eaglais Chaitholach Chrioſd. 
ebhaiſaMC- Cia mar dfheuchas tu, gur i 'n Eaglais Roman- 
go brad, an Eaglais Chaitholach ſo, air am bheil an f., griop- 
hol u r agus an chreidh ag labhairt go tric ? 
Mar I. Feuchidh agus dearbhidh mi fin go leoir ſhoil- 
ni's and o na nithe ſo a leanas. Air tus do bhri nach 
mo ti nach bheil cochruinnuchadh air bith do 
Imhnanrioſduidhean fan t' ſaoghal, a b' urradh, na's ar- 
mhach n am agus aite ghabhail aſteach dhoibh fein; ach 
nar laeiCaitholaich Romanaich amhain; is e fin re radh 
s mi; ag amhain an Cochuideachd fin do dhaoine tha 'n 
amach Wbommunn re Papa na Roimh. Thaobh am ata 'n 
mi air HMplais Chaitholach Romanach ag teachd go direach 
o DhablWſW230na Apſtail gus an la diugh gan claonadh gan fiar- 
a chatu su laimb dheas no cli; ann fior theagaſg Chrioſd 


E — 5 
wb Man 


2 _ os) 
* — 
. 
8 


I a= nghs 2 Sa __—_— 1 * i 2 2 r regs _ — — — Me Rn mo 2 _ 4 4 
— < We. 7 - — — — 3 = n — 6 % 8 N 3 1 — — — — —_ * 2 k b 1 . — 
F ww. hy N 4 2 5 2 As yy 2 4 1 » 2 —— > gs \ tn + — or 2 - x 1 DP. py = . — 4 * * . 4 
— bd * 2 4 2 . — Err 4 E 8 r * * 1 — = 
8 22 n D = + area} 4 ky a rr S 8 1 ot oy * my 3 Cats ods] - -, Sar — — 0 - 
2 A 2 IT - — * 8 A 1 * — / 24 2 _ Rv IX 7 * W p — ere ee. —- -— — 4 - 
— 8 1 — 2 A 0 8 CH na RE. 2 p 1 * 2 n 2 2 mY * = r ne 7 l fe, - 
— _— — * 2 0 . 9 $67 4 rene . « ew.” - 3 P * * - 
Y —— 8 r ONE. , 4 — "OTE Po _— - . n 
. I " = * LET Ag”: = 3 2 * a 3 — — r — 1 
q | = y - — * * 9 2 Ms 
3 C ty Su. & * * . 7 
4 * 2 1 5 hy 
C þ * 
15 4 TH 


— 
— — 
4 PS? 


=. - - SS on, 

a oO > 42 — — *. 

—  — —— A 2 ne” 
or ens elle er — 5 * 


bo * 
_ . * - 
* << 5 LN 
2 nid 40 
. - — 


5 1 
by - Na. 
* 55 72 ? 
* OY, * 5 2 
* 23 
1 
2 3 
— 4 —  — 
— — Te ESE 


96 AN TEAGASG CHRIOSDUIDH en 


III. 

agus nan Apſtail; agus uime fin deirſe an ſgriopù ; vio 
thaobh Eaglais Chaitholach na Roimh ni nach du OT 
airt roimh riamh re cothional eile dhaoine, Ch Ke 
© pibhſe vile, a' ta ſan Roimh air bhar gradhachyſfi holde 
© le Dia, air bhar gairmadh a bhith 'n ar Nacn Nai 
© pras gu robh dhuibhſe, agus ſioth chaint o Dl Mota 
© an Athair, agus o Tigharna loſa Crioſd. Air wil 80 bi 
© ata mi toirt buidheachas do mo Dhia ſa id If 1 884 
Crioſd air bhar ſon ſa pile ; do bhri gu bheil bly 
* creideamh fa iomraitach air feadh an t' ſaoghal ul 
Rom. i. 7, 8. Faic uaidhe ſo cia craobh-ſgaoiltey 
Caitholach, cia chiateach, cia ainmol, agus cia ion. ſam bi 
raitach bha 'n Eaglais Romanach an am nan Apſii Gan .. 8 
fein, a reir briatharan an Apſtail nach feudar MI Fap 
cuir ann amharas. Agus bha fi fos ro iomraitad hoon 
agus cluiteach airſon a creideamh anns gach linnd oh; <> 
'n Chrioſdachd o 'n am fin gus an diugh : agus bi n4;4 g 
_ clainne Dea uile ceangailte agus aontuichte ria, in 
creideamh anns gach am, o'n am fin, gus an! 
diugh; agus co air bith bha cruinnuichte 'n 
aghai ſa no dealaichte uaiche, ann an am air bit. am 
dh amhairc an ſaoghal uile orraſa mar ſhluagh deo m hs 
laichte o Chriold ar igharna ne. Uime fin is i Nofrail f 
Eaglais Romanach Chaitholach, fior Eaglais Chaith eaſy na 
lach an 'Cigharoa Ioſa Crioſd; agus cho 'n aon Much. i. 5 
bith eile. Le fin aris ata i Caitholach thaobh anWheaſs p 
An dara aite tha'n Eaglais Romanach, Caithohꝗ do Dh. 
thaobh aite; 'ſe fin re radh, gur i 'n Eaglais Ch dhna, a 
tholach Romanach amhain ata Caitholach rhaoWr cu] vis 
aite agus ionaid. Do bhri gach uile rioghachd, gi vithola; 
uile fineadh, agus gach uile duthich a ghavi Nan iobai. 
Crioſd an toifach, bha ſiad uile go lear aſteach nan Faid! 
agus ag geillcadh d' a h uile orduigha, agus us Chai 
cantan Eaglais na Roimh, mar ata e leoir ſho! air bith 
o ſgriobhuinin agus cachdruina gach uile linn o an ſgrio 
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rioſd agus nan Apſtail. Aig an la diugh fein 
> in bheil Cochruinnuchadh air bith do Chrioſd- 
Ihean air talamh a df heudas bhith air a gairmadh 

itholach; ach amhain Eaglais na Roimh : cho 'n 
Inhain do bhri gu bheil i ni 's moa, na gach uile 


C. U 


op 
du. 
ach 
aoiml, 
o Du 
Air ty 
a lok 
zeil bh 
hal ul 


do bhri gu bheil i ni 's moa iomad uair, na gach 
> Cochruinnachadh air an t ſaoghal do Phro- 


is i Eaglais na Roimh, aon Eaglais Chaitholach 


OIIte n Tigharna Ioſa Crioſd air talamb, agus cho 'n aon 
cia ion {am bith. | 

1 ApltaW6on treas aite, do bhri, gur ann a reir Caitho- 
-udar Md Eaglais na Roimh, tha ſgrioptuir naomh air 
mraiadhoilionadh, bhri gur ann, ann an Eaglais na 
h linnd imh, tha 'n Iobairt chiateach fin air a toirt ſuas 
agus di Dhia gach la o eirighe greine gu laidheadh fios 
ria, iceudhna; mar ata 'n ſgrioptuir ag innſeadh roimh 
zus an nh ma Eaglais Chrioſd; ag radh,—* O eirighe 
te 'n eine gu dol ſios na ceudhna, bithidh m' ainmſa 
air biWor am meaſg na Geintilaich; agus ofralar tuis 
ungh do m' ainms' anus gach vile aite, agus Iobairt no 
£10 151 H ofrail fhiorghlan: oir bithidh m' ainmſa mor am 
s Chaihheaſg na Geintilaich, deirſe Tigharna na ſloigh. 
'n 200 flach. i. 2. Nois cho 'n bheil an Iobairt fhiorghlan 
1obh am neaſg Phroteſtanaich, no 'n tuis ſo air ofraladh 
Caitholas do Dhia gach la o eirighe greine go dol ſios na 
glais Channa, a reir an aidmhail fein: oir ata ſiad uile 
ch tha cul ris gach vile, uile Iobairt; agus ag gairmadh 
achd, Maicholaich nan luchd iodoil aoraidh airſon creid- 
u ghabh an iobairt fhiorghlan ſo, chuaidh roimbinnfeadh 


ſteach an Faidh. Uime fin 'fi Eaglais na Roimh fior 
\ agus aus Chaitholach Chrioſd air talamh, apus cho 'n 
bir ſhoilſſz air bith eile; do bhri gur iſe mhain ata coilion- 
e linn o an ſgrioptuir. | 


I 


chruinnachadh dealaichte do Phroteſtanaich; ach 


tanaich ceangailte re cheile ann aon Chorp. Uime 
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C. An dearbh thu air doigh NO modh ae 1 dh; n 

1 Eaglais na Roimh, 'n Eaglais Chaitholach, z bam 
nach aon air bith eile? e h ach 
F. Dearbhidh mi”, bhith Caitholach no uilechi ah air | 
chion thaobh am agus aite 'ſe fin bhith cofreagii i fluagh 
ris gach am do 'n Chrioſdachd; agus bhith c moran 
ſgaoilte thareis air gach uile aite. Ach bha L clcaſac 
na Roimh do ghna cofreagairach ris gach vile h thal an 
" agus aite, o am Chrioſd gus an diugh mar bh dh go t 
i do ghna gu deireadh an t ſfaoghail ; agus fe Hrireadh 
ghna craobh-ſ{gaoilte thareis air an t' ſaoghal ; iſ robh r 
bhithas i do ghna. Air an abhar fin is i Eaglatha Bh. 
Roimh Eaglais Chaitholach an 'Tigharna Tofa CridffWngiius ? 
thaobh am agus aite, agus cho 'n aon air bith ci ata 'g 
C. An dearbh thu mar an ceudhna nach innſaich 
lais Phroteſtanach air bitch Eaglais ChaithoaWzin deir 
Chrioſd? Spiorac 
F. Dearbhidh mi 90 furaſda, do bhri gu bheMWous fuil 
ſoilleir; an Eaglais fin nach bheil Caitholach Wgus go d 
coitchion thaobh am agus aite, nach urradh i H Haith agu 
Eaglais Chaitholach Chrioſd. Ach cho 'n bheil m. ann k 
cho robh riamh Eaglais Phroteſtanach air bith {ſanaich d. 
tholach no coitchion thaobh am agus aite. Airile air an 
-abhar fin cho 'n i Eaglais Phroteſtanach air bith il colion 
lais Chaitholach an Tigharna Tofa Crioſd. agus ata c 
C. Cionnas ata thu coduchadh ſin? te na cr 
F. Do bhri, roimh Luther a threig Faglasoptuir m 
Roimh ann blianadh ar Tigharna ne, 1515, an ch fein g: 
Chrioſd; cho robh re fhaighail Proteitanach annagha; 
bith air aghai 'n © ſaoghail go iomlan; mar ain cho 'r 
air a choduchadh agus air aidmhaladh l' ar nat! bharra; 
Fein. Cvuir ri ſin, nach b' urradh na Proteftan is Phro: 
aon fineadh, cinach no duthich riamh iompochhhn, no thx 
o'n anacreideamh chum creideamh Chrioſd; Wris, eadh 
nach robh riamh acaſa cochommunn ris g$Mteſtanach 
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dh ; ni 'm bheil do rireadh cochommunn iomlan 
ſa nam meaſg no eattorra fein ann aon ponc creid- 
h ach gann : air an abhar fin cho 'n iadſan ann 
ah air bith Eaglais Chaitholach Chrioſd: Oir ann 
fluagh iompochadh ionnſuidh Chrioſd, mheall 


moran o'n f hior chreideamh le 'm breugan agus 


ile, wht 


1 


llechy 
again 
C120 


Ei cleafachd cealgach, chum barraila faoin agus 
ile bWSthal an cinn fein; mar ata r ſaoghal ag fioſra- 


* bhit 
15 fol 
ral; 1 
aglabt 


dh go trom. Deiram nach bheil cochommunn 
rireadh aige na Proteſtanaich eattorra fein ; agus 
> robh riamh aca. Feuch cia mar labhair Luther 
ha Bhrathair athleaſaichte fein Calmhin agus 


a Cr glius Ardapſtal na creideimh athleaſaichte; 'n 
ith ci ata 'g an gairmadh na da Afail, gu 'n dh 
ich iHanſaich iad an teagaiſg o'n Diabhal. Agus is 


gin deirſe Luther, an dara cuid breug chuir air 
Spiorad Naomh no aidmhaladh gu bheil corp 


aithon 


gu bleWeos fuil naomh fhirinach Chrioſd do rireadh, 
zolach Mus go deimh in a lathair ſan t' ſacramaid fein, go 


dh i b aith agus do 'n fhear ghabhail.“ Sermo. de Sa- 
bheil m. ann blianadh 1527. Agus nach bheil na Pro- 
r bih Mynaich do ghna fhaſda o'n am fin ag damnadh a 
>, Air ile air an doigh cheudhna ſin: ionas agus gu 
r bith Mil colion Eaglais, creideamh agus Papa nam meaſ; 9 
agus ata chinn ann; thaobh gur e riaghailt ſhuidh- 


ite na creideimh Phroteſtanaich, gach duine an 
FaglasWoptuir mhinuchadh a reir a bhreitheanais uaig- 
5, an ch fein gan chriodhe na udharas aige 4uike fam 
ſtanach 


annaghairadh thoirt dha 'n a mhinuchadh; agus 
mar an cho 'n jongantach cia lion credeamh agus 
ar nah bharrail ata nam meaſg, agus cho 'n bheil an 


roteſtaahais Phroteſtanach ni 's mo Caitholach no coit- 
ompocißha, no tha h aon duine dhiubh Caitholach. 


riold ; 
ris gat 


ris, eadhon anns gach rioghachd agus duthich 


1 2 


victanach far am bheil ioma creideamh cagſamh- 
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nil agus Cealaichte ; tha ſinne ceart go maith a vii 
n eiderdhealachadh leis an ainm Catholaich o ch ata 
eile uile; agus ata Saſgunach eiderdhealaichte og 3. ingear 

Albunach leis an lom ainm Saſgunach; agus ſv . 
aidmhail ar 'n naimhde fein. | 


III. 
riobht 


C. Ci. 
C. Carſon ata thu gairmadh an Eaglais, an - I. ach 
lais Romanach . a e 
F. Do bhri, o h atharrachadh Chathair N. P] 7 Fo 
dair as Antioch chum na Roimh; b' i 'n EAM rh 
Romanach Ceann gach uile Eaglais eile; agus d t0ogal ce 
bha t' Ardcheannas air a dhaingnachadh. na teag 
C. Creud no ciod an riaghailt leis am bheil - Oir cho 
Eaglais ag coimheadh a Dothuitimachd ſa? Idar Ti 
F. Tre beuloideas no ſcachadaidh Apſtalach n Nene 
tabhairt Teagaiſg tre laimh gu laimh o Chrioſd Menue dh 
= Apſtail fa. . 
: 7. Gal. 
| 2 oiſgenla 
BEULOIDEAS APSTALACH. Naben, 
. | | jam ann 
4 Ge ata thu tuigſin tre beuloideas Ap . 
lach? C. Cioc 
F. Tuigam gur e 8 no fnchadadb Api roing e 
talach fior riaghailt cinnteach an chreideimh chriol v frog! 
| uidh no toirbheartas teagaiſg o Athair gu Ma Edeidh © 
tre laimh gu laimh, o Chriofd agus Apſtail {a ; 10088 3 
agus nach bu choir aon ni ghabhail mar chr it reap 
eamh ; ach a:mhain an ni fin ata air a dacarbialy;. The; 
a bhith air thoirt ſeachadh mar ſo,  Wicachq 
C. Cionnas dearbhas tu gu 'm bu choir dhv WHY 
ſeaſamh ri beuloideas Apſtalach ann creidea! mh! OT? 
F. O'n ſgrioptuir a deir.—* Uime fin, brain. toir | 
© ſcaſibh go daingean, agus cumibh na beuloida dais 


© do theagaſgadh hun co acca is ann le focal 2 
cle 'r litir ne.“ Theſſal. ii. 1 5. Far am bl:cil HMC. his 
falcſin gur eigin ſcaſamh ris an fhocal nach bi 
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ciobhta go maith agus ris an fhocal ata ſgriobhta: 
Wc ata ſian ag creidiin na Creidh agus ſeaſamh go 
ogcan ria, ge nach bheil i ſgriobhta fan fgriop- 


ir. | 
C. Cionnas dhearbhas tu gur eigin dhuinne teag- 
, gach neach ſheachnadh, nach bheil a reir riagh- 
Wit na creideimh ſo? 

F. Fos o'n ſgrioptuir a deir,—* Nois guidham 
oribh a bhraithre cotharichibh amach iadſan, ata 
togal confaichean agus ag toirt oilbheime ann aghai 
na teagaiſg a dh ionnſaich ſibh agus ſeachnibh iad; 
oir cho 'n blhieil an leithaid ſo ag deanamh ſeirbhais 
d' ar Tigharna Ioſa Crioſd ne. Agus aris, Ach ge gu 
ſeormonichadh ſinne no Aingeal o neamh ſoiſgeul 
eile dhuibh ach an ſoiſgeul a ſhearmonaich ſinne 
cheana dhuibh, bithadh e mallaichte.“ Rom. xvi. 
7, Gal. x. 8, 9. Uime fin is eigin dhuinn ur 
oiſgenlaich a ſheachnadh na tuitam maille riu fuidh 


bheil 1 


zach nf 
old 


. mhalluchadh uabhaſach ſo a ſgrioſas gras Dea ſan 
am ann ſam bheatha ſo lathair agus a chlaoidhas e 

s {pl ) fiorruidh an Ifrionn. 
| C. Ciod their thu ris na Proteſtanaich agus ſan- 
ladh ag roing eile, a thug ſ{oiſgeul agus teagaſg eile chum 
h chriol s ſaoghail tuilleadh agus cuig ceud deug blianadh 
80 Ma deidh do'n Apſtal ſin radh, agus am malluchadh 
ta u thoirt eadhon air Aingeal o neamh na tigeadh e 
ar cl pirt teagaſg eile ſeachadh ach na fhuairar cheana? 
car. Their, gu bheil am malluchadh fo do ghna nan 
| | Wieachd agus orra, jonas agus nach urradh ad a 
1 W rathadh dhiubh go brath; mar tig iad aſteach 
Cam): um an Eaglais fin a threig iad, an Eaplais fin air 
bara ch toir geatean Ifrionn, Eireacaich cumhachda na 
2 rchadais buaidh 80 brath a reir 8 Chrioid.. 

" Wi. 
| vg C. An feud an Eaglais hot air ſeachran a 
na | 


77 


om * n . 
_ ">, a * * * » — * 
i: 0 
- „44444 — Ge 4 ets 
i af; MX N _—_ * * - oY * * 
. 4 > "2p oF * . 4 - 
o - MH * - . 
i „ 1 os 28 a 


102 AN TEAGASG CHRIOSDUIDH c.n Mi 


creideamh ag ſeaſamh ris an riaghailt ſo, gan bu 
gabhail ni ſam bith mar creideamh; ach an ni 
ata, leis an Eaglais iomlan, air aontuchadh a b 
air a ghlacadh mar fin o Chrioſd air tus agus, uu 
- Apſtail ? ; 
F. Cho 'n fheudadh i, do bhri, chum air ah dby . 


air ſeachran ann creideamh; b' eigin an dara cu 


do'n Eaglais iomlan comhairle ghabhail ann brey 


fholluis chum i fein agus a ſliochd dhamnadh, noh 


eigin dhi bhith aineolach air an ni bha air a they, 
aſgadh dhi mar chreideamh le Laglais na linn a bly 


roimpeſa : agus ata ſiad le cheile dodheanta any 


anacomaſach annta fein chum tachairt. 


C. Cia mar dhearbhas tu gur dodheantaſa nu 
nithe ſin tre nadur? 


F. Tre ſeaſbheachd agus neochaochlaidachd abt 


ra tuitimach, d' am feud cuid airid dhiubh bhit 


eaſbhuideach ach ni 'm feud na coitchionta bhit 
mar ſin. 
C. Minich 3 


F. Do bhri gu 'm feud aon duine, no dias no 


- bhith air am breith, ach le aon laimh no ſuil amban 


trid eaſphuidh an abharan airid fa: ach gu failnuict 
adh an nadur uile dh aon uair; agus na uile dhaoir 


bith breithte mar ſo; ata e go iomlan dodheanta fi 


nadur fein. Air an doigh cheudna feudidh aon dui 


no dias no triuir comhairle ghabhail eattorra fein an 


breuga garbh folluiſach, chum iad fein agus : 
ſliochd dhamnadh; no bhith meallta fan ni ſin 
bha air a theagaſgadh dhoihh fe mar chreideamh 0 


dige fa; ach gu 'm fagadh an Eaglais iomlan nad 


an duine (an ni ſe 'n reaſun) go fada, chum combat 
ghabhail, an cian chuir recheile anna leithaid bhrel 
no bhith meallta ; tha» ſo go dodheanta ſan nas 
agus ata e do dhaoine, gan bhith nan daoine. 


Imoa bb 
lach n 
cuiſa 
C. Ac 
ſiral no 
s realu 
glais? 

. Ni 'r 
ch bheil! 


air ar ic 


creideam 
h: ach t 
[talaich, 
n linn, 

Ihreachar 
C. San c 
radh agu 
glais an 

ideamh ? 
Tha f 
cho dea 
ll iad for 
in agus n 


coduchaic 


C. U 


vi 
ni u 
bnd b 


„ Mb 


hi dhe 
ra cul 

brew 
1, no) 
| they, 
n a diy 


ta al 


taſa na 


ad abk 
JN bhi 
ta bu 


as no 
araban 
allnuich 
- Chaoin 
eanta (a 
on dun 
fein au 
agus 4 
ni ſinu 
eamh 0 
lan nad 
combat 


d bref! iad fos comaſach fin dhearbhadh; ni nach b' 


an nad 
ine. 
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>» Ach nach feudadh cuid mliearachda bhith air 
gabhail aſteach mar chreideamh ſan Eaglais, no 
gadh go neomhothachal thareis air an Eaglais go. 
lan, gan aon duine g' an learfin no tabhairt aire. 


f oibh ? | 
. Ni 'm feudadh idir, oir ata fin go dodheants 


s gO pany: oth re tachairt; agus gu 'n tachair- 
adh-galar ghabhaltach no fiabhras 
pach thareis air rioghachda go comlan car ioma 


Enadh, gan aon duine 'g a learſin no *g iarreadh a 
abadh : nois cho n bheil aon ni, air an t' ſaoghal, 


moa bheir air daoine an aire thoirt agus bhith 
lach na caochladh no atharrachadh folluiſach 
cuiſa creideimh. 

C. Ach nach feud cumhachd Phrionnſanan 


plral no thar buadhachd ceill, no tuigſe dhaonna 


s reaſuin, mearachda thoirt aſteach chum na 
glais? | 
Ni 'm bheil fin fos comaſach, air faicin duinne, 


ch bheil finn ann achd air bith air ar riaghluchadh, 
air ar ſdiureadh ann nithe, aige 'm bheil buintin 


creideamh, tre cumhachd na ſpionadh reaſuin air 
h: ach tre riaghailt bheuloideaſa, no ſeachadaidh 


ſtalaich, agus tre feoruchadh Eaglais iomlan gach 


n linn, ciod a bha air a theagaſgadh le'r roimh 


hreachan o Chrioſd agus a h Apſtail ſa. 
C. San chuid is lugha, nach bheil na h Eireacaich 


radh agus ag deimhnuchadb, gu 'n do threig an 
plais an fhirinn agus gu 'n do mhearaich i ann 
ideamh? | 8 
Tha ſiad ag radh ſin, gan teagamh air bith; 
cho dean ſin an gnothach, fin radh go lom: mar 


in agus nach urrin iad am feaſd dheanamh amach 
oduchaidh leoir ſhoilleir agus neodhiultach. 
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II. 
C. Cionnas dhearbhas tu ſin? j jodhea 
F. Air tus. Do bhri gu bheil creideamh Wim ina 
ſealbh a ionnracais agus Dotbuitimaichd air ta iii, is cig 
na Eaglais: agus uime fin ni'm bu coir dha bhith H eanach 
a gheilleadh ſuas, no air a thoirt thareis gan ſoilh nach 1 
eachd cinnteach air a foirmheangadh, no nach ir Dia 

i firinach ſan earbſa thugadh dhi. dchas, 
2. Do bhri, an ti chaſaidas bean a choimhearſnzglfiMph ſa, a 
do adhaltranais, gan dearbhaidh leoir ſhoilleir wglais i 


zarachd 
aithola 
zus mor 
C. Nac 
agaſgad 
us nan 

xchdana 
ocalſgri 
creidear 


ſin: cho 'n feudar eiſdachd ris, ach is eigin dh 
bhith fuathaichte agus air ghrainadh leis gach ul 
dheagh dhuine, mar mhaſluighoir, no fear d 
chaintach ghrainealach; cia mor ni's moa naf1 
bu coir fuath thoirt dhoibhfin leis na dex 


Chrioſd | mar bith an coduchaidh fa leoir ſhoill 
agus neodhiultach; deiram gur coir do gach ned 


amhaircadh orra mar Eireacaich uabhaſach grain Bhiba 
calach agus blaſphemach; mar dean iad an dear F. Ata 
aidh, ann cuis go trom araon neodhiultach agus net radh far 
fhreagarach. ta go 
3. Do bhri, na bu leoir fiadhnuis agus ſoillenſÞnc air a 
exchd na bu lugha na lan ſhoilleireachd choduciad C. Cior 
cuis do leithaid ſo naduir; nach bheil e comaſach, gWnc creid 
cuiridh gach teanga bhreugach tvaſaid li agus coilgWrobhadt 


ſuas eadar gach duin' agus bean phoſda, us gu. Nach 
duiſgadh e ſuas na h iochdranaich is firinaiche fin rh nite ( 
ſaoghal chum ceannaircas dbeanamh ann agnadhhcair; gi 
am Prionnſanan araon ſpioradalta agus aimſiral. a igri. 

C. Ciod an reaſun eile tha agad cuime nach feemna na 
Faglais agus lagh Chrioſd fallnuichadb. agus buſi ponc 
reidſin, 1 

F. Do bhri, gu bheil abhara na creideimh; eadiqÞ® agus | 
dochas no earbſa am mbaith agus eagal an ui {Wcamba) 


| Dhia; coitchion agus feinail, do ghana bualeadn 
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jodbeacha dhavine; agus g an cuir do ghna ann 


m 1wSiminachan air Dia eigin no eile, agus air an abbar 
r to, is cigin dhoibh toradh agus efeachta buan mhear- 


hihi eanach agus fheimail bhith aca, chum na crioch ſin 
(oil: nach feud bhith, anns an dream fin ata cinnteach 
ch tr Dia Crioſd; nan aon ni eile, ach creideamb, 


ar natd 
illeir 1 


gh ſa, agus ſin go brath ag labhairt dhuinne m' an 
polais iomlan; ge gu 'm feud daoine airid bhith 


gin Mrarachdacb, agus fos tuitam air falbh o'n fhirinn 
zach UH aitholach: mar thuit Arius, Luther, agus Calmhin, 
fear aus moran eile. 


A na fr 
a deag 


C. Nach bheul na Proteſtanaich ag radh agus ag 
agaſgadh; gu bheil teagaſg iomlan, ar Slanuighoir 


mh aſus nan Apſtail thaobh gach ponc fheimail agus 
1 phoſl xchdanach- na creideimh air an cuir ſios anns an 
hole ocal ſgriobhta, agus le fin nach bheil ni re chreidfin 


ch neact 
ch gran 
1 dearbh 
agus net 


creideamh dhiadhaidh, ach na nithe a ta {griobbta 
Bhibal ? 

F. Ata ſiad ag radh mar ſin, agus oſbar air ſin 
radhſin fein ann aghai focal ſgriobhta Dhea fein, 
a go ſoilleir ag deimhnucbadh nach bheil gach 
nc air a ſgriobhadh a 'ta re chreidſin. 

C. Cionnas ata thu dearbhadh, nach bheil gach 
nc creideimh no teagaiſg, a'ta r' an creidſin, air an 
jobhadh anns am Bhibal ? 

F. Nach bheil Creidh nan Apftail re chreidſin leis 


s ſoille 
oduchad 
jaſach, 
1138 coiſt 
38s gu; 
iche fan 


1 agnadWcair ; giodheadh cho 'n bheil Creidh nan Apſtail 
Iſiral. a igriobhadh ann aite ſam bith do 'n t' ſean 
nach fei emna na Liomna nuadh. Nois ata Chreidh agus 


h ponc dhi go feimail agus go riachdanach re 
reidſin, re ponc air bith a *ra ſgriobhta ſam Bhibal : 
as agus ge b'e air bhith neach a dh aithas, ach aon 
ne amhain do na_Chreidh cho 'n urradh e go brath 


agus bil 


h; eadbe 
an Ulle 


zaleadh 


dchas, agus gradh Chrioſd, agus coimheadh a 


ch utie Crioſduidh, leis an aill Dia fhaicin ann 
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m. AIR A MINUCHADH. = 


5 air an ſgriobhadh idir; agus ata 'n t' Apſtal ag 
\rradh go tean orra na nithe fin chreidfin agus iad | 
n an giulanadh d' an reir: do bhri, gu 'n robh an 

eart urreadh udbarais aige an ni labhair e le focal 


W !1coil ambain; agus a bha aige an ni do ſgriobh e. 


alladh Proteſtanaich do rireadh air an ſgrioptuir 
criodhe direach crioſduidh; agvs chi ſiad nach 
eil gach ni ſgriobhta ſam Bhibal a *s eigin dhoibh 
reidſin chum iad bhith ſabhailte. Oſbar, thu- 
dh iad fanear, gu 'n chuir luchd eidirthean- 
haidh am Bhibail Proteſtanaich aſteach nam Bibal 
ghna, am focal ponc no teagaſg; ann aite 'n 
ocail beuloideas, no beul theagaiſg; agus mar ſin 
s an tionndadh no truailleachd chealgach ſo air 
omh fhocal Dhea ; thoirt air an © fluagh ineolach 
hreidſin; nach bheil dad re chreidſin ach an ni 
2 go ſoilleir ſgriobhta ſan ſgrioptuir. 
C. Am bheil coduchadh tuilleadh agad thaobh 
loideas Apſtalach ? 
F. Tha go deimhin, oir deir N. Pol. re We 
© Apus na nithe a chuala thu vamſa am meaſg 
oran fhiadhnuiſan, earb thuſa na nithe fin fein 
e daoine firinach eile, a bhithas foghaintach chum 
gon eile theagaſgadh mar an ceudhna.* 2 Tim. 
Tha thu faicin uaidhe ſo, gu bheil e lan ſoil- 
gu 'n d' rinn N. Pol; go maith ris na Apſtail 
 feim do bheuloideas no beul theagaiſg: chum a 
agaſs fein chuir ionnſuidh gach linn re teachd 
beul theagaiſg amhain ; air tus trid earbladh a 
agalgha ri Timothevs a dheiſciobal fein; an ti 
a gu 'n teaſgaſg ceudhna dh earbſadh ri daoine 
nach eile; chum trid an achd ſo; gu feudadh i 
Ith air a buan mhairtheadh o evicheimanighaira 
foicheimnuighoira, o Mhaiſdaira gu deiſciobail, 
Athair gu Mac gu crioch an t' ſaoghail. 
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C. a bheil dearbhadh air bith 15 ont n 


n. 


Am 
geul air an ni ſo? « $ Pp 
F. Tha go deimhin oir deir N. Foin,—c 1 ER 
ata fos moran do nithe eile a rinn lIoſa; night gabhall 
© nam bithadh iad vile ſgriobhta, ſe mo bh nadas, 
nach cumadh an ſaoghal fein na rachadh a ſgridi N Feucl 
adh do leabbreacha.“ N. Eoin xxi. 25. M teſtanac 
bheil e lan ſoilleir o bhriathran an r ſoiſgeulaich H hail ris: 
nach bheil gach wile nithe do rinn agus do theaziſ gin dho 
Crioſd chum flainte chineadh dhaoine air an ſgrioi nn aite 
adh. Ann gairid, ata teagaſg nam Proteii . Creud 
nach ag toirt annaghairadh go direach aſtealifijicitanaic 
oir mar bheil aon ni ſam bith re chreidſin le ci acaſan 
camh dhiadhaidh, ach an ni fin ata go ſoilleir ar Se 7 
chumail anns an fhocal ſgriobhta. Ann fin cho e ceanga 
bheil an ni fin fior re chreidſin ata na ProteſtanaWiaidh ; 
do ghna ag deimhnuchadh, gur eigin a chreidafſ® ſios a; 
do bhri nach bheil e re fhaighail ann aite ſam onc ſo 
anns an fhocal ſgriobhta. Oir caite bheil e ſgriobſſÞnalach d 
ta gu 'n robh na h Apſtail air an orduchadh leh ; air: 
Slanuighoir, gach uile nithe dubhairt agus theagiFaſaichte, 
ar Slanuighoir agus lad fein a ſgriobhadh. Nptuir a; 
bheil an atharrachadh re fhaicin go foilleir gu ro bealoid, 
Eaglaiſan crioſduidh air an ſuidbacbadh go liongdh reaſa 
agus. milte do Chrioſduidhean air an iompochaWh fin « 
air an teagaſgadh, agus air an ionnſachadh le fe H bhri g 
monachadh lom nan Apſtail amhain ; fada nufſar fhoc 
robh cuid, no pairt air bith do Tiomna nuaſuig ceud 
ſgriobhta: Agus nach b'e fo t' ordugh a H robh 
pe er ag radh—* Imichibh agus teagailg]Wal ſo. 
© pach uile chinnaich? cho dubhairt e riu. Imich| Cia me: 
agus ſgriobhibh ionnſuidh gach uile chinnach : eifach? 
ſin ata beul theagaiſy nan Apſtail gofeimail rechn Bha ceit 
Gn chum flainte chineadh daoine, agus ata te Ci mea 
ach ſan 


ſgriobhta nan Apſtail fein. 
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Am feuch thu dhamh ponc fheimal creideimh 
1 h2 Proteſtanaich ag creidſin, gan ſgrioptuir aca- 
airſon an creideamh ſa; agus le ſin gu bheil iad 


Ngabhail re beuloideas Eaglais ann enen agus 


oadas, agus g' a dhiulteadh le m bheul?;ʒ;/ 


Feuchidh mi aon phone airid ann aghai gach 


rteſtanach do gach ſeorſa dhiubh; ata ſiad vile 
hail ris air lom ghrunt beuloideais Eaglais, an ni 


join dhoibh fein aidmhaladh ; nach feudar fhaigh- 


inn aite ſam bith do 'n fhocail ſgriobhta. 

. Crend am ponc fheimail creideimh fin, a *ta na 
eftanaich do gach ſeorſa ag creidſin, gan {griop- 
acaſan airſon fin ? 

„Se 'm ponc fin, ciod na Leabhreatha tha 
e ceargailte ghabhail mar ſgrioptuir naomh, agus 


Ihaidh z am ponc ata ro fheimail do Phroteſta- 
h fios agus eolas bhith acaſan air; giodheadh - 
ponc ſo air aidmhaladh do dheanta agus ana- 


aſach do na ſgrioptuir deth fein go brath theag- 


dh; air an reaſun fo fein b'eigin do na Eaglaiſan 


afaichte, no Phroteſtanach na Leabhreacha 
ptuir a ghabhail mar fhocal glan Dea; o ghrunt 
beuloideais Eaglais na Roimh. Agus cho 'n 
dh reaſan air bith eile bhith aca, na Leabhreacha 


ph fin chreidſin mar fhocal f hiorghlan Dea: 


do bhri gu 'n do chreid an Eaglais Chaitholach 


nar fhocal Dea anns gach linn oh am Chrioſd; 
uig ceud blianadh deug agus cuig thar fichadh 


n robh Proteſtanach air bith n air an t 
al ſo. + 


Cia mead, no coilion ſoiſyeil a N Erlebh- 


tojſach? 
Bha ceithair ſoiſgeil deug no Watz 


Cia mead ſoiſgeil dhiubh fin a bha air an gabh- 


ach ſan Eaglais mar fhior fhocal glan Dea? 


. — 


4 _ _ 
n 


4 n >. net E 9 8 
- : 222 p Os HT”: 9 A * — * ” 8 ? 
” - * 4 2 8 ot eats od; © Oe "LT 1 — , 
, — 83 ” 8 1 . 8 g tot 3 *** \ * - - : i 
? x ; — A . 8 2 . A . 1 ** 9 K ** — ” - a 0 e 5 — - neg wes. 
8 2 WE OE e F 4 L g k . . . . — . - — Ty TD 8 — — X 
8 F > I b n » 2 9 : ? 6 * - - N : P N 8 
7 2 * 7 * *.* oy r= ret q 3 * — * 7c be . 
J l — — Kone — — N — —_—— . 9 wa r 
—— ' . : — . — 3 bo < K SS De \ c - of 2 ns : - — . n , : 
k : - : - =. Woke * _— — N 8 r * — — : 2 F MOOS 7 TLn. . cr e r rey” oo OI ood | * n 
F 4 a4. + _— — , mera * W ___ ' 2 — N be 14 _ + <> 7 > fine — P a, og Pr gy "ISS £2 \ I = err omdaoy_— <4 0 3 * 8 wells L —- 3 b by 
— — ? K 1 wi eh *. 12 1 — * 5.1 ha 2 4 —— . 2 4 * 5 1 rr 3 . © © "Nog qr _ AO * — Do 1 9 - 
$_— 8 > — WW «+ I 2 a - 9 2 28 * 5 - » - — . ” 43 


0 1 5 * 3 8 4J * 1 am pe? 
\ ＋ 2 uw. p _—_ . — 88 1 0 = a.. r 
n - a2 d 8 as ry 2 = 22 k 5 * N — and wg = ny * bs, _ p 
et be > SS Loa » + * 1 K «zz on 4 nn _ a k. « o — = * "7 om S. 4 
n 3 2. > 4 * f eg age TT 8 oe \ — = = WR 
— . * SE - | * en n 5 — — þ — - - — 3 ET 
s _ 8 n 7 0 = = & o X 
— r D EY n a" 4 Ld 53 . 
=,» . 7 F- WY "IT _ an 7 G * 8 
5 2 2 br " 2 =_— * rare RE p 
- N 1 r 1 . . 2 * 
Pk 5 . — — 
% "VE = — 


Rr = LFD 
—— 


— — 3 


110 AN TEAGASG CHRIOSDUIDH Hm. 


F. Ceithair ambain, eadhon Soiſgeul N. Mhatth Ft a, 
Soiſgeul N. Mharcuis, doiſgeul N. Lucais, agus Sid 12 c 
geul N. Eoin. Polach 

C. Co dh orduich na ceithair ſoiſgeil fin bhit H ocal a 
an gabhail mar fhior fhocal glan Dea; agus u lorg 
deich ſoiſgeil eile dbiulteadh mar ghniomh fal Dea 

F. Dh orduich an Naonih Eaglais Chaitholach aich, 
nach toir geatean Ifrionn go brath buaidh. us ma 

C. Cia mar le fin is aithne dhuinne aig an! a aca f 
diugb, gur.iad na ceichair ſoifgeil fin amhain fior ſhi” ſon at 
cal Dea agus nach iad an deich eile? ir aca |} 

F. S aithne dhuinne fin amhain, tre beuloide Peithair 


bith bhuan agus udharas dothuitimach an agi 2 th 
Chaitholaich. bhri gi 
C. Am bheil ſgrioptuir no h udharas air bith i aer fhior 
na Proteſtanaich aig an la diugh, ag innſeadh dhoibbſus le fi 
gur iad na ceithair ſoiſgeil fin fior f hocal Dea, oteſtan- 
gu 'm bheil an deich eile ſgriobhta go luathe ru reir a 
mealltach agus falſidh? !imach : 
F. Cho 'n bhcil udharas air bith aca; ach be ſoiſgeil x 
oideas bith bhuan, agus udharas an Eaglais ClaſWilgei! ; - 
tholaich a dfhag iad. oteſtana! 
C. Nach bu "chats do Phroteſtanaich a reir Mch aca g. 
creideimh, cul chuir ris na ceithair ſoiſgeil ſin mW cho 'n 
ata ſiad ag cuir cul ri beuloideas bith bhuan hair ſo: 
udharas an Eaglais Chaitholaich, a dh innis gu bach, a 
jad au ceithair ſo fior fhocal Dea; agus nach 28 us 
lad an deich eile focal Dea? geil a fh. 
F. Bu choir, ag ſeaſamh dhoibh re creideat C. Ciod | 
fein: oir deir na Proteſtanaich, nach feudar : 'anach fo 
ni chreidſin, nach bheil ſgriobhta go ſoilleir an Gu m 
ſgrioptuir; nois air d' an na Proteſtanaich, mat ntucha 
ſiad ag deanamh, beuloideas agus udharas an! nd teagai 
lais Chaitholaich dhiulteadh, ni 'm bheil ſios W*24b di. 


co acca tha focal Dea aca no nach bheil. Or 2 ni a 
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an ead agus ata fios ACA, cho 'n aithne dhoibh, nach 
5 i d na deich ſoiſgeil fin, a dhiult an Eaglais Chai- 
W olach mar ſhoiſgeil mhealltach agus falſidh; fior 
tha Vocal agus ſoiſgeil an Tigharna loſa Crioſd; agus 
gs org ſin, ma 's iad na deich ſoiſgeil fin fior f ho- 
Aich bea: cho 'n bheil focal Dea idir aige na Proteſ- 
naich, do bhri nach bheil na ſoiſgeil ſin idir aca; 
pus ma tha ſiad ag creidſin, gur iad an cheithair 
©: aca fior fhocal Dea, agus nach aon air bith eile, 
rſon ata ſiad 'g an creidfin ? cho 'n bheil ſgriop- 
ir aca *g innſeadh, gur fior ſhoiſgeil Chrioſd an 
Peithair fin 3 agus gu *m bheil chuid eile mealltach : 
ma their iad gu bheil iad 'g an chreidſin fior; 
bliri gu 'n chreid agus gu'n ſheall an Eaglais orra 
bich zer fhior fhocal Dea o am Chrioſd gus an diugh, 
ahoi zus le fin r' an creidſin; ach cuimhnichadh na 
oteſtanaich gu 'n robh agus gu'm bheil an Eaglais 
a reir an creideimh agus an teagaiſg fein do ghna 
irimach agus mearachdach; agus le fin d fheudadh 
ach befMWſoiſgeil mhearachdach thoirt ſeachadh airſon fior 
ais CMoiſgeil; agus air an abhar fin cho 'n bheil fios aige 
oteſtanaich co acca tha ſoiſgeil cheart no bhreu- 
\ reir Ich aca gus an la diugh a reir an creideimh fei: 
1 fin, off cho 'n bheil ſoiſgeul air bith aca, ach amhain na 
huan hair ſoiſgeil fin fhuair tad o'n Eaglais Chai- 
diach, a *ra mearachdach a reir an creideimh 
h, agus air d' iſe bhith megrachdach, feudidh na 
geil a fhuair iad uaipe bhith fos mearachdach. 
creideat C. Ciod bu choir tharruing o'n deanadas Phro- 
eudar Nauach ſo? 
eir an Gu 'm bu choir do 'n © ſluagh Phroteſtanach 
b, mat naintuchadh go maith air fo; cia leam cat ata 'n 
cad hd teagaiigſa, ag buintin riu; aon vairata ſiad ag 
eil fios Meadh dhoibh; nach feud iad ni ſau bith chreidſin, 
Oir an ni a ta go ſoilleir air a chumail anns an fho- 
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cal ſgriobhta: agus aris, anns an am cheudhnz 
| fiad ag innſeadh; gur eigin am focal ſgriobhta f 
bhith air a ghabhail air bun lom beuloidcais Ex 
na Roimh. Am bheil ni fam bith, is neoſheaſn, 
ach re cheile na ſo ? na na ſgrioptuira, o bheil gy 
creideamh ag teachd, mar deir iad; ghabhall ; 
beuloideas lom an Eaglais Chaitholaich ; agus i 
anns an am cheudhna cuir cul re ioma pone i 
creideimh a theagaiſg an Eaglais Chaitholach, 2 
a ta ſeaſamh air an ſteigh no bunachar ceudhna, 


C. Cr 
Foide 


F. Cic 


cuinibh 
Ghuibh 
Theſſil 


am bheil cinnteachd an ſgrioptuir ag ſeaſamh, ni! 01 ch. 
beuloideas bith bhuan an Eaglais Chaitholaich, 1 
C. Am bheil ponc air bith eile agad a 'ta na Tn 0 Na 
teſtanaich ag creidfin agus ag aidmhaladh, gan ori . Chr 
tuir ſoilleir acaſan airſon nam puinc fin chreidfn! breach. 
F. Tha fin ann: agus le fin ata na Proteſtanaichi Für Sa 
ghna 'g areadh 'n ann aghai fein. Mar a 'ta Cre 1 dt 
nan Apſtail air na labhair mi cheana; an I L. 
Trionaid; Foircheimnuchadh no Teachd am M . Na g 
o 'n Athair; agus an Spiorad Naomh araon o 'n! 1 = 
thair agus am Mhac; an focal Cobhrioghad * ah 

am Mhic ris an Athair, a 's eigin do na Prot, 
naich a chreidſin gan ſgrioptuir; no radh marrisn = Lag 
Arianaich nach Dia Crioſd Mac an Dea bheo; ag p lath a 
tean choimheadh Dhiadomhnuich ann aite la q 2 
pſtall o 


Saboid; air nach bheil aithne ſam bith aca, an h! 
choimheadh go ſaor, ach amhain beuloideas noh 
theagaiſg an Eaglais Chaitholaich: oſbar air io 
ponc eile gan ſgrioptuir acaſan airſon nam punch 

C. An do ſheaſaimh na ceud Chreidmhaici 
ous ſean Athreacha na Eaglais ri beuloideaſan 
ſtalach mar ata na Caitholaich an diugh ag deanami 

F. Sheaſaimh iad go deimhin riu, amhuil mat 
focal ſgriobhta Dhea; agus dh aithn'iad gach fli 
'n an deidh ſeaſamh riu mar an ceudhna, nat 
e lan ſhoilleir o*n ſgriobhuina fein. 
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loideas, no teagaſg beoil nan Apſtail ? 
F. Ciod bu chreideamh do na ceud Chreidmhaich 


ius na braithra ſo ris na ceud Chrioſduidhean,— 
Uime fin a baraithre ſcaſibh go daingean, agus 
dumibh go tean na beuloideaſan do theagaiſgeadh 
jhuibh co acca is ann le focal no le 'r litir ne.“ 
Theſſil. ii. 15. Tha thu faicin ordugh an teagaiſg 
201! chreidſin, 8⁰ maithris an teagaſg air a ſgriobh- 
. : „ 


= » {> Na chreid an Cara linn benloideas Apſtalach ? 
an ſoriq . Chreid 11d, oir deir, N. Ireneus aon do h 
rcidfn! breacha na linn fo,—* Ge nach thagadh na h 
nail \ threacha ſerioptuir air bith PIR nach bu. 
ta Crd * dhuinn' orduichean nan be uloideaſan a lean- 
an For L. 3. c. 4. 


n Na chreid an treas linn am ponc ſo, mar ata 
Caitholaich ag deanamh an diugh ? 

Chreid lad : oir deirſe Tertullian anns an linn: 
fein.—“ An ni fin ata mi creidſin fhuair mi fin 


am dh 
on o bn! 
rio ghacl 
a Proteſt 
marris f 


ta las: aire, o h Faglai s na ceud linn agus Eag- 


BY 4 15 na cend linn o na h Apſtail agus fhuair na h 
Fa * pſtail o Chriold e.“ L. de præſcript. c. xxi. 37. 
2 an linn cheudhna fo deirſe N. Ciprian“ Bithadh 
cas nod | | 


05 agaibh, gu bheil finn air ar n orduchadh ann 
fraladh ſuas Calis no Cupan; beuloideaſan ar 
iharna ne choimheadh (is e fin tre meaſgadh 
ge marris an fhion anns an lobairt naomh.) San 


Ar air 10 
n puinc! 
d it} h aich 
ideaſan! 
4 deanaml 
nhuil nd; 
gach ſlio 
ma, mat 


ſgrioptuir dhuinne, cho n feud ſinn an ceudi 
vloidcas Eaglaiſda fhagail. Tract, xxvli. c. 
„8. Matth. | 

K 3 


C. Creud bu chreideamh anns an cheudlinn thaobh 


Poabh am phone fo, ata N. Pol ag innſeadh duinn' 


n Eaglais ata lathair; agus fhuair an Eaglais 


| cendhna tha Origenes ag radh, — Ann tuigſin 


L . 
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Ci. AmÞ'i ſo fos creideamh an cheathro ly 
thaobh beuloideas Apſtalach? 

F. B'i go deimhin, oir deir N. Athanaſius ang 
linn fo—* Dhearbh ſinn an teagaſg bhith air ay 
© dhuinn? o laimh gu laimh le h Athreacha chu 
- nam Mac.” L. i. Decret. Concil. Nicen. 
San linn cheudhna deirſe N. Criſoſtom, — “ Thy 
leoir ſhoilleir nach d' thug na Apſtail ſeachadh gu 
ulle nithe ann ſgriobhadh; ach thug iad ſeach 


ioma nithe gan ſgriobhadh; agus ata nan nith 


fin ceart go fiuntach agus toilteanach air creidiz 
agus ata nan nithe eile do ſgriobh iad.“ 2 Theflal,j 

San linn cheudhna deirſe N. Epiphanius, — 

eigin dhuinne feim dheanamh do bheuloidei 
© oir cho 'n bheil gach ni feimail anns an {griopy 
naomh.' L. de Hares. 

C. Ciod an chreideamh bh' aca ſan chuigo 1 
thaobh beuloideas Apſtalach? 

F. Bha cheart chreideamh, bh? aca anns * I 
roimh ſin ; agus uime fin deirſe N. Auguſtin f 
linn fo—* An gnathach ſin, ata aig' ar Mathair 
4 Eaglais ag baiſdeadh nan leanabhan cho 'n feud 
© tajire no dimeas dheanamh air, ann modh air bit 
6 ni moa bu choir chreidſin, mar bithadh e na bd 
© loideas Apſtalach.“ L. x. de Geneſi ad litera 
. 

Shocruich fos an dara Comhairle choitchion 
cen— Ge b' e air bith neach ghabhas an dan 
- © ſmwaintuchadh air achd air bith eile, no theagail 
air deidh nos, no gnathach nan droch Eircac 
* aingidh, chum beuloideas Eaglaiſda bhriſea 
© bithadh an neach fin anathema no malluich 
Gniomh vii. p. 686. Anno Dom. 781. Thit 
nois ag faicin uaidhe ſo uile, cia daingean la 
ſheafaimh Athreacha naomh nan ceud linnin ri 
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ideas Apſtalach ; agus cionnas is aon an creideamh, 


Jos ar creideamh fa an diugh, mar gheall Crioſd 


nns 
a ton 
chu 


That 
dh out 
eachid 
in nit 
reidaz 
heſlal. 
15,—1 
loidenh 


or10Pl 


uigo in 


gach lit 
zuſtin f 
athair 
'n feud 
1 alr bitl 
e nabe 
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tchion 
in dan 
theagal 
Eireaci 
bhriſen 
malluich 
gean W 
min ni 


bithadh a h Eaglais mar aon ann creideamh agus 


a aon dochas gu deireadh an ti ſaoghail; agus le 


is diamhaoin do Eireacaich cogadh dheanamh 
. aghai ſa; oir go brath cho toir iad buaidh uirre. 


C. Ach nach bheil na Proteſtanaich ag radh, gu 


heil na ſgrioptuira leoir ſhoilleir uile, agus furaſda © 
Jan tuigſin leis gach aon neach ; ionas agus nach 
Wil feim air bith air beuloideaſan Eaglais ? 
F. Tha ſiad ag radh fin fein; ach ata ſgrioptuir 
g radh an atharrachadh agus ag innſeadh gu 'm 


heil e araon doilleir agus doilich re thuigſin ann 
mad aite dheth.—* Sgriobh fos ar Braithair gradh- 
ach Pol, a reir a ghliocais a thugadh dha, d' ar ionn- 
ſuidh; amhuil fos ann a litreacha uile, ag labhairt 
annta mu na nithe ſo, anns am bheil cuid do nithe 
dothuigſin, ata an droing no dream a 'ta neo- 
thoghluimte agus neoſheaſmhach 'g am fiaradh 


mar na ſgrioptuira eile, fos chum an ſgrios no 


damnadh fein.“ 2 N. Peadar iii. 15, 16. Gu 
eil cuid nithe go airid ann litreacha N. Phoil 
ruaidh agus dothuigſinach annta fein; cho 'n ur- 
adh Proteſtanach air bith aitheadh, gan bhreug 
umte ftholluifach thoirt do na ſgrioptuir ſo, tha 
innſeadh gu bheil an droing neofhoghluimte, a- 
us neoſheaſmhach; an ni ſe mead mhor an t' ſſuaigh, 


p fiaradh an ſgrioptuir agus cuir ſeagh fiar dochair- 


b, cho 'n e mhain air litreacha N. Phoil; ach 


s air a chuid eile do na ſgrioptuir naomh ; agus 
n ann nithe feimail chum flainte : no cho bhithadh 
hor re radh, gu bheil iad ag fiaradh an ſgrioptuir 
um an damnadh agus an ſgrioſſa fein. Ann ſo 
ime fin tha thu faicſin am focal ſgriobhta ag toirt 
naghairadh do cheud bun no ſteigh na creideimh 
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116 AN TEAGASG CERIOSDUIDH ©, MS 1. 
Phroteſtanaich; eadhon mar deir 1ad gu bheil a , an 
ſgriopt uira ſothuigſinach anns gach ponc ata fein air d 
chum flainte ; agus le fin gu 'm feud an fluagh . eidean 
manta uile co acca 'ta iad foghluimte no nNCcot hogk, Wotcac 
luimte na ſgrioptuira mhinuchadh agus an leabhaladh: 
mar is aill leo go dan agus miſnachail. Wtanaic 
C. Ach na deir fos na Proteitanaich gu bheil y $2 anns 
ceart dlighe leabhaidh agus minuchaidh aa fprioptuj Fra fein 
aige gach duine agus bean vaigneach am meaſg nu main! 
neochleiraich; ionas agus nach bheil udharas at leach © 
bith is urradh an comas ſo thoirt vatha ? ermhi 
F. Tha ſiad ag radh fin, ach ata ſgrioptuir feiny hithe en 
radh 'n ann aghaiſa —“ Air dhuibh f hios fo bh tuig 
agaibh; air tus nach bheil faidheadoireachd ri xi 
bith do 'n ſgrioptuir do eidermhinuchadh uaig near 0. Ar 
no h o thogradh dhaoine fein. Oir cho d' thaini bat mir 
am faidheadoireachd reir toil duine o ſhean: adi"? fh. 
labhair daoine naomha Dhea mar ſheoladh iad Eden d 
an Spiorad Naomh.“ 2 Peadar i. 20, 21. Thy chum 
thu faicin uaidhe ſo nach bheil minuchadh na breitl F. Thi 
uaigneach an ſgrioptuir dligheach ; mar bith ncadl us dh 
air a ſhcoladh chum fin dheanamh leis an Spion. e 
Naomh. 85 handa 
© Gon Ach ata na Proteſtanaich ag radh gu bheil id aildair 
ſan vile air an ſeoladh leis an ſpiorad, agus lef eachd 4 
nan luchd ro iomchuidh chum an ſgrioptuir cider Puae pil 
mhinuchadh ? gus bh: 
F. Deir iad ſin fein, ach is mor m' eagal na a dubh 
ann le ſpiorad Dea tha ſiad air an ſeoladh, ach pus dry 


ſpiorad nam mearachd ; mar ata e lan ſhoiller o .,, © 
toradh a'ta teachd o ſheoladh fa ; oir an ſpiorad a adh If: 
'g an ſeoladh fe, ni bheil ann ach ſpiorad leam led uglin vn 
js e fin re radh, an ſpiorad fin ata ſeoladh an nad K clfar 
ſo, an ſgrioptuir mhinuchadh agus a chreidſin a 9 ml 
Cailteai 


aon doigh ; tha ſe teagaſpadh do na Phroteſtanacb! 
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e, an ceart ponc fin a mhinuchadh agus a chreid- 
air doigh eile; agus le ſin cia lion ceann coilion 
eideamh am meaſg nam Proteſtanaich: nois is 
nteach an ni, nach e ſpiorad na fir inn ata 'g an 
Pladh air an doigh ſo. Ach gan amharas ata na Pro- 
anaich vile gabhail orra fein tuillead eolas bhith 
Ia anns an ſgrioptuir, na gabh deiſciobail Chrioſd 
Fra fein; oir cho do thuig iad an ſgrioptuir gus 
mhinuich Crioſd dhoibh e.“ Agus air dha toi- 
ſeach o Mhaois, agus o na Faidhean uile; dh ei- 
dermhinuich e dhoibh anns na ſgrioptuira uile na 
nithe ma thiomchioll fein. Ann fin do fhoſgail e 
an tuigſe, chum gu 'n tuigeadh iad an ſgrioptuir,” 
b. iu, 27. 45. 

C. Am bheil ſprioptuir air bith eile agad ann 
hai minuchadh uaigneach an ſgrioptuir; ſe ſin re 
fh, fheuchain nach bheil e furaſda re thuigſin 
hon dhavine naomh fein; gan chuideachd f haigh- 
chum a thuigfin : ? | 

F. Tha 'n ſgrioptuir ſo,—* Agus dh eirich e; 
deus dh imich ſe: agus feuch duine araid Cailtean- 
ch o Etiopia, aig an robh mor udharäb fuidh 
handace bain rioghain na h Etiopia; aig' an robh 
aiſdaireachd a h ionmhais vile, agus bha air 
eachd gu leruſalem chum aoradh dheanamh, 
dla e pilleadh air ais, agus na ſhuidhe na charbad, 
ous bha e leabhadh an Fhaidh Iſaias. Agus ann 
in dubhairt an ſpiorad re Philip, imich am fogus, 
gus druidh ris a charbad ſo. Agus ruidh Philip 


h cum. 
f hogk 
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pheill id 
agus le f 
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agal nact 
dh, ach! 
oilleir 01 
ſpiorad 1 
leam leat 
1 An nead 
\reidfin d 


eſtanac! 


aidh Ifaias ; agus dubhairt ſe ris: Am bheil thu 
uglin nan nithe ata thu leabbadh? Agus dubh- 
irt eiſan: cionnas is urradh mi, mar ſcol neach 


| 2 jonnſuidh, agus chuala ſe e a leabhadh am 


gin mi? Gniomh 8. 27. gus 32. Mar b' urradh 
Cailteanach ſo; ti bha na dhuine naomh agus. 
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na fhear ionnſach diochaillach, an ſgrioptu ii 
thuigſin gan ſdiuradair; cho 'n urradh e bhith WF APS 
lugha na andanadas uabhaſach anns gach duine wi 
bean uaigneach am meaſg Phroteſtanaich a thom A 10 
adh amach nan luchd eidermhinuchaidh an ſgtn 100 
tuir. | | 8 F. Tuig 

C. Creud e aon riaghailt amhain nan Protch oftail ; 
aich a reir an creideimh fein chum puinc conſbiſi Hun mar 
cach chriochnachadh ? 1 0 had bi 

F. Tha focal Dea mhain mar ata e air a cuir ii o na h 
anns an t ſcan Tiomnad agus an Tiomna nuadb geiread! 
foilleir. EY | . Ciod | 

C. Am bheil an riaghailt fin iomchuidh ch lais? 
crioch chuir air puinc chonſboideach ann creideaniiiſþ, Tuiga 

F. Cho 'n bheil e, ann achd no'n doigh air bil, mail 
iomchuidh ; cho do chriochnuich e riamb, agus Milais chin 
mo chriochnichas e conſboid air bith, gan bhreat bh ſo, 
eamh. Oir cionnas is urradh am focal low, Mi 6, fie 
bhreatheamh idir, fin dheanamh; air do gach pullM-heimny 
ſeaſamh re mhinuchadh fein do na ſgrioptuir, ¶ ¶ an teag 
d' this, agus cho d' theidh crioch air an chonſboid Apſtail 
ſiorruidh? Ata cuis fo mar gu bithadh dias aha ſuas gu 
re conſboid ma thiomchioll cuis eigin ſaogbalta; 2M nois an 
gu 'n gabhadh gach aon dhiubh lom Leabhar Is cho en 
lagh, gan Bhreatheamh air bith eile, chum an coo m bhei 
boid fa chriochnachadh: co neach nach deanadb an laghe 

noid air leithaid ſo dhaoine? co neach nach abu tail ſa g 
nach criochnichadh iad, air an doigh ſin, an gn gu c 
boil go bradh ? Giodheadh is ann a reir an bhar Gn 


a amaideach fo, ata na Proteſtanaich g' an giulaW:thair n: 


fein ann minuchadh an ſgrioptuir, agus ann plMDlea. 

conſboideach : cho gheil an dara h aon do 'n 200. Cia me 
ann ponc air bitch: do bhri gu bhèil gach aon dh alachd 1 
a reir bunachair an creideimh fein nam breath Ceitha 
ccart agus iomchuidh air an ſgrioptuir. badh Eaę 
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APSTALACHD NA EAGLAIS. 


c 10 D ata thu tuigſin leis an Eaglais bhith 
W 4 

Tuigam, gu 'n do thoifaich an _Eaglais leis na 
Local; ; agus gu 'n robh i air a craobh<\, gaoleadh 
an mar an ceudhna; agus gu bheil aice Foicheim- 
hadh bith bhuan Bhuachaillean agus luchd teag- 
o na h Apſtail gus an diugh mar bhithas aice fos 
deireadh an t' ſaoghail. 

Ciod eile tha thu tuigſin trid N INE na h 
blais ? 

Tuigam gur i'n Eaglais a tha nois ann cochom- 


bn maille re Cathair na Roimh, fior agus aon 


lais chinnteach Dhea: a dhearbhas mi air an 

ph ſo, SE 

ji fin fior Eaglais Dhea amhain, aige an robh 

cheimnuchadh bith bhuan no luchd leaneamhuin 
an teagaſg agus ann am Buachaillean laghail, o 
Apſtail, gus an la diugh, agus aige am bith e fos 
ſuas gu crioch an t' ſaoghail. Ach fin Faglais 
nois ann cochommunn re Cathair na Roimh, 
s cho 'n aon eile, an Eaglais aige an robh agus 
m bheil Foicheimnuchadh bith bhuan Bhuach- 


Ein laghail agus teagaiſg o Chrioſd, agus a na h 


ail ſa gus an la diugh; agus an * ſin aige 'm 
fin gu crioch, no deireadh an t' ſaoghail. Air 
bhar fin is i'n Eaglais ata nois ann cochommunn 
athair na Roimh, agus cho 'n aon eile, fior Eag- 
Dhea. 
. Cia mead no coilion nithe tha feimail chum 
alachd na h Eaglais? 

Ceithair nithe; eadhon air tus; Foicheim- 
badh Eaglais, is e Si Cuideachd no Compantas 
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N 

; ſoilleir nach urradh- bhith ann fin a leithaid do 
0 ofoichceimnuchadb bith bhuan no luchd leaneamhe 
hay „gan bhriſeadh anns an aon chommunn agus 
ns an aon creideamh cheudhna. Ann aon fhocal, 


o robh a leithaid do ni agus Proteſtanaich, Preſbi- 
janaich, Lutheranaich, agus Calmhinaich fan d 
hal da cheud blianadh gu leath roimh an am 


| any 


imb u Uime fin cho 'n urradh iad Foicheimnuchadh 
uchi bhuan o nan Apſtail chuir rompaſa. A gus 
ichen an cho 'n urradh aon dhiubh uile coir dligheach 


*adall 
Us mil 
lonadl 
a th 
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ith aca; dara cuid, air an ſgrioptuir, no air pairt 
bith do 'n oighreachd Apſtalach; do bhri nach 
eil iad ag teachd anuas o na h Apſtail; agus an lorg 
cho 'n iad oighreacha dligheach nan Apſtall 

i ur ſliochd aige nach bheil cochommunn air bith 
na h Apſtail. An dara aite: tha e fos lan hoilleir 
h bheil Foicheimnuchadh no foileaneambhuin 
gaiſg aige nam Proteſtanaich o na h Apſtail; oir 
e folluiſach do 'n t' ſaoghal go iomlan, nach robh 
aſs Phroteſtanach air bith riamh air a cluintin 
t' ſaoghal roimh blianadh ar Tigharna 1525. 
me fin cho n i 'n teagaſg Phroteſtanach, teagaſg 
Apſtail. An treas aite; cho 'n bheil e na's lugha 
er, thaobh Foicheimnuchadh no foileaneamhuin 

ugha Naomh, nach urradh Proteſtanaich coir 
bhail orra; do bhri nach bheil Kaſbuigean agus 


aige al 


h acaſe 
aon do 
reideat 


irid, Mchaillean acaſan ag teachd anuas go direach tre 
1m vin cheimnuchadh o na h Apſtail gus an la diugh; 
zbri gu Ws 25 eagmhais ſo cho 'n urradh Ordugha Naomh 


aca uaidhe na Apſtail: ionas agus nach fearr” a 
cir Lutheranach agus a PBreſbiterianach ni 's mo, 
vath chummanta, no neochleiraich agus ſo cho 


lan; g 
adh A 
ogailte | 


Eaglas Wi 'mhain ann breitheanas na h Eaglais Chaitho- 
un togi ; ach eadhon ann am breitheanas nan Diadh- 
cimb ; s fearre ſan Eaglais Phroteſtanach Shaſgunach; 


Ta 
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agus cho 'n fhearr' an Eaglais Phroteſtanach Shaſyy 
ach aon dad no chuid eile, ge gu bheil i gabl:ailyy 
Faſbuigean bith aice; thaobh gu 'n d' fl ag n, ata a 
lais fin o bheil i 'g radh gu 'n dhuair i a h ordyy 1 12 
Oir cionnas bheiradh i h ordugb d' a clainge chal e 
naire ach ſa chum cogadh dheanami! "na h a2hai fy A oh 
Oir dhearbh an Eaglais Chairholach tharcis agus tha 0 00 
nach bheil Naomh Ordugh aige an Eaglais Shag OI 
nach ni's mo na 'ta ajige aon do 'n tuath. An ce abbuae 
alte; tha e ro ſhoillcir, thaobh an ni fin is ro fhemi ag foic 
do Fhoicheimnuchadh Apſtalach, nach bheil ei g0 dir 
aca; eadhon cuir amach, no barantas agus ud:arg hte n 
air a thoirt le Crioſd d'o h Apſtail fa, agus ag tea nhairle 
anuas ann a grinnal dobhriſte no gan bhacalh s na R 
bith o na h Apſtail gus an la diugh, chun am fo 
ſhearmonachadh agus na facramaidean mu iniſn bs cunnt 
achadh, &c. (eadhon ag ſaolſin gu robh Ord, 2 tha; 
Naomh aca nam meaſg) chaill iad an barantas agu adh lea 
cumhachd fin, anns an cheart nair anns na due h Bheir 
zad iad fein o na Chorp minor fin do Chrioſduidi i. go ma 
a ta teachd anuas go direach ann an aon Chochoſ aa na + 
munn o na h Apſtail, leis an d' thag na Api co b 
amhain an cumhachd agus am barantas fa. , an Fac 
ciod an coir is urradh bith aige Proteſtanaich Hcheart 
barantas no cumhachd ſpioradalta air bith ag teac I cond lin 
anuas go direach o na h Apſtail tre grinnai nM hdfa: 
Faglais; iadſan, aig an ceud teachd amach, 40 | 
air falbh o na _ghrinnal fin, is e fin, o Choche 
munn na ceart Faplais ſin fein, chum am bhel 
ag gabhail orra fadiinuis thogail airſon am bara 
agus am Foicbeimnuchadh ſa, agus bha ſiad at Abu 
ſagradh aiſte le h Ardbhuachaillean ſa, ni be * p 
cinnteach ceud Apſtail nam Proteſtanaich. U 1 ead 
ſin cho 'n i 'n Eaglais Phroteſtanach ann doigi 3 


| 0 
bith an Eaglais Apſtalach, do bhri nach 0 cus, 


III. 


icheim 
n aice 


ideamh 


Clemain 
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ani -heimnuchadh creideimh, teagaiſg no Bhuachail- 
ail aice teachd anuas gan bhriſeadh o na h Apſtail, 
n. ata aige an Eaglais Chaitholach; uime ſin aris 
oral mi 'n Eaglais Phroteſtanach air achd fam bith 
© ch ais Chrioſd do bhri gu bheil gach ni airidh dhioth 
1 tare, tha deanamh ſuas Eaglais an Tigharna Iofa 
us thut 14. | | 

> DLC An toir thu dhamh areamh no h ainmeana nan 
a cent dbhuachaillean no nan Ardeaſbuigean fan Fag- 
» fncindi ag foicheimnuchadh a cheile ſan Chathair Apſtal- 
Nell ed go direach o h am Chrioſd ar Slanuighoir bean- 
udaaniecnte ne gus an la diugh; agus fos cunntas air 
ag tea mhairlean coitchion na Eaglais, air na Cinnaich 
acai Ms na Rioghachdan air an iompochadh ionnſuidh 
am fogideamh agus Eaglais an Tigharna Iofa Crioſd; 
110110; cunntas mar an ceudhna air na h Ard-Eireac- 
 Orouſh a thainic amach as an Faglais agus a bha air an 
as ag Wah lea airſon an Eireacachd fa ? 
den. Bheir mi fin dhuit go toileach ; agus uime 40 
ſduidbqſhir go maith fanear eee Ardbhuach- 
Chochoſhaa na h Eaglais. | 
na Apt Co bha nam Papan, no 'n Ardbkachalioan: by 
's fa, san Eaglais nan ſuidheadh ann Cathair na Roimlt 
tanaich cheart linn anns an dhuair Crioſd bas, is e ns 
1 ag tell ceud linn na Crioſdachd 2 1 


inna I ladſan a leanas ſios ann ſo mar ann ordugh. 
ch, a 0 


Chocho | | | 
m bhel AN CEUD LINN. 

m bara | ' „ LR” 
\ fad arr d>buachaillean. Combairlean Coitchion. 


. % 19 i 
mb x. Peadar Apſtal. Comhairle coitchion nan 


ich. U 

17 Linus. Apſtail aig Baille Ieruſa- 

an 9 Cletus. 1 leim N. Peadar ag foir- 

nach a | f | 
Clemaint,  _ ſhuidheadh thareis orra. 
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Anns an cheud linn ſo, ſna bhaſaich Crioſ i Antioc 
arſon fa, tha ſinn ag faighail an t' Ardcheanna wii: : ni 
N. Peadar mar ata e leoir ſhoilleir o Ghniomham hair E 
Apſtail, far am bheil finn ag faicin N. Peau. mar : 
ſocruchadh na cuis ann deidh conſboid dhurachdid dara ai 
co acca bu choir deaſghnachachd nan Indhaich H na Co: 
air na Geintilaich na nach bu choir; ma thiomehi threac 
fin, dh eirich N. Peadar ſuas mar am Breathe do h E 
deirionach, ag radh,—* Agus thareis moran d lan 1} 
« boirachd (deirſe an ſgrioptuir) dh eirich PeH]ar na 
© ſuas, agus a dubhairt ſe riuſan: Fheara agy{Moadb t 
© Bhraithre ata fios agaibh, gu 'n d' rinn Dia o/ och cl 
* raoghin 'n ar meaſg gu 'n cluinnadh na G airſo! 
© laich o mo bheul ſa focal an t' ſoiſgeil, agus Icheanr 
* creideadh iad; agus rinn an Dia d' an aithne . Auer 
criodhe fiadhnuis dhoibh ag tabhairt an Spi an c! 
« Naomh dhoibh, mar thug e fos dhuinne. Ap deamb 
cho d' rinn ſe eiderdhealachadh eidar ſinne ay” Bha 1 
© iadſan ag glanadh an criodheachan le creidean niomh 
Carſon uime fin ata ſibh anois ag cuir cat hach pochad 
air Dea, le cuing chuir air muineal nan deiſcio 
nach robh ar Athreacha, na ſinne fein com AN 
© air a giulan?' Gniomh. xv. 7. &c. 5 
Lean N. Seumas 'n a bhinn, an. ni ſhocruich! 
Peadar, do bhri gu 'm b' eiſan Eaſbuig an aite, 
radh,— Chuir Simon Peadar ann ceill cion 
Afhioſraich Dia na Geintilaich,* agus mar fin A.D. 
Bha Chuidhachd uile nan toſd, deirſe N. le *23:+ 4 
agus ionnſuidh binn Pheadair chuaidhaidh WM '7 5: I 
Seumas an t' Apſtal ; agus na Sagartan eile at *51+ 4 
dh aon ghuth. Epiſt. 89. ad Auguftinum. Be 732: b 
dar, deirſe fan aite cheudhna, Prionnſa agus Uo 142: 1 
ar orduigh. Gu 'n d' thug N. Peadar a Chat 154. 1 
Eaſbuigeach as Antioch chum na Roimh ata e . a, r 
dearbhta: Air tus; do bhri nach do df han e do (, 2 


„ Cren 
Jadſa 


— 
reer eee r 
cc oe os ̃ Gi wah mein 
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rioll of Antioch; mar ata 'n Eaglais fin vile *g aidmha- 
ana: ni mo ghabh i riamh chuice fein an ceud 
hann bair Eaſbuigeach ann Comhairle coitchion air 
eadu of, mar ata e ſoilleir anns na Comhairlean ſin fein. 
chu dara aite; tha e dearbhta go ſoilleir o h orduich- 
ich na Comhairlean coitchion nam Papan, agus na 
OM \chreacha uile ; ag toirt do ghna an t Ardchean- 
zatheul do h Eaglais na Roimh; agus atae fos dearbhta, 
ran d lan ſhoilleir do 'n t' ſaoghal uile gu robh N. 
h peu dar na h Ardeaſbuig anns an Roimh, car aon 
A ae adh thar fichadh ann deidh dha teachd o h 
ia och tioch chum na Roimh, far an deachaidh e cheuſ- 
1a Geh airſon Chrioſd. Faic tuilleadh air ſo ann ponc 
|, agus! Icheannais am Phapa. 

aithne . An robh Cinnaich na. Rioghachdan air bit. 
n SpionlſſÞs an cheud linn ſo air an iompochadh chum na. 
e Ay deamh Chrioſduidh ? „„ 

ſinne 9 F, Bha ioma tir agus duthich mar ata e lan ſhoilleir 
reideauniomharan agus Litreacha nan Apſtail, air an 
athachaWpociadb chum Eaglais Chrioſd. 


deiſcioh 


come AN DARA LINN AG TOISACHD. 


Creud nan Papan a bha ſan linn ſo ? 


Jcruich 1 
ladſan a leanas. 


an alte, 


ill con Ardbhuachaillean. 
jar lin r | 
N. Izv 103. Anaclet. 158. Pius I. 


naidh 112. Emhariſtus. 165. Anicetus. 
eile ae 121. Alaſdair. 173. Soter. 
. B' e132. Sicſtus 1, 179. Eleutherius, 
gus Ua 42. Teleſphor. 194. Mhictor. 

4 Chati Higinus. 

h ata e | 
n e dog 


0 7 
A o 25 


was, ow 


— . . , aL ER” 


robh Comhairle : air bith choitchion. 
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F. Cho robh aon ſam bith choitchion. 
C. Creud na Cinnaich agus na Rioghachdzjy 
air an iompochadh fan linn fo, air ball ann d 


nan Apſtail ? 


C. Creud na Ardbhuachaillean no o Papan abt 


"NN car na linn ſo ? 
F. Iladſan a leanas. + 


 Ardbhuachaillean. 

A. D. 3 
204. Sepbirinus. 257. 
221. Calicſtus. 260. 
227. Urban I. 201. 
233. Pontian. 273- 
238. Antherus. 275. 
239. Fabian. 284. 
254. Cornelius. 296. 


Lucius. 


255 


linn ſo? 


| n ſa. 


" Ns, 3 . 
th 4 
— 


F. Bha 'n Eaglais anns an linn ſo craobh.- gu 
 thareis air na duchana agus tira fin d' an ſgrich 
N. Pol Litreacha; agus fos bha Fhraing, an Spin 
agvs moran do Shaſguin air an iompochadh chu 

na creideamh Chrioſduidh anns an linn ſo. 


AN TREAS LINN AG TOISACHD, 


Steaphan. 
Sicſtus II. 


Dioniſius I. 


Felics I. 
Eutichian. 
Caius. 


Marcellinus. 


an rob Comhairle choitchion air Vithl 


F. Cho robh aon air bith 3 co acca thathar 
tre mor gheur-leancamhuin air an Eaglais, no nl 
d' eirich Eireacaich ainmol air bith ſuas ann 2g 
na creideimh, cho 'n aithne dhuinne. 

ata Foicheimnuchadh bith bhuan do Phapa 10 
Ardbhuachaillcan againe, ni 's ro leoir air {ont 


Giodhen 


III. 
(. Am 
Ins an li 
E. Th: 
We hevd | 
igharr 
Hadhnu 
Wadian d 
10 Dhia 
prduich 
MH creid 
1 
Agus at 
Ma 
Ppithadh 
lach na 1 
ſtail, tric 
Shocrui 
ambain 
dfraladh 
conſecr; 
Dh ordi 
Viamhir: 
da Saot h: 
in leis 
Echd do 
einadh a 
Tigharn 
rioſd ul; 
Dh ord1 
arguis þb 
no Dom 
Oh ordu: 
d Feudaill 
d air bi 
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W Am bheil orduichean air bith Phapan agad 


Ins an linn ſo? | "JF 

W 7 Tha ; ſhocruich am Papa 1 -© Nach ht 
Whcvd Sagartan antra dh ofralas iad iobairt do 'n 1 
Frigharna, a deanamh nan aonar; ach is eigin 
adhnuiſa bhith aca marriu; chum gu 'm bith 
jadſan dearbhte, gu 'n d' ofrail jad iobairt iomlan 
do Dhia ſna h ionada naomha. Amhuil fin dh 
orduich na Apſtail agus ata 'n Eaglais Romanach 
pg creidſin. 1 Epiſt. de conſecrat. d. 1. c. Epiſ- 
is ann a crioch na litir cendhna deir am > Pai 
Ma dh eirichas ceiſdean doilghe no cruaidh, 

Pithadh iad air an toirt ionnſuidh Cathair Apſta- 
ach na Roimh : oir mar fin dh orduich na h Ap- 
tail, trid aithn' ar Tigharna ne.“ Anno Dom. 101. 
Shocruich am Papa Alaſdair—* Gu 'm bithadh 
zmhain aran, agus fion coimeaſgte le uiſge, air 
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wy » MWofraladh ann iobairt na h Aifroinn.“ Epiſt. Orthod. 

1 conſecrat. d. 2. c. in Sacrament. i 2 
Dh orduich am Papa Sicſtus—* Nach bithadh na 

. Diamhira beannuichte (an Euchariſd naomh) agus 

8575 da Saot haich naomh air am buintin riu; ach amh- 

linus, in leis nam Miniſdaira naomh. Agus air toi- 
chd do 'n t' Sagart air an Aifroinn, ag radh ; gu 

5 inadh am Pobal is Naomh, is Naomh, is Naomh 

r bith i Cigharna, &c.“ Ann a Litir chum Creidmhaich 
rioſd uile. Anno Dom. 129. 

bathair h orduich am Papa Teleſphor fia eb an 

s, no MHarguis bhith air an 2 Epiſt. Decret. 

ann no Dom. 139. 

Ziodhei h orduich, am Papa Pius ann a Litir ionnſuidh 

apa 0 Feudailtaich, peanas d' an neachſin; nandorteadh 

air foo WW air bith do fhola ar Tigharna, trid a dhear- 


Uh fa, q. 1. c. Qui compulſus. Anno Dom. 147. 
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128 AN TEAGASG CHRIOSDUIDH N 
Tha Papa Anicetus ag innſeadh dhuinne gut 
robh Seumas air orduchadh na Eaſbuig Ieruſaleh 


le N. Peadar, Seumas agus Eoin, ann a Litir .. 
duchail chum Eaſbuig na Fraing. Anacletus Foil, 4. Mai 
2. dict. 25. c. Prohibet Fratres. 9. Euſ, 
Dh orduich am Papa Soter—* Nach abradh dun * Mel 
© air bith an Aifroinn ann deidh dha biadh ithez; * viler 
© no deoch oladh.* De conſec. diſt. e. 1. Ut illud 6. Mal 
Dh orduich am Papa Sephirinus anns an linn b“ 18 
— Gu bithadh na cuiſa b' airde ſan Eaglais air u # 1 
« ſuidhachadh le Cathair Apſtalach na Roimh. u how 
„ Fhhri, mar ſin dh orduich na h Apſtail agus an IC ny 
c Foicheimnuichoira ſa.“ Ann a Litir chum Eaſbuip. ras 
ean na Sicili. 217. 8. Anal 
Nois bu Phapan na Roimh an Jream ſo vile; ach 
cinnteach mi nach bu Phroteſtanaich f hior bha 'nnt 
O cia bronach ſdaid nan Proteſtanaich ata dealaichte 
araon ann a creideamh agus teagaſg o Eaglais nat 
ceud linnin ſo do na Chrioſdachd! Giodheadh b 
Eaglais nan ceud linnin ſo fior Eaglais * C. Cioc 
Chrioſ a reir an aidmhaladh fein. bh ſo, an 
C. Creud na Cinnaich agus Rioghachda a b. — 
ñdJᷓir an iompachadh chum na creideamh Chaitholad dhon,— 
E ſan linn ſo ? 3 a bhriog 
- F. Bha na Dacianaich na Getaich, na BefſitaingM2. © Gy 
na Scithianaich, na Morinaich, na h ArmenianaiMArdchea: 
13 na Hunnaich, na h Indianaich, na EthiopianaciWhuinne 
KXK«esC. air an iompochadh uile chum na creideanWa d' thy 
Chaitholach. Phrionnf, 
| | \ gus ge | 
| REY es | lo ſo, a 
AN CEATHRO LINN AG TOISACHD: W:;,..; TE 
C. Creud na Papan a bha ſan linn ſo ? 4 Gu 
| aorſe a 


ladſan a leanas. 
| F adi n a leanas - 


I 


gu 
ſalein 
tir g.. 


Epil. 


1 dune 
theadh 
t 1llud, 
linn ſo 
air an 
h. Ib 
gus an 


aſbuige 


+ achy 
A "nat 

-alaichte 
ais Nat 
adh dt 
radhach 


2 a bh 
itholach 


eſſitaich 
nianaich 
pianai 

reideaml 


CHD: 


.us buachaillean. 


4. Marcellus. 
po. Euſebius. 
2. Melchiades. 
4. Silmheſter. 


7. Damaſcus. 
35. Siricius. 


eee. r 
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Combairlean Caitchion. 
| D. | 

An ceud Comhairle Nicen 
(Athreacha 328) air adearbhadh 


2 

4 ar Tigharna ne 325. ann aghai 
6. Malchus. 

7, Iulius. 

2. Liberius. 
8. Felics II. 


dh aitha Crioſd bhith na Dhia 
mar an t' Athair. Udhara So- 
crates, Photius, agus Baronius. 

An ceud Comhairle Con- 


am Papa Damaſcus ag foir- 
ſhuidheadh thareis orra; ann 
a blianadh ar Tigharna ne 
384. ann aghai Macedonius an 
r Eireacach. Faic na h Udh- 


ara ceudhna air ſo. 


C. Ciod ſhocruich Comhairle Nicen anns an 
In ſo, ann aghai Arius an t Eireacach ? 

F. Shocruich an Chomhairle ſo 'n aghai Arius 
dhon,—* 1. Gu bheil Mac Dea cobhriogach no dh 
n Re ris an Athair agus na Dhia fior. 


© Gur eiſan a 'ta cumail Cathair na Roimh 


13 nan Ardathreachan uile, ag faicin 


uhuinne gur eiſan an ceud neach, mar Pheadar, 


ad thugadh cumhachd Faglaiſda thar gach uile 
Fhrionnſa crioſduidh agus an fluagh fa uile. 
igus geb' e air bith neach a bheir annaghairadh 
lo fo, a 'ta ſe air chuir as an Eaglais leis an 't 
kanaid.” Can. 39. Arab. 

3. * Gu bheil an duine tre Baiſde air a ſhaoradh o 


haorſe agus truaillughadh am N 5 


cret. 


le Papa Silmheſter ann a blianadh i 


Arius an t* Eireacach mor a 


ſtantinoplach (Athreacha 150) 
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139 AN TEAGASG CHRIOSDUIDH © oi". 
4. Qu bbeil Uan Dea a ta toirt air falbh 9 2222 
caidh an 't ſaoghail ſuidhaichte air Bord 120,88. 
na h Altair, chum bhith air iobradh go neo. Inno 
leach leis an t' Sagart; agus gu bheil ſin . Soſia 
creidſin, ag glacadh dhuinn' a Chorp agus a H. Boni 
phrioſoilſa; gur cothara na nithe ſin air . Celeſ 
Aiſcirighe ſa.” L. 2. Decret. de divina menſa. . Sicſt. 
Dh orduich an Chomhairle ſo mar an ceudhm . Leoa 
Air da Eaſbuig bas fhaighail, gu 'n d' thug. Hilar 
rabhadh bhais ſa do gach uil' Eaglais agus Mad Simp 
anns an Sgireachd muncuairt. Agus nach buck Felics 
©. do Dheacoine aige nach bheil cumhachd ici Gela 


6 ofraladh, Corp yur Fuil Chrioſd thoirt do off. Anaſ 
Simm 


ta Tos 


| . ee ceud ee 6 a 
aghai Macedonius an t Eireacach a dh aitha 
Spiorad Naomh bhith na Dhia. Agus ſhocruic 
i fos gur e Eaſbuig Conſtantinoplach a 's zirde! 
ann ann deidh Eaſbuig na Roimh. 
C. Creud na Cinnaich no Rioghachda bha air i Ciod 
jompochadh chum na creideamh anns an lian ſo? Sbocr 
J. Bha na h Albanaich le N. Palladius, ag ai Neſto 
na Francaich le N. Remigius agus Mhedaſt annuich 
agus ioma Tira eile air ann iompochadh chum Hemhairle 


creideamh Chaitholach anns an linn ſo, 3 Dea. 
| dhOCcruic 


t Apſtal 
AN CUIGO LINN AG TOISACHD. gu 'n 
u pea 
C. Creud na Papan a bha fan linn ſo ag rid 4 N 
Juckadh na Eaglais ? 


F. Iadſan a leanas. 


$ 29 to 
ta, Gnic 
MOcraic' 
Wiches ag 


See 0 
V . 
ENEE 6 
TY 


C. IU 
bh pe 


1 rao 
neofh 
fin u 
S a Fhy 
air an 
2nfa, 


Gi buachaillean. Combhairlean Coitchion, 
6 | 
© Innocent I. 


. Soſimus. 


Ceud Comhairle Ephe- 
ſianach, (Athreacha 200) am 
. Bonifas I. Papa Celeſtin ag foirſhuidh- 

. Celeſtin J. eadh thareis orra, blianadh ar 
g. Sicſtus III. Iigharna ne 431. Ann aghai 
„ Leo an t ainmol. Nettorius an t' Eireacach a 


udhn 
chugü . Hilarius. rinn da Phearſa ann Crioſd. 
Mana. Simplicius. - Faic na udhara Nicephorus 


3. Felics III. 
Gelaſius I. 
Anaſtaſius II. 


agus Baronius air ſo. 
Comhairle Chalcedoin (A- 
threacha 609) am Papa Leo 


bu cho 
d 10ba 
rt do 


umbakW. Simmachus. a foirſhuidheadh thareis or- 
| | ra ann blianadh ar Tigharna 

plach an | ne _ 451. Ann aghaidh Euti- 
aitha ches an 't Eireacach. Faic air 

ſhocruic ſo na h udhara Leo, 055 
e1rde 59. agus Baronius. 


— 


. Ciod 8 na Comhairlean fo ſan linn ſo? 
Sbocruich ceud Comhairle h Epheſianach ann 
ai Neſtorius an © Eireacach an ti dh aitba an Oigh 


ha air! 
inn fo! 
ius, apt 
Ihedaſt 
chum 0 


ea. e. t, 3545; 


* Apftal Ceann agus Prionnſa nan Apſtail eile: 


La, ORE: rig 3. 


Iebes agus 'Dioſcorus an da Eireacach a dheimh- 
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annuichte bhith na Mathair Dea. Shocruich an Kay 
omhairle ſo gu 'm b'in  Oigh bheannuichte Ma- 


bocruich i mar an ceudhna gu 'm b' e N. Praduy: | 
gu 'n robh cumhachd fuaſgataidh agus ceanga- | 
a peaccaidh air a thoirt le 'r Tigharna ne do N. 
adar (an ti *ta 'n a Fhoicheimnuichoira ſa) beo 


5 29 toirt breitheanas guy: an diugh agus do 


Mocruich Combairle Chalcedeia, : ann aghaidh 
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Comhairle ſo, tha' m Papa Leo gairmte Ardeafy, 
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nuich nach robh da nadur ann Criofd ; agus ad | | Ciod 
ris gu 'n robh an nadur daonna air a chaochly ' Shod 
chum an Diadhachd. Ann an treas Gniom ur Tigha 
highart 
uichte.“ 
onſtanti 
robh ar 


Coitchion, agus Ardathair na ſean Roimh: wi 
ata binn air a labhairt a mach ann aghai Dioſcoꝶ 
ann ainmeana Leo agus N. Peadair dh aidmhaly 


gu 'm b' e Leo Foicheimnuichoir N. Peadair. diomh. 1 
C. Creud na Cinnaich agus na Rioghachdz H hocruic 
air ann iompochadh anns an linn ſo chum na cllMahain : 
eamh ?  {Whreith a 
F. Bha Erin le N. Patric, Perfia agus Bamba n ann C 
agus ioma duchana eile air an iompochadh chun Wbealaich 
creideamh anns an linn ſo. eodoir. 
. hocruic 
AN SIAO LINN AG Toisachp. Nen 


C. Creud nam Papan a bha fan linn ſo? An d 


F, ladſan a leanas. | 1 ; 
| „ San li 
Ardbhuachaillean, _ Combatrrlean Coitclilʒach coir 
A. D. eee oiſreaght 
514. Hormiſda. | An dara ComhanWor their 
524. Eoin I. Conſtantinoplach, ¶ buigean 
- e268. Felies . Papa Mhigilius ag Rirſon fin 
5 30. Bonifas II. : ſhuidheadh ( Athreao aire na 
532. Eoin II. 165. ann blianadh ile ionad 
535. Agapetus. Tigharna ne 353.) % Dhia { 
537 Silmberius. | aghaidh Anthimi Wa 525. 
540. Mhigilius. gus Theodor an . Creud 
356. Pelagius I. | Eireacach. Faic n iompe 
560. Eoin III. udhara Sonaras, an linn 
5 73. Benedic I. X cephorus, . agus Da. Anns 
578. Pelagius. nius air an ni ſo. Hol N. . 
590. Gregor an t' ainmol. Ja na Sat 
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Cod ſhocruich an dara Combeide ſo ? 


Wi) 
S Ach 
10Chld 
iomb n 
deaſhij 
h: aWSuichte.'—Can. 10. Ann aghai Peadair Ardeaſbuig 
ioſchonſtantinopla, ti chum ris, agus 2 chreid gu 
mhagWMWrobh an Trionaid nile ceuſda air ar ſon. ſa.— 
giomh. I. 


r Tigharna Joſa Crioſd ceuſda fan Fheoil, fior 


r. 
-hda H hocruich i fos, — Nach bheil ach aon nadur 
na cu mhain anns na tri Pearſana uile, Can. 1. Da 

zhreith ann Crioſd; agus aon pearſa bhith amh- 
amhinWWia ann Crioſd; ge gy 'm bheil da nadur eidir- 
chunt healaichte aige.“ Ann aghaidh Anthimius agus 

eodoir. Cau. 4, 5. 

hocruich i mar an ceudhn' ann aghai Theodoir. 

ch robh Crioſd buailteach le fulangas inntinn a- 
). 3 ainmhiann na feoila, Can. 13. \ 
An d' orduich aon air bith do na Papan, 
ir bith anns an linn ſo ? | 

San linn fo dh orduich an ceud Papa Eoin, — 

CutchWach coir an Aifroinn ag radh, ach ann jonada 

oiſreaghte do Tigharna; n' as lugha na dh iarras 
Joni bor fheim an t' atharrachd.%* Ann a litir chum 
ach, Mbuigean nan ionada fa leath, ag toirt an reaſun 
is 2g folffſpirſon ſir; do bhri gu bheil e ſgriobhta, — 'Thoir 
AthreaWo aire nach ofrail thu t' Iobairt loiſgte anus gach 
janadhb ile ionad, ach fan ionad a raoghnuich an Tigharna 
: 53.) %% Dhia ſe.“ Deut. c. 12. Ann blianadh ar Tigh- 
himius n 525. 
or an . Crend na Cinnaich agus na Rina hehe bha 
Faic n iompochadh chum. no creideamh Chaitholach 
aras, ban linn ſo? ö 
gus La. Anns an linn ſo chuir am Papa Croat an t 
1 ſo. ol N. Auguſtin am Manach gu Saſgun, tre 'n 


h na Saſgunaich air an toirt aſteach chum na 


M 


Shocruich an dara Comhairle ſo,—* Gur e 


higharna na gloir, agus aon do 'n Trionaid bhean- 
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| death Chaitholach. Bha fos na Pichaich w 
thaich, na Gothaich agus na Burgundianaich 
am iompochadh chum na creideamh. 


III. 
Wo riagh: 


kile annſi 
Phocruic 
Tacon, n 
rdugh N- 
r Canoir 
orduich 
hiran ag 


AN SEACHDO LINN AG TOISACED. 


c. Creud na Papan a bha ſan linn ſo? 
F. ladſan a leanas. 


Ardbhuachaillean, pomb gh 

4. D.. . . Shocruic 
605. Sabinian. 684. Benedic II. coimea 
606. Bonifas III. 685. Eoin V. huilachn 
615. Deuſdedit. 686. Conon. Tigharna 
618. Bonifas IV. 688. Sergius. mhirach 
626. Honorius. dh.“ Dec 
639. Semherinus. Comhairlean CoitckinWai Eire: 
640. Eoin IV. An treas Combairle H hain ann 
642. Theodor J. ſtantinoplach (Athreachazh g ambai 
649. Martuin I. am Papa Agatho foirſhuii Hh ordu 
654. Eugenius. eadh thareis orra, ann blochdrana 
655. Mhitalian. nadh ar Tigharna ne M hrois dh 
669. Adeodatus. ann aghai na Monothaffim. Ca 
676. Domnus I. aich. Faic na h udhara Hh ordu; 
678. Agatho. renus, Baronius, air ſo. Nhoibhſar 


gus chea 
dur am 
m pheac 
s iomch 
heir 1ad | 
chadh, 9 
g. Dh iar 
1 peaccai 
h ordui 
g aoradh 
an Naoin 


6833. Leo II. 


C. Caite an robh a Chomhairle ſo air a cumai 
F. Bha 'n treas Comhairle Conſtantinoplach ar 
cumail ann Trullo; far an robh Sergius, Pol, Pead 
Cirus, agus Theodor, air an diteadh, a theagailgt 
h aingidh aon toil agus obair bhith ann Crioſd. 
C. Ciod thocruich a Chomhairle ſo ? 
F. Shocruich i fuidh Anathema,—* Gu 'm bi 
© adh pach vile nithe air an cumail a bha air an! 
cruchadh, anns na ceud ſia Comhairlean Coitcho 
maille ris na 85 Canoin ris an gaorthar Can 


- 
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4 i Po riaghailta nan Apſtail, agus Comhairlean airid 
24 Eile annſin ainmuighte.“ Can. 1, 2. 


Ghocruich i mar an ceudhna nach fend Sagart, no 
acon, no Foidheacon air bith ann deidh dhoibh 
EJugh Naomb glacadh, poſadh, c. 6. agus ſo do 


" r Canoin no riaghailta nan Apſtail (Can. 27) far an 
orduich ial nach poſadh aon neach, ach Leabh- 
niran agus Cantoiran ann deidh an t' Ordugh 
zomh ghlacadh. 

IShocruich i fos,—* Gu 'm bu coir uiſee bhith air 
coimeaſgadh marris an fhion ann Tobairt neo- 

huilach nah Aifroinn a reir N. Seumais Braithair ar 
Tigharna, agus Eaſbuig Ieruſaleim, 'n a Tobairt dhia- 
mhirach air thoirt dhuinne (deir jad) ann ſgriobh- 

dh.“ Deconſecrat. diſt. 1. verbo Jacobi, c. 32. Ann 

bitch bai Eireacachda nan Hidroparaſtach, a choiſreag 

rle O hain ann uiſge; agus na h Armenianaich a choiſ- 
acha 2 g ambain ann Fion. | | 

irſnud h orduich i, — Gu'm bu choir dhuinn' aoradli 

ann biMWochdranach thoirt do na chrois, agus bhac 1 

ne E hrois dheanamh air e thaobh ſga ur- 

noche im.“ Can. 73. | 

\ara Mh orduich i mar an ceudhna, — Gu 'm by choir 

ir fo, {Wboibbſan a fhuair cumhachd o Dhia fhuaſgaladh 
gus cheangaleadh, an aire thoirt go maith, agus 

dur am pheaccaidh mheaſcadh, agus ſuidhachadh 
cumal n pheaccaich ; chum agus gu feud iad leigh- 
lach i; iomchuidh chochuir ris an ghalar;  eagal, ma 
5 Dead heir iad breith air a pheaccadh gan eidirdheal- 
eagaily chadh, gu bac 1ad le fin flainte 'n eaſlain.“ Can. 
rioſd. . Dh iarr ſo aidmhail, agus eolas no fios airid 

bpeaccaidh r' an funſgaladh, 
u 'm bh orduich 1 fos,—* Gu 'm feud an Crioſduidk 
| air an g aoradh an t aon Dia *mhain a Chruthaichoir ; 
Coitchio | 


an Naoimh ghairmadh chum agus gu deonichadh 
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©iad am Mordachd diadhai ghuidheadh air 2 ſl 
. 

C. Ciod na Cinnaich agus na Rioghachda hl; 
an iompochadh chum na creideamh Chaithgly 
anns an linn ſo? 

F. Bha na Flamanaich le Eligius, na Niarphal 


naich leis an da h Edualda, na Franconianaich 
Cillian : 


chum na creideamh Chaitholach anns an lian ſo. 


\ 
AN T' COHDO LINN AG TOISACHD, 


0. Creud iad na a Papan a bha fan linn ſo? 
J. Iadſan a leanas. 


Ardbhuachaillean. 
A. D. 5 


702. Eoin VI. 
705. Eoin VII. 
708. Siſimus. 
Conſtantius. 
714. Gregor II. 
731. Gregor III. 
742. Sacharias. 


75 2. Steaphan II. 
Steaphan III. 

757. Pol. I. 

768. Steaphan IV. 

772. Adrian J. 

796. Leo III. 


C. Ciod na Comhairlean a bha ſan linn fo? 

F. Bha an dara Comhairle Nicen. (Athrec 
350.) am Papa Adrian ag foirſhuidheadh thar 
orra 3 ann blianadh ar Tigharna 577, ann: 
luchd briſeadh nan iomhaigha. Faic na h uch 


Cedrenus, Sonaras, agus Bronlas air an ni ſo 


Dhearbh andara Comuairle Nicen, fan dara gain 


Ftir am Phapa Adrian chum Taraſius an t al 


athair, anns am bheil e teagaſgadh gur 1 'a Bi 
Romanach Ceann gach uil' Eaglais. 


_— 


moran do Spaintaich trid Andonius, 
Friſianaich le h Uillebrod, air an iompocki 


III. 


Gan tr 
al ri beu 
h urram 
Sheirdins 
gan t' ſe 
an Coitc 
bhith na 
agus fos 
Oigh MI 


Naoimh 
mail ann 
n tigami. 
illeadh a! 


C. Creu 
nlinn fo, 
F. Þhat 
dianaich, 
unach, 


iompocl 


AN 
. Creu 
F. Iadſa 


„. 


816. 
817. 
824. 
827, 
632, 
844. 
847. 
655. 
858. 


St 
P. 


F wy 
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| san treas gniomh ata i dearbhadh agus ag gabh- 
an beuloideas Apſtalach na h Eaglais, leis am bheil 
h urram agus aoradh nan Naoimh teagaiſgte, mar 
4 bhay 75 1 5 
Sheirbhaifaich, Clainn' agus Cairdean dilis Dea. 


* gan t ſeachdo gniomh dhearbh i na ſia Comhair- 
arp Coitchion, ag deimhnuchadh—* ladfan uile 
nach bhith nan Eireacaich A dhit iad mar leithaid ſin; 
nius Magus fos gu bu choir iomhaigha Chrioſd, na h 
\pockal Oigh Mhuire bheannuichte, nan Aingil agus nan 
an ſo, Naoimh bhith air an coiſreagadh, agus air an cu- 


mail ann naomh Theampul Dhea, chum leo, gu 
7 n tigamid ionnſuidh cuimhne chend Chruth.” Faic 
HD. Willadb air ſo ann ponc beuloideas Eaglais. 
, C. Creud na Cinnaich agus na Rioghachda bla 
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oþ nlinn fo, air an iompochadh chum na creideamh? i 
F. ha na HuMfſianaich, na Furingianaich, 'n Erf- ; 
dianaich, agus na Cattianaich le Bonifas am Manach 0 
gunach, na Lombardaich le Sebaldus ; wile air : | 

: | jompochadh chum na creideamh auns an linn ſo. [ 


* AN NOIO LINN AG TOISACHD. 


—_ 
_ 


* 
. Ft 
8 * * 


C. Creud na Papan a bha fan linn ſo? 
F. Iadſan a leanas. 


«a 


os = 2 * eco Wii * ; = Tos 
T 


| Ardbhuachaillean. N 4 
ſo? A. D. . | 5 1 
Ihre 316. Steaphan VL. 868. Adrian II. ö 17 
in thus 817. Paſchaſius J. 373. Eoin VIII. Þ 4 4 
ann . 824. Eugenius. 883. Martuin II. 48/8 
1 ud 927 Mhalentin. 884. Adrian IIT. | l 
ni ſo. 832. Gregor IV. 885. Steaphan VI. WF; Wi” 
ra gag 944+ Sergius II. 891. Formoſus. "at 
in t e). Leo IV. 897. Bonifas VI. nm 
n Less. Benedic III. geo. Steaphan VII, > wo 

58. Neachcal J. Romanus. 5 . yy 


M 3 


138 AN TEAGASG CHRIOSDUIDH n 


C. An robh Comhairle Choitchion air bith f 
linn ſo? 


F. Bha 'n Ceathro Comhairle Coitchion A. p. 
ſtantinoplach anns an linn ſo i Athreacha 101) u 12: 'L 
Papa Adrian ag foirſhuidheadh thareis orra, wi# 928: J 
blianadh ar Tigharna 869, ann aghai Phon 929. 8 
Faic udhara Nicephorus, Platina, agus Baron 931. E 

Anns an Comhairle ſo bha Photius air a dhiteh 936. L 
air ſon foirghlacadh dha fein Cathair Conſtantin 940. 5 
plach, agus a neamhumhlachd do Chathair Ay 943. 4 
lach na Roimh. Dheimhnuich an Comhairl: 956. E 


fos nach robh Photius riamh na Eaſbuig. Can. i 965. B 
Dhearbh i mar an ceudhna na ſeachd Combat 
lean Coitchion air an cumail roimh fin. 
C. Creud na Cinnaich, agus na Rioghachda ht 
air an iompochadh chum na creideamh Chaithola 
anns an linn ſo? 
E. Bha na Lochlunaich, agus na Suainaich | 
Anſgrarius, na Bulgarianaich le Ioanicius, na | 


ICho en 
bith Co 
| robh ce 
odheadh 
Papan a 


C. Creut 


gianaich le Manach do Chorbia, na Moramnianai pochad 
le Uithgungus, agus na Ruſſianaich le Sagart chun {6 ? 
eadh 'n an jonnſuidh leis an Empair Baſilius; . Bha 
air an iompochadh chum na creideamh Chaitzoudl a chuir 
{an linn ſo. wnianaic 
| LAdelbear 
AN DEICHO LINN AG TOISACHD. nh Cha 

C. Creud na Papan a bha ſan linn ſo? 

F. Iadfan a leanas. VT Ac 
5 | Ardbbuachaillean. . rene 
901. Theodor II. 908. 8 F. Iadfar 

Eoin IX. 5 Sergius III. 


905. Benedic IV. 910. Anaſtaſius II. 
907. Leo V. | 912. Laudo. 


* 
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Ar db huachaillran. 1 
. - . 
11) offs 912: Eoin X. 966. Eoin XIII. = 
| 928. Leo VI. 972. Domnus II. Wb! 
oll 929. Steaphan VIII. 973. Benedic VI. 5 
ronul 93 1. Eoin XI. 975. Benedic VII. | 
ite 935. Leo VII. 984. Evin XIV. 
tant 9.40 Steaphan IX. 985. Eoin XV. 


Apa 943. Agapetus H.. - 005. I. 
air 956. Eoin XII. 996. Gregor V. 
an. v 965. Benedic V. 999. Silmheſter II. 


omhanr 


ICho 'n bheil mi faighail gu 'n robh Comhairle 
bith Coitchion anns an linn ſo, no Scanaid auns- 
| robh conſboid air bith air an d' thugaut brenth. 
odheadh ara Foicheimnuchadh Ardohuachaillean. 
Papan againe fan linn ſo ni 's leoir. | 
C. Creud na Cinnaich no Rioghachda bha air an 


hda bh 


utholac 


inaich | 


ian pochadh chum na creideamh Chaitholach ſan 
wrt chun 102 

ivs; Ir. Bha na Polonianaich le Algidius Tuſculanus 
» 1 } 

althoh 


a chuir chum ſin le Papa Eoin XIII. Na a Sgla- 
onianaich le Adelbeart; agus na Hungarianaich 
Adelbeart eile; air an iompochadh chum na crei- 
HD. ah Chaitholach ſan linn ſo fein. 


N T' AON LINN DEUG AG TUISACHY: 


C. Creud iad na Papan a bha ſan 1 ſo? 
a F. Iadſan a leanas. 
III. | TOS, | 
us II. | N 5 „„ 
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III. 
Ardbhuachaillean. = 

A. D. L — * 
1003. Eoin XVII. 2 1049. Leo IX. , g. G 
Eoin XVIII. 5 1055. Mhiccor ll. | 19. C: 
1309. Sergius EVIL. 1058. Steaphan X. 25. H 
1012. Benedic VIII. 1059. Neachcal Il. 30. Ini 
1024. Eoin XIX. 1061. Alaſdair Il, 44. Lu 
1034. Benedic IX. 1073. Gregor VIII. 15. Eu 
1044. Gregor VI. 1086. Mhi&r Il. . An 


1047. Clemaint II. 1088. Urban II, 56. Ad 
1047. Wan II. 1090. Paſchal Il. 35. Ala 


C. Ciod thachair anns an linn ſo? 
F. Ma thiomchioll blianadh ar Tigharna 10 
Iun thoiſaich Berengarius Arddeacon Ghent x 
Eireacachd fhoſgaladh m' an t Sacramaid bhex 
nuichte; agus airſon fin dhiteadh e fuidh Phy 
Leo IX. ann Comhairle Mhercelluis ; agus tos dh 
teadh e aris ann Comhairle Laterain fuich Ph; 
Innocent II. ann a blianadh ar Tigharna, 1077, | 
na chuir e cul r' a Eireacachd ann a Comhairlæ tho 
: gailte, agus bhaſaich e na Chaitholach ann deidh ior 
peanaſa dheanamh air ſon. a pheaccaidh. Faic 6 
lielmus Bibliothecarius, 1. de Geſtis Anglorum. 
C. Ciod na Cinnaich a bha air an iompoch: 


chum na creideamh Chaitholach anns an liny ſo Ciod t 
F. Bha na Mhindicianaich agus Pruffianach . Dhit a. 
an iompochadh chum na creideamh anns an linn do Cean: 
| 8 Ichleiraict 

| | = | 'eagadh, a 

AN DARA LINN DEUG AG TOiSAC lealbh bhi 
M4ghall an: 

2 Creud na Pagen a bha ſan linn ſo? Uachda 
cadh bais 


F. Iadſan a leanas. 
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18. Gelaſius II. Bha ceud Comhairle 


II. 119. Calicſtus II. Lateranach chum togail 

a X. 25. Honorius II. ſuas an fhoghlum (A- 

III. zo. Innocent II. threacha 300) am Papa 

I 44. Lucius II. Calicſtus II. ag foirſnuidh- 
VII. 45. Eugenius III. eadh thareis orra. Anno 

III. 4. Anaſtaſius IV. Dom. 1122. 

15 55. Adrian IV. Bha dara Comhairle 


60. Alaſdair III. 
82, Lucius III. 
95. Urban III. 
97. Gregor VIII. 
91. Celeſtin III. 
98. Innocent III. 


Lateranach airſon Coir na 


am Papa Innocent II. 
ag foirſhuidheadh thareis 
orra. Anno Dom. 1139. 


na 10 
nent 1 
d bhen 


h Play tina, Onuphrius, agus 


s fos Ol Baronius air an ni ſo. 

ih Pha Bha treas Comhairle 
1077. 1 Lateranach ( Athreacha 
irle tho 300) airſon a Athleafach- 
eidh ict adh; am Papa Alaſdair 
Faic III. ag foirſhuidheadh. 
lorum. Anno Dom. 1179. | 
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- Ciod thachair anns an linn ſo ? 
F. Dhit an treas Comhairle Lateranach Peadar 
lo Ceannaiche Lions, an ti theagaiſg gu 'm bu 
ochleiraich na h Apſtail agus gu'm feudadh mnaan 
eagadh, agus ſearmonachadh, nach bu choir coir 
lealdh bhith aige na Cleiraich, gu 'n robh moida 
aghail anns gach uile cor, gu 'n thuit gach Sagart 

Uachdaran o'n dreachd agus oirdeircas tre 
cadh bais; agus ni robh iad re fhreagradh no 
elleadh dhoibh. Bha Chinn teagaiſgſa ann ſo 
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air an ſocruchadh 'n a h aghai, agus e fein air a nu 
luchadh leis am Chombairle. | 

C. Creud na Cinnaich a bha air an lompochah 
chum na creideamh anns an linn ſo ? 

F. Bha na Pomeranianaich agus Normhegianig 
air an iompochadh chum na creideamh le Neachd 
am Manach a bha 'nn deidh fin na Papa ſan Roi 
agus air a ghairmadh Neachcal III. 


AN TREAS LINN DEUG AG TOISACH) 


. r eud na Papan a bha ſan linn ſo ? 
F. Iadſan a leanas. 


Ardbhuachaillean. Combairlean Ciitclin pftail ag 
A. D. Ny 3 I bheil ; 
1215. Gelaſius. An ceathro Comha pada bea 


1222. Gregor IX. Lateranach (Athrea 


hum ſlai 
1285) am Papa Innoce OD 


Dhit an 


1242. Innocent IV. III. ag foirſhuidhead 3 
1254. Alaſdair IV. thareis orra. A. D. Ur ant A 
1264. Urban IV. Faic udbara Onuphru@, em bu 
1264. Clemaint IV. Platina, Genebrard, a! hocruich 
1272. Gregor X. Spondanus, haich uile 
>  Tanocent V. Comhairle Lions (At IbdoShag 
1276. Adrian V. reacha 100) am Papa b ugha, no 

Eoin. XX. gor X. foirſhuidhen  elacadh ; 

1277. Neachcal III. thareis orra. Anno No omchio!] 

1281. Martiun IV. 1274, ann aghai nan of deruich 
1285. Honorius IV. igaich. Faic na uorad Nac 
1288. Neachcal IV. Gulielmus de Nang, Nis an M 

1294. Celeſtin V. nuphrius, Platina, . 20n, cl 


1295. Bonifas VIII. Spondanus, « air an nik 


an Lai; 
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. Ciod ſhocruich an ceathro Comhairle Later. 
| ch ? 
V Shocruich an ceathro Combairle ſo, ann aid 
dal na Creideimh.—i. Gu 'm faidh gachduin 


mä ig an Aiſeirigl. a reir a thoilteanais fa, co acca is 
ache 1ith no olc e.—ii. Gur aon an ER Choitchion 
Nom an Creidmhach, amach aiſte ni 'm bheil aon neach 


abhailte.—ili. Gu bheil fior Chorp agus Fuil fhir- 
nach Chrioſd ann a Sacramaid an Altair fuidh 


ith air a tharbhrioghachadh no atharraichte 
hum a Chorp fa agus am fion chum a Fhuilſe 
rid an chumhachd diadhaidh.—iv. Nach urradh 
Wuin' air bith an Sacramaid ſo dheanamh, ach 
mhain, iadfan a'taair an orduchadh go laghail trid 
chaira na Eaglais, a thug Ioſa Crioſd fein do na h 
\pſtail agus d' am Foicheimnuichoira ſa. -v. Gu 
n bheil am Baiſde feimal agus tairbhach do 'n 
onda beag, agus dhoibhſe a thainic gu reaſun, 
hum ſlainte.“ Can. i. 
Dhit am Chomhairle ſo Eireacachd Abbais 
him an neach a dh' aitha nach b' aon bhith, no 
ur an t' Athair, am Mac agus an Spiorad Naomh, 
zu 'm bu thriuir eidirdhealaichte 1ad. Can. ii. 
hocruich i fos,—* Gu 'n aidmhaladh na Creid- 
haich uile, am peaccaidh ne, aon uair ſam bhlian- 
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lugha, no do Shagart eile trid a chead ſa; agus 
glacadh iad an Euchariſd no Corp Chr ioſd ma 
omchioll na Caiſg.“ Can. xii. Extra. de Pænit. 
hocruich Comhairle Lions, —* Gu bheil an 
iorad Naomh ag teachd go fiorruidh o'n Athair 
us am Mac, cho 'n ann mar o dha bhun, ach 

aon, cho 'n an tre da ſheidh, ach trid aon. 
8 an uair ſo, deirſe Chomhairle, ſhearmon- 
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83 ow” 
— — 
_— - 2 EF 
* do 9% CO mn 


4 
1 * 


4 
* 
* 
1 
| 
- 
\ 
” 
« 
>. 
: 
o 
" 
1 
. 
* 
. i 
. 19 
4 9 
* #3 
1 J 
1 
* 5 
Ws 74 
34%: l 
is * 
115 
1 
N 
3-0 F 
<< * 
6 
& 
FITS 
N00: 
6 
Lo, 
31 
'7S\ 
<A * 
13 
1 Pp 
* o 
l ' 
7) 4 
1 
2 7 7 
„ 5 
1 11 
3 
- > 
2 Bo : 
4 by 
= $ 
\ : 
n I 
- 1 
U. 
£ 
1 vy 
8 
* 
2 
. 
* 
e 
. % 
91 
44 
; 
» 123 py 
2 5 
ain 
— . a 
1 : wn : 
A v4 
* 
* 4 
Ka KS 
"LE 
8 My 
" 5 > j 
, I 
; 5 o \ 
' TOR” 
«3 1 
\ 
1 
1 
v q 
*/ 
4 17 1 
6 G o 
L „ Is 
9 * 
1 4 
* 
9 e 
* 1 
1 & 
| 8 
x Jy 
7 . 
> 2 
. EY 2 = 
OE 
I HE 
82 
7 Is 
J 
4 8 
q 1 0 
r 
#. Be 9 
1 4 
1 ; 
; 
Ld * 
> +8 
*F + 
#1 * 
Co . 
4 
. 
"= 
; > 
& / [ 
* FE 
7 Ty 
4 1 
* „ 4 as 
* k 
n 
3 * 
= 
MW ix; 
9 
"oY 7% 
ful 
q 
e 
710 
* 
. 11 
* 1 
LES: - 
of 4 1 
3% 
3 »F 
1 ns” 
1 
, 1 . 
2 HE Tg 
TK 5 ba 
C14 / 
. 'Y ; 
L * 
4 3 F 
: £1 *aF\) 
da 7 2 
* . 
$288 + 
8 75 
oY 4 
1 
"EF 1 
OR f 
9 
-A,2 
5 9 
Y 21 7 
4 
4 q 
; F > 
E 
1 1 
4 2 
"I 
77 
." 
F 
. 
4 T4 , 
1 
4 4 
: ; "_- 
Y Y 48a. 
1 46 p 
#3 1 1 
1 4 F * 
mi N 4 J 
f N 
' N q - 
N 17 
1 * 
. % F \ 
= 4 4 
3: j + n 
F k 
, 181 14 
45 
1 1 77 
1 L 
1 4 
5 1 
EI 4 
4 1 2 
9 g 
— i 
IS | 
L y 
' 1 * 
. *. 
Fo ET 
> A 
4 « 
£ * 


| © aich agus theagaiſg an Naomh Eaglais Romany 
© Mathair agus Banmhaiſdair nan Eaglaiſan yy 


1305. Clemaint V. reacha zoc) am Papa 0 


2334. Benedic X. thareis orra. A. D. 1} 


g IE ——— — _ l \ 
7 4 = — ** £ — 1 — - p ˖⁵— eo . — — _—_ 
rr , — Letters —— 12 ä * p * al — — aſus — — e l — — 5 — > 4 oc 
. 9 | 2 — ITY — - — e ͤ —ꝗ—uͤm a * 
> * 7” -j * po Tn FIRES = a * a * 2 — «hs. A yo * 8 * 9 a - — . - - —— 2 * A 
Mi 2 4 oo — 4 1 + 9 r N - 2 ** : IT 2 * > * n 4 * n Fe 3 — * * _ 7 4 5 5 " L — — - . n * 
1 1 1 2 C 5 * , £ 2 2 ; 8 2 * — — " "I - om I 222 * e Y _ — Sex ener e%t_ eter dw os bates n * 
. * K w * IF x xa ” * — - P bh N 5 "5% an Pk ts i. g 2 N 2 Pe 6 K _ A * 1 
4 £ \ P , * F 1 , a * * r : ran ae N * +; . * * - - 
5 x - * « l - 3 Nn n e „ * > k 
4 N » — - = 4 : Fs - 42 WET 3 2 * i 
+ 3 - 7 . ö 


144 AN TEAGASG CHRIOSDUIDH n 

Dhit ifc 
9 nach] 
bhuaire 
ret 
an iom 
ps an lit 


EF. Bha 


ni ſo. So binn fhior ncochaochlaideach nan 40 
reacha Ceart chreidmbaich, ata 'n Eaglais Chr 
* gach go maith ris an Laidionnach ag cumail 
Can. vi. de ſum. Trinit. et Fide Catholica. 
C. Creud na Cinnaich a bha air an jompochy 


a 


chum na Creideamh Chaitholach anns an linn þ Canar 

F. Bha na Limhonianaich le Medardes, na LithuWricnGar 
ianaich le Ridirean N. Mhuire, an t' Empair lonianai. 
ſahan maille ri moran do Thartarianaich air an H aitholac 


pochadh chum na Creideamh Chaitholach anns s Luais 

linn ſo. po 
EIS, | TY N Cle 
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| . Ciod 

, Jadſa 


Ardbby 
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C. Creud na Papan a bha fan linn ſo? 
F. ladſan a leanas. 


Ardbhuachaillean, 86 Coitchin 


A: D. A i 
1303. Benedic IX. Comhairle Mhienna (A 
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0, Greg 
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o. Eoin 
To Mart! 
0. Enge: 
7. Neacl 
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1316. Eoin XXI. maint V. foirſhuidhes 


1343. Clemaint VI. Faic na udhara Þlatina, V 
1352. Innocent VI. phrius, Spondanus. 
1362 Urban V. | 


1371. Gregor XI. 3. Pius! 
1378. Urban IVi + Pol T1 
l. Sicſtu. 


1389. Bonifas IX. 


C. Ciod 1 an Chomhairle ſo? 
F. Shocruich an Chomhairle ſo,.—“ Gu blel 
© Baiſde feimail do naoidheana go maith agus ch 
© ſe a thainic chum aois reaſuin,* Clementin 
ſum. Trinit. et Fide Catholica. 


4. Innoc; 


2 Alaſda 
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Dhit i fos na Begardaich agus na Beguinaich a theag- 


C. N 
Nang, 


n nach peaccadh idir ainmhiann colnach ag teachd 
n M bnuaireadh. Clement. ad noſtrum de Hereticis. 
Glig Creud na Cinnaich agus na Rioghachda bha 


nail oh an iompochadh chum na creideamh — 
7, Bha Empair nan Torcaich Aſatines, oileina 
Canariana, n na Cunianaich, na Boſnianaich, na 
brienſianaich, na Patrinianaich, agus na Sgla- 
onianaich air ap iompochadh chum na Creideamh 
aitholach tre meadhon am Phapa Chlemaint VI. 
us Luais Riogh na Hungaraid. 
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. Ciod na Papan a bla fan linn ſo ? 
. ladſan a leanas. 
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D 
4 Comhairle Chonſtans, 
6, Gregor XII. 
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ann blianadh ar Tigharna 
1415. ann aghaidh Eoin 
Uiccliff, Eoin Huſs, agus 
lerom na Prague; am 
Papa Eoin XXII. agus 
Martuin V. ag foir ſhuidh- 
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atina, V 


. Alaſuair V. 
. Foin XXII. 
Martuin V. 
o. Engenius IV. 


7. Neachcal V. 


us. ; 
3. Calieſtus III. eadh ann. 
8. Pius II. Comhairle na Floreins 
Pol II. (Athreacha 145) am Papa 


1. Sicſtus IV. 


4 Innocent VIII. ſhuidheadh thareis orra. 
.. Alaſdair VI, A. D. 1439. ann aghaidh 
Qu blel iomad Eireacachda. 

igus che die na . Calmerinus, Mholateran, Platina, 
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C. Ciod a ſhocruich Comhairle na Confſtaing 
F. Shocruich Comhairle Chonſtans ann aghaj 
agus fos mhalluich i Eoin Uicclif, Evin Hus, 3 
Ierom na Prague, airſon teagaſgadh, —i. 00 
do thuit gach uile Sagart agus Uachdar 4 
© onoIr agus an inmhe tre peaccadh air bith hy 


, Co ni 
| ompoch 
, Bha r 
da Bhent 
an 10MP! 
linn ſo. 


agus ni bu choir na b' fade geilleadh dhoibh, 
Nach bhell Ghorp agus Fuil Chrioſd do r] AN SIA 
lathair ſan t' Sacramaid.—iii. Cur eigin do) 
bhith umhal do'n Diabhal.—iv. Gu bl heil en 29755 
ſorioptuir ſealbh air bith bhith aige Sagarta. —_ 
feud Tigharna aimſirail beothlaint Faglais 9 
cadh air falbh an uair is aill leo. — vi. Gu n D. 
gach uile nithe air tachairt trid eigean do bes: £508 
anta, &c.* Seſl. viii. al 
Shocruich i fos, — * Gur leoir fhoghain jg: 5360 
© chum Rainte, Communachadh fuidh an aon gh 22, Adr 
© agus gu 'm Eireacachd radh, gu feudadh Prion 3: Clen 
* h antigharnal bhith air a chuir gu bas go lag 53. he | 
© le hochdranaich fein.“ Seſſ. xiii. 50. Iuliu 
Shocruich mar an ceudhna Comhairle na a Fs 


eins,—* Gu bheil anama nam muintir, ata baſach: 
ann ſdaid na grais; nach d' rinn leoir {hi(ach 


ol 

© airſon am peaccaidh ne, fan t ſaoghal fo, arr. Bha e 

© glanadh tre pianta glanaidh. Agus atis-gu bl wa Iulius 
* aiy*' an Naomh Cathair Apſtalach, agus ut, fuict 
c Eaſbuig Romanach Ardcheannas thareis air as. Aun a; 
* faoghal uile agus is e Foicheimnuichoir N. Pc Chompar 
© Prionnſa nan Apſtail; agus Ceann na h Lynadh lcis 
© uile fuidh Chriofd, In DecretEugenii Pap. Co na 
Aris-ſhocruich i,—* Gu bheil briogh an n iompo 
© air atharrachadh gu Corp Chrioſd; agus brio am t* ſia; 
Fhion gu Fhuil fe tre feart briathran a cho Bha Riog 
© aidh, agus gu bheil Crioſd iomlan fuidh a, agus n 
© ohne, agus fuidh gach uile pairt dealaichte doi 


m na Cre 
* gne agus an ghne eile.“ | 


a” 
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CN 
Laing) Co na Cinnaich agus na Rioghachda bha air 
ach ompochadh chum na creideamh anns an linn ſo? 
ifs, 1 Bba na Gamogoſianaich, agus fluagh Riogh- 
wn fi Bhentonin, Ghuinea, h Angola, agus Chongo 
aran an iompochadh chum na creideamh Chaitholach 
ich i lion ſo. | 


dibh. | | 
AN SLAO LINN DEUG AG TOISACHD. 
" V8”. Creud na Papan a bha ſan linn o 2 

n. ladſan a leanas. 


1. —).\ 
ais on Ardbbuachaillean. 
* 2 Pius III. 3580. Plus V. 


0 ſhea lulius III. 5 1566. Pius V. 


13. Leo X. 13572. Gregor XIII. 

22. Adrian VI. 1585. Sicſtus V. 

23. Clemaint VII. 1590. Urban VII. 

33. Pol III. Gregor XIV. 

zo. Iulius III. 1591. Innocent IX. 
. Marcellus II. 1592. Clemaint VIII. 

“R 


bafach: 
haſach . Creud na Comhairlean a bha ſan linn ſo ? 

ſo, ar. Bha Comhairle dheirionach Laterain fuidh 
15-gu d ka Iulius IT. A. D. 1512. Agus Combairle na 
1g1s ant, fuidh Phapa Pol. III. agus Iulius IV. A. D. 
s air . Ann aghai Mhartuin Lutheir ,agu5aShandhro- 
N. Pe Chompanaich a bha uile air an diteadh agus air an 
a h LigWnadh leis an Chomhairle mhor ſo mar Eircacaich. 
Pap. l T. Co na Cinnaich agus na Rioghachdan a bha 
1 an Man 'ompochadh chum na Creideamh Chaitholach 
s briog Fs 20 © ſiao Han deug fo ? 

choice Bha Rioghachdan Iaponia, China, America, agus 
fuich Ma, agus moran dhuchana eile air an iompochadh 


hte dom na creideamh Chaitholach anns an linn ſo, 
N 2 


gbaint 
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AN SECHDO LINN DEUG AG TOIS Ac 
C. Creud nam Papan a bha fan linn ſo ? 
F. Iadſan a leanas. 
9 Ardbbuachaillean. 


A. D. 1605. Leo XI. 1669. Clemaint i 
Pol V. 1676. Clemaint ! 

1620. Gregor XV. 1689. Innocent Y 
1623. Urban VIII. 1691. Alaſdair VI 


1645. Innocent X. 
1667. Alaſdair VII. 


1700. 


Ann fan linn ſo cho robh Comhairle Cholich 
'zir bith; ach giodheadh bha cuig Tairgſinin Lab 
Ipreis lanſenivs air an diteadh le Papa Innocent] 

Anns an linn ſo fos dhit am Papa Innocen 


mearachda Mhotinois agus na Cuictaich. 


C. Creud na Rioghachdan a bha air an iompe 
adh chum na ereideamh Chaitholach anns an linn| 
F. Bha Paraguai, Riogh Serra-Liena, Rioghat 
Tbibet, Rioghachd 81585 agus an Nua FThraing 
an iompochadh anns an lin ſo chum na crea 


Chaitholach. 


AN OCHDO LINN DEUG AG TOISACHD 


C. Creud na Papan bha ſan linn fo ? 
, ladſan a leanas. 
Ardbbuachailloan, 
1758. Ben 
1769. 


A. D. 
1721. Clemaint XI. 
| 1724. Innocent XIII. 
1730. Benedic XIII. 
1740. Clemaint XII. 
a 
N. Peadair. 


edi 


Pius VI. 


am 


Innocent NY 


Clemaint XIII. 


5 1774. Clemaint XIV. 


'ta diugh ag ſuid headh ann Cathair Apil 


U 


II. 


Nois bi 
bith ma 
\roteitan 
n coitcl 
haitholac 
eagailg 
) Chaith: 
h their « 
olach Rc 
us duthi 
pn fin ma 
an Ordo 
s fuidh 
im. 
th e feir 
chreidm 
le choit 
eagaiſg x 
e ſin gu 1 
ch vile | 
nas gur gt 
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ns gach 
> finn ag 
eimnuch. 
la diugh 
reidinhai 
e ghairr 
ipt. c. 32 
(Cuirea. 
0 freinh 
blar an! 
heimnuc 
ODas gu r 
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Nos bithadh gach duine ſirinach agus reaſuntach 
bith mar Breatheamh anns an cuis; co acca b' fior 
\roteſtanaich na Athreacha, no Papan nan Combair- 
n coitchion -fin air na labhair mi ofairde, no bu 
naitholach Romanach iad; is e ſin re radh, co acca 
eagaiſg agus dhion 1ad an teagaly Phrotcfianacy, 
) Chaitholach Romanach ; agus gan amharas air 
h their e gu 'n do theagaiſg iad an teagaſg Chai- 
olach Romanach : agus a reir ſin bha gach linn 
us duthich a ghabh agus a dhearbh na Conihair- 
bn fin mar cheart chreideamh tre geilleadh umhal 
an Orduichean fa, na Cauholach Romanach, a- 
s fuidh chomais dlighe ſpioradailta Papan na 
mh. Uime fin na mealladh Proteſtanach air 
th e fein na luchd leaneamhuin aineolach, agus- 
chreidmbach ; ag faicin nach bheil aon Chomb- 
le choitchion re taighail dhoibh a ſhocruich no 
eagaiſg riamh an teagaſg Phroteſtanach; ach ann 
e ſin gu'u do ſhnocruich agus theagaiſg iad uile anns 


unt H 
unt 
ent Vl 
air VII 
ent M 


N Oitchu 
N Zaſb 
10cent] 
nocent 


iompc 

zn linn! 

io ghat 
WW 


rang nas gur gniomh dodheanta do-Phroteſtanaich Ainm- 


Cr 0108 d' an Ardbhuachaillean agus an Comhairlean 


ns gach linn, dheanamh amach go brath. Mar 
> fing ag foillſuichadh do ſhceailadh na fol, Foi- 
eimnuchadh ar Ardbhuachaiilean o'n Apſtail gus. 
la diugh. Ach air ſon nam Proteſtanaich, no Ur- 
reidinhaich air bich eile; ata ſinn ag gairmadh orra, 
r ghairm Tertullian air na ſean Eireacaich (Præ- 
ipt. c. 32.) aon ni do leithaid ſo chuir ann lathair. 


NIV. (Cuireadh iad, {deir ſc) ann lathair bunudhas 
; AY ofreimh an Eaglaiſa, thugadh iad dhuinn' Ainm- 
Lo * blar an Eaſbuigean fa, tarruingte anuas tre Foi- 
F 7 "Wcimnuchadh no foileancambuin- o 'n toifachd 
1 P 


onas gu robh aige an ceud Eaſbuig (no Buachaille) 
n dara cuid aon do na h Apſtail no Duine Ap= 
N 3 1 


4; 


ch uile linn an teagaſg Cbaitholach Romanach.. 
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150 AN TEAOGASG CHRIOSDUIDH Cy . 
e ſtalach, a mhairth do ghna, ann Commun aus chr. 
ris na h Apſtail mar a Sheanſearra fa. Oir Maſbuige: 

© an achd, no modh 5 tha na h Eaglaifan Apt a ſa? Ci 

© lach ag firinachadh an glun ginealaich fa. Pm pach mi, 
© eadh na h Eireacaich aon ni do leithaid ſo ny idire th: 

© urradh jad.“ O ſo tha e codhunadh, cap, en t' ſao 

O na ſan mar fo tha ſdaid ag ſeaſamh, gur . agcoir? 

ambain a "ta cophairtuchadh ris na h Eaglaiſan aylſpineolas | 
talach, agus aige am bheil Foicheimnuchadh HH neallta, 
bhuan Faſbuigean ann aon Communn uatha: Mile chun 

'n bheil feim again' air ſgrioptuir dhearbhadh, arruit g 

bheil gnothach air bith aige h Eireacaich rs ttemb. 1 

igrioptuir no cuibhrionn idir ann: ach gu 'm fan, nach 1 
an Eaglais radh riu,—* Co iad fibhſe ? Cia 'n u iomad, 

agus co as thainic fibh ? Ciod ata agaibh re dhe. Ciod 

* amh ann m' fearunn, ſibh nach buin dhbamh ! . Dubh 

« miſe ann ſealbh: ata mo ſhealbh do ſheafanlWn Niar: 

© fada; ata i do h aimſir as fine. Is miſe OidhMrfpell. I 

© nan Apſtail. . Ach co uaidhe thainic ſibh? C. Ciod 

Ach go deimhin ata na Proteſtanaich fein ag V Dubh 

mhaladh, gu robh an ſaoghal iomlan, roimh de m t' ſao 

achadh Lutheir o h Eaglais na Roimh, re nig. Ciod 

Hlianaidh agus tuille na Chaitholach, agus an V Dubh 


ſmachd agus riaghlachadh Papa na Roimh; ile, gine 
teadh nach robh Proteſtanach air bith re f haighWgus roir 
no re chluintin ſan t ſaoghal uile. Bithadh vinhaicſinac 
fin ar naimhde fein nan luchd breith air an flioghal ſa 
fholluiſach fo. 7. p. 13 
C. Ciod thuairt Luther m' a healachadh « . Ciod 1 
Faglais Chaitholach ? ; F. Dubh 
1 Nam briathra ſo-—* Cia lion leigheaſa (cu 'n rob! 
ſe) cia laidir agus ſoilleir nan earrunn ſgriopt 
leis an gann fhaſda ſhuidhaich mi mo chogus 
chuin an danadas ghabhail; air dhamh bhithn 
aon duin' aonarach, labhradh ann 'aghai Play 


Hareis le 
he Chur 
„ Ciod 
„Dubh 
ho robh 


A 


K 
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eus chreidſin gur eiſan an © Anticrioſd, na h 
aſbuigean Apſtail fa, nan Ardſgoil a dhruthlan- 


Ch 


n Mar 
ir an 


Aa {a ? Cia minic ſmachduich mo chriodhe critha- 
Feu ach mi, ag cuir am aghai t' aon argumaid is 
0 dire tha aca? An tuſa t' aon duine tuigſeach 


ap, an t' ſaoghal? Am bheil mar ſo coilion anns an 


rur ſofa ocoir ? An deachaidh coilion linn ſeachadh ſan 
3 

an Ap neolas? Ciod ma 's tuſa 'm Pearſa fin ata 
au n neallta, agus gu 'n treoruich thu marſo, coilion 


ile chum mearachd, gu bhith air an damnadh 
narruit go ſiorruidh?' Tom. ji. de Miſſa privata. 
ttemb. Tha thu faicin o fo reir aidmhail Lutheir 
nach robh Proteſtanach air bith ſan t' ſaoghal 


1a ; c 
h, nd 
1 is: 
'm fey 


'n va mad, iomad linn roimh am Lutheir. 

> dh C. Ciod thuairt Eoin Calmhin ? 

ah! M. Dubhairt c—* Gu 'n dhion gach Ezplais anns 
heafanWo Niar a Chreideamh Phapanach.“ Reſpon. ad 
_ OidhiMWrfipell. P. 154. 


7 
11 ag al 
nh des 
re mil 
15 ann 
mh; 2 
f haight 
adh win 


an {hin 


. Ciod thuairt Hoſpinian Proteſtanach eile? 

Dubhairt e—* Gu 'n robh dealachadh Lutheir 

'n t' ſaoghal iomlan.“ Epiſt. 141. 

C. Ciod thuairt Uhite Proteſtanach geile? 

Dubhairt e—* Gu 'm bu Loiblirè Vhapapachd 

ile, gineadh go ro choitchion fan Eaglals; jonas 

pus roimh Luther cho robh cuideachd air bith 

haicſinach do dhaoine re fhaicſin anns an b 

. ſaor do 'n Creideamh Vhapanach.” Def. 
p. 136, - 

Ciel thuairt Bennet Norton Proteſtanach eile? 

H. Dubhairt e“ 'S aithne do 'n t' ſaoghal iomlan 

'n robh gach Eaglais roimh Luther coduichte 

ſgriopußzhareis le tuille na dorchadas Egipteach.” Treatiſe 

choguls de Church, p. 145. 

bh Ciod thuairt Uhitacer Proteſtanach eile? 

ial PL. Dabhairt e— San am chvaidhaidh ſeachadh 

o robh ait” aige creideamh air bith anns an Eag- 
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| gh; cho 
th ann, 
buigean, 
cheile d 
a chuid 
mhail cr 
bith inte 
ihuin Bl 
ch o Chr. 


_ © lais, ach aige Chreideamh Phapanach. Com 
iv. q. 5. c. 3.— Aris ata e fior an ni ſgriobh ca 
agus na Centuraich, Gu 'n deachaidh an tf 
a Eaglais air ſeachran ann ioma niche, &c. (y 
trov. ii. q. 5. c. 7. 

C. Cid aris thuairt Eoin Calmhin ? 

F. Dubhairt e—* Gu 'm bu nos no gnathagy 
* feadh tre cheud blianadh .deug roimh an anf 

© ohuidheadh air ſon na mairbh; ach bha ſly 


an am fin vile tha mi'gaidmhaladh, air an giulany 7 ata h 
air falbh chum mearach# Inſtitut. I. ii. iſ "1b 
par. 10. criodhe 
Is leoir ſo, ann am meaſg morain do Prot — 
naich thoirt fiadhnuis, nach robh creideamh Phy omh Eag 
teſtanach riamh ſan t' ſaoghal roimh Martuin Luthe d; ag 
is e fin re radh, tuilleadh agus cuig ceud dt noſd nac 
blianadh ann deidh Chrioſd. Is ro h anmoch ti hran, n 
jad, uime ſin bhith n' an Eaglais aige Crioſd ar Wi 52027 
| nuighoir ne. eimail do 
R Do bhri gur eigin bhith _ fior Faplais I) th ſabha 

Foicheimnuchadh bith bhuan do Bhuachaillean! 

| luchd teagaiſg faieſinach no folluifach anns ga 
linn o h am Chrioſd gus an la diugh; mar dfhe (OCH 

ſinne trid aireamh nam Papan no h Ardbhuach 
lean o h am Chrioſd gus an la diugh; agus n [OD at: 

bhithas fos, a reir geallaidh Chrioſd aige for Ew adh 

Chrioſd gu deireadh an t' ſaoghail. Ach cho 'n bi V. Ciallt 
Foicheimnnuchadh bith bhuan Bhuachaillean, al alle co 
Eaglais air bith Phroteſtanach o h am Chrioſd . ** h a 
an la diugh. Uime fin cho ni Eaglais air bit EH“ cheud 
teſtanach fior Eaglais an Tigharna Iofa Crioſd. iteanas a 
| Nois as eagmhais aireamh no Ainm-chiar 0. Ciony 
bhuan Faſbuigean Shagartan agus fluaigh ag foilet F. O'n 
eamhuin a cheile, o Chrioſd agus a h pftail: don bhal 
pacibh ac 


aidmhail na h aoin creideimh cheudhna gus al 


un. AR A MINUCHADH. 1 
Con eh; cho 'n urradh Foileaneamhuin Bhuachaillean 
Cat th ann, ach cho 'n bheil aireamh bith bhuan 
 "WMbuigean, Shagartan, agus fluaigh ag foileaneamh- 

1 I cheile do ghna aige Proteſtanaich o Chriofd a- 
"I a chuid Apſtail fa, gus an la diugh, anns an aon 
mhail creideimh no teagaiſg' gan atharrachadh 

bal bith inte. Agus uime ſin cho n bheil PFoilcan- 
m 1 zhuin Bhuachaillean bith bhuan aige na Proteſta- 
2 o Chrioſd agus a chuidjApſtailſa, gusan la diugh, 
rink rata h againe, mar ata e ſoilleir do gach duine 


ſuntach Jir bith aige 'm bheil ſuila *gu f haicin 
criodhe gu ſin chreidſin: air an abhar ſin thugadh 
Pteſtanaich fanear agus pilleadh iad chum an 
omh Eaglais Chaitholach a threig iad trid Eireac- 
d; agus cuimhnichadh iad a reir geallaidh 
rioſd nach d theidh Eaglais Chrioſd go brath air 
chran, ni mo thuitas i o 'n fhirinn, agus nach 
r geatean Ifrionn buaidh uirre ; agus le fin ata 


eimail do gach neach bhith na h aidmhail, chum 
th ſabhailte. 


＋ Ii. G 


Protef 
nh Phr 
n Luthe 
2ud de 
ch thai 
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iglais ] 
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nns ge 
dfheu 
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COCHOMMUNN NAN NAOIMIHA. 


10D ata Cochommunn n nan Naoimh ag cialluch- 


agus n 

or Tag adh? | 

9% U. Cialluichidh fin ; air tus, gu bheil na creidmh- 
Jean, 4 . ute cophairtuchadh anns an aon chreideamh; 
rioſd s na h aon Sacramaidean, agus anns an aon lo- 
ith Ph rt cheudhna, agus fos ag conbairnichack ann a 


liteanas a cheile. 


old. 

hart C. Cionnas dhearbhas tu Bot 

\o foile F. O 'n ſgrioptuir a deir,— Agus ma abo 
pita non bhal, cot huilingidh na buill uile 3 no ma 


gus u Pheibh aon ball onalr, Ni na buill uile gairdeachas 


— 


154 AN TEAGASG CHRIOSDUIDH C. N 
© maraon ris : is ſibhſe corp Chrioſd, agus is bil 
ſibh fa leath deth cheile.“ 1 Cor. xii. 26. 

Ann dara h aite, cialluichidh fin, gu 'm bhel vi 
chommunn aige na Creidmhaich air talamh ris ba 
Aingil agus nan Naoimh air Neamh; againe wen 
moladh agus an guidheadh ſe, acaſa tre guid 
air ar fon fa. | | 

C. Cionnas dhearbhas tu fin ? | hy 2 

F. O 'N. Lucais far am bheil e radh,—* Marz 1 : ; 
© ceudhna (deir Crioſd) deiram ribh ata gairdeach; . 
© an lathair Aingil Dea, airſon aoin peaccaich x TOP 
© deanamh peanas no h aithreachas. Thugibh x RY. 
© aire nach dean ſibh tairchuis air aon neach d NN 
© mhuintir bbeag ſo; oir deiram fe ribh gu bhell; 7 50 5 
* Aingil fin air neamh ag ſaicſin do ghna gouisn ot he 
© Athair fa, ata air neamh.” N. Luc. xv. 10. N; i. 
Matth. xvili. 10. Nois ata ſo feuchuin duinneo gil, me 
maith agus go ro ſhoilleir, gur aithne do na h An radh 
gil, agus nan Naoimh (do bhri gu bheil jad co... 1 
lach riu) go maith an uair ata eagcoir air a dheananl obh 

oirne; agus gu bheil iad deanamh urnuidh ri Vat re tea 

argon as ar leath, agus air ar ſon ſa: © Oir ata nl Gadb 
Naoimh mar Aingil Dea air neamh.“ N. Matt 
xxii. 31. „ ! 

C. Ciod an dearbhadh eile tha agad air ſo? 

F. An dearbhadh fo eile o'n ſgrioptuir far! 1 

gheall Crioſd cumhachd dhoibh fe tharcis om: air ar 
— Agus an ti bhuaidhichas, agus choimnid:-0 | Ciod 
* oibrigh gus an chrioch, dhaſan bheir mi cumnacay, 123 
© ofcean nan cinnach. Agus riaghlidh ſe ind 
© ſlait earuinn.“ Taiſb. ii. 16. 17. 

C. Cionnas dhearbhas tu, gu bheil e laghail 
nuidh dheanamh ris nan Aingll ? 

V. Pearbham fin o 'n ſgrioptuir, far am bit 
ſinn ag leabhadh gu 'n d' rinn N. Eoin an t Apt 


III. 


nuidh 1 
Wh uibhſc 

eachd ; 
adhnut: 
Nois an 
eanamh 


heim fo 
namh r 
inne dh 


ag leab 
ofraladh 
alle re 
ingil an 
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nuidh ris nan Aingil ag radh—“ Gras gu robh 
nuibhſe agus ſioth O 'n ti h *ta, bha, agus a 'ta re 
eachd; agus o na ſeachd ſpioradan a 'ta h am 
3adhnuis a riogh chathair ſa.” Taiſb. i. 4. 

Nois an ni fin a bha laghail do 'n Apſtal Eoin 


Cn 
is by 


hel! . 
ris um 
e tre'y 


üdhez | 


ran ceudhna dheanamh; ach bha e laghail do 'n 
tal Eoin urnuidh dheanamh ris nan Aingil mar 
thu faicin, agus mar ata 'n ſgrioptuir ag toirt 
Jhnuis air; amhuil fin ata e laghail dhuinne, mar 
ceudhna dl? iarreadh air nan Aingil urnuidh 
canamh re Dia air ar ſon ſa; agus air ſin ata deagh 
amlair againe, do bhri gu 'n thaiſbean an t' Apſtal 
Eoin an rod direach duinne tre gras agus ſioth- 
inte ghuidheadh agus jarreadh o nan Aingil. Nois 


Mar x 
rdeach; 
caich 3 
12h x 
each d 
| bheil a 
gnuis il 

10. N 
luinneg 
1a h Alt 
| 1ad co 
[heanam 
Ih ri Di 
r ata m 


N. Matt! 


in radh gu 'n robh an t' Apſtal ciontach anns am 
eaccadh mhalluichte fin, an uair thuairt e“ Gras 
u robh dhuibhſe agus fioth o ti 'ta, a bha, agus 
tare teachd, agus o na ſeachd ſpioradan ata h 
m fiadhnuis a riogh chathair ſa, ach bu bhlaſ- 


namh ris nan Aingil; amhuil mar ata e laghail 


ſo $ inne dheanamh re daoine. Oir ciod i'n urnuidh ? 

ar h i ni eigin ghuidheadh gu 'n deanadh neach an 

"CS Oni air ar ſon ne. 

1 Ciod an dearbhadh eile ata agad air ſo? 

mo An dearbhadh ſo on ſgrioptuir, far am bheil 
v3 ag leabhadh gu bheil iadſan, eadhon, na h Aingil 

laphall fraladh ſuas urnuidhean na h Eaglaiſa do ghna 

Dhia—“ Agus chuaidh teatach na tuiſe ſuas 
= alle re urnuidhean nan Naoimh, o laimͤh an 


n t Api ngil ann lathair Dea.“ Taiſb. Eoin vill. 4. 


eanamh thaobh nan Aingil, ata fin laghail dhuinne 


's jodol aoraidh urnuidh dheanamh ris nan 
nail, mar deir na Proteſtanaich gur e, ann fin is 


heim ſo radh.“ Uime fin ata e laghail urnuidh 


4 7 - * 
Jim —— 
2 . G — — 255 — — 
PPP ye ern EI ee : 
1 1 4 a K WITS 


"—_— 


yy 2 2 r 5 * * * 
8 * 1 9 — Are — 
K * 5 — ng * 1 : 
4 - — I © AS — — 
— ar Sr - : = | 8 , p » 
_ RIES — — — - 1 += 
C 1 - — * 3 — K : s 
e 7 * 4 > it EP TE... a * — — 
Por.” £ 325 n * — A — 2 — — - — 2 28 C 52 
— 1 a - 3 = . £ . * 2 
? — - / 2 * <= £ SE _ — the - 
7 = * 


2 — 


— — 4 — — 
2 2 n 
4 Pies” — — — 
B pe fn, = = 
„ 6 k 1 
— . — * —— 
. 


156 AN TEAGASG CHRIOSDUmDHö oy 


C. Cionnas dhearbhas tu gu bheil na h Ag 
ag deanamh urnuidh air ar ſon ne? 
F. Fos o 'n ſgrioptuir far am bheil urnuidhs 
Aingil airſon dhaoine air a cuir ſios— Ann 
fhreagair Aingeal an Tigharna, agus dubhan: 
cia fada, O Thigharna na ſloigh! bhithas tug 
trocair dheanamh air Ieruſalem agus Cathrer 
Iudai ris an robh thu ann fearg, 'ſe fo nois zn 
© fichadh blianadh agus deich. Agus f hreagit 
© 'Tigharna 'n t Aingeal ag labhairt an nam byix 
c math. briathra ſolaſach.” Sacha. i. 12. J 
thu faicin ann fo, t' Aingeal ag guidheadh ai 
an t' ſluagh Iudhach; agus Dia g eiſdachd urnui 


III. 


. An « 
Dear 
geal ag 
eannfe⸗ 
\ingeal) 

aoradh 

o bhrog 
m bheil 

gus an 
ſuas, a 
pradh le 
ba t 
s Lot a 


La) 


ſa air an ſon fa. schion x 
C. Tha mi faicin le fin gu bhell e laghail dhuidMeciontach 
urnuidh nan Aingil iarreadh ? ſon ni #1: 
F. Tha gan amharas air bith ſin laghail dhuin | a0raic 


aidh onc 
g an da 
un aca, 
leath n 
dhuinn' 


oir cho 'n urradh e go brath bhith miolzgh 
dhuinne ni fin 1arreadh air na h Aingil dheana 
ata ſiad fein do ghna deanamh go poncail ; oir | 
mor obair nan Aingil Dia mholadh agus 2 gl 
achadh; agus guidheadh airſon Gainte chinen 
daoine; chum gu tigeadh gach uile mholadlh x b, bha e 
ghlorachadh Dhia go brath maille riu. geamhuir 

C. Cionnas dhearbhas tu, gu bheil e fos h 89 dub 
urram agus onotr thoirt do h Aingil, aug gu di 124 co a 
e fos ſocharach dhuinn' an urnuidh jarrcadb? . Cionn: 

F. Gu bheil e araon laghail, maith agus {ach gil iarre: 


ach dhuinn' urram agus onoir thoirt do 'n . Tha fi 
agus an urnuidh jarreadh ; ata e air a dhea ou eil na hy 
air an doigh ſo: do bhri gu bheil e air innſczdh! | chuir | 
chardean taoghta Dea fein, anns an fg has na 
naomh, gu 'n d thug iad urram agus mor onoir iſ Cionna 
tric do na h Aingil: agus gu 'n Co ghuidh voftamb ri 


Aingil go tric air an ſon fa. 
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An dearbh thu fin o'n ſgrioptuir naomh ? 

Dearbhidh mi o'n aite fin, far am bheil an t 
eal ag radh re Ioſua,—* 1s miſe Caiptain no 
-annfeadhna floigh an Tigharna (deirſe an t 
Aingeal) agus thuit Ioſua ſios gu talamh, agus rinn 
zoradh dho. Aris thuairt an t' Aingeal ris; Thoir 
o bhroga deth do choſa, oir is naomh an aite air 
m bheil thu t ſeaſamh, agus rinn Ioſua mar fin. 


nuidhi 

Ann 
blair 
as ty 0 


athrea 


oi N - - "Rep 
eaczir Paus an uair chunnic Lot na h Aingil dh eirich 
1 brate ſuas, agus chuaidh e nan coinamh, agus rinn e 


bradh le gnuis ſios gu talamh.“ Ioſua. v. 4. Gen. 
Tha thu faicin uaidhe fo gu 'n d' thug Ioſua 
s Lot aoradh, urram agus onoir do na Aingil; 
chion gu 'n d'rinn iad ſo, an dean Proteſtanaich 
ciontach do dh iodoil aoraidh? cho dean iad: agus 
ſon ni ſiad uime ſin na Caitholaich ciontach ann 
| aoraidh, an uair nach bheil iad toirt urraid 
nidh onoir agus urraim do na h Aingil, agus a 
gan da dhuine naomh ſo: cho bheil grunt no 
un aca, bhreug no gniomh go malluichte chuir 
 leath nan Caitholaich, ach amhain am mirun 
dhuinne: oir air dhoibh an fhior Eaglais treig- 
h, bha e feimail d' an cuis fa, agus chum luchd 
cambuin fhaighail, an Eaglais fhirinach dean- 
go dubh go daoi, agus go falach agus dfheud- 
ind co acca ceart no h eagcoireach. | 

. Cionnas ata e ſocharach dhuinn' urnuidh nan 
gil jarreadh? | 5 
Tha fin ſocharach dhuinne do bhri,—“ Gu 


2.4 
ah ar 
d urnui 


1 dhuin 
miolagh 
theana 
| ; or 
1S 4 Pl 

Chinen 
lada a! 


fos lah 
ag gu di 


ah? 


* 1 «bi 


'n Aint 
hear blagſÞcil na h Aingiluilenan Spiorada friothealaidh, air 
\nſcaih WW chuir amach chum friothealadh dhoibhſe a 


ithas nan oidhrean air flainte.” Eabh. i. 14. 
Cionnas dhearbhas tu, gu feud ſinn' urnuidh 
aamh ris nan Naoimh? | 


O 


ont 
{griop 
Jr Ono 
nuidh 0d 


T7: oganaich bheag, agus gairmar m' ainmſ;c 
_ © agus ainm m' Athreacha Abrahaim agus If 
| Gen. xlviii. 16. Giodheadh bha h Athreag 


© Agus thuit na ceithair ſeanoira fichadh ſios anal 
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F. O'n ren far am bheil e go ſolller; 
innſeadh gu 'n theagaiſg Iacob do chlainn' urnud 
r eh riu ag radh, — An t' Aingeal a dhyf 

© gail mi as gach uile olc, gu 'm beannuichadh ey 


III. 


Fuireadh 
gam cui 
hadhnuis 
ar an ce 
irt Abrs 
iſdeadh 


ſa marbh fada roimh an am tin; agus ata lac“ © 


teagaſgadh a chlainne ſa ghairmadh orra ann ei once 
am bais : nois ata duil agam go deimhin nach 10 A y 5 
Jacob aineolach air toil Dhea, agus fos nach H aus 
Proteſtanaich go olc agus gu cuir iad iodol aorai 3 
as leath Iacob, chion agus gu 'n do theageilg qu 
do chlainn' urnuidh dheanamh ris nan Naoimh, a 


C. Cionnas dhearbhas tu gu bheil nan Naoimh 
guidheadh air ar fon ne? 
F. Fos o'n ſgrioptuir ata 'g and dhuinne, 


Ach r 
orachd, . 
Naoim] 
An re 
1d Chrio! 
Is agus fi; 
Ithair Db 
eadhono 
dh? No! 


© thair an Vain, agus bha aige gach aon clarſai 
* agus tuis ſhothaicheoir lan do dheagh bholaidh, 
© nithe a's iad urnuidhean nan Naoimh Taiſb. to 
v. 8. Uime fin ata e laghail gu gairmamid go tri 
nan Naoimh, chum gu guidheadh iad Iola Cri 
ar Dia ne air ar ſon ſa. 


„ ile ſam t'! 
C. Cionnas dhearbhas tu, gur aithne do! fearre g 
Naoimh air neamh, agus gu bheil fhios aca, M bhr! gur 
ata ſinn ag deanamh anns am bheatha ſo? Lair tals. 


F. O bhriathran ar Slanuighoir ata deimhnucus 
dhuinne,—* Gu bith gairdeachas agus aoibhn 
an lathair Aingil Dea air aon pheaccach ag de 
© amh peanas. Luc. xv. o. Nois is gnioml 
laichte aſteach anns an chriodhe fior pheanas; g10 
eadh is leir do nah ingil agus nan Naoimh e, 4 
aris; Ann fin dubhairt an Geocair beartezc\1 
© Ifrionn. Uime fin guidham ort Athair, þ 


Am bt 
arbhadh 
mh, cid 
s gu bh 
mh? 
Tha, « 

reud 
5 80, ar 


—— 


Cl 


leir; 


15 


aireadh tu Laſarus gu tigh 'm Athair. Oir ata 
raul 1m cuignear bhraithre: chum agus gu 'n toir e 
Cthuf zadhnuis dhoibh, an t eagal gu 'n d' thig 1adſan 
dhe ar an ceudna do 'n ionad ro phiantach ſo. Dubh- 
ala irt Abraham ris ata Maois agus na Faidhean aca, 
s Ii ifdeadh iad riuſan; agus mar eiſd iad re Maois 
rea pus ris na Faidhean, ni mo creidas 1ad z ge gu 'n 
lacoby ireadh neach o na mairbh.“ N. Luc. xvi. 27. O 
10 del tha e lan ſhoilleir gu b' aithne do h Abraham 
ch rd ois agus na Faidhean, ge nach robh iad air an t 
"= 5 hal gu ceann ioma ceud blianadh ann deidh do h 
aon hraham bhith marbh ; b' aithne dha fos na Leabh- 
cagall cha ſgriobh iad; uĩme ſin is aithne do na Naoimh 
oint. neamh ciod is cor duinne air talamh. 

aoimb Ach nach bheil e eagcoireach do eidermheadh- 
dirachd Chrioſd dh jarreadh air na h Aingil agus 
Naoimh ghuidheadh air ar ſon ſa? 

An robh e eagcoreach do eidermheadhonoif. 
F Chrioſd, an uair ghuidh an t' Apſtal N. Eoin 
s agus ſioth o na ſeachd Spiorada bha lathair riogh | 
hair Dhea? no bheil e fos cagcoireach do eider- 
eadhonoirachd Chrioſd urnuidhean a cheile- iar- 
dh? Nois mar ata e laghail ghuidheadh air ſon a 
ile ſan t' ſaoghal ſo; tha e moran ni's laghail agus 
 fearre gu aan pan Naoimh air ar fon fa, 
bari gur iad a's taitnaiche do Dhia no h aon ait 
h air talamh. 

Am bheil argumaid ſgrioptureach air bith agad 
arbhadh gur aithne do na h Aingil agus nan 
dah, ciod ata finn ag deanamh air an talamh; 
5 gu bheil jad ag guidheadh air ar ſon air 
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wlnne, 
Os ann 
clar{ai 
olaidh, 
iſb. Lo 
go tric 


ola Crid 


e do 1 
$ ACA, Cl 
ö 
zhnuch! 
aoibhnt 
h 2g de 


zniomb 


1 gi imh ? 

e „Tha, cheithair ſo a leanas. 

arteach | „ Creud e do cheud argumaid ? 

halt, 5 80, an ni ſin bha comaſach do na Faidhean 
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anns am bheatha ſo, tre ſollus airid grais amhain, Hnlanac 
'n urradh fin bhith dodheanta do nan Navimh. Angi! 
na h Aingil air Neamh. Ach b' urradh agus b' amh, x 
do na Faidhean anns am bheatha ſo, tre er tala 
airid grais Dea, na nithe bha deanta fada uathz. . Cre 
an abhar ſin, is urradh, agus is aithne do nan Nagin. S0, 
agus na h Aingil air Neamh na nithe ta deanta HH hd coin 
uatha. Tha cheud pairt lan ſhoilleir, do bhri gu be fein 
aige nan Naoimh agus na h Aingil air Neamh ui fos ag 
leadh go mor ſholluis grais ni's airide, na dfhey{WMith arao 
bhith aige Faidhean anns am bheatha ſo. Tha H zoradb 
pairt fos dearbhta; do bhri gu 'm fac Eliſeus iM na h 
Faidh tre ſollus airid grais amhain, ciod bha dean ea fein, 
ann ſeomar uaigneach Riogh Siria: agus ciod chuaidMWs is aich 
dheanamh eadar a ſheirbhaiſach fhein Gehafi gli air a 
Naaman, ge nach robh e lathair. B' aithne do With agu: 
Peadar gniomharan aingidh Ananiais agus SaphidſÞirmadh 
ge gu 'n d' rinn iad fin go uaigneach cattorra fen gil ar 11 
C. Creud e dara argumaid ? | toirt fia 
F. So, na nithe fin uile, is aithne do na Dial ingil a « 
fein tre ſollus an naduir amhain, cho 'n urradh A] an fam] 
eolas agus am fios ſin bhith air aitheadh do na h A? chos a 
gil agus nan Naoimh aige 'm bheil, thuilleadh aH Am 
ſollus a ghrais agus na gloir. Ach is aithne do Aingil 
Diabhail fein ar 'n uile ghniomhara tre ſollus an choirt 
duir amhain. Air an abhar fin, cho 'n urradi Hamh an 
w' colas fin bhith air aitheadh do na h Aingil a+ B'e g. 
nan Naoimh air Neamh, ni's lugha na their thun cheu. 
bheil tuilleadh eolais aige na Diabhail, na 'ta ag th o *n | 
h Aingil agus nan Naoimh. | a feachd 
C. Creud e treas argumaid ? | lathair ſa 
F. Iadſan ata faicin Dia go foirfe le h uile bbu . B' e ſii 
an agus iomolanachaidh; is eigin dhoibh gu Be go 
iad ſinne le 'r n uile ghniomhara ſa. Ach ata o ſeaſi 
Aingil bheannuichte agus nan Naoimh air Neamrioptuir 
faicin Dia go foirfe le h uile bhuaidhan 4 


* 
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ain, d lanachaidh ſa. Air an abhar fin, is eigin do na 
mh z Aingil bheannuichte, agus do nan Naoimh air 
v ah, gu faic iad ſinne agus ar n vile ghniomhara 
re ler talamh. 
tha C. Creud e ceathro argumaid ? 
Nad. So, ma's e gur iad na h Aingilagus nan Naoimh ar 
anta H hd coimbaidh agus arn uachdarain trid orduchadh 
i guten fein; is aithne dhoibh ar deantas, agus gu bheil 
amh u fos ag guidheadh air ar ſon, ann fin is eigim dha 
dfbeul th araon maith agus tairbheach dhuinne iadfan 
Tha di aoradb, ghairmadh, agus an guidheadh. Ach is 
liſeus na h Aingil agus nan Naoimh trid orduchadh 
1a deu ea fein, ar luchd coimhaidh agus arn vachdarain 
d chu Is aithne dhoibh ar deantas, agus ata fiad guidh- 
chaſi ao"! air ar ſon ſa. Air an abhar Gn, ata e araon 
ane do With agus tairbheach dhuinn' adfan dh aoradh, 
s SaphigſÞ'rmadb agus an guidheadh. Agus gur iad na h 
ra feinfoi! ar luchd coimhaidh do rireadh, ata ſgrioptuir 
toirt fiadhnuis air ſin—“ Oir bheir e aithne d' a 
a DiabhiNingil a d' thiomchioll, agus togidh iadſan thu ſuas 
rradh Aan lamhan chum agus nach buail thu uair air bith 
na h Ale chos air cloich.“ Salm. xci. 11. N. Matth. iv. 6 
adh 2r WA b' e gnathachd na ceud Chreidmhaich 
thoe do Aingil agus nan Naoimh ghuidheadh agus ur- 
nus a thoirt dhoibh; mar ata na Caitholaich ag 
U pam an diugh! 2 | 
Aingil a+ B'e go deimhin, oir deir N. Eoin an Or Apſ- 
heir thy an cheud linn—* Gras go robh dhuibhſe agus 
a ' eth o 'n ti 'ta, bha, agus a ta re teachd ; agus o 
a ſeachd Spioradan a ta 'm fiadhnuis a riogh- 
athair ſa.“ Taiſb. i. 4 
ileb hu ' e fin fos nos an dara linn ? 
bh gu . b'e go deimhin, oir fan linn ſo deir N. Dionifi ius 
ch ata o ſeaſmhach ata mi deimhnuchadh, leis an 
r Neamrioptuir dhiadhaidh, gu bheil urnuidhean nan 
x10 han 4 O 3 


Cl] 
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* Naoimh ro thairbheach dhuinne fam bheathaſo, I deura ag 
an achd ſo; an uair ata duine air a laſadh le togar oi ann lath 
* Navimh lorgairadh no leantin 3 agus ag nean Lament 
© earblauh anmhunachd fein, agus bheir e fein chi Agus ar 
+ Naomh air bith, ag guidheadh airſan bhith A threig at 
© fhear comhnaidh dha agus mar fhear guidhendk bith e ne 
© re Dia air a ſhon ſa; rid an achd ſin gheibh eiſa an flaint 
© comhnadh ro hae Eccleſ. Hierar, c. 7. pai can ri D 
3. Sect. 3. prope finem. Macchat 
San linn cheudhna ſo deirſe N. Sein Deiſciohi am Phot 
van Apſtail fein“ Ata finne 'g aithneadh dhui ha 'm Fai 
© na Mairtaira bhith ann mor onoir 'n ar mean am fin. 
* cadhon Sheumas an t' Eaſbuig, agus Steaphan ] C. Na g 
1 compananach Deacoin a bha 'n ar meaſg ne; onoir agus 
© rinn Dia beannuichte tad, agus dh onoraich daginf F. Ghn 
© naomh iad Lib. Apoſt. conſtitut. 5. an ſo . 
San linn cheudhna, deirſe N. Iuſtin am Mairtail ann ag 2 
— Ata ſinn ag aoradh agus ag toirt urram araolaxim. 
do 'n Dhia 'n Athair agus am Mac a thainic agu Anns an 
« 2 theagaiſg na nithe ſin dhuinne, &c. Agus toll ſe g onc 
© cuideachd a luchd leaneamhuin fa, agus na Mhairtai 
_ © Aingil mhaith ; agus ata finne 'g an aor adh ar Aingil gt 
© tre briathran agus ; gniombar an, agus ann a firinM dionaidh 
c amhuil mar bha ſinne fein air arn ionnſachadh ana Mair 
© air ar teagaſgadh.“ In Apolog. ii. ad Antoninul chyjqhe; 
Pium. Nach b' e ſo Caitholach agus am Papanaq Nlairtair: 
do rireadh, giodheadh b' ciſan an deiſciobal dilis tb faican m 
fuil, air ſon fuil tre ghradh bh” aige do Mhaiſdiſſ fa.” Sern 
neamhaidh. C. Na g 
C. Am b' e ſo fos gnathachd an treas linn ? ar an ceu 
F. Be gan amharas, oir ſan linn ſo fein deir Ooirt dhoi 
genes Toiſichidh mi re tuitam ſios air mo ghlul diugh ? 
© agus guidhidh mi air nan Naoimh uile comhna F. Ghn: 
6d heanamh leam fa, nach feud Dia ghuidheacud uſtin ſan 
xo mhead mo chionta. O Naoimh Dhea lach ano; 
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geura agus ag caoinadh guidham oribh tuitam ſios 
ann lathair a throcair air mo ſhon ſa am peaccach.“ 


eat MW Lamentat. | 
Agus aris—* Ata fos gradh aige na Naoimh a 
th off threig am bheatha ſo, thaobh iadſan ata beo, ni'm 
her bith e neoiomchuidh a radh gu bheil curam aca d' 
an ſlainte, agus iad 'g an comhnadh le 'n urnuidh- 
7. par can ri Dia air an ſon ſa: oir ata ſe ſgriobhta ſna 
Macchabeis, ſe ſo leremia 'ta guidheadh airſon 
ciohi am Phobal, &c.“ Homil. iii. Cantica. Giodheadh 
huih ha 'm Faidh Ieremia marbh ioma blianadh roimh 
meal am fin. 1 5 
han i C. Na ghnathaich Crioſduidhean an cheathro linn 
je; oninoir agus urram thoirt do nan Naoimh? 
daoin F. Ghnathaich iad, oir deir N. Criſoſtom fan 
an ſo— Dh aor iad nan Naoimh ceudhna fin a 'ta 
fairtaighf nn ag aoradh aig an la dingh. Hom. de juven. 
| ara00[2xim. 8 . 
1c agu Anns an linn cheudhna-deirſe N. Ambros“ Ata 
ous toll (+ 's onorachadh Chrioſd, an ti dh onorichas a 
is na Mhairtaira ſa.“ Agus aris—* Is eigin dhuinne na h 
b araq Aingil ghuidheadh a thugadh dhuinne mar ar luchd 
x firina dionaidh agus comaircaidh. Is eigin dhuinne 
10h ag na Mairtaira ghuidheadh ; oir ata ſiad comaſach 
toninu ghuidheadh airſon ar peaccaidh ne. Siad fin 
'apanac Mairtaira Dhea, arn Uachdarain. ſa, agus luchd 
lilis tou faicfin moſgalach ar beathaidh agus ar gniomhara 
Thaildal fa.” Sermo. vi. L. de viduis. | 
C. Na ghnathaich Crioſduidhean an chuigo linn 
n? ar an ceudhna, nan Naoimh ghuidheadh agus onoir 
deir Ooirt dhoibh mar ata na Caitholaich ag deanamh 
) ghivo diugh ? | f | 
omhnaq F. Ganathaich iad go deimhin, oir deir N. Au- 
heach uſtin ſan linn ſo— Ata mor ſhluagh nan Geinti- 
Dhea! lach anois ag aoradh le gluin lubte, Peadar bean- 
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© nuichte an t Iaſpgair. Agus aris, Ni m bhd 
© ſinne *g an aoradh mar Dhee, ach' mar dhaoig 
© naomha. Agus ann ait' eile; Ata na Mairtan 
© h uile, a 'ta maille re Crioſd ag deanamh eide 

© ghuidheadh air ar ſon fa, ni ſguir iad ghuidhead 
© air ar ſon, mar ſguir ſiane bhith ag oſnadh air 
deidh.“ Agus fadheoi 'ta fe guidheadh mar ft 

F O Thrionaid bheannuichte coimhad mi x 
gach olc, trid Urnuidhean nan Ardathreach 


III 
C. Ach 


idermb 
in duine 
F. Aidn 
dermhea 
jom Eic 
headhoir 
part ſgir 


© trid Eiderghuidheadh nan Apſtail, tre Seaſbheach 0 ers 
© buannam Mairtaira, agus trid Eiderghuidheadhm gt a 
_ © vile Naoimh.“ Ann fin air dha 'n Oigh bheu bar. am 
nuichte, agus iomad Aingeal agus Naomh air ain an 3 
ghairmadh ata ſe codhunadh—* Guidham ori Hen iad: 
© eiderghuidhe dheanamh ri Dia air mo ſhon m Min 
© am Peaccach chum gu bithin tearuinte o ghiall n ri Dia 
© Diabhail agus o bhas ſiorruidh.“ Sermo. « Freadh 
Sanctis Petro et Paulo. In Pf. 96. Meditat. 40. ho ma 
Agus deir an dara Comhairle Nicen—* DeananiMcadhoin 
© oach vile nithe tre h eagal Dea, 'g iarreadh eideſ s ata de 
© ghuidhe Mathair neolochdaich Dea, mar an ceudi 
na nan Aingil agus nan Naoimh.” Gniomh. li g N DF 
Anno Dom. 781. | 
C. Ach nach deir an ſgrioptuir,— © Gloir gu REI 
© robh do Dhia 'amhain.“ Uime ſin cho 'n bhel E F 
laghail onoir no h urram thoirt do h Aingil alc. ciod 
Naoimh ? Tuig. 
F. Ard onoir chigharnail is coir thoirt do Di, tonca 
*mhain, aidmhalam : ach aitham gu 'm bheil 1 hithas 
ſgrioptuir ag diulteadh onoir agus urram,joch.|cau ne.! 
thoirt do na h Aingil, no nan Naoinh, no eadhond hachq 
| dhaoine ; agus nach deir an ſgrioptuir, —* Glo, Wy. agus 
* gus onoir, agus fioth-chainte do gach wic ne. Cioni 
Ja 'ta deanamh maith,? O fhe 


Spiorac 
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n bd Ach nach deir fos an ſgrioptuir,—* Gur aon 
lain jdermheadhoinoir a?ta ann eidar Dia agus daoine, 
lairtain a duine Ioſa Crioſd.“ 1 Tim. ii. 5. 
h eidet K. Aidmhalam, nach bheil ann, ach aon phriomh | 
[dhe ermbeadboinoir, ach giodheadh gur e Crioſd am 
air zu om Eidermheadhoinoir ; ata fos iomad Eide- 
mar ſpeadhoinoir iochdranach eile ann; mar ata gach 
mi Mart ſgireachd trid deen airſon a pho- 
breach ſe: ann gairid nach Eidermheadhoinoir eidar 
bheach aagus an duine, gach aon neach ghuidhas air a ſhon 
ea0h nalWNia co acca is Aingil, Naoimh no daoine iad ?— 
1 bheanWhbar, am bheil nam Proteſtanaich fein ag ſeaſamh 
air au an aon Eidermheadhoinoir Ioſa Crioſd? Cho 'n 
m oriW:i! iad: oir ata 'n ſluagh Proteſtanach ag iarreadh 
 ſhon ¶ am Miniſdaira fa eiderghuidhe no urnuidh dhean- 
ghiall Mn ci Dia air an ſon: agus aris, ata nam Miniſdaira 
rmo. Miarreadh air an ſluagh fa urnuidh dheanamh air 
. 40. ſon mar ceudhna. Uime ſin, ata coilion Eider- 
JeanamiWeadhoinoir aige Proteſtanaich, oſbar air Crioſd, 


dh civeihis ata do Ons nam 1 
m ceuch 
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dir gu Crop! i an deicho ponc? 


'n ble F. Maitheanas am PEER. 

ingil C. Ciod ata thu tuigſin le fin ? 
WH Tvigam le fo, gu bheil Dia araon comaſach 

do Di s toileach, mhaitheadh duinn' ar peaccaidh ne, 

bheil i bnithas ſinn go criodhol bronach caointach air 

belaufen ne, agus ma dh aidmhalas ſinn' iad; oir thug e 

eadhoud hachd dh” a h Eaglais chum am \maitheadh tre 

loi, dae agus Peanas. 

wile neg. Cionnas dhearbhas tu fin ? 

O fhocal Dea, far am bheil e air innſcadh leis 

Spiorad Naomb,—* Ach an vair a chunnic 


— * 


166 AN TEAGASG CHRIOSDUIDH «© oi” 

air an 
hhuailam 
n t' eaga 
oiſgeul a 
uirar mi 
Juchadh 
> h cap 
il. ii. 12 
. Cion 
th again 
„ Do b 
moralta 
gu bhe 
uinne tr 
in ni h 1: 


am pobal fin, ghabh iongantas iad, agus thupi 
© gloir do Dhia, a thug leithaid fin a chumhy 
© do dhaoine.“ Eadhon a mhaitheadh peacca 
air d' a Chrioſd an chumhachd ceadhna fin 
dhearbhadh roimh fin le miorbhuille ag radh,— 4; 
© chum gu 'm bith fios agaibh, gu 'm bheil cum 
© achd aige Mac an duine, peaccaidh a mhid 
© eadh air an talamh, a deir fe ann fin re fear nat 
© rilis, eirich, tog do leaba agus imich do d' thip 
agus air eirigh dhoſan chuaidh ſe d' a thigh fe 
N. Matth. ix. 8. 6, 7. 
C. Am bheil peaccadh fa bith go mor, is nx 
fend Dia h a mhaitheadh? 
F. Ni 'm bheil aon ann, oir ata h a throcair rac 
h oſcion ar mirun agus ar peaccaidh ne. 
C. Am feud aon pheaccadh baſmhor air hi 
bhith air a mhaitheadh gan a chuid eile ? N T. 
F. Cho 'n feud, do bhri gur e maitheanas 
Pheaccaidh bhaſmhor, athnuadhachadh cairde 
maille re Dia trid a gras fa, ni nach coilionar RE 
ſeaſd, go fhad agus a mhairthas aon peaccadh b $ 
mhor annine. 9 
C. Am feud ſinn cinntachd hs a bhith agi. Ata ! 
gu bheil ar peaccaidh air am maitheadh dhuinne 
F. Cho 'n feud ſinn, gan f hoillſuichadh airid: 
ſin, — Oir cho 'n fhios dhamh, ni fam bith do Oe, 
* thaobh fein (deirſe N. Pol) giodheadh ni m bt. - 
© mile ſo, air m' fhirinachadh.” 1 Cor. iv. 4. f. Tri ; 
C. Creud na dearbhaidh eile h ata agad? uch 
F. Do bhri, Nach aithne do dhuine air bitt, . Cionr 
acca tha ſe wiltennach air gr adh no fauth. Ei © fn 
IX. I. 5 0 Ne: 
C. Am feud finne bhith cinntach thaobh ar by dle tron 
ſheaſeamh ann am mairh ? un Chr 
F. Cho 'n feud ſinn, gan fhoillſuichadh airid; 


o, anns 
il ſuas a 


. Am A MNUCHADII. 167 


air an abhar ſin dubhairt N. Pol,. —“ Trom- 
alam mo chorp, agus cuiram fuidh ſmachd e, 
n b cagal air chor ſam bhith, thareis dhamh an 
oiſgeul a ſhearmonachadh do dhroing eile, gu 'n 
virar mi fein air cul; agus tha e 'g ar chomhair- 
Juchadh ag radh. Lan oibrichibh bhar ſlainte fein 
> h eagal, agus le ball chrith. 1 Cor. ix. 27. 
il. 11, 12. 

Cionnas uime fin df heudas ſinne fioth coguis a 
th againe ? 

Do bhri gu 'n feud ſinne, Sominchs bheuſach 
moralta h a bhith againe, agus dochas ro bheoth- 
gu bheil ar peaccaidh ne air am maitheadh 
vinne trid gnathachadh dligheach nam ſacramai- 
n ni h is leoir airſon ar ſioth ceudhna. 
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N T AONO PONC DEUG NO AR- 
TOIGAL. 


1eanas 
cairdet 
Jionar 4 $ REUD i an t' aono ponc devy ? 
can F. Aiſeirigh na collainn no Chuirp. 
, Creud ata phone ſo cialluchadh ? 


ith du. Ata h i cialluchadh, gu bhith na cuirp ceudh- 
Ihvinne o, anns am bheil ſinne beo an draſda, air an to- 
h airid in muas aris aig la bhreitheanais o bhas gu beatha. 
ep Creud am meadhon leis am bith fo air 4 


. ? 


| 4 Trid ordugh uilechomaſach Dhea, agus Mi- 
Iralachd nan Aingil 

a ** Cionnas choduichas tu ſin ? 
CoH 


O fhocal Dea: Oir thig an Tigharna fein 
3 0 Neamh le ardiolachd, le guth an Ardaingeil 

$ le trompaidh Dhea : agus eiridh na mairbhl a 
un Chrioſd air tus. 1 Theſſ. iv. 16. 


5h ar by 


III. 
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C. An eirich na cuirp ceudhna h aris ? 


F. Ann briogh eiridh na cuirp ceudhna | 4 
neochoſmhuil ann buaidh agus dreach. 1 02 
. Cionnas tha thu dearbhadh fin ? oy 
On ſgrioptuir naomh, —“ Oir ata fio wy 13 
© gu | bheil mo Fhuaſgluighoir no m' fear ſiomi ag 
beo; agus anns an la deirionach eiridh mix E” any 
talamh, agus bithidh mi air mo chuartucha4; ll 3 
mo chroicconn, agus chi mi mo Dia ann m {i mh, ag 
an ti a chi miſe fein le mo ſhuil, agus cho * ö Ciod : 
eile.“ lob. xix. 6, 27. eirigh? 
C. Creud na buaidhan a bhithas zige mii f 
ohlormhor ? neamhui. 
F. Bithidh aca dofhulangas, r ſoil up 
eachd, agus finealtachd. ach fu fi 
C. Cionnas tha thu dearbhadh an dofhula* ns 2 
ſa, na h an neobhaſmhorachd fa ? 18. 
F. O 'n ſgrioptuir,—* Oir is eigin do ni thruai 
© fo, neothruailleadh a chuir uime, agus vi. 
© bhkaſmhor ſo, neombaſmhorachd a chuir uit DAR 
1 Cor. xv. 53. 4 
C. Cia mar choduichas tu h an luthorachd fa! 5 RE! 
F. O 'n Chaibdal cheudbna, —“ Cuirar ann . 
© mbuinachd e, eiridh ſe h ann cumbachd; cf Carlo 
© *na chorp nadurra, eiridh ſe na chorp ſpiorad. Do bh: 
43, 44. Se fin re radh, ann a gluaſachd agus ob Fonach * 
gu bith iad cochoſlach re ſpiorad; agus dearbl Ciod ti 
an ni ſo fos am ſincalteachd ſa. Tuigar 
C. Cionnas a dhearbhas tu, an ſoilleireachdfa atheant: 
F. O 'n aite cheudhna,—* Oir ata eiderdheala 80 brath 
adh eidar reult agus reult thaobh gloire, i! r ruic 
© {mm a bhithas aiſeirigh nam marbh ; cuirare Wh Cionna 
_ © eaſonoir, togar e ann gloir.“ 1 Cor. xv. 42, 4 no gur 
C. Ciod an vine anns an eirichar na mai 1 * bea 
n 


agus an caochlar ar fluagh taoghte marbn! 


ach, ag 
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Ann am mionaid; am prioba na ſul, re 
uth na trompaid dheirionach, eiridh na mairbh 
10 neo thruaillidh, agus caochlichar hon.'— 
Cor. xv. 52. = 
Creud ant? eiſamlair a ta agad anns an nadur 
ſon na h Aiſeirigh ? | 

Graine h arbhair a ta lobhadh air tus anns an 
amb, agus df haſas ſuas, agus ata beo aris. 

Ciod an ſochair a ta h againeſa trid eolas na h 
eig! | : 

Ata ſin 'g ar neartuchadh a dfulangadh geur- 
mbuln , agus am bas fein ann dochas na gloir 
&cachd; do reir briathara N. Phoil,—* Oir meaſam, 
ach fu fulangas na h aimſir a 'ta lathair an coim- 
as ris a ghloir 2 dfhoillſichar annine.“ Rom. 
, 18, 


T7. 


105 ay 
{aorg 
mi x 
chadh 
m eg 
10 06 


na c 
4, ſoille 
fhulan | 


hruall | 
n DRA PONC DEUG NO ARTOIGAL. 
þ REUD i an dara ponc Sina} ? 

F. Agus a bheatha ſhiorruidh. 
. Carſon 'ſi ſo am ponc deirionach ? 


Do bhri, gur i h am bheatha ſhiorruidh crioch 
rionach an duine. 


Ciod tha thu tuigſin leis a phone ſo? 
Tuigam, gu bith an droing fin a 'ta coimheadh 


chd ſa! 
ar ann 
d; cuir 
ſpiora 
agus ob 
dearbb 


-achdla 
erdheal; 
Oire, 1$1 
unrare 
V. 42,4 
NA mall 


Un! 


go brath maille re Dia ann beannachadh agus 
is ſiorruidh. 

. Cionnas tha thu dearbhadh, gu bheil e fei- 
Ino gur eigin na h aitheantan a choimheadh, 
nam beannachadh ſin fhaighail ? ? 

O 'n ſgrioptuir, far an duairt Crioſd ris an 
ach, ag feoruchadh deth, ciod bu choir doſan 
| | 3 
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a dheanamh chum a bheatha ſhiorruidh f haotin, Co h 
* Ach ma ?s aill leat dol aſteach chum na beak coiſeaſan 
* coimhid na h aitheanta.“ Matth. xix. 17. H. Ann 

C. Am, bheil am bheatha ſhiorruidh air a Hh ar Sta 
dhuinne mar dhuais ar deagh obaira ? zach, col 

F. Ata reir briathran. an ſgrioptuir,— Bheit Mgus air J. 
© do gach aon reir a ghniomhara: dhoibhſin 2% . 3. 
© buanachadh go foighidneach ann deagh obair Am fa 


© jarreadh gloir, agus onoir, agus EY Chi fir 
© a bheatha mhairtheanach.“ Rom. ii. 6 ) 7. imnaidh 

C. An d' rinnadh gach duine chum ua ben an ag 
ſhiorruidh? ſe comh; 


F. Bha h 1ad, — Oir is aill le Dia, at pinmbach 
* dhaoine bhith air an ſabhaladh, agus iad a the. Creud 
© chum eolas na firinn.“ 1 Tim. ii. 4. Ni n 02 7 
leis bas am pheaccaich, ach gu b fearr gu pillad gus trid 
agus gu bithadh ſe beo. m. Xi. 36 

C. Carſon uime fin ata coilion air an damnad . Creud 

F. Tre reaſun am peaccaidh ceannaireach fei alltin Dh 
ann aighai lagh Dhea, agus an neambaithreach{M' Leanic 
deirionach ſa. ach, ſol: 

C. Cionnas ata thu dearbhadh, gur e an dui as fin 
for abhar am pheaccaidhne agus a dhamnaidh fei buidhe, 
F. Air tus; uaidhe Job, far am bheil e gr Creud 
Thug Dia dha h aite chum peanas a dheanan F. Cialluid 
ach thruaill ſe fin chum uabhar.” Iob 24. 5 AgUS a 
An dara aite—-* Tha do ſgrios uait fein o Iſraſ*%s 2001 
annam ſa h amhain tha do dhochas.* Hol. 13 
An treas aite,—* No 'n dean thu taircuis 
ſaibhreas a mhaitheas, agus foighidin, agus 
fhulangais Dea, gan fhios bhith agad, gu bi Dochas 
maitheas Dea 'g a d' threorachadh chum peans 


0 a 


© aithreachas? Ach ata thu carnadh ſuas dh RE 
fein feirge fa chomhair la na feirge; reir do chr F. I 
4 


agus do chriodhe neamhaithreachail.“ Rom. ü. ich ann 
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acti Co h ann, anns am bheil a bheatha ſhiorruidh 
1 coifeaſamb 3 ? 
| Ann a ſealladh agus mealltin Dhea, a reir 
i * Uh ar Slanuighoir,—* Is fe fo bheatha mhairthea- 
ach, eolas a bhith aca ortſan an t' aon Dia fior, 
heir Maus air Ioſa Crioſd a chuir thu uait.“ N. Eoin 
1 ) j. 3. 
uo! | va faic ſinn ni air bith eile air Neamh ach Dia? 
mor Chi ſinn oſbar air ſin uile bhuaidhan agus tuil- 
5. imnaidh Dhea, agus annſan fos mar ann ſgathan 
12 ben uran agus jomlanachda nan uile chretoira: oir 
Nee comhaladh ann fein na h uile nithe, ann modh 
na h inmhach. . 
1 then. Creud an doigh air an dearbh thu fin ? 
Ni oF O'o Apſtal ag radh, —“ Oir is ann vaithe fin, 
pillav_hſe®* trid fin » agus air ſhon ſan ata na h vile nithe. 
| mn. Xi. 36 | 
mnadh (. Creud an ſochair a leanas o ſhealladh agus 
ach fMWlltin Dea? 
hrezch . Leanidh gradh diadhaidh, ſealbhachadh ſeaſ- 
ach, ſolas, agus aoibhneas dolabbairt; agus 
an duch as fin thig moladh, urgairdeas, luathgairas 
: 1h fel buidheachas go ſiorruidh. 
eg Creud is ciall do 'n thocal ſin, Amen? 
heanau - Cialluichidh fin, gur firinn diadhaidh achreidh 
: ; agus air an abhar ſin, is eigin dhuinn' a creid- 
1 0 Ia gus aontuchadh lea o ar criodhe. - 
Hol. 1} | 
i" . 
agus | | 
, gu bu Doc has agus urnuidb air an minuchadh., 
peans 
uas dh REUD is dochas ann? ; 
0 chru1 F. Is ſubhailce dhiadhaidh i, air Pt 
om. ü. ach ann ſan anam, trid au bheil duil earbſach 
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na gloir re teachd againe re fhaotin tre gu icheant 
gus toilteanas Chrioſd, agus ar toilteanas ſi H aitneac 
ag ſruthadh o thoilteanas agus oirdheircas Chrig, C. Cio 
C. Ciod air am bheil am muingin no doch H mail ch 

go airid air a ſhuidheachadh ? F. Do 
F, Air oirdheircas no toilteanas agus gcallaM&1d do 
Chrioſd, an ti gheall gloir do 'n droing fin a chi hulanga 
an dochas annſan, agus tha deanamh obairſa, agi. Cior 
eiſan toirt fos gras leis an dean iad an obair cheudi F. O'n 
C. Am bheil ar deagh obair ne ag toiltin dus: uiridh 1 
gloir ſhiorruidh? bs, An 
F. Mar ata h iadag ſruthadh o ghras Chrioſl an gabh mi 
air an ſuidheachadh air a gheallaidh fa ata iad tom.“ 8 
nach air duais na gloir. C. Am 
C. Cionnas tha thu coduchadh fin ? nas peace 
F. O 'n ſgrioptuir, air tus, —“ Oir ge b' e nead F. Tha 
© bheir cupan uiſge dhuibhſe re h ol ann ana dhoch 
„ (chionn gur le Crioſd fibh) go deimhin a deim gus ar: 
© ribh, nach caill ſe a dhuais.“ Marc. ix. 51. an a ta 
An dara h aite,—* Gheibh gach aon a dhuais fe inn.“ Sal 
© do deir a ſhaothair fein, oir is 'colchuilik C. Creu 
c oira Dhea ſinn.' 1 Cor. iii. 9. F. Tha 
San treas aite,—* Is beannuichte bhithas fibh abhach 
© air a bheir daoine anchaint dhuibh, agus ni C. Creu 
geurleaneamhuin oribh : oir is mor bhar duni F. Si 2 
6 Neamh. Deir ſe ar Tigharna.” Matth. v. 11. s trid at 
C. Am bhell e dligheach agus laghall ahuid ch air ar 
deagh obair a dheanamh ann duil duais thaotin? n ag ton 
F. Cho 'n e h amhain gu bheil e laghail agus di Creu 
each dhuinne: ach fos ionmholta do reir fsh urau 
Chlaoin mi mo chriodhe chum do reachda i Gu b 
8 Nr go brath airſon duais.“ Salm. cxvili. achd, ag 
C. Creud an dearbhadh eile tha agad ? Creud 

F. —* Agus ge b' e ni dh jarras fion gls? 

b ſinn uaithe e, do bhri gu bheil ſinn wg coimbe 


C.. | 
gra . 
{a fi 
\riok, 


has fn 


ealla th 
Chir 
agus 
1eudhn 
duais | 


1 of4 af 
id tolle 


e neach 
an ainm 
a deir! 
51. 
Ihuais fe 
chuidaie 


12s ſibh 
gus ni 
wr duais 

v. II. 


i dll 


haotin! 


agus dil 


reir fin 
chda a 
cxvili. 
2 

inn git 
7 com 
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vitheanta {a ; agus ag deanamh nan nithe fin ata 


aitneach 'n a fhiadhnuis Gn. 1 Eoin iii. 22. 


C. Cionnas dfheuchas tu gu bheil an dochas 


mail chum ruigſin air ſabhaladh ? 


F. Do bhri gu bheil i toirt amach annine umh- 
hd do lagh Dhea, agus fos toilleachas i inntinn 4 


hulangadh air a ſga ſa. 

C. Cionnas ata thu dearbhadh ſin? 

F. O'n {gri 1optuir,—* Ge gu 'm marbhadh ſe mi, 
uiridh mi mo dhochas annſan.“ Iob xi. — Agus 
is, Ann a Dia cuiridh mi mo dhochas; agus ni 
gabh mi h eagal ciod dfheudas feoil dheanamh 


hn,” Salm. lv. 


C. Am bheil an dochas Wie chum malt” 


nas peaccaidh : ? 
F. Tha reir an t Salmadoir,— © Ach an ti chuiras 


z dhochas ann ar Tigharna, cuartuich trocair e. 


gus aris; Tha ar Tigharna ro thoillaichte annta 


an a "ta. 'g earbſadh as, agus ag cuir an dochas 
Salm. xiii. 10. Salm. clxvi 
C. Crond am maith eile tha againe o'n dochas ? 


F. Tha i 'g ar gluaſadh chum urnuidh iorifcal 
rabhach a dheanamh. 


C. Creud is urnuidh ann? 
F. Si 'n urnuidh togail ſuas ar 'n inntinn re 


a, trid an 1arreadh ſinn, airſon nithe maith: agus 


th air ar ſaoradh o gach olc, na leis am bheil 
n ag toirt beannachadh agus moladh do Dhia 


, Creud iad combnannta no coingealla na 


" urauidh 2? 


Gu bithadh i deanta le mor churam, aire, io- 


achd, agus buauſheaſeamh. 


, Creud iad na dubhailcin a ta cuir ann aighai na 


hais? 
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F. Tha eadochas, agus andochas no andanaly 


C. Creud is eadochas ann ? 


F. Tha, anamharas ann cumhachd Dez, 250 
3» G Chrioſd; mar nach bithadh iad leoir ch 


maſach chum ar ant 86. 
C. Creud is andochas ann? 


F. Tha muingin aimidach andanail ſabhalai 
gan diochall no ſpairn a dheanamh, chum dey 


caitheadh beathai, no coimheadh nan aitheanta, 


C. Cionnas is abhar peaccaidh an t' eadochas! 
F. Do bhri, gur gnathach le daoine miomhuig 
ginach dh radh ; ma dhamnae mi, bithidh mi d 
mo dhamnadh ; agus mar ſo ni dean iad dioch, 
chum am maith a dheanamh, no t' olc a ſheachnad 
C. Cionnas is abhar peaccaidh an t' andochas? 
F. Do bhri, gur gnathach le daoine h andoch 
ach dh radh go minic: tha Dia trocairach ag 
 jochmhor, agus maithidh ſe dhuinn' ar cionntan ap 
ar peaccaidh ne, ge mor no graineal no lionor g 
bheil iad, agus aig ge b' e uair ſam bith anns 
dean ſinn peanas no aithreachas air an ſon; agus 
dhuil aithreachais leabe bais, ata iad gabhail ce 
am peaccadh a dheanamh anns an am ata lathai, 
C. Cionnas is eigin d' ar dochas a bhitha 


tomheiſadh eadar an da iomallaichd ſo ? 


F. Trid eagal machail agus miomhuingin jorik 


deth ar gniomhara fein, mar ata iad uainne fein, 
C. Am bheil an uraujah maith 'n an aighal 
cheile ? 


F. Tha, reir na ſoifgeil,—* Deanibh vurnvi 


* chum agus nach t tuit fibh am buairead.” N. I 
RX! 40. 


C. Creud an tairbh' eile tha teachd o'n urnul 
F. Tha i araon maith chum gach olc ſheachodl 


agus gach ſochaira fhaotin. 


w. 


C. Cior 
F. On 
Jh,—* 
nithe dh 
toir fe d 
Eoin x 
C. Am 
caint cho 
Ata, r 
coimhaic 
rus tha 'n 
\ 1arrtas 1 
Is an ti 
idhoir i 
C. Creu 
F. Tha 
udhna, 
ma bhea 
radh ann 
a ta ann 
do bhreit 
thuſa toi 
1 bheil a1 
» 17. At 
n fein; 
oimhach 
Didheacha; 
In, a bhr 
caint cho 
C. Ciod 
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6. Cionnas tha thu dearbhadh fin ? | 
. O'n t ſoiſgeul, far am bheil ar Slanuighoir ag 
dh,. Gu deimhin deimhin deiram ribh, ge b' e 
nithe dh iarrasfibh air an Athairann m' ainmſe gu'n 
toir ſe dhuibh iad.— Iarribh agus bheirar dhuibh. , 
Eoin xvi. 23. N. Luc. xi. 


halaid 
dez 9 
1ta, 


caint choimhach ? 
„Ata, reir fin, — © Oir an ti labbras ann a teangan 


chas? Ncoimhaich, ni ann re daoine labhras e, ach re Dia,” 
mhul us tha 'in tairbh' agus am cumhachd ceudhna aige 
mi i iarrtas no 'n aithuinge ; ma fe agus gu 'n tuigar i 


diochi 
chnad; 
chas? 
doch 


ſis an ti a ta air a ghuidheadh, co acca thuig an 
idhoir i no nach do thuig. 

C. Creud an coduchadh eile tha agad fa? 

F. Tha dearbhadh ſo agam mach o'n Chaibdat 


xch udhna, far am bheil N. Pol ag radh,—* Ach 
tan ma bheannichas tu anns an Spiorad (ſe fin re 
ionor MWradh ann a caint choimhach) cionnas a deir an ti 


anns { 


; ago bhreith-bhuidheachas ſa. Oir go deimhin ata 
hail ceMtbuſa toirt buidheachas go maith ; giodheadh, 


athair, 
hith a 


i bheil an neach eile air a theagaſgadh.“ 1 Cor. xiv. 


n fein; agus le ſo gu bheil urnuidh ann caint 
oimhach araon laghail agus maith, oir tha ſe toirt 
Pidheachas go maith deirſe an t' Apſtal, - Uime 


in joril 
ie fein. 
aigha 
ant choimhach.” 39- 
C. Ciod tha an t Apſtal ag tuigſin a1 an vair tha 
* comhairluchadhn' urnuidh a dheanamh do 
—* Deanibh urnuidh gan ſ gur; anns gach uile 
8 buidheachas ; oir is e ſo toil Dea ann 
ofa Crioſd d' ar taobh ſa.” 1 Theſſ. v. 17, 18. 
Thaſe cialluchadh le fin, gu 'm bu choir dhuinne 


1 urnui 
Y N. 
 urnuid 
eachnal 


C. Am bheil e laghail urnuidh a Midna ann 


a ta ann ait' an duine gan fhoghlum Amen re 


„ 17. Ata thu faicin o fo, gu bheil an ni maith 


in, a bhraithre, no bacaibh labhairt le teangan no 


b la, uine airid a chaitheadh ann urnuidh; a reir 
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176 AN TEAGASG CHRIOSDUIDH C. N 
N. Sheumais, — Deanibh urnuidh air ſon a ch 
© chum agus gu 'n flanuichar fibh : oir ata n 
© eifeacht? agus buaidh ann an urnuidh dhurach 

© ach an fhirinaich.* N. Sheumas v. 16. 
Ci. Am bheil e comaſach urnuidh dheanamh d 
ghna? 

F. Ata ann cuid do ſheagh, air ainm, le hhj 
tabhairt ſuas ar 'n uile ghniomhara agus deaaada;y 
beathaidh, chum mor onoir an Dea mhor. 

C. Cia an t' aite anns am fearr an urnuidh a dhe 
neamh ? | 

F. Anns na h Eaglaiſa: do bhri, gur aitean ft 
tha air an coiſreagadh, agus air an cuir air let 
chum urnuidh; agus ann fin at? ar 'n urnuidhe 
air an arduchadh go mor tre lathairachd ain 

Dhea : agus fos a ta chuideachd airid ſan air a hin 
readh le Cleir nan Eaglaiſan ann coiſreagadh n 
aitean fin, agus uime fin iomchuidh chum urnuidh 

C. Cia mar dhearbhas tu fin ? | 

F. O'n t' ſoiſgeul,—* Oir ge b' e aite am bhe 
© diasnotriuir air an cruinnuchadh ann ceann ache 

6 ann m' ainmſa, ata miſe ann fin nam meadhoal; 
N. Matth xviii. 20. Nois ſiad na h Eaglaiſa na h aite 
airid ann fan cruinnuchadh an ſluagh; agus le 
an t' aite is ro iomchuidh chum urnuidh dheanan 
ann. 

C. Cionnas a dhearbhas tu, gu bheil Eagaiſan 
reir orduigh Dhea ? 
F. Dhearbhar fin, air tus; do bhri, gu 'n dh on 
uich Dia d' a e Solom Teampul no Eaglas 
thogail dhaſan, agus a collreagadh dha ſheirbb 

ſa. 2 Croinic. vil. 

An dara aite; o'nt' ſoiſgeul, far am bheil Cri 
ag gairmadh an Teampul a thigh fein; agus age 
amach dha as am Teampul an luchd reicaidh 4 


IV. 


annaich 
Huidh m 
aich det 
An trea 
achaidh 
deanamh 
ein air: 
C. Cion 
2ampuil 
F. O'n 
o naom 
pul) cho 
Agus bit! 
omhnui 
am>bhe 
n la co! 
art la b 
bhith 
C. Cion 
glaiſa ſg 
air, agu 
F. O 'n 
'n dh 
th air a 
adachad 
rda fait 
inn ſin 
dar dh c 
glais no 
e tharei 
billeir or 
us uaidl 
omh. 

C. Amb 
laidh. 0 
dol air 


C. N 
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2nnaich deir ſe riu—* Ta e ſgriobhta, is tigh ur- 


aich deth.“ N. Luc. xix. 45, 46. 

An treas aite; o 'n t' ſoiſgeul cheudhna, far an 
achaidh am Publiocanach ſuas do 'n Teampul a 
\canamh urnuidh—* Agus chuaidh e ſios gu thigh 
ein air a fhireanachadh.“ N. Luc. xviii. 10. 14. 
C. Cionnas tha thu dearbhadh, gu bheil e laghail 
-2mpuil no Eaglaiſan a choiſreagadW'? 
F. O'n ſgrioptuir—* Oir do thog mi anois agus 
o naomhaich mi an tigh ſo (eadhon an Team- 
pul) chor gu bithadh m' ainmſa ann go brath: 
pgus bithadh mo ſhuil agus mo chriodhe ann a 
omhnuidh.* 2 Croinic. vii. Agus o 'n t' ſoiſgeul, 


amh 0 


le bhi 
nadas 3 


1 dhe 
itean {i 


air leat 
nuidhe: 


bd ar am bheil e air innſeadh, gu 'n chum Crioſd e 
r a huhn la coiſreagaidh na Teampuil ann Teruſalem an 
zadh niert la bha air orduchadh le Indas Macchabeus, 
ur nuch bhith air a choimheadh naomh. Mac. iv. 56. 


C. Cionnas a dhearbhas tu, gu bheil e laghail 
glaiſa ſgeadachadh, agus am buſgadh le greus 
air, agus le cinmhiolaidh no iomhaighan ? 

F. O'n t' ſoiſgeul, far am bheil ſinn ag leabhadh 
'n dh' orduich Crioſd a Shuipair dheirionach a 
th air a deaſachadh ann a ſeomar mor air a dheagh 


am bhe 
an ache 
2adhonl; 
ia h altel 
gus le f 
lheanan 


da fairſing na lan uidheam agus deafaichte : 
inn fin ullamhichibh dhuinne.“ Marc. xiv. 15. 
ar dh orduich Dia fein anns an t' ſean lagh, a 
glas no theampul fein bhith air a ſgeadachadh 
e thareis le iomhaighan grabhalta, mar tha e lan 
lleir on t' ſheachdo Caibdal do 'n cheud Riogh, 
us "_ iomad aite eile deth na ſgrioptuir 
omb. | 4 

C. Ambheil e maith, feim dheanamh do deaſgnath- 
aaidh o 'n leath amuigh ann am na urnuidh; mar 


dol air gluna, bualadh uchd, agus leithaid ſin? 


aglailan 


'n dh or 
) FEaglai 
ſheirbh 


heil Cri 


gus age 
caidh gg 


Tuidh mo thigh ſe, ach rinn fibh ſe ſlochd mhear - 


adachadh “ Agus nochdaidh ſe dhuibh ſeomar 


— . —————— . —— —— eee — — | 
4 wy þ &. 9 en rein * * n — ura Tu an 3 
: « * 4 n N. PA. 4 + Att 1 . * oh 2 


1 1 


8 4 2 
* "a Me 
+ Me . 
1 
= ITY l Ls gs 
2 — 
WOES _ 


- SEO 


o 7 
x þ 
- wy - N 
e N 5 2 — | = 
: 8 2 — wed M «4a . 4 — 
. 5 889888 „ „ 2 W | 
Y e n FT - ; 1 3 N 8 - 
. - "Sw. . So _— =_ PIO CITY 4 D 72 25 * 
— 2 Sod Mn * N _ — I oy * * if 
C > x [ = —— ESE ES 
4 p _ OL SN 2 * _ 


—_— <a 
2 — 
5 
5 
B — 
< 8 


7 r 1 
p n _ 8 n . 8 2 2 ES" 5 ACM. aa 
4 5 — . < — — PEA: " __ — 2 _ 
8 EDO N [ — = Boe: n. 1 aw AS 
n 1 — * — 3 * * > bom — ——— wr - 7 an — 
— — as — ä —— , 
os 8 Dn] - — 2 2 . — 
> * Ve. = be — — 8 8 3 — = 
- 8 : —_ A 4 — 4 — — 
r ˖ II TIRED 5 Rr . n 8 2 
— — r 2 2 8 7 1 q 
© 527 Rv el * , 2 3 4 N * —— - 
v5.95 1 * * be * * = 
TIN ERS Me; r 8 < 7 * 
— —— 
3 . 
— | 
— 1 


. „ — 
n 7. — : * 
n — 
© O F - E nay 

. _ Py by 
_— 


N 


178 AN TEAGASG CHRIOSDUIDH «x 
. Ata, oir tha iad foillſuichadh amach yr 
agus crabhachd aſteach no aſtigh a chriodhe; q 


thilig Crioſd e fein ſios air aighai, ann uair ring; 
urnuidh anns an gharadh—* Agus air dha imeac 


V. 


C. Co! 
F. Rint 


hair. 


© beagan air adhart, thuit ſe ſios air aighai db rs 
© namh urnuidh.“ Matth. xxvi. 39. | = 
ainm. 


C. Carſon tha mhadhin na h am go iomehuig 
airſon urnuidh a dheanamh ? 
F. Tha i iomchuidh, chum uinneogan an aniig 
fhoſgaladh re ſollus a ghrais dhiadhaidh, agus thy 
ſuas chum mor onoir Dhea obaira agus gniomha 
an la h uile. 
C. Carſon am feaſcar mar an ceudhna? 
F. Tha, chum uinneogan an anaim dhunadh an 


air an ta 
dhuinn? : 
huinn? : 
uchd fia 
(ch ſaor 
C. Carſc 
F. Chur 
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aighai dorchadas am pheaccaidh, agus fanoid n 3 
meallaidh an Diabhail, mar an ceudhna tho Leo _ 


buidheachas do Dhia a uile bheannachaidh 
gus ſochaira h an la a chuaidh ſeachadh. 
C. Creud na nithe bu choir dhuinn' iarreadh ar 
ar 'n urnuidhne ? | 
F. Bu choir dhuinne gach uile ni maith a ghuid 
eadh agus a h iarreadh ann ar 'n urnuidh, ara 
ſpioradail agus aimſirail, agus gu 'n ſaorar finn 
gach olc: oir is ſan air an doigh ſo theagailg ar 9 


. Chun 
a foghlu 
, Ciod | 
Na ni 
duil bhit 
Co m 
F. Seach 


Ciod 

Þbighoir finn * n a urnuidh fein. A 2 ; 
ar neam 

CALIB. V. . Tuiga 

cruthach: 

Am Pater Ne/ter, no urnuidh ar Tigharna ry; 
a minuchadh. bngach | 

Cionn: 

C. Cron e am Pater Noſter, n no lll 003 f 


Tigharna? 
F. Si fin an urnuidh is ro naomha bha rl 
air a deanamh. | 


dh thu, 
RON Dea 


C. N. 
urran 
e; Or 
rinnt 
neachd 


1 dh 
1chuidy 
n anain 


s tho 
Omha 


dh 210 


noid n 
a tho 
chaidh 


eadh an 


ghuidh 


h, ara0 


ir ſinn 


ig ar J 
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C. Co rinn an urnuidh fo ? 


. Rinn Crioſd ar Tigharna, gliocas Gorruidh an 


hair. 


C. Abeir urnuidh an Tigharna ? 
F. Ar 'n Athair ata air neamh, gu naomhichar 


 ainm. Tigeadh do rioghachd ; deanar do thoil 
ir an talamb, mar nithar air neamh. Tabhair 
uhuinn' an diugh ar 'n aran laithail; agus maith 
Jhuinn' ar fiachan amhuil, mar maithas ſinn d' ar 
uchd fiachaich; agus na leig ſinn ann buairead; 
ch ſaor ſinn o olc. Amen. N. Matth. vi. 9, 10. 


c. Carſon rinn ſe an urnuidh ſo? 
F. Chum foirm urnuidh theagaſgadh dhuinn?, 


5 cionnas 1s coir dhuinn' urnuidh dheanamh. 
C. Carſon rinn ſe i, air doigh go reidh go nn. 
s go gaoirridh ? 
. Chum gu bithadh gach aon neach comalach 

a foghlumadh. 

, Ciod ata an urnuidh ſo cumhail innte ? 

Na nithe ſo uile a dfheudas ſinn jarreadh, 
duil bhith againe re fhaotin o Dhia. 

Co mead 1arrtas ata anns an urnuidh ſo? 

F. Scachd 1arrtaſa. 

Ciod tha thu cialluchadh leis na focail fin a 
air an cuir roimh nan jarrtaſa: Ar 'n Athair 
air neamh ? 

. Tuigam leoſan, gur e Dia ar 'n Athair ſe araon 
cruthachadh, agus uchd-mhachadh, ma bhithas 
ann ſdaid an ghrais: agus air an abharſin, feudidh 

teachd dha h ionnſuidh fe le mor mhuingin 

m gach beannachaidh a h iarreadh uaidhſe. 

Cionnas dhearbhas tu ſin? 

O'n ſerioptuir — Feuchibh, ciod an ghne 
dh thug an t' Athair dhuinne, gu 'n pairtadh 
on Dea dhinn.“ 1 N. Eoin iii. 1. 


AO 
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- os Carſon deir ſinn, ar n' Athair, agus cho 0 


m' Athairſa ? 


F. Do bhri, gur e Dia Athair coitchionta na h ni 


neach; agus is eigin d' a na deagh Chrioſduidhy 
vile ghuidheadh airſon a cheile, reir fin Cochon 
© munn nan Naoimh.* 

C. Ciod tha thu tuigſin leis na focail fin, a "tas 
neamh ? 

F. Gu bheil an Dia, a ta lionadh neamh agust 
lamh, agus A 'ta h anns na uile nithe, am 
aite; air neamh air doigh airid, ag innſeadh ay 
ag foillſuichadh amach a ghloir fla do 'n t' flug 
bheannuichte : agus air an abhar fin, antra ni ft 
urnuidh, is eigin dbuinn' ar 'n inntinna thogail ſu 
db' a h ionnſuidhſe, agus an cumailſe ſuighte 
nithe neamhaidh. | 

C. Cionnas tha thu dearbbadh fin ? 

(O 'n ſgrioptuir— Is malluichte an ti a 
deanamh obair Dea go neochuramach.* ler. xl 
10. Agus air an abhar fin, is eigin curam a gun 
go airid ann am na urnuidh. 


AN CEUD IARRTAS. 


C. Creud i an ceud Iarrtas ? 

F. Gu naomhichar t' ainm. 

C. Ciod ata finn ag guidheadh leis an 1arrtas | 

F. Gu 'm bithadh Dia air aithnuichadh leis a 
laoghal uile, agus acaſan fos eolas airſan, 4 
gu 'm bithadh Dia go fiuntach air a mholadh, 
a h onorachadh, agus ſeirbhais air a deanamh( 
; leis na uile chretoira, ni nach feudar a dheanal 
ach le, agus trid a gbras fa. 

C. Co iadſan ata g radh na h 1 iar rtas ſo god 


V. 
F. Iad 
ga, tre 
breagan, 
ach. 
C. Ciot 
F. Bu c 
ja dhuin 
hadh 'n 
ugadh f 
n anns 1 
ghna m 
ſo glorie 


C. Crer 
F. Is i: 
achd.? 

C. Ciod 
rtas ſo; 
F. Ata 
laidhan: 
h anns 2 
deanam 
hd aoibh 
9. Co is 
F. ladſa 
us do 'n 
C. Ciod 
F. Ar g1 


a ſhirre; 


artaſa a 
d bhibh 
Dia bhit 
dhithas 
ghachd ſ 
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F Iadſan uile tha toirt maſluchadh do h ainm 


ea, tre diamhaſladh, mionnuchadh, 'g innſeadh 
breagan, malluchadh, agus comhraidh anChaintach 


Wy 


cho ue 


na h ul 


_— ELL: 
Coche“. Ciod is coir dhuinne cod hunadh o ſo: 


F. By choir dhuinne ghuidheadh, gu'n d' thugadh 
ja dhuinne gras do ghna, chum ainmſa ha naomh- 
hadh 'n ar 'n uile dheanadaſa, agus fos gu 'n d' 
| 20ust ugadh ſe dhuinne fonn diadhaidh a mhoir ghloir 
am Mo anus na vile ni, chum gu bithadh an fonn fin 
-adh gh na mar fhulang riaghlaichte arcriodhe ne; agus 
\ t' ſul glorichidh ſe finn feadh na ſiorruidhachd. 

a ni fi 


| AN DARA H IARRTAS. 
Opail þ 


uightc C. Creud i an dara h iarrtas ? 
F. Is i an dara h jarrtas— Tigeadh do riogh- 
achd.” | 
n ti a Mc. Ciod tha finn ag guidheadh o Dhia trid an 
ler. xliWrtas ſo ;—* gu tigeadh do rioghachd ? 
a glacad F. Ata finn ag guidheadh, gu 'm bithadh ar 
Waidhan agus ar 'n amhghara ne air an criochnach- 
h anns am bheatha fo, agus gu 'm bithamid air 
deanamh 'n ar luchd-runphartuiche deth riogh- 
hd aoibhnach neamhaidh am feaſd. 
C Co iadfan a 'ta *g-radh na iarrtas fo go olc? 
F. ladſan a' ta na traillan toileach do” n pheaccadl 
us do 'n Diabhal. 
C. Ciod is coir dhuinne codhunadh o ſo? 
F. Ar gnothach airid dheanamh deth, rioghachd 


ja 'i 


* 


. 5 
e 


jarrtas! 


h leis a 


1 a ſhirreadh anns an cheud aite, trid ſolaradh a 
; ws artaſa ann ar 'n anama fein; agus mar gheall 0; 
hem o bhibh ni air bhith uireaſbhuidh oirne; 's eigin 


Dia bhith na riogh ann ar 'n anaman ann a ſo, 
bhithas am feaſd dochas againe teachd cha a 
ghachd ſe ann deidh ſo. | | 


3 


ſo god 
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AN TREAS IARRTas. e. co. 


| i ; Iimh tri 
C. Creud i h an treas jarrtas? | chariſd 


F. Is i 'n treas iarrtas :—* deanar do thoil aH. Air 

© talamh, mar nithar air neamh.” Loc 
C. Ciod ata ſinn ag guidheadh le fo ? 57 gs 
F. Guidhamid, gu neartuichadh Dia fion td Huineacł 
gras naomhſa chum aitheanta choimheadh, avus . Car 
nen do thoil naomhſa anns gach uile nithe, Mirmad! 
C. Ciod tha thu tuigſin leis na focail ſin- Do 

© talamh mar nithar air neamh?' | a 'n Alt 
F. Ata finn ag guidheadh trid na focail fin, Muiane 9 
bithadh ſinn cheart go h ullamh agus toilcach chu he h an 
toil Dea dheanamh air an talamh, mar ata 1 7 Co t! 
Naoimh agus na h Aingil bheannuichte 'g a dhe. Iadſa 
amh air neamh. ann a 
C. Ciod is coir dhuinne codhunadh o fo ? um na 8 
F. Is coir dhuinne h an treas tarrtas ſo deth am eiſ 
nuidh an Tigharna, h aithriſeadh le fuinn graidÞa, na de- 
Dhea, agus a thoil naomh fa, agus tre comhaur am m 
tuchadh iomlan anns gach uile ni r' a thoil naomlifiſeh an d 
Och! nach bithamid do ghna go ſona agus an tar am fr 
fo 'g radh go brath ann fonn graidh Dhea, th mor 


| „ Ciod 1 
AN CEATHRO IARRTAS. Bu ch 

| FR : leithaid 
C. Creud i an ceathro h jarrtas? da de 
F. Tabhair dhuinn' an divgh ar 'n aran laitha thair a 


C. Ciod tha ſinn ag guidheadh le ſo? 1 go lait 
F. Tha ſinn ag guidheadh le ſo, gach uile Mun ſpior 
agus teachd-antir araon airſon ar 'n anaman agus 
cuirp. | 
C. Creud e biadh no lon an anaim ? Creue 


Z. Se biadh no lon an anaim focal Dea, F. , ö 


cramaidean naomha, go airid Corp Chriold no HPhaithas 
——— 
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C. Cionnas tha thu dearbhadh gu 'n 1 de Crioſd 
Ih trid an jarrtas fo, aran beannuichte na h 
chariſd. 
i ar. Air an Gorge ſo, ge gu bheil ſinn ag leabhadh 
N. Lucais ar 'n aran laithail ? ach ann N. Matha 
; ſion ag leabhadh, ar 'n aran brioghach n no ſuſ- 
n trid uineach.“ 
agus C. Carſon ata 'n Euchariſd no Corp Cbrioſd air 
nithe, gairmadh ar 'n aran laithail ? 
in- Do bhri, gu bheil e go laithail air a thoirt ſuas 
a 'n Altair airſon ar peaccaidh ne, agus bu choir 
il ſin, ofMyinne go laithail a glacadh, anns an chuid as 
ich che h ann a miann agus fonn ſpioradail. 
ata C. Co tha 'g radh na h iarrtas fo go ole ? 


a Chen. Iadſan ata fuarchrabhach, agus neochuram- 
ann an am na urnuidh, agus ann teachd 
d: m na Sacramaidean. Agus fos iadſan ata marſin 


deth i am eiſdachd na ſeirbhais dhiadhaidh no focal 
on grade, na deagh earala; agus mar an ceudhna iadſan ata 
comhaoWr am maoin agus am beannachaidh aimfirail as 
naomlWth an diochall agus an ſurdolachd fein, no as 
n t'iaritſth am freaſdal curamach fein, agus cho 'n an as 
„ th mor phailtas no tiodhlacadh airid Dhea. 

Ciod is coir dhuinne codhunadh o'n iarrtas ſo? 
Bu choir dhuinn' ar'n aranlaithail a ghuidheadh 
leithaid do mhodh agus achd, agus gu bithadh 
n na beathaidh againe do ghna ann ſealla, agus 
thair a dheanamh cophartuchadh bhith againe 


| h go laithail, anns an chuid a 's lughe tre com 
h ule Mun ſpioradail. 


AN agus 
AN CUIGO IARRTAS. 


, Creud i an cuigo Iarrtas? 


: . © Agus maith dhuinn' ar fiachan aku mar 
ioſd 10 Mphathas linn d' ar luchd fiachaich.“ 


Q 2 


1n laitha 


Yea, Nag 
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C. Ciod tha ſinn ag firreadh leis an jarrtas ſo 
F. Gu 'n d' thugadh Dia dhuinne maitheanas 2 


ar peaccaidh ne h a chuaidh ſeachadh, agus j 5 
na piantan a 'ta dligheach dhoibh? (. creu 
C. Carſon ata na peaccaidh agus piantan . Ag 
pheaccaidh air an gairmadh fiachan? C. Ciod 

F. Do bhri, gu bheil iad 'g ar deanamh n' ar . Nach 
fiachaich do cheartas Dhea; an ti o bheil finn HH ireadh c 
ar peaccaidh ne toirt an onoir a 'ta dligheach da. Am | 

C. Carſon ata e air a chuir ris, mar mhaithas i Num peacc 
d' ar luch fiachaich ne? | Cho 

F. Chialluchadh dhuinne, nach maith Dia d hun vair a | 


; . 5 . 5 
ar peaccaidhne fein, mar maith ſinn fos d' arb 


Via, oir c 
thaira fein—* Ach mar maith ſibh an cionnta d 


huairas e 


© dhavine, ni mo mhaithas bhar 'n Athair dhuibi . Ciod : 
© bhar cionnta fein.“ Matth. vi. 15. | F © Cho 
C. Co iadſan a deir an t' jarrtas ſo go olc? accadh) 
Fi. ladfſan a 'ta giulanadh fearmad, miorun ann ma f 
fuathas ann aghai h am coimhearſnaich agus iadfaMWia ? nar 


IL. Co let: 
Leis a 
Ach the 


fos a bhithas ſirreadh dioghaltas. | 
C. Ciod is coir dhuinne codhunadh o'n 1arrt 
ſo? 


F. Bu choir dhuinne h am agus fath gabhall offiairngar 
tarrtas ſo deth urnuidh ar Tigharna, na tri te Pheum. i 
aſga ſo ghnathachadh go laithail. Air tus; a chi Am f. 
roimhne go laithail aithreachas criodhol dheanan ſaor Og; 
airſon ar peaccaidhne. An dara aitez ar bronn agus WF 48 lab 

briſadh criodhe athnuadhachadh airſon ar peaccad n feu. 


uan bea 
vil. 1, 

Cia uim 
ar ſinn o 


Chum 
laruich; 


ne ceannaireach antoileach chuaidh ſeachadh. g 
fadheoi; gradh agus trocair a cuir ann grion 
go laithail, agus bhith ag toirt maitheanss ( 
gach aon neach a ripn eagcoir oirne no wel 
ar 'n aghai; agus le bhith deanamh fo bheir 
maitheanas dhuinne fein ann ar cionnta ne. 


C. 
ſo! 


245 ang 


pus 0 
tan "1 


Ir luck 


Inn try 
h dha 
has fu 


dbu 
ar b 
nnta d 


dhuibkl 


c? 
run ap 
us 1adia 


'n 1arrt 


abhall o 
1 tri ten 
; A Chl 
iheanam 
nn agus 
Peaccaid 
dh. Ag 
n gnion 
heanas 0 
chdaich 
bheir! 
Co | 


AIR A MINUCHADI. 


V. | 


AN SIAD FARNATAS. 


C. Creud i an ſiao jiarrtas? 

F. * Agus na leig ſinn ann buairead.“ 

C. Ciod tha ſinn ag guidheadh le ſo? 

F. Nach ceaduichadh Dia dhuinn' a bhith air ar 

aireadh oſcion ar neart agus ar treunas ne. 

Am bheil Dia buaireadh aon neach air bith 

m peaceadh 1 ? | 
Cho 'n bheil e,—* Na abradh nevck ſa bith 
n vair a bhuairar e, ata mi air mo bhuaireadh le 

Jia, oir cho 'n bheil e na bhuairadair uile, ni mo 
huairas e neach fa bith.“ N. Sheum. i. 13. 

. Ciod an coduchadh eile tha agad air ſin? 

F. © Cho Dia thu leis am miann ant ole (no 
accadh) Salm. v. 4.—Agus aris, * Creud a deir 
nn ma ſeadh, am bheil am peaccadh maille re 
ia ? nar leigeadh Dia.” Rom. ix. 14. 

J. Co leis uime fin ata ſinn air ar buaireadh ? 
Leis an Diabhal agus ar 'n ainmhianna fein, 
Ach tha gach duine air a bhuaireadh an uair a 
irngar agus a bhreugar e le ainmhianna fein.“ 
dheum. i. 14. 

Am feud duine bhith beo anns an t ſaogbal 
Go o gach uile gne buaireaid ? 

Ag labhairt go moralta no go modhamhuil 

n feud duine ſa bith,—* Oir is cath birt, 
uan beatha iomlan an 3 air an talamh.“ ” 
vll. I, ; 

Cia uime ma ſeadh ata ſinn ag guidheadh gu 'n 
ar ſinn o bhuairead ? 

Chum nach d' thugadh iad buaidh oirne agus 

laruichar ſinne leoſan air chor ſa bhith. 


n 
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C. Am bheil buairead na pheaccadh deth fi C. Cr 
na h o nadur fein ? FE 

F. Cho 'n bheil e, gan aontuchadh air ar tao F. P 
ſeadh is mor am fath toilteanais e, ma dhiultaz uus chu 
e go criod hol, mar bu choir dhuinne dheanam,  airid 

C. Cionnas tha thu coduchadh ſin ? endhn 

F. O'n ſgrioptuir naomh, air tus“ Bithadh H eunach 
flirineach gu bas, agus bheir miſe dhuit crun M Cirionac 
6 f tia bheir buaidh cho chiurar leis anom eathea. 
© bas e.“ Taiſbeun. 11. 10, 11. An dara aite; do H. Cre 
gu *m b' aill le Crioſd fein, neach nach do ph C. Na 
caich riamh a bhith air a bhuaireadh,— Ad: mic 
3 ann fin do threoruichadh loſa leis an Spiom nine fe 
do 'n fhafach, chum gu bithadh e air a bhuairalMWan a D. 
leis an Diabhal : agus thanic am buairadair H nhraca 
jonnſuidh; agus dubhairt fe ris, &c.“ Marth, Hus dura 
1, 3. Agus air an reaſun fin ni peaccadh e do ne buaidh 
fa bith bhith air a bhuaireadh. 

C. Am bheil finn am feaſd air ar ſaruchadh, x A) 
trid ar coire fein. ; 
F. Ni bheil finn am feaſd air ar faruchadi”M C. Cre: 
buairead ach trid ar coire fein, a reir an fthreagarfM.F. © Ac 
a bha air thoirt do N. Pol fo bh uairead ag C. Ciod 
readh dha bhith air a ſhaoradh vaidhe,—* AF. Guic 

„ ghras fa foghaintach dhuit.” e uile ar 
C. Ciod an coduchadh eile tha apad? h vile 
F. © Cuiribh ann aghai an Diabhal, agus teich hair, no 
« {c uaibhſe. N. Sewn. iv. 4. O ſo tha e oC. Co is 
ma thuitas ſinn ann peaccadh, gur an trid ar F. Tha 
fein ata ſinn ag tuitamh annta, agus ni an With ann! 
dioth grais Dea. icheadh e 
C Co iadſan ata 'g radh an iarrtas ſo go oc gus ni b 
gan tairbh' air bith ? | C. Creut 
F. Iadſan ata ſirreadh air deidh fath agus mig F. © 
abhair am peaccaidh, agus ata go antoileach! ous fos c 
cuir fein ann ſlighe agus cunutart am Phe accu 


C.). 


eth KC. Creud iad na leigheaſan is fearr ann aghai buair- 
Did? 

F. Dhol ionnſuidh Dhia trid urnuidh joriſeal 
zus chum a Naoimhſe, agus dh' an ionnſuidh ſan 
\ airid a bha air am buaireadh anns an t' ſeorſa 
eudhna : chuir ann aghai h am pheaccadh go 


eunach calamach agus duinal, agus nan nithe 


taobh{ 
Itas fm 
anamh, 


adh thut 


Crun i 

eis and eatheanas, Ifroinn agus Flaitheanas. 

do C. Creud is coir dhuinne codhunadh uaidhe ſo? 

Jo phie C. Na riaghailtan fin coimbeadh thaobh buair- 
And : miomhuingin joriſeal do ghna cheangaladh 


n SpiorWhoine fein, maille re earbſa joriſeal agus muingin 


huairalWo a Dia; agus dlucuadh tean re Dia 'nar 'n vile 
xdair d mhraca agus cathachd, trid urnuidh joriſeal teth 
Matth. us durachdach, agus thig finn deth, no as maille 


> do neal} buaidh. 


hadh, a AN SEACHDO IARRTAS. 

C. Creud i an ſeachdo iarrtas ? 

F. Ach ſaor ſinn o h olc.“ 

C. Ciod ata ſinn ag guidheadh leis ad 1arrtas ſo ? 
F. Guidhamid, gu 'n ſaoradh Dia finq o ar 'n 
e uile araon ſpioradail agus aimſirail, agus go airid 
h uile am pheaccaidh, a chuaidh ſeachadh, ata 
hair, no re teachd. 

C. Co is udhar da h uile uilc am pheaccaidh ? ? 

F. Tha an Diabhal,—* Oir ni bheil peaccadh air 
ith ann Dia. Agus ata fios agaibh gu *n dfhoill- 
bcheadh eiſan chum ar peaccaidhne thoirt air falbh 
gus ni bheil peaccadh fa bith annſan.” 1 Eoin iii. 5. 
C. Creud an dearbhadh eile tha agad air ſo? 


ruchadh 
h reagai 
2ad ag | 
4 Atal 


us teich 
ha e ſol 
trid ar ( 
q ni ann 


g ic! 


agus mig F. Gur fuathach le Dia an duine malluichte 
oileach eus fos cagcoirſa.“ Gliocas. xiv. 9. 


heaccad 
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irionach a chuimhnachadh go tric, mar ata Bas, 
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Oigh N 
In deidh 
C. Carl 
. Dot 
heud cu 
a dhean: 
ir uirre 
nſuidhſa 
dara Pe; 
dnnſa. 

„Abalr 
'n Ave | 
F. © Fail 
igharna 


C. Co iadſan a deir an t' iarrtas ſo go olc? 
F. Iadſan uile 'ta cuir nan uilc fin ann gnionk 


ſe go laithail, gan aithreachas, agus cnavidh chogui 
air an ſon. L 
C. Ciod bu choir dhuinne codhunadh o  ? 
F. Bu choir dhuinn' urnuidh ioriſcal theth 20 
dhurachdach ghlacadh chugaine, mar na meadhoy 
agus innealan is ro arde chum bhith air ar fſaoray 


phian am pheaccaidh a chuaidh ſeachadh tha h 
thair no re teachd : agus mar ata na h uilc ſin d 
ghna 'g ar bagaradh, amhuil fin bithadh ar 'n w 
nuidh fe, ann a cuid thomhais buanſheaſmhach agy 


mairtheanach. dealt nam 
F RES hronn Iof 
AI. r ar ſonſ 
9 5 | men. 
Am Beannachadh Mhuire no Failte an Aingil di Gi lio 
855 air a minuchadh. ure? 
. == Tha tri 
; . 6 i am Beannachadh Mhuire no Fail: Creud | 
| an Aingil d' iſe ? : . Failte « 
F. Si fin Beannachadh urramach agus onoragÞJn Tighay 
na h Oigh Mhuire, agus urnuidh d' iſe. Co rinr 
C. Cionnas dhearbhas tu, gu bheil e laghail . An Spi 
ram agus onolr thoirt d' iſe?ed an Aingea 
F. O 'n ſgrioptuir, far an d' rinn i faidhoiracy Mos do 
tre teagaſg an Spioraid Naoimh mu tiomchioll fia, dh ic 
ag radh,—* Oir feuch o ſo ſuas gairmidh gach li th aige f 
£ miſe beannuichte.* Luc. i. 48. Whidh : a 
C. Ciod tha thu tuigſin leis an urnuidh fo ? dol aſtea 
F. Tuigam, gur urnuidh i air deaſachadh no: Vhairt ſe: 
a deanamh o bhriathran an Aingil, Eliſabeath, % n Tigha 
na Eaglais; urnuidh ata ro chiatach agus taitnach meaſg na 


reud is 


— 


2 . 
. 6 £ ; 
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Oigh Mhuire: agus is nos go cumanta 'g radh 
In deidh urnuidh an Tigharna. 
C. Carſon ata i air a gairmadh Failte an Aingll ? 
Do bhri, gu 'm b' e t' Aingeal Gabriel a rinn 
neud cuid no earrunn d' i, air dha cogairdeach- 
a dheanamh leis an Oigh Mhuire, agus failte a 
ir uirre; an uair thanic e le teachdairachd d' a 
nſuidhſa o Dhia, ag innſeadh d' iſe, gu glacadh 


C. 


niomh 
ccaidh 


hogui 


: 
h ap 
adhon 


rind oh Pearſa do 'n Trionaidh naoimh feoil 'n a 
dnnſa, 18 
ba Failte an Aingilno beannachadh Mhuire, 
. 6 Ave Varia ? | | 
„. © Failte dhuit Mhuire a 'ta lan do ghras, tha 
" 20 igharna maille riut; is beannuichte thu am 
can eaſy nam mnaan : agus is beannuichte toradh do 
hronn Ioſa: naomh Mhuire Mhathair Dhea guidhe 
Ir ar ſonſa peaccaich, anois, agus aig uair ar bais. 
men.“ c | f 
810 i * lion earrunn no pairt ata aige an Fhailte 
uire! ; 
Tha tri pairta no earrunnan aice. 
no Tau. Creud i an ceud earrunn dhi ? 
„Failte dhuit Mhuire, tha thu lan do ghras, 
onorz n Tigharna maille riut. x 
Co rinn an earrunn fo ? 
ghail u An Spiorad Naomh ge gu 'n do liobhradh i 
an Aingeal Ghabriel,—* Agus anns an 't ſeach- 
lhoiraclſ mios do chuireadh an 't Aingeal Gabriel o 
violl fifa, dh ionnſuidh Oigh a bha fa cheangal po- 
gach li th aige fear d' am b' ainm loſeph do thigh 
ibhidh: agus b' e ainm na Oigh, Muire. Agus 
ſo! dol aſteach do 'n Aingeal d' a ionnſuidh ſa a 
dh no: bhairt ſe: Failte dhuit, o thuſa tha lan do ghras, 
nth, ag n Tigharna maille riut; is beannuichte thu 
aitnache meaſg nan mnaan.* N. Luc. i. 28, 29. 


Creud is ciall do 'n fhocal fin, Failte? 


=. 
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F. Is ciall dha, dean gairdeachas, no bith ail 

nach o Mhathair Dhea. 
Ci. Carſon ata ſinn ag firreadh air an Oigh bhey 
nuichte leis an urnuidh ſo, gairdeachas a dheanam 


VI, 


IN DA] 


F. Do bhri, gu 'm bheil ſinn 'g athnuadbachſe creuc 
mn nen no ginneadh a Mic bheannuichte (z; s be 
's abhar aoibhneais neochriochnach dh ite, agus WM-ennuict 
chuirt iomlan na flaitheanais wile, 8 
C. Creud is ciall do 'n fhocal fin, Muire? . Bha n: 
F. Is ciall dha reult na fairge no reult na mameaſg na 
C. Carſon ata i gu ſoruighte air a gair madh ral, agus : 

na fairge no na mara? aheath n 
F. Do bhri, gu bheil iſe ag foillſuichadh dhvinÞh,, Spio! 
trid a ſubhailcin eiſamlairach ſa ann a fairge guth arc 
truaidhan agus ambghara na beatha ſo, mar reul meaſg 
ghlormhor. bhronn 
C. Ciod tha thu cialluchadh leis na een 13 
lan do ghras? u am me: 
F. Cialluicham, gu 'n robh aige an Oigh ble Tuigan 
nuichte tiodhlacadh agus iomlanachd airid dh 2s 
chum ginneadh a Mic ſa. air do 
Ci. Ciod is ciall do fin, ata an Tigharna maille i bhith a 


F. Is ciall dha fin an Trionaid Naomh go am mna. 
lan maille ria; aig an am fin air doigh airid ion Ciod is 
„ | 

C. Cionnas a dh innſas thu ſin! J 

F. Air an doigh ſo: do bhri, gu 'n robh: 
Athair maille ria, mar maille re bhean nua pi 
fein; bha 'm Mac maille ria, mar maille re 
thair fein; agus bha 'n Spiorad Naomh malle 
mar maille re theampul no bhothan ro raoghna 
fein. | 

C. Am bheil iad anois fos maille ria? 

F. ha iad ann a gloir, agus bithidh iad m 
re na ſiorruidhachd maille ria. | 


bhronn 

Tha fin 
ic nadur 
vile bhea 
Ir Mhath 
r agus be 
h urnuic 
(agus iſe 
ichd, na 
Ma a Mac 
00a na fi: 


- 
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20ʃb | 


I DARA EARRUNN DO N FHAILTE 


bhen MH UIRE. 


Aram 
achat 
te (a; 

agus 


Creud i an dara cuibhroinn do 'n Failte Mhuire ? 
is beannuichte thu am meaſg nam mnaan; 16 
annuichte toradh do * Ioſa.“ 

Co rinn an earrunn fo ? 

Bha na briathran ſin, “ is beannuichte thu am 
geaſg nan mnaan, air an liobhradh leis an Ain- 
, agus ann deidh fin, bha 1ad air an labhairt le 
heath maille ris a chuid eile, air bhith dh i lan 
an Spiorad Naomh, — Agus ghlaodh i mach 
guth ard, agus a dubhairt fi ; 's beannuichte thu 
meaſg nam mnaan; agus is beannuichte toradh 
bhronn lIoſa.“ N. Lac. . 1. 

Ciod tha thu tuigſin le ſin,—“ is beannuichte 
am meaſg nam mnaan!ꝰ 

Tuigam gu 'n robh iſe amhain air a raogh- 
ad amach am meaſg mhnaan chum a bhith na 
air do Dhia: agus air an abhar ſin, bu choir 
bhith air a beannachadh, agus air a moladh 
am mnaan uile. 

Ciod is ciall do fin, —* is F n 
bhronn Ioſa ?? 

Tha fin ag cialluchadh, gur e Joſa Crioſd 
n robh Wc nadurra firineach ſa, agus gur eiſan udhar 
n nua pile bheannachaidh ne, agus fos gur i an Oigh 
ille re r Mhathair ſe, agus gur furaſda dh iſe gach 


? 


a Mara 


adh rt 


1 Ghuin 
arge 
ar reul 


focail { 


Jigh ble 
alrid g 


maille i 


mh £0 i 
lirid 1000 


ah maile Ir agus beannachaidh fhaotin uaidhſe dhuinne 
raoghnaßz h urnuidh ſa. Oir cho 'n bheil a h urnuidh an 


(agus iſe ann gloir lamh ri Mac fa), na 'slughe 
ichd, na bha i air an talamh ſo bhos: ach dh 
aa Mac fa ria h iarrtas ſa air an talamh fo * 
noa na fin dh eiſdas eiſan anois ri a h urnuidh 


2 


1h jad m 
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fa as ar leath ſe, nois an uair ata i ann gloir ng | 1 80 
* Carſon ata na Caitholaich nan a luchd Onoirp 8 
mor do h ainm loſa? : „ 4 
F. Do bhri, gur ainm fin oſcionn gach ui Ih agus 
ainm, mar chuala thu anns an chreidh, agus met aback 
earalas N. Pol oirne,—* Agus geb' e ni air bith at h do gb 
«© fibh ann focal no ann gniomh, deanibh na bij 4 e 
e Tigharna Iofa, ag toirt buil ® Jeth 
© eachas do Dhia an t' Athair trid fin.” Col. ii.! 3 
| brun do 
AN TREAS EARRUNN DO N FHAILTEW:.. dhar 
MHUIRE. headh ag 
C. Creud i an treas pairt do 'n Fhailte Mhuire 8 3 "a 
F. Naomh Mhuire Mhathair Dhea, HOY Pings 
- eaccaich, nois, agus aig uair ar bais. 10 * 
33 a earrunn fo do 'n Fhailte Mhu | 4 _ 
F. Rinn ann Eaglais Naomh Chaitholach, aſl ba dodh 
Comhairle Epheſuis, ann blianadh ar 'Tigharna 4 hair Dh 
Agus am Papa Celeſtin ag foirfauidheadh * s nach ur 
Comhairle, ann aghai Neſtorius an 't Eireacach, i 1 
dh aitha ar Baintigharna bheannuichte A bluth 1 
Mathair Dhea, agus dh'am b' aill iſe bhith air a3 1 
madh amhain Mathair Chrioſd. Faic Baronius, .. n 
| lianadh 431. bhean air 
5 1 e tha thu Abba gur | ul vine go 
bheannuichte Mathair Dhea ? „ „ anam a 
F. O'n ſgrioptuir naomh, agus Eaglais wy 5 doigh 
uilechumbachdach, ſteigh agus grunnt gach 1 chre, on 
air nach toir geatean Ifroinn buaidh am Feald, ur do Dhij: 
© ous cionnas dh eirich ſo dhamh fa 8 G ba naDhiz 
e er 
Luc. i. 43. Nois cho da Tigharna a Mac ſa, ach 


8 wire Mat! 
Tigharna, agus cho da Chrioſd e, ach aon Cir 


a n „ * 2 
8 =” 2 "3 n 8 1 
9 n 18 * 
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C. 
= bheil ann ach aon Tigharna, deirſe N. Pol; 
s i 'n Oigh Mhuire Mathair an aon Tigharna 
noi agus air an abhar fin, ſi 'n Oigh Mhuire Ma- 
ir Dhea, agus ar Tigharna ne. : | 
ue. Ach nach bheil cuid do Phroteſtanaich ag 
. 3h agus ag cuir rompa, nach feud agus nach bheil 
my omaſach dhi bhith na Mathair do Dhia, do bhri 
1.1 Wb do ghinn i h a Dhiadhachd IE | 
mw 7 Chuala mi go minic cuid dhiubh ag radh fin, 
1, Nen deth an luchd teagaiſg agus o mhoran deth na 
umanta. Ach co acca tha iad ag radh fo tre 
"run do 'n Oigh bheannuichte, no trid aineolas, 
LIU sos dhamb ; ach tha fios agam gu 'm bheil iad ag 
eadh agus diulteadh tuille go mor na dheonichas 
11; if le 'n toil, m' as davine na Crioſduidhean iad. 
dbb ar C. Cionnas ata thu dearbhadh fin ? 
__ Air an doigh fo, air tus; ni bheil e comaſach 
Mini 'n Oigh Mhuire (deir ſiad) bhith na Mathair 
cb, u, mar ginnadh iſe a Dhiadhachd fa, *ſe ſo an 
ana ha dodheanta dhi, agus le fin cho 'n i Muire 
in ann chair Dhea: on reaſun ſo tha e leantin nach feud 
each, H nach urradh bean air bith, bhith na Mathair do 
gre LL do bhri, nach do ghinn bean air bith riamh 
air affe an duine, agus cho duine neach air bith gan 
wy Se ſo an ni thuairt mi, nach deonichadh iad 
toileach ma 's davine iad. Nois ma 's ro leoir 
1 dhean air bith, chum iſe bhith na Mathair do 
une go firineach, gu 'n ghinn i eiſan aige an 
and 1 8 agus corp; tha mi 'g radh, ma's leoir ſo 
_ an doigh cheudhna, is leoir do 'n Oigh ee 
cad che, chum ife dheanamh agus a bhith na Ma- 
en dk do Dbia, gu 'n ghinn agus gu 'n do rugh ĩ eiſan 
. uo? naDhia agus na dhuine ann aon Phearſa eider- 
fa, ac falaichte : agus air an abhar fin, is 1 n Oigh 
en re Mathair Dhea go fivineach. £1 


R 
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| An dara aite; ma their iad nach i 'n Oigh Mhvjn 
_ Mathair Dhea, ach amhain Mathair an duine; wy 
fin is eigin dhoibh an dara cuid aidmhaladh nach I, 
Crioſd, no da Phearſa cabhail aſteach ann Cric 
Ma their iad, mar tha duil agam, gur Dia Crioſd, f 
_ elcoir ſhoilleir, gur i'n Oigh Mhuire Mathair Phe 
ach ma their 1ad gu bheil da Phearſa ann a Crif 
tha e leantin air tus as ſo, nach do bhafaich 
riamh air ar ſonne, do bhri, gu bheil dearbh fhi 
againe gur eiſan amhain a bhaſaich air ar ſony 
rugh o 'n Oigh Mhuire. An dara aite; jadfan q 
*Fradh nach i 'n Oigh Mhuire Mathair Dhez, 
jad tuitamh ann a ſean Eireacachd nan Neſtoria 


ach, a bha air an damnadh leis an Eaglais ann hl 


anadh ar Tigharna 431, agus fos leis a chuid 
moa deth na Proteſtanaich fein. 

C. Ciod is ciall do fin,—* guidh' air ar ſonne pe 

caich, nois !? 

F. Tha fin ag cialluchadh, gu bheil 44 
ane air cabhair agus cuideachd diadhaidh do ght 

C. Ciod is ciall do ſin,—* agus aig vair ar bt 
Amen? 

V. Tha fin ag cialluchadh, gu 'm bitch feim apa 
go airid ann fin air cuideachd a h urnuidb ſa, ch 
trocair fhaotin o Ioſa Crioſd a Mac ſa. Tha fo 
« Amen,” ag cialluchadh bithadh e deante, no di 
adh e mar ſin. | 


CA TR. VN: 


An gradb air a mhinuchadh. 


C. RE UD is dn ann? 

F. Is tiodhlacadh o Dhia an gradh na fi 
ailce oſcionn naduir, air a dhortadh aſtigh fe 
anns an anam, trid am bheil gradh againe de 


- 


VI. 


rionn n. 


ar dhuit 
. Car 
ce no b 
F. Do 
haighail 
uinne ti 
C. Am 
ar s aill 
lidheach 
am? 
TF. Tha 
hull ma! 
oc, agus 
C. Cion 
On 


Dhea air 


rid an 8p 


6.— N- 


ir a faot 
aite far 
aithre fa 
an Crio« 


chadh, a: 


heſ. ili. 1 


. Creud 


 nithe ? 


Tha bl 
's fea 
peaccadh 
Co aig 
Fes 


Oir i. 


h aithean 
o dodhea 


C. N 
hui 


E; n 
ach Dj 
Crioſd 
old, t 
r Dhex 
Criok 
ich I} 
bh thi 
* fonne 
an i 
hea; 
eſtoriat 
5 ann bl 


chuid 


nne pe 


feim 1 
do gb 


ir ar de 


eim apa 
fa, ch 
Tha fo 


2, no dl 


dh na fu 
ſti gh le 
ine do 
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eionn na h uile nithe, agus d' ar colmhearſnach, 


\r dhuinne fein. 

(C. Carſon ata an gradh air a ghairmadh ſubh⸗ 
ce no buaidh oſcionn naduir ? 

F. Do bhri, nach bheil e ann a comas an 3 
haighall no h a ſholaradh, ach tha air a thoirt 
aione tre gras agus tiodhlacadh airid Dea. 

C. Am bheil an gradh air a mhcaſcadh dhuinne, 
xr 's aill leis na Proteſtanaich gu 'm bithadh e, no 
lidheach no buaidh nadurra do rircad e anns an 


am? 


T. Tha e go firineach nadurra anns an ana, 
huil mar ata gliocas nadurra anns an anam a 'ta 
oc, agus gradh anns an anam a *ta gradhach. 

C. Cionnas tha thu coduchadh fin ? 

O 'n ſgrioptuir,— Do bhri, gu bheil gradi 
Phea air a dhortadh amach ann ar criodheachan 
rid an Spiorad Naomh a thugadh dhuinne.”? Rom. 
;,—* Na lathairſe (eadhon Dea) bha fireantachd 
ir a faoun annamſa.“ Dan. vi. 22. Agus aris, 

aite ſam bheil N. Pol ag guidheadh airſon a 
aithre ſa.— Gu 'n gabhadh Crioſd combnuidh 

an criodheacha ſa tre ereideamh, air am freamh- 
chadh, agus air am bonn- ſhuidheadh ann gradh.? 

jel, in. 17. 

Creud e fin, Dia ghradhachadh oſcionn gach 
nithe £ ? 

„Tha bhith lan toilaichte a chailleadh oach uile 

s fearre na gras agus gradh Dhea chailleadh 

peaccadh air bith baſmhor. 

Co 1ige am bheil an pradh ſo ? 

Acaſan ata coimheadh aitheanta fa, do reir 

Oir is e ſo gradh Dhea gu coimheadh finn 
h aitheanta ſan, agus ni bheil aitheanta fa trom 
0 dodheanta.)“ f Fai . 

R 2 
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C. Nach bheil gradh uime fin aige ſan ata briſea 
nan aitheanta ? amb 
F. Cho 'n bhell gradh Dhea go firineach : zige, dM: vintir 
_ ſin, —* Oir an ti a deir, is aithne dhamh Ui, a g ar 
gus nach bheil coimheadh aitheanta ſan, is breyifMc. Crcu 
© e, agus ni bheil ſirinn annſan. Ach co ſa blW.nadh d 
© coimheadas aitheanta ſa, (no a fhocal) an F. Tha 
« godeimhin ata gradh Dhea air a dheanamh foire ne d' 
1 Eoin i 11. Fa 90 coit 
C. Creud e fin, ar coimhearſuach a ghralWhcino, g⸗ 
 achadh mar ſinn fein? hn air an 
F. Gach maith agus ſonas fbirreadh dhaſan, anWſſh:crcacll 
vil mar ſhirras agus mhiannichas ſinn dhuinne fac. (ron 
agus gan eagcoir air bith a dheanamh airſan. EF Ah, 
C. Co e ar coimhearſnach fa ? bea, no f 
F. Gach uile duine, bean = Ins agus C. Carle 
airid na Caitholaich. 0 h oird 
C. Carſon fin ? 155 5 
F. Do bhri, gur jad uile zombaighan Dhea, ch 1i1e— 
ou bheil jad uile air an ſaoradh le fuil an Tigha ibrigh,” 
Iofa Crioſd. = Creuc 
C. Carſon go airid na Caitholaich? _ Winachd 
F. Do bhri, gur buil iad uile chuirp diamhic\MF. Ant a. 
Chrioſd. orduigh « 
C. Caite as © bheil e 'g eireadh naſgadh no cee agus is 
gal ar coimhearſnach a ghradhachadh ? nin nan 
F. O h ordugh Dhea an ti dh aithne fin dhuin heil cu 
— Ach ma their neach fa bith tha gradh agam Cionn 
© Dhia, agus fuathas aige dh' a bhrathair, is be O'n i, 
© oir e. 1 Eoin iv. 20. f hell aige 
C. Am bheil ſinn fos naſgte no ceangalle nam ſios 
naimhdean ne a ghradhachadh? naſgadh c 
F. Tha ſinn go deimhin naſgte chum ſ n buacha 
reir ſin, —* Ach deiramſe ribh, bithadh gradh ein xv. 
« do bhar naimhdean; beannichibh an dro! 
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ile naluichas ſibh, deanibh maith do na daoine 
ir am beag bh 3 agus deanibh urnuidh alrſon na 
nge, Iruintir ſin ata buintin ribh go naimhdail, agus 
D, a g ar nm Matth. v. 44. 
drewzuüß C. Creud an gne graidh 's eigin dhuinne a thaiſ= 
ſa bifuoadhb d' ar naimbdean ne? 
an. Tha finn ceangailte giulan Gobhalta bhith 
h fire d' an taobh 1a ; ; ghuidheadh air an fon 
90 coitchionta, agus a bhitn ann deaſachadh 
ohradWcino, gach oifiga ſhiobhalta ghraidhol a dhcan— 
n air an fon ſan, an uair bhithas am fcim moralta 
an, au arrcadh fin dhinn. 
inne fac. Creud an gniomh graidh is airde ata ann? 
n. F. Ar beatiia no ar 'n anam thoirt airſon onoir 
ea, no ſlainte ar coimhearinuich. 
» 2gus WIC. Carſon 'ſe an gradh am buaidh is fearr” agus 
0 h oirdheireach am meaſg nan ſnbhailcin ? 
. Do bhri, gur e an gradh beatha agus anam 
Jhea, ch uile—* Oir tha creidcamh marbh as eugmhais 
"TighaMibrigh.' N. Sheum. ii. 26. | 
„ Creud an ſdaid beathaidh anns am bu choir 
5 anachd graidh bhith anns an ch eim is airde? 
lamb. Ann} an ſdaid ſin ata deth naduir fein agus do reir 
orduigh cheart, ag ceangaladh chum an ghradh is 
h no ce c agus is moa; agus dhiubh fin tha ſdaid, cho 'n e 
ain nan Eaſbuigean, ach fos nan Sagartan aig2 
n dhuin bbeil curam anama 'n an lamhan. 
h agam , Cionnas tha thu dearbhad fin ? 
r, is bre. O'n [grioptuir—* Gradh is moa na ſo cho 'n 
Neil aige neach air bith, gu 'n leigeadh duine 
-angailte pam ſios airſon a chairdean Ja.“ e ſo HEAP: { 
nafgadh ceart gach Sagairt, do reir fin.—* Bhcir 
um fo, n buachaille maith anam airſon nan caoraich,” 
radh agen xv. 13. Caib. x. 11. 
an dro! | 
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VIII. 


0. Carſon 
7 L Saboid) a 
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C. Cionnas dhearbhas tu feimalachd NO eigin 
ghraidh ? 


F. O 'n Wioptur! — An ti ata fantin F. Do b 
* gradh, ata e 'n a chomhnuidh ann Dia, agus criodhe 
© annſan.'—Aris, An ti nach gradhich, thi Whoibh bhi! 
© fantin ann am bas.“ 1 Eoin iv. 16. Caib. ii. 1 C. C'uir 
C. Creud iad toraidh no tairbh' a ghraidh ? ooh ſgriob! 


F. An tr 
n tairnen 
ſgriobh⸗ 
C. Carſc 


F. Se ſo a thoradh fa maithidh fin gach pex 
_caidh— Folichidh gradh moran peaccaidh.—I 
© fios againe gu 'n deachaidh finn thareis o bhasy 
© beatha 3 do bhri gu bheil gradh againe do na br 


© thre.” Sheum. v. 20. 1 Eoin iv. 14. F. Chur 
C. Ciod is coir dhuinne codhunadh o ſo? ) churam: 
F. Is coir dhuinne chuir roimhne o fo ſuas m C. Am 


aſun, ce: 
ige air na 
F. Tha 
ilte agus 
hith aige ; 
a, obair 
C. Cionr 
n amhan 
F. O'n 
dhoibh -: 
choilion: 
ann da c 
C. Cre 
litheantai 
F. Tre 
accaidh 
Ban Aithe 
dhairt gt 
readh, 3 
anta. Se 
dirt air f. 


gu bhe 


gnothachd ar beathai go iomlan dheanamh det 
chun an teagaſg mhor ſo do ghradh Dhea fhoghl 
madh o Dhia fein, an tis urradh ar teagaſgadh an 

agus mar nach bheil aon ann, ach Dia fein a dfheud; 
go iomlan, amt' ard eolas agus am foghlum diadhaid 
fo a theagaſgadh dhuinne: guidhamid e do ghna, g 
'n treoruichadh e fein finn chum a ſpoil fein, a'ta 
cumail 'n ar taobh ſtigh : agus fos guidhamid gu 
d' thugadh e gras dhuinne chum ar coimhearſnac 
ghradhachadh mar finn tein. 


CAIB. VIII. 


Air na h Aitheantan ann coitchionta, 


GC . is erioch airid do na h Aitheanta! 
F. *Se's crioch airid dhoibh, a theagaſgad 

dhuinne toil agus aill an Dea ſhiorruidh, no grall 
Dhea agus ar coimhearſnaich.—* Oir an ti gbrad 
© ichas a choimhearſnach choilionidh ſe an lag 
Rom. Xii. 8. 


vun. AIR A MINUCHAD . r99 
7 . Carſon ata na h Aitheanta (ſaor o ſnuidhachadh 

a Saboid) air an ue Aitheanta laigh an naduir ? 
tin u F. Do bhri, gu 'n do ſgriobh Dia iad air tus ann 
igus Dl criodhe an duine aig a chruthachadh fa, air 
„ thi Woibh bhith briathran an reaſuin nadurra fein. 
) 111, C. C'uine dh athnuadhaich fe iad aris ann ſan 
h? gh ſgriobhta ? 
ch pex 1 An tra thug ſe iad do Mhaois air ſliabh Sinaidh | 
\.—TiWo tairnenach agus teine athair no dealanach, air 
bhas i ſpriobhadh air da chlar chloiche. Exod. xx. 
na bi C. Carſon ann tairnenach agus dealanach ? 

J. Chum ar gluafadh ne 'g an coimheadh ſa 80 
? ) churamach. 
125 milfs C. Am bheil gach duine ata air teachd chum 
ch dethſaſun, ceangailte chum aithne agus eolas a bhith 
hoghl-Mige air na h Aitheanta * 2 
dh aum F. Tha gach neach air teachd gu reaſun cean- 
fhendMhilte agus naſgte briogh agus ſuim nan Aitheanta 
adhaidMhith aige; do bhri, gur 1ad RO ar 'n * bhea- 
hna, a, obair agus gniomh. 
„ au. Cionnas tha thu coduchadh gur deich Aithean- 
id gu a amhain 'ta ann? 
carſau F. O 'n ſgrioptuir naomh—* Agus dfhoillfuich ſe 


dhoibh an cumhnannt, a dh aithne fe dhoibh re 
choilionadh, eadhon na deich focail a ſgriobh ſe 
ann da chlar chloiche.“ Deut. iv. 13. | 
C. Creud an gne peaccaidh leis am bheil na h 
a, litheantan air am briſeadh ? | 
F. Tre peaccaidh baſmhor amhain. Oir ni bheit 
accaidh ſologhte no ionmhaithte ann aghai crioch 


eanta! 


alan Aitheantan, an ni 'ſe gradh, agus uime fin, (ag 
0 gra dhairt go ceart) cho 'n an 'n an aghai tha iad do 


gbradh 
n lagh 


readh, ach laimh riu no air leath taobh nan Ath- 
nta. Se fin re radh, nach bheil been beag ag 
irt air falbh gras, no deagh-ghean Dhea o'n anam, 


gu bheil iad ag laghachadb gradh Dhea annine. 


% *, 
, A 
% 
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C. Cionnas tha thu foillſuchadh fin ? 
F. Gabhamid mar eiſamlair air ſo focal diamhzy 
breug ann ſugradh, nach bheil ag ciuradh 20 
neach ; gaoid deilg, pinnaidh no ubhail agus leg 
aidin fin deth pheaccaidh beag: tha mi 'g radh nad 
bheil aige leithaidh ſo do chionnta na's leoir del 
chudthrom chum an dearbh gradh a bhriſeadh eic 
duine agus duine, agus: moran na's lughe na fin 
bhrifeadh eidar Dia agus an duine. 

C. Am bheil e comaſach dhuinne na h Aitheant 
uile choimheadh ? | 

F. Cho 'n e *mhain gu bheil ad comaſach dhwnn 
r' an coimheadh, ach fos feimail agus furaſda r 1 
coimheadh, tre ombaaddiagis cuideachadh gra 
Dhea. . | 

7:6 Cionnas dfhoillſuichas tu fi? 

F. Do bhri, nach antigharna air bith Dia, chur 
nithe dodhcaata dh orduchadh dhuinne fo phia 
damnaidh fiorruidh ; agus uime fin gach ni dh 0 
duich Dia dhuinne, mar chumhnannt feimail, chut 
flainte ar 'in anama ſholaradh, tha ſin comaſic 
dhuinne ; dheanamh agus a- coilionadh, trid 

cuideachadh fein. Ach tha e lan ſhoilleir, gu nd 
dh orduich Dia dhuinne, mar chumhnannt feima 
chum ar 'n avama ſhabhaladh, gu coimheadam 
na h Aitheanta fo phian damnaidh ſiorruidh. Ag 
air an abhar ſin, tha e leoir ſhoilleir, gu bheil e com 
ſach dhuinne na h Aitheantan a choimheadh, t 
comhnadh agus cuideachadh Dhea, an ti nach d' 
duich riamh do Chlann aon ni dodheanta dheanam 

C. Cionnas tha thu dearbhadh fin ? 

F. O'n ſgrioptuir, air tus, far am bheil Dia go tric 
ſparradh oirn' an coimheadh, agus fos ag bagarad 
an droing fin a bhriſas iad leis a phian is moa af 
is truime, ni nach deanadh e, na bithadh iad d 
dhcanta dhuinne. 


l 


VIII. 


An dara 

10 Da h A 
Jaoine m 
ann riogh 


theagaiſgs 


achd neir 


oimhead! 
din xiv. 1 
An treas 
foghlumil 
agus ata 1 
bheil a 


raſda r' a 


gu coiml 
Aitheant: 
1 
C. Na 
zum na h 
F. Ghea 
zus an de: 
C. Cion 
F. Air 
zoine Neal 
zus gu 'r 
haoine 1a 
theanta Cc 
Ja daoin 
dh, agus 
driread i: 
n ar cc 
itheantal 
C. An 
F. Dea 
mo Spie 
oribh fin 
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Jo na h Aitheanta ſo, a's lugha, agus theagaiſgas 
Jzoine mar fin, gairmar an duine a's lugba deth 
ann rioghachd neimb : ach ge b' e neach ami agus 


nhagin 
dh a0 
s leith 


1h nad theagaiſgas iad gairmar duine mor deth ann riogh- 
dir deſachd neimh. An. * Ma 's toigh leibhſe miſe 
Ih eiu coimheadibh m' Aitheanta ſa. N. Matth. v. 10. 


pin X1V. 1 Fo 

An treas aite,—* Gabhibh mo chuing oribh agus 
foghlumibh uam: oir ata mo chuing ſe oſ-iomchar, 
agus ata m' uallach eatrom.“ O fo tha thu faicin, 
| bheil Aitheanta Dhea araon eatrom agus 
iraſda r' an giulanadb.—Aris, Se ſo gradh Dhea, 
gu coimheadamid Aitheanta ſa, agus ni bheil 
Aitheanta ſa trom. (no dodheanta),” N. Matth. xi. 
„ 30. 1 N. Eoin v. 3. 

C. Na gheall Dia riamh daoine neartuchadh 
zum na h Aitheznta choimheadh ? 
V. Gheall fe, agus fos thoirt orraſan an coimheadh 
zus an deanamh. | 
C. Cionnas choduichas tu fin ? 


1a fn 


heant 


Thwnn 
da r' 2 


Ih gra 


a, chur 
0 phia 
dhe o 
l, chut 
2malac 


tid F. Air an doigh fo; ma 's e gu 'n gheall Dia 
zu 0 Ione neartuchadh chum Aitheanta ſa choimheadh, 
feimaus gu 'n do choimheadh do riread cuid deth 
eadamiWMioine iad, an fin, no le fin, tha e comaſach na h 
1. Agi icheanta choimheadh. Ach ata e ſoilleir, gu'n gheall 


e com 
adh, t 
ch d'0 


eAnam 


ia daoine neartuchadh chum iadſan a choimh- 
dh, agus gu 'n do choimheadh cuid deth dhaoine 
o riread iad, Uime fin, tha e leoir ſhoilleir, gu bheil 
n ar comas tre cuideachadh airid Dhea na h 
itheantan a choimheadh. 5 

C. An dearbh thu fin o'n ſgrioptuir? 


0 trier 
agarad 
0a ap 

lad 1 


mo Spiorad aſtigh annibh, agus bheir miſe h 
oribh ſiubhaladh agus gluafadh ann mo reach- 


An dara aite,—* Ge by e nach bhriſas aon aithne 


F. Dearbhidh mi go deimhin, —“ Cuiridh miſe 
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© dan agus m' Aitheantan vile : agus bheir mi og 


VIII. 


Uime ſin, 


© my Aitheantan a choimheadh agus an deanay b Altnean 
© Bithidh iadſan na pobal dhamhſe agus bir, *” coimb 
© miſe 'n am Dhia acaſan, agus bithidh ne, gu 
© bhuachaille acaſan vile; ſiubhalidh iadſan ann Ih trid | 
i fin thoir 


© bhreitheanaſan uile, agus coimheadidh jiadi 
mo reachdan, agus ni iad m' Aitheanta. Ei 
XXXVi. 27. Caib. xxxvii. 24. | 

C. Cionnas tha thu. deanamh amach gu 
choimheadh aon neach riamh na h Aitheanta? 

F. O'n t' ſoiſgeul,—“ Agus bha iad (Sachari 
© agus Eliſabeath) faraon ionnruic agus firineach 
© fiadhnuis Dea, ag imeachd ann a h uile Aitheant 
« agus orduichean an Tigharna go neolochduch 
Lac. i 6 * 

C. Cionnas tha thu deanamh amach gu bhe 
coimheadh nan Aitheanta feimail chum flainte ag 
ſabhaladh an anaim? 

F. O fo, air tus,— Ach ma ss aill leat dhol aſtexc 
© chum na beatha, coimhid na h Aitheanta. Oſotha 
ſoilleir, nach feud agus nach urradh aon neach dhi 
go brath aſteach chum na beatha ſhiorruidh, m 
coimhid ſe na h Aitheanta, deirſe Crioſd fein, 
ti nach feud breug innſeadh no dheanamh. ! 
Matth. xix. 16. 

An dara aite; o'n aite anns am bheil ar Tigha 


| antra th 
dh mar C 
ſeadh dh1 

coimhea 
bich go d 
eil iad dod 
ih? Antra 
cuideach: 
5 agus a b 


HNA 
C. Abair 
bal naom 
F. Rann 1 
ib ag rad 
. Is m 


ich thuſa 


laoirſe.“ 


'g radh ris an fhear laigh, an uair df heoruich WW. Na 
deth, creud bu choir dhaſan dheanamh, chum M hiadhnui 
ſealbhichadh ſe am bheatha mhairtheanach: a. Na 
air dha ſuim nan Aitheanta radh, thuairt Crioſd i oſamhlac 
Dean fo agus bithidh tu beo.“ Luc. xix. nos air 
An treas aite, — Oir cho 'n iad luchd eiſdachd iſvicha f. 
_ © laigh a 'ta nam ſirinaich am fiadhnuis Dea: . Na d. 
4 bithidh luchd deanaimh an laigh air am primar is miſe 
adh.“ Rom. it. 13. | kanas pe 


7 
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VIII. 


t Aitheanta dodheanta no do chomaſach dhuinne 
an coimheadh ſa; antra tha Dia 'g innſcadh 
uinne, gu bheil iad comaſach dhuinne h an coimh- 
Ih trid a ghras fein, agus gu bheil ſe gealltin an 
x fin thoirt dhuinne, ma ſhirras ſinn e o ar criodhe 
| antra tha fe g ar bagaradh le damnadh ſior- 
dh mar coimheadh ſinn iad; agus eiſan fos ag 
ſeadh dhuinne, nach bheil trocair re f haotin ach 
coimheadh nan Aitheanta. Am bith neach 
bich go dall, ann deidh ſo, agus gu 'n abair e, gu 
eil iad dodheanta no anachomaſach ran coimh- 
ih? Antra tha Dia'g radh gu bheil iad ſo-dheanta, 
cuideachadh a ghrais dhiadhai fein: no bith e go 


ta? 
char 
ach a 
heant: 


hdac 


Iu bhe 


Ate ag 


 aſtexc 


ſotha bal naomh ? 


on "i om 13 Agus do labhair Dia na briathran ſo 
"Hh i' ag radh.“ 


mh. g. Is miſe an Tigharna do Dhia, neach threor- 
0 thuſa mach as talamh na Eghipte agus tigh na 
"(ghar laoirſe,? 

ruich g. Na bithidh Dee choimhaich eile 0 am 
hum g lanhnuis . | 

h: g. Na dean dhuit fein, ni grabhalta als bith, no 
riold i oſamhlachd ni air bith, a'ta ſhuas air Neamh, no 
1 os air Talamh, no deth nithe a ?ta anns na h 

lachd! 


ilgicha fo h an taiamh.” | 
5. Na dean thuſa h aoradh, no ſeirbhais dhoibh: 


a: 4 
rind 


0 $4 $46 we, 5 x Yau 
N 


Ume fing is diabblaidh an ni radh, gu 'm bheil 


1, agus a bhreug thoirt do Dhia? nar leigheadh Dia. 


HNA H AITHEANTA GO CorTCHIONTA. 


C. Abair na h Aitheanta mar — ind! anns an 


Iris miſe Tigharna do Dhia laidir agus cadmhor, 
kanas peaccaidh nan Athreacha air an clainne gus 
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VII. 
© an treas agus an ceathro ginealachd do Aroing ia thu fa 
„ Afhuathichas mi. 4 7 
6. Agnus ag foillſuchadh trocair do mbilte d . 
0 droing ſin, a ghradhichas mi agus choimhey 3 
© m' Aitheanta ſa. 5 1 
7. Na tabhair ainm an Tigharna do Dhia Wolais. I: 
4 diamhaoinas; oir ge be bheir ainm an Tig hau; an ich 
© ann diamhaoinas, cho mheas an Tigharna n eithair a. 
* chiontach e. tha m 
© 8. © Cuimbnich la na Saboid choimheadh naomi 2 Bhiba 
9. Sia la dean t' obair agus t' uile ſhaothallÞ 

110. Ach 'ſe an ſeachdo la, Saboid an Tigha CEUD 

© do Dhia; na dean aon obair ann fan la fin, t : 
© fein, no do Mhac, no d' inghean, t“ oglach, WW _—_ | 
«© do dRanOgich, no t' ainmhidhe, no do choigi Na 
4a 'ta 'n taobh aſtigh do d' dhorſa. N 
11. Oir an fia laan rinn Dia Neamh agus . l 
lamh, an Fhairge, agus gach ni a 'ta anntz; I . ws 
© ghabh e comhnuidh air an i ſeachdo la; vime C 8 


: bheannuich an Tigharna la na0eboid, agus naon 
© aich ſe e 
12. Thoir onoir do t Athair agus do t' Mhath 
© chum gu ſinneadh do laan air an talamb, a bl 
© an Tigharna do Dhia dhuit.” 


1 do Dl 
dh nan 
us an Ce 
has mi. 


th droin 
13. Na dean marbhadh.” das m' A 
14. Na dean adhaltranas.” . Ciod th 
15. Na dean gaoid.” ne ſo? 


16. Na toir fiadhnuis bhreige ann 20 Tha g. 
© choimhearſnach.” thoirt am 


27: © Na ſantuich dhuit fein tigh do choinkeM'” us {h 


© naich. Na ſantuich dhuit fein bean do chol - 
© earſnaich, no h oglach, no bhanoglach, n 10 th 
„ dhamh, no aſal, no aon ni eile a bhuinas Jo ne leis 2 


* mhearſnach. Exod. > & | Tha air 


—— 


7 4 
Pl 
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11 thu faicin goſoilleir uaidhe ſo, nach bheil aon 
h na h Aitheantan air an rainadh, agus ni mo tha 
r inaſeadh cia lion Aithne bu choir bhith anns an 
ud clar, no anns an dara clar; agus le fin gu 'n 
hu an rainn fan air a fhagail do bhreitheanas na 
zplais. Is e fin re radh, co acca bu choir tri bhith 
xs an cheud clar, agus ſeachd anns an dara clar, 
ceithair anns an cheud clar, agus ſia anns an dara 
tha mi 'g radh nach bheil aon fhocal air ſo, 
IS a Bhibal. 
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ilte de 
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Tipha CEUD AITHNE AIR A MINUCHADY. 
1135 Abair an ceud Aithne! ? 

oi | © Na bithidh Dee eile choimhaich agad am 


tiadhnuis ſe. Na dean dhuit fein ni grabhalta air 
th, no coſamhlachd ni air bith, a *ta ſhuas air 
eamh, no bhos air Talamh, no deth nithe a ta 
"ns na h uiſgicha fo h an talamh. Na dean thuſa 
radh no ſeirbhais dhoibh: oir is miſe an Tigh- 
1 do Dhia laidir agus eadmhor, a leanas peac- 
idh nan Athreachan air an clainne, gus an treas 
zus an ceathro ginealachd do droing a df huath- 
has mi. Agus ag foillſuchadh trocair do mhilte 
th droing fin a ghradhichas mi, agus choimhe 
das m' Aitheanta ſa.“ Exod. xx. 2, 4, 5, 6. 

. Ciod tha air a h orduchadh dhuinne leis an 
| neſo? 2 
ahi Tha gradh, ſeirbhais, aoradh, agus lan ur- 
doirt amhain do 'n aon Dhia fhior, f hirineach, 


Hoimbe 25425 ſhiorruidh, agus gan thoirt do h aon air 
eile. 


agus 
nta; af 
uime 
Js nao 


Mbath 


1, a bl 


o cho 
lach, nt , Ciod tha air a Aa. Sun no air choſgadh 


as do dne leis an Aithne ſo? |» . 
Tha air a thoirmeaſgadh dhuinne, cretoir air 
a 8 93 7 2 e 


a by W ” 7 r TY ; 
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bith dh aoradh mar Dhia no 'n onoir a'ta dliphey 
amhain do Dhia thoirt do dh aon ni a' ta ſnuaz! 
neamh, no bhos air talamh. 

C. Creud an onoir a ta dligheach amhain 
Dhia? 

F. Tha onoir Di ie dligheach dhaf 
an onoir ſin a 'ta air gairmadh leis na Diadhaj 
£ Latria,' trid am bheil ſinn 'g a h onorachadh 
mar Mhaiſdair mor agus ard Thigharn' araon beat 
aidh agus bais, mar ar Cruthaichoir, Slanuigho 


vI. 


ſo, no fer 
nolean!bh 
udar dhu 
zon chor 
old acaſ 
us a fhir i 
t ſean t 
do 'n Þ 
fanadh 1 

us ann a t 


Fearcoimhaidh, agus ar Crioch deirionach ne, Nachadh e 
C. Cionnas ata daoine ag peaccachadh ann (. Ciod 
na h Aithne ſo? F. Tha N 
F. Trid aoradh Iodolan agus Dee bhreige, H K 
mearachda no h amharas dur ann a creideamh, M bheil 0 
ſaobh-chrabhadh, agus buitſeachas no draoithactHnuis ] 
C. Creud an doigh eile air am briſeadh i? artuicha 
F. Tre cophairtuchadb le Anachreidmhaich, Wh fein ai 
Eireacaich; agus tre creidſin no bhich 8 toirt Na Eireac 
aire dho ajflinga agus bhruadara. Mhirh TY 
C. Cionnas tha thu dearbhadh, gur peacahuir bun 
mor dhol gu h Eaglais maille re Eireataich no ludſkir dha 1 
do-bharrail ann creideamh ? | | HC. Cionr 
F. Do bhri, le bhith deanamh fo, tha finn WWhail agu 
aitheadh agus ag diulteadh ar creideamh fein lvchd 1 
leath amuigh, agus ag aidmhuchadh an creideahd chup 
mhealltach ſan. Anns an chuid is lugha 'n ar duty. O'n 
agus n' ar talamh fa, far am bheil e tre reach, aon 
| agus lagha na rioghachd, le bhith dol d' an Lagl eidh (nc 
air a dheanamh na chothar eiderdhealaicht cl: £48 
jadſan agus ſinne. umſira; 
C. Creud an ſgrioptuir a 'ta agad air fin? euldhrat 
F. Ata'n t ſoiſgeul agam, far am bheil Crib" dh 
ag toirmeaſgadh dhuinne fin dheanamh ag radhithe ſin, 


« Agus an uair their iad ribh ; feuch tha Crioſd Wi. 10, 1 
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. VI 
igben o, no feuch tha e ann ſud, na rachibh ann, agus 
huas a oleanibh iadſan. Agus uaidhe fo, tha e ſoilleir nach 


gar dhuinne dhol dh ionnfuidh an Eaglaiſa ſan 
z0n chor, ge gu 'n abair jad go mealltach gu bheil 
joſd acaſan, ſe fin re radh a fhior theagaſg fan 
us a fhirinn fan. Ach 's eigin dhuinne ſeaſamh ris 
! ſean theagaſg thug Crioſd agus Apſtail ſeach- 
b do 'n Eaglais Chaitholach, agus d' an gheall e, YZ 
ſanadh i glan agus neothruaillidh ann a creideamh = 
us ann A teagaſg gu deireadh an t' ſaoghail gan ath- 
rachadh air bith. Luc. xvii. 23. 

C Ciod an dearbhadh eile tha agad? 

F. Tha N. Pol ag guidheadh oirne luchd ur- chreid- 


lain ‚ 


dhaſa 
adha 
chadh 
N beat 
wigho 
ne. 
un aph 


ige, h ſheachnadh mar an tr ole is moa, do bhri, Il | 
amb, WS bheil an duin' eireacach fein dhamnaichte am . 
oitbachennuis Dhea: agus eiſan fos a dh eiſdas no cho- 1 ] 
1? airtuichas ris 'n a theagaſg ſa, tha e *g a dhamn- ttt 
1aich, Wiſh fein air an doigh cheudhna,—* An duine, a' ta . 
toirt Wh Eireacach ſeaching agus diult e; air dhuit fios i" 
hich agad, gu bheil leithaid ſin do dhvine ar "it 
PFaccahuir bun os ceann, agus gu bbeil e peaccachadh, ne 
no lud hir dha bhith fein dhamnaickte.” Tit. iii. 10. = 
C. Cionnas tha thu dearbhadh, gu bheil e mio- Y ix Lf 
1a finn Phail agus peaccach dhol dh ionnſuidh buitſeaich | if 
h fei lochd leabhaidh fortuinn no cineamhuin no + 
-rcidcatd chupain, agus leithaidin fin deth nithe ſurach? | [1 
wr duty. O'n ſgrioptuir,.— Na faidhar 'n ar meaſg My 
reachahn, aon duine bbeir air a mbac no nian dhol g 11 | 
n Eagaean (no trid) an teine; no h aon neach ghnath- fd 
chic culWchas faiſtine, (fiolach no piſcog) no fear aireach f | 
unfiraz no draoith, no buitſeach, no fear 1 
n? euldhraoitheachd, no feilcheadair, no fear | j 
cil CroWurbhdhraoitheachd. Oir each vile duine ni na- Ei. 
g rad Wihe fin, is graincalachd do Ligharn: na lad,” Deut. — 
rioſd . 10, 11, 12. | 466-83 1 
8 2 = | 
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C. Am bheil e na pheaccadh trom feim a dheꝝ 


amh deth dhraoitheachd, phiſeogan, no deth chfl 


ana, le bhith *g an leabhadh, no dhol dh ionnfut 
na muintir fin a 'ta ora an leithaidin fin 0 
nithe leabhadh ? 

F. Tha e na pheaccadh trom gan amharas, ap 
go ro mhor ann aghai Dhea, do bhri, our ann 


Diabhal tha iadſan faotin gach eolas a ta acafy 
Libhit. xix. 31. Agus uime ſin, is peaccadh grit 


ealach e am fiadhnuis Dhea piſeog no draoithex 
ghnathachadh leo fein, no tre neach air bith eil. 

C. Ciod tha thu tuigſin le piſeog? 

F. Tuigam le fin, bhith ag radh focail, agus; 
deanamh feim deth chotharan, chum crioch eig 
da nach bheil briogh no buaidh” air bith acaſan o 
- Nadur, o Dhia, no h o 'n Eaglais. 

C. Carſon ata thu cuir tville na na briathran 


—* Na bithidh Dee choimhaich eile agad (no Deeel 


£ ann am fhiadhnuis ſe; anns an chend Aithne 
F. Do bhri, nach bheil an ſgrioptuir ag ainan 
chadh ann aite air hith deth, cia i an ceud, nod 


no treas Aithne, agus air an abhar ſin, clio 'n bb 


anns na briathran fin, —* Na dean dhuit fein nig 


„ bhalta air bith, ach amhain minuchadh nam bi 


thran lin a'ta air thoifach orra, Na bith Dee choim 
© aich eile agad ann am fhiadhnuis ſe,” Uimef 
cho 'n bheil ſinne deanamh dhiubh (maille re. 
Avguſtin) ach aon Aithn' amhain, mar is ro ch 
mhuil a bha air a dheanamh fos le Maois fein, 
am bheil ſe *g radh—* Na deanibh dhuibh fein 
© deth dh airgaid no deth dh or.” Exod. xx! 
Ni 's aon re radh agus ſo; na bithidh Dee com 
aich agad ann am f hiadhnuis: na dean aoradh dhoid 
agus na dean ſeirbhais do h aon ni ghrabh ta no 

choſamhlachd aoin ni 'ta ſkuas air neamh, 004 


Jun. 


ö talamh 
uus an 10 
zus air a 


C. Car 
0 farfuing 
b aithghe 
F. Do b 
each anr 
Ditzdh 
thiadhnu 
C. Cion 
F. Uaid 

bith ei 
or Dhia 
ch ni a t 
ua lean 

a ambair 
ine mar 
dia, no ai 
boir, ead 
C. Carſo 
eideimh, 
mhaighe 
bur Ghou 
ngailte f 
Do bl 
grioptu 
mamh, 


„VI 
Che; 


1 Chr | 
mſuid 
n fin g 


18, ap 
alin 0 
| acalat 
h grit 
itheae 


h eile. 


agus: 
och eig 
calan 0 


thran 
0 Deee 
Aithne 
g ana 
„no Ma 

10 'n bbt 
10 nig 
nam bii 
e choim 
Uime f 
aille re! 
s ro ch 
s fein, 
h fein 
Od. IX. 
ee choim 
dh dboid 
alta no“ 
mh, 9 


VI. 


lamb: air chor gur leoir ſhoillcir nach bheil 
os aa iomlan, ach aon Aithne, air a minuchadh 
us air a cuir ſios go farſuing. 

(. Ciod tha thu tuigſin leis na focail ſo—“ Na 
dan dhuit fein ni grabhalta air bith, &c.— 
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Na dean 
zoradh dboibh ?? 
F. luigam, nach feud finn iodola no 15 jiomh- 


cha, no ni air bith grabhalta no ſnoighte a 


canamh, chum an aoradh mar Dhia no leis an 
dir a bbuinas do Dia. 


C Carſon nach bkeil na focail fin air an labhradh 


 farfuing ann a moran deth ar ceiſduichean gairrid 
þ aithghearr ne? 


J. Do bhri gu bheil iad go leoir air an druidadh 
cach anns na briatbran air thoiſach orra—* Na 


bühidh Dee choimbaich (no eile) agad ann am 
fhiadhnuis le.” 


C. Cionnas df hoillſuichas tu fin ? 
F. Uaidhe ſo, do bhri mar nach feud ſinne the 


bith eile bhith againe, ach amhain an t' aon 
lor Dhia, an ti rinn neamh agus talamh, agus 


ch ni a'ta annta: ann fin tha e lan ſhoilleir do 
lug leanaibh, nach feud bhith againe, ach aore 
aambain, nach feud ſinn aon ni grabhalta bhith 


nine mar Dhee, no airſon Dhee, no aon ni eile mar 


dia, no airſon Dhia, ach amhain an t' ard Chruth- 
avir, eadhon, an Dia do rinn neamh agus talanih, 
C. Carſon ata na Proteftaraich no muintir na ur- 
eideimh, ag eidertheangachadh no'g atharrachadh 
iahaigh grabhalta, ann aite ni grabhalta,” mar bu 
bir Ae eidertheangachadh, agus mar tha lad 

cailte fin a dheanamh? 

. Do bhri, gu bheil agus robh toil mhor acaſan 


grioptuir a 1 ann dochas le fo 


mamh, an fluagh aincolach chombeignuche 


8 
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VI 
in ae anns an ſgrioptuir naomh, gu 'n d' thug 
na e oimh fhioſrach Dhea urram no aoradh iofle no 
mba imbail araon do TIomhaighan agus do Naoimh 
hea: agus rinn iad ſo gan achmhaſan gan toir- 
ia eaſp air bith airſon fin gus an la diugh: ſeadh rinn 
in chum am mor mhaith agus an ſochair airid 
bhrud . Agus air an abhar cheudhna, tha e araon lagh- 
nigra , maith agus ſochairach dhuinne, urram thoirt 
oreug bh le onoir dhaimhail aig' am bheil buintin ri 
E fi a. 
oy C. An dearbh thu ſin o h eiſamlair nan Naoimh 
Tomb. Win mar fin ? 
Proel Dearbhidh mi: dh aor N. Eoin Baiſde iallan 
focaly dige Chrioſd,. —* Se ſo an ti, nach fiu miſe iallan = 
an con bhroige fhuaſgaladh.“ N. Eoin i. 27. Agus air 
ona 2 ghniomh fo, tha N. Auguſtin air an aite fo 
tach Wibuoadb gu robh Eoin Baiſde lan do 'n Spioraid 
| oimh—* Dh aor lacob bar (no mulach) bait Ioſeph.“ 
no ur b e cothar no lomhaigh a chumbachd rio- 
{4 auf! ſe). Eabh. xi. 12. Bha na h IIraelitaich 
an ſlanuchadh o ghreim fhiacail an nathair 
ail, ag inaich tre ſealltin le urram air Iombaigh phrai- 
an aal a nathair theinaich a bha air a togail ſuas anns 


fhaſach, mar chothar agus lombaigh Chrioſd air 
heuſeadh. 

huaidh na h Indhaich 55 air an glunan ann la- 
ir Iomhaigha nan Cearubinin a bha ag dorch- 
adh no cuir ſgaile air an Aric, Exod. xxv. Thug 
ccud Crioſduidhean urram mor do f hailais 
dudhradh N. Pheadair agus do eadach N. 
oil: apus ſhuair iad ſochaire mor trid an 


inne n 
bhuinas 
2 'ta li 


o a lea 
air, bh! 
Ly gan | 


an adiem fo thaiſbeunadh do Iombaigh no ſpaite 
ſochair Meadair agus do eadach N. Phoil—* Agus thug iad 
ze dhean 


wach à rah nintir caſlan air na ſraidin, chum ag 


. 
ch go 100d 02 Phcacar, gu 'n cuircadh fhailais ſe, mar 
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bu lugha {gaile air neach eigin acaſan. A. ar aon 
© thanic fos mor fluagh agus bha iad vile air Mee do 
© leigheaſcadh,” Gniomh. 15, 16.—* Apus rinn Di Cearubin 
* miorbhuile mora tre lamhan Phoil, jonas, gy fM.th Cath 
© 'thugadh o chorp ſan chum na daoine tinne nei gn ag Ar 
© paicinne agus aprain : agus dfhalbh an eaſlaintia nan Cea! 
© uile uatha fan; agus gu 'n deachaidh na drod fhiadhnu 
© ſpioraid amach aſdaſan.“ Gniomh. xix. 11, 1 ithe dh 
Nach bu mhor an gradh agus an tr urram bly ae rod. xx: 
na ceud Crioſduidhcan do na nithe fin o 'n dus Aris an u 
tad coilion fochaire agus maith. e da Chear 
C. Creud an reaſun eile a 'ta agad? cuir ſuas 
F. Gu bheil gach aon ni dh orduich Dia, ae. 1 Rio 
nach do thoirmiſg e ann aite air bith, araon lagha ich Dia a 
maith agus ſochairach dhuinne dheannamh. A; ach f 
dh orduich Dia fein Deribh, Iomhaighan agus ( eile d 
thara bhith air an deanamh, agus air an cuir ſuas Wl air balla 
mor mheas, onoir agus urram ann a Theampul Is a chai 
Eavlais fein, agus cho do thoirmiſg e fin ann aite Mhaich a. 
bith. Air an abhar fin, tha e laghail, maith ach b' e 2 
ſochairach dhuinn' an deanamh, agus an cuir iuhonhachd 
araon 'n ar Eaglaiſan ne agus 'n ar tighean agi ceudhna 
urram no onoir iofle dhaimhail thoirt dhoibh; ay air a n 
an ni tha iad ag taiſbeunadh dhuinne. on ainn 
C. An dearbh thu fin o 'n ſgrioptuir, gu n ni bh 
orduich Dia Deilbh agus Iomhaighan dhcananl lomhaig 
agus an cuir ſuas 'n a Theampul fein? dhuine. 
F. Dearbham fin go furaſda o'n ſgrio pita na co 
naomh, far ann d' orduich Dia fein do MioWrachadh 
da Iomhaigh mhor ghrabhalta dheanamh deth Mh nan 8 
or buailte agus an cuir ſuas air da cheann CA ch. x. 26 
na trocair, ag radi ris,.— Agus deanidh tu . Creud 
Chearubin ('!e {in da Iomha gh) deth dh or bud en lagha 
6 deth obair ghrabhalta, agus ni thuſa iad, air a Tha 
© thiobh Cathair na trocair: agus. bichidh Char churn 


- VI 
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Azur aon taobh, agus Cearub eile air an taobh 
air Mee do Chathair na trocair; agus ſinidh na 
nn Di ccarubinin an ſgiathan amach go ard ag follach- 
, gu an Cathair na trocair ! an ſgiathan agus an aghai 


me ne 
laintidh 
\ Crock 
11, 1: 
bir” aig 
'n dui 


fan ag amhaircadh air a cheile agus o dha thaobh 
nan Cearubinin a bhithas air an Aric n a m' 
ſhiadhnuis ſe ; ann fin labhridh mile riut, gach uile 


x0d. XXV. 18, 19, 22. 
Aris an uair thog Riogh Solom an Teampul; bha 
da Chearubin aris air an athnuadhachadh, agus air 


ja, apt 
 lagha 
h. Ac 
igus Co 
ir ſuas! 
mpul u 
1 alte a 
12th ag 
cuir ju; 
an agt 


2 3 A0 


1; 1 Riogh. vi. 24. Cho 'n e *mhaia gu 'n d' or- 
ich Dia an da Chearubin ſodheanamh, agusan cuir 
as; ach fos iomad obair agus Iomhaigha ghrabh- 
eile dheanamh air Cathair na trocair, agus 
air ballan na Teampuil, mar dfheudas tu fhaicin 
ns a chaibdal cheudhna. Dh orduich Dia do 'n 


mhachd ſan. 1 Cron. xxviii. Dh orduich Dia mar 


$ air a naomhachadh. Exod. xx. N. Matth. vi.— 

an ainm loſa lubadh gach glun', &c. Phil. ii. 8. 
is ni bheil ann ainm loſa, ach amhain Cothar 
lomhaigh ar Fear-ſaoraidhne, no Dia a rinnadh 
dhuine. Dh orduich e gu bithadh an Teampul 


gu 'nd 


eanam! 


grioguß a na cothar air a thigh neamhaidh fein, air a h 
Mhaobrachadh mar aite no h ionad naomh, ag dith- 
deth n nan Sagartan a thruaill a h ionad naomh fan. 

1 Cath ch. x. 26. 

1 tut - Creud an treas reaſun no od a a 'ta agad 

r bud gon laghalachd nan lomhaigba 

d, d. Tha reaſun ſo agam oy Gach aon ni 

Chari chum ar 'n iuntinn gniomharan agus obair 


nithe dh ordichas miſe do chlainn Iſraeil, leatſe.“ 


cuir ſuas le mor onoir ann meadhon na Teampuil 


hach an Aric dh aoradh. Salm. xcix. An ni 
ch b' e ach amhain, coiſtol Dhea, agus cothar a 


ceudhna h ainm fein bhith air a h onorachadh 
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Chrioſd agus a ſhaothair, agus fos obair a Naoimh f 
dh' an taobh fa, tha fin gan ambaras air bith ary 
laghail, maith agus ſochairach dhuinne. Ach thy 


gnathachadh agus an t' urrama ta finn taiſheyng 
do Dheilbh agus Iomhaigha Chrioſd agus a Navin 


ar cuimhne diamhiran agus gniomhara Chrioſq 


a Naoimh fan, agus fos ag ſuidhachadh gag“ Ni bh. 
dhoibh ſin 'n ar criodheacha ſa. Agus air an abi ſinn dea 
ar ſin, tha gnathachadh no feim nan Deilbh agus n mheadh « 
Iombaigha naomh, gan amharas air bith arzt neomhai 
laghail, maith agus ſochairach dhuinne. gle nithe 
C. Creud an ceathro reaſun a 'ta agad air ag ithne dhu 
lachd nan Iomhaighan, agus an t' urram a th ar fai. 
Caitholaich ag taiſbeunadh dhoibh ? Am 
F. An ni ſin is e cothar an 't ſluaigh thao! halachd r 
agus bratach Chrioſd fein; tha fin toilteanach 2 Tha 
airigh air urram agus onoir dhaimhail vainne. Af 2g dea 
is e Crann-ceuſaidh no Chrois, (Tomhaiph Chro ramh, a 
air a cheuſeadh air ar ſon ne, agus cothar an t fun phraiſacl 

thaoghte, agus fos bratach rioghol an Tigharna l air an 
Crioſd. Uime fin, tha Chrois (Iomhaigh Chrio mhuchad 
air acheuſeadh, toilteanach agus airigh air urram r ar f 
onoir dhaimhail uainne ſe. Agus tha an ni ceudh uſaidh ay 
ſeaſamh airſon gach uile iomhaigh eile, tha taiſbe athair an 
nadh amach beatha agus fulangas Chriold 2 lbac an 
mairtirachd a Naoimh fa dhuinne. e neach 
riofadh x 


C. An dearbh thu o 'n ſgrioptuir gur 1 Chr 
cothar an t fluaigh thaoghte agus bratach riog 1 aige.” 
an Tigharna lIoſa Crioſd? ur ri ſo 

F. Dearbham ſin, Na deanibh dochair (dcirl: Wi wenns 
t Aingeal) do 'n talamh no do 'n fhairge, nod". A 
craobhan, gus an cuir finne cothar ur ſeirt bid: agu 
aiſach ar Dea ne air clar an eudain ſan, ( (le bg Kan fin 
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mk nn Crois) Taiſbeun. vii. 3. Iadſan uile bha air 
heach ſealadh le cothar na litir © Tau? 27 b 'e ſpaile 
ara Crois). Bha iadſan air an ſabhaladh o 'n Aingeal 
1 tha? llaidh. Efech. ix. 4. Ann fin (aig Ja bhreith- 
eunau ais) © foillfichar cothar Mhic an duine ann 
Naoin eam (a Chrois).“ N. Matth. xxiv. 38. 
n MC. Nach bheil na Caitholaich deanamh urnuidh 
oe h Iomhaighan agus Fuidheala nan Naoimh? 
6% Ni bheil 1ad air aon chor fa bith : gan amharas _ 
an a fon deanamh urnuidh 'n an lathair ſa, chum ar | 
10s mheadh o ſheachran inntinn ; agus chuideachadh 
\ aro Wncombaira ne no ar cuimhne, ann a labhairt agus 
| gle nithe neamhaidh; ach cho 'n ann riuſan. Oir 
ir lah ihne dhuinne go ro mhaith, nach feud iad, air chor 
a2 H ith ar faicin, n' ar cluintin, no h ar cuideachadh. 
. Am bheil dearbhadh air bith eil' agad air 
thaog! halachd nan Tomhaigha ? | 
ach 2h Tha o 'n ſgrioptuir, far am bheil Crioſd 
nne. ag dearbhadh, agus ag gabhail tlachd ann a 
Cbrioſramh, agus ann a toghail ſuas na nathair ungach 
t fla phraiſach anns an fhaſach, leis an robh clann Iſ- 
farm Ml air an ſlanuchadh An ni tha Crioſd fein ag 
Chriofabuchadh go ro ſhoilleir gu 'm b' iomhaigh no 
rramag bar air fein iſe, air a thogail ſuas air chrann 
i ceudhhnſaidh ag radh,—* Agus mar thog Maois ſuas an 
_— Mt anns an fhaſach; is an mar fin is eigin do 
ioſd bac an duine bhith air a thogail ſuas : chum ge 
e neach chreidas annſan, nach rachadh eiſan a 
ict roſadh: ach gu 'm bithadh bheatha mhairthean 
h aige.” N. Eoin iti. 14, 15. | 
ur ri ſo an dara Comhairle Nicen. Gniomh. vii. 
(dei z malluchadh luchd briſeaidh nan Iomhaigha: 
FT wb ta deanamh fin tre fuath, dimeas, taire no 
ur os: agus jadſan vile a 'ta deimhnuchadh na 
% aden fin deth ſgrioptuir a 'ta ann aghai Iodola, 


ch riog 


vil. 


tha mi 
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gu bheil iad ann aguat nan lomhaigha naomh, a0 


a a «a a aa a ũ 


jadſan fos a 'ta 'g radh gu bheil na Caitholaih deth n 
onorachadh — mar Res le ard onoir thiol old ſin d 
arnall, an chra 

C. Ciod tha mor Chombairle na Treint ap teapaſ uaidh fu; 
adh dhuinne thaobh lomhaigha : = deas lait 
F. Feuch, ciod tha i teagaſgadh dhuinne thad C. Ach 
Tomhaigha,— Cho 'n bheil Tomhaigha gu dhit hd air bit 
air an onorachadh airſon aon bhuaidh no diadi 222 Io: 
acdh a 'ta air a chreidfin re bhith annta, no air V. Ann 
aon ni a 'ta re ghuidheadh dhiubhſe, no aw chadh, 
earbſa no muingin a 'ta re chuir annta, mar ru hoirt air 
na Geintilaich o ſhean, a chuir an earbſa a pine, trid 
am muingin 'n an Iodola ſan. Ach do bh, d eadho 
bheil an onoir a 'ta air a taiſbeunadh dhoibhfhndar 217 
© air a leigeadh ri Crioſd, no an ceud cruth a , Cion. 
aan t 


© a thaiſbeunadh leoſan.“ Comhairle na Trein 


Zeſſ. ii. 5. ine, no 


Oſpar air ſo faic Seanathreacha naomh na E nſoghat 
lais ag labhairt mu 'n Chrois no Iomhaigh Chr. Spiorac 
air a cheuſeadh : mar chuir mi ſios iad anns an H chuirg 
pone do 'n Chreidh, mu 'n Chrois. l. Dear 

dhe ſo: 


C. Creud an ſochair a 'ta ſinn faotin leis na Ion 
aigha ? >) 3 85 digh lin, 


F. Tha ſinne faotin leoſan mor ſhochair, do e Faidh 1 


gu bheil 1ad go beothail agus go mothuchal cathaira | 
taiſbeunadh dhuinne diamhira fulungais ar Shan muidh 5c 
a chuladh 


ghoirne agus fos mairtirachd, agus eifamlairan . 
Naoimh fan. fatachin 

C. Nach bheil cuid deth chunntairt Todoil aH anhui 
ann a gnathachadh tric nan Iomhaigha ? leine loil 

F. Ni bheil cunntart air bith annta : oir cho thanic e a 
bheil e go maith comaſach, gu 'n ſmuainticha ainiſdral 
duine reaſunta air bith aig? am bheil am ſoghlu 3g ar 
is lugha anns an teagaſg chrioſduidh: gu 'n f bean 


* 
* 
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ha mi 'g radh, gur e mir no pairt deth fhiogh 

geth mharmuir an Dia agus an duine Iota 
ſioſd fin do rugh o'n Oigh Mhuire, agus fhuair bas 

an chrann cheuſaidh, dh eirich o nam mairbh, 

uaidh ſuas air neamh, agus tha nois ag ſuidheadh 

deas laimh Dhea an Athair. | 

C. Ach cionnas na tachaireadh neochoidheaſ- 
hd air bith trid tubaiſd no tapag o ghnathachadh 


VII 
h, ap 
aich: 
r thiph 
teapa 


 thaok 


U bhi 
o dad 222 Iomhaigha? 
0 air F. Ana fin bithadh am mioghnathachadh air a 


alachadh, agus no bithadh an deagh ordugh air 
thoirt air falbh no air a chronachadh. Oir tha 'n 


0 airſq 


8 a pine, trid an nadur buailteach chum e fein chiur- 

bhri, g Ih, cadhon anns na nithe is ro fhearr, ni nach 

hoibk! udar air an abhar fin, bhith air a thoirt thareis. 

2 MW © Cionnas tha thu dearbhadh gu bheil e laghail 
Tre an © Athair chinmhioladh coſmhuil re ſean 


ine, no h Iombaigh Dhea an Athair tharruing 

nſfoghairno riochd thean duine, air faicin dhuinne, 
r opiorad fior ghlan e, agus nach heil corp no 

il chuirp aige ſa? 

F, Dgarbbam gu bbeil fin laghail a PW 

dhe ſo: do bhri gu 'n do thaiſbeun ſe e fein air an 

pigh fin, ann a riochd no fioghair ſheag duine do 


na La 
Chrio 
3 an tre 


na Iom 


do bt Fnaidh Dhaniel,—© Chunnic mi, gus an robh na 
chal Wenbaira rioghol air an tilgeadh fios, agus gu 'n 
.. 8 muidh Seanvir nan laan (eadhon Dia) aig? an robh 


a chuladh (no aodach) coigheal re ſneachd, agus 
\utachinnamhbuilolann b bhachathair rioghol 
7 ac la amhuil laſair theintidh agus a rathan ſa mar 
eine loiſgach; dhoirt fruth teintidh amach, agus 
thanic e amach o lathair ſan: bha mile do mhilte ag 
miniſdralachadh dhoſan, agus deich mile uair deich 


nlalran 


dir cho 
inticha 


Cool mile en an ſeaſamh 'n a fhiadhnuis ſa: ſhnidh am 
\ ſaoila breithcanas, agus bha na leabharan air au 


f 
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© foſgaladh.” Dan. vii. 9, 10. Ach tha fo re h 
air a thuigſin, nach e na Iomhaighan a ta fqn 
deanamh fior Iombaigh cheart an Athair, 
amhain Iomhaigh an riochd fin anns na thaiſbear 
e fein do Dhaniel. Agus tha ni ceudhna re th 
fin mu h lomhaigha nan Aingil, ſe fin re n 
nach fior Iomhaigha iad air aon chor air nah! 
gil, reir an ſuſbuin no 'm briogh ſpioradail, ach d Nn 
riochd no coſlas anns an do leig iad iad fein a lat b Aingeal 
do dhaoine. | i Go tha 
C. Creud am feim no buannachd a ta teach. Lick or 
ar 'in ionnſuidh ne trid onorachadh agus trid C RP I 
ondas nan Naoimh, no neach chuir aſteach ann Koch 
camh nan Naoimh 2? God th 
, e mor- 1 againe trid fin 
faicin, gu bheil ſin treorachadh chum ginadh f 
ailce agus gradh Dhea : tha fin toirt eolas agus 
dhuinne, gu bheil e'n ar comas fein teachd c 
an duais cheudhna, ma bhithas ſinne toileach {; 
| reachail. 
C. Cionnas tha thu *g innſeadh fin ? 
F. Do bhri, mar is airde t urram a ta again 
ran Naoimh agus deth oirdheircais an ſdaid ro gt ln ri Di; 
mhor ſa; is airde mar an ceudhna, is eigi © pa 
miann aguÞ ar tograidh bhith, agus is laidire ap 1 
moa go mor bhithas ar miſneachd dheanamh 
ghabhail oſ-laimh, an ni rinn agus gnathaich Omad - 
chum an gloir ſin fhaotin. abel 
C. Am bheil e laghail Aingil agus Naom dbearbh 
onorachadh? 
F. Tha le onoir dhaimhail iofle coifreagay.. 8 
r an oirdeircas ſan, ach cho 'n ann le onoir ! "3 
no mar Dhee. mich. 
2 Cionnas tha thu coduchadh ſin? An dear 
F. O'n ſgrioptuir naomb, air tus, far am bu; > 


VIII 
ſeadh, g 


9 ſe an 
nunn no! 
nt' Ainge: 
gus ag a0 
[higharna 


15. 


a nan Na 
Tuigar 
Naoimh 
deth cu 
ich; no ni 
Am bh 


dheala n⸗ 
, Tha, tr 


deachai 


theala De 


1 


is epi 
dire 28 
anamh 


haich 1 
Naoim 
Mifreagal 


onoir | 


am bhei 
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fadh, gu 'n d' rinn loſua fin, no gu 'n d' 
g ſe an onoir fin do 'n Aingeal, — Is miſe Ar- 
nunn no Prionnſa ſloigh an Tigharna (dubhairt 
nb Aingeal re Ioſua). A gus thuit Ioſua ſios go blar, 
ous ag aoradh, agus dubhairt ſe : creud a 'ta mo 


[tigharna 'g radh r'a ſheirbhaiſach ſe ? 0 v. 


J 
8 aite; o hei N. Eoin an ti rinn zoradlt 
n Aingeal, ge gu 'n do bhacadh e leis an Aingeal 
uh fin thaobh ard inmhe Apſtalachd fan, an uair 
ll leis aoradh dheanamh do 'n Aingeal,—* Agus 
uit mi ſios dheanamh aoradh roimh coſan an Ain- 
la nochd na nithe ſo dhamh.? Taiſbeun. xxii. 8. 
Ciod tha thu tuigſin trid Fuidheala no Fuidh- 
anan Naoimh ? 
, Tuigam le fin aon ni air bith bhuinas do 
Naoimh, mar ata an cuirp ſa no pairt air 
deth cuirp ſa, mar ata an cnamhan no an 
ich; no ni air bhith eile bhuinas dhoibhſe. 
Am bheil e laghail onoir air bith thoirt do 
dheala nan Naoimh ? | 
, Tha, trid onoir iofle dhaimhail aige am bheit 
tin ri Dia, ach cho 'n ann le onoir Dhea. 
Cionnas dhearbhas tu fin ? R 
Vaidhe reaſun ſo; do bhri, gu bheil an ni fin 
deachaidh Dia fein ann urras, agus dhearbh 
omad miorbhuille h ainmol, araon maith agus 
u dhninne. Ach chuaidh Dia fein ann urras 
dhearbh ſe an onoir a 'ta air a taiſbeunadh do 
lheala nan Naoimh, le iomad miorbhuille h 


mach agus ainmol. Air an abhar fin, tha ur- 


gus Onoir F uidhlacha nan Naoinh araon laghail 
maith. i 


An dearbh thu an reaſun fin o'n ſprioptuio 
: 
l, 
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F. Dearbhidh mi go furaſda, air tus; do 9 
gu 'n robh dune marbh air a dhuſgadh » 
chum beatha trid buintin ri cnamhan an Fhaidh 
lifa—* Agus tharla e 'n uair bha duine g aha 


* lacadh ; feuch, chunnicar buidhan, agus this 


* an duine marbh ann uaigh Eliſa ; agus an yair 


* leigeadh an t'oglach ſios anns an vaigh, agus bly 


*-ſe ri cnamhan Eliſa, dh ath-bheothaich e agus 
* eirich ſe ſuas air a choſan.“ 2 Riogh xiii, 21. 
tha e go ro neof hreagarach, no ann aghai maitht 
agus firinn Dhea, gu 'n cuireadh e cho 
No ſheala fem, ri leithaid ſo deth mhiorbhu 
chum breug dhaingnachadh, agus ſinne fos thr, 
achadh chum mearachd. Agus air an abhar 
tha e laghail dhuinn” onoir dhaimhail thaiſbeun 
do Fhuidhlacha nan Naoimh, ag faicin dhui 
gu d' onoraich Dia fein go mor 1a, agus g 
d' rinn ſe miorbhuillean iongantach, eadhon 
cnamhan, agus gu 'n eireadh am marbh o bias 
beatha trid buintin r' an cnamhan ſan amhain. 
An dara aite; tha ſinn ag leabhadh auns a 
ſoiſgeul, gu 'n robh bean, air a robh dortadi f 
air a ſlanuchadh uaidhe fin trid buiptin amha 
iomall aodaich fan, agus ag creidſin gu 'n fi 
chadh fin i,—* Agus feuch, thanic bean air an 
© dortadh fola re da bhlianadh deug, air a 
* taobh, agus bhean i re iomall aodaich fan; 
c 2 dubhairt i innte fein, ma bheanas mi, acl 
© aodach fa, bithidh mi ſlan. Agus bha bhean 
© O 'n vair fin amach.“ N. Matth. ix. 20, 2. 
An treas aite; o 'n aite far am bheil finn ag ie 
adh—* Gu 'n thilg nan neapaicinne agus nan 4 


K GIO > l _ 
1 9 2 ** na ts ke 


K. — —j—ü—— . ’kſ8 Kg 


gu 'n do ſlanuich iad gach uile eaſlainte.“ Gi 
xIx. 12. Na bithadh nan nithe fin 'n ar foctal 


| '© a bhean re corp N. Phoil amach Diabhalan, 


VII. 


an diug 
gan de: 
upamid ti 
eiramid | 
vil gu'n 
ſo, tha n. 
Fhuidhe: 
C. An d' 
onoir dh 
s nam NM. 
Thug 
uchas m. 
2 naomh. 
Tha Tert 
haidh n 
ſplunan d 
dan nan 
ne. 
Anns a ch 
athair fh 
ha i air a 
lar chuim 
birt dhui 
or urrat 
inns an li: 
ar thach 
udhlacha 
I. (xy. 
inns an li 
Rachamii 


Tam agu 
mid x' ar 
bun) gn * 
m. de Sat 
Ans an 11 
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do ban diugh, agus gu 'm faicamid na miorbhuillean 
wo gan deanaih leoſan 'n ar fiadhnuis ne: nach d' 
aich {ſpgamid tuille h onoir agus urraim dhoibhſe, na 
ah eramid do nithe air bith cumanta eile: 'ſe mo 

3 thin gu 'n d' thugadh finn. Agus ſan air an abh- 

1 vair Wo, tha na Caitholaich ag toirt urram dbaimhail 

us be Thuidheala nan Naoimh. | 

- a0; WMC. An d' thug na ceud Chreidmhaich urram ne 


* 
— F 4 = 
Rad dts n ** FY * . Ee" vg 
A — a 3 - a — 3 — 
7 pc — * — r 
— — - * wy 4 » = [5 Re. 2 Po — 
P- ary * c, " —_ — . a - 
RE NR Cooney ERTIES p 
* Tp . 
- -. = by 


21. NMonoir dhatmhail do Fhuidheala nan Naoimh a- 
math nam Mairtaira ? 
cho. Thug iad onoir dhoibh gan amharas, mar 


orbhuachas mi dhuit o 'n ſgriobhaidh na ceud Athrea» 
os thr naomh. 
abhar Mrna Tertullian ag ainmuchadh am i meaſp deaſgh- 
iſbeunhaah nan ceud Chrioſduidhean—“ Dhol air 
dbui lunan do Altair Dhea fuidh an robh Fuidh- 
Jus gan nan Naoimh air an coimheadh.“ L. de Pæ- 
hon nt. 
> bhas nns a cheathro lind, tha Euſebius ag labbair t mw 
hain. Withair fhiogh N. e ant” Apſtail ag radh, 
ans ha i air a coimheadh (deirſe eiſan) le mor churant 
rtadu Mar chuimhnachan deth naomhachadh a 'ta air a 
amhahiet dhuinne o ar Sinfiran, agus i againe ann 
'n flo urram.“ Hiſtor. 14. ad finem. In Ruſkin. 15. 
ur an nas an linn cheudhna tha N. Baſil ag radh—* An 
air a ir thachairas* bas air bith air ſga Chrioſd, tha 
1 fan; adhlacha nan Naoimh luach-mhor agus prioſol.“ 
nit, . (xy, 
bheanlnns an linn cheudhna tha N. Criſoſtom ag radh, 
>, 21- fachamid go tric dh an ionnſuidh ſa; thugamid 
in ag ram agus onoir dE an uaigha ſan, agus bean- 
nan nid r' am Fuidhlacha ſa le mor chreideamh ; 
alan, Nun gu 'm faidhamid o fin beannachadh eigin.“ 
. nien. de Sanctis. Juvent, et Maximo. 
fochall * an linn cheudhna tha N. Ambros ag radhz,. 
3 + | 
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agus ag deanamh na ceiſd ſo, agus 'g a freagni . ſhoille 
— Ach thuairt thuſa rium. Ciod tha thu 'p H no n! 
© rachadh ann am feoil a*ta nois air a cnamhadh? M ah, do b 
E oraicham ann am feoil nam Mairtairan an cneinl or a 't 
© fhuair iadſan air ſga Chrioſd. Onoraicham an Mar an ce 
{in a'ta taiſbeunadh dhamh cionnas bheir mi oral air a th. 
do m' Thigharna, an corp fin tha teagaſgadh dual An treas 
gan cagal ghabhail bhaſachadh airſon ſga Chrio an naom! 
Carſon nach d' thugadh na creidmhaich onoir Mille fos t 
'n chorp fin, as am bheil eadhon na Diabb{M hliabh x 
fein ag gabhail geilt agus cagal.” Serm. 93. in f chruth 
Anns an chuigo linn, tha N. Auguſtin ag labh a thanic 
dha mu Chathair Dhea 's radh—* Aig Fuidblach r ſliabh 
N. Steaphain amhain, bha *nn uine ghairrid ion 1 Peada 
* miorbhuille air an deanamh, jonas agus na bith (. An | 
© jad uile air an innſeadh, gu 'n lionadh 1ad ion Helis dhe: 
a leabhar,” VC. 22. | „Tha 8 
C. Cionnas dhearbhas tu gu bheil nithe maſs leani- 
gan anam no beatha, mar tha Croiſan, EaglaiWhmamſa 
-Cnaip no Paidruina, Uiſge, agus Buinnitar anno labhri 
neach, comaſach air naombachd agus onoir? Maran ni; 
F. O'n ſgrioptuir, air tus, far an dubhairtan nne, agu. 
bea araon re Maois agus loſua— Fuaſgail do b). 18. 
gan deth do choſan, oir tha an talamh air am . An ro 
© thu do ſheaſamh naomh. Le ſo tha ſinne faiciꝗ n ſo is de 
bheil nithe gan bheatha, mar ata 'n talamh coma. Tha, a 
air naomhachd a ghabhail.“ Ioſua v. 15. las Naon 
An dara aite; o 'n t' ſoiſgeul, far am bheil fin an eacl 
leabhadh, gu bheil an Teampul no 'n FaglagWine neo 
naomhachadh an or, agus an Altair an tiodhlatholach 
—* Amadana agus a dhaoine dalla (deirſe ar Ted Miork 
© na)co acca is moa an tr or no Teampul a ta nad oglaich | 
* achadh an or? Amadana agus dhaoine dalllcha n: 
© acca is moa an tiodhlacadh no h an Altair Muir ant 
* naomhachadh na tiodhlacach 7 Uaidhe ſo ariMWinuiſan : 


a a A 


— 
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u ſhoilleir, gu bheil nithe marbh mar an Team- 
Ino 'n Eaglais comaſach air naomhachadh ghla- 
adh, do bhri gu bheil an Teampul ag naomhachadh 
or a 'ta air a thairgſin innte; agus an Altair 
ur an ceudhna ag naomhachadh an tiodhlacadh a 


. 
gerad 
5 g 0 
Uh? ( 


*neim} 


an co 
mi gra air a thoirt ſuas orra. N. Matth. xxiii. 17, 18. 
h dba An treas aite—* Oir tha h uile chretoira Dhea air 


ChriofM:n naombachadh le focal Dhea agus le urnuidh.” 


onoir Mile fos tha N. Peadar ag gairmadh fliabh 'Thabor 
Diabb{]W ſhliabh naomh, do bhri gu 'n robh Crioſd ann fin 
3. in fa chruth-chaochladh. * Agus chuala ſinn an guth 
g labh : thanic o neamh, an uair bha ſinne maille ris air 


hlacha 
rid 10 
1a bithy 
ad 10n 


t ſliabh naomh.“ N. Matth. xiii. 17, 18. Tim. 
Peadar i. 18. 

C. Am bheil anois cumhachd air bh a anns an 
ais dheanamh Miorbhuillean ? 

Tha go deimhin do reir gealla!” Chrioſd—* A- 
us leanidh na cotharan ſo an dream a chreidas 
namſa; ann m' ainm ſe tilgidh iad amach Diabha- 
; labhridh 1ad le teangan nuath; togidh iad na- 
bairan nimhe. Cuiridh iad an lamhan air daoine 


nne, agus bithidh iad flan {ad go maith. )* Marc. 
17, 18, 


he mat 
Faglat 
anno 
oir? 

tan 5 
i dob 
ir amb 
e faicin 
1 comal 


u ſo is deirionaiche ? | 
Tha, agus bha iad air an deanamh anns an 
las Naomh Chaitholach, mar dfheudas tu fhaicin 


heil ſint 
Fagzlal 
todhlac; 
> ar Tigt 
ta nao 
ne dalle 

Altair! 
e ſo ar 


ine neotheagmhach gach uile duthich no tir 
Itholach thareis air an t ſaoghal, far am bheil 
d Miorbhuille air an deanamh le ſeirbhaiſaich 
oglaich naomh Dhea; agus aig ionad coimheaidh 
lacha nan Naoimh, tha ſiad gach blianadh air 
cuir ann leabhar cuimhne fuidh mhionnan 
auiſan ſul, daoine oſcionn gach amharas agus 


An robh na nithe ſin air an a anns na 


an eachdruina no ſeanachaſa agus leabharan 


. 
— 
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teagamh, ni nach feudar dhiultadh, na 's lug ; gan m 
na dhiultas finn agus chuiras fian cul ris gach euH asus th 
druin agus ſeanachas an t' ſaoghail uile. n. Sagarts 
C. Carſon uime fin, tha na h Ath-leaſaighg jeanambh t! 
no na Proteſtanaich, ag radh gu 'n ſgiur MiorbhyiMſ tan; 
lean go iomlan, agus nach bheil aon 'g an Jeanie go ion 
ni 's mo? uairt na 
F. Do bhri nach cheud tad, no nach b' ura trid Bhe 
jadſan, no 'n drong Mhaiſdaira fa riamh zu digeadh 
Mhiorbhnille dheanamh ann a codhaingnachut h ur-ch. 
an ſeachrain bronnach agus am mearachda hos ir thoirt 
ne: agus le ſo, o nach feudtadh iad Miorbhuille WM Ciod ar 
bith a dheanamh, chunnachadh iomchuidh dheibti . Tha 
chuir rompa ſa go runſhuichte 'g radh gu ell creida 
fgiur na Miorbhuillean. Coſmhuil ris an t ſeanna adh, ag 
anns an ſgeul, an uair nach feudtadh e riugſn Moairachd 
ha fiondhearca, dubhairt fe gu 'n robh iad ſeatibuil fan 
agus goirt. il an ti ſin 
C. Carſon nach bheil iad 'g an deanamh ann ir ann a 
lais nan a h Ath-leafaighoira no nam Proteſtanze freaſdal 
F. Trid reaſun an anachreideamh ſan, agus Hung is la 
bhri, nach bheil an fhirinn acaſan, agus nach oibri e an crocl 
Dia Miorbhuille air bith chodhaingnachadh bre. Ciod b 
no mearachd air bith. lo ? 
C. Carſon nach bheil Dia deanamb Miorbu L. Tha a: 
| tean leis na Caitholaich a“ meaſg Phroteſtanaich irt do Dt 
F. Do bhri, gu bheil iad neamhiomchuidh air u roimh 
ſon, thaobh an anachreideamh ſan. Oir, air n oilirth 
dara lamh tha iad ag cuireadh rompa focal Hbbais dh 
chreidſin, agus air an lamh eile cho-chreid iad Wan an 
uair their no dh' innſas e dhoibh gu lean -MiorbhuilgÞ gnathac 
Eaglais Naomh fa gu deireadh an t' ſaoghail, clangian d 
deoin gach neach a deir an atharrachadh. Agufb. Air 
chluinnas no ma chi ſiad Miorbhuille air bith a ta ar 
dheanamh anns an Eaglais Chaitholach, eadhon uf riaghly 
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; gan mhoile gan ſtad glaoidhidh iad 'n an aghai 
, agus their rad go eagcoirach, gur cealgoirachd 
n Sagartan, no piſeog no draoitheachd air a 
leanamh trid comhnadh agus cumhachd an Diabh- 
4 ta n; agus Uo bhri nach feud iad an ni dh aith- 
d go iomlan, their iad ris na Caitholaich, mar 
nairt na Phariſaich ri Crioſd ag radh ris: gur 


tigeadh amach Dhiabhalan. Is amhuil fin deir 
h ur-chreidmhaich ris na Caitholaich, ann ite 
1 bool choirt do Dia an ti tha 'g an deanamh fa. 

wille C. Ciod am feima ' ta ann Miorbhuillean chreidſin ? 
Io. Tha mor fheim gan amharas, do bhri, gu 


nh a0 
nach 


gu el creidas na Miorbhuillean air a dheagh ſhuidh- 


ſeannz adh, ag deanamh daoine go ro cagalach thaobh 
ugin Mbairachd Dhea agus m' a riaghluchadh lathair- 
1 ſcarWbuil fan ann a gnothacha dhaoine : jonas gu 
il an ti ſin dh' aithas Miorbhuillean go iomlan, r'a 
ann ir ann an amharas, nach bheil e creidſin na 's 
ſtand freaſdal airid Dhea, an ni 'ſe an teud no 'n 
agus ang is laidire air am bheil a Chrioſduidhachd 
h oibri e an crochadh. 


1h bre. Ciod bu choir dhuinne — o 'n Aiths | 


o? 
iorb hu. Tha an t' aoradh fin, a 'ta mar thiacha oirne 
naich? irt do Dhia, leis an cheud Aithne ſo; bhith do 
dh air Ha roimh ar ſuilan, agus ann lorg fo. uile laan 
r, air In oilirtheachd ne choiſreagadh do ghradh agus 
ocal bhais dhiadbaidh Dhea ; oir is i ſo dleaſdanas 
d ad lan an duine. Tha ſinn ceangailte, cul chuir 
rbLvilg gnathachadh agus cleachdin ar beathai ris gach 
ail, hafenglan dh' Iodoil aoraidh agus faobh-chrabh- 


Agus n. Air an abhar fin tilgamid amach a tigh 


bith ier a 'ta annine ſe gach Iodol cinn agus criodhe; 


100 u riaghluichadh agus rioghichadh an Tigharna 


n trid Bhelſebub Prionnſa nan Diabhala bha eifan 
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Ioſa Crioſd, ann am buaidhan vile agus cumhachd 
ar 'n anaim as eagmhais coghraidhoir air bith ej 
na bithadh cuid no pairt air bith againe r' a nan} 
adh fa, no re aon air bith deth innleachdan (a: 
leigamid do aoradh ſa bhith air a thruailleadh 
cumaſg falfaichd agus breugan. 


AN DARA H AITHNE AIR A MINUCHAD 


C. Creud i an dara h Aithne ? 
F. Na tabhair ainm an Tigharna do Dhia an 

* diamhaoinas; oir ge b' e bheir ainm an Tigh 
© arna ann neee cho mheas an Tighar 
4 neochiontach e. | 
C. Ciod tha air a thoirmeaſgadh leis an Aithne { 
8 © Na tabhair ainm an N na do Dhia ann diam 
© avinas ? 
F. Tha gach vile Mionna no Moida mhealltzc 
fhalſidh, obbuin, dhan agus dhiorruſgach gan fhein 
air an toirmeaſgadh leaſa. 
C. Ciod an gne peaccaidh tha ann am Mionnann 
Moidan mealltach, falſidh, obbuin dan agus diot 
ruſgach? 
| F. Is peaccaidh baſmhor iad uile, ma 's Mio 
nan no Moidan toileach air an foirſmuaintuchad 
iad. Do bhri gu bheilar trid leithaidin fin det 
Mhionna no Mhoidan, ag 'gairmadh an Dia bhe 
chum fiadhnuis thoirt air br eug no h anns an chul 


is lugha mar fhiadhnuis air amharas no ni nec 
chinntach. 


Moidan laghail ? 


dochair air ar coimbearſuach ann aon ni: Breith 


7 $4 Crend iad cumhnannta nan Mionnan agu 


F. Se fo iad : Firinn, chum nach ciuradh fit 
.onoir Dhea : Ceartas, chum agus nach deanami 


VII. 
anas, chun 
oida go di 
C. Ciod e 
F. Se ab 
pus ar 'n « 
coimhear 
C. Ma b 
heanamh 2 
alte Mhoi 
F. Ni bl 
h tha e 
znn eice 
digh ſa bit 
C. Cionna 
| Moid dl 
F. Dear 
igharna'g 
ſhean, na 
ridh, na 
ſin re rad 
vgibh an 
na tugibh 
a tugibh 
mhor e. 
nan; OIr 
amh geal 
radh ſa, 
bith ni b 
atth. v. 

C. Am 
lo? 

F, Tha 
an fog a; 


hraithr. 


ur an t: 
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nas, chum agus nach d' thugamid Mionnan no 
ada go diambaoin. | 
C. Ciod e abhar ceart nan Mionnan ? 
F. Se abhar ceart nam Mionnan, onoir Dhea, 
pus ar 'n onoir fein, no maith laghail agus dion 
coimhearſnalch. | 
C. Ma bheir duine Mionn no Moid ni h eigin 
heanamh a 'ta olc deth fein; am bheil eiſan cean- 
IAD te Mhoid fin choilionadh no a coimbeadh ? 
F. Ni bheil eiſan air chor ſam birch naſgte leaſa, 
h tha e ceangailte gan a coimheadh, oir cho 
ann eiceart no peaccaidh Mionn no Moid air 
dl gh ſa bith. 
0 Cionnas tha thu dearbhadh gur . Mionn 
2 dhiamhaoin no ſugraidh ? 
thne n Dearbham fin o 'n t' ſoiſgeul far am bheil ar 
Ciamb "a g radh,—* Chuala ſibh gu 'n dubhradh o 
ſhean, na tabhair Mionnan eitheich; ach deiramſe 
catch dn, na tugibh Mionnan air mhodh fa bith ('ſe 
n hin. re radh gan deagh reaſun no abhar ceart) na 
vgibh air neamh, oir is ſe riogh cathair Dhea e; 
na tugibh air an talamh e, oir is ſe ſtol a chois e; 
a tugibh air Ieruſalem e, oir is ſe baille an riogh 
mhor e. Na tabhair do cheann fein mar Mhion- 
nan; oir ni 'm feudar leatſe aon folt dethi dhean- 
ah geal no dubh; ach gu 'm bithadh bhar comh- 
radh ſa, ſeadh, ſeadh, ni h e, ni he; oir ciod ſa 
bith ni bhithas oſcionn ſo is ann o 'n olc ata e. 
ach. v. 33, 34, 35, 36, 37 
C. Am bheil dearbhadh air bith eile agad air an 
ſo? i | 
dan M5. Tha fin agam, o N. Sheumas far am bheil 
an ü tos ag radh,—* Ach roimh na uile nithe mo 
braichre, na deanibh Mionnan, no air neamh, no 
ran talamh, no air cretoir air bith eile: ach 


112 an 
1 Tigh 
ighar 


bann 
us dot 


s Mio 
tuchad 
{in det 
Dia bhe 
an chu 
ni nec 


Jeanamit 
Breich 


aoinas, cho mhor aig gach focal a deir jad: ap 
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VIII. 


in bhith 
eanamh, 
oilion do 
s ma's al 
deanamh 
hor a bril 
bhriſeadh 
8 Creu 
F. Tha 
eanamh 
| 'S moa. 

C. Ciont 
oid dhean 
F. O'n | 
Tigharna 
ſin.“ Ifaia: 
C. Ciod 
F. Tha ni 
na air Di. 
aoimh ſe. 


C. Ciod | 


© bithadh bhar comhradh ſeadh, ſeadh, cho ne, d 
© ne, air eagal gu 'n tuit fibh ann an damnagh? y 
Sheum. v. 12. 

C. Am bheil iadſan ag peaccachadh go mor ata dean 
amh Mionnan go h obbuin agus go tric, air an aug 
air an ceann, air an ſuilan, air an coſan, air an lam} 
han, air nan Naoimh, agus an ni 's maſlaiche, i 
ainm naomh Dhea gan ſuim air bith ciod tha iad a 
tadh no deanamh ? | 

F. Go deimhin tha iad ag peaccachadh go tron 
trid leithaidin fin deth Mhionnan, agus ag ciurad 
an anama fein go mor: agus is mor cothar e, nad 
bheil mor ſgoinn no ſpeis acaſan do'n anama fei 
a 'ta goathachadh. Mionnan obbuin, agus go air 
jadſan a 'ta toirt ainm an Dea naomh ann diamb 


le fin ata 1ad cionntach ann an briſeadh na h Aich 
ne ſo,—* Birhidh an duine 'ta mionnuchadh go tr 
air a lionadh le eiceart agus peaccadh, agus cho 

© imich an ſgiurs o thigh ſe.? Eccleſ. xxii. 12. 
C. Ciodeile cha air thoirmeaſgadh leis an Ail 
ne ſo? 

F. Tha gach uile malluchaidh agus diamhaſlad 


F. Bu & 
aidh no blaſpheam air an toirmeaſgadh leis an Atl our bas 
ne ſo fos. * a 

C. Creud an doigh eile air am bheil FED ES ral e mor 


cachadh ann aghai na h Aithne ſo ? 
F. Tha, tre briſcadh Mhoidan no Boidan 
Mionnan agus Geallan laghail; agus trid deanaml 
no coimheadh Moidan agus Mionnan miolaguut 
C. Am bheil e mar fin na pheaccadh Moid't 
 Gealla laghail bhriſeadh ? 
F. Tha fin nam peaccaidh mor gan amharas Mo 
no Gealla laghail bhriſeadh, co acca fan do Dbia! 
do dhuine chuaidh an deanamh, agus am M 


nobh gac 
mh ſa an 
d an cion 
$ go fad: 
comhna 
chd choiſi 
inm naon 


VI 


N che 
. N 


n bhith obbuin; oir ma's ann do Dhia bha i air a 
ezamh, ann fin tha Dia 'g radh ris a mhoidoir 
zlion do Mhoid no do Gealla do Tigharna: a- 
5 ma's ann do dhuine bha Mhoid no 'n Gealla air 
deanamh, agus iſe gan bhith obbuin, is eagcoir 
thor a briſeadh agus le fin is —— Moid — 
bhriſeadh. 

C. Creud is Moid no, Boid ann? 

F. Tha Gealla ſaor toileach agus faicilach air 2 
ed do Dhia chum crioch na's fearr no maith 
's moa. 

0. Cionnas tha thu dear bladk gu bheil e laghail 
oid dheanamh? 


dez 
anam 
lamb 
je, 1 
lad ad 


trom 
jurad 
„ nad 
na fel 


go dri F. O'n grioptuir — Deanidh iad Moidan do 
dam lisbarna, agus coilionidh iad do Dhia no Moidan 
d: ag an.“ Ifaias. xix. 21. 

h Atl 


(. Ciod tha air orduchadh leis an Aithne ſo ? 

F. Tha ni ſo air orduchadh dhuinne, labhradh do 
na air Dia maille re mor urram 5 fos air a 
zoimh ſe. 


C. Ciod bu choir dhuinne codhunadh o'n Aithne 


| go tr 
s cho 
2, 
in Aitt 


1haſladt 


F F. Bu choir dhuinne do ghna coimircidh no 
an Ait 


deann a chuir oirne fein, feadh na time re teachd 
um agus nach gnathich ſinn ainm naomh Dhea, 
dle mor urram, onoir agus crabhachd. Agus 
zobh gach minaombachd air a dheagh ainm 
mh ſa anns an robh finne cionntach gu fo: cair- 
d an cionta fin no 'n coire le devran aithreachail, 
sgo fada agus tha e 'n ar comaſne, deanamid 
comhnadh grais Dhea air beatha iomlan re 


cad choiſreagadh chum mor ghloir ſholaradh dha 
am naomh Dhea. 


ine Pea 


Oidan 
deanam 
jolaghal 


Mod 


Aras Mo 
0 Dh 


am Mo U 
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| C. Co | 
AN TREAS AITHNE AIR A MINUCH AD 2 c2och 
| F. D 
C. Creud i an treas Aithne ? 1 zuachaillea 
F. © Cuimhnich la na Saboid choimheadh naomi bea, an 
Sia la dean t' obair agus t' uile ſhaothair, A0 ir ha 
© *ſe an ſeachdo la, Saboid an Tigharna do Dh 900% 
5 na dean aon obair anns an la fin, thu fein, oi" an Fa 
do Mhac, no d' inghean, t' oglach, no do bhad Þ © n 
* glach, no t' ainmhide, no do choigrach à hin, ni U 
* taobh aſtigh do d' dhorſan. Oir ann ſia laan rinn H C. Cion 
Neamh agus Talamh, an Fhairge, agus gach ni a Fag 
© znnta 3 agus ghabh e comhnuidh air an t ſeachi duchadh 
cla; uime fin, bheannuich an Tigharna la na 8 F. Deart 
« boid, agus naomhaich ſe e.“ Exod. xx. 9. 1 o caochla 
Tis. 12. atharrach 


C. Cuine no cia an uair thoifch an t Sabi 4 
re bhith air a coimheadh ? ch, no n 

F. O fhior chruthachadh an & faoghail, dr 1 
fin,— Bheannuich Dia e agus ghabh e comhnuil Dis- do 
© air an la fin o uile obairſe.“ Gin. ii. 2. (ch La Fe 

C. Cuine no cia an uair bha 'n Aithne ſo” wal) 
athnuadhachadh? UT go 

F. Anns an tO ſean lagh, an uair chi Dat bariſead] 
h Aitheanta do Mhaois air ſliabh Sinaidh am riſezdh: 
tairnenach agus dealanach, air an ſgriobhadh udharas 
mheoir fein, air da chlar cloiche. Exod. xx. gg 

C. Carſon” bha 'n t Saboid Tudbach air alli ©, Cin r 
rachadh, no air a caochladh chum Dia-domhnuic £ Do | 

F. Do bbri gu 'n d' rugadh Crioſd, no y en 
robh e air a bhreith air Dia-domhnuich; gu 4 odhar; 
eirich ſe air Dia-domhnuich; agus gu 'n chu 2 gm 
nuas an 1 Naomh fos air Dia-dombnuid accadh, 


obair nach bheil na 's iofle na cruthachadh u beatz 
faoghail. na, 


VIII 


AD 


{ 
naoml 
- Ac 
> Dhia 
ein, 
bhang 
a ta 
inn! 
ch nia 
ſeach 
a na 8 


9. 1 
Sabo 


|, or; 
nhnuid 


ne ſo1 


g Du! 


h ann 
Dhadh 
+ 4 


lir atha 


nhnuic 
no gu 
gu 1 
n chu 


nbnuick 


adh af 
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C, Co leis bha 'n t' Saboid air atharrachadh no 
a caochladh chum Dia-domhnuich? 

F. Dh atharrachadh an t' Saboid leis na Apſtala 
achaillean agus Riaghluichoira Naoimh Faglais 
ea, an dream a choimheadh agus chum e fos, — 
Oir bha N. Eoin anns an Spiorad air la an Tigh- 
narna.“ Ni b' e Dia-domhnnich air atharrachadh 
is an Eaglais o'n t ſeachdo la deth t' ſeachduin, 
ib e 'n © Saboid, gus an ceud la deth t ſeach- 
vin, ni ſe Dia-domhnuich. Taifb. i. 19. 

C. Cionnas dhearbhas tu, gu bheil cumhachd 
ze 'n Faglais Laan Feille no ſaor agus naomh dh 


237 


WrJuchadh ? : 


F, Dearbham fin © ghniomh ceart atharrachaidh, 

o caochlaidh na Saboid chum Dia-domhnuich, an 
atharrachadh a *ta na Proteſtanaich fos ag cead- 
hadh. Agus air an abhar ſin, tha na Proteſtan- 
ch, no na Ath-leaſaighoira go ciatach gaolach ag 
bhradh 'n an aghai fein do riread, tre coimbeadh 
1 Dia-domhnuich go tean, agũs iad ag briſeadh 
ich La Feille agus naomh eile a dh orduich an Eag- 
s, amhuil mar Dhia-domhnuich ; agus le fin tha 
ceart go peaccach dhoibhſe na laan naomh ſin 
bhriſeadh, agus tha e dhoibh Dia-domhnuich 
Iriſeadh : do bhri, gu bheil iad ag cuir ann aghai 
udharas cheudhna a dh orduich an coimheadh 
us an aire le cheile. 

C. Cia mar tha thu dearbhadh ſin? 

F. Do bhri, trid coimheadh agus aire Dhia- 
mbnuich, tha fiad ag aidmhuchadh cumhachd 
us udharas na h Eaglais dh orduchadh Laan Feille 
us naomh chum an coimheadh, ſeadh fuidh 
accadh, agus tre neochoimheadh nan Laan fin 
e naomh air an orduchadh leis an EFaglais 
eudhaa, tha ſiad aris, tha mi 'g radh, ag aith- 

U 2. 
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C. VIII. 
eadh ann a gniomh, an cumhachd agus an t' ud; F Le 
ceudhna; agus le ſo tha ſiad ag toirt annaghairgg th 1 
dhoibh fein do riread. . 
C. Ciod an dearbhadh eile a ta agad? nde 
F. Tha dearbhadh ſo eile agam o'n f. grioptuir, ft F C. Ciod 
am bheil fian ag leabhadh, gu 'n robh Crioſd {; ch adh IL 
a lathair, agus gu 'n do choimheadh e feiſd cho F. 8e 
reagaidh na Teampuil ann Ierufalem, eadhon x naachdig 
feiſd ſin dh orduich Indas Macchabeus,—* Ap 1 
* bha feiſd cuimhne coiſreagaidh na Teampuil a 3 
©. Ierufalem.—Agus bha Iofa'g imachd ſan Teany ( Ma”? 
* am porſa Soloim.“ N. Eoin. x. 12.— Aris, Ag nee! 
© dh orduich Indas Macchabeus, agus a braithre f krioke, a 
« gus Eaglais coitchion Iſraeil gu coimhtadh THEM 
© coiſreagaidh na h Altair 'n an aman fein, F. Doh 
* bhlianadh gu blianadh am feadh ochd Laan, o u, 'e fin 
* chuigola fichadh deth mhios Caſleu maille re mc dh 's 
© ohairdeachas agus aoibhneas.* Mach. iv. 59. ir ordugl 
C. Ciod an t' ordugh a 'ta agad o Dhia airſc ihne agt 
geill agus umhlachd do 'n Eaglais ann an nithe deHHia-donit 
naduir ſo? C. Nach 
F. Tha gan abs ordugh againe o Dh f cuimhnie 
airſon geill agus umhlachd thoirt do 'n Eaglais, mil... dhaing 
tha ſinn ag leabhadh 'n a fhocail fein—* Gu nh . 
bhail (N. Pol) tre Shiria agus Cilicia ag dang: ..: de 
« ghadh pan Eaglaiſan, agus ag orduchadh dhoiwi mar bi 
Aitheantan nan Apſtail agus nan Seanoiran choinWy agus 
* eadh,* Agus o N. Lucais—* Ge be dh ol EIT 
* ribh ſe eiſdidh fe riumſa. Agus ge b' e dh arthuirn 
© le taire ſibhſe, ata e 'g am dhiultas fa, agus nan naom 
o neach dhiultas miſe, a ta e diultadh an ti dH. 04.4, 
* vaidhe miſe.” Gniomh. xv. 40, 41. N. Luc. . . Do b 
C. Am feud Prionnſana ſaoghalta no aimſi dugh laig 
agus an tuath no neochleiraich Laan naomh 00 k a chuir: 
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E. Le h aontuchadh, no gean-maith agus dear- 
1adh na h Eaglais dfheudadh iad; air achd eile cho 

b fheud iad, do bhri, gur gniomh comais dlighe 
pioradail fin 

C. Ciod chrioch tha aige an Eaglais a ann an Or- 
Inchadh Laan naomh no Feille. 

F. Se 's crioch d' iſe 'n an orduchadh fa, fas no 
naachdin graidh Dhea agus crabhaidh ann a cui- 
\hnachan nan ſocharan arid fhuairar o Dhia go 
Nc. 


C. Ma 's Aithne h Eaglais lachcath an Dia- 


Womhnuich, carſbn ata e air a aireamh aun fan De ich- 


brigbe, an ni had Aitheantan Dhea, agus lagh an 
aduir? : 
F. Do bhri, gu bheil a briogh no chuid is airde 
hi, 'ſe fin re radh, gu bithadh aon la air a chuir 
taobh airſon ſeirbhais Dhea, tha mi 'g radh do 
tir ordugh diadbaidh agus lagh an naduir. Ge gur 
ihne agus or dugh Eaglais cotharachadh amach 
hia-domhnuich na 's fearre na Diſarthuirne. 
C. Nach do dhaingnaich Crioſd an Aithne ſo— 
Cvimbnich la na Saboid choimheadh naomh;' an 
ir dhaingnaich ſe a chuid eile dhiubh? 
F. Dhaingnaich ſe gan amharas go fhad agus 
winas i do lagh an naduir: ach cho do dhaingnaich 
j mar bhuin i do lagh dheaſghnathach nan Indh- 
b, agus air a ceangaladh re Difarthuirne ; 2gus- 
an Adar fin, cho 'n bheil finne ceangailte anois 
larthuirne choimheadh, ach Dia-domhnuich agus 
kan naomh eile air an orduchadh leis an Eaglais. 
C cCarſon mar ſin guidham ort? 
F. Do bhri, gu 'm b' e la h airid fin Diſarthuirne 
wph laigh dheaſghnathaich nan Iudhach, a bha- 
a chuir air chul agus a ſguir ſe cheangaladh ann 
dh bas Chrioſd. 
U.3 
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C. Co ris ata finn air ar ceangaladh leis an Aithn 8 cluith, a 
ſo? | . nithe ſua 


F. Tha finn ceangailte ri Dia-domhnuich apus C. An 
Laan naomh eile chaitheadh ann an urnuidh agu fo deth 
ſeirbhais dhiadhaidh Dhea. ; agus re c 
C. Ciod am modh no flighe is fearre chum Du F. Ni 
domhnuich a naomhachadh? | anns a ch 
F. Trid eiſdachd Aifrionn naomh, aidmhuchadi Ini air bit! 
ar peaccaidh ne, communachadh, ag eiſdachd ſen do fhior 
moin no teagaſg, agus tre leabhadh leabhara maar an o. 
agus crabhach. 5 5 amh agus 
C. Creud a ta air a thoirmeaſgadh leis an AithnMezchadh : 
fo ? | | C. Cre 
F. Tha gach uile gnathachd minaomh agus ga dearmad 
vile ſaothair no obair no gniomh thuaraſdalach n@Mearrunn tt 
dhiomeaſach air an. toirmeaſgadh innte : ach ah Aithe 
'n bheil obair na eigin agus na trocair air a tino ath-ga 
meaſgadh air an la ſo, mar ata deaſachadh ag F. Th: 
lamhachadh loin no beith, friothealadh no riauWbhith air : 
chadh ſpreidh no 'r n eallach. No leithaidin fin d ſuaigh air 
nithe bhuinas re diadhachd no crabhachd agus obahkillean na 
Na trocair. gearre : 
C. Co iadſan a *ta briſeadh na h Aithne ſo? ontuchad 
F. Iadſan uile tha gan fheim gan eigeantas g, apus « 
bith, ag caitheadh a chuid is moa agus is fearre ir an abha 
Dhia-domhnuich ann a ſaothair agus obair thuaiitheadh, 
dzlach agus dhiomeaſach. geile is lug 
C. Cionnas eile tha Dia-domhnuich air a m hairt deth 
naomhachadh le ſluagh? dbeil aon f 
F. Tre caitheadh na maddin uile ann laidhesdfbagail am. 
no leiſge lundach ann a leaba, no le 'r ſgeadachaigus uime 
agus ar deaſachadh diamhaoin fein, trid an cal rainnadh 
£0 tric an t' ſeirdhais dhiadha, an uair df heudtu ur n an: 
zjad a h eiſdachd. No tre caitheadh chuid no ph enamh, 


is moa deth la naomh ſo ann oladh, ann imirt, Maan n a 
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thre cluith, ann 3 agus ann RN 5 deth 
nithe ſuarach. - | 
agu. C. Am bheil andis ni tam bith anbs A cen a 
 2puz fo deth laigh, dodheanta dhuinne re choimheadh 
igus re choilionadh ? 
Du F. Ni bheil gan amharas aon ni ;dodhicancs Shinn 
anns a cheud chlar fo deth laigh. Oir cho 'n fheud 
cha ni air bith, bhith na 's furaſda agus na 's taitnaiche 
d ſear do fhior ghraidhoir Dhea, na na nithe fin vile, a ta 
mall air an orduchadh anns a chlar fo, araon an dean- 
5 amb agus an coilionadh go ſuilbhir maille re cuid- 
Alta eachadh agus comhnadh graſmhor Dhea. 
C. Creud an reaſun df heudas freagaradh airſon 
1s gi dearmad no fagail amach pairt no cuid mhor de 'n 
lach Mearrunn theagaiſg fo, an uair dh ath-ſgriobhas ſinne 
ich ra h Aitheanta chum ar leabhara cheiſduichean beaga 
* 2 toi no ath-gairrid ? 
ih ap F. Tha leithaidin ſin deth W air dhoibh 
o riaruWbhich air an camadh go ſonruighte airſon feim an b 
n fin d uaigh aineolaich, air an aith-ghearradh le Buach- 
us obuillean na Eaglais, chum an ordugh no 'n ſlighe fin 
gearre agus is furaiſde do chlainne thogail, ag 
ſo? ontuchadh ann fo go ro ghlioc, chum meomhaira 
tas liz, agus comaſa no wigſe ioſle an t' ſluaigh, Agus 
earre ir an abhar fin, cho 'n fheud an Eaglais bhith air a 
thurahitheadh, no caſaid a dheanamh urre, leis an 
geile is lugha deth thruailleadh no dhearmaid aoin 
2 m bairt deth Aitheanta no dheth f hocail Dea, o nach 
bell acn ſioladh no litir air a dhearmadh no air a 
idheabagail amach ann aon Bhibal air bith Chaitholach. 
adachadiF\gus uime fin, co acca bhithas an ceud Aithne air 
an cal rainnadh gu dias, agus an dias dheirionach air an 
heudta wir n an aon Aithne, mar a'ta na Proteſtanaich ag 
no phaliFcanamb, no gu rainnadh an Aithne dheirionach 
mint Aan n a, dias, agus fos gu cuireadh a cheud da h 
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Aithne acaſan ann aon Aithne, mar tha na Cai, 
olaich ag deanamh, ni bheil mor bhriogh ann, 3 
da na deich Aitheanta bhith air an cumbail ann 
le cheile, no air da mhodh.  _ 

C. Ciod is coir dhuinne n 0 o 'n Ale 
fo, is deironaich” annſan cheud chlar ? 
F. Is coir dhuinn' ar gnothachd airid dheanany 
deth, gu 'n d thugadh finn do Dhia, an ni ft 
bhuinas do Dhia, tre ſeirbhais iomchuidh agus ceart 
dheanamh dh' aſan air a la fein, agus bheir 2 
diochall ſo d' ar 'in ionnſuidh ne, agus dh ionn 


c. VIII. 


cho n e 1 
ſaoghal 
gail ſuas 

C. Cion 
hoirt dho 
F. Tha 
ar Par: 
riodheact 
xr giulan: 
C. Carſc 
mhal d' 2 


fuidh ar muintir ſan, a bheannachadh fi, a . Do 
bithidh naomhachadh a la ſa, mar achd agus mafbeil ag te: 
flighe cumhachdach chum ſinne fein a naomhachagi{MWilamh, ar 
mar an ceudhna. n aoladh, 
machduch 

| En C. Creu 

An dara Clar deth an Lagb. e pheilleac 

AN CEATHRO AITHNE AIR A MINUCHAD a 1 


A chlai 
uile nit he 
iris, 0 T 
thair: Oil 
bith rath 


ach air ar 


C. RE UD i an eeathro h Aithne ? 

F. Is i an ceathro h Aithne,—* Thoir onoi 
© do  Athair agus do t' Mhathair : chum gt 
* fincadh do laan air an talamh a bheir a an Ligharn 
* do Dhia dhuit.“ Exod. x2. 12. 

C. Ciod ata air orduchadh dhuinne leis an Aich 


ne ſo, —© Tabhair onoir do t Athair agus, do 6 . 

_ © Mhathair, &c. - oy 
F. Ata e air orduchadh dhuinne leis an Aithn " © | 

ſo, gradh agus mor urram thoirt d' ar Paranta ne EY 

agus fuaſgaladh thoirt dhoibſe n am feim agus na. 1 bo N 

eigeantas ſa. ik | 

C. Carſon bu choirdhninne gradh thoirt dhoibhſe "op : 

F. Do bhri, gur iadfan, fuidh -Dhia, ard 1 . * - 

a 


priomh abhar araon ar deathaidh. agus ar bith 


VIII. 
Oaith. 
n, a 

Auntz 


Lich 


amb 
ni fir 
S Ceart 
eir al 
10nn 
> af 

S mat 
chadt 


«yl. Am A MINUCHADH. *'' 237 


hon e 'mhain gu bheil iadſan 'g ar toirt chum an 
foghal le mor phian agus bronn ach fos 'g ar 
pgail ſuas ne le mor gradh, ſaothair, agus curam. 

C. Cionnas tha ſinne W urram agus onoir 
hoirt dhoibhſe? 5 

F. Tha ſinne ceangailte urram agus onoir thoirt 
ar Paranta ne, cho 'n e mhain aſteach 'n ar 
riodheacha ne, ach o 'n leath _— araon ann 

xr giulan agus tomchar ne. 

C. Carſon bu choir dhuinne gheilleadh, agus bhich 
mhal d' ar Paranta ne? 

F. Do bhri, gur iadſan, luchd ionaid Dhea, o 
heil ag teachd gach Athairachd air PR agus air 
aamh, araon chum ar treoruchadh, ar ſeoladh, ar 
n aoladh, ar teagaſgadh, ar ceartuchadh, agus ar 
nachduchadh ne. 

C. Creud nan nithe anns am bheil inne 3 
e gheilleadh d' ar Paranta ne? 

F. Tha ſinne ceangailte geill thoirt dhoibhſe 
ins gach uile ni, nach bheil peaccach, do reir fin, 
A chlann bithibh umhal d' ar Parantan anns na 
uile nithe : oir ata ſo taitnach do 'n Tigharna.” 
Iris, — Thoir onoir| do 't*Athair agus do t Mha- 
thair: oir is i ſo cheud Aithne le gealla: chum gu 
bith rath ort, agus gu 'm bith tu fada ſhaoghal- 
ach air an talamh,? Ephel. vi. 2. Col. iii. 20. 

C. Ciod tha mar fhiachan air na Paranta dhea- 
anh do 'n clainne ſe ?. 
F. Tha iadſan ceangailte an clann a theagaſgadh 
ju oige ann gradh agus ſeirbhais Dea, agus go 
nruighte ann am puinc airid na creideimh, leo fein, 
u dfheudas jad, mar feud iad, tha iad ceangailte 
poirt fancar, gu 'm bith ſo air a dheanamh leoſan a 
Edeudas fin dheanamh; agus chum na crioch ſo, 
Witt fos fanear ann clann chuir dh ionnſuidh an 
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T VII. 
teagaſg chrioſduidh o n dige ſa: tuile eile tha mu bunacha 
fhiachan orra, gan an clann bhroſnachadh chu f, agus 
feirge no mionnan, agus gan droch eiſamlair ther gus ma 
dhoibhſe ann aon ni. Es, agu 
C. Cionnas dhearbhas tu fin ? thuſa ant 
F. Dearbham ſin o fhocal Dea far am bheil ai togar th 
nag lleabhadh mu dhleaſdanaſa nam Paranta thaou h & amh 
an cuid clainne, —“ Athaira na broſnichibh bha pheaccaic 
© clann chum feirge; ach togibh ſuas iad ann oilean  eirdhre) 
© apus ann teagaſg an Tigharna.—Aris, * Athaira nM onoricha 
© broſnichibh bhar clann chum feirge ; air eagal n chlann 
© caill iadſan am miſneach.“ Col. iti. 21. Epheſ. vi. fn. Ar 
C. Ciod an ni tha air thoirmeaſgadh leis an Anh beatha f 
ne ſo? Tigharna 
F. Tha gach vile geiradh no ſearbhas focal A fin, agu: 
8 gach ceannlaidirachd, no ragmhuni i Mbaiſdai 
lachd, agus eaſumhlachd do Pharantan air an tuin. Creu 
meaſgadh leis an Aithne fo. 0 neodhy 
C. Creud e duais no tuaraſdal na Clainne dF. Se 's 
leaſdanach no dhualach do Pharanta? d pheac 
F. 8e 's duais dhoibhſe beatha f had agus ſhonideachd 
agus deagh chlann, ma phoſas iad, 0 bas maitf{h Abſolo 
ann lorg ſin. C. Creu 

C. Cionnas dhearbhas tuſa, gur e fin is duais Mumhal. 
'n chlann dhualach, ata freagarach, umbal 2 Tha 
urramach do 'm Paranta ſa? ä eaſg mor: 
F. O n ſgrioptuir naomh, far am bheil finn ¶cuiſne (n, 
leabhadh mu bheannachda na clainne fin a 'ta unh tairc 
freagarach do 'm Paranta ſan,—* Thoir onoir« an fa, gr 

© P Athair an gniomh agus ann am focal, chun 335 gu 

© n d' thigeadh beannachadh' ort uaidheſan, Wir ſua 

gu 'm fanadh a bheannachadh ſan anns an cri l. Ciod 
dheirionach, oir daingnichidh beannachadh J. Tha. 

 Athair tighean (no aroſa) na Clainne: ach Terra; 

6 reamhichidh malluchd na Mathair anios vile L 
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hunachar. A Mhic cum ſuas ſean aois a t Athair 


ſz, agus na cuir doilgbeas air 'n a bheatha ſa, a- 
ous ma dfhaillichas a thuigſe e, gabh foighidin 
is, agus na dean taircuiſne air, an uair a *ta 
thuſa ann treine do neart. Agus ann a firintachd 
togar thuſa ſuas, agus cuimhnichar thuſa ann 
hr amhghair agus do bhroinn : agus leagbidh do 
pheaccaidh fan air falbh amhuil reothadh (no 
eirahre) ann aimſir theth.'—Agus aris, An ti dh 
onorichas Athair ſa, bithidh gairdheachas aige 'n 
z chlann fein: agus eiſdar e ann an la h urnuidh 
ſan. An ti dh onorichas Athair ſa, meallidh e 
beatha fhada, &c.—“ An ti air am bheil eagal an 
Tigharna, tha eiſan ag toirt onoir do Pharanta 
an, agus ni eiſan ſeirbhais dhoibhſe, mar dh' a 
Mhaiſdairan a thug chum an t' ſaoghal e.“ Eccleſ. 3. 
C. Creud is tuaraſdal do chlann neodhleaſdanach 
0 neodhualach do 'm Paranta fa ? 

F. 'Se *s duais dhoibh go ro thric beatha ghair- 
jd pheaccach, le bas obbuin ainaimfirail 'n a 
deachd fa: mar fhiadhnuis air ſo eiſamlair bron- 
h Abſoloin. 2 Riogh. no Samuel. xviii. 14. 
C. Creud an dearbhadh tha air ſo thaobh clann 
ſumbal. 

F. Tha 'n dearbhadh ſo, o 'n ſgrioptuir am 
eaſg moran eile,—* An t ſuil ata deanamh tair- 
cuiſne (no fanoid) air Athair ſe, agus a *ta dean- 
amh taircuiſne air ſaothair a Mhathair fa 'n a ghiu- 
an ſa, gu creimadh fichachan na creugan amach 
23us gu 'n itheadh macraidh (no h oganan) nan 
lolair ſuas i.“ Seanraidh. iii. 17. 

C. Ciod is ciall do 'n fhacal, Athair ? 

F, Tha e cialluchadh, cho 'n e *mhain ar Paranta 


orra ; ach fos ar 'in Athaira ſpioradalta, agus 
cn vile Vactidarana dligheach eile. 
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C. Ciod tha mar fhiachan oirne thoirt Jhoibhſs nuiſan.“ 
F. Tha ſe mar fhiachan oirne, gradh, urn th aige 
| umblachd, agus. teachd-antir-thoirt dhoibhſe. rdugh DI 

C. Carſon bu choir dhuinne gradh thoirt dhe C. Am 
ſe ? grioptuir! 

F. Do bhri, gur iadſan Athairan agus Biadhtoiry F. Tha 
ar 'in anamaſa ; agus fuidh Dhia, is iad abbaran in ort ann t 
nealach ar 'n vile mhaith ſpioradail,— Oir aui 6 le t. 
loſa Crioſd ghin miſe ſibh trid an t ſoiſgeul 1 agus na 
cor. iv. 14. Dhia le 

C. Carſon bu choir . urram thoirt dhoibl dagarta.“ 

F. Do bhri, gur iad unghte an Tigharna, agu n air fin, 
zu bheil iad ag taiſbeunadh amach pearſa Chro Oir ma 
: air talamh. chd diigl 

C. Carſon 1 choir dhuinne bhith umhal dhoibbM, 's moa 
ſe ? ſoradail. 

F. Do bhri, gu'n d' orduich Dia iadſan chum bhil uirp, go 
nam Buachaillean ſpioradail againe, chum blk Parantan 
nan Treoruichoiran agus nan ä nhachd, 
aine. | mhachd 

C. Creud an ni anns am bheil ſinne ceangailWknhachd c 
bhith umhal dhoibhſe? pus fhoſp 

F. Tha ſinn ceangailte bhith umbal anns gach Whooh an 
bhuinas re creideamb, teagaſg agus riaghluchad Worn agus 
'n anama ne. garta thay 

C. Am bheil onoir air bith mhor Aligheach do Mix dligh 
Sagartan, agus Athaira ſpioradall ? * wartan a 

F. Tha mor onoir dligheach dhoibhſe do re oſd fein 
raidh N. Phoil, —“ Meaſar gur fiu na Sagartan deanamh 
© riaghluichas go maith, onoir dhu-builte go aii noir dh 
© 1adſan a *ta ſaothreachadh ann ſan fhocal agus aſh . agus 
© a teagaſg. Oir deir an ſgrioptuir, na can lachd the 
© beul an daimh a 'ta bualadh an arbhair. Oir mmh tair 
* fin an t' oibriche a thuaraſdal. Na gabh cal... * 
* ann aghai Sagart, ach le dias no triuir df had c. Creud 
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ke WS ouiſan.” Faic o ſo cia mor an r urram bu choir 
mal bh aige an © fluagh do na Sagartan, agus fin trid 
dugh Dhea. 1. Tim. 17, 18, 19. 
oil C. Am bheil dearbhadh eile agad ſa air ſo h on ; 
rioptuir naomh? 
tou . Tha fin agam, — Bit hadh cagal an Tizbarns 
an Mort ann t' uile h anam, agus naomhich a Shagarta 
r ana le t' uile neart; gradhich an ti do rinn tliu, 
J ius na treig a Mhiniſdaira ſa: thoir onoir do 
Dhia le t' wile anam, agus thoir onoir do na 
aoibh Sagarta.' Eccleſ. vii. Agus *fe ſo am fior rea- 
„ agu n air fin. 
brio Oir ma 's e, gu bheil gradh, onoir agus umh- 
ch) diigheach d' ar Paranta feoilmhor, cia mor 
hob s moa na fin tha e dligheach d' ar Paranta 
| ſioradail. Oir mhead agus an t anam ofcionn a 
n bhutWuicp, go fhada re ſin tha onoir dligheach d' 
bai Parantan ſpioradail. Agus aris ; ma leanas onoir 
ran 2mbachd, ni bheil cumhachd ann is airde na 
mhachd nan Sagartan air talamh, aige am bheil 
angaitWmnhachd o Chrioſd, chum geatean Neimh dhunadh 
pus fhoſgaladh, agus fos cumhachd ſuſbuin no 
gach ioc an arain, agus an fhion chaochlacadh gu 
hadb rp agus Fuil Chrioſd, is mor le fin onoir nan 
parta thaobh an cumhachd ſan. Oſbar ni bheil 
h door dligheach do aon neach, go mor agus do na 
wartan a *ta taiſbeunadh amach no pearſuighadh 
do reg noſd fein, ionas gu bheil an ti ni taircuiſne orraſan 
gartan Ngleanamh taircuiſne air Crioſd fein; anti dfheuchas 
go a1 onoir dhoibhſe tha e toirt eaſonoir do Chrioſd 
agus ana; agus an ti nach eiſd riuſan, tha ſe diultadh 


cca bachd thoirt do Crioſd: jonas agus gur e bhith 
7 amb taircuiſn *orr aſan, toifach r na neodhiadhachd 
JI ca 


MS na uabhair. 


C. Crend an b achd no modh air am feud ſinne 
X 


af biadl 
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peaccachadh ann aghai nan e agus A ianiuil ſ 
Feacha ſpioradalta ? he dir | 

F. Le bhith eaſumhal dhoibhſe no le bhith Caunatas tl 
maſluchadh, no creidſin iomraidh na droch gr ſean 1: 
ſgannulach 'n an aghai fan, air ſgeul beoil ambil eanafadh 
no air teiſdas neochomaſach, no gan fhiadhnyj in duine 


Ahireach. tis an t' 8 
C. Creud an teiſdas is leoir ann aghai Sagart: achadh a 
bitch? ris am bh 
F. Innſidh mi fin dhuit « o bheul N. Phoil,—* ous cuiric 


« gabh caſaid ann aghai Sagart, ach le dias no tr duinidh 
d' fhiadhnuiſa (deirſe N. Pol.) ſparram ort nan, ag 
© fiadhnuis Dea, agus an Tigharna Ioſa Crioſd, i. 12, 13 
© nan Ajagil thaoghte gu 'n coimheadh thuſa nanit . Creuc 
0 ſo, gan acn a chuir roimh neach eile, agus M eaccadh, 
© ni air bith bhith air a dheanamh le . bhreil  aimfirail 


1. Tim, v. 19, 21. | ws Shiurr 
Ce. Am bheil e h iomchuidh beannachadh nan N. Tha f 
| Sar ta dh iarreadh ? dh, bhith 


FT. Tha fin maith re qheanamh, do bhri, eil na phe 
bheil iad ag beannachadh ann ainm, agus an han re 
Foun Chrioſd ar Tigharna ne. ehachd n 

G. Creud an coduchadh a ”ta agad air ſin ? tan 
F, Tha dearbhadh ſo h agam, air tus, o'n t . Dheart 
geul, far am bheil ſinn ag leabhadh, — Air dh gach a 
Chrioſd a lamhan a chuir air clann; gu 'n bh ho n bh 
s nuich ſe iad.“ N. Marc. x. 16. n cumha 

An dara aite; o eiſamlair Mhelchiſedic ag be rduchad! 
nachadh Abraham, air am bheil N. Pol ag radh viras ar 
* Agus gu 'n agadh ſam bith, bheannuichar an i Wim agha 
© lugha leis an ti a's fearre.“ Eabh. vii. 7. what h ord 

C. Creud an ſgrioptuir a 'ta agad air ſon una. Ap? 
:lachd do na Sagartan ? h umhal 

F. Tha ordugh againe airſon fin o Dhia fein pharna, 
7 Bithibh umhal d' ar Riaghluichoira ſe (no Vic: inmt 
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einniuil ſe), agus geillibh dhoibhſan oir tha iad re 
tire air bhar 'n anama ſe mar mhuintir, d' an eigin 
cunntas thoirt uathaſa mu 'r 'n anama ſe. Agus anns 
ur ſean lagh bha eaſumhlachd do 'n t' Sagart air a 
eanaſadh le bas trid ordugh Dhea fein, — Agus 
in duine dheanas go eaſurramach agus nach eiſd 


ichadh ann lathair an Tigharna do Dhia ſa, no 
ris am bhreithamh, fulingidh an duine fin bas. A- 


0 tri 
Ort al 
{d, 20 
na nit 
us g 
bhreitl 


duinidh am Pobal nile agus bithidh eagal or- 
raſan, agus ni dean 1ad go dan ni 's mo.“ Deut. 
ü. 12, 13. Eabh. iii. 17. 

C. Creud anns am bheil ſinne ceangailte ſuidh 
jeaccadh, bhith umbal do Phrionnſana, Riogh- 
 amfirail agus do Riaghluichoira bhailte mhoir, 
us Shiurramachda? | 

F. Tha ſinne ceangailte go deimhin fuidh pheac- 
ih, bhith umhal dhoibbſin, anns gach ni nach 
eil na pheaccadh, agus anos gach ni aige am bheil 
intin re maith agus ſioth-chaint coitchionta na 
phachd no 'n tir fam bheil ſinn. 

C. Cia mar dhearbhas tu fin ? 


nan 8 


bhri, 


18 aum 


ah gach anam umhal do h Ard-chumhachdan : or 
ao 'n bheil cumhachd ann, ach o Dhia, agus 
1 cumhachdan a 'ta ann, is ann o Dhia a dh 
Irduchadh iad : agus air an abhar fin, co fam bith 
uras ann aghai a chumbachd a *ta ſe cuir 
an aghai orduigh Dhea, agus iadſan chuiras 'n 
hai h orduigh Dhea, gheibh iad damnadh dhoibh 
in. Aris, o N. Pheadar,—Uime fin, bithibh, 
5 umhal do gack uile ordugh dhaoine airſon an 
3 ma 's ann do 'n Riogh, mar an ti is. 
ul: inmbe no do Riaghluichoira, mar do 'n 
X 2 


9 radh 


ir an ti 


ſon un 


lia fein 


(no 9 


ris an t' Sagart a *ta ſeaſamh ann ſin ag miniſdral- , 


us cuiridh tuſa an t' olc air falbh o Ifracil, agus 
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J. Dhearbham ſin, o'n ſgrioptuir naomh,—* Bich- - 
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© mhuintir a chuireadh uaidhe chum dioghalt 
©. dheanamh air luchd an uilc, agus chun ch 
* dhoibhſan a ni maith.“ 1. Peadar. ii, 13,10 
e, „ 
C. Ciod ma dh ordichas Rioghan agus Riaghluich 
oira dhuinne peaccadh a dheanamh no ni do rirez 
ann aghai ar coguis ne? | 
F. Ann tin 's eigin dhuinn' am freagaradh no 
radh riu maille ris na h Apſtail,—* Is coir Dia fhre 
* garadh roimh dhaoine. 
C. Creud anns am bheil Seirbhaiſaich ceanguilt 
chum bhith umhal do 'm Maiſdaira ſe? 
F. Tha jad ceangailte bhith umhal anns gad 
uile nithe nach bheil na pheaccadh agus fos hit 
dilis anns gach ni aige bheil buintin r' an curam 


VIII. 

an ni ſe 
„ mar at 
revgadh 
lidh, am 
le agus a; 
alſdanaſa 


N CUIG! 


C. Creu 
F. Is i a 
C. Ciod 
Na 
F. Tha 


C. Cionnas dhearbhas tu ſin? mbracad. 
F. Dearbham fin o'n ſgrioptuir,— A SheirbMiſkich, agus 
© aifaich bithibh umhal d' ar Maiſdairan a reir WW Aithne 
« feoila anns na nile nithe, ni ann le ſeirbhais C. Nach 
mar an droing a 'ta toileachadh dhaoine, ach s air bit! 
© fimplidaachd agus treimh-dhiras criodhe, aun F. Tha e 
© eagal Dea.“ Col. iii. 22. ) cath ce: 
C. Cionnas tha Seirbhaiſaich ag peaccachadh aiftlluiſach a 
aghai 'm Maiſdaira ſa ? hichoir a 
F. Tre dearmaid an ordugha fan, tre gaoideaon. xiii. 
no creachadh am maoin ſan, agus tre caitheadh hdach fe 
aimſir go leiſg. | | coimhea 
C. Ciod is coir dhuinne codhunadh o 'n Ait Coſadair 
ſo,—Thoir onoir do t' Athair agus do t' Mbatqrhaich n. 
F. Tha gach aon againe fa leath ceangaili Wl C Am 
dleaſdanas dligheach choilionadh, agus is e ſo dbeanaml 
ni is coir do gach neach dheanamh, co accais Cl: agus an 
no Paranta, no Iochdarana, no Uachdarana fin adh, ai 


reir ar ſdaid agus inmhe anns na (huidbaich 11 onoir g 
aitaich Dia ſinne ſan t' ſaoghal ſo. Na rachanid wall Y. cho 
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Jae | an ni ſo go eatrom anf a ceaſnachadh ar oui 
m c mar ata moran ag deanamh go bronach 'g am 
13, 14 agb fein, no deanamh ſotal le tearvintach4 

adh, am feadh ata iad ag caitheadh am beatha 
aluich le agus ag baſachadh ann a dearmad antoilol nan 
rea anaſa mhoir dhaimhail ſo. 


h no? 


three CUIGO H AITHNE AIR A MINUCHADH.. 


ang c. Creud i an cuigo h Aithne ? 

F. Is i an cuigo Aithne—* Na dean Marbhadh.” 
ns ga C. Ciod tha air a thoirmeaſgadh leis an Aithne 
os bid,—* Na dean Marbhadh ? 
uram 7 Tha gach uile mort, dortadh eagcoirach fola, 

mbracadh no gleicadh, agus gach uile eaſarda, 
dheirdMWMrich, agus trodan ſalach, air an toirmeaſgadh leis 
a reir Wiſh Aichne ſo. 
bhais . Nach bheil e laghail Marbhadh dheanamh ann 
ach Wis air bith ? 
am F Thae laghail Marbhadh dheanamh ann cogadh 

o cath ceart agus laghail, no 'n uair ata 'n ceartas 
nadh luiſach ag iarreadh fin—* Oir ni bheil an riagh- 

wichoir ag giulanadh a chlaidhamh gan abhar.” 
a010eaWon, xiii. 4. Agvs tha e laghail fos ann dion neo- 
headh chdach fein, no 'n dion beathaidh neochiontaich 

coimbearſnaich ne, ann aghai fear ionnſuigh no 
2 AtW@roſadair ar beatha fein, no beathaidh ar coimh- 
That! Wrſnaich ne. 
0 gal: C. Am bheil e laghail Comhlan no 3 dias 
s © U leanamh le lannan no le dagan, ag ſuidhachadh. 
ais Cafe agus am ſonruighte airſon an Comhlan ſa choi- 
ana {in adh, airſon ſochair no tairbhe uaignach, no air 
-h 25 onoir ghaothol! : 
11d 28 J. Cho n bheil ſin laghail air achd ſam bith ;, 

X.3 
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oir thoirmiſg an Eaglais ſo fuidh aſcaoin Eazlais 


agus iadſan a *ta baſachadh ann a Comhlana, 
feud iad adhlacadh crioſduidh fhaotin, no urnyid 


dheanamh air an ſon leis an Eaglais. 


C. Cionnas tha thu dearbhadh, gu bheil pa 
Coke acadh, gach Eaſarda, gach Trodan, agus ga 


Coiſtrith miolaghail? 


F. Dearbham fin o 'n t' ſoiſgeul, far bheil fin 
ag leabhadh mu thoirmeaſg nan nithe fin—* Chyz 
* fibk; gu 'n dubhradh o ſhean, ſuil airſon f 
* agus fiacail airſon ſiacla: ach deiramſe ribh (deir 
Crioſd) na cuiribh ann aghaidh an uilc; ach | 
ſam bith an neach bhuailas thuſa air do ghial de 
iompich thuſa chuge an gial eile mar an ceudhi 


N. Natth. v. 38, 39. : 


| 
8 


adh leaſa. 


C. Ciod is coir dhuinne codhunadh on A 


ſo,.—Na dean Marbhadh ? 


A. 


C. Cd eile tha air a thoirmeaſgadh leis au Aitht 


F. Tha dh iarreadh no bhith toilachadh no ry 
achadh ar bas fein, no bas duine eile o mhiofhoig 
idin, fulangas no pais air bith, air an toirmeaſgad 
leis an Aithne ſo; no fos thoirt air bean ri clar 
no torrach failnuchadh no ſgaradh ri clann; ag 
tha oſbar gach uile gne dioghaltais air a choirmes 


F. Is coir dhuinne ma's maith leinne ſinn & 
choimheadh fada o chionta moirt, gach ſmuainte? 
am bheil daimh no ſinadh ri miorun agus dioghal 
fhogaradh fada o 'r 'n anam agus ar 'n inntin 
agus uime fin, foghlumid o theagaſg agus gnat 
chadh ar Slanuighoir gradhach gack dochair fo 
angadh ann ar pearſa, ann ar 'n onoir, 2gus 7 
ar maoin ſaoghalta, na's luaithe na le ſirreadh dio 
altas, ar in anama fei wir ann doruinn 
cunntart tre caill no dioth hea agus a ghras fa. 


C. VIII. 


C. Am 


 2ir falb! 
atha ſa a 
F. Cho 
Pharna I 
teach chi 
bean eile, 
uiras be 
lar a poſ 


[| mas.“ 


AN SIAC 


C. Cre 
F. Is i 
C. Cioc 
Na d 
F. Tha 
| bean d 
rid Adba 
ein thruai 
beaſgadh 
C. Cion 
ulmhor 8 
F. Dear 
(deirſe B 
talamh. 

zinmhian 
araidh :; 
Dhea ag 
no eaſur 
C. Ciod 
neil e lagh 
Wh uaidh 
V. Ann 


VIII 
glas 


Na, 
*nuid 


| pac 


15 gc 


eil fin 


Chua 


on {ul 


(deir 


ach q 


nal de 
-udhn: 


1 Aitht 


no ru 
»f hoig 
nealſpat 
ri clat 
m; 2g 
21rmeal 


n Aith 


ſion ft 


ainte1 
dioghal 
inntin 
is gnat 
nalr fh 
agus © 
dh dio 
pruinn 
48 ſa. 
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. | 
F. Is i an ſiao h Aithne—* Na dean Adhaltranas.“ 
C. Ciod cha air a thoirmeaſgadh leis an Aithne 


h,—Na dean Adhaltranas * ? 


E. Tha gach uile peaccadh feolmhor no colgha 
| bean duine eile, no ri fear bean eile, agus go 
id Adhaltranas; agus tha fos ſtriopachas no druis, 
in thruaillaghadh, agus feolmhorachd air an toir- 
beaſgadh leis ann Aithne fo. 

C. Cionnas tha thu dearbhadh, gur vevecelth 
aſmhor Striopachas, agus fein Thruaillaghadh ? 

F. Dearbham fin o 'n ſprioptuir,— Uime ſin, 
(deirſe N. Pol) marbhibh bhar buill a 'ta air an 
alamh. Striopachas neoghlanas, fon collaidh 
anmbianna, agus ſannt, ni a 'ſe ſeirbhais iodoil 
wraidh : oir is fan airſon nan nithe ſo tha feirge 
Dhea ag teachd air clainne na dio-chreidmhachd 
(no eaſumhlachd).“ Col. iii. 5, 6. 

C. Ciod an ſdaid no achd ann ſam feud, no gu 
teile laghail do dhuine a bhean phoſda chuir air 
Wh uaidhe ? 


J. Ann a ſdaid no cor Adhaltranas ſhoilleir amh- 
C. Am feud eiſan a bhean phoſda a chuir mar 
r falbh uaidhe, agus bean eile phoſadh re a 
atha fa a chuirar air falbh. 

F. Cho 'n feud e air chor ſam bith; oir tha ar 
pharna Ioſa Crioſd ag radh,—* Oir co ſam bith 
twach chuiras air falbh a bhean fein, agus phoſas 
tran eile, ata ſe deanamh Adhaltranas: agus ma 
niras bean air falbh a fear fein, agus ma bhithas 


ltr a pofadh ri fear ele, ata iſe dheanamh Adhal- 
\ mas.“ 


* As a4 tot ASE Els” Ndhs the wt ow — 
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G. Gio 
Agus aris; o N. Lucais,—* Gach vile Neach a Mine ſe 
* chuiras uaidhe a bhean, agus phoſas bean elle, au * Tl 
© ſe deanamh Adhaltranas ; agus ge b 'e neach pho. — 
© ſas am bhean a chuireadh air falbh o a fear fen, e, maill 
© ata ſe deanamh Adhaltranas.“ Luc. xvi. 18. N. .oiamh. 
Mare. 3: 4t- © uidh, 
C. Carſon ata Adbaltrinas na peaccadh moran na EC Gio 
's moa na 's ſtriopachas no druis? | mhiann a; 
F. Do bhri, gu bheil Adhaltranas na eagcoir agus Wis 6.44 
na mhiochothrom moran na s moa, d' ar coimhear(. E. Se 
nach neochiontach, agus fos na thaire mhor do 1 
z hacramaid am phoſaidh. | 
7 5 Cionnas 4 * dearbhadh nach feud bean, 2 
a chuirar mar ſo aft falbh uaidhe fear poſda i eaillag] 
| fear eile phoſadh re beatha a h fir fein? . 00 
| F. Dearbham fin go furaſd'o*n ſgrioptuir naomh 20 brath 
| 2 Agus dhoibhſin a 'ta poſda, aithnam, giodh C Ciog 
ll © eadh ni e mile, ach an Tigharna, gan a bhea TE 
[ © a dhealachadh r' a fear. Ach ma dhealichas F. Coat 
[ © fanadh i gan phoſadh. Tha bhean ceangailt Niete 
1 © ris an lagh re na h uine a 's beo d' a fear; ach m Rk 
| . eee garages — 
1 © neach a 's wo goons mmm zus druis 
O 1 
| : 25 Big ile 1 a thoirmeaſgadh anns 4 L 3 
Aithne ſo—* Na dean Adhaltranas ?“ ; cruthich 
F. Tha druis ao meirdreachas, ainmhiann, pea lnuadhic] 
cadh colgha, naomh-ghaoid, agus am peaccadh all | 
aghai an naduir, air an toir meaſgadh fos leis 
Aithne ſo. AN 


C. Carſon tha ainmhiann no druis agus 1 
pachas fuathmhor agus graineal an lathair Dhea : 

F. Do bhri, gu bheil fin ag truailleadh agus C. creu ; 
ſalachadh annine ſan iomhaigh Dbea, agus teaup . 1. - 15 
an Spioraid Naoimh. 
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C. Ciod tuille tha air a e leis an 
ihne ſo ? 

F. Tha gach uile buintin no beanachd mio- 
heamnutdh no neoghlan oirne fein no air fluagh 


lle, maille ris gach tlachd agus ſaimh ann a ſmuaintin 


ruiſamhuil no ainmhiannach agus pogan miogheam- 
vidh. 


C. Ciod is duais no 's tuaraſdal do dhreis ain- 


miann agus ſtriopachas no leithaidin fin deth peac- 
adh fuathmhor agus graineal? 
F. Se 's duais dhoibh bas agus damnadh ſior- 


bidh,.—“ Na meallar ſibh: cho ſealbhich luchd 


ſtriopachais no luchd Adhaltranais, no luchd mac- 


nuis: (fe fin tadſan a *ta 'g an trualllesdl tein 1e 


truaillaghadh toileach) no na daoine a ta cion- 
tach do neoghlanas mionadurra, rioghachd Dea 
go brath.“ 1. Cor. vi. 9. 

C. Ciod is coir dhuinne codhunadh o 'n Aith- 
e ſo? 

F. Codhunamid, ma mhiannuichas ſinne pairt no 
ud go brath bhith W ann Crioſd agus ann a 
phreachd ſan, araon ar 'n anaman agus ar cuirp fa 
boimbeadh glan o gach vile truailleadb ainmhiann 
zus druis: agus chum ſo dheanamh, ſeachnamid 
Ir agus cionfath am pheaccaidh ghraineal ſo agus 
dnamid gu 'n ſaoradh Dia ſinn uaidhe agus gu 
 cruthichadh e annine criodhe glan agus gu 'n 
unuadhichadh fe annine ſpiorad ceart. 


AN SEACHDO H AITHNE 
AIR A MINUCHAD. 


C. Creud i an ſeachdo h Aithne ? 
V. Is i an ſeachdo h Aithne, — Na dean Gaoid.” 
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C. Ciod tha air a thoirmeaſgadh leis an Aithne fy Z. Tha 
F. Tha gach uile glacal air falbh, no coimbeadi ealtach 
eagcoirach an ni fin bhuinas do dhuine eile. wannachc 
C. Cia lion gne no ſeorſa Gaoid agus mearle at; C. Crei 
h ann? F. Tha 
„ The Ct ghnean no ſheorſan ann; eadhon! whiannucl 
Gaoid ſimplidh; an ni is e glacal air falbh eigne ochd air 
an ni fin a bhuinas do neach eile. Spuilin : an nj C. Cion 
is e glacal fiochmhor no fhoirneartach fholluiſac s Briob 
air falbh, no a choimheadh dhaindeoin, an ni fn I Pbia? 
bhuinas do dhuine eile; agus Naomh-ghaoid, ann F. Dea 


is e gaoidadh nithe naontha, no mach as aiteui - © This 
naomha, mar amach as na h Eaglaiſa no ipnadd ohailluin 
coiſreaghte eile do Dhia agus a ſheirbhais fa. N. 

C. Cia an uair tha Gadcid agus mearle nam pheac ; chum U 


caidh baſmhor. | dine 
F. Tha an vair ata an ni air a ghaoidadh luach ! C. Ciod 
mhor, agus ag deanamh dochan agus gortughad uus ſaibh. 
trom agus comharaichte air ar coimhearſnach. pus truail 
C. Cionnas dhearbhas tu ſin? F. Tha, 
F. Dearbham fin o *n ſgrioptuir, far am bhei e, am m 
ſinn ag leabhadh, — Nach ſealbhich luchd-gaoid (. Cion 
© no luchd- ſaint, no luchd-foireigia rioghachd Def ebadh ar 
„am feaſd.? 1. Cor. vi. 10. no mea 
C. Ciod tha peaccadh na Gaoid cuir oirne m T. Tha 
fhiacha, no co ris tha peaccadh na mearle g af Aithne { 
ceangaladh ne? uid ioche 
F. Tha luchd-gaoid ceangailte aifagadh no diofſaceachad 
air ais a dheanamh do ni ghaoidadh do 'n aodbnair@Fvltadh 7 
dhligheach agus cearti, ma tha ſin na chomas Wn d' an 
dheanamh. Oir gan aiſagadh dheanamh an v1 Wnnucha; 
dfheudar a deanamh, cho mhaithar am peaccalÞle do! 
go brath. lſdaira 
C. Ciod eile tha air a thoirmeaſgadh leis raſdala 
Aithne ſo,—* Na dean Gaoid?“ ich c 
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F. Tha gach uile Uifaireachd, Briob, Feill agus 
Mealltachd, ann cluithadh, no ann buingin agus 
hannachd eagcoir ach tre ceannuchadh no reicadh. 

C. Creud is Uifair eachd ann ? 


F. Tha airgaid no ni, no airneis ghlacadh no 


whiannuchadh oſcionn am priomh bhun no 'n 
ſtochd air ball amach a meaſeadh an iaſachd. 


C. Cionnas dhearbhas tu gu bheil Uiſaireachd a- 
nus Briob nam peaccaidh mor agus fasth-mhor do 
bia? | 
F. Dearbham fin o 'n ſeri joptuir momh ag radh, 

© Thigharna co ghabhas comhnuidh ann 90 
phailluin naomh, no co dfhanas ann do chnoc 
naomh? an ti nach do chuir a chuid airgaid ſa 
chum Uiſaireachd, agus nach do ghlac Brioban air 
2 duine neochiontach.” Salm. xv. 5. 

C. Ciod an t' achd air am bheil daoine beartach 
ous faibhir air an toirt na 's luatha chum bochdin 
pus truaillidh? 

F. Tha, tre coimheaſgadh ni no maoin dhaoine 
le, am meaſg an cuid no am maoin fein. 

C. Cionnas tha daoine go coitchionta ag peac- 
thadh ann aghai nah Aithne ſo—* Na dean Gaoid 
(no mearle)-?? 

F. Tha Prionnſan, ag peaccachadh ann ah na 
Aithne ſo, le bhith cuir cios eagcoirach air an 
d iochdarain fa : agus na Tochdarain fos ag 

accachadh ann aghai na h Aithne ſo, le bhith 
ulteadh an cios dhligheach a dhioladh no phaidh- 

1 d' an uachdarain ſa. Agus fos tre reicadh agus 
amuchadh tre cudthrom agus tomhaſa mealtack 
dle dol thareis air luach no prios laghail na tir. 
aldaira tre mealladh an ſeirbhaiſaich ſe deth 
raſdala dligheach ſe. Agus Seirbhaiſaich tre 
idadh cuid agus maoin am maiſdaira (a. 
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C. Am bheil na Seirbhaiſaich ag peaccachadh Ml ©. Ciod 

aghai na h Aithne ſo, an uair bheir iad an = On 
do na bochdan deth chuid agus mhaoin am Matz. Tha 
ary ſa, no an h uair choimbidas iad an cuid fa Breug⸗ 
m feim fein no Parantan ſan? ( Carſ. 

F. Tha ſiad gan amharas ag briſeadh na h Ait lor? 
ſo, le bhith deanamh leithaidin fin do gbnioni E. Do bl 
ara gan fhios do 'm Maiſdaira fan, agus gan chom tas Dhe 


acaſan chum an deirc thoirt ſeachadh ; oir tha a 
_ deirc fan ann fin fuath-mhor agus praineal ann! 
thair Dhea, do bhri, gur i Ghaoid a 'ta ann. Tull. 
eile tha Clann ag briſeadh na h Aithne ſo mar a 
ceudhna, go ric agus bheir iad cuid no maoin a 
Parantan fa chum fin a dheanamh. e 

C. Ciod is coir dhuinne codhunadh o 'n Aitht 
ſo, — Na dean Gaoid ? | 
F. Is coir dhuinne an aire thoirt air gach pt 
agus ſeorſa miochothrom, agus ſeaſamid co fa 
agus a dfheudas finn o gach uile gne h eiceart, n 
o h ar namhadh baſmhor fe. 'Thuganiid an ait 
air eagal, gu 'n cuireadh gradh mhammoin na 
ceart feill oirne aig uair air bith anns an ni ſo: 
cho 'n bheil ſinn am feaſd ann dion o dhoruinn ag 
cunntart, co fada agus nach bheil an t iodo 
air a thilgead amach as ar criodheachan ; or 
ata an duine glioc ag deimhnachadh dhuinne—C 
in bheil ni ann a' malluichte, na grad tho 
do 'n airgaid ; oir tha leithaid fin do dhuine c 


C. Cionn 
Ih no chou1 
plathair 
F. Dearb 
noibhin de 
us do 'n 
irfon fol 
thirinich: 
eannachat 
hirinn ſa. 
oll, amh 
tthreach 
, Carſor 
or? 

F. Do bhi 
u bhreith. 
nar coim 
um nach 
reith bhei 


an tomb 


* eadhon anam fein gu reic.“ Eccleſ. x. 10. s. N. P 

| | , Carſon 
AN TOCHDOH AITHNE AIR A MINUCHA mo A 
| Eo bb: 

C. Creud i an t' ochdo h Aithne ? hair nan 


F. Na toir fiadhnuis Bhreige ann agha Ciod eile 


& choimhearſnaich.“ Exod. xx. 16. 
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F, Tha gach uile Teiſdaſa falſidh, Breith obbuin, 


us Breugan air an toirmeaſgadh lea. 
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C. Ciod tha air a thoirmeaſgadh leis an Aithne 


0. Carſon ata Teiſdas falſidh na peaccadh ro 
bor? 

F. Do bhri, gu bheil fin g0 1 ro we ann aghai 
rtais Dhea agus ar coimhearſnaich. 

C. Cionnas dhearbhas tu gu bheil Breith thruail- 
u no choiripidh na peaccadh mor agus fuath-mhor 
plathair Dhea ? 

F. Dearbham ſin o 'n ſgrioptuir naomh—“ An- 
woibhin do droing a ghairmas do 'n olc, maith, 
us do 'n mhaith, olc, agus a chuiras Jdoichadas 


irſon ſollus, agus ſollus airſon dorchadas, a 


fhirinichas an droch duine airſon brioban agus 
ennachadb, agus a ſpuilas an duine coir deth 
hirinn ſa. Uime fin, mar loiſgas an laiſair am 
poll, amhuil fin bith freamh nan daoine fin na 
mthreachd.* Ifaias. v. 33, 34. 

, Carſon ata Breith obbuin na peaccadh ro 
or? 

f. Do bhri, gu bheil Obbuinn' ag | fouitadh Dhea 


| bhareitheanais ceart fein, agus ag toirt deagh 


nar coimhearſnaich uaidhe—* Na tugibh Breith, 


um nach toirar Breith oribh; oir do reir na 
reith bheir ſibh, bheirar Breith oribh fein, agus 
an tomhas a thomhaiſas ſibh, tomhaiſar dhuibh 
Is N. Matth. vii. 1, 2. 

Carſon is peaccadh mor Breagan dheanamh, 
nradh ? 


Do bhri, —* Gur Breugoir an Diabhal, agus 
hair nan Breuga.” N. Eoin. viii. 4. 
Ciod eile tha air a a thoir meaſgadh leis an Aithne 
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F. Tha cionta nan Cogar, nan Sotal ng m 
Meodal, agus Maſlaidh no diomeais air an toirmeyj 
adh leis an Aithne fo. | 
C. Ciod is Cogar ann? 

F. *Se's Cogar ann, cairdeas bhriſcadh eidar Jy; 
agus duine le labhradh beoil air an dara h aon, p 
an aon eile, air a chul. 

C. Ciod is Sotal no Miodal ann ? 

F. *Se 's Sotal ann, iomlanachd eigin chuir 
leath neach eile, nach bheil do riread aige, no m( 
ladh thoirt dha airſon an ni fin nach bhcil toill 
molaidh. 

C. Ciod is Maſladh no taircuiſne ann? 
F. Se 's Maſladh ann, truailluchadh no doch 
a dheanamh air deagh ainm neach eile. 

C. Ciod tha mar fhiachan airſan a rinn doch 
alr a choimhearſnach ann aon air bith deth na ſeot 
peaccaidh {in ? | | 

F. Tha eiſan ceangailte chum leoir dhiol 7 


VIII. 

hainaidh, 
reachadh 
Maſluit 
0. Cion 
nulanadh 
lalluighoi 
F, Ma 's 
chadh ag 
on, ma is 
chdarain 

uſbeunad 
nlaichte ! 
C. Ciod i 
F. Tha a 
hain air ſ 
hos neob 
ach air f 
Cia an 
Tha i! 
ſonoir m 
tte d' ar 

| innite a 
ccadh bea, 


dh aiſagadh dha. 

C. Cionnas fin mar chomhadh ? 

F. Ma dh innis e Breug dhochanach air, tha 
ti ſin ceangailte a gairmadh air ais agus diol dhe 


| ; bo ; Am bh. 

amh air a ſon; ma df hoillſuich e peaccadh vaigne Ks 
no diamhirach neach eile, tha e ceangailte ch Cho % 
labhradh agus luadhadh go maith air an ny TPP} 
chendbna agus an chuis chiuinuchadh agus Wh þ 1 2 
aotromuchadh go fad agus dfheudas e fin dhe „ 
amh. 8 Cid js 

C. Am bheil e na pheaccadh eiſdachd thout 

'n Mhaſladh agus do 'n Chul-chainte ? th cole 

F. Is peaccadh mor fin dheauamh go toileacb Wie a che 

le tlachd anns an Mhaſladh, no a bheirar Mai na TY 
miſnachd do 'n Mbaſluighoir, nd do 'n Flea ko, tre 


— . r 


en. AIR A MINUCHADH. 255 


u kinaidh, oir tre ſo dheanamh tha gun coimhol- 
col.-1ch1dh maille ris an Fhear chul-chainaidh agus 
m Maſluighoir. 
C. Cionnas uime fin, is eigin dhuinne ſinn fein a 
aui mhanadh ann meaſg Luchd cul-chainaidh agus 


1, g ſlyighoira : ? 
F, Ma 's iochdarain iad is eipin dhuinn' an cro- 
xchadh . achmhaſan thoirt dhoibh ſin air a 
on, ma 's h coionnann iad riun fein, no ma's 
10 0 chdarain iad, ann fin, is eigin dhuinne ſinn fein 
toi weunadh diomach deth comhradh fa agus mio- 

ilaichte le conluadar fa. 

C. Ciod is Breith obbuin ann? 
doch. Tha an ni fin radh air neach a 'ta ſuidhaichte 

hain air ſgeul cluais no beoil, eada, farmad agus 
doch bos neobheachdidh gan bheacht, no deimhinas 
na (coi ch air fin, agus gan daichalachd mhor air bith. 
, Cia an uair ata Breug na peaccadh baſmhor ? 
Tha 1 na peaccadh baſmhor ann uair ata i na 
ſonoir mhor do Dhia no na dochan comha— 
dte d' ar coimhearſnach ne. Air achd eile ni 
| innte ach Breug bheag no ſugr aidh, ages is 
cadh beag no ſologhte i. 
Am bheil e ceaduithte Breugan beaga dhean- 
mar ata Breugan ſugraidh no fein leath- ſgeul? 

Cho 'n bheil ſin laghail air chor ſam bith, ge 

an nee Horadh an ſaoghal os lea; oir cho 'n fheud- 
agus WW t' olc a dheanamh chum agus gu'n d thigeadh 
fin Lit as. 


, Ciod is coir dhuinne codhunadh o?a Aithne 


wir 


110l 2 
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lte ch 


4 thoirt 


. 5 coir dhuinne ſinn fein cheaſnuchadh 90 
bar a cheann fo, do thaobh nam peaccaidh a'ta 
cirar En na h Aithne ſo, chum nach cuireadh feill 
Fear ko, tre goathachadh cumanta 2gus bichionta 
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na muintir fin a 'ta beo agus ag baſachadh, 21 
aithreachas gan cnaoidh coguis air bith, fuidh chic F : 155 
ta laithail briſeaidh na h Aithne fo. Agus cumam heil Crio 
ſinn fein o gach ſeorſa Breith obbuin, mar © ni ; Ml © 1 
fuath-mhor do Dhia, eagcoirach d' ar coimlen © * ©" 
nach, agus ſgrioſach do flainte ar 'n anama {ei : n 
Ionnſichamid uime fin, gnathachadh agus cleachs; 5 — 


2 ghraidh agus na h iorifalachd, mar an Y ache 
fearre chum buaidh fhaotin air an olcas ghraing 
ſo: agus na h innfamid go brath Breug fam bith | 
fios dhuinne, eadhon chum ar 'n anama fein the: 
ruinadh : oir cho 'n fheud ni air bith Breug fhirid 
achadh, do bhri, gur cionta fuath-mhor i ann agh 
Dhea, air nach coir lochd a dheanamh eadhe 
chum an ſaoghal uile ſhabhaladh. 
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AN NAOIDHO HAITHNE. AIR A MINUCHAD 


E. Creud i an naoidho h Aithne ? 

F. Is i an naoidho h Aithne “ Na ſantuich dh 
fein bean do choimhearſoaich.” Exod. xx. 17. 

C. Ciod tha air a thoirmeaſgadh leis an Aithne 4 

F. Tha gach Toil agus Miann mioriagailtach 
druis agus na h ainmhiann, agus 90 h airid Ad 


alt ranais. 
C. Ciod eile tha air a thoirmeaigadh leis an Aith 


. 
Iran entree eel beds.” —ͤ gx ̃ A 20k EAR. in 14+ ——_ 
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ſo? 
F. Cho 'n e Abels gu bheil Ainmhiann, Tog 


agus Aontuchadh e agus faicilach air 
toirmeaſgadh leis an Aithne fo, ach fos gach thac 
ſaor, agus ſolas toileach ann a ſmuaintean ſannt 
agus neoglan. 

3 C. Cionnas tha thu dearbhadh gur peaccaidl 
mhoir Togara no fonn agus Poga miogheamnuid 


- * 
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h, n Dearbham fin o 'n ſgrioptuir naomh, far am 
chic heil Crioſd ag radh, —Chuala ſibh gu 'n dubhradh 
nam | (can, na dean Adhaltranas, ach deiramſe ribh 
nat ge b' e neach dh ambaircas air mnaoi chum mian— 
hen nuchadh, gu 'n d' rinn fe Adhaltranas lea cheana 
2 ke „ chriodh ſe.” N. Matth. v. 27, 28. 

eachdl C. Am bheil peaccadh air bith anns na gluaſachda 
b in do ainmhiann a 'ta finn ag mothachadh agus 


Braine, 
* falungadh o la gu la h annine 'n aghai ar toil 
lth! ä 

27 | 
1 


n the; 
m agh 


cadbg 


F. Cho 'n bheil aon pheaccadh annta, oir cho 
heaccadh dad, nach bhcil ſaor, runſuidhaichte, 
pus faicilach. 

C. Creud iad na Ce ima chum peaccadh ſmuainte 
Ihiomlanadh no choilionadh? | 

F. ls e an ceud Ceim cl.um fin, Cogar an Diabhail, 
0'n droch ſmuainte tha teachd chum na h inntinn, 
zus cho 'n bheil an ni ſo na pheaccadh idir, an 
nir a ta 'n ſmuainte neothoilach, no 'n aghai 
a toil, B'e ſo an ni mhothaich N. Pol ann fein an 
ar thuairt ſe.—“ Tha mi mothachadh (no faicin) 
ebnen bsh eile ann mo bhuill fa, a 'ta cogadh ann aghai 
Teach gh m' inntin.“ Rom. vil. 23. Tha an droch 
4d Ad bunt” ag teachd o'n Diabhal no h uaidhe thruaill- 
5 ah no coiripidhachd ar naduir bochd fein, air 
1 duinne bhith araon air ar ginadh : agus air ar breith 

n a peaccadh. | 

Tos C. Creud e an dara Ceim chum peaccach ſmuainte 

„ 405 
bilionadh 2 

F. Is e 'n dara Ceim chum fin, Tlachd, a 'ta 'g 
readh o ſmuaint' an © ſuaimhnais mhiolaghail, 
dus ni mo tha Ceim ſo na pheaccadh, an uair thig 
gan fhios, agus ann aghai ar toil: ach amhain 
Dvair bheir finne miſnach dha, agus a dfhuirich:s 
u ur gan chuir 'n ah aghai fan, ann ſin is e 
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mor ſtad dheanamh air a ſmuainte olc, araon o n innt 
doruin anns an feudar ſinn tuitamh, agus do bh 1 truai 
gu bheil finn ag gabhail Tlachd anns an ni fn a ech ſe 
do riread na pheaccadh. tuchadh 
C. Creud e an treas Ceim chum peaccadh ſimuaint C. Ci 
choilionadh ? IF 
F. Is e 'n treas Ceim, agus an Ceim a 'ta deanaml F. Is 
agus ag iomlanadh am pheaccadh, Aontuchadh n ir ſmuai 
Geilleadh leis an ſmuainte olc, — Ann fin air bh n vile 
do 'n ainmhiann torrach beiridh fe peaccadh, agi nah ain 
ir do 'n pheaccadh bhith air a chriochnachad na ſa, t. 
© beiridh ſe am bas.“ N. Sheum. i. 15. Nois mi ba h ainn 
ata gach peaccadh ag toiſachadh le droch ſmuainteaſ dubh Ifr: 
agus air an aontuchadh leo anns a chriodhe ma WM © ghna 1 
taiſbeunar am peaccadh ann a gniomh. Tha lag triopach 
Dhea o ſo toirmeaſgadh droch ſmuaintean, ag kath. 
droch thogara, chum gu 'n ſgrioſadh am peacca 
RB a fhior fhreamh. | 
C. Nach bheil an naoidho h Aithne ſo, agus AN DEIC 
fao h Aithne,—* Na dean * ag coltrea 
aradh ri cheile ? Cre 
F. Tha iad gan ambaras ag freagaradh d' a chi Fs i 
Oir mar ata an fiao h Aithne ag toirmeaſgadh g fein tig 
gniomh colgha, mar ata Adhaltranas, Striopach f oglach, 
agus Peaccadh colgha: tha an naoidho h Aithne do d' C] 
toirmeaſ: gadh gach uile peaccadh colgha ann a Tot 0 Ciod 
agus ann a Miann, no aon ni feoil-mhor choimbe: F. Tha 


ann ar 'n inntinn fa maille re geill agus tlachd ang ſoilleir, r 
Agus mar ata an ſiao h Aithne cuir ſrian agus ceal arſnach {| 
ſachd air ar ſuila, cluaſa, lamhan, agus air ar tcal nh air, « 


- o 0 p Lf 3 
ne; amkuil fin tha 'n Aithne ſo cuir ceannſachd C. Ciod 
buaidhan ar 'n anama ne; mar ata air ar cuimhng F. Tha 
"XP 
toil, arcriodhe, ar ſmuaintean agus air ar mianna. oilaichte! 


e ro fhior nach feud gach neach anns gach ualr' Imuaintear 
Im 
am, ghabhail roimh ſmuaintean peaccach ag ei Coimhe 


bn n inntinn a ta ceangailte go droidte agus go tean 
„ ;i truailleadh 3 giodheadh dfhendadh gach aon 
1 WW ;cech ſdad a chuir air a chinnachdin fa agus aon- 
chadh dhiultadh d' a tre cuideachadh ghrais Dea. 
uunt C. Ciod is coir dhuinne codhunadh o'n Aithne 
ſo! 
naml F. Is coir dhuinne dion agus coimhad chuir air 
ah ol ir ſmuaintean, ar criodheachan, ar ſuilan, agus air 
- bhicM ir a vile cheadfuidha ne chum nach deanadh teine 
1, agu na 6 ainmhiann a ſlighe fa *ſeach chum ar 'n ana- 
achadil na fa, tre nan doruſa fin, gu 'r loſgadh le teine 
dis mM nn h aiombiann anns an t' ſaoghal ſo, agus le laſaira 
iotcalfl dubh Ifrionn ann deidh ſo. Agus cuimhnichamid 
e ma ghna nach ſealbhich luchd adhaltranais no luchd 
ha lag friopachais agus luchd ſainnt rioghachd Dea go 
n, ag brach. 
cdcca 


x 
4 1491 


ous N DEICHO H AITHNE AIR A MIN UCHA DH. 
-olfrea | „ | 
C. Creud i an deicho h Aithne ? 
a chil F. 1s i an deicho h Aithne,—* Na ſantuich dhuit 
adh g fein tigh do Choimhearſnaich, oglach no bhan- 
iopach|iſ oslach, no dhamh, no afal, no aon ni eile bhuinas 
Aithne do d' Choimhearſnach.“ Fxod. xx. 17. 
1 2 To Ciod tha air a thoirmeaſgadh leis an Ae fa 2 
oimhes F. Tha thu faicin gu bheil na briathran leoir 
nd and boilleir, nach feud ſinn aon ni bhuinas d' ar Coimh- 
zus Ceal arnach ſhantuchadh, no dochan air bith a dhean- 
ar tea nh air, eadhon ann a criodhe no ſmuainte. 
nſachd , © Ciod tha air orduchadh leis an Aithne ſo ? 
uimhu F. Tha e air orduchadh dhuinne, ſinne bhith 
anna. olaichte “ ar cuid agus V ar nithe fein, agus deagh 
h walks ſmuaintean bhith againe tbaobh gach ni bhuinas d 
ag eie combearſuach, 
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; BW Nach bheil An deicho h Aithn' ag freagaradh daoine 


d' a t ſeachdo h Aithne,—* Na dean Gaoid (ng ' gaol. ( 
c 75 b Tim. vi. 
 mearle) : G 
F. Tha i gan amharas ag freagaradh d' an b ene 
| . . b an dara c 
ſeachdo h Aithne. Oir mar ata e air a thoir. 

; ; : dodheant 

meaſgadh dhuinne leis an t' ſeachdo, gan Ghagid adh? 


no ſpuilin a dheanamh: tha deicho toirmeaſgadh F. Chi 
ni air bith ſhantuchadh no mhiannuchadh nach | 


; | ach 
buin dhuinne fein, do bhri, gur foſgal an Sannt do op 5 
Ghaoid agus mhearle. Air tus; ſantuichidh tu ni u ni ln 
no cuid do Coimhearſnaich, an fin theid thy air ſuin ag 


t aghart mar df heudas tu le meadhona maith no vir bitt 


eagcoirach, chum thu fein dheanamh do thipharna ge nach b 


apus do mhaiſdair air cuid agus maoin do Choimh- C. Ar 
earſnaich,—* Oir is i an Sannt freamh gach vil WM. duil 
1. Tim. vi. 10. An dara aite ; tilgidh an Sannt ful ig iarreac 
air gach ni, agus an vair gheibh i comas, cho 'n F. Ch 
bheil cuid duine air bith ann dion uaice. Uaidche MM dhuinn' 2 
ſo tha ſinne faicin, cia naomh ata lagh Dhea a ir fin,— 
toirmeaſgadh na Sannt, agus ag aithneadh dhuian'ar WW daoine 
criodheachan eadhon choimbeadh fior-ghlan agus: keithaid 
ſaor o Shannt. | ſo an L 
C. Ciod is coir dhuinne codhunadh o'n Aithne C. Car 
ſo? rompa, g 
F. Is coir dhuinn' an tuadh chuir ri freamh no machom— 
ri bun na Sainnt, an ni is e gradh mor mhammoin F. De: 
na h eiceart: oir cho 'n fhuling dubhailce mioſhona ach ad! 
na Sainnt ſo, do ghras Dea freamh no comhnuid bollonadl 
ghabhail annine, mar gearrar agus mar tilgar an vabar de 
i, do reir briathran an Apſtail, — Uime ſin a wachom: 
« dhuinne biadh agus aodach bbith againe pithamid Rite 
« toilaichte le fin : oir an dream le 'n aill bait dich) agu 
© heartach a 'ta iad tuitamh ann a buaireadh agls kin, le g 
ann a riob an Diabhail, ann an iomad miann aim an a choĩ 


. . A j I 
6 aideach 2gus ciurail (no dochanach) a ta baths 
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{ dzoine ann am milleadh ann a ſgrios: oir is e 
« paol, (no gradh) an 8 89 5 freamh gach vilc.? 
Tim. vi. 9, 10. 

C. Ciod tha thu nois ag ſmuaintuchadh do thaobh 


VIII. 


radh 
6 (no 


an a dara clar fo do 'n lagh, am bheil ni air bith ann 
boir-aodbeanta no h anachomaſach dhuinn' re choimh- 
naoid aan? | 

gadh F. Cho 'n bheil gan amharas aon ni dodheanta 


nach 
It do 
tu ni 
u ur 
th no 
harna 


no anachomaſach anns a chlar ſo; oir cho 'n bheit 
zon ni anns a chlar ſo air orduchadh dhuinne, ach 
an ni fin a'ta fior lagh an naduir agus an cheart rea- 
ſuin ag teagaſgadh dhuinne, an ni uime fin, bu 
choir bith air a dheanamh agus air a choimheadh, 
ge nach bithadh e air orduchadh idir. 
dimh- C. Am bheil ni air bith ann a ſo, ach an ni ſin 
ui dn duil aige gach duine, agus gu 'm bheil e fos v8 8 
nt ſul ig iarreadh gu 'n deanar d' a fein e le ſluagh eile? MN 
cho n F. Cho 'n bheil aon ni, agus uime ſin, is eigin {WH 
Jaiche dhuinn' an ni ceudhna dheanamh do dhaoine eile do 
80 's rr fin, — Uime fin, gach uile ni bu mhiann leibh 
zun arg daoine eile dheanamh dhuibh fein; deanibbſe a 
' leithaid eile dhoibhſin mar an ceudhna : oir is e 
'foan Lagh agus na Faidhean.“ N. Matth. vii. 12. 
C. Carſon uime fin, tha na Proteſtanaich ag cuir 
rompa, gu bheil na h Aitheanta dodheanta agus i 
machomaſach r' an coimheadh? 'Y nh | 
F. Deir iadſan fin, do bhri, nach bheil iad toil- 115 
each ad fein cheangaladh chum an coimheadh no 
toilionadh: ach b' fearre leo Dia dheanamh na h 
Udhar do 'n pheaccadh, tre nithe dodheanta agus 
machomaſach orduchadh do dhaoine ri dheanamh 
an ni re radh, is e an diamhaſluchadh is airde aie 
bith) agus le ſo tha iad ag firinachadh an eagcoira 
kin, le *g radh, cho 'n urradh ſinn na h Aithcan» 
ua a choimheadh, na gu 'n aidmhaladh iad am peace 


Althne 


mh no 
mmol 5 
2{hona 
mwidh 
amach 
{in al 
thamid 
| bhit 
h agus 
nam 
athad 


caidh ne go joriſeal, le run am beatha leaſachagh 
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6 VIII. 


Goghal ſo, 
Tha m bri 
us fa dhe 
gus air a c 
ir cho 1 
eugmhais 
o brath bi 
lamb. Ni 
ah chum 
a coiltona 
gus bhaſac 


bbeanamh, 
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nas fearre, trid gabhail ri lagh eatrom Dhe, 90 
gradhach criodhol, an ti tha 'g radh, — Se ſo gradh 
* Dhea gu coimhidamid Aitheanta fa agus ni b. 
© Aitheanta {an trom.” 1. Eoin. v. 3. 

C. Ciod an codhunadh deirionach a 'ta agad x 
na h Aitheanta ? ; 

F. Is e ſo e, agus gabh beachd air: tha d. 
faicin ciod iad na h Aitheantan agus fos ciod! 
ſeagh, tuigſe, agus ciall dhoibh go airid, agus ann 
coitchionta : dean d' fhoghlum, do dhiochall, d 
churam, agus t' ſaothair deth aithne ghabhall orig 


ei 


chum iadfan choilionadh, le bhith deanamh nut anam 
nithe fin a 'ta air an orduchadh annta, agus le bh e neacl 
ſeacbhnadh nan nithe fin a 'ta air an toirmeaſgadi n Aith 
annta go ro churamach. Is riaghailt 12d arao lomlan. 
dhoibhſin a 'ta beartach agns bochd. Is eigin ara eil e bri. 
do Rioghan agus do lochdaranan am beatha far an Dia fe: 
chaitheadh agus a ſdiureadh d' an reir ſan, chu vile, fer 
bas ſona agus fiorruidhachd bheannuichte fhaot eb ni, a; 
— Ma 's aill leat dhol chum beatha coimbidh na neach a 
Aitheanta.“ Is iad lagh gach tir agus riogbachd, h Lach; 
jad coitchion ceart agus firineach do na chinneadl teatha ma] 
daoine uile : gabh comhairle uime fin, ann vair aſk tu be 
gus ann am ceart thaobh maith agus ſonas fior 
ruidh © anam fein 'n an coimheadh fan, 29 
un an coilionadh. O gabh eagal roimh gach ui 
ni, iadſan bhriſeadh, oir cho d' thugadh 1d | | 
duine, ach leis an Dia ſhiorruidh ann 2 tairnengt ditheari 
_ agus dealanach, an ti ni dioghaltas air an Inch 
briſeaidh ſan, ann laſairan teine moran na 's vabbi (714 l 
ach agus na 's oiltoil. Leoſan theidh © fhenchuin, 7 
gus bheirar breitheanas ort: leoſan damnar no (a 0 Creuc 
rar thu aig an la dheirionach. Tha 'n coilionad I. I ih 


Dia- do 


{an air a leancadh le iomad beannachaidh anne a3 


— rr ; 
* * n 9 oy * « acids." "ac * » R mY c 8 * * wa 4 
* 9 3 7 * r * 


III. 
\adh 


2 90 
radh 
bbeih 


Goghal ſo, agus anns a chrioch le beatha ſhiorruidh., 
Tha m briſcadh ſan ag toirt leo iomad malluchaidh, 
zus Fa dheiread fzrios ſiorruidh araon air an anam, 
us air a chorp. Faic vime fin, gu coilion thu iad, 
ir Cho n urradh creideamh air bith do ſhabhaladh 
eugmhais Aitheanta Dhea choimheadh, an ni's eigin 
o brath bith ceangailte ri aidmhaladh na fior chrei- 
Linh, Ni leoir dhuit cuid no pairt dhiubh a choimh- 
dh chum t' anam ſhabhaladh, ach is eigin dhuinn' 
2 coilionadh go iomlan: aon dhiubh bhriſeadh, 
ous bhaſachadh gan aithreachas agus gan pheanas 
licanamh, anns an pheaccadh lin, is ro leoir e 
ut' anam ſa dhamnadh go fiorruidh,—* Oir ge 


id a 


th 
i0d | 
ann: 
Il, d. 
orte 
1. nad 


phie b © neach choimhidas an lagh uile, agus a bhriſas 
a en Aithne,' (no ponc deth) a 'ta fe ciontach do 
ara iomlan. N. Sheum. ii. 10. Ann mead agus gu 


heil e briſeadh ionnracas na cumhnainnt ſia do 
un Dia fein riun. Agus cionnas choilionas thuſa 
d vile, feuch an t' achd, gradhich do Dhia oſcionn 
b ni, agus do Choimhearſnach mar thu fein; 


ard 
ha far 

chun 
habt! 


nh each a 'ta deanamh fo, tha eiſan ag coilionadh 
ud, e Lagh go iomlan agus na Faidhean, agus tha 
arcal]Wſcatha mhairtheanach ajge,—* Dean fo agus bith- 
ua ih tu beo.“ N. Luc. x. 28. 

as ſiot 

1, 29 

ach vil © A 1 Bc 1%. 

1 lad | | > 

«ono fi Aibcanta na U Eaglais air am minuchadh, 

| luche | 2 | : 

rabhd (21A lion iad Aitheanta na h Eaglais ? 

-huin, 4 F. Tha ſia h Aitheantan airid ann. 

no lad Creud i h an ceud Aithne? 

ilio nad 13 i h an ceud Aithne; Aifrionn eaſdachd air 


n 
nns an 


Dia-domhnuich, agus air Laan naomh no Feille, 
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domhnuich? 


ſonruighte, chum ſinn fein a ghluaſadh gus eiſam 
lair ſa leantin. 


* 
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ma tha trath no fath againe ſin dheanamh, agus par 
abhar ceart bhith againe gus an t atharrachadh ne 
contrardha dheanamh. _ 

C. Carſon Aifrionn eiſdachd air gack uile Dia 


F. Ann a Buidheachas airſon. nan ſochara, a 
buannachda na ſeachduin chuaidh ſeachadh, agu 
fos chum an la a *ta lathair a naomhachadh. 

C. Carſon eile? 

F. Ann cuimhnachan gu 'n d' rugadh an Crioſ 
ceudhn' an ti a ta air a thairgſin no air ofraladh ſy; 
air an Altair airſon ar peaccaidhne air an la fo; g 


* * * Ll p / 
'n d' eirich e aris o nam mairbh, agus gu 'n dd 


chuir e nuas an Spiorad Naomh air Dia-domhnuich 
C. Carſon air gach La naomh no Feille? 
F. An dara cuid ann cuimhnachan ſochar n 
buannachd airid no h ann cuimhnachan Naoml 


C. Tionnas dhearbhas tu gu bheil udharas ag 
cumbachd aige an Eaglais dh orduchadh Laa 
naomh, agus Feiſdean, agus an aithneadh ? 

F. Dearbham fin, air tus; le eiſamlair na h Fagla 
ann am nan Apſtail fein, a dh orduich Feiſd a 
Nolluig ann onoir breith Chrioſd air an Ja fin 
Feiſd na Caiſg ann. onoir Aiſeirigh Chrioſd; ag 
Feiſd na Conguis ann onoir teachd anuas a 9pioral 
Naoimh ann riochd teangana teine air na h Api 
air 2n la fin. 

An dara aite; o N. Clemaint deiſciobal ! 
Pheadair ann a h ochdo Leabhar do h orduiche 
Apftalactr ſan, far am bheil e toirt fiadhnuis, 
Gu 'n d thug na Apſtalan ordugh ſeachadh 
5 Faille. N. Steaphain, agus cuid Laan eile deth 


© Coimb- Apſtalan ſan re choimbeadh ann deidh 8 
C bas lag.” 


I. 
Anns .41 
earbſa ag 
bheil ſibb 
na nithe 
a neach 
na bithad 

e air a na 
An ceath 
„Pol. ag 
ug ſe do 
neach a n 
h ann ar 
neach th 
beſl. iv.! 
iſo ann a 


AN D 


C. Creuc 


F. Is i an 


lb, fos Fat 


reimhain 1 
dSeachnac 


C. Carſo 


F. Ann 7 


 Tigharn; 
chad och 


h aon u 
C. An ur: 
broſgaidh 
J. Cho 1 
adh fin a 
0. Cion 
Wlbaidh aj 
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Anns an treas aite; o n ſprioptuir,—* Apus ata 
earbſa againe anns an Tigharna d' ar taobhſe gu 
pheil ſibh araon ag deanamh, agus gu 'n dean fibh 
Daa niche a ta ſinn ag aithneadh dhuibh. Agus ma 
a neach ſam bith nach toir umhlachꝗ d' ar focal ne, 
na bithadh conJuadar agaibh ris, cum gu bithadk 
e ür a nairachadh.“ 2. Theſſ. iii. 4, 14. 

An ceathro aite; o 'n cheud Theſſ. far am bheil 
„Pol. ag labhradh thaobh na h Aitheantan fin 
ug ſe do bhraithran ſan ag radh,— Vime fin, an 
u fn. beach a ni tair air na nithe fin (dh orduich mi) ni 
0: off © 202 ar duinne tha ſe deanamh tair, ach air Dia, 
'\ beach thug fos dhuinne a Spiorad Naomh.“ 1 

nuich bel. iv. 8. Faic ciod bha air a radh roimh ſo, air 

| iſo ann a treas Aithne Dhea. 


AN DARA H AITHNE H FAGLAIS 
AIR A MINUCHADH. 


C. Creud i an dara h Aithn' Eaglais ? 

La ian dara h Aithn' Eaglais, an Cargus throſg- 

lb fos Fairean air an orduchadh, agus Laan an luai- 

reimhain no na Ceithair Aman, maille re Treighanas 
deachnadh feoil air Dia-aoine agus Diſathuirne. 

|. Carſon an Cargus throſgadh ? 
F. Ann a lorgairachd no h ann a leantin Chrioſd 
Ligharna, neach throiſg da fhichad la agus do 
chad oiche anns an fhafach, gan ithead no gan 
dh aon uair. 

bal (An urradh finn eiſan a leantin anns am mhodh 

uiche roſpaid h fin ? 7 

10" cho 'n urradh ſinn, ach is eigin dhuinne na's 

w_ mdh fin anns a chuid is lugha dheanamh. | 

get 1 Cionnas dhearbhas tu, gur gnathachadh 

eich? nhaidh an Troſ gadb? 


4 a 
la fin 
13.29 
pioral 
Apft 
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F. 0 h eiſamlair Chrioſd, an ti throiſg go mini C. Nac 
agus fos o h eiſamlair a- chuid Naoimh (a thro Iroggadh 
mar an ceudhna,—1. * Ann fin threoruichadh Jof F. Tha 
© leis an Spiorad do 'n fhaſach, agus an vair tro h 2 db 
© ſe da fhichad la agus da fhichad oiche, bha ſe an; | fos deir 
© deidh fin air ocras.'—* Agus cho deachaidh An ſuidh le 
© bhan-fhaidhe o 'n Teampul ag deanamh ſeirbhul us le d 
© do Dhia a la agus oiche le Troſgadh agus le ur C. Act 


© nuidh.* Matth. iv. 2. Luc. ii. „ ig iarread 

2. Dh ioriſlaich mi m' anam le Troſgadh, In bheil 
© ſinghuilmi, agusrinn mi bron, agus ſmachduich. Troteſtana 
m' anam le Troſgadh— Tha mo ghlunan air lag lo ghna d 
« chadh le Troſgadh, agus tha m' theoil ag fai * J. Cho 
adh deth raimbaidh.” Salm. xxxv. 13.—lxix, 10, el an lp 


cix, 24.— Faic ann a ſo an Troſgadh air a mboladis” ® dhe 
dhuinne trid eiſamlair Riogh Dhaibhidh, an ti att uss air ar 
na dheagh eiſamlair araon do na Naoimh agus C. An 
na peaccaich. hadh, ay 
3. Agus chuir mi m' aghai air an Tighar t Dia o | 
Dia, dh iarreadh le urnuidh agus le guidhe mai t na 
© re Troſgadh agus le aodach ſaich, agus le luaitl F, Dear 
© reach. Ann na fin bha miſe Daniel ri bron fead pcad-troſſ 
© tri ſeachduin iomlan. Cho d' ith mi biadh bla h. — A 
© air bith, ni mo chuaidh feoil no fion aſteach a adh Nit 
© mo bbeul gus na choilionar na tri ſeachduin 10 nan Uaſai 
lan.“ Dan. ix. 3-—X, 2, 3. no duach 
4. Ann fin ghairm mi Troſgadh anns an ad, agus 
ſin, aig an amhuin Ahamha chum gu cradhes ro:gadh f 
ſinne ſinn fein ann lathairachd ar Dea fc, 0 dh Oil i; 
jiarreadh airſan flighe direach dhuinne fein, 49 ah ord 
d' arn aonda beaga agus d' ar maoin ne uile. 49 mh wes bi 
tharla 'n uair do chuala mi na briathran ſo gull | lMaitnea, 
ghuil mi, agus rinn mi bron re laan airid, ag ut 80 ga 
in throiſg mi, agus gu 'n ghuidh mi ann am fat ( Am b 
nuis Dea neimh.” Eſra. viii. 21. Neh. i. 4. g gzdh o 
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C, Nach bheil Dia 1 ar comhairlachadh ne 
Trolgadh a dheanamh ? 

F. Tha ſe go deimhin g ar comhairlachadh Troſ- 

1h a dheanamh leis na briathran ſo,—* Agus anois 


i fos deirſe an Tigharna pilibh eadhon ann m' ionn- 
| ſaidh le 'r 'n uile chriodhe, agus le Troſgadh, a- 

gus le dobhron.“ Joel. ii. 12. 

C. Ach nach Troſgadh o pheaccadh a 'ta Dia 
ig iarreadh ann a ſo, agus anns gach aite eile air 
am bheil aithriſeadh air "Troſgadh, mar ata na 
Proteſtanaich ag cuir N go ag teagaſgadh 
Jo ghna d' an ſluagh fe ? 

J. Cho 'ne Troſgadh amhain o pheaccadh air am 
heil an ſgrioptuir ag labhradh, ach fos o bhiadh 
zus 0 dheoch, mar ata an ſgrioptuir ag toirt, fiadh- 
mis air ann an iomad aite deth. 

C. An dearbh thu gu 'n throiſg nan Naoimh 0 
biadh, agus fos nam peaccaich an tra” phillas iad 
e Dia o bhiadh go maith agus o 'n pheaccadh» 
dar ata na Caitholaich ag teagaſgadh 2? 

F. Dearbhidh mi fin go ſoilleir o dheanadas an 
cad-trofgaidh air am bheil an ſgrioptuir ag labh- 

dh, — Agus thug ſe fancar Troſgadh a ghairmadh 

adh Ninimheth (maille re hordugh an Riogh agus 
nan Uaſail) ag radh na blaiſadh duine, no beothach, 
no duachailie, no treud, aon ni: na beathichadh. 
ad, agus na h oladh iad uiſge.” Nach bu tean an 
rolgadh ſo: oir cho d' ith iad mir deth arain, ni 
0 dh oil iad aon bhraon deth viſge, re na h am bha 


ah orduchadh airſon an Troſgadh; agus gan tea- 


an air bith bha Troſgadh muintir Ninimheth go 


DP ttaitneach ann lathair Dhea, mar df heuchas mi 


ut go gaoirrid. Ionas. ili. 7. 
C. Am bheil dearbhadh air bith eile agad airſon 
toſgadh o bhiadh agus o dheoch? 

2 2 
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F. Tha fin agam iomad dearbhadh, ach am meal 
cuid dhiubh, gheibh thu an dias fo h a leanas, 
© Imich, cruinnich re cheile na h Iudhaich vile th 
* lathair ann Suſhan, agus deanibh Troſpadh x 
© mo ſhon ſa; na h ithibh agus na h olibh re 1 
© laan. Troiſgidh miſe fos agus mo bhanoglaichſ 
© mar an ceudhna: agus mar fin theid miſe dh ion 
* ſuidh an Riogh.“ Eſter. iv. 16. Ann ſo tha ſony 
fonrach eile againe anns an ſgriobhadh naonih d 
thaobh Troſgadh, cho 'n e h amhain o pheaccad} 
ach Troſgadh thri laan iomlan o bhiadh agys 
dheoch, agus ſholaraich an Troſgadh ſo maille 
urnuidh joriſeal chrabhach, o neamh faoradh ag; 
fuaſgaladh do na Tudbaich uile h ann Perſia o 
duinemharbhach no 'n mort coitchion fin bha g 
te achd orra ann aon oiche. 
- o 'n Fhaidh Dhaniel—* Cho d' ith mi biad 
blaſda air bith, ni mo chuaidh feoil no fion aftea 


ann mo bheul, gus no choilionar'n a tri ſeachdu 


© 1tomlan.” Dan. x. 3. Tha thn faicin ann a ſo 
aris Troſgadh araon o bhiadh agus o dheoch air 
dheananh le Faidh mor feadh tri ſeachduin iomla 

C. Am bheil an Troſgadh taitneach an lath; 
Dhea no do Dhia mar ata na Caitholaich araos 
radh agus ag teagaſgadh? 

F. Tba e go deimhin, eadhon Troſgadh na 
peaccaich mhoir, mar ata finne faicin o 'Throſga 


Riogh Achab an neach bha do rireadh olc aan latua 


Dhea—* Agus tharla, 'n vair chuala h Achad | 
« briathran ſin, gu 'n reub ſe h aodach fan, 23 
gu 'n chuir ſe h aodaich ſaich air a chorp fa, 20 2} 
gu 'n laidhe fe ann aodach gaoiſde, agus db ini 
© e go min. Agus thanic briathar an Tigharna 
ionnſuidh Helias an Tiſbitach ag radh, am bi 
« thu faicia cionnas ata h Achab ” gan iorillac 


fein ann! 
ſe e fein 9 
air ann A 
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mea kia ann mo lathair ſe? Bhri gu 'n do dh joriflaich 
nas, b e fein ann mo lathair ſe, cho toir mi an t' ole 
ile ir ann a laan fein, ach ann laan a Mhic fe bheir 
dh a ni an t olc (no t' ambghar) air a thigh ſe,” 1. 
re toWioph. xxi. 27, 28, 29. 

aich C Am bheil an Troſgadh maith gu coſg chute 
b ion r feirge Dhea, agus chum maicheanas ſholaradh 
lomp Jo na peaccaich? 

ah de . Tha ſc gan amharas mar dfheudas finn fhaicin 
aca n achd anns na ghiulan Dia e fein thaobh nan 
agus liaimhetaich an uair phill iad d' a h ionnſuidh fe 


alle in a Trofigadh agus ann am bron—* Mar fin chreid 
h ag pobal Ninimheth Dia, agus ghairm iad Troſgadh ; 
ta 0 zzus chuir jad aodaich ſaich umpa fein, eadhon o. 
ob2 of «i bf airde gus an ti bu lugha. Agus chunnic Dia 


an obair ſan, agus ghabh Dia aithreachas fa 'n ole. 
bad dubhairt e gu 'n deanadh e dhoibh, agus ni d; 
aſteaq nan ſe he.“ lonas. ili. 5, 10. 
ach uu Tha focal Dhea h ann a ſo cuir ann a geill dhuinne, 
2 10 un chuir an Troſgadh fo coſg air Lal ge Dhea, 
ch air zus gu 'n ſholaraich fe maitheanas o Dhia do na 
omaha olc ſo, eadhon an uair bha ha ghairdain cumh- 
bath dach neartmhor air a thogail ſuas agus air a ſhin- 
£402 h amach chum an ſgrios iomlan ſan. 
C. Nach bheil an. Troſgadh maith mar an ceudh- 
u chum ainmhiannan no h aintoilidheachd na feoil 
nharbhadh, agus fos mar choimheadh agus mar 
Mon laidir airid agus ſonr uighte ann aghai 'n 


dh na 
olga 
n latha 


cum obbail? 

= 1 F. Tha 'n Troſgadh gan amharas maith chum 
ny 111 garan ainmhiannach no feoil mharbhadh agus an 
mchduchadh : agus fos tha cumhachd airid aige 
"I m Troſgadh ann aghai 'n Diabhail, do reir fin,— 
a M feudar gu 'n d' theid an gne ſo do Dhiabhalan 
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. Pha Troſgadh Chrioſd gan amharas mar 
Ka eiſamlair do n Eaglais chum eiſan leantin 
n Troſgadh a Charguis, agus gheall Crioſd fein 
mr an ceudhna gu 'n troiſgadh a dheiſciobail ſe 
40s a h Eaglais ſa ann deidh dh' a h an ſaoghal ſo 
ſhagail,—* Ann ſinn thanic deiſciobail Eoin d' a 
jonnſuidh ag radh. Creud fa 'm bheil ſinne agus 
{na Phairiſaich ag troſgadh go minic, ach ni 'm 
 hheil do dheiſciobails' ag troſgadh. Agus dubhairt 
t ofa riu. Am fend clainn ſeomair fir na bainnſe 


bY 


gadh] 


Trof 


ir dua 


an val 
r bhi 
chean 
daoine 


ir 2 5 
m ua bbith bronach, am feadh ata am fear nua? poſda 
th, M marriu: ach thig an la 'ſan glacar am fear nua 


poſda uatha ſan; agus ann fin ni iad troſgadh.“ 
V. Matth. ix. 14, 15. Nach bheil ar Slanuighoir 
zons na briathran ſo re faidheadoirachd agus ag inn- 
adh go ro ſhoilleir, an uair bheirar eiſan air falbh 
s an t' ſaoghal ſo trid am bhas agus a dhol ſuas 
ir neamh ſe, gu 'n troiſgadh a dheiſciobail ſe h 
pus a Eaglais ann ſin: agus gu coimhidadh iad go 
n riaghailt na Troſgaidh as a lathairachd fa. Nois 
ta an fhaidheadoir achd ſo, no faiſtin' ar Slanuighoir 
eannuichte air achoilionadh leis na Caitholaich gach 
ile blianadh le Troſgadh anns a Chargus ma thiom- 
hioll am fulungais ar Slanuighoir prioſol; ni b' 
ant am anns an robh am fear nua' poſda air 
thoirt air falbh, agus uime fin, is am broin agus. 
xanais ſo gach blianadh anns an Eaglais. | 
C. Nach robh na h Apſtail agus deiſciobail 
brioſd re troſgadh, ann deidh d' a Chrioſd an 
oghal ſo fhagail, mar ata na Caitholaich deananih 
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8 Chrio nols! 7. 
n agi F. Bla iad gan amharas, mar ata h an ſeriobh- 
h da fcb fein ag toirt fiadhnuis air fin,—* Ach anns 


all Crio 
h Lagl: 
in;h ſe 


ach uile ni *g ar dearbhadh fein mar Mhiniſdaira 
Dea, ann a mor fhoighidin, ann triobliodean, ann 


2. Cor. xi. 27.—vi. 4, 5. Co nach faic ann 2 fl 


Ceithar Aman? 


Troſgaidh, — Agus air bhith dhoibh re miniſdral 


IK. 
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© uireaſphuidh, ann amhgharan, ann am by; len, 
ann am prioſunan, ann luaſgadh o h aite guh alte, 
© ann ſaothair, ann faire, ann Troſgadh. An 
© Ann ſgios, ann am briſeadh criodhe, ann fairean gg 
© minic, ann ocras agus ann tart, ann Troſgadh ge 
© ro thric, am fuaclid, agus ann nochduichadh, 


gnathachadh agus cleachdin na h Eaglais ann 7 
Troſgaidh fan ag coifreagaradh go direach ri nos 
_ gnathachadh nan Apſtalan fein 'n an Troſgadh 
ſa? 

C. Carſon Fairean no h e faire? 

F. Chum finn fein dheaſachadh airſon coimheadh 

crabhach nam Feiſdean a leanas 1ad. 

C. Carſon Laan an Luaithreimhain no Laan n; 


F. Bhri gur ann air nan Laan ſo tha 'n Caglais 
ag toirt Ordugha Naomh agus ag ſonruchadh amac 
no 'g orduchadh nan Sagartan, agus air an abhat 
ſin, is Laan coiſreaghte-iad leis an Eaglais chum vr 
nuidh agus Troſgadh. ä 

C. Ciod an grunnt no reaſun a 'ta agad airſon fin 

F. Tha reaſun ſo agam o nos nan Apſtalan fein 
d' am bu gnathachadh Sagartan orduchadh air Laar 


© achd do 'n Tigharna agus re troſgadh ; dubhair 
an Spiorad Naomh, cviribh air leath dhamh f 
Ba- nabas agus Saul chum na h obair gus an de 
* ghairm mi iad ; ann fin air dhoibh Troſgadh agu 
* urnuidh dheanamh, agus an lamhan a chuir or 
* raſan chuir iad iadſan air falbh.— Agus aris, Agu 
an uair dh orduich iad Sagartan dhoibh anns gat. 
© vile Eaglais, agus rinn iad urnuidh maille re Tro 

© oadh, dh earb fiad iad ris an Tigharna, ti, ann 
© an do chreid iad” Gniomh. xiv. 23.—Xi. 2, 
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ine gu m bu nos bichionta e anns an Eaglais 
pſtalach Troſgadh dheanamh ann am orduchaidh 
{buigan agus Shagartan. Nach robh ſo mar dheagh 
hompla agus mar leafan maith agus ceart re leantin 
o 'n Faglais Chaitholach air deidh tin, ann a Troſ- 


ir 2 ſhonruchadh amach chum Ordugh Naomh 
ins an Eaglais Chaitholach. | 

C Gionnas, tha thu dearbhadh Tri ans no 
geachnadh beidh airid? 

J. Dearbham ſin o'n ſgrioptuir, far am bheil 
beach in 2g leabbadh ma bhiadhean airid air an toirmeaſ- 
gh Dhea,—* Labhair (deirſe Dia ri Maois) ri 
dainn Iſraeil, agus abair riuſan, an vair dheal- 
ichas fear no bean iad fein, chum moid thoirt mar 
mhoid nan Naſaritaich, chum iad fein 'ciderdheal- 
achadh do 'n Tigharna. Dealichidh ſe e fein o 
thion agus dheoch laidir, agus ni mo dh olas e 
doch do ſtugh fhiondhearca air bith, ni mo 


aan ng 


Eaplais 
amac 


\ abhat 
um vr 


„ dh ithas e ſiondhearc fliuch no tirim.” Num. vi. 
in feine 3. Tha thu faicin ann a ſo, Dia fein ag or- 
ir Laa ichadh gu 'n ſeachnadh an droing ſo, fion agus 
niſdra ch deoch laidir air bith. Agus ſheachain am 


ubhart dh Daniel araon feoil agus fion re tri feachduin; 


amb Hes mhol Dia fein e chionn fin dheanamh maille 
s an e Troſgadh: Na gabh cagal Dhaniel, oir, o'n 
dh agu chend la, chuir thu do chriodhe chum tuigſin, a- 


gus a ſmachduich thu t' anam am fiadhnuis do 
Vhia, chualar do briathran, agus thanic miſe air- 
lon do bhriathran ſan.” Daniel. x. 12. Faic an 
xbd air an do ſmachduich e e fein le Troſgadh 
ts le Seachnadh feoil, fion, agus gach vile biadh 
ada, anns an treas rann do'n chaibdal cheudna. 


N 
IT 


huir or 
3, Agu 
ins gact 
re Tro 
ti, ann 
1174 


— | — | Y 
* * * 7 4 * 7 4 


Tha grunnt teagaiſg ſo go ſoilleir ag innſeadh _ 


adh na Ceithair Aman? Oir is e ſo an t' am a ta 


dh le Dia fein agus fos air an ſeachnadh trid or- 
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Faic tuille air Seachnadh beidh, ann — cab. Ciod t 
XXXV. 5, 6, 8, agus 19. 5. So: m 
C. An do chuir na h Apſtail Aithne air bin a o ceangalas 
na ceud Crioſduidhean biadh airid air bith theacyW, 0rduich 
nadh agus threigſin mar ata nan Caitholaich fl, ghairm 
deanamh an diugh ? oilleir, f 
F. Dh aithne na h Apſtail gan amharas do nf beil an t“ 
ceud Chreidmhaich biadhean airid ſheachnadh, ma vigh amb! 
ata e lan ſhoilleir o'n ſgrioptuir,—* Oir chunnica cumhac 
* do 'n Spiorad Naomh agus dhuinne, gan ni aiffifſcngaladh 
© bith thuillead chuir oribh dh' ullaich na 's truime r duichear 
„ach amhain nan nithe feimail fo : gu 'n ſeachnad e C. Am | 
« fibh biadhean a chuaidh iobradh do lodolan, is geill 
© gus fuil, agus o nithe air an tachdta, agus Mnbal d' i 
© ftriopachas ; uaidhe na nithe ſo ma choimbida F. Thaſi 
ſibh ſibh fein, ni ſibh go maith ſlan leibh. Gai dubhairt 
omh. xv. 28, 29. dh e dhui 
Ann ſo tha h Aithne chinntach Zaglais again ach." N. 
ſan ag toirmeaſgadh do na ceud Chreidmhaich bialn{Mhuinne gl 
can airid mar ata, fuil agus nithe tachdta itheadh = do Phi 
nithe bha do 'n naduir fein ſuarach no coidheaWMh reafun | 
nithe nach robh go ro fheimail maith no olc aguichd o 
le fin cho robh e mar fhiachan air nan CreidmhaicMrys vime 
nan nithe fin ſheachnadh; ach amhain bha e ma :chd ain 
fhlachan orraſan biadhean, fuil agus nithe tachd duigh L 
ſheachnadh trid Ordugh agus Aithne nan Apſtalil nadh.“ 
Agus gun a cheangail an Aithne h Eaglais ſo na ceuſ hai cun 
Chrioſduidhean ann a coguis, chum fuil, feoil, agg cuir an 
nithe tachdta ſheachnadh agus an treigſin, tha Mobhri gu 
Pol agam mar dhearbhadh agus mar mo bharanq; teachd 
ſe airſon ſin,.—“ Agus mar dh imich iad tre nal choibhiſ- 
_ © bailtean. thug iad dhoibh na h Orduichean 7 4 Ns geil 
© coimheadh a bha air an orduchadh leis na h An anam: 
* ſtalan agus na Seanoira (na Sagarta) a 9 ui. ſe 


© Ierulalem.' Gniomh. xvi. 4. C. Nac 
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C. Ciod tharruingas tu o 'n Ordugh Apſtalach ſo ? 
F. So: ma bha h an Aithne h Eaglais Apſtalach ſo, 
gceangaladh Crioſduidhean an am ſin ann a coguis 
\ Orduichean Apſtalach fin a choimheadh : ni nach 
o ghairm iad riamh ann a teageamh; tha e lan 
oilleir, gu bheil aige 'n Eaglais, iſe aige m 
eil an t' udharas agus an cumhachd ceudhn' an 
uch amhuil mar an la de: deiram gu bhell aice ſa 
cumhachd ceudhna gu lagha dheanamh a 'ta 
eingaladh na Crioſduidhean ann a coguis na h 
):Juichean fin choimheadh. | 
C. Am bheil ſinne uime fin, ceangailte ann a co- 
is geill thoirt do lagh na h Eaglais agus bhith 
mha! d' i? 

F. Tha ſin mar fhiachan oirne gan amharas, bhri gu 
dubhairt Crioſd,--* Mar eiſd e ris an Eaglais, bith- 
dh e dhuit mar an Geintilach agus am Publiocan- 
ich.” N. Matth. xviii. Ann aon fhocal, ma 's eigin 
huinne gheilleadh agus bhith umhal do Rioghan a- 
sdo Phrionnſanan aimſirail air ſga coguis, airſon 
nreaſun ſo *mhain, gu bheil an cumhachd fan ag 
hd o Dhia agus air a dhearbhadh fos le Dia, 
rus uime ſin,.—“ Iadſan chuiras ann aghai chumh- 
xchd aimfirail, tha iad ag cuir ann aghaidh or- 
duigh Dhea, agus gheibh iad dhoibh fein dam- 
nadh.“ Air an abhar cheudna, iadſan chuiras ann 
ai cumhachd Spioradail na h Eaglais, tha ſiad 
7 cur ann aghai h orduigh Dhea mar an ceudhna, 
obhri gu bheil cumhachd ſpioradail na h Eaglais 
g teachd air ball o Chrioſd fein,. —* Bithibh umhal 
dhoibhſan aige am bheil an riaghailt thareis oribh, 
2us geillibh dhoibh ſe; air ata iad re faire air bhar 
nanaman, mar mhuintir d' an eigin cunntas thoirt 
wtha ſan.“ Eabh. iii. 17. 

C. Nach bheil jadſan uime fin, ag peaccachadh 


j Cath 


th all 
theac 
ich 2 


do n 
h, ma 
unnica 
ni ai 
truime 
chnadl 
lan, a 
agus ( 
Imbid; 
. Gut 


s again 
1 biadh 
theadh 
oidhens 
DIC agu 
Imhaicl 
la e m 
tachdt 
Apſtall 
na ceul 
il, aguf 
tha N 
harant. 
tre na 
an 1 al 
a h Ay 
bha an 


276 AN TEAC ASG CHRIOSDVUIDY HH 


go trom, a ta briſeadh an h Aithne ſo, le bhith nn ſin is 
itheadh feoil gan chomas aca fin dheanamh, air Di  Apital ) 
aoine, Diſathuirne agus air Laan Troſgaidh elle, da 1/n the; 
cuid trid eagal gu 'n aithnuichar iad le Seachnza Hur e gac 
feoil am meaſg Phroteſtanaich, gur Caitholaich iz fein am 
agus le ſo, chum ſpid agus fanoid nam Proteſtanad tha ſe g 
ſheachnadh, briſidh iad Aithne na h Eaglais oi fn gach 
gan ſuim no aire do 'n Aithne gu 'n ith iad feoil A chadh n 
na Laan ſin? „ 
F. Tha ind ag peaccachadh go trom 80 deimbinfhmlair fe 
oir tha cheud chuid, cho mhor ag aitheadh an cr Cor. vi. 
deamh le ſo dheanamh am meaſg Phroteſtanaich agi C. Ach 
tha iad fos toirt ſgannal mor araon do na Caithola ch teagaſ 
eile, agus do na Proteſtanaich fein: tha droing ei 7, Dei, 
ciontach ann a peaccadh na craois agus ann caſunlWchnadh 
lachd do 'n Eaglais. n h lu 
C. Ach nach bheil na Proteſtanaich ag * a pbian bai 
ag teagaſgadh do y d' ſluagh aca, gur teaſgaſg dhro n an Spie 
Spioradan no Dhiabhalan bhith ſeachnadh bia chte ann 
air bith a chruthaich Dia gu bhith air a ghabhhrioſc 
maille re buidheachas, agus le fin gu bheil Eaglais Wh airid ſi 
Roimh, le bhith ag orduchadh Troſgadh Cargu pachas 
Laan Troſgaidh eile agus le bhith ag toirmea/ga@Mumh ag 
feoil air na Laan fin ag teagaſgadh teagaſga Din, agus 
bhalan ? Inopachas 
F. Tha na Proteſtanaich ag radh fin fein, M öſbh go 
ata iad ag radh ioma' ni falſidh eile, agus ag to Creud 
mar dhearbhadh air fin briatharan N. Phoil olan t A 
cheathro caibdal d' a litir ſe gu Timotheus 1, 3. 4 B'e Gn 
o 'n litir ſo deir iad, gu bheil Eaglais na Roininuis, 1 
le bhith ag orduchadh do'n Chleir am poſadh thre kicheanai 
ſin, agus do na Creidmhaich an Cargus agus LWChaithol; 
eile throſgadh, ag teagaſgadh teagaſga Dhiabha lan t A; 
Ach ma 's teagaſga Dhiabhalan am poſadb thrq ach ag 
La, biadhan ſheachnadh agus troſgadb dheanaq üeagaiſg 
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1 fin is eigin dhuinn' radh, gu 'n theagaiſp an 
Apital N. Pol fein teagaſga Dbiabhalan, do bhri 


I 


th 3 
* Dia 


„dann theagaiſg e gach aon dhiubh, agus gu 'n 
nad huir e gach aon dhiubh ann a gniomh ; oir threig 
niken am poſadh agus throiſg ſe go minic : tuille 


tanac 
Us 
201 2 


stha ſe go laidir ag comhairlachadh an da chineal, 
lin gach fear agus bean, beatha neophoſda raogh- 
vchadh mar an ſdaid is ro fhearre, agus is ro 
zmbe. Tha fe fos 'g ar combairlachadh uile le h 
inlair fein Troſgadh dheanamh. L. Cor. vil. 25 

Por. Vi. 11. 27. | 
0. Ach ciod their thu ma Sheachnadh foil, 


imhi 
1N Cre 
ch apl 


hola ch teagaſga Dhiabhalan fin ? 
ing ei T. Deiram, ma 's teagaſpa Dhiabhalan feoil 
aſunWſachoadhb, gur olc rinn Dia 'n uair dh orduich ſe 


na h Indhaich le Maois muicf heoil ſheachnadh 


dh 2008 plan bais na 'n itheadh iad e. Agus fos gur olc 


dhro n an Spiorad Naomh agus na h Apſtalan cruin- 
h bia cbte ann leruſalem, an uair dh aithn' iad do na 
ghabhß e Chrioſduidhean, fuil, nithe tachdta, agus biadh- 
aglais Wiſh airid ſheachnadh, mar gu 'n ſeachnadh iad 
CargulWoachas ag radh,—* Chunnicar do 'n Spiorad 
neaſgaMW\ombh agus dhuinne, gu 'n ſeachnadh ſibh biadh- 
ga Dh, agus fuil, agus nithe air an tachdta, agus 


Inopachas, uaidhe ſo ma choimhidas fibh ſibh fein, 
I[ibh go maith, ſlan leibh.“ Gniomh. xv. 28, 29. 
„ Creud iad na teagaſga Dhiabhalan ſin air ain 
lan t' Apſtal ag labhradh ? 
| F. Be fin teagaſgan nan Eireataich, Saturninuis, 
a RowWnuis, Marcioin, nan Adamitaich,. agus nam 
dh threcheanaich bha uile air an ditheadh leis an Eag- 
Chaitholach airſon na ceart teagaſ, gan fin air am 
hiabha ian t' Apſtal ag labhradh ; agus a tha nam Pro- 
dh thrW@maichag cuir aſleath nan Caitholaich gobreugach. 
meant üesgaiſg nan Eireacaich fin, gu, 'n robh da Dhia 
A Aa 


fein, m 
ag (0 
hoil o 
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ann, no da Bhith, aon Bith maith, agus Bith den duin 
theagaiſg iad gu 'n robh am poſadh ole agus d idbean f 
bhalidh 'n a nadur fein, gu 'n robh gach vile g olan 2 
beidh-fheoil air a chruthachadh leis a Bhith oe MA als na1 
leis an Diabhal, agus fos fion ann barrail nam N ahſgeul. 
nicheanaich; agus air an abhar fin, cho bu bhiaaM alichas 
no lon jad do Chrioſduidhean air dhoibh bi ess cra0; 
thaobh an nadur fein ole, neoghlan agus fuath-mholl dobh an 
Ionas gu 'n theagailg nan Eireacaich fin do 'n Wh r' ſul | 
fluagh, nan nithe fin threigadh agus an ſcachnad i gach 
mach a fuath araon dhoibhſin agus do Dhia eadh am 
Cruthaichoir ſa. Se ſo na teagaſgan DheamlandM : dheigt 

_ agus Dhiabhalan air am bheil an r Apſtal ag lab in, agus 
radh; an ni d' am bheil ſinne na Catholaich ag to eat toir, 
fuath agus grainn mar an ceudhna, mar theagaſg ele iad a 
Dhiabhalan agus mar dhiamhaſladh is mugha, (. Ciod 
aghai Dhea Cruthaichoir gach uile nithe, FW F. Tarr: 
Tillemont air ſo 'n a ſheanachas air nan Eireacait ch ithas 
ſo. Tom. li. p. 231. 450. 296. 280. algadh an 
C. Ach nach deir nam Proteſtanaich—* Nie 2n ordu, 
© ni theid aſteach anns am bheul a ſhalichas an due an cey 
ach an ni thig amach as a bheul, is e ſo ſhalicipibeadh 
an duine.“ Uime fin fcudar feoil itheadh air Mah eaſun 
Troſgaidh le deagh choguis. N. Matth. xv. 11. Wi go mait] 
F. Ni*m bheil briathran ar Slanuighoir- NA, mar bh: 
an ni theid aſteach anns am bheul' ag ctalluchaÞdial air k 
tuille na fo. Nach bheil gne beidh air biti broteſtan- 
chruthaich Dia trid an nadur fein neoghlan, Mdh ſios 
le fin nach urradh biadh no deoch, an rud is e gaidh ei! 
buin no ſtugh corporra an t' anam ſhalachadh WMC 2 dh o. 
ni is e ſuſbuin ſpioradail. Ach giodheadh an teag bhith u 
fhirineach ſo ar Slanuighoir, cho b'urradh na luß eu cung 
aich muicfhecil itheadh, agus biadhean cl nach: 
rhoirmiſg an lagh ſa dhoibh fin, fo leathſgell rail, hac 
Nach e ni theid aſteach anns am bheul fbi ul iad, 
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in duine.” Ni mo b' urradh na priomh Chrioſd- 
«Jhean fuil, no biadh, no feoil air ofraladh. do dh 
gdolan agus nithe tachdta itheadh ann deidh toir- 
aſs nan Apſtalan ann a Comhairle Jeruſalem, fo 
xþſgeul—* Ni e an ni theid aſteach anns am bheul 
ſnalichas an duine.“ Ni 'm b' urradh Adhamh 
eas craoibh na h eolais itheadh fo leathſgeul gu 
\r0bh am meas maith gu biadh, agus taitneach do 
r ſuil; ge gu 'n robh am meas maith, mar 
u gach ni eile rinn Dia. Uime fin, cho b' e h 
headh am mheais a ſhalaich eiſan agus a ſhliochd 
12 dheidh, giodheadh ſhalaich eaſumhlachd ſan e 
in, agus a ſhliochd 'n a dheidh ann itheadh am 
deals toirmeaſghte agus df hogair an t' itheadh fin le 

tile iad amach as a Pharthais naomh. | 

C. Ciod tha thu tarruingadh o ſo? 
F. Tarruingam an codhunadh ſo uaidhe fin ; an 
dh ithas feoil, agus biadhean eile air an toir- 
aſgadh anns a Chargus, agus air Laan Troſgaidh eile 
an orduchadh leis an Eaglais: tha eiſan, deiram, 
r an ceudhna 'g a ſhalachadh fein go trom; 
abeadh cho 'n i an fheoil a 'ta 'g a ſhalachadh, 
ab eaſumhlachd fein amhain: oir tha'n fheoil dith 
ago maith air na laan fin, agus ata i h air laan 
mar bha t' ubhal go maith thaobh naduir fein, 
dhal air bith eile h anns am Pharthais. Sealladh 
kroteſtanaich go maith air ſo, an uair tha iad ag 
dh ſios feoil anns an Chargus agus air Laan 
Wridh eile, air an orduchadh uile leis an Faglais 
ba dh orduich Crioſd iadſan agus gach neach 
baith umhal fo phian damnaidh fiorruidh, 
gu cunntadh mar Gheintilaich agus mar Phu. 
Knaich : oir ge gu bheil iad re ſotal umpa fein 
arzil, nach ſalich am biadh theid aſteach anns 
%el tad, giodheadh tha na nithe a 'ta teachd 
| A 2 2 | 


— ' 


280 AN TEAGASG CHRIOSDUIDY © jy 


o 'n chriodhe g an ſalachadh go trom, mar ata”! 
caſumhlachd ſan, an ſpiorad Eireacachd fan, a 
Igaradh bronach o h Eaglais Dhea agus an ceanns; 
achd fuath-mhor fan ann aghai Eaglais Chrioſd 92 
ſalachadh agus g an ciuradh go mor; oir is e ſon 
nithe tha ſalachadh an duine, agus ſiad ſo na nit 
lam bheil na Prote ſtanaich go uabhaſach cionntach 

C. Carſon Treighanas no Seachnadh feoil air Di 
20cine agus air Diſathuirne? 
F. Tha ſinne treigſin no ſeachnadh feoil air nz 
Laan fin, air tus; ann cuimhnachan gu 'n dfhulin 
Crioſd bas na crois air ar ſon n' air Dia- aoine: 
oladh an domblas agus fiongheur air a chrois; ag 
mar pheanas airſon ar 'n anamheaſaradh craoſic 
fein: ach go h airid trid nos no cleachdin 2 
2raon maith agus laghail. An dara aite ; chum fin 
fein ullamhachadh airſon coimhead crabhach : 
Dia-domhnuich, agus fos ann onoir na h O Olonadh 
Bheannuichte Mhuire a ſheaſbh go daingean lad C. Cia i 
air an la fin ann creideamh; am feadh bha na: ? 


C 1X, 
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Apſtalan fein air an crathadh eidar da comhairle. Wl F. Tha 
| wchadh g 
| umh.— ii. 
AN TRE AS AITHN' EAG LAIS AIR A Ma aghai 1 
|  NUCHADH. ochd a dhe 
| Kaccaidn 
C. Greud i an treas Aithn' Eaglais? an run fu 
F. Ar peaccaidh n' aidmhuchadh aon vair arHnach 1 
am bhlianadh anns a chuid is lugha, maille rs nnadh 01 
gleaſan feimail. | o'nurrac 
C. Creud an ceangaladh no fiacha tha n A. 6, - 
ſo cuir oirne ? ochadh le 
F. Tha h i cuir oirne mar fhiachan ar peacc F. Chio,. 
ne uile h aidmhuchadh. mh dhat 


g. Carſon ar peaccaidh ne uile? ug am bl 
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ata . Do bhri, ma chumas, no ma dh aithas aon neach 
n, at 0 toll leach peaccadh baſmbor air bhith, ni faidh E 
nnz eheanas a pheaccaidh fa; oſbar air fin tha ſe cionn- 
age ann mionaombachadh Sacramaid an Aidmhail. 
e lon C. An leoir chum Aithne na h Eaglais chovion= 
a nit ar peaccaidh ne vil aidmhuchadh aon uair anns 
ntach WR bphanadh anns an chuid is lugha? 
ur D 7 Cho leoir: ach is eigin fos an aidmhuchadh 
eis na gleaſan agus na de aſachaidh fheimail agus 
air nu achuidb. | 
Fhuliq g (. Carſon leis na gleaſan agusdeaſacl aich fhcimail? 
oine . Do bhri, nach bheil an Eagleis ag orduchadh 
$3 ap w% gu 'n aidmhuichadh finn ar pcaccaidh. ne, 
-raoſadWch s gu 'n aidmhuichadh ſinn jad go naomha: 
lin a? zus uime fin, an ti ni droch Aidmhal, cho 'n bheil e 
um li oionadh na h Aithne ſo, ach o leath amuigh * 
nach Ia fadhnuis dhaoine, ach cho 'n bheil e 'g a 
h Cid ononadh aſtcach agus ann fiadhnuis Dhca. | 
an ll C. Cia iad na deatachaid! h agus na gleaſan feimail 
bha nan: 
hairle. I F. Tha chuig fo GA An coguis cheaſ- 
wchadh go maith agus go ro churamach roimh 
unh.—1, Bhith ro bhronach gu *n-pheaccaich ſinn 
A Mlmaghai Dbea.— i. Run daingean a dheanamh, gan 
hend a dheanamh ni 's mo ann aghai Dhea. —iv. Ar 
Kaccaidl ne uil' aidmhuchadh go glan.— v. Bhith 
an run fuidhaichte firineach, Dia agus ar Coimh- 
air 0:rlach leoir ſhaſachadh airſon gach eagcoir a 
lle 115 anadh orra. Ann deanamh nan cuig nithe ſo, 
| Wn urradh neach gan deagh Aidmhal a dheanamh. 
n Ai c. Carſon bha h Aidmhal blianaidh air a h or- 
cchadh leis an Eaglais? 
peace F. Chionn nach deanadh Anachreidmbaich no 
och dhaoine fin air achd eile, eadhon aon uain 
us am blilianadh fein. 


Aa 3 
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AN CUT 
AN CEATHRO H AITHN EAGLAIS AIR 
MINUCHADH. 
| C. Creu 
C. Creud i an coating h Aithn' Faglais ? J. An! 


F. Is i an ceathro h Aithne, Sacramaid Beo 'r Buac 
nuichte no Corp Chrioſd ghlacadh aon uair an C. Car 
am anni anns a chuid is lugha; agus fin aj F Do b 
Caiſg no ma 'n am ſin. E air mo 

C. Carſon aig Caiſg? | art agus 

F. Bhri gu 'n d' orduich Crioſd ar Sla: ande ann mc 
gradhach Sacramaid Beannuichte na h Euchariſ C. Crey 
no Corp Chrioſd, aig a Shuipair dheirionach, F. Tha 
Diar-daoine roimh La Caiſg. ndurra an 

C. Carſon deirar no ma m am ſin? u bheil e 
F. Do. bhri, gu. coilionar an Aithne ſo, ma gh ail chun 
car an Sacramaid Beannuichte ſo, air la air bil, dream 
eidar Dia-domhnuich na Pailm agus Min- chaiſg. ri, gu 'r 
C. An leoir chum an Aithne ſo ſhafachadn Winn? air 
Sacramaid ghabhail anns gach | blianadh ma thioq ie, chum 
chioll am na Caiſg? in; agus 
F. Cho leoir, oir is eigin 3 a ghlacadh leis Wh fhaotin 
urram fin a ta dligheach do Shacramaid ro naomrbhais, c 


na h Euchariſd. 5 In ata de: 
C. Cia 'n uair ghlacar e leis an urram dhl n an oj; 
each agus iomchuid ? nruighte 


F.—i. An uair chommunichas neach le cogi buinne m 
ghlan, agus ſaor o gach uile peaccadh baſmbor ſuagh c 
bith.—ii. An vair chommunichas neach le ene 'm 
chreideamh, dochas daingean teaſ-ghradh, agus char uaig 
ſmuaintean doimhain na h ioriſtachd, aoraidn, t agus f. 
gus buidheachais. 0. Am b 

| buinn? an. 


J. Tha 
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N CUIGO ATTHN EAGLAIS AIR A MI- 
R _ NUCHADH. 


C. Creud i an cuigo Aichn' Eaglais ? 
J. An Deachmhaidh phaigadh d' ar 'n Aodhaira 


Beau o 'r Buachaillean ſpioradail. 
ran C. Carſon fin ? | 
in a Do bhri, gu 'm bheil iadſan ? g ar becher 
je air modh agus achd ern tha e uime ſin 
art agus dleaſdanach gu m e iadſan 
nigho ann modh corporra. 
char C. Creud an reaſun eile tha agad fa airſon ſo ? 
ch, ai F. Tha reaſun fo agam, gu 'm bheil an reaſun 
| adurra ambain agus ceartas ag teagaſgadh dhuinne, 
u bheil e mar fhiachan oiri ar 'n Aodhaira ſpio- 
1a ch dai chumail ſuas, agus teachd-antir thoirt dhoibh- 
air dio, dream aige m bheil curam ar 'n anama ne: do 
jails. Miri, gu 'm bheil iadſan le bhith deanamh ſeirbhais 
ad 1 tuinn' air an cumail uaidhe gach achd agus ſlighe 
2 thiocie, chum an teachd-antir ſan bhuingadh dhoibh 
in; agus uime fin, tha coir aca teachd-antir onor- 
h leis Wh fhaotin o dream fin d' am bheil iad ag deanamh 
> naouſerdhais, cheart urraidh go cinntach agus tha aca- 
ma ta deanamh ſeirbhais do mhuintir an t' ſaogh- 
dhlig n an oiffiga agus 'n an gairma fa leath. Go 
| nruighte an trath tha iad deanamh ſeirbhais 
e cogſ inne moran na 's mugha, ann a teagaſgadh an 
nhor dug creideamh agus deagh bheaſan; ni tha, 
h le oa < mhain ag treoruchadh chum maith agus 
„ 2gus char uaigneach gach aon anam, ach fos chum 
aidb, th agus fois na Rioghachd vile. 
(. Am bheil an ni ceudhna ſo air a theagaſgadh 
Winn an lagh Dhea ? 
J. Tha 'n ceart ni ſo go deimhin air Utbhesdh 
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go 'ſonruighte an lagh Dhea. Dh orduigh ar Tich. 
arna fos dhoibhſe a ta ſeormonachadh an 1 ſoiſgeul 
an teachd-antir fhaighail o'n t' ſoiſgeul,—* Om © 
£ ſaighaidair (deirſe N. Pol) theid chum cogaidh 2. 
c uair air bith, air a choſtus fein? co beach bhlann 
© dichas fion-gharaidh, agus nach ith d' a thoraidh tir ghal 
© no co neach bheathichas treud agus nach blais d ba an tr 
© bhainne an treud ? Oir ata e Ertobhtz ann agh bottail 
© Mhaois; na cuir ceangal air beul an daimh a ' 
bualahd (no briſeadh) an arbhair. Am 1 
curam nan damh air Dia? Nach ann go deimhi; AN e 
air ar ſon ne deirſe ſo ? Is ann go deimhin air x 
ſon ne 'ta ſe ſgriobhra. —Bhri gu 'm bu choir 
da ti tha re treabhachadh, treabhachadh dhean C Cre 
amh ann dochas cHoopanirructadh an toraidh 1 
agus an neach a 'ta bualadh an arbhair a a i Ben's 
deanamh fin ann dochas gu 'm bith e na fhen kis an Ea: 
coiphairt d' a toraidh. Ma chuir fiane nit oahnuic 
ſpioradail dhuibhſe, an ni mor e ma bliuaioas finn nbaid gu 
bhar nithe feoilmhor fa, Ma ta muintir eie na us Carg 
Iuchd-coiphairt do 'n cumbachd ſo oribh, nac fg do C 
moa na 's fin is coir dhuinne bhith ? Nach bei C. Cart 
fios agaibh gu bheil iadſan ata ſaothreachadh nM F. Do 
thiomchioll nithe naomh, air am beathachadh s ſo: a 
nithe an teampuil ? agus iadſan a *ta friothealad in chaithe 
do 'n _ gu bheil iad nan luchd-coiphairt ri bor; ag! 
Altair. 1. Cor. ix. 14, 7, 9, 0-1-0, 125 135 leagh bhe 
C. Am Pheil dear bhadh air bith eil' agad air ſo cheile. 
an niſo? C. Ciod 
F. Tha fin agam,— —* Pairtuichadh an neach a Menu na h 
air a theagaladh ris an neach a 'ta 'g a theagaigad F. Ts oY 
« anns na h W nithe maith is leas ſe.“ Gal. Vl. liubh bh 
Vaidhe ſo, tha e ſoilleir gu 'm bheil cheart urrad na dhiu 
do choir aige 'm Bhuachaille ſpioradail chun chuit ma 
theachd- antir ſa f haotin o 'n t fluagh, tre gxckly Mach,” N 


1z0n Ci; 
ige neacl 
gras, teac 
Gothair a 
zun ach 
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ic: WW ;c300 diadhaidh agus. daona, agus tha do choir 


an fi. neach ſam bith air a fhearann fein. Gan amh- 
con, teachd-antir ghabhail o 'n treud, agus gan 
bar cochair a dheanamh airſon an treud, cho 'n bheil 
an- tan ach creachadh agus ſpuilin: ach an teachd- 


101 itt ghabhail o 'n treud an uair nitar ſaothair air- 
is do ba an treud, ni bheil ann, ach dlighe ceart aoin 
| Lak aoſtail, 


a 't 

bliei OR 8 - 

mi AN SIAO H AITHN EAGLAIS. 
air a AIR A MIN UCHADH. 


chole 
ical creud i an fiao h Aithn' Faglais ? 5 
raidh F. Is i h an ſiao h Aithne Eaglais gan Phoſadh 
a e Banis dheanamh air Aman air an toirmeaſgadh 
fne es an Eaglais : is e fin re radh, o 'n cheud Dia- 
nit omhnuich do dh am Teachd Chrioſd no 'n Aid- 
s finnrbaid gu da la dheug ann deidh La Nolluig : agus o 
lc naß aus Cargus gu Min-chaiſg; no phoſadh ann taobh 
„nach tig do Cheiman daimh agus Cliamhnais. 
n büc C. Carſon fin ? 
adh m F. Do bhri, gur Aman airid urnuidh agus pea- 
hadh s ſo : agus uime fin, cho 'n fheudar na h Aman 
nealadſhin chaithead ann feiſdean agus ann ſuaimhnas feoil- 
irt rilaWobor ; agus fos gu bheil e ann aghai laigh na 
13. eagh bheaſan phoſadh ann Ceiman ro dhaimhail 
d airſo t cheile. 

C. Ciod am peaccadh ata ann, aon do h. Aith- 
ach a eau na h Eaglais bhriſeadh le toll ? 
galga Bi F. Is peaccadh baſmhor an eaſumblaichd aon 
al. Vl. lubh bhriſeadh le lan toil do reir ſin,.— Ach 
13088 u dhiultas e 'n Eaglais eiſdeachd, bithadh e 
chu WF dit mar an Geintileach, agus mar an Publioca- 
ach E ach. N. Matth. xviii. 17. 


1. 


d' fheo 
feuch © 
fon thuſz 
reagair 7 
beach a tl 
aichean, | 
no bhean 
oheibh le 
4 bheatha 
atth. Xix. 
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C. Ciod is coir dhuinne codhunadh oh Aj; 
eanta na h Eaglais ? 

F. Is coir dhuinne, lagh agus orduichean Ea la 
| Phea choimheadh go crabhach diadhaidh: us f 

thoirt fanear gu bith iad go crabhach air an coim 

cadh leis gach aon fo 'r curam ſa. Ma bhithas fi 
againe aig uair air bith, air friodholadh no cead fad 
tin ann aon air bith do lagh na h Eaglais : rachanj 
gu'r Buachaillean ſpioradail fein fhaotin am frio 
oladh no cead fo: ach na bithamid go dan x 
cead ghabhail dhuinne fein ann lagh na h Eagla 


Oir is iad amhain Buachaillean na h Eaglais, is ug | / 


radh fuaſgaladh thoirt ann lagha na h Eaglais. 
| J Creud 
CA B . F. Is ian 
| | „ 101 's e fac 
Comhairlean Chrigſd agus a h Eaglais ſan air | ch uile ſu; 
minuchadh. þ An 0 
| | ar an ceud 
C. OILION comhairlean ata ann? . Scadh 
F. Tha tri airid ann. Oigd, agu 
C. Creud i cheud chomhairle dhiubh ? þno h Oit 
K Is i chend chonalrle dhiubb : Saor-thech . Sean 
no toileach, an ni is e ſaor threigſin gach vile nitl . Dearb 
chum Crioſd leantin. 8 od ag ra 
C. Cionnas dhearbhas tu gur obair iomlanachdft n, a rin! 
F. Dearbbam fin o bhriathran Chrioſd far a hd nein 
bheil "ſe 'g radh,—* Ma s aill leat bhith coitonf use. 87 
© imich agus reic na bheil agad, agus thoir do f Clon: 
* bochdan e, agus gheibh thu iomhas air nean Yhdeana 
© agus thig agus lean miſe.“ N. Matth. xix. 21. ie na {dat 
C. Cionnas tha thu dearbhadh gu bheil 830 wgheana 
bhochdin luach-mhor no toilteaneach air dua Dear! 
ant A 


= F. Dearbham ſin o 'n chaibdal cheudhne, ! 


ochd 


c nitl 


hd fit 


far 2 


111090 


do 
nean 
21. 

I Sac 
dua 


of 
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c fheoruich N. Peadar deth Chrioſd ag radh, 
feuch do threig ſinne gach vile nithe, agus lean 
dan thuſa; air an abhar fin, creud a gheibh ſinne? 
reagair ar Tigharna eiſan ag radh,—* Ge b'e 

gesch a threig a thigh, no a bhraithre, no phear- 
ichean, no Athair, no Mhathair, na fhearann, 


no bhean phoſda, na chlann air ſga' m' ainmſe, 


gbeibh ſe a cheud urraid anns a bheatha fo agus 
1 bheatha mhairtheanach mar oighreachd.* N. 
latth. X1X. 29. 


AN DARA COMHAIRLE. 


C. Creud i an dara Comhairle ? 

F. Is ian dara Comhairle, Buan-gheamnuidhachd, 
101 'se faor-ſheachnadh no treigſin poſaidh, agus 
ch uile ſuaimhnais feoilmhor airſon gradh Dhea. 
C. An obair iomlanachd no foirfeachdaichd ſo 
ar an ceudhna ? 


F. Seadh go deimhin, oir 3 Crioſd fein o 


Oigb, agus chomhairlaich ſe dhuinne Maighdea- 


vo h Oighachd, ge nach d' aithne ſe ſin dhuinne. 


C. Cionnas dhearbhas tuſa ſin ? 


I. Dearbham fin o 'n r ſoiſgeul far am bheil 
od ag radh,—* Agus ata cuid do Chaillteanaich 
n, a rinn iad fein nan Caillteanaich airſon riogh- 
<d neimh: geb' e neach dfheudas a ghabhail 
tiige, gabhadh e e. Matth. xix. 12. 

“ Cionnas ata thu dearbhadh, gu 'm bheil 


ighdeanas no h Oighachd na ſtaid na 's iomlan- 


be na ſdaid phoſaidh, no gu bheil e laghail Moid 
nigheanais dheanamh? 


l. Dearbham ſin o 'n ſgrioptuir naomh far am 
ilan t' Apſtal N. Pol ag radh,—* An ti ſin a 'ta 
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© faidhaichte, go daingean 'n a chriodhe fein ar 
© bhith ſuidhaichte, gan eigin fam bith aige, af 
© aige in bheil cumhachd air a/thoil fein chum 
e Mhaighdean a choimheadh, ata ſe deanamh Wl c. Creud 
© maith. Uime ſin an ti bheir ſeachadh a Mhaig J. Is 1 ar 
dean ann poſadh ata ſe deanamh go maith, lle toileac 
© .ata an ti nach toir ſeachadh ann poſadh i, ag oi nach bhe 


/ 


*-namh na's ſearre.“ 1. Cor. vii. 37, 38. C. Ciod 
C. Ciod an dearbhadh eile tha agad fa? F. Airſo! 
F. Tha dearbhadh eile agam o 'in cheud Tim Wiz umha 
Ach iſe a ta na bantreabhach do riread ('ſ fin , Asus 


radh bantreabhach a thug moid geamnuidhach u Naſare 
agus air a fagail na h aonnar, cuireadh iſe a doch.. 
ann a Dia, agus buanichadh iſe a la agus a Aris, — 
oiche ann athchuinghean, agus ann urnuidheaWſlabuigea 
— Agus aris, Ach diult (no ſeaching) nam ba te faire ail 
treabhaich ogha: oir an uair df haſas iad mear ai cunntas t! 
© aghai Chrioſd, poſidh iad ; muintir a ta fo dha 
© nadh, do bhri gu do ahieig iad an ceud chrei 
© eamh.? Is e fin. moid an geamnuidhachd thug i: 
reir ceathro Chomhairle Charthaigh. Canon, 1 
agus a reir minuchaidh nan Athreacha naomh u 
air an aite fo. 1. Tim. v. 5, 11, 12. 
C. Co ti b' e ceud A. theagaiſg, gu b' e (da D 
pholaidh b' fearre no ſdaid na Maighdeanais; ap 0 Gone 
fos chombairlaich Sagartan agus Maighdeana p Baia 
mhoid geamnuidhachd, poſadh dheanamh? MM, 
F. B' e fin lomhinian an ſean Eireacach air 
dhiteadh, reir N. Auguſtin anna Leabhar ma Lies 
achda. Her. 82. agus ann a dhara Leabhar do 
ath-tharruingaidh, tha ſe 'g a gairmadh n a bb! 
airſon fin, agus ag radh gun chuir an Eeglas 
hid n a h aghai ſan. C. 22. 
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AN TREAS, COMHAIRLE. 


C Creud i 'n = Comhairle? 

F, Is i an treas Comhairle, Umhlachd, an ni is e 
lle toileach agus ſaor do thoil luchd eile, anns gach 
{nach bheil na pheaccadh. 

C. Ciod am barantas ata agad airſon fin ? 

F. Airſon fin tha h eiſamlair Chrioſd agam, an 
dna umbal d' ar Bantigharna agus d' a N. Ioſeph, 
- 6 . \gus chuaidh e ſios maille rin, agus thanic e 
ſhach en Naſaret, agus bha e umhal dhoibh.“ N. Luc. 
doch. | | 

1s 2 Aris, —“ Bithibh umhal d' ar Cin-iuil {no 'r 
idheaMWlaſbuigean) agus geillibh dhoibhſe; oir ata iad 
am bal r faire air bhar,n anama mar mhuintir d' an eigin 
near a cuontas thoirt uatha.“ Eabh xiii. 17. 
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OILION Sacramaid a *ta ann? 

F. Ata ſeachd ann. 

C. Cionnas ghairmas tuſa iad ? 

F. Baiſde, Codhaingnachadh no dol fo lamh 

bug, Corp Chrioſd, no Naomh Euchariſd, Peanas, 

N Deirionach, Ordugh Naomh, agus Poſadh. 

Joy C. Cionnas tha thu dearbhadh eigean no riach- 

Abbe van ſeachd Sacramaidean, nach bheil ni 's moa 
I's lugha h ann na ſeachd ? - 

f. O na chochudthrom a'ra eadar am bheatha 

Jradail agus corporra. 


1 Caite anns am bheil an cochudthrom fin ag 
unh, 
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wo Ann * mar tha ſeachd priomh eigeanan an 
am bheatha chorporra nadurra, amhuil fin fos il 


fam bheatha ſpioradail, d' am bkeil na ſeachd 8 C. Creu 
cramaidean ag coifr eagaradh. F. Gul 
C. Creud e ar cend eigean no 'r feim corporra Mig Lach 
F. Bhith air ar breith chum an t' ſaoghal ſo; d' agcoir ag! 

ſo tha 'm Baiſde coifreagaradh, trid am bheil fin {ſs coifreng 
arn ath-ghineadh gu Dia, agus bhith breithte n Met Vachda 
eidhrean Dhea agus coimh-oidhrean Chrioſd. raghlucha! 
C. Creud an dara eigean no feim corporra ? C. Creu 

F. Bhith air ar codhaingnachadh ann ar neal F. Chur 
agus ar fas ne, gan ſo cho 'n fheudadh ſinn am feaſ adh fin 
bhith 'n ar daoine, d' a ſo tha'n P eb bh ag c. 
Freagaradh, trid am bheil ſinne deante n' ar Crioſ Peadachad 
uidhean laidir agus iomlan, comaſach ar creideaui Ic fos anr 
aidmhaladh lathair ar naimhdean ne. C. Creu 
C. Creud an treas feim corporra? Z. Is co 

F. Air dhuinne bhith n' ar daoine gu 'm bithaq / go diad] 


cuimſe loin agus ſuſbuin laithail againe, d' a ſo t mhach: 


Corp Chrioſd no 'n Euchariſd Bheannuichte C. Cion 
freagaradh, trid am bheil ar n anama fein air a nile ? 

beathachadh le gras diadha, go tric agus glacas finiſh F. Do b 
e go fiuntach no dh offralas ſinne ſuas e maille Wi air bit. 


uh abhar 
omhairle 
C. Co a 


zus an co. 


an t' Sagart air an Altair. 

C. Creud an ceathro feim corporra 3 7 

F. Gu bithadh leigheaſan againe 'n uair tha fin 
go tinn no loite, d' a ſo tha Sacramaid Pheanais no 


Aidmhail ag coifreagaradh, trid am bheil ar tin , O Fh 
no 'r galara agus creuchda ee air an lcio th ri rn 
caiadh go plan. 0 Cion 

C. Creud an cuigo feim corporra ? F Yn f. 


1d h,—* N 
ur ar bait 
ina chu 


F. Gu bithadh deoch bheathail agus aiſagach agal 
h ann aghat braiſan agus uſpaga pianach a bhais, d 
ſo tha t' Ola Deirionach ag coifreagaradh, trid 1 
bheil ar 'n anam air a neartuchadh ann a dorul 


* 
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kirionach ann aghai h ionnſuigh n an 
os iH bsbbail. 

ha s C. Creud an ſiao feim corporra ? 

F. Gu bithadh ſinn air ar riaghluchad le laghan 


zus Uachdaranan, ionas agus gu 'n ſeachnadh 
o; coir agus eaſordugh, d' a fo tha Naomh Ordugh 
inn g coifreagaradh, trid am bheil finn' air ar ſolaradh 
e n MM: Vachdaranan ſpioradail gur ſdiureadh agus ar 
J. mugbluchadh. 
\? WT c. Creud an ſeachdo feim corporra ? | 
r nea J. Chum gu. 'n iomadichtadh agus gu mead- 
m fcalikiradb finn ann achd laghail ; agus d' a fo tha Po- 
13dh Mah ag coifreagaradh, trid am bheil ſinn air ar 
CrioſWMheadachadh cho 'in e *mhain ann flighe nadarra, 
idea fos ann ſlighe naomh ſacramaideach. 

C. Creud is Sacramaid go coitchion ann? 

J. Is cothar faicſinach an ghrais neof haicſinaich 
bithaq go diadhaidh air orduchadh le Cr ioſd chum ar 
a ſo t emhachadh ne. 
ite col . Cionnas dhearbhas tu en 'n d' orduich Crioſd 
air 108d vile? 
cas in F. Do bhri, nvk bheil e ann comas aon chretoir 
aille Ja ar bith, buaidh neothuitimach thoirt, a bhithas 

ub abhar grais, mar ata na Sacramaidean uite, reir 

Imbatrie na Treint. Sefff. vii. Con. i. | 
ha ſing. Co as aige 'm bheil na Sacramaidean an neart 
ais no Huus an comas ? 
r ting! O Fhuil agus Fulangas Chrioſd a'taiad 8 cuir 
n le!o Mit ci 'rn anama ne. : 

( Cionnas tha thu dearbhadh ſin ? 

F On ſgrioptuir naom h far am bheil N. Pol ag 
h aga1,— Nach bheil fios agaibh a mhead again? is ata 
1ais, d ir ar baiſdeadh ann an Iota Crioſd, gu*n bhaiſdeadh 
trid in chum a bhais. Is mor is moa uime fin, air 
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(Co e 
Lcramaid ! 
BY 
Leramand, 


© dhuinn' anoiſe bhith air ar firinachadh tre fh 
© ſe, a ſhabhal ar ſinne trid fin o fheirg ſe.” Ror 
A. . v9. 

C. Carſon dh orduich Chrioſd na Sacramaideat 


C. Bhith nan cotharan agus nan aidmbala fat , Cho! 
ſinach iomallach a chreideimh naomh ſe, trid Me E:bvige: 
aithnuichadh na creidmhaich o bhith 'n anachre d. Carſo 
mhaich agus Eireacaich ; agus fos chum bhith na{erawaide: 
meadhona comaſach gur ſabhaladh, agus nan leigh|Wiiiyertan an 


J. Tho 
ws ud Ar: 
C. An rc 
T. Bha | 
r an coim 
ch, cho 
nta {an a; 
dh, na a 
gnaduir, N 
oh, no for 


caſan cinntach ann aghai pheaccaidh. 
C. Creud nan nithe tha feimail no riachdanz 
gu Sacramaid ? 
F. Tha ſtugh agus foirm. 
C. Am bheil na ſeachd Sacramaidean ulle ag to 
gras? 
F. Tha j30 reir Comhairle na Treint. Seſſ. vi 
C. Creud is gras ann? 
F. Buaidh no cailiahachd oſcionn naduir 


thoirt amach ann ar n anama, nadurra annta, 


bheil ſinn 'n ar clainne uchd-mhachdaich Dhea 29 gu 'm b 
SE coiphairtuichoiran airid an naduir dhiadhai@ ſo dear 
coſmbuil ri Dia ann cuid thomhais, mar tha iarruMſÞ, agus 
air a dheanamh coſmhuil ri teine le teas, C. Am bl 
C. Coilion deth nan Sacramaidean a *ta deanadÞ 31 dh 01 
no toirt cothar ? ant, ion: 
F. Tri; Baiſde, Codhaingnachadh , agus Ordugniais ? 
Naomh. F. Tha ſ 
C. Creud is cothar facramaideach ann gbabhail 

F. Is cothar ſpioradail e h anns an anam, chariſd) 

am bheil ſinn air ar cotharachadh amach 'n ar Hin. 
ne do Dhia, noch nach feud go brath bhich a 0 Car ſo 
dhuthadh amach. ih tuigſe 
C. Creud an t' achd anns am bhcil nan Sacram F. Do b 
can ag toirt agus n' an abbara grais? In Bhaiſd 
F. Go h innealach no go meadhonach zm Achait 


oir is e Dia do ghna priomh abhar an ghrais. 


1 


rere eee 
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chu Co e Miniſdair coitchion no gnathach an t 
Ror | beramaid ? 

F. Is e 'n Sagart am Miniſdair coitchion an t 
idea cramaid, ſaor o h Ordugh Naomh agus Sacra- 
la fai Chodhaingnachadh a 'ta air an coimheadh d' 
trid MW Elbvigean amhain. 
chreii C. Carſon cheangail Crioſd miniſdralachadh nan 
ch nal brramaidean ri Naomh-IT — Eaglais, agus ri 
leigt ertan ambain ? | 

F. Thoirt cumhachd, e Je FOR 
dana s udiaras dhoibh am mcaſg am phobail. 

C. An robh feim air bith air fin? 

F. Bha go deimhin, do bhri, mar bith a Chleir 
ag toi a2 coimheadh ann mor urram leis na neochleir- 

ch, cho 'n urradh e bhith na h abhar toraidh 

7 va fan airſon an robh e air orduchadh, ſe fin re 
| dh, na abhar creideais nan nithe ſin tha oſcionn 
nr naduir, maille re umblachd ullamh, beatha, agus 
nta, no fortuin chuir ann cunntart, an vair their 
1ca 2 gu 'm bheil lagh Dhea g jarreadh fin, agus mar 
adha n ſo deanta, cho bhith lagh Chrioſd air a choimh- 
iarru ch, agus nior feud flainte bhith air a thaotin. 

. Am bheil run no miann a Mniniſdair dheanamh 
eanaf 0 dh orduigh Crioſd na h achd no na chumh- 

unt, jonas agus nach ſeaſamh an Sacramaid as 
Ord zmhais? 

. Tha fin feimail, agus fos run an fhir ghabbail, 

| ghabhail an ni fin dh orduich Crioſd (ſaor o'n 
am, chariſd), ma thanic ſe gu blianaidh e agus 
ar cl alin, 
ith ail © Carſon deir thu ma tha e air teachd gu blian- 
ih tuigſe no reaſvin ? 
cran F. Do bhri, airſon naoidheanan ann a Sacramaid 

Bhaiſde, gur leoir run na h Eaglais agus an. 
ame r Athair ag us an Dia-Mhathair fe. 
. 1 B b3 
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C. Collion nithe ann gairrid tha feimail gu 8 righeadb 
cramaid ? daran fin 
F. Tha trid nithe feimail ann. C. Cre) 
C. Creud iad? © | | F. Gu b 
F. Air tus; gu bith cothar faicſinach iomallad ptea dh i 
o'n leath armigh air a gnathachadh anns an gude de: 
Sacramaid. Dara aite; gu bith e na mheadhc phras nec 
jomchuidh thoirt gras Dhea gus an anam. TreWMWnomhach 
aite; gu bith e air orduchadh leis an Tigbar eadh, ni n 


| loſa Chrioſd. ibhar grai 


Abhaiſdar 

5 Ach ata 

AM BAISDE AIR A MHINUCHADH, Loi bhar 

| MW frinach: 
C. Carſon is em Baiſde an ceud Sacramaid ? WW Spiorad 
F. Do bhri, roimh Baiſde cho 'n bheil dui C. Cre 


comaſach air aon air bith eile. F. Gu 


C. Creud is Baiſde h ann? Iigharna 
F. Tha nigheadh iomallach cuirp fo fhuirt F. Caite 


ſuidhaichte bhriathran. F. Ann 


C. Creud e ſtugh riachdanach no feimail aIndh,—* ! 
Bhaiſde ? (each wil 
F. Uiſge nadurra amhain, oir ni leoir air aq an Athai 


chor uiſge ceardail air bith. latth. x) 
C. Creud na baiſdeadh neach le uiſge an rois i C. Crer 
le bainne agus uiſge ? J. Baiſc 
F. Bhithadh am Baiſde ann fin araon fallam hic, a 
agus neonithach, no gan tairbhe. C. Crer 
C. Am bheil na tri nithe feimail gu Sacram adam t 
re fhaighail anns am Bhaiſde ? Lf. Ann 
F. Tha go deimhin. : kinhin. 
C. Creud e an ceud ni feimail ? „ Am 
F. Gu bith cothar faictinach iomallach air n am Ba 


gnathachadh anns an t Sacramaid; nois is e cot F, Cho 
faichnach iomallach, no leath EE am Dia: cyid b 
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u $2 righcadh no h 1onnladh cuirp fo f huirm nan bria- 
daran fin air an orduchadh le Crioſd. 
C. Creud e an dara ni feimail ? 
F.Gu bith e na mheadhon iomchuidh thoirt gras 
alla bnea dh ionnſuidh an anam, agus is e ſo ni tha 'm 
an aide deanamh, oir is cothar faicſinach e air a 
-adhofWobras neofhaicſinach, oir tha firinachadh agus 
Tre baomhachadh air a thoirt do 'n ti tha air a bhaiſd- 
zharn adh, ni nach tachairar mar bithadh am Baiſde na h 
bhar grais,—* An ti chreidas (deirſe Crioſd) agus a 
Abhaiſdar, bithidh e air a ſhabhaladh.—Agus aris, 
WW Ach ata ſibh fe air bhar n ionnladh, ach ata fibh ſe 
H. (air bhar naomhachadh, ach ata fibh ſe air bhar 
WW frinachadb ann ainm an Tigharna Ioſa, agus tre 
id? WE Spiorad ar Dea ne.“ N. Mar. xvi. 16. 1. Cor. vi. 11. 
duiq C. Creud e an treas ni feimail ? 
F. Gu bith e air orduchadh le Ioſa Criofd ar 
Tigharna ne. 
f hurl F. Caite'm bheil an t' ordugh fin air a chuir ſios? 
F. Anns an t ſoiſgeul far am bheil Crioſd ag 
nail aid, —* Imichibh air an abbar fin, agus teagaiſgibh 
'rach wile chinneach, 'g am baiſdeadh ann aiim 
air aq an Athair, agus a Mhic, agus an Spioraid Naoimh. x 
latth. xxviii. 19. 
rois C. Creud e foirm am Bhaiſde ? 
F. Baiſdam thu N. N. an Ainm an Athair, agus 
fallanWVhic, agus an Spioraid Naoimh. Amen. 
C Crend ma dfhagas duine mach am focal ſin 
cramalaſdam thu) no h aon do na tri Pearſana? 
V. Ann fin tha Baiſde fallam agus neonithach go 
finhin. | 
Am feud duine air bith bhith air a ſhabhaladh 
h air en am Baiſde ? 
e cot F. Cho 'n fheud go deimhin; oir is eigin dha an 
101108 cuid bhich air a bhaiſdeadh go firineach le uiſge, 
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„ no inne dlighe agus coir air rioghachd neimh. An 
a nan ug aite; tha e deanamh lorg no cothar ſpiora- 

fail anns an anam a mhairthas go brath dara cuid gu 

mor aoibheas ann a Flaitheanas, no gu 'r mor 
d ag onoir ne agus truaidhe ann Ifrionn na doroinn. 
r bit icheoi, gabhaidh e ftigh ſinne gu'h Faglaie Dhea a- 
orad Mins tha ſe g ar deanamh 'n ar clainn' is 'n ar buill 
Dea. o 'n Eaglais. 

. Cionnas tha thu dearbhadh iis ? 

Pail F. O 'n ſgrioptuir far am bheil N. Pol ag radh, 

Oir mhead agaibhſe 's a bhaiſdeadh ann Crioſd 
la thi chuir fibh umaibh Crioſd.“ Gal. iii. 17. Ni nach 
ilge afiichairar go brath dhoibhſe bha roimh na Cinnaich, 
igh defer bha na Galatianaich, mar jglanadh iad 0 m 
aoidhMhaccadh ginaidh agus gniomb. 
in age (. Creud an dearbhadh eile tha h agad air ſo? 
anau F. Tha dearbhadh ſo eile h agam o 'n N. Pol 
m ab h eudbna far am bheil e labhradh air luchd ſtriopa- 
anabh bis, luchd Iodoil aoraidh, mearlaich, luchd adh- 
idhea ranais agus breuga, nam peaccaidh anns an robh 
iſge Wi: Corintianaich go trom ciontach,— Mar ſin 
igh d bha cuida gaibhſe; (deirſe N. Pol ris na Corintian- 
(de Ach) © ach tha ſibh air bhar n' ionnladh, ach tha 

WT bb air bhar naomhachadh, ach ata ſibh air bhar 

ſde? frinachadh ann an ainm an Tigharna TIofa, agus 
am a re Spiorad ar Dea ne. — Aris, Shabhalaich e 
lle, ui kane trid ionnladh na h ath- ghineamhuin, agus 
h. ach- nuadhachadh an Spioraid Naoimh a dhoirt e 
eacca one go ſaidhirach trid Ioſa Crioſd ar Slanuighoir; 
ta ag dum air dhuinne bhith air ar firinachadh trid a 
cor "i fbrais fin, gu 'm bithamid air ar deanamh 'n ar n 
\n tre edhrean a reir dochais na beatheidh ee 
qchdine ich. 1. Cor. vi. 10, 11. Titus iii. 5, 6, 7. 
laing © Cion nas chodichas tu gu bheil 4 uile 
2 ce rcadh air a mhaitheadh anns am Bhaiſde ? 

V Coduicham fin fos o 'n ſgrioptuir naomh,— 
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_ agus bas loſa Crioſd. 


JI. 
(. Creu 
Waiſdeadh 


« Deanibh aithreachas agus bithibh air bharbaiſdezg 
© gach aon agaibh ann an ainm Ioſa Chrioſd hy; 


© maitheanas nam peaccaidh.— Aris, Eirich ag. 1s pe 
© bithair do bhaiſdeadh agus air do nigheadh vaidhMM . Cion 
© do pheaccaidh ſe ag gairmadh air ainm an Tick J. O 'n 
* arna.'—Agus aris, © Doirtidh mi mach uiſge ga ois is an: 
© oribh, agus bithidh fibh air bhar glanadh o bh n ſoillſe 
© *n uile ſhalchara.” Gniomh., 11. 38.—Xxxit. 16. adh nan 
Eſec. xxxvi. 2 - pus thui 

C. Nach feud neach air bith mditheanas au ;chadh cl 


pheaccaidh fe, agus ſabhaladh fiorruidh fhaotin 
eugmhais Baiſde do riread ? 
F. Ann ga chor feudidh e, ſe ceud cor no ache 


dh leis ar 
C Carſo 


ain” anns : 


an uair tha pearſa nach bheil fos air a bhaiſdeadi . Gu 
ach tha go criodhol ag miannuchadh am Bhaiſde, ahrioſd, ar 
a chuir gu bas airſon creideamh Chrioſd roimh d In dearma 
comas bhith aige an Sacramaid ſo bhith air a mhiniſ im baſich: 

dralachadh dha : oir tha leithaid ſo neach air bhaiſq uin. 
eadh ann a fhuil fein, agus ag faotin araon maiti . Coilior 
eanas a pheaccaidh ſe agus am bheatha ſhiorruidM bhith ag; 
reir gealla' Chrioſd. Is e an dara cor, an vair na L Aon U. 
urradh neach trid doigh no ſeoladh air bith mini Comha 
dralachadh am Bhaiſde fhaotin no ſholaradh, ag C. Carſo 
gu bheil run durachdach aige am Baiſde ghlacadii F. Chun: 
ceangailte ri gradh iomlan Dhea agus aithreach al bhaca 
firineach a pheaccaidh fe ; agus gu 'm baſichaWiſn agus 
eiſan anns an ſdaid ſo, ata ſo air a ne Baiſq Mhathair 
an'Spioraid Naoimh. dadh dhez 
C. Cait' as am bheil cumhachd aige m Bhaiq nam 
gras thoirt, agus ar peaccaidh ne nigheadh as ? C. Cionn 
F. Tha 'n cumhachd fin aige m Bhaiſde, o h e nach bl 
dugh Chrioſfd, agus ann a feart a f huil, a fhulang z A KL 
agus a bhais ſe; uaidhe ſin fos ata h aige nan Sac baran is 
maidcan eile an efeachta ſan; oir cho 'n bhcil tc creue 
cair, gras, no ſabhaladh re fhaotin, ach tre fung d ou h 


Mmaid a; 


a” 
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— 


C Creud am peaccadh ata h ann, duine air bith 
waiſdeadh da h uair thareis ? 


agu 7, Is peaccadh bhaſmhor na abc ae ſin. 
naidh C. Cionnas a dhearbhas tu fin ? 

F. O'n ſgrioptuir, far bheil N. Pol ag radh,— 
ge pla Oir is anacomaſach dheibhſin a chuaid h aon uair 
o bha in ſoillſeachadh ('s e fin trid Baiſde) agus a rinn- 

16. adh nan luchd-coiphairt do 'n Spioraid Naoimh, 

2gus thuit air falbh, a bhith aris air an athnuadh- 

as a :chadh chum peanas (no aithreachas).” Is e ſin re 
tin M idh leis an dara Baiſde. Eabh. vi. 4, 5, 6 

C. Carſon ata Dia-Athair agus Dia-Mhathair a- 
o ach Min! anos am Bhaiſde? | 
dead F. Gu teaſgaiſgadh iadſan ſinn ann creideamh 
ſde, rod, an ceangal go deimhin tha tuitam orra, 
mh dn dearmadadh ar paranta fein ſin dheanamh, no 
mhinißzem baſichadh 1ad roimh dhuinne teachd gu he aois 
bhaiſq uin. 
maith (. Coilion Dia- Athair agus Dia-Mhathair dfheud- 
orruid bhith againe? 
ur na F. Aon Dia-Athair agus aon Dia-Mhathair chain 
1 mir Combairle na Treint. 

h, acl (. Carſon fin ? 

Nacadi J. Chum fineadh tuille 's fada cliamhnais ſpio- 
reach al bhacadh, an ni tha air a cotharruingadh eadar 
ſichaan agus an leanabh-Dia ſe, agus a h Athair agus 
h Haig ubathair ſe, ni tha na bhacal cho 'ne mhain gu 
dh dheanamh miolaghail, ach fos neonithach, 
BhaildWiir nam pairtuichoira. 

as ? C. Cionnas dfheudas naoidheanan am baiſdeadh 
o hoe nach bheil creideamh fhirineach? 
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9 J. Ann creideamh na h Faglais agus ann Dia- N 
n Sacr N 


daran agus ann Dia-Mhathairan ſan. 

0 Creud an t' achd anns an eigin pearſa air 

fange gu h aois reaſuin e fein dheaſachadh airſon 
a Kumaid am Bhaiſde ghlacadh ? 2 
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5 go maith air a theagaſgadh anns an teagaſg chrioſdui 


Chaiĩtholaich. An dara h aite; gu bith e go criodh 


pheaccaidh ſe agus fuath thoirt dhoibh fin trid aii 


go grad agus go ro fhuraſda air an glacadh as le b. 


choirt fanear go maith an uair bhaiſdas iad lean! 


II. 


nile re c 
Irtadh an 
n ainm 

vioraid Ne 
C. Car ſoi 
mathacha 
F. Gu h 
yamaid, ag 
h ſe no h 
U. Ciod a 
g leanaibh 
F. Ciallu 
jorad tre 
gaſan a ta 
C. Carſoi 
ch agus c 
F. Chial 
ſeirbhaiſac 
C. Car ſo 
g Baiſde? 
ZE. Chiall 
ſahlacaidl 
hd pheat 
hean gu 
atharan - 
Jocas agus 
C. Carſo. 
Is pollara 
F. Do bl 
deanamh, 

us fos chi 
bf nocal n 
dh aile c 
C. Carſo 
Nel le « 


F. Air tus; tre creideamh agus aithreachas fir 
eich, agus air an abhar ſin tha e ro fheimail gu bit 


agus gu creid e go daingean vile phuinc na creidej 


bronach airſon a h uile pheaccaidh ſe, ag cuir roir 
go laidir deagh bheatha chrioſduidh chaitheadh, ui 
cleachdin pheaccach dhiultadh, agus lan ſafachad 
no dioladh iomlan dheanamh d' a 2 neach air: 
d' rinn eiſan eagcoir. 

C. Creud nam bitbadh pearſa air a bhaiſdeac 
as eugmhais bhith anns na ſuidhachaidh fin? | 
F. Anns an chor fin ghlacadh eiſan an Sacram; 
agus cothar am Bhaiſde, ach cho 'n fhaidheadh 
gras an 1 Sacramaid no maitheanas a pheaccaidh f 
ni nach urradh e fhaotin gus an cuir ſe cul ri hu 


reachas firineach. 

C. Creud do bharrail ſe deth na mhuintir fin ch 
ras dali fhada h ann Baiſde h an clainne ſe? 

F. Si mo bharrail ſe, gu bheil iad ciontach de 
pheaccadh trom, le bhith 's an cuir ri cunnt 
bhaſachadh gan Bhaiſde, o'n bu choir am fioſarac 
adh laithail fein dhearbhadh dhoibhſe gu bheil clat 


C. Am bheil e mar fhiachan air gach neach { 
teachd gu h aois reaſuin, leanabh ann cruog 1 
cannartas bais bhaiſdeadh an uair nach bheil dag; 
re fhaotin? 

. 20 deimhin iad cehnmulte ſin dheanan 
an uair ata naoidhean ann cunnartas bais agus na 
bheil Sagart re fhaotin; oſbar tha orra fios bhi 
acaſan air fvirm am Bhaiſde, *ſe ſin re radh if 


air bith, gu bith an t' uiſge agus briathran am Bhail 
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e re cheile, anns an aon am ag radh, aig am 
by | adh an uiſge air an leanabh. Baiſdam thu N. 
"0 In anm an Athair, agus amm Mic, agus an, 
_ rad Naoimh. Amen. : | 
: p C Carſon ata ſinn deanamh feim do choilion deaſ- 
= nathachaidh anns am Bhaiſde ? 
7M . Gu h urram bhroſnuchadh ſuas do 'n t' Sa- 
- emaid, agus chialluchadh efeachtan inmheadhon- 
* h ſe no h aſtigh. 
— (, Ciod ata ſcidadh anail an t' Sagairt air aodainn 
ide ety ag cialluchadh 2 5 1 85 
| . Calluichidh ſin gu tiligadh amach an droch 
_  Whorad tre Baiſde agus gu tugadh Spiorad Dea 
ww” fan a ta air a bhaifdeadh. - 
oy C. Carſon ata 'n leanabh cotharaichte 11 a bhroil- 
17 ch agus clar aodainn le cothar na Crois ? 
. Chialluchadh gu d' rinnadh e h ann ſin na 
eirbhaiſach do Chrioſd ceuſte. a 
in chu L Carſon chuireadh ſalunn ann beula na clainne 
5 g Baiſde? 
ch dei . Chialluchadh gu 'n glac 1ad tre Baiſde gras agus 
no ehlacaidh gu h anamſe choimheadh o i 
Oſarac hd pheaccaidh, agus rabhadh thoirt do chrioſd- 
il dau bean gu 'm bu choir an uile gniomharan agus am 
as le h tharan ſe bhith air an deagh dbcalachadk le 
each eas agus crionachd ata cialluichte leis an t ſalunn. 
ruog “ Carſon ata an Sagart ag cuir ſeile air cluaſan 
il Sag pollaran an leanaibh ? | | T2 

F. Do bhri, gu 'n do ſlanuich Crioſd fein tre ſin 
nean enamh, aon bha h araon balbh agus bodhar, 
gus nal Is tos chialluchadh gu bheil a chluaſan foiſgailte 
os bu focal na creideimh tre Baiſde, agus a phollaran 
radh ich aile cubhruidh nan ſubhailcin F e 
1 leana & Carſon df heoruichas an Sagart deth leanabh, 
n Bhail * ſe diulteadh an Diabhal agus a ghloireimaſa 

CC 
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F. Chialluchadh an ti fin leis an aill bhith n 
leanabh aig Dia nach urradh e bhith na leanabh aig 
an Diabbal no buintin bhith aige ris. 
C. Ciod is ciall do iomad ungaidh an leanaibh 
3 ngadh e air a cheann chialluchadh gu 


coiphairtuiche tre Baiſde e do h inmhe rioghe J. Bi 
Chrioſd.— ii. Ungadh eair a ghualinn fe chialluchad ou 


gur eigin dhaſan a chrois ſe ghiulanadh go miſuacha 
| ili. Uagadh e air a bhroillach fe chialiuchadh 
l neartuichadh an criodhe ann fin le gras gu cathac 
1 adh ann aghai an Diabhail. | 
| C. Creud is ciall do 'n chulidh ohlan gheal fin a 
a toirt do 'n leanabh ? 


iadſan wil 
ann Grio 
fan.” L. 
gin do ga 
m baiſdea, 


5 
F. Cialluichidh ſin an gien db agus an neochior 1 
| tas ſin a 'ta ſe glacadh anns am Bhaiſde. | 7 
C. Creud ata 'n ſollus beannuichte ſin air a "ON F. Big 
f do 'n leanabh ag cialluchadh ? es“ ( 
I F. Cialluichidh fin ſollus na creideimh : agus tein h Apſtail 
h a ghraidh fin leis am bheil anamſe air a ſgead 5. in c. 
chadh tre Baiſde. | dan linn 
C. Nach chreid Athreacha nan cen linnin? gu SS naith ch. 
ba choir gach leanabh no naoidbean bhith air A irie iom 
baiſdeadh, agus fos gu robh am Baiſde feimail ag ar am ba 
riachdanach dhoibhſe chum bhith ſabhailte ? 3. Epiſt. 
F. Chreid iad go deimhin mar ata ſe ro ſhol C. B' i { 
uaidhe ſgriobhuina fein air a cheann tcagaiſg fo, n! 
mar dhearbhadh air fo, tha N. Dionitius Deiſciod F. Bi 
nan Apſtal fein ag radh ſan cheud linn, agus tos Wſcrinthus - 
deimhnuchadh gur beuloideas no toirbheartas Fri zu feud d 
each o na h Apſtail e“ Gur coir naoidheana Wl re. 27. 
| © air am baiſdeadh.“ L. Eccleſ. Hierar. C. (C. B' i f- 
| part. ult. | | Aide? 
San chend linn ſo mar an cendhna deir N * J. B' i c 
maint —* Bhri gn bheil anbbainachd ar ceud Breit 09 


a rinnadh dhuibhſe leis an duine, air gearraCh i 


U. 
ich 


WE 
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i {albh do aon ath-ghinte ! le uiſge, agus air a Vhroth 
„do Dhia, agus mar fo fadheoi thig thu chum 
ſaintez air ach eile ni bheil e comaſach.“ Epiſt. 


naidu (. Am b' i fin creideamh an dara linn mar an 
ih g eudhva thaobh Baiſde nan naoidheana? 
ioghe J. B' i ſo an creideamh gan amharas, agus mar 


achad 
achat 
adh 
at hac 


1Jhnuis air ſin N. Ireneus a deir fan linn ſfo—* ha 
dan uile air an ſabhaladh a ta air an ath-ghineadh 
ann Crioſd, Naoidheana, Clann, Daoine og, agus 
fran.? L. 2. c. 39. Tha thu faicin uaidhe ſo gur 
gin do gach naoidhean go maith ri Guine bhith air 
n baiſdeadh chum bhith fabhailte. 

C. B' i ſo fos creideamh an treas linn thaobh 
malachd am Bhaiſde chum ſlainte agus ſonas ſior- 
uidh 7 

J. B'i go dahin, oir anns an linn ſo deir Ori- 
enes—“ Gu 'n duair an Eaglais beuloideas o na 
b Apttail, thoirt Baiſde fos do nan aondan beag.' 
. in c. 6. ad Rom. | 

dan linn fo fos deir N. Ciprian—* Chunnicar 


L fin a 


ochior 


4 thol 


us tel 


ſoead 


nf cu Wi vaith cho 'n e *mhain dhaſan, ach do na Chomh- 
air Arie iomlan, gu 'm bithadh nan aondan beag 
ail agi ar am baiſdeadh, cad non roimh an e theachdo la.“ 
| 3. Epiſt. ad Fidum. 

{hoille 


C. B' i ſo mar an ceudhna creideamh an 1 
un! 


F. B' i go deimhin, oir dhith N. Epiphanius, 


ſo, ag 
eiſciob 
18 fos? 
tas fri 
na bi 


C. 


zu teud duine bhith ſabhailte as eugmhais Baiſde.' 
ere. 27. 


ulde ? 
N. C 
} Breit 


rrach: 


F. Bi gan amharas, oir deir N. Auguſtin, ſan 
o Ma 's aill leat bhith na do C] haitholach, na 
ed, na teagaiſg, na abair, gu feud ET conn 


. 


erinthus airfon Eireacachd—* Chionn teagaſgadh 


(. B' i fo fos creideamh an chuigo lian t bk. 


U 
þ 
: 
. 
1 
BW + 
x 
41 
1 
1 
\ * 
1 
11 
5 
* l . 
1 
1 
1 
| 
*.1 
4 
3 
+ 
AER 
. 
3 4 
N 
b * 
©1585 
n 
F 
bs 
"P 
4 
1 
, 
4 


E 


N 


8 - af 0 _ . — 
. — 5 — b ode ee we 
COTE IE) 5 I . IEEE IS e a 8 
n — — —̃  ——  — — Fo 8 —— > " > 
n — 5 2222 . 8 
"oP . 22 
W 8 WM * 
— . ves > 8 od re — 25 0 * ö * EP as : * r cy WF. — 
— 3 — — U- O - — — —_ Ws 
4 * 


=3p + — —-— 


* IE” 
— es 
. — p33 ne 
N — wn 

— — — — 
— vamp = ag = —— r 

2 1 E 2 %. _ 
— — » _ 2 

„ 2 4 * ok 


1 
ö : 
j Y 
1 
14 


air an toirt as le bas roimh dhoibh bhith air a 
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00 rid a, 
nas peac 
9 6{hend 


* baiſdeadh, teachd chum maitheanas am Peaceaid 
ginaidh.” Agus aris,—* Co b' e air bith a the 


Cd 


* gu bith nan aondan beag air an ath-bheothacha;MWao tre g. 
© ann Crioſd ata tar amach as a bheatha ſo, as eu oinhor, 
s mhais coiphairtuchadh an t' Sacramaid fo: H nealachd 
© duine ſo al aon ag toirt annagbairadh do ſhearm n air ar 
© nachadh nan Apſtal, agus ag ditheadh na h E er Þrait 
© lais iomlan. Carſon uime ſin ata ſiad Canan air 2 
© cabhag agus ag ritheadh go grad leis nan aond ach. fe 
© beag gu bhith air am baiſdeadh, ach chionn g . Ach 
© bhei! jad ag creidſin gan teagamh, air achd cf” duine 
© nach brradl iad bhith air an ath-bheothachat - mhnao 
ann Crioſd?' Epiſt. 28. ad Hierom. Icreideam! 
C. Creud thuairt Comhairlean na h Eaglais thao mhach, a 
Bhaiſde ? ach anois 
F. Shocruich ceud Combatrls coitchion Nic © Nan 
ag radh—* Co b' e air bith an neach ata air a bhail hon, g! 
4 eadh, a 'ra ſe dol ſios (chum an uiſge) ciontach duine 
pheaccaidh, &c. agus dol ſuas ſaor o pheaccadh reid mhac 
an uifge) air a dheanamh do Dhia, na h oidhre WM abhalac 
ghras ſe, comhoidhre fos do Chrioſd, air dha Crio ah ri 'r 
fein chuir airſan, mar ata e ſgriobhta, dec. Lol ris : 
Decret. de Santo Baptiſmo. .— Ch 
Shocruich an dara Comhairle Milemhitanach— ar oluth, 
© air bith neach dh aithas Baiſde do Clann air an Wi" robh c 
'© bhreith, no their, nach bheil iad ag cotharrriq “ Peace: 
adh neoni do pheaccaidh ghinaidh o h Adhamh Ganamb 
© dfheudas bhith air a ghlanadh le tobar na h 4 ada, ag 
0 gheineamhuin, bithadh e Anathema.? C. 2, Ad. eng (ei 
C. Ach nach dubheirt Dia ri Abraham, is m Paranta) 
do Dhia ſa, agus Dia do ſhliochd fa. Gen. xi guadh, 
VUime fin, ata ſinn air ar deanamh * n ar Clann Crioſd. 
Dhia le bhith air ar bhreith o Pharanta creidmhat Neel bh: 
agus le ſin, ni bheil feim ſam Baiſde? ar Cha | 


F. Tha Nn ſin go Inreach ma thiomcli 
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305 
onuirid agus. agh faoghalta, cho 'n ann ma mhaith- 
mas peaccaidh agus a bhcatha ſhiorruidh; ni 
\({hendas ſinne bhith 'n ar Clann do h Abra- 
m tre genealachd feollmhor, no tre Parantan 
vilahor, (oir cho 'n Judhaich ſinne) ach amhain tre 
nealachd ſpioradail (eadhon tre Baiſde) trid am heil 


h Er Braithre do Crioſd, Mic Abrahaim, an ti "te 
Tr Wh =_ uile tre creideamh, cho 'n ann tre'ge- 
a0nd Achd feoilmhor. 


(. Ach nach deir fos an ſgrioptuir “ Oir ata 
an duine gan chreideamh air a naomhachadh leis 
a mhnaoi creidmhach, agus ata am bhean gan 
Icreeamh air a nao. thachadh leis an [hear chreid- 
mhach, air neo bhithadh bhar Clann neoghlan, 
ach anois ata fiad naomha.* 1 Cor. vii. 14, ? | 
L. Nan dearbhadh an earrunn fo ni ſam bith air 
hon, ghearbhadh i mar an ceudhna gu 'm feud. 

dune anachreidmhach agus a bhean ana- 
reidmhach bhith air an naomhachadh agus air 
ſabhaladh fos gan Bhaiſde gan creideamh, go. 
ath ri 'n Clann fa, ni nach do chum duine 
ah ris: ach leig do N. Auguſtin da fhreagar— 
. — Cho 'n bheil e 're chumail ris gan teagamh 
ar dhith, ciod air bhith bha ſan naomhachadb ſin, 
n robh cumhachd aige Crioſduidhean dheanamh, 
to peaccaidh mbaitheadh, mar bithadh iad air an 
deanamh nan Creidmhaich tre naomhachadh Eag- 
kida, agus Sacramaid. Ni mo df heudas Clann 


chd & 
hachad 


s thaoh 


n Nice 
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ntach ( 
ccadh 
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2. Ac. bheag (cia naomh air bith no firineach bla ? 

. 1 Lanta) bhith air an ſaoreadh o chionta peaccaidh 

\ Arn. 62h, mar bith jad air am beiſdeadh ann à. 

Clann Crioſd. Uaidhe ſo tha e tarla nach urradh aon 

amhac eich bhithParr an ath-ghineadh 'n am Paranta ſe, 
ar dha bhitb, gan bhith air a bhreith; ach ma. 

Gmc | 882 


10 air ar gineadh do Dhia, agus air ar deanamh 
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5 bhithas eiſan air a bhreith, ata e iomchuigh vt 
© 'n ath-ghineadh e, do bhri, mar bith neach 2 
© a bhreith aris, cho 'n urradh e Rioghachd Dh: 
fhaicin.“ L. iii. De peccat. merit. et remiſſ. C. 
C. Cho robh Crioſd fein air a bhaiſdeadh gu deic 
blianadh thar fichad dh' aois. Uime fin, cho 
bheil am Baiſde feimail do naoidheana chum ſlainte 
F. Cho do ghineadh, cho d' rugadh eiſan an 
peaccadh ginaidh, mar ghineadh agus mar rugad 
inn, agus cho robh feim idir aige ſan air a Bhaiſde 
ni mo bha fe ann cunntart air bith bais, mar at 
ſinne gach la. 


Ci. Tha an ſgrioptuir ag radh ann iomad aite det 


gur eigin dhoibh bhith air an teagaſgadh ma 
baifdar 1ad. | 
bhaiſdeadh, bhri nach urradh iad teagaſg ghlacadh 
F. *Seigin dhoibhſe a thanic gu tuigſe agus re 
ſun bhith air an teagaſgadh, ata mi 'g aidmhuchadl 
ach aitham gur eigin naoidheana theagaſgadh 
giodheadh is eigin am baiſdeadh mar dhearbhadh 
cheana. : 87 15 

C. Na bithadh am Baiſde feimail chum flainte 
gus ſonas ſiorruidh gach aon neach, bhithadh mi 
tean do navidheana air an damnadh gan pheacca 
air bith, ni tha eagcoirach? 


F. Gan pheaccadh gniomh ach ata mi 'g aidmhuch 


adh, as cugmhais pheaccadh ginaidh aitham,—* 0 
mar ann Adhamh ata gach uile ag faighail dil 
© agus gach uile air am breith nan Clainne na feirge 
1. Cor. xv. 22. Is leoir fo chum damnadh gad 
neach gheibh bas fo leithaid ſo do chionta fhirinacl 
adh! f 5 | 

C. Nach deir mar an ceudhna an ſgriopturr : 
eugmhais creideamh ni bheil e comaſach Dia thoi 
achadh, agus ann lorg fin ni bheil e comaſach bu 


— 


Uime fin cho bu choir naovidhean 


C. XI. 


abhailte: 
Clann bhi 
fimail dh 
F. Aid 
ghoiom bac 
jhoibh, g. 
bois: OIr 1 
nar phead 
Til buil fn 
re creidea 


WW £aglais. 


kN COD: 


C. Creu 


bol fo lam 


F. Sacra 
eidh Baiſd 
5 Laſbuig 


laille re h 


C. Creuc 
F. Ola 
8 an Eaſb 
C. Creuc 
F. Tha r 
e cothar 
ba ſlainte 


zus an 8p 


(. Creud 


F. Dhol: 


bY ungad] 


C. Cioan 
J Wn ſo 
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Ih g ghhailte ; ach cho 'n urradh creideamh bhith aige 
Con bheag; uinte fin, cho 'n bheil am Bailde 
DiMGimail dhoibhſin chum lainte ? 


F. Aidmhuicham nach urradh iad creideamh 
qhniombach bhith aca, agus ni mo tha ſo feimail 
hoibh, ge gu bheil e feimail dhoibhſe a thanic gu 
bois: oir mar fhuair iad bas ann Adhamh, agus 
in an ur pheaccaich ial amhain tre toil luchd eile, 
mbuil fin ata e ceart gu 'n ath-bheothichar iad 
we creideamh luchd eile, eadhon tre creideamh na 


_ Laglais. 


E dc 
= Ws CODHAINGNACHADH AIR A MHINU- 
* CHADH. 


acadh 


= . is ciall gr n Chodbaingnachadh x no 


us re 
ichadi bol fo lamh Eaſbuig? 
gad F. Sacramaid trid an glac na creidmhaich ann 


had edh Baiſde an Spiorad Naomh le dol fo lamhan 


1 £aſbuig agus urnuidh, air a dhol ann compailt 
nile re h ungadi air an clar-chinn ſe. 

C. Creud is ſtugh do 'n © Sacramaid ſo? 

F. Ola coimheaſpte le h Ice air a beannachadh 
6 an Eaſbuig. 

(. Creud e foirm an t' 6 ſo ? 

F. Tha na briatharan ſo.—“ Cotharaicham thu | 
e cothar na crois, codhaingnaicham thu le h ola 
ta ſlainte ann ainm an 8 agus am Mhie, a- 
zus an Spioraid Naoimh.“ Amen. 

(. Creud e cothar iomollach an “ Sacramaid ſo ? 
F. Dhol fo lamhan an Eaſbuig maille re urnuidh 
b ungadh. 

C. Cionnas choduichas tu fin ? | 

F. Un ſgrioptuir far leabaidh ſinne, 'n uair dh 
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iompaich N. Philip an Deacoin Baille nan Samy hingnaic 
anaich dh ionnſuidh na creideamh: gu 'n chuir n 1 criodh 
Apſtalan bh' aig Ieruſalem ſios da Eaſbuig eadho C Crew 
N. Peadar agus Eoin 'g an codhaingnachadh ne, d ſo? 
Agus an vair chuala na h Apſlalan a bha ant . Tha 
leruſalem gu 'n ghabh Samaria re focal Dea, cli, $crama 
iad d' an ionnſuidh ne Peadar agus Eoin. ag > grais 
air dol ſios dhoibhſe, ghuidh iad air an ſon kdh fe. 
gu 'm faidheadh 12d an Spiorad Naomh: oi b na ben 
cho tanic e fos anuas orra, ach bhaiſtleadh . aghai | 
© amhain ann ainm an Tigharna Tofa:. ann fi c na C 
* chuir iad an lamhan orra, agus gblac tal 4 Con: 
© Spiorad Naomh.“ Gniomh. xviit. 14, 15, 16. lf Serama 
C. An tug fos N. Pol an Sacramaid ſo do n Pear 
creidmaich go maith ris am Baiſde? 
F. Tuug e go deimhin mar chi ſian o ghniomhar 
nan Agſtal, far bheil ſinn ag leabhadh gu 'n ch 
dhaingnaich e ma thiomchioll dha dheug det RY 
dheiſcioball N. Eoin Baiſde,—Dubbairt Pol ri ko a ghoii 
© an duair fibh an Spiorad Naomh o'n chreid 100. Noi 
Agnus thuairt iadſan ris, cho chuala ſinn an urrea 
© agus am bheil an Spiorad Naomh ann. Apt 
dubhairt e riu creud ma ſeadh anns na bhaiſdead 
c fibh? Agus thuairt iadſan ris am Baiſde Eoin. güniomb 
Agus an uair chuala iad ſo. bhaiſdeadh iad 2 ann gi 
« ainm an Tigharna loſa. Agus an uair chuir P. 190 deit 
© a lamhan ſe orra thanic an Spiorad Naomh anvWWnid Ge 
© orra,.” Gniomh. xix. 2, 3, 5, 9. buan chr 
C. Creud an dearbhadh a7 airſon an ung. 
ata air a ghnathachadh anns an t' Sacramaid ſo? bn, 
F. Tha ſgrioptuir ſo agam air fin far bheil Nreach an 
Tobag radh,—* Nois an ti tha 'g ar codhaingnaqbuig? 
adh ne maille ribhſe ann Crioſd, agus a dh Do bh 
finn, is e Dia e; neach fos chuir ſeala h oirne in viii. 
* an chotbar Spioradail) agus thug dhuind' pe nach o 
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kingnaich (no h earlas) an Spioraid Naoimh ann 
ir criodheacha ne.“ 2. Cor. i. 21, 22. 

C Creud e toradh inmheadhonach an t' Sacra- 
d ſo? 

f, Tha glacadh an Spioraid Naoimb, oir tha 
1Sacramaid fo coiphairtuchadh ris an anam tobar 
xch grais eadhon an Spiorad Naomh le uile thiodh- 
dh ſe. Ach tha ſe toirt ann a tomhas airid 


na neartais no na treunais neartuchadh an anam 


in aghai h uile naimhde faicſinach agus neofhaic- 
bach na Creideimh. 


0 Cionnas dhearbhas tu gu 'n d' orduich Crioſd 


1 Sacramaid ſo? 
I. Dearbham fin o chnathechaah direach agus 
antas ſoilleir nan Apſtal agus creideamh bith 
dan na h Eaglais. 


zh Apſtalan an Spiorad Naomh do na creidmh- 


h'n an laan fein tre dol fo lamhan, agus ann 


ga ghniomh fin, thanic an Spiorad Naomh anuas 


n. Nois cho robh e comaſach gu 'n deanadh na 
Apſtalan ſo mar bithadh ordugh aca o Dhia chum 
| dheanamh : ni mo bha e comaſach, gu 'n 
adh an Spiorad Naomh anuas dhaingnachadh 
chniomh ſo, mar b' e h ordugh fein bha 'n: ach 


i inn gu 'n tanic an Spiorad Naomh anuas 
go deimbin, ni 's ro leoir dhearbhadh gur Sa- 
Oſbar b' e 


maid firineach an Codhaingnachadh 
bun chreideamh Eaglais Chrioſd anns gach uile 

In. x | . 

C. Cionnas ata thu dearbhadh gur Sacramaid 
meach an Codhaingnachadh no dhol fo lamhan an 
Wuip ? 

J. Do bhri, gu bheil e ſoilleir o Ghniombara nan 
Nl viii. gu bheil aige an t' Sacramaid cothar 
Kuach o taobh amuigh ann dol fo lamhan an 


'Se fin re radh gu 'n tug 
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Faſbuig, air a ghras neof haicſinach ceangailte F. An t' E 
fin ; 'ſe fin re radh coiphairtuchad an Spiorg Apt 
Naoimh, agus ann lorg fin is cothar faicſinach MW!" Sama! 
ghras neof haicſinach an Chodhaingnachadh, a idmhaici. 
air an abhar fin is fior Shacramaid e. (. Am b 
C. Carſon ata h Ola air a ghnathachadh ann n feima 

t' Sacramaid ſo? | ( Cho 'n 
F. Chialluchadh gur e priomh gniomh ard ip" bhith 

t' Sacramaid ſo ar deanamh 'n ar Crioſduidh eaccadh bl 
iomlan, coilionte, agus comaſach air ar creideal ſin bhi 
aidmhaladh ann lathair Antigharnan gheurte tair dl 
eam hu inach. . C. Creud 
C. Carſon ata 'n Ice air a . anns fs an t' © 
Sacramaid ſo ? \ Jadſan 
F. Chialluchadh 'deagh aile milis an ài en an cre 
Chrioſduidh reir fin, —* Oir ata ſinne do Dhia bhuairead 


© ar 'n aile cubhruidh Chrioſd.” 2. Corin. ii. 15. Am bh 
C. Caite anns am bheil ſpionnadh no neat Wil" dither 

Chodhaingnachaidh ag foillſuichadh amach ? Tha 8 
F. Ann muingin neoghealtach agus miſnac 1 oy 

, Cionn: 


nan Apſtal, nan Mairtairan, agus Naoimh Du” 

aan deidh dhoibh an Spiorad Naomh ghlacadh. Wi Do b 

C. C' uine no creud an uair bha na h Apia fein anr 

air an codhaingnachadh ? IN: oir is 

F. Air Dia-domhnuich na Coinguis ann an ac dh ord 

iongantach agus neochumanta ag tuirlinadh nuss | 
a Spioraid Naoimh orra h ann a Teangean teine. . Ciod 

C. Am bheil an | Codhaingnachad ag toirt e in ann, c 

thar? nmaid n 


F. Tha go deimbin reir an ſgrioptuir a 'ta ola Is eigi; 
coduichte far am bheil ſinn ag leabhadh,— Mor, at 
© ti fos chuir ſeala oirne.” *Se fin, le cothar ſpon © Opio1 
dail. 2. Corin. i. 22. | | | Satan 2 

C. Co e Miniidair an t Sacramaid ſo ? th, 

| Ge Creud 


AIR A MINUCH ADH. 


I. Am t' Eaſbuig ambain mar chi ſinn o ghniomh- 
nan Apſtal, gu robh da h Eaſbuig air an chuir 
20 gamaria thoirt an © Sacramaid fo do na ceud 
dmbaici. 

(, Am bheil an Sacramaid ſo uime ; fin, go h 
gan feimail chum flainte ſiorruidh? | 

C. Cho 'n bheil e go ro fheimail agus nach feud 
ra bhith ſabhailte as eugmhais ſe, giodheadh bu” 
accadh bhith ann a dhearmad an uair dfheudadh 
rſa fin bhith aige go furaſda; agus bu ro mhor an 
ata tair dheanamh air. 

\ Creud iadfan aige am bheil an tuille feim do 
ras an t Sacramaid ſo ? 

ladſan uile tha nochde do gheur-leaneamhuin 
ſon an creideamh no 'n crabhachd firineach, no 
bhuaireadh ann aghai na creideimh. 


Am bheil e na pheaccadh mor gan a ghlacadh 
neut WY. dfheudar fhaotin go ſocarach ? 


-3 „Tha go deimhin ma 's an tre tair no dear- 

Gag da nitar "Ga, 

m D. . Cionnas choduichas tu fin ? 

cadh. Do bliri, tre fin dheanamh tha ſinne 'g ar 

Apfia fein enn mor chunnartas ar creideamh aith- 
Ib: oir is ann ann aghai an chunnartais ſo go h 

\ an adh orduich Crioſd ar Tigharna an Sacramaid 

1 nuas | | | | 

1tcins . Ciod an ſuidhachadh anns an eigin neach 

toirt ann, chum dluthachadh go fiuntach ionnſuidh 
amaid na Codhaingnachaidh ? 

a h eigin dha bhith ſaor o gach uile peaccadh 

„bor, agus bhith ann ſdaid grais: oir cho 

ar p Spiorad Naomh go brath 1onnſuidh anam 


avatan ag ſealbhachadh tre peaccadh baſinhor 
dith. | 


Creud an t' achd uime fin, anns an eigin ncach 


7 
1 


. N 
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e fein dheaſachadh airſon Sacramaid na Codhair 
nachaidh ghlacadh. 


50 
C An eig 


F. Air tus; 's eigin dha h a choguis fein che 4 2 
nuchadh go maith agus ma gheibh e i trom le pe; mM againe 
cadh antoiloil, is eigin dha thoirt fanear go mall An ci 
a elanedh tre fior aidmhal a pheaccaidh ſe. An d . Tha e 
aite; 's eigin dha go tric agus go durachdach geit aan ag 
adh air Dia chum anamſe dheaſachadh airſon dae 1 Naomb, 
an Spioraid Naoimh. 18 

C. Am feud peach an Sacramaid fo ghlacadh Þ am bl 
h vir? ul lingin 


F. Cho 'n fheud e, do bhri, gu bheil an $a I 
ſo cuir cothar no ſeala anns an anam a ta far F Tha f. 
ann go brath. O ſo tha iadfan ceangailte na & m 


n go ſoil 
a ta gu bhith air an codhaingnachadh bhith mo = ag 
na's curamaich” ag teachd ionnſuidh an d Sacram toi « bh. 
ſo go fiuntach agus go ro dheaſaichte; bbri n dach uile 


feud neach a ghlacadh ach aon uair amhain, aj bag) g 
ma ghlacas iad e go neoſhuidhaichte, ni bt Dhia, agu 
pairt acaſan anns a ghras ata air a choiphairtucha An lei 
ris an anam, oir ann aite gras fhaotin tha ade. 1,4 ph 
tuitam ann a cionta trom na naomhb-ghaoid, ir modh 
C. Ciod an aois aig am bheil anois an Codha hich na 
nachadh air a ghlacadh go cumanta ? | fon! O Ph 
| 3 Aig ſeachd blianadh aois. | b Apſtalar 
94 Carſon nach glacar na 's luathe e: epiſt, ad 
3 Chum gu bithamid comaſach finne fein dc. Creud 
ſachadh air a ſhon, agus chuimhnachadh gu 'n ecramaid 
ſinn e; oir cho 'n urrradh e bhith air a thou z. Tua 


h uair. Ach ata c 
C. Carſon ata buille beag air a thoirt do 'a ti virt fos te 


daingnaichte air a br uaidb ſe? wiſreaght; 
F. Chialluchadh gu 'n 15 rinnadh e ann fin aidh,” J 

Shaighaidair do Chrioſd, agus gur eigin de. 3 

bhith deas dfhulangadh buillean, Fark I IT 

air a ſpa ſe, 


0 N > * * Oey * — 
” Vs . 4 
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dba , An eigin dhuinne, Dia-Athair air bith bhith 
nin anns a Chodhaingnachadh! a | 

| cher Bu choir aon Dia-Athair no Dia-Mhatbair 

le pen againe go deimhin. | 

0 mal An cigin a ghlacadh ag troſgadh ? 

An ui Tha e ceart teachd da ionnſuidh ag troſgadh z 

ge i; ann ag troſgadh f huair na h Apſtalan an Spio- 

glaca 1Nzomh, ach cho 'n bheil an troſgadh go * 

mlan feimail. 
cad e Am bheil udharas nan ſean Kiliedcha nan 


ud linnin agad airſon een Chodhaingnach- 
ICram th | ) : 


a fan F. Tha fin agam mar: chi thu o'n ſgriobhuinan 
. go ſoilleie.. Ata N. Clemaint am Papa, am 
h maar agus Deiſciobal nan Apſtal fein, ag radh. 
acramtoir a bhriathran go rnaith fanear), —“ 'S eigin do 
ri nt gach uile cabhag dheanamh (cothar ich am focal 
un, al bhag) gan dail gu bhith air ath-ghineadh do 
ni boni, agus fadheoi bhich air a chodhaiognach- 
rtucna!) leis an Eaſbuig, is e fin, ghlacadh gras 
1a 1088-4 philite h an Ppiorad Naoimh. Do bhri - 
. ir modh eile cho 'n urradh an ti tha baiſdta 
odhabuch na Chrioſduidh iomlan, &c. An ni fhuair 
an' o Pheadar beannuichte, agus a theagaiſg na 
b Apſtalan eile uile, agus dh orduich ar Tigharna.“ 
epiſt, ad lulium. 
ein 008 C. Creud an dearbhadh ata agad airſon ola h an 
1 '0 e :cramaid ſo, o 'n linn ſo? 
thor . Tua briathran N. Dioniſius (thair an aire;) 
Ach ata criochnachadh ungaidh nan -ungadh ag 
dirt fos teachd an Spiorad Naoimh dhoibhſin a ta 
g wiſreaghte tre diamhir ro naomh na h ath- -ghin- 
un un. Eecleſ. Hierarch. c. viii. part. 3. 


h. 
5 . C Creud an dearbhadh air ſon ſo o 'n treas 
Sas In ? 
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Gniomhara nan Apſtal, agus ge nach roba ut 


N. 


ras gr io 
agntucha 
jonnann 
nithe eile 
Eaglaila (t 
udharas: 
phai Lucif 
Tha thu 
raithnead 
mar fin, g 
u bheil ud 
icbheartas 
an chua 
chadh tre 
C. Am b 
nd ſa air 
F. Tha, 
Ma ni ſe 


F. Anns an treas linn tha Tertullian ag nth 
© Ata 'n fheoil air a h ungadh, chum gu 'm big 
* an t' anam colfreaghte, tha 'n fheoil air a dorel 
© achadh le dol fo nan lamhan, chum gu 'm bitbag 
© ant? anam ſoillſuichte leis an Spiorad Naomh. 
De reſurrect. carnis. 

Anns an Jinn cheudhna tha Clemaint Alexan 
ria ag radh,— An ti ſhoillſuich eiſan le Sac 
© maid am Bhaiſd, chotharaich ſe eiſan ann dei 
© ſin le ſeala (no cothar) ar Tigharna. 8 Tuſd 
I. iii. c. 17. In Ruff. 23. 

C. Creud an dearbhadh a *ta 202d airſon an 
Sacramaid ſo anns an cheathro linn? 

F. Tha Papa Melchiades ag tcagaſpadh,—* N. 
© feud am Baiſde agus an Codhaingnachadh bhi 
© air aon achd air an dealachadlro cheile, ach leis 
© bhas ag bacadh, agus cho 'n urradh aon diubh 
© ceart bhith iomlan gan an aon eile: agus mar ata 


« Codhaingnachadh aira thoirt leis na daoin' is 11 hygadh « 
© amhuil fin -bhearar tuille urram dha na do WManadh | 


© Bhaiſde.* Faic Papa Urban. Diſs. Gn. 4, 6 
5. cap. De his, &c. 

Anns an linn cheudhna ſo acirſe N. Anbr@M Di orduj 
— Tha cothar no ſeala naomh ag leantin, vl: jad; 
« gu bheil ſe leantin ann deidh an Tobar chum Hanh g! 
eim bithadh jomlanachd deanta 'n uair ag gail 
adh do 'n Eaſbuig, ata an Spiorad Naomh air 
© thoirt.' L. de Sacramentis, c. 2. 

Anns an lipn ſo fos deirſe N. Terom air 
phone ſo,—* Nach aithne dhuit fos (deir fe) gur 
* ſo noPnan Eaglaifan, gu 'n cuireadh Jamhan 
© an leithaidin fin, agus a bha baiſdta, agus mar 

gu 'm bith an Spiorad Naomh air a gbairmac 
„An iarr thu caite bheil e ſgriobhta ? 4nn 


g. anns ar 
homhairle 


an deanar 
achd nea 
. : 

s 11 aOn c. 
 Laglais 
ceud chr 
Hoiduid! 


ö ee Of AAR þ 2 * * N 


nas ſgrioptuir ann airſon fin, giodheadh bhithadh 
watuchadh an t ſaoghail iomlan anns an chuis io, 
1000200 ri raghatle no h aithne, oir ata iomad 
niche eile fos ann, a' ta air an coimheadh anns na h 
Faglaila(tre beuloideas no toirbheartas) ag glacadh Y 
adharas an lagha ſgriobhta.“ Ann a Litirſa ann 
chu Lucifeir. 

Tha thu faicin gu bheil e 9 ien hee n ſin bhith 
ir aithneadh anns an ſgrioptuir, agus ge nach bithadh 
nar fin, giodheadh gur ionnann e ri h aithne, agus 
u bheil udharas an lagha ſgriobhta aige : bhri gur 
icdheartas no beuloideas Apſtalach ann, gur eigin 
fan chuaidh bhaiſdeadh bhith fos air an codhaing- 
chadh tre dol fo lamhan Eaibuig. 

C Am bheil aon do Chomhairlean na h Eaglais 
nd ſa air ſo? 

F. Tha, dh orduich Comhairle Eleberinach,— 
Ma ni fe ſearbhais ('ſe fin ann deidh Baiſde) 
thugadh eiſan dh ionnſvidh an Eaſbuig, chum gu 
deanadh iomlan e tre dol fo nan lamhan.“ Can. 
|, anns an cheathro linn mu thiomchioll am ceud 
honhairle Nicen. 

Daorduich fos Comhairle e — Gur 
tizin 1adfan a *taair am baiſdeadh, fos an t' ungadh 
momh ghlacadh ann deidh Baiſde agus bhith air 
n deanamh nan luchd cophairtuiche air an Riogh- 
hd neamhaidh.” c. 48. Faic uaidhe fo cionnas 
'n aon creideamh air a teagaſgadh an diugh leis 
LLaglais Chaitholach a bha air a teagaſgadh leis 
ceud chreidmihaich ann fior thoifach na h Eaglais 
folduidh, * 


4 


ich, 
itha 
dorel 
Mthad 


nh. 


lexan 
Sac 
n dei | 


Euſe 


on an 


Na 
Ih bhi 
h leis 
liubh 
ar ata 
zs alr( 


a do 
5 4, 5 


Ambre 
in, bl 
chun 


ig gairt 
mh air 


m air 
ſe) gur 
mhan 
us mar 
Jairmad 
? Ann 
-obh ud 
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0. Creuc 
0-04 T joch 
I. Ata 
rineach a 
ann go fi 
2 Proteſta 
C. Cion1 
pus Fola C 
F. Dear 
prioptulra 
C. Creu. 


AN EUCHARISD NAOMH, NO Cot 
CHRIOSD, NO SUIPAIR AN Tic 
ARNA AIR A MHINUCHADH, 


Ge REUD e an treas Sacramaid ? 
F. Tha an Euchariſd bheannuichte nos 
cramaid Cuirp agus Fola Chrioſd ar Slanuighg 
beannuichte ſa. 
C. Co leis bha 'n Sacramaid fo air a chotharac 
adh amach anns an t ſean lagh ? 


F. Le Craobh na beathaidh, an Tom loſpaidM$ . Ata f 
Aran agus Fion Mhelchiſedec, an t' Uan CafMemnnuicht 
Manna neamhaidh, agus.le Airc na Cumhnainatl Corp ce! 
C. Am bheil an Eucharifd bheannuichte no Suip lriſeadli a 


an Tigharna dol fada oſcionn nan cothara fin, aff 
feothas agus ann oirdheircas ?! 
F. Tha go fada agus ata 'in Corp Suſbuinach 
do! oſcionn ſgaile a Chuirp. 
C. Creud is eiall do 'n ainm Euchariſd 
F. Cialluichidh fin deagh ghras no buidheach 
bhri gu bheil i cumail innte fein Udhar agus Tot 
Seen grais, agus fos an tiodhlacadh Dea agus dui 
's airde. 


bha air a 
e. Ach a 
riſeadh a 
ortadh an 
deimhir 
us thuſby 
0 cothar 
: inn” ag 
a h Eucha 


. 8 uine dh ordaich Crioſd an Eucha il fhirine 
bheannuichte? us cho 'n 
F. Aig an i Suipair dheirionach. C. An d 

C. Carſon ſin? Ir naomh 

F. Chum fin fhagail d' a Eaglais fe mar a gh T. Deart 
deirionach agus bu mhoa deth ghraidh ſe. biadhaidh, 

C. Creud i 'n Euchariſd bheannuichte ? nuich ſe le 

F. Is i 'n Euchariſd, fior Chorp agus Fuil fi Aabhairt 


neach Ioſa Crioſd, am fior Dhia agus am | 
Phuine, Crioſd go h iomlan fo ſceimha no 19 
h iomollach arain agus fion. 


Agus air 
eachas, t! 


aheth. O 


C. Creud an t' achd anns am bheil Crioſd a lathair 
ga riochda ſin? 

. Ata Crioſd ann ſin tre n fior agus 
incach a naduir diadhaidh agus daona ſe, agus cho 
ann go fioghairach amhain mar is aill le moran do 
u Proteſtanaich. 

(C. Cionnas dhearbhas tu Rior-Lathsirächd — 
; Fola Chrioſd anns an t' Sacramaid ſo? 


no 8 
wigha 


harac prioptuira ſo leanas. 


C. Creud e do cheud argumaid ſe ? 


oſpaid 


1 Caleannuichte na h Eucharifd no Suipair an Tigharna, 
ainntk Corp ceudhna fin a bha air a thoirt, agus air a 
) OuipWMſbriſeadh air ar fon ſa, agus an Fhuil cheudhna ſin 


fin, 2 
Ach an Corp a bha air a thoirt, agus air a 
riſeadth air ar ſon ſa, agus an Fhuil a bha air a 
ortadh airſon maitheanas ar peaccaidh ne, b' e fin 


inach 


heach 
1s Tob 


us thuſbuinach Ioſa Criofd, agus cho b' e fioghair 
p cothar amhain þha 'n deth. Air an abhar fin, 


us Jul 


ah Euchariſd no Suipair an Tigbarna, Corp agus 
Jul thirineach nadurra agus ſhuſbuinach Ioſa Crioſd, 
pus cho 'n e fioghair no cothar amhain deth. | 

C. An dearbh tha an t' argumaid fo o'n op- 
ur naomh? 


"ucha 


a gbe 
bizlhaidh, air tus—* Ghlac Iofa Aran, agus bheau- 


vil fh 
am | 
0 rioch 


dabhairt e, Gabhibh, ithibh; Se ſo mo Chorp ſa. 
Agus air glacadh a chupan, agus air toirt buidh- 
eichas, thug e dhoibhfin e, ag radh, Olibh vile 
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F. Dearbham ſin leis na W agus na 


V. Ata finne glacadh no gabhail ann a Saeramaid 


bha air a dortadh airſon maitheanas ar peaccaidh 


deimhin Corp agus Fuil fhirineach nadurra 


a ſinn' ag glacadh ann a Sacramaid beannuichte 


F. Dearbham fin o bhriathran ſoilleir an orduigh. 


duich ſe e, agus thug © do na Deiſciobail e, agus a 


aheth. Oir is i ſo m' Fhuil ſe na Tiomnai' Nuaidli 
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* a dhoirtar airſon morain chum maitheanag pe mor Che 
caidh.“ N. Matth. xxvi. 26, 27, 28. 4 ni bhit 
An dara h aite; o N. Marc,— Ghlac Ioſa Ad. Cionr 
© agus thareis a bheannachadh, bhris ſe e, agus thillhorp agus 
e e dhoibhfin e, agus dubhairt ſe rin, Glace Deart 
* ithibh; Se ſo mo Chorp ſa. Agus air glace Ghrad! 
© a chupan, agus air buidheachas thoirt, thud . fein air 
dhoibh e, agus dh oil iad vile dheth, ag radh, Mheach ao 
ſo m' Fhuil fe na Tiomnai' Nuaidh a dhoirtar i. Eabh. 
ſon morain.“ N. Marc. xiv. 22, 23. brp taibhſ⸗ 
An treas aite; o N. Lucais,—* Agus Ghlac ſe ArWoirt ſe Fu 
agus thareis buidheachas a thoirt, bhris ſe e, n ne, ac! 
thug e dhoihhtia e, ag radh, Se ſo mo Chorp ah is e h 
a 'ta air a tholrt air bhar ſon ſa: deanibh ſo en fada 
a cuimhnachan ormſa. Agus mar an ceudlo'n bheil 
an cupan ann deidh na Suipair, ag radh, I; «Mp ſe aran 
cupan ſo an Tiomna* Nuadh ann m' Fhuil ſe Nn amhain 
dhoirteadh ar bhar fon ſa.“ N. Luc. xxii. 19, Moibh bhit 
An ceathro h aite; o N. Pol,—* Oir fhuair nfſemh amh 
© o'n Tigharna an ni fin fos thug mi dhuibhſc, C. Carſo 
ghlac an Tigharna Ioſa Aran, anns an oiche an Wt Suipair 
bhrathadh e, agus air buidheachas thoirt, buWreir an t 
ſe e, agus a dubhairt e, Gabhibh, ithibh; 5e. Dfher 
mo Chorpſa a 'ta air a bhriſeadh air bhar {on Wſr-aſdair a 
deanibh-ſo ann a cuimhnachan ormſa; fos air rec na dh 
achd ceudhna ghlac ſe an cupan thareis an t She fa c 
air, ag radh, Is e an cupan ſo an Tiomna' Nuh carſo 
ann m' Fhuil ſe.“ 1. Cor. xi. 23, 24. oh litireac 
C. Ciod ara thu codhunadh o'n fgrioptuir ſo! re ag gab! 
F. An ni ſo: nois an Corp fin a bha air a bh nadurra 
eadh, agus. air iobradh air ar fon la, agus Full Hpichionta 
tiomna? nuaidh a dhoirtadh air ar fon fa ; be fein ann 
gan amharas, fior Chorp agus fior Fhuil Chro bheil ti 
Air an abhar ſin, an ni fin ata Crioſd ag toirt dhui hagail, a, 
anns an t' Sacramaid bheannuichte ſo, 'ſe go deim eigin, 


AS pe 


a Ar 
JUS th 
Glacib 
plac; 
. thug 
adh, 


Irtar 


feA 

C, Al 
Chorp 
h ſo 
ceudl 
„Is e 
wil ſe 
192 
Ualr 

ſe, g 
che an 
rt, bi 
b; de 
ir {on 
fos air 
m t Su 


a Nuaf 


tie Jo! 
x a bi 
1s Full 

b' e 
| Chrio 
t dhuit 
o deim 


„ Labh. ix. 12. 
bro taibhſeach no ſgaileach air ar ſon ſa, no gu 'n 
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ior Chorp agus a fhior Fhoilſe __ cho 'n ur- 
4 ni bhith na 's ſoilleire. 

(. Cionnas choduichas tu gu 'n tug Crioſd k 
horp agus a Fhuil fhirineach ſe air ar fon fa? 

J. Dearbham fin o N. Pol, far bheil e ag radh, 
+ Ghradhaich Crioſd fos an Eaglais, agus thug ſe 
fein air a ſon ſa, &c. Tre Fhuil fein chuaidh e 
ſeach aon uair do 'n ionad naomh.“ Epheſ. v. 
Nois radh, gu 'n tug Crioſd 


virt ſe Fuil air bith eile airſon maitheanas ar peac- 


e eee r „* 
F 9 n WW 
N 4 P32 * b 


jþ ne, ach a fhior Fhuil nadurra fein; deiram ſo 


dh is e h ann Eireacachd nam Manicheanach, 
tan fada air an ditheadh leis an Eaglais. Ach 


o 'n bheil e na Eireacachd na 's lughe radh gu n 
gſe aran cumanta, no gu 'n dhoirt e Fuil chum- 
a amhain airſon maitheanas ar peaccaidh ne, air 


dib bhith deante na cotharan agus na fioghaira 
omh amhain, mar deir na Proteſtanaich. 

C. Carſon ata thu gabhail briathran Chrioſd aig 
t ouipair dheirionach a reir na litir, na 's tocha 
reir an t' ſeagh fhioghaireach ? 

F, Dtheudadh tu go maith iarreadh carſon ata 
aſdair ag taoghadh an t' ſlighe no rod mor na 's 
te na dhol tre frith rod le cunnartas lan ſhoilleir 
lphe fa chailleadh, oir is ionnann fin agus 1ar- 
dh carſon ghabhar focail Chrioſd anns an t 
8 litireach, na 's tocha na ſeagh fioghairach. Ata 
teag gabhail briatharan Chrioſd reir an cialluch- 
bnadurra agus ſoilleir ſa, taitneach ris an riaghailt 
itchionta fin air a h aidmhaladh leis na Proteſtan- 


tein ann eidermhinuchadh an ſ. grioptuir ag radh 


abheil tuigſe no 'n ſeagh litireach nam briathran 
bagail, agus an ſeagh fioghairach re leantin gan 


br eigin, agus gu bheil an tuigſe no ſeagh ccart 
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agus nadurra do ghna re thaoghadh, an uair ly; inuchad! 
aſichas chuis e: cho 'n bheil e mar fhiachan 40 | bich dh © 
dir an abhar fin, reaſun air bith thoirt, carſMileir nam 
 ghabhas ſinne briatharan Chrioſd reir an tuigſe Mo m' Fh. 
h an ſeagh ceart agus nadurra, ach is e gnoth zd C. Ach 
ar naimhdean ſa ann, fheuchuin am mor eigin a Pollin as | 
ann, an gabhail air achd eile. e cionnas 
C. Ciod an reaſun eile a 'ta agad air an gabhi 7. Ciod 
ann ſeagh litireach nan briatharan ? | ichadh fer 
F. Tha reaſun is treiſe agam airſon fin, gu bh imhnacha 
briatharan Chrioſd ag labhairt go ro ſhoilleir air Whincach as 
ſon ſa. Oir cho dubhairt Chrioſd, is e fo hoghMhicbadb,— 
no cothar mo Chuirp ſa, agus is e ſo fioghair Hodheadh, 
Fhuil ſe : ach dubhairt ſe, Se ſo mo Chorp a, © ig giuaſac 
fo m' Fhuil ſe. Deiram uime fin, gur e gnothat Hi. 28. 
nan Proteftanach mar ata gradh acaſan nu Wc. Ciod 
anama fein an aire thoirt go maith gan fhoirnealucbadh 
dheanamh air briatharan go ſoilleir, agus gan H. ThaN 
fiareadh o'n cialluchadh nadurra ſoilleir fein. call do n 
C. Ach nach bheil na focail ſo a labhair Criq vachan 01 
N. Luc. xxii. 29.—“ Deanibh fo ann cuimhnachi th an t' 
ormſa,' ag reitichadh ſuas no cuis go ſoilleir, aq tba ſibh 
ag cotharachadh amach nam briatharan eile gu ſea tig e. 
fioghairach ? air ord 
F. Atanafocail fin,--* Deanibh 9 ann cuimhnachi na, cadh 
ormſa', ag feuchuin agus ag innſeadh dhuinne e rud b 
amharas, an chrioch fin fa bheil ſinne gu dh offt ni chr 
adh ſuas, agus a ghabhail Corp agus Fuil Chrio, is cuſt 
eadhon buan chuimhnachan a bhais ſe, ach cho ioſd. 
bheil buintin aca ris na focail fo air achd air bith C. Creuc 
« *Se ſo mo Chorp ſa, agus Si ſo m' Fhuil ſe,” io re a Ch. 
agus gu' m minuchadh iad air falbh Fior-Lathairag ug Crio! 
Cuirp agus Fola Ioſa Chrioſd anns an t' Sacrama bu ct 
. Oſbar cho do ſheall N. Matha, no N. Marcus air WW a Fh 
briathran fin a dfhag iad amach n an ſoiſgeula, teſtanai. 
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tiouchadh feimail focail na Snipair, no mar flighe 
bitch dh atharrachadh ciall no tuigſe nadurra agus 
leir nam focail ſo, — Se ſo mo Chorp fa; 18 
© m' Fhuil ſe. | 

C. Ach nach bheil cuimbnachan nithe g a 
nolſin as lathair no as an t' ſhealla', oir air achd 
e cionnas dh orduichadh ſinn' a chuimhnachadh ? 
J. Ciod ſam bith is gnathach leine dhiochuimh- 
chadh feudidh fin bhith mar chuſbair deiſe ar 
mhnachan ſa, co acca go firineach a lathair no go 
neach as lathair, agus mar ſo *ta ſinn air ar 'n or- 
wcbadh,—* Dia chuimbnachadh.” Deut. viii. 18. 
odheadh, — Anns an ata ſinne beo, agus ata ſinn 
0 gluaſadh, agus ata ar beatha againe.“ Gniomh. 


C. 3 


lug 
n viry 
carſo 
ligſe 
Ithac 
zin a? 


gabli 


zu bhe 
ir air 
fiogh; 
Thair 


fa, *1 


othac ü. 28. 
nu (. Ciod uime ſin, ata 'm focal cuimhnachan ag 
oirne uluchadh ? 


gan V Tha N. Pol ag feuchuin dhuinne go ſoilleir creud 
. call do na focail fin,—* Deanibh fo ann ciumh- 
r CrioWoachan ormſa. Oir cia minic (deir ſe) dh ittas 
hnach bh an t' aran ſo, agus dh olas ſibh an cupan ſo, 
ir, ag tha fibh ag foillſeachadh bas an Tigharna gus 
gu ſea”? tig e.“ Cor. xi. 26. Feuch ann ſo an ni fin a 
air orduchadh dhuinn' a chuimhnachadh do 
mach na, eadhon bas Chrioſd ar Tigbarna fa ; nos 
nne e rud bas Chrioſd a 'ta go firineach a lathair, 
h offre ni chuaidh go ſirineach ſcachadh, agus uime 
Chr is cuſbair ro cheart ar cuimbnachain fa bas 
h choWhriofd, 
' bit, . Creud an dara argumaid ata agad choduchadh 
e, johre a Chorp firineach agus a Fhuil fhirineach fein 
nairac ng Crioſd aig an t' Suipair dheirionach, agus 
era mach bu chothar no ſioghair amhain deth Chorp, fa 
us air Bs a Fhuil ſe thug fe, mar GEIF moran do na 
ulay u eſtanaich f 
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F. Thoir an t' argumaid fanear: an Fheoil a th 


Crioſd airſon beatha an t' ſaoghail, b' e ha Ch, 


agus a Fhuil fhirineach fein bha 'n, ann a tuigſe! 


ſeagh ceart agus litireach nam briathran. Ach tay, 


Crioſd go ſoilleir agus dh aon ghnothach ann 
ſgrioptuir gu b' e ni dh orduich e aig ant Sui 
dheirionach, an Fheoil agus an Fhuil fin a thug 
airſon beatha an t' ſaoghail. Air an abhar f 
thuairt Crioſd go ſoilleir agus dh aon ghnothach an 
an ſgrioptuir gu 'm b' e ni dh orduich e aig an 
Suipair dheirionach a Chorp agus a Fhuil fhirines 
agus nadurra fein bha 'n, ann a tuigſe no ſeaphceq 
agus litireach nam briathran. 

C. An coduich thu da phairt an argumaid fin 
ſprioptuir naomh ? 

F. Dearbhidh mi go deimhin o na briathraa | 

a chuala thu cheana—* Se ſo mo Chorp fa; Isi 
c m' Fhuilſe, a dhoirtar airſon morain chum mait 
© eanas peaccaidh. Se ſo mo Chorp a, a ta ai 
_ © thoirt air bhar ſon ſa. Se 'n cupan ſo an tiom 
© nuadh ann a m' Fhuilſe, a dhoirtar air bhar ſon 
N. Matth. xxvi. 27, 28. N. Luc. xxii. 21, 22. Ui 


ſin, thuairt Crioſd go ſoilleir anns an ſgrioptuir 


'm b' e an ni dh orduich e aig an t' Suipair dheirio 


ach, gu be bha 'n deiram a Chorp agus a F. 


fhirineach nadurra fein reir tuigſe no ſeagh ceartay 
litireach nam briathran, cho 'n fheud aon ni bit 
Na 's ſoilleir ma tha creideas re choirt do bhriat 
ran Chrioſcl 

Ci. Ach cionnas dhearbhas tu gur i an Fheoil fi 
thug Crioſd airſon beatha an domhain, gur i fin 
Fheoil fos a thuairt agus a gheail ſe thoirt dhuin 
re h itheadh annſan t Sacramaid ? 

F. Dearbham fin o 'n t'ſoiſgeul, far am bheil Cris 
ag radh— Ma dh ithas neach air bith do ' ar 


II. 

o bithidh 
miſe uam, 
heatha an 
* 6 an Fhe. 


pmhain, gu 


ms fos 2 UN 
# a bhriat 
C. Ciod 7 
wala fad 
yam, is e 
domhain? 


F. Thoir 


i chuir TI. 


chumhact 
a diugh an! 
nas df heu 
ra ithead 
C. Ciod 
J. Bu che 
pus an t' an 
cheadh am 
adh le beu 
gbairmac 
Thuil f hi. 
t'yacran 
ar a Cho! 
choir C 
mneach ag 
chadh a1 
nom as 
r air a C 
boibh ma 
It am an 
ichadh 
C. Co : 


C1 
v2 


a th 
Cho 
mary 
L Tu 
anns 
Suip 
thug 
har ſt 
ich an 
ig an 
irines 


gh ces 


1 fin 


hraa | 
: Is1 
1 mait 
ta al 
) tiom 
r {on 

2, Ui 
ptuir b 
heirio 


a Flv 


cartag 
ni bhi 
bhriat 
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þ, bithidh ſe beo 90 brath, agus an t'aran a bheir 
miſe uam, is e m' Fheoil £ a bheir miſe airſon 
heatha an domhain.“ O io cha thu faicin go ſoilleir 
lan Fheoil fin fein a thug Crioſd airſon beatha an 
mhain, gur | fin an Fheoil, deiram, a gheall Crioſd 
215 fos a thug e dhuinn' anns an t Sacramaid, ma's 
xr 2 bhriathran fein. N. Eoin. vi. 51. 

C. Ciod a thuairt na h Iudhaich ri Crioſd 'n uair 
wala ſiad e 8 radh—* An ti Aran a bheir miſe 
vam, is e m' Fheoil e bheir mi airſon beatha an 
domhain? 

F. Thoir an aire ann ſo, agus chi thu go ſoilleir, 


in chuir na Tudhaich ann aghai Chrioſd thaobh 


chumhachd ſa, mar ata na Proteſtanaich ag cuir 
1divgh ann aghai nan Caitholaich ag radh—* Cion- 


nas dfheudas an duine ſo a Fheoll ſa thoirt duinne 
ra itheadh.% N. Eoin. vi. 52. 


C. Ciod bu choir duinne tharruing o fo? 


F. Bu choir duinne 'n aire thoirt, gu bi ſo h an uair 
zus an t' am anns am bu choiran cheiſd bhith air a rei- 
cheadh amach, an uair anns am bu choir an fhirin inn- 
adh le beul na firinn fein, o 'n chuaidh a chumhachd 
ghairmadh ann teagamh, co acca b' e Chorp ſa agus 
Fhuil f hirineach a bha ſe gu thoirt dhoibh fin anns 
Sacramaid ſo, no bu chothar, no fioghair amhain 
ir a Chorp ſa agus a Fhuil ſe, 'ſe fin re radh gu 'm 
choir da Chrioſd innſeadh co acca b' e Chorp 
each agus a Fhuil fhirineach fa, bha ſe gu thoirt 
chadh anns an t' Sacramaid naomh, no gu 'm b' 
n.om agus fion lom mar chothar agus mar fhiogh- 
air a Chorp ſa, agus air a Fhuil ſe bheiradh e 
oibh mar deir na Proteſtanaich; deiram gu 'm b'e 
tam anns an robh Crioſd fo fhiacha a chuis ſo 
ichadh ſuas. 
. Co acca reituich Crioſd ſuas an cheiſd air ſon 
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Fior-Lathairachd a Chuirp fa, agus Fhola ſa ann coir fios 
t' Sacramaid, mar ata na Caitholaich ag creidfj Fin dh. 
no airſon cothar no fioghair lom Cuirp agus Pr, gu b'- 
Chrioſd mar deir moran do Phroteſtanaich ? ng.e airſon 
F. Reituich Crioſd an cheiſd ſin airſon Fior-Lau beach, ch 
girachd a Chuirp acm a Fhola fhirineach ſa lan ph, reaſuir 
Sacramaid mar ata n Eaglais Chaitholach araon Wldiilan fa « 
creidſin agus ag teagaſgadh, agus ata 'n fhirinn WM Jha firin 
go ſoilleir ag ſruthadh o 'n fhreagar fin thug Crid c. Ciod 
do 'n Iudhaich re conſachadh re cheile mu 'n chu ala ſiad e 
agus tha ſe ſoilleir gu bheil Dia h ann, agus gu H Dubh⸗ 
la agus oiche ann. Wcaich an 
04 Sl Cionnas Fhroaguiy: Crioſd iadſan ag conſadWſhtuint' ſo, 
adh re cheile mu 'n chuis. In amach 
F. Air an doigh ſo—“ Ann fin dubhairt Ioſa ri, agus c. 

© go deimhin deimhin deiram ribh, mar ith fn. vi. 60, 
© Feoil Mic an duine, agus: mar oil ſibh Fhuil ſe ¶ . Creud 
© 'n bhcil beatha agaibh annibh. Ge b' e dh it Gu m 
© my Fheoil ſe agus a dh olas m' Fhuilſe, ata bheu nachreie 
c 
c 
0 
[4 
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ſhiorruidh aige, agus togidh miſe ſuas e air a a, a th 
dheiriopach. Oir is biada go firineach m' Fheoi be Che 
agus is deoch go firineach m' Fhuil ſe. Ge b'e eadh, a 
ithas m' Fheoil ſe agus a dh olas m' Fhuil ſe, u dh cage 

c gabbail comhnuidh annamſa agus miſe ann/Whbhriathra 
Mar chuir an t' Athair beo miſe uaidhe agus We itheadh 

- miſe beo tre 'n. Athair, is amhuil fin ge b'e ne dhuiblf 
dh ithas miſe bichidh ſe beo mar an ceud mar ch 

© triomſa. Is e fo an t' aran fin thanic anua p ſa, ag 
© neamh: ni e mar dh ith bhar 'n Athreac ha {a mani lem chu 
agus fhuair iad bas; an ti dh ithas an t' aran Wo no le 
© bithidh ſe beo am feaſd,” N. Eoin. vi. 53, 54, i chontt 
86, $7, $8: 155 „ge gu 
C. Creud an colcanailt a 'ta . tarruing o an, a t 

| F. Gu bheil anns na briathran ſo, fior the: aillte : c 
| Feoil Fhirineach Cbrioſd agus fior oladh a Thule reidnh. 
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an coir fios go lan ſoilleir laidir, agus go tric air 
eil ezdh dhuinne gu b' e t' aran bha Crioſd gu 
Fr, gu b'te fin deiram, an Fheoil fhirineach fin a 
ige airſon beatha an t ſaoghail; ionas gur eigin 
La each, cho 'n e mhain bhith caillte thaobh creid- 
an nd, reaſuin agus tuigſe, ach fos bhith ſuidhaichte 
on lan fa dhunadh ann aghai an t' ſolluis, mar 
inn WT Jha firinn go ro ſhoilleir ris an fhirinn ſo. 
CriefMic, Ciod thuairt na h Iudhaich ri Crioſd an uair 
chu ala fiad e g radh nam briathran ſin? 
zu bole Dubbairt iad mar deir moran do na Pro- 
W:naich anois ris na Caitholaich—“ Is cruaidh an 
onſacMWhaint' ſo, co df heudas eiſdeachd ria? O 'n uair 
Ka amach chuaidh moran da dheifciobail ſe air an 
ofa r, agus cho d' imich iad tuille maille ris. N. 
ith (io. vi. 60, 66. | 
il ſe . Creud ata re thoirt fanear ann ſo? 
ih th. Cu 'm bu choir da Chrioſd chum na deiſcio- 
bheatWMaachreidmbaich fin a ghabh oilbheim o bhriath- 
air auß a, a theaſairgin o 'n leirſgrios fe, *g radh riu, 
"coll Wir b e Chorp firineach bha ſe gu thoirt dhoibhſe 
c be beadh, agus a Fhuil fhirincach ſe re oladh. Na 
len adh eagal oribh agus na gabhidh oilbheim o 
anne bhriathran ſa oir cho 'n e m' Fheoil fhirineach 
agus eitbeadh no m' Fhuil f hirineach r' a oladh bheir 
' c nei dhuibhſe, ach aran cumanta agus fion cuman- 
ceudi mar chothar agus fioghair amhain air mo 
aue a, agus m' Fhuil ſe, gu bhith air an gabhail 
a man em chuimhnachan ormſa; nan abradh Crioſd 
aran Wi fo no leithaidh eile, bha crioch dh aon uair 
, 54% WW chonfboid fo go iomlan: ach ann aite fin 
1 'm b' eiſan Slanuighoir prioſoil an t 
g 0 10 Wal, a thanic anuas ſhiarreadh an dream fin 
r Ihe aillte: giodhcadh cheaduich ſe na deiſciobail 
vie Vrcidmhaich fin bhith caillte go brath, oa b 
Ee 
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fearre na nam briathran a thuairt ſe ghairmadh ; 
an ais, agus air an abhar fin, mhionnaich e dhoi 
an t' atharrachadh ag radh—* Go deimhin, deimh 
© a deiram ribh, mar ith ſibh Feoil Mic an Dui; 
© agus mar oil ſibh a Fhuil ſe, cho 'n bheil bear 
© agaibh annibhſe.“ N. Eoin. vi. 53. 

C. Cionnas choduichas tu, gu bheil Crioſd an 


nuichte? | 
F. Tre ſanblachedh direach re cheile na briat 
ran fin a labhair e air an uair ſo, riuſan 2 labhai 


Sacramaid bheannuichte. Ann aon aite deir { 
© An taran a bheir mile uam is e m' Fheoil e a bhi 
+ mile airſon beatha an domhain.“ Anns an aite ei 
ag glacadh an aran agus ag a rainadh deirſe-“ 


Far bheil e lan ſhoilleir gur gealla' an dara aon, 
ta 'n aon eile coilionadh, agus do lorg fin, gu b 
buintin aig' an dara aon agus aon eile ris an t'\ 
cramaid cheudhna. 

C. Na thuig na ludhaich agus na deiſciobail fi 
ghlaodh amach—* Is cruaidh an chaint' ſo, 
df heudas eiſdeachd ria ?? ar Slanuighoir go ce 
no na mhearachaich 1ad a chiall ſa? | 


ſin ri ee firineach a Theoil agus a Thul 
ach thaobh achd a ghabhail cho Fg thuig ſiad e 
nach robh ſmuaintean acaſan, gu 'n tugadh ee 
go iomlan foluichte anns an i dacramaid; ach th 
14d itheadh a Fheoil ſe gearrte deth na cnamb 
agus oladh a Fhola ſe reir achd no nos beich a 
deoch chumanta eile, a 'ta ſinn ag cramhas 
ciodheadh cho b' e an di tuigſin ſe, bu chionia 
aunta, ach an diulteadh ſe eiſan a chreidſin; 0 


— 


- 


an aite fo, ag labhairt mu 'n t' Sacra bhea 


aig an t Suipair dheirionach ann orduchadh an 


© ſo mo Chorp ſa, a *ta air a thoirt air bhar ſon ff 


F. Thuig ſiad e go ceart, go fad agus a bbuiſ 


II. 


hon e an 
mntalſan, * 
( Ciod 
ius ciod f 
F. Dubl 
bbeil a 1 
hreagair | 
Thigharr 
ta briath 
fnn ag 
Crioſd M 
C. Ciod 
F. Gu 1 
brioſd, ay 
breidfin a 
r falbh o 
willean la 
eo, ag Us 
uſeadh. 
oc ata n. 
n diamhi 
rioſd, m 
© noch b 
ine dhoi 
rann aige 
kl; na gr 
i anachr 
chreidm 
truaidh a 
1 uime { 
fein dhe 
mo me 
C. Ciod 
e oil 
theoil ſe- 
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dh 84's e an di tuigfin fe *ta ar Tigharna cronachadh 
ahoi gralan, ach an di creideamh ſe. 
eim ( Ciod thuairt Crioſd ann liner ris na h Apſtail, 
Dui ss ciod fhreagair iad ? 
beute #. Dubhairt Tofa ris an da fhear dheug—* Am 
bbeil a run oribhſe falbh cuideachd? Ann fin 
ſd an rezgair Peadar, ann ainm nan Apſtal eile R 
bhea Thicharna co dh ionnſuidh theidh finn ? agadſa 
a briathran na beathai' mheartheanaich. Agus ata 
briat tna ag creidſin, agus ata fios againe, gur tu 
abhainy Crioſd Mac an Dea bheo.“ N. Eoin. vi. 67, 68, 69. 
h an C. Ciod bu choir tharruing Th? -: 
cir ſe V. Gu 'm bu choir da t' fluagh fin cheillead! h da 
e 2 du: ri0{d, agus an ni fin fos noch do thuig iad, a 
aite c\Wrcidfin air udharas Chrioſd, agus cho b' e ruidh 
c—' "Wk filbh o 'n ti fin a dhearbh dhoibh le trom mhior- 
r ſon ſnilican lan ſhoilleir gu b' eiſan fein Mac an Dea 
a a0niteo, agus do lorg fin, neochomaſach air breug h 
gu biWoſtadh. Tre 'n eiſamlair ſo, 'ta ſin ag faicin, cia 
an t Moc ata na Caitholaich 'g an giulanadh fein, ata 
in diamhir naomh fo ag toirt geille do dh udharas 
bail i rioſd, mar na Apſtail; agus a 'ta creidſin an ni 
t ſo, noch bheil iad fos ag tuigſin. Do bhri gur 
0 ceſßane dhoibh gur e Crioſd Mac an Dea bheo, agus 
ann aige fan ata briathran na beathai'mhearthean- 
1 bu; na gu 'm bithadh iad coſmhuil ris na deiſcio- 


Fhuil WW anachreidmhaich fin agus na Proteſtanaich no 
lad e Wachreidmhaich eile ag glaodhadh go h ard—“ Is 


h c c rraiah an chaint' fo, co af heudas eiſdeachd ria! 4 
ach Wi vime ſin is fearre leo, na Crioſd a chreidfin, 
combi bein dhealachadh | o'n Eaglais agus gan imeachd 
eich mo maille ri Crioſd, us a h Kaghais fa. 

amhae C. Ciod thuairt Crioſd r' a dheiſciobail ia d' an 
[110110 © oilbheim le bhriathran ſa thaobh itheadh 
ſin; oi ſe— Am bheil fo toirt oilbhein dhuibh! ſy 
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F. Thuairt ſe riu-“ Ciod ma chi ſibh Mac 


itheadh ann deidh dhaſan iadſan fhagail trid a Dhe 
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© duine ag dol ſuas do 'n aite anns an robh e rein dhu 
N. Eoin. vi. 62. Ata na briathran ſo go h eapſan 1 anam a 
uil air an eidermhinuchadh, agus feudidh iadt ord ag 
bhith air an tuigſin air iomad achd; an dara cu panallad 
chialluchadh ma bha fin eruadal dhoibhſe re che ok 
fin gu 'n tugadh e dhoibh a Fheoil fa re h ithead 3 
an tra bha ſe faicſinach nam meaſg fa air an tala = hy 
gu 'm bithadh e na chruadal moran na 's moaff 4 
chreidſin, gu 'n tugadh e dhoibh a Fheoil ſe ri, oy... 


ar fon 1; 


ghabhail ſa; no gu 'm Þ aill le Crioſd trid jomei 
Li, agus 


a dhol ſuas air neamh, am barrail mealtach 


chronachadh : oir ſhaoil iad gu 'n robh e dol td 7 in 
dhoibh a Fheoil ſe r' a itheadh anns an achd gba wine 
ſin anns am bheil feoil chumanta na margaidh 1 * 
a itheadh: is e ſo chuir eagal orra, agus is e 5 ye 
chronaich e trid iomradh a dhol ſuas air neam 1 155 
no fadheoi, rinn e iomradh air a Dheas-ghabh 'R 1 
fa gu neamh, dhearbhadh dh aon uair an a om 
chreideamh ſa tre ſoillearachd miorbhuille bu mh 1 brilead 
ſhoillſuichadh araon uilechumbachd fa agus fir I 1 : 
a bhriathran ſa—* Se ſo mo Chorp fa; Is1 lire Cre 
m' Fhuil ſe. — An t' aran a bheir miſe dhuibh, Corintia 
m' Feoil e a bheir miſe airſon beatha an de rs 
4 hain,” | _ 
C. Creud is ciall do na focail fin—* 'Se an of * ha 
rad a bheodhichas, ni bheil tairbhe fa bith 'x ig 
© Fheoil, na briathran a 'ta miſe ag labhairt rl a jy 


© is ſpiorad agus beatha iad.“ N. Eoin. vi. 63-7 

F. Se is ciali-dhoibh, nach bheil tairbhe air 
Zan Fheoil dealaichte o 'n Spiorad, anns an 
anns na ſhaoil na h Iudhaich agus na deiſciobail! 
chreidmhaich ſin, gu 'n tugadh Crioſd dhoibh 
Theoil fa r' a h itheadh. Oir creud am feim dby 


t coiphai 
n aran a 
„ Crend 
IMrachd 
. Uim 


„ no dh 
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lac th; e dhuinne, teachd beo air Feoil mar dealaichte 


rom nam agus an Diadhachd, agus do lorg fin o 'n 
plan rad ag toirt na beatha? Ach bu blaſpheim no 
fo E-nafladh e re radh nach bheil tairbhe fa bith ann 
a co! Chriofd coicheangailte ris an Spiorad, anns 
| chre g achd anns am bheil an Eaglais Chaitholach ag 
N kin Feoil Chrioſd bhith anns an 't Sacramaid 
alan nauichte maille r' a h anam fa agus a Dhiadh- 
woa {z. Oir mar bithadh tairbhe air bith ann a 
| ſe re Chrioſd, cho ghabbadh eiſan am feaſd Feoil 
a D ſon ſa: agus bhithadh faraon a Fheoil-ghabh- 


jomra : » « 7,» ; 2 
* I, agus a bhas ſa neothairbkeach dhuinn' an ni 
Altach 


ol the 
gba 
zaidh 
8 is e 
nea 
-phabh 
an 4 
bu mb 
us fir 

Is 1 
1101Dh, 
an do 


iithadh., 


ns an t' Sacramaid o 'n ſgrioptuir? 


Win bhcannachaidh a 'ta ſinn ag benbnst hid, nacli 
oebomunn Fola Chrioſd e? An Yaran a 'ta ſinn 
g brileadh nach e cochomunn Cuirp Chrioſd e?“ 
Cor. x. 16. Ann fo tha  Apſtal, a reir an ni 
wirt Crioſd, ag cuir orra, mar gu 'm bithadl: 
| Corintianaich 'g a chreidfin,—* Nach e cupan 
i bheannachaidh a ta finn ag beannachadh cocho- 

an Sunn Fola Chrioſd ? Nois creud e chochomund- 

ich % ah no choiphairtuchadh do Chorp agus do 

ES I! Chrioſd? Nach e go cinnteach dh itheadh a- 

* db oladh do Chorp agus do Fhuil Chrioſd, mar 

i coiphairtuchadh arain agus fhion, dh ithcadh 


je air | 
„ran agus a dh oladh do 'n fhion. 


an 


obail! 
hoik IMirachd Chrioſd anns an 't S: add } ? 


im (> J. Uime ſin ge b' e neach 2 dh ithas an t' aran 


Ld 


„ no dh  olas « cupan an Tigharna go nco-iom- 


6-4 


an diambaſladh is moa re dheimhnuchadh no 


. Am bheil dearbhadh ſa bith eile agad dhaing- 
chadh Fior-Lathairachd Cuirp agus Fola Chriold | 


T. Tha go deimhin oir deirſe N. Pol,—* Cupan 


Crend an ſgrioptuir eile 'ta agad airſon Fior- 
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* chuidh, bithidh ſe ciontach do Chory agus Wt ata N. 
* Fhuil an Tigharna.“ 1. Cor. xi. 27. Ach cionu us 2g rad 
dfheudas an duine neo- jomchuidh bhith ciontach WW fo, no db 
Chorp agus do Fhuil an Tigharna, mar bheil uU pmchuid 
leadh anns an rud a 'ta duine neo-iomchuidh 0 Fhuil 
gabhail, ach aran agus fion lom amhain, agus (c. Am 
Chorp no Fuil an Tigharna bhith ann idir ? An u Voptuir 2 
a mharbhas no dhoirtas duine fuil neach eile, E. Ac! 
bheil e, ach ciontach do fhuilſe, 'ſe fo cainte chu da, ithes 
anta chineadh daoine: agus cho do ſhaoil dun chupa 
riamh 'n a cheillſe, gu 'm bithadh duine, a ri olas go n. 
dimeas air cothar, fioghair no dealbh neach e g oladh 
ciontach uime ſin do chorp agus do fhuil an duiWMbbri nac! 
a thaiſbeanadh leis an dealbh. Air faicin dhuinneM1ia Tigh: 
fin gu bheil N. Pol ag deimhnuchadh iadſan a Ws ni ſe 
deanamh dimeas no gabhail an aran bheannuich eil e fin 
ſo, agus an cvpan ſo go neo-iomchuidh, gu bie cion! 
iad ciontach do Chorp agus do Fhuil Chrio n, an u 
deiram gur taiſbeanadh ſoilleir iomlan e, nach Ha aige g 
chreid, N. Pol riamh iad a bhith nan cothar am ach ara 
no nam fioghair air a Chorpſa agus a Fhuil itheadh 
Cheus na Iudhaich Crioſd, agus dhoirt jad a Thur ata t' ? 
giodheadh, ni bheil an ſgrioptuir ag radh ann aWachuidh 
fam bith dheth, gu 'n robh iad ciontach do thi Neid an t' 
leadh, na do Chorp agus do Fhuil Chrioſd: , gu 'm 
ann ni na bu mhoa cho 'n fheudadh jad bil bheanna 
ciontach ann. Ciod an reaſun uime fin, lis rn Chrio 
feud e bhith air a dheimhnuchadh no air a radh, g athran de 
bithadh duine ciontach do Chorp agus do n e, gu b 
Chrioſd, mar bha na Indhaich ciontach, gan . oll ſo aig 
leadh a dheanamh, ach amhain fioghair no cor ata % A 
do Chorp agus, do Fhuil Chrioſd gabhail go l an lu 
jomchuidh? Ann aon fhocal cho 'n urradh duh damn. 
fa bith, bhith ciontach do fhuil neach ſa bith wirt an 
mar doirt e a fhuil ſe no bheatha fa thoirt ud bheil iad 
95 . ach an J 
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us . ata N. Pol ann ſo, ag deimhnuchadh go laidir, 
on ws 2g radh,—* Ge Þ e neach a dh ithas an t aran 
ach b, no dh olas an cupan fo an Tigharna go neo- 
tu oachuidh, bithidh ſe ciontach do Chorp wn 
dh WS 6 Fhuil an Tigharna. 
us g C. Am bheil coduchadh air bith eile agad o 'n 
\n u voptuir air ſon fo ? 
cile, . Ach ceaſnuichadh duine e fein, agus mar 
chu in, itheadh e do 'n aran ſo, agus oladh e do 
qui n chupan ſo. Oir geb' e dh ithas agus a dh 
a ri olas go neo-iomchuidh, a 'ta ſe 'g itheadh agus 
ch ein oladh damnadh (no breitheanas) da fein: do 
a dull bbri nach bheil e deanamh aithneadh air Corp 
TR en Tighar na.“ 1. Cor. xi. 28, 29. Ach cion- 
an 1 Ws oi ſe aithneadh air Corp an Tigharna, mar 
nich eil e fin do rireadh a lathair? No cionnas bhi- 
zu bus e ciontach do Corp agus do Fhuil an Tigh- 
Shrioſfina, an uair nach bheil Corp no Fuil an Tigh- 
nach Na aige gu bith ciontach anna, an uair nach bheil 
ami e ach aran lom agus fion amhain ? No cionnas 
hui itheadh agus dh oladh e damnadh dha fein, 
Thur ata t' Apſtal ag radh, gu 'n ith an luchd neo- 
ann Muchuidh? Uime fin, tha e lan ſhoilleir gu 'n 
do th rid an t' Apſtal N. Pol, agus bha fe cinnteach 
ſd: a", gu 'm b' er aran beannuichte ſo, agus cupan 
ad bil bheannachaidh Corp firineach agus Fuil chinn- 
1, lets ech Chrioſd. Agus ata ſo go ro ſhoilleir o h a 
dh, g athran deirionach ſa, agus gur iongantach leam 
do Fn e, gu bithadh an teagamh is lugha ma thiom- 
gan toll ſo aige duine ſam bith na cheill nadurra fa. 
10 cogr 't Apſtal ag cod hunadh gur e an ręaſun, fa 
go an luchd neo-iomchuidh ag itheadh agus ag 
adh di Wh damnadh dhoibh fein, bbri nach bheil jad 
bith ort an aire, gur e am biadh ſpioradail ſin, air 
t uz bhcil ad deahamh dimeas, Corp agus Fuil f ** 
* an Tighar na. | 


* 


g X. 
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C. Creud e do threas argumaid a ? ic gu 'n 
F. Dheanamh cotharan agus fioghairan acin bn Cai 
no ruid, na 's oirdheirce agus na 's onoraiche aagus“ 
ni no rud leoſan air a roichialluchadh ; b' e ſo d wh aran 
meas no mor thair dheanamh air pliocas agus freat ous do le 


dal an oibruiche. Ach tha na Proteſtauaich g ono 
deanamh cotharan agus fioghairan an t' Sacram au n a ch 
na 's oirdheirce agus na's onoraiche na'n Sacramai ab dhuin! 
fein. Uime fin, ata nam Proteſtanaich ag deanam 0. Ach 
dimeas air gliocas agus freaſdal an oibr W | potharan a 
fin re radh air Crioſd fein an ti dh orduich an S bacram 
cramaid ſo. nns ar 


C. Cionnas choduichas tu an ceud pair do n ebeass af 
gumaid ſo? J. Cho 
F. Air an doigh ſo: do bhri, gur flighe ceard! It ainm 
ach oibraidh, cotharan, fioghaira no ſgaila nal dearbhe 
nithe re teachd dheanamh na 's oirdheirce ag al no neo 
na 's onoraiche na na ſuſbuina agus firinnin na de maith 
ſgailan fin : agus gu bheil e fad ann aghai riagha un uile 
na flor ghliocais agus na freaſdail nam meadho ich an © 
dheanamh na 's moa agus na 's urramaiche r ureaſbhu 
chrioch. ET . ar a chu! 
. Cionnas dhearbhas tu an dara pairt ? ncothairb 
* Mar ſo: do bbri, mar bithadh dad anns an nadur: 
Sacramaid ſo, ach cothar, no fioghair lom amha gin do gh 
do Chorp agus do Fhuil Chrioſd, mar ata mord lair a roic 
do na Proteſtanaich ag teapaſgadh : ann fin bhit 0. Creud 
adh cotharan agus ſgailan an t' ſean laigh na b' u F. Is e ſe 
Itfladh a 


ramaiche agus na b' onoraiche na Sacramaid Suip 


an Tigharna. Co nach faic, reir teagaiſg nam Pri adh du 


teſtanach, gu 'm b urramaiche go mor am fog. cho ſhe 
air air an t' Sacramaid ſo, manna aig' an rol « "4 la bit 
mhiorbhuille dheug ag buintin da air clar ſgriobht ona de 
nak an Sacramaid ſo aige nach bheil miorbhuilleſ achuidh 

Walladh m 


bith ann teagaſg nam Proteſtanach ? Co fos nat 


* 
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we gu 'm b urramaiche go mor am fioghair an 


aa Caiſg chuaidh iobradh ſuas go ſolamunta do 
ua agus chuaidh itheadh, air Crioſd agus a bhas fa, 
uh aran lom agus fion mar chuimhnachan airſan? 
Aus do Jorg fin is eigin do in t' Sacramaid fo, bhith 
us onoraiche no na fioghairan fin, agus Crioſd 
mon a chumail agus go firineach eiſan thaiſbean- 
ch dhuinne. 

C. Ach nach feud neach a ſhaolſin gu rachadh 


tharan agus fioghairan an t' ſean Tiomnai' thareis 


ir Sacramaidean na Tiomnai' nua', no gu bithadh 


A anns an chuidh is lugha coimh- ionnann riu ann 
nitheas agus feothas ? | 

J. Cho 'n fheud aon neach a 'ta gabhail air fein 
t ainm crioſduidh ſo ſhaolſin o'n tha an h Apſtal 
g dearbheachdadh dhuinne go ſoilleir nach robh 
kd no neoni aige t' ſean lagh, — Ach ſgaile nan ni- 
the maith re teachd.“ Eabh. x. i. Agus nach robh 
an uile Iobartan agus Sacramaidean an laigh, 
ich an ceud toiſeach (no elemaidean) anmhunna 
ureaſbhuideach.“ Gal. iv. 9. Agus bha fin vile 
ar a chuir air chul airſon e bhith anmhunn agus 


neothairbheach.” Eabh. vii. 18. Agus nach bheil 


Ir nadur an ni *g a dhearbheachdadh dhuinne, gur 
zin do ghna do 'n fhioghair bhith na 's iofle, na 
Jar a roichotharachadh leis an. 

C Creud e do cheathro argumaid ſo? 

F. Is e ſo e: gu 'm bu bhlaſpheim mor e no dia- 


Inſladh a chuir air Crioſd an ni ſin dheanamh, noch 


adh duine glioc fa bith no reaſantach am feaſd; 
a cho ſhealeadh agus cho choimbiomlanadh duine 
ve fa bith no reaſantach go brath a thoil ſa no 
lomna deirionach le briathran fioghaireach, neo- 
uchuidh agus taiſgintineach : uime ſin, bu dhia- 
Mſldh mor an ni neocheilleach fin a chuir air 
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| fin an rod mor no ſlighe cinnteach gu ſhliochda 


Igrioptuir, ata dearbhadh udharas neomheareach 
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Crioſd a ad nach deanadh aon duine 


lid 
{a bith am feaſd. 1 


Agus air an abhar fin, cho 'n bheil na briaths! 
fin,—* Se ſo mo Chorp ſa; Is i ſo no Fhuil ſe- 10 


xl 


nas [a, Ag! 
ir ag ionle: 
ich Dia, 
Lobh na ce 


na chuir e ſeala air a thoil agus a thiomna dei crioſdui 
tonach fa, fioghair each, neo-iomch uidh no taiſg C Creud 
tineach, ach gu bhith air an gabhail reir an ti} bheil gac 
thoilleir, iomchuidh agus en agus ann 10 reith Cho 
fin ata ſiad ag dearbhadh go ſoilleir Fior-Lathairacii Eglais ? 
Cuirp agus Fola Crioſd anns an t' Sacramaid bhes . Ma 
nuichte. e dhuit m 


Thuairt mi nach ſealeadh duine glioc no rear —Ge 
tach ſa bith go brath a thoil dheirionach ſa, le dub num ſa; : 
bhriathran no fioghaireach a bith; do bhri na dea 4 8 am d 
adh e feim do bhriathran taiſgintineach agus fiog nile, ta 0 
aireach ann a dealbhadh a thoil dheirionach ſa, b achuir ar 
ta miſe *g 
an aig! a 
labhair rit 
—Þithibh 
raghaile 1 
An ti aig: 
(Buachaill 
cho 'n eise 
u firinn, 
ngantas, e 
6 e agus « 
An e 
dheanamt 
lo tuas 1 
us air a 
bezgaiſg. 
Eoin. x 
6. Ephef 
( Ciod 


chuir gu miochordadh bith bhuan ma thiomchic 
tuigſe agus ciall a thoil dheirionach ſa. Nols is 
ſo anns nach bithadh duine glioc le thoil fa cio 
tach deth go brath. Agus cionnas ata e comalac 
gu bithadh an Tigharna Ioſa Crioſd, gliocas fi 
ruidh an Athair, ciontach ann a leithaid fin ne 
ghliocas, agus fin aig an am agus an vair anns 
robh e deanamh a thoil dheirionach fa aig ucl 
am bhais, gu ni fin fein fhagail againe mar gue 
agus urras a ghraidh ſe, gus an tigeadh e aris? 
C. Am bheil argumaid air bith eile agad 0 
ſgrioptuir ann fabhar Fior-Lathairachd Cuirp ay 
Fola Chrioſd ar Tigharna ſa, ann Sacramaid be: 
nuichte na h Altair? 
F. Tha na h earrunna do-aireamh. ſo do 


ach Eaglais Chrioſd, agus fos buan cheang 
neofhual, gailte nan creidmhach uile leantin a brel 
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* 6 = * 4 — . 
. ee oo 


nas ſa, agus fois ghabhail air a breith fa, go ſoil- 
ir 3g innſeadb dhuinne, gur firinn ſin a dfhoill- 
ich Dia, agus ſhocruich an Laglais o chion fada 
hobh na conſboid ſo, agus gu bbeil Hacha air gach 
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athre 


Ars ̃ — 
Sg” 
— 


2 ge crioſduidh a gheilleadh d' a breith fa. 1 
iſo) C Crend an ſgrioptuir bheir thu choduchadh | | 


u bhcil gach crioiduidh ceangailte gheilleadh d' a 
n leich Chomhairlean choitchion agus Buachaillcan 
\ira i Eglais? | 
bo:W7 Ma dhiultas e 'n Eaglais eiſdeachd bithadh 
edhuit mar Gheintileach agus mar Phubliocan- 
ch. — Ge b' e neach dh eiſdas ribh ſe, eiſdidh fe 
num ſa; agus ge b' e dhiultas le tair ſibh ſe, ata 
a de g am dhiulteadh fa; agus an neach a dhiultas 
s fog wiſe, *ta e diulteadh an ti chuir vaidhe mi.— Mar 
Ca, ö chuir an t' Athair uaidhe miſe, is amhuil ſin 
\chd; en miſe 'g ar cuir ſa vam ſa.—Cuimhnichibh iad- 
ömchid tn aig am bheil an riaghailt thareis oribh : a 
o's is MWbbair ribh focal Dea, leanibh an creideamh fin. 
ſa cio -Bithibb umhal dhoibh fin aig' am bheil an 
masz aghaile thareis oribh, agus geillibh dhoibh.— 
cas ii h ti aig am bheil eolas air Dia, eiſdidh e riunne: 
fin nefM(buachaillean na Eaglais) an ti nach bheil o Dhia 
anns ko 'n eiſde riunn': o ſo aithnichidh ſinne Spiorad 
ig ue firinn, agus na mearachd.“ Agus creud an 
r gheſrgantas, gu 'n jarread Chrioſd an geille ſo da Eag- 
ris? be agus da' r Buachaillean agus ar luchd teagaiſg 
ad o — An droing airid a thug e chum na Naoinh a 
irp ag cheanamh iomlan, &c. Chum as nach bith ſinn o 
id beige fuas n' ar leanabhan air ar tonn-luaſgadh, 
mus air ar giulan muncuairt leis gach uile gaoidh 
» do i beagaiſg.“ N. Matth. xiii. 17. N. Luc. x. 16. 
areach Loin. xx. 21. Eabh. viii. 7, 17. 1. N. Eoin. 
cheang 6. Epheſ. iv 12, 14. 
a bre Ciod an ſgrioptuir ata agad ſa dhearbhadh 
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nach feud an Eaglais bhith mearachdach anng 1 


earrunn araon dot? ſean Tiomnaidh agus an Tion 
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breitha ſin ? 
F. Tha ſo coduichte go leoir ſhoilleir 0.408 


Dai nuaidh; anns am bheil ſinn' air ar deanamhcing 1 
teach; air tus,—* Gur i an Eaglais tigh an DAM; ha g0 
© bheo, poſt agus ſteigh daingnaich na firinn.” Ih agus alt 
Tim. iii. 15. Agus thaobh ſin ata i neomhearach C Ciod a 
ach; oir cho 'n urradh poſt na firinn mearachd ethairachd 
chumail ſuas. Dara aite; —“ Gu 'n thog Crioſd maid, nc 
© Faglais ſa air a charraig agus cho toir geates frioptuir 
© Ifrionn (cumhachda * dorchadais agus na , Tha” 
© mearachd) buaidh uirre.“ N. Matth. xvi. 18. ro nadur 
treas aite 5—* Gu bith Crioſd, an ti ſe an a0 Ko ſa bi 
© an fhirinn agus bheatha, do ghna maille re tes no Corp 
c afgoira na Eaglais, cadhon gu deireadh an KG . 
* ſaoghail.” N. Matth. xxviii. 20. An ceathro a puil { 
—* Gu'm fan an Spiorad Naomh, Spiorad na fir ; ASUS « 
© go brath maille ris an luchd teagaiſg cheudhli; agus an 
« na Eaglais.' N. Eoin. xvi. 16, 17.—* Agus tre n loſa Cx 
« richidh e iadſan chum gach uile firing.” 1 
An cuigo aite ;—Gu 'n d' rinn Dia cumhnannt r 
Eaglais ſa,—* Nach imich a Spiorad fa, agus N TAP 
© bhriathran ſa, a chuir eiſan aſteach 'n a beul WMBHRIOG 
* (aig am teachd ar Slanuighoir ſa) mach as a beul ADH Gi 
© no mach as beul a ſil fa, no mach as beul a ſil, a 
© ſao fo ſuas, agus go brath.” Iſalas. Ixix. 20, 2 100 
An ſiao aite—* Thug Dia moid d' an Eaglais, m Chi 
© rinn ſe do Noa nach. bithadh e feargach ria 29a agus a 
© na cronichadh e i go brath, Ifaias. xlv. 9, 10. Tre fic 
'n gheall e fein bhith na ſhollus mairtheanach e no bh 
Iſaias. Ix. 18, 19, &c. agus gu 'n cuireadh e io briogh 
naomh ſa 'n a meadhon fa go brath. Eſcc. xxx oſd; at: 
26. Nois tha ſo uile neofhreagareach ris an EH uch ſo a 
glais bhith air a toirt air ſeachran aig uair {a bi ch nag 
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nesrachd damnaichte. Agus mar ſo tha ſgriop- 
i ag toirt fiadhnuis go ſoilleir d' an Eaglais, agus 
rah udharas neomhearachdach, agus ata fos udh- 
ba Eaglaig ag toirt fiadhnuis do fhirinn Fior- 
Whairachd Chrioſd, anns an Euchariſd; an fhirinn 
ya bha go tric air a foillſuichadh, air a ſocruch- 
ih agus air innſeadh leis an udharas cheudna ſin. 
( Ciod a 'ta go nadurra air a tharruing o Fhior- 
athairachd Cuirp agus Fola Chrioſd anns an t' Sa- 
maid, nois go ſoilleir dearbhta agus coduichte o 
ſrioptuir, udharas Eaglais, agus reaſun? 
F. Tha 'n 'FTarſuſbuinadh no Nuabbrioghachadh 
50 nadurra leantin o na dearbhaidh ſhoilleir ſin. 


Fr co {a bith chreidas briathran Chrioſd, —* *Se fo 


no Corp fa ; Is i ſo*m Fhuilſe.“ S eigin dha fos a 
Iredfin 555 aran no fion ann, ach fior Chorp 
ws Fuil Chrioſd fo ſceimh no foirm arain agus 


n; agus do lorg ſin, gu bheil uile bhriogh an a- 


in agus an fhion air atharrachadh gu Corp agus 
vl loſa Chrioſd. 


W TARSUSBUINADH, NO 'N NU A- 
BBRIOGH ACHADH, AIR A MHINUCH- 
ADH GO SOILLEIR. + 


* 


IOD an t' achd leis am bheil Corp agus Fuil 
Chrioſd deanta fo dheilbh no (ceimbs 'n 
in agus an fhion? 

V Tre fior iompochadh no atharrachadh do ſhuſ- 
n no bhriogh iomlain an arain agus an fhion, 
briogh no ſuſbuin iomlan Cuirp agus Fola 
noſd ; ata t' iompochadh no t „ ion- 
uach fo air a dheanamh le bfiathran ro chumh- 


lach naomh na coiſreagaidh, orduichte le Crioſd, : 
IP EO 
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agus atat' lompochadh no t' atharrachadh ſo g0 cea 


agus go iomchuidh air a ghairmadh an Tarſulbd 
nadh no Nuabhrioghachadh le Coghairlean col 


brioghol agus go ſuſbvineach air atharrachadh « 
Corpagus Fuil Chrioſd, gan chaochladh noatharrac 


ma's e fior Chorp Chrioſd a bha air a thoirt ar 
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agus air an labhairt leis ant” Sagart anns an Aifrion 


C. XI. 


fein, mar 
t air ar fo 
(2 thoirt 3 
nich wil? 
krioſd ar 
Chrois ain 
Loir ſhotll, 
b Apſtail ſ 
wrg lin, 
ſeagh chi 
n {ia a bl 
ach, is ei 
brioghach 
C. Ach 
2 fhion 
airtheadh 
ochdan ay 
ifhion ? 
F. Ann 
nogh no 1 
adh mar 
a ata t i 
hrioſd. 

C. Am 
uſbuinad 
F. Tha 
ug mi' ſte 
Ins an t* | 
Keardhad | 
Thuilſe;“ 
Ind an! 
n no fio 
ul Chrio; 
C. Creue 


uſhuſbui 


chionta Laterain agus na Treint: ata 'n Tarſuſbuinac 
ag cialluchach caochladh no atharrachadh ag 
ſuſbuin no briogh iomlan gu ſuſbuin iomlain eile: 
fin re radh, gu bheil an t' aran agus am fion an 
an t* Sacramaid bheannuichte, do riread, go fior, i 


adh fa bith ann a riochda no ſceimhan iomollaich ; 
arain agus an f hion. : 

C. Cionnas dhearbhas tu 'n Tarſuſbuinadh « 
Nuabhrioghachadh ? 

F. O bhriathran an orduigh naoimh,—* Se ſo u 
© Chorp fa, ata air a thoirt air bhar ſon ſa.” N. I 
xXxii. 19. Roimh nam briathran fin ata Soiſge 
aiche *g innſeadh dhuione,—* Gu 'n ghlac Cris 
* aran agus thug e buidheachas, agus bhris ſe e, 29 
© thug ſee d' a dheiſciobail ſa: agus chum leig 
dhoibh ſe thuigfin, ciod an gne arain bha 'n, 
na 's tocha, ciod a chuir e roimh a dheanamh dhe 
deirſe rin, gur e Chorp fa h ann : agus tho 
gach fath amharais air falbh, co acca chuir e roin 
a Chorp firineach ſa thoirt dhoibh, no fioghan 
Chuirp fa, chuir e ris ag radh, ata air a thoirt 
bhar ſon ſa ; ionas nach b' urradh tiadfan, a care 
cumhachd uilechomaſach Chrioſd, a chuir ni's 
ann amharas, nach b' e Chorp firineach ſa, a bh 
bhith air a thoirt air an ſon ſa, a thug e an fin 
dheiſciobail ſa aig an t' Suipair dheirionach. N 


ſon ſa, tha ſinne cinnteach dheth, gu 'm b'e Ul 
fin, a thug Crioſd dhoibh, a fhior Chor p {iriae? 


fy, 
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) ce: 
{bu 
1 coi 
uinad 
1 20 
elle: 
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hor, 
adh 
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fig, mar deir ſe, gur e 'n Corp fin h ann a thug 
ar ar fon fa,— Se ſo mo Chorp ſa, ata air 
iz thoirt air bliar ſon ſa:“ ach ata 'n taoghal crioſd- 
uch uil' ag gordadh, gu 'm b* e Corp firineach 
icioſd araon bha air a thoirt, agus a df huling air a 
Chrois air ar ſon ſa. Uime fin, is taiſbeanadh 


Loir ſhoilleir e, gu 'm b* e ni, a thug Crioſd d' a 
þ Apſtail ſa a Chorp firineach fein. 
org fin, is eigin a bhriathran ſa ghabhail anns an 


Agus ann a 


ſengh cheart agus litireach; agus air d' a na briath- 
n lin a bhith air an tuigſin anns an t' ſeagh litir- 
ch, is eigin dhoibh an Tarſuſbuinadh no Nua- 
hrioghachadh a dhearbbadh go ſoilleir. 

C. Ach ciod ata teachd air briogh an arain agus 
1 fhion anns an © Sacramaid, mar bheil iad ag 
uirtheadh ann deidh choiſreagadh, ach amhain na 
ochdan agus na ſceimhan iomollaich an arain agus 
1fhion * : 

F. Ann a Sacramaid na Euchariſd, cho' 'n bheil 
nog no ſuſbuin an arain agus an fhion ag mairth- 
ah mar aon maille ri Corp agus Fuil Chrioſd; 
b ata t jomlan atharraichte gu Corp agus Fuil 

hriofd, | 
C. Am bheil ſgrioptvir idir agad airſon an Tar- 
wbuinadh no 'm Brioghatharrachadh ? 
F. Tha go deimbin gach earrunn ſgrioptuir a 
ug mi' ſteach dhearbhadh Fior-Lathairachd Chrioſd 
ns an t' Sacramaid ; ach is leoir na focail fo gu 
ardnadn,—* *Se ſo mo Chorp fa; Is i ſo 'm 
thuilſe 3? agus ma 's e Corp agus Fuil fhirineach 
Woid ann, mar deir beul na firian gur e; cho n 
n no fion ni 's mo h ann, ach fior Chorp agus 
ul Chrioſd fo riochd agus ſceimh arain agus fion. 
, Creud an dearbhadh eil ata agad airſon an 
whuſbuinadh no Brioghatharrachadh an arain 
. $3 
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II. 
agus an fhion gu Corp agus Fuil an Tigharna 18d fo, no 
Chrioſd ? boo gu 

F. Tha udharas Faglais Dhea agam airſon tholaich 
cruinnuichte ann tri Chomhairlean choitch:«n&-#, Chre 
Air tus; ſhocruich Comhairle Laterain ag rad ut 0'n | 
© Gu bheil an t'aran air a tharſhuſbuineadh (no i b' ionn? 
© bhrioghatharrachadh) gu Corp agus Fuil Chr creidea 
© trid an chumhachd dhiadhai.' Can. 1. N DoWatbairach: 
1215. Nmaid. 

An dara aite; ſhocruich Comhairle Floreins, WM Ann far 
© Gu bheil ſuſbuin (no briogh) an arain air atha Pol, ea 
© achadh gu Corp Chrioſd, agus ſuſbu'in an fhiMMfbvair m 
© gu Fhuil fe tre feart briathran an choifreagaidMF chuibh ſe 
Decret. ſub. union. Jacobinorum et Arens in oiche 
Anno Dom. 1439. 1 8 

An treas aite; fhocruick mor Chomhairle WW hhar ſon 
Treint an ni ceudhna, ag radh,— Ma their dull San linn 

ſa bith, gu bheil ſuſbuin (no briogh) an arain tal fein 

© ous an fhion ag mairtheadh ann a Sacramaid beMWCho 'n b 
© nuichte na h Euchariſd maille ri Corp agus breit h-bb 
© .Ioſa Crioſd; agus a dh aithas an t iompocha in Euch 
© (no na © atharrachadh) airid iongantach fin dfhuling 

ſhuſbuin (no bhriogh) iomlain an arain gu Co Atnair ſu 
„ agus briogh iomlain an fhion gu Fuil CtFri hu Theo 
© riochda 'n arain agus an fhion amhain ag mai C. Na C 
Ceadh;ant ahh ſo 'ta 'n Eaglais Chai rp agus 
lach go ro jomchuidh ag gairmadh an Tarſuſbu f V. Chre: 
adh (no 'n Nuabhrioghachadh) bithadh e An luſtin | 
* ema no malluichte.” Seſſ. xiii. 2. Tha thu facit Fheoil a 
ſo cionnas ata Eaglais Chrioſd, air nach toir cd Hinte C: 
Ifrionn buaidh am feaſd ag ſocruchadh a tcaga's of Fucharif 

C. Na chreid na ſean Athreacha Naoimh aff 'havic ar 
na ceud creidmbaich ann a Fior-Lathairachd ci is, an 
agus Fola Chrioſd ann a Sacramaid beannuichte Wh, A 
h Euchariſd; agus anns an atharrachadh ib ſa, b 
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ich ſo, no h ann fior iompochadh an arain agus an 
boy gu Corp agus Fuil Chrioid, mar ata na 
tholaich ag creidſin? 


C. 


"na I 


{fon 


chionf&£ Chreid iad go deimhin, mar df heuchas mi 
rad Mut o'n ſgriobhuinan fein, ionas agus gu faic thu 
(no ab ionnann creideamh nan ceud creidmhach, a- 


Chrio 
0 Do 


creideamh nan Caitholach an diugh mu Fhior- 
ahaicachd Cuirp agus Fola Chrioſd anns an t Sa- 
ramaid. 

Ann fan cheud lion anns na bhaſaich Crioſd ata 
Fol, eadhon Apſtal Chrioſd fein ag radh,—* Oir 


reins, 
* atha 
an fhi 
eagald 
enoru 


dhuibh ſe, gu 'n ghlac an Tigharna Ioſa aran anns 
an oiche an do bhradhadh e.. . . agus thuairt e 
... 'Se ſo mo Chorpſa, a 'ta air a bhriſeadh air 
ar fon fa.? 1. Cor. 11. 23, 23. 

dan linn cheudhna tha N. Ignatius deiſciobal nan 
lpſtal fein ag radh ma h Eireacaich aimſir fein. — 
Cho 'n bheil iadſan ag luigaſeachadh iobartan agus 
reith-bhuidheachais, do bhri nach creid jiad, gur 
ln Euchariſd Feoil ar Slanvighoir Iofa Chrioſd a 


alrle 
ir dui 
arain 
lid de; 
gus 
pocha 
h ſin 
zu Co 
Cbrio 
7 Mall 
Chait! 
rſuſbu 


Athair ſuas tre ghradh fein. Epiſt. ad Smirnenſes, 
pd Theodoretum, Dialog. 3. 

C. Na Chreid an dara ling ann Fior-Lathairachd 
urp agus Fola Chrioſd anns an t' Sacramaid ? 

F. Chreid iad go daingean, oir anns an linn fo ata 
 Iuſtin am Mairtair ag radh,—* Mar bha ſan 


lainte ſa, ſamhuil fin theagaſgadh ſinne gur i 'n 
thanic anns an Fheoil.” Apolog. ii. ad Ant. 


uichte 
100g 


dh,. — Air do 'n aran a thug Criofd d' a dheiſciob- 


3 


fhuair miſe o'n Tigharna, an ni fin fos thug mi 


dthuling airſon ar peaccaidh- ne, a thog an vr 


Fheoil aig* Toſa Crioſd Feoil agus Fuil airſon ar 
Euchariſd Feoil agus Fuil an loſa che 4 BY 
As, anns an linn cheudhna tha N. Ciprian ag 


u fa, bhith air atharrachadh, cho 'n ann ann 


? s 
> 


A 
y 
1 
Neri at 
1 
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cumadh no dreach, ach ann nadur no 'm briog 
© trid uilechumhachd an f hocail, ata e deanta 
FTheoil.“ Sermo de Cœna Dom. 
C. Na Chreid Eaglais an treas linn ann a Fi 
Lathairachd Cuirp agus Fola Chrioſfd ? 
F. Chreid iad go deimhin, mar fhiadhnuis: 
Tin anns an linn fo deir Origenes,—* Ann fin ( 
©« t' ſean lagh) bha manna na bhiadh ann a fioghai 
© ach nois is biadh Feoil Dhea h ann one (no 
* firinn) mar a deirſe fein, is biadh go firineach 
l © Fheoll ſe.” Homil. vii. in Livit. 
= Agusaris, an ata t' ud har ceudhna's radh,—* Ny; 


neothruaillidh ud: an uair ſhealbhichas tu aran ag 
cupan na beathar tha thu 'g itheadh agus ag ola 
Corp agus Fuil an Tigharna. Ann fin ata Tig 
arna dol aſteach fo do chleith ſe. Uime ſin, th 


KR 8 A K A «a -&a — 


miſe gu tigeadh tu *fteach fo mo chleith ſe. Oir 


v. in diverſos. 
San linn cheudbna tha Tertullian 29 radh,— 


© ſa. L. iv. cont. Marcion. c. 40. 


r Sacramaid ſo ? 


* thuairt Crioſd mu 'n aran; Se ſo mo Chorp fa. C 


ghlacas tu 'm biadh naomh ud, agus an cuir 


's a © ioriſſuchadh fein; aithris an Caibtain ce 
(no Centurion) agus abair o Tigharna! cho 'n fh 


© an d' theid an neach neo-iomchuidh aſteach, a 
© fin ata ſe (Crioſd) air teachd aſtigh gu breithean 
© do neach a ghabhas e go neo-iomchuidh.“ Hom 


B's An Shlacadh agus rainadh, do rinn ſe GH 


5 15 chreid creidmhaich an cheathro linn a 
2 Fior-Lathairachd Cuirp agus Fola Chrioſd anns 4 


F. Chreid iad gan amharas. Oir deirſe N. Ci 
Eaſbuig Ieruſaleim aon do ſgrjobhadaira na lin | 
mar ſo thaobh Fior-Lathairachd Chrioſd agus : 

atharrachadh ſo ſan t' Sacramaid, —* Uime tin 0 
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ig am bith chriodhe chuir ni 's mo 'n amharas ? 
; Agus o na dheimhnuich e fein go ſeaſmhach ag 
indh; Is i fo m' Fhuil ſe ; co riamh chuir ſo ann 
( teagamb, ionas agus radh, nach b- i fin Fhuil ſe ? 
(gan am chuaidh ſeachadh aig banis Chanain ann 
4 Galilea, dh iompoich (no dh atharraich) e 
iſe gu fion, an ni aig' am bheil coſlachadh airid 
ri Fuil. Agus an ſaoil ſinne nach fiu e bith air a 
| chreidfin, gu 'm feud e fhon atharrachadh no 
chaochladh gu Fhuil fein? Aris, fo riochd arain 
ita ſe toirt dhuinn' a Chorpſa, agus fo riochd fhion 
ta ſe toirt dhuinn' a Fhuil ſe. Agus beagan ann 
deidh fin. Giodh gu bheil do cheadfuidhſa cuir 
ann a t' aghai fa, giodheadh is eigin creideamh 
do dhaingnachadh ſa. Na toir breith air an ni leis 
am bhlas, ach leig le creideamh do dheanamh ſa 
cinnteach thareis air gach amharas, gu bheil thu 


riog 
nta 


a Fig 
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Nus 
cuir 
"an ag 
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Hom 


it, Miſtag. 50. 
dan linn cheudhna tha N. Ambros ag radh mu 'n 
dacramaid ſo—“ Is aran, an t' aran roimh briath- 


27 teachd da h ionnſuidh, do 'n aran ata Feoil 
Chrioſd air a dheanamh ; dearbhamid ſo. Cion- 


,— 
e ChollMChrioſd ? Tre coiſreagadh. Co leis, agus co nam 
 MWviathran leis am bheil an coiſreagadh air a dhean- 


linn a amb ? Tre briathran an Tigharna Ioſa—Oir an 
1 4105 Wi vair ata Sagart ag teachd a dheanamh an t' Sacra- 
ul maid urramach, ni bheil e gnathacbadh a bhriath- 
14 nan fein, ach briathran Chrioſd. Uime fin, ata 


focal Chrioſd ag deananmh an t' Sacramaid ſo. 
agus J creud am focal Chrioſd? Eadhon am focal fin, 
e tin es an d' rinnadh gach aon ni.— Dh ͤorduich an 
rp fa. MIicharna, agus rinnadh an talamh. Dh orduich 


coiphairtuchadh do Chorp agus do Fhuil Chrioſd. 


ran an choiſreagaidh, ach an uair ata coiſreagadh 


nas dfheudas fin a 'ta na h aran bhith na Chorp 
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an Tigharna, agus ghineadh gach vile cretg; 
Tha thu faicin uime fin, cia comaſach agus dea 
aſach a 'ta briathran Chrioſ{d—lonas agus tho; 
air na nithe nach robh idir ann, bith a bhit en Cor 
acaſan. Cia mor na 's moa na fin, an comas Hin. i. 
dheanamh nan nithe ſin a 'ta 'n lathair, bhich au gan lin: 
an atharrachadh gu nithe eile. Ni robh neam 
ann, ni robh muir ann, ni robh talamh ann 
ach eiſd riſan a deir —Labhair e, agus rinnad 
jiad. Dh orduich e, agus chruthaichadh ia ne coch 
Chum gu feud mi nois do fhreagaradh ſe: Hue TY 
b' e Corp Chrioſd bha 'n roimh coiſreagadh; ac adh ar 
ann deidh choiſreagadh, e ſe riut, gur © Na 
: Corp Chrioſd a 'ta fin ann.“ Lib. iv. de Sacr an Fior-I 
c. iv. | nt' Sacra 
San linn cheudna tha N. Gregor Naſianſum g. chre 
_ radh— Go firineach ata ſinn' ag creidſin, eadhoWibuig n: 
© tre focal Dea, gu bheil an r Aran beannuiciM; fein ag 
air atharrachadh, gu Corp Dhea * m. Focal.“ Or: boart—* 
Catechiſ. c. 17. ann à ſi: 
Anns an linn ſo fos ata N. Criſoſtom ag ridh urio, cap. 
© ti tha ſuidheadh ſhuas marris an Athair, a ta ynſecrato 
© air a bheaneadh ris anns am mhamuin ceudhna Nois ata 
© lamha gach uile, agus 'g a thoirt fein dhoibbi_hh ſariobh! 
© vile, 's aill a ghlacadh ſa. Agus ag fagail Mun creid 
Chrioſd a Fheoil fa dhuinne, giodheadh ag Mad Cuirp 
© ſuas doſan gu neamh; ann ſin fos ata 1 aige lar ata ba 
Lib. de Sacerdotio. ih d' a cl 
C. Na chreid creidmhaich a chuigo linn ann Win, ata na 
Fior-Lathairachd Cuirp agus Fola Chriold anns Mbh an P 
t' Sacramaid bheannuichte ? learachd. 
F. Chreid iad go deimhin, oir deirſe N. Auguſſſe Corp: 
aon do h Athreacha na linn fin fein—* Cionn ant" Sacra 
* dfheudalh Dabhi' bhith air a ghiulanadh Hash ag cx 
© lamha fein, ni faidh ſinn, ach ann Criold Pugh, a, 
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inne g f 
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anne 'g a fhaotin : oir bha ſe air a ghiulanadh 'n 
{4 lamha fein, an uair ag toirt a Chorp ſa, dubh- 
art ſe, de ſo mo Chorp fa, oir ann ſin gbiulain 
len Corp ſin ann a lamha fein. In Pſalm. xxxiii. 
Con. i. 

dan linn cheudhna tha N. Ciril Eaſbuig Alex- 
ndria 'g radh—* Nar leigeadh Dia gu gabheadh 
nn te mar Fheoil chumanta, no fos mar Fheoil a 
dhuine naombaichte, agus ceangaile ris an Fhocal 
tre cocheangal onoir; ach gabhidh ſinn' e mar 
ta e go firineach, Feoil ceart agus ath-bheotha- 
chadh an Fhocail fein.“ In Epiſt. ad Neſtorium. 
C. Na chreid Crioſduidhean an t fiao linn fos 


nt' Sacramaid ? 

F. Chreid iad go deimhin, oir ata N. Remigius 
buig na Remein aon deth ſgriobhadaira na linn 
In fein ag radh mu 'n aran choiſreaghte leis an t 
art—* Giodh gur aran ata air a fhaicin, ach 
ann a ſirinn is e Corp Chrioſd e.“ In Commen- 


nuich 


0 


1" Wario, cap. 10. Epiſt. prima ad Corint. De pane 
a ta Wtaſecrato a Sacerdote. 

dhna BY Nois ata thu faicin go ſoilleir o nan earrunna ſo 

oh o ſoriobhuinan nan ceud creidmhach ann Crioſd, 

agail Mu'n creid iad go daingean laidir ann Fior-Lathair- 
ag dad Cuirp agus Fola Chrioſd anns an t' Sacramaid 


ar ata a Eaglais Chaitholach an diugh ag teagaſg- 


u, ata na Proteſtanaich fein ag aidmhuchadb gu 'n 
Nh an Eaglais fior-ghlan, agus ſaor o gach vile 
larachd. Ach chreid Eaglais an aim fin, gu 'm 
Auguſt 
Cionn 
dh 'n 
old 


nt Sacramaid, mar ata 'n Eaglais Chaitholach an 
Wh ag creidſin: agus le fin is aon ar creideamh fa 
diugh, agus an creideanth ſa ann fin; agus cho 'n 
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. longantach fo, ann deidh do Crioſd radu 8e F. Na * 
mo Chorp ſa; Is i ſo m' Fhuil ſe— Agus air lnvigho!r 
© charraig ſo togidh mi m Fagſais fa, agus cho to TF 

adh e 16 


« geatean Ifrionn buaidh uirre.” Is e ſo N ſe; 
mhach agus daingnaich Chrioſd. 
C. Ach nach bheil N. Pol ag labhairt my 
Sacramaid ann deidh ADE ag radh aran rid 
1. Corint. x. xi. 

F. Deirſe, agus fos ſinne, air tus; do biz 


eardhadh 
3 toraidh 

iriochd : 
hi bhith ce 
n ſam bi 


e h aran na beathai', biadh agus lon arn anaim. toraid 
dara aite; do bhri gu bheil e ghna cumail gne ap yoorr 25 
non an t' 8 


tupaiſdan an arain, agus gu bheil ſceimh agus ric 
an arain aige; agus uime ſin, reir raidh an ſgrio 


chadh al 


tuir, theirar aran ris, mar ata Aingil, 'g an taiſbea 8 5 me 
eadh fein ann a cumadh agus riochd dhaoine, deus ſo g 
tric anns an ſgrioptuir air an gairmadh nan daoi 1 
Faic N. Luc. xxiv: 4. Gniomh i. 10, &c. An treu a 362! 
do bhri gu robh e air a choiſreagadh o 'n aran, 29 15 : : Ag 
uime fin, reir modh no nos labhraidh gnathaich Mbiannai. 
ſorioptuir gairmar aran dheth, bhri, gu 'n d' fi imh dh 
nadh o 'n aran e, mar ata duin' air a ghairmadh 16. Oir 
duſlach, bhri gu 'n d' rinnadh o dhuſlach e. Ge 1 
ili. 19. Agus ata nathair air a gairmadh na flat, b 7. Ag 
gu 'n d' rinnadh o ſhlat i. Exod. vii. 12. chat thi 
Oſbar ata Minuichoir maith againe *g innſea nid! vs 
dhuinne ciod e t' aran ſo mu bheil N. Pol ag labha 8.“ Oi 
ann a eadhon an t' Apſtal ceudhna, far 1 F mea 
Ig. * Agu 


bheil e 'g innſeadh dhuinn'—* An t aran a ta f 
© ag briſeadh, nach e cochomunn Cuirp Chrioſld e 
1. Corint. x. 16.— An t aran a bheir miſc dhuit 


boirt, bh 
de {0 mo 
Ia; deani 
20. Ag 
0a Suipai: 
duadh an 
. Ac 
Tum air: 


6 domhain.* N. Eoin. vi. FS 

C. Ach ciod their thu r' ar Slanuighoir ag ga 
madh-an t' Sacramaid toradh na fioneamhaia ? 
Matth. xxvi. 29. 


— 
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| E. Na bithadh fin cinnteach, gu 'n Shairm ar 
de umuighoir mar fin fion coiſreaghte an t Sacramaid 
* ar eaanuichte, ni dearbhadh e tuilleadh na ghair- 
7 08.1 c le N. Pol an gne eile, aran : 'ſe fin re radh, 
ua fe -1rdhadh e mhain gu 'm feudadh ainm an fhion 
\ toraidh na fioneamhain thoirt do 'n Fhuil, air 
;riochd agus blas an fhion bhith aice, agus air 
i bhith coiſreaghte o 'n fhion. Ach ata gach rea- 
n ſam bith ag toirt oirne ſhaolſin, nach robh 
Im toraidh na fioneamhain, air a thoirt le 'r Slan- 
phoir do 'n Chalis no Cupan coiſreaghte, ach do 
ion an t' Suipair Chaiſgeach, a dh oil iad roimh or- 
chadh an t' Sacramaid ſo; gur ann mar ſo tha 
uis a ta e lan ſhoilleir o N. Lucas a'ta 'g innfeadh 
zcuis ſo go h iomlan. Caib. xxii. 
Rann 14. Agus an tra thanic an uair ſhuidh 6. 
hos, agus an da Apſtal deug maille ris. 
16. Agus a dubhairt ſe riu, le mor thogradh 
nbiannaich mi a Chaiſg ſo itheadh maille ribh 
an vimh dhamh fulang. 
th 16. * Oir deiram ribh, nach ith mi dhith nllleadk 
Ges an coilionar i ann rioghachd Dea. 
man 7. Agus ghlac ſe'n Cupan agus thareis buidh- 
cchas thoirt a dubbairt ſe, gabhibh ſo gen rain- 
jnnſcalibh eadruibh fein e. | 
abba 18. Oir deiram ribh, nach oil mi do thoradh 
br fioneamhain, gus an tig rioghachd Dea. 
At 9 Asus Ghlac fe Aran agus thareis buidheachas 
of] d boirt, bhris ſe e, agus thug e dhoibhſe e ag radh, 
. ahuik de ſo mo Chorp fa, a 'ta air a thoirt air bhar ſon 
a; deanibh ſo ann a cuimhnachan ormfa. 
0. Agus mar an ceudhna an Cupan ann deidh 
Pa Ouipair, ag radh: Is e 'n Cupan ſo an Tioma 
B ann m' Fhuil ſe, a dhoirteadh air bhar ſon 1a. 
. Ach feuch lamh an ti bhrathas miſe maille 
um air a bhord, &c. 
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Far am bheil e lan ſhoilleir, nach b' e fin an Cu - 4 | 
| Pain ach an Cupan fin a dh oil iad mai Chorpla 3 
ris an Chaiſg, da tug ar aac Si ze dhuit! 
na fioneamhain. chruthai 
C. Ach mar bheil an t aran agus 105 TO C. Ach n 
mairtheadh fan t Sacramaid ann deidh choiftcagad pe 
ciod mata tha teachd orra? > rbeadh 
F. Ata ſiad air an atharrachadh gu Corp ag l Cho 
Fuil Chrioſd ar n ne mar dearbh fian' g bouts g. 
ſoilleir cheana. jus an hi- 
C. Ach cionnas afheudas aran agus kon bhit in 4 
air an atharrachadh gu Corp agus Fuil Chrioſd! lath alt 
F. Le cumbachd uilechomaſach Dhea da nad pdfuidha, 
bheil ni ſam bith cruaidh no do dheanta, an ti rou bzon dh 
ſo dh atharraich uiſge gu fuil, agus flat gu nath C. Ach r 
bheo. Exod. vii. Agus uiſge gu fion aig banis Ch nt 4 
ain. N. Eoin. ii. Agus an ti fin ata go laithail ; . Labhr 
atharrachadh aran agus fion no deoch agus biadhe; bbeil 1ad 
eile tre cramh gur feoil agus ar fuil fein, agus cho for ann 
10ngantach leine ſo, ge cho 'n aithne une cio blas, 8 
nas ata ſo deanta no tachairt. theanas | 
C. Nior tuig ſinne cionnas afheudas an atha Magus d 
rachadh ſo bhith air a dheanamh, agus vine s fion ſo 
cho choir a creidſin? 0. An ce 
F. An tuig thu cia mar rinn Dia an ſaoghal o ne Ka ſa, a 
ni, ni 's ro mhoa, no ni ta h ann atharrachadh gu. Bu che 
eile, mar aran agus fion gu Corp agus Fuil Chriold nbhſin de 
An tuig thu cionnas is urradh triuir bhith ann 20 udharas 
mar an Trionaid 7 Giodheadh ma '5 crioſdui 2 ſo 
thu tha creidſin fo, godh gur ard e ofcionn " focal 
thaige, do chomais agus t' uile reaſun fa; agus 1 "gp 
ta thu 'g a creidſin, ata thu deanamh fin, cho Feu, 
ann bhri gu bheil thu 'g a thuigſin, ach bhri gu "0 If N 
innis Dia e. Agus an ſaoil thu nach fiu Dia A b Ar 2 


libean 


cheart go maith an tra their ſe ruit,—* Se ſos 


.nu AR A MINUCHADH. 340 
C daorpſa; 1s i fo m' Fhuil ſe, agus - an uair dh in- 
mai 


ze dhuit gu bheil tri Pearſa ſan Trionaid, no gu 
ora tbruthaich eiſan an ſaoghal do neoni? 

C Ach nach bheil ar cead fuidh fa uile toirt fiadh- 
is gu bheil an t' aran agus am fion do ghna a? 
virtheadh ? aL 

J. Cho 'in bheil 1ad, ata fiad amhain ag toirt 
Ahnuis gu bheil dath no dreach agus blas an arain 
ws an fhion ag mairtheadh ann fin, mar ata ſiad go 
mhin ann fan, ach thaobh am briogh no ſuſbuin 
kath aſtigh fa, ni cufbair ſo dh aon do na 
adfuidha, agus ni moa df heudar a mhothuchadh 
bon dhiubh. | 


n bhit 
'ofd ! 
da nad 
ti rOU 
nath 
is Cha 
ithall! 
114d he: 
as cho 
me cio 


, anns a chuis ſo? 
F. Labhradh go ceart cho 'n bheil iad; do bhri, 
bheil iad go firineach ag taiſbeaneadh an ni tha 
hor ann fin, eadhon an dath, dreach, cumadh 
Ws blas, &c. an arain agus an fhion. Ach is i 
theanas ata meallta 'n uair air abhar blais, cum- 
In 2gus daith, deir iſe go ro h obbuin gur aran 
8 fion fo. ä | | 
C. An coir dhuinne creideas thoirt d' ar cead- 
dba fa, aig uair ſam bith? f 
Bu choir dhvinne gan teagamh creideas thoirt 
bhſin do ghna, 'n uair nach bheil reaſun maith, 
udharas Dea *g innſeadh an atharrachadh dhuinn', 
enn ſo tha chuis go mor air atharrachadh, 
n focal Nhea 'g innſeadh dhuinne nach aran 
bon ata h ann, ach Corp agus Fuil Chrioſd: 
do lorg fin, bu choir dhuinne creideas thoirt do 
Kal agus udharas Dea roimh gach reaſun agus 
Wuidh ſa bith. 


in atha 
uime f. 


al o ne( 
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. Ach nach bheil ar ceadfuidha fa meallta uime 
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agus anns an d' rinn udharas dhiadhaidh fo 


thaiſbeaneadh leoſan bha 'n, ach ni ſonruighte eil 

F. Tha ioma ſompla leithaid fin againe apn 
ſgrioptuir naomh, mar ata, 'n uair theaſbean Ain 
iad fein anna cumadh agus dealbh dhaoine. Gen. x 
N. Marc. &c. Agus thaiſbean an Spiorad Naoy 
e fein ann a riochd columain. N. Luc. iii. 22, { 
Thoir an aire ann fo: nach feudadh N. Eoin Ba 
radh an uair chunnic e an Spiorad Naomh ag teac 
anuas air ar Slanvighoir ann cumadh no riod 
columain. Cho 'n e Spiorad Naomh ata ann 
ach columan, oir cho 'n urradh mo cheadfuidh; 
bhith mearachdach, ach ata mo cheadfuidha (a file 
innſeadh dhamh, gur columan an ni fo tha mi {lll 
„ : 3 þ giodheat 
in air teachd anvas air Ioſa, agus cho 'n e 'n d \ ri N.! 
rad Naomh a dh innis thu dhamh a thigeadh aa 2 0 


air an ti bha gu teachd ann m' dheidh fa, agus le þ ſe air ne 


15 cinnteach mi nach e ſo neach fin in' an dubh arſon ata 
chu rium,—* Ge b' e neach air am faic thu an Sl. Rags 
© rad ag teachd anuas, agus ag gabhail comhnu n 
air, is e fin an ti a bhaiſdas leis an Spiorad Naon 7 leanea 
N. Eoin. i. 33. Is an air an achd fo fein a reafuni a Crioſd a 
adh Eoin Baiſde, na creideadh e a cheadfuidh (. Ach D 

| | ahna bhi! 


roimh focal Dea. + 
C. Nach feud ſinn aon fa bith d' ar ceadfuidl 
chreidtin thaobh na breitheanais a 'ta ſinn' ag 1 
mu phairt aſtigh an t Sacramaid fo ? 
F. Feudidh finne go tearuinteach creideas a tl 


F. Ni hea 
tri Peart 
daith ann 
th dh aon 


do cheadfuidh an ciſdeachd ata 'g innſeadb dbu“ dha 

tre focal Dea agus udharas Eaglais Dea, gur WE 8 I 
fin aig' am bheil coflas arain agus fion anns 1 "mn aa 
Sacramaid, do riread Corp agus Fuil Chriol 15 * 


« Nois ata creideamh trid eiſdeachd agus ciſd: 
< tre focal Dea.“ Deirſe N. Pol. Rom. x. 17. 


* 
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0.) 
on Cionnas dfheudas Corp agus Fuil Chrioſd 
= ith air an cumail ann aite go beag ris an abhlann 
1 jiſreaghte, ſeadh anns a chrimag is lughe dheth ? 
1 F. Trid an chumhachd uilechomaſach chendhna 
A eis am feud caartrul dhol tre cro na ſnathaid, 
3 Do dhaoine tha ſo dochomaſach, ach do Dhia 
Nao! a gach vile nithe comaſach (1 no ſodheanta).* N. 
a Matth. xix. 26. ä 
by FC. Cionnas is urradh Corp Chrioſd bhith araon 
ll n neamh agus anns an am cheudhna, ann iomad 
"WW: fa leath air an talamh? | 
2 J. Tre cumhachd uilechomaſach Dhea, a "ta 
- 11 Wi” g aidmhaladh ann ceud ponc ar creid ne, 
ba f. ram leis an chumhachd fin fein leis am bheil e do 
we nm Juidneadh air lamb dheas Dhea 'n Athair: a- 
n 8 $giodheadh thaiſbean ſe e fein agus rinn e comh- 
w 4 ah ri N. Pol air an talamh anns an aon am do 
—_ a ſe air neamh: ag radh ris,—* A Shauil a Shaufl 
bl arſon ata thu a' geurleaneamhuin ormſa ? Agus 
an uur fhreagair, Pol ag radh, —* Co thuſa a Thig- 
ME urna? Is miſe Ioſa air am bheil thuſa a deanamh 
N rurleaneamhuin.“ Gniomh. ix. 4, 5. Uime ſin 
We Crioſd ann da aite dh aon uair. 
Ford L. Ach nach contrailleacha' ſoilleir e, an Corp 
lhna bhith dh aon uair ann a da aite fa leath? 
acuid “ Ni head na 's moa no do 'n aon Dia bhith 
* 26 Ir Pear ſanan eiderdhealaichte, no dh aon Pear- 
dith ann da nadur, no do 'n aon anam cheudhna 
1 h dh aon uairanns a cheann agus aons 2 chriodhe, 
1 do dha Chorp a bhith dh aon uair anns an 
gur daite cheudhna, mar an uair, do thanic Corp 
0 Fold ionaſuidh nan deiſciobail:— Air da na 
__ ora bhith duinte.“ N. Eoin. xx. 26. no fadheoi, 
aiſle a aon Chorp ann deidh a philleadh gu duſlach, 
3 dich ann deidh ioma linn aris air aiſageadh aig an 
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tair agus'dimeas orra, leis an ti neo-iomchuidh, ag 


fin neach ciontach do Chorp agus do Fhuil Chriof 


. M. 


V. Ach nach feud Corp : agus Fuil Chrioſd a blu T. Ata 
air an dochaneadh, agus air am mioghnathacha or-Latha 
anus an t' Sacramaid ? P SIT IMA 

F. Cho 'n fheud iad, oir ata Corp: agus F eianaich f. 
Chrioſd anois neobhaſmhor dof hulangte agus ne hriofd a t 
thruaillidh : giodh gu feudar a radh gu deanafWu ata Pri 


Y duain, a 
hocal ata 1 
gcreidſin 
cramaid, 


air an abhar fin, deir N. Pol. gu bheil leitha 


ach cho 'n bheil an dimeas ſin ag dochaneadh Co 


do-bhaſmhor Chrioſd, ni 's moa na *ta cionta: bheil an 
bith eile ag dochaneadh no truailligeadh a Dhiadﬀſz/ais Ob: 
achd _e pus A chi 

C. Cho 'n bheil am focal Tarſaſbuinadh d vir eadh n 
fhaotin anns an ſgrioptuir, uime > fin, cho chor -Latha 
chreidſin? Cacramal 

F. Cho 'n bheil an Ta Fhocal | fin anns an ſgrio jonas ag 
tuir; ach ata ni air a chialluchadh leis anns nach ag 


1 Sacran 
aich ag! 
Ul Ohriof. 


ſgrioptuir, agus is leoir fin, eadhon atharrachat 
iomlan an arain agus an fhion gu Corp agus Ii 
Chrioſd. Oir ma 's e Corp agus Fuil fhirines 
Chrioſd, a 'ta ſan t' Sacramaid, mar deirſe fein 
radh,—* Se ſo mo Chorpſa; Is i ſo m' Fhuilk 
tha e ſoilleir nach aran no fion ni 's mo 'ta h an 
agus le ſin gu bheil briogh tomlan an arain agus 
f hion air iompochadh no air atharrachadh gu C 
agus Fuil Chrioſd, an ni do riread a 'ta ai 
thuigſin leis an Nuabhrioghachadh no'n 'Tarſuſby 
adh : agus uime fin, is coir a chreidſin, ge 04 
faidhar an lom fhocal anns an ſprioptuir, go un 
ris an fhocal ſo ta finn ag creidfin, eadhon am! 
cal Trionaid, giodheadh cho 'n fhaidhar e 22 
ſa bith anns an ſgrioptuir naomh. 
C. Fadheoi, bheil dearbhadh ſam bith eile! 
airſon Fior-Lathairachd Chrioſd anns an t ox 
maid bheannuichte ? 


bhadh na 
Criok al! 
ür? Ata 
inn, cho 
Dhta. “- 
C. Ciod 
ns an t' 8. 
J Thuaj 
naichte, | 
reach, at 
did, f 
bheil Ce 
0 lirineac 


chireach 
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5, Ata ſin agam dearbhadh maith eile, airſon 
x-Lathairachd Cuirp agus Fola Chrioſd anns an 
bocramaid, eadhon gu bheil moran do na_Pro- 
nach fein ag creidſin, gur e fior Sher agus Fu Y 
hrioſd a 'ta ſinn' ag glacadh anns an t* Sacramaid; 
ar ata Proteftanaich na Gearmailt, Proteſtanaich 


cy 
a bhit 


chad 


us F 
us ne 
leanad 


Ib. ad duain, agus Proteſtanaich na Lochluin; ann aon. 
Ed hocal ata na Proteſtanaich Lutheranaich go iomlan 
rio creidſin ann Fior-Lathairachd Chrioſd anns an © 


Ih Co icramaid, go maith ris na Caitholaich. Ionas agus 
onta I bheil an ſgrioptuir, na ſean Athreacha agus an 
DliagWo!2is Chaitholach go iomlan, agus tos cuid mhor, 


pus a chuid is fine do na Proteſtanaich fein ag 
theadh nan Proteſtanaich eile a 'ta 'g aitheadh 
jor-Lathairachd Cure agus Fola Chrioſd anns an 
bacramaid fo. 

Jonas agus gu bheil Luther ceud Apſtal nan Pro- 
ſtanach ag radh— Creud an coduchadh ata acaſan 
n Secramaidarianaich, is e ſin re radh, na Suing- 


Ih ar 


choir 


v ſorio 
anns 
racha( 


gus E. aach agus na Calmbicaich a dh aitha Corp agus 
irinea l Chrioſd a bhith anns an t' Sacramaid) © a dhear- 


had nan tairgſininn fin bhith contrailleach. Ata 

Crokl air ncamh, agus ata Crioſd anns an t' Suip- 

Ur ! ata 'n contrailleacha' 'n an ſmuaintiche inn- 
inn, cho.) o ann ann a creideamh no h ann a focal 

Dix a.“ Tom. Vitemberg. Anno 1557. 

F Cis thuairt e ri luchd aithaidh Corp Chrioſd 

ns an t' Sacramaid, eadhon nam Proteſtanaich eile? 


e fein 
Fhuilſe 
z h an 
| agus 
gu Ce 
Na 3 
rſuſbu 


ge na 


go un 
n an bach, agus ſpiorada ceannareach, luchd arain 
ent thaidh, 35 olaira, mortairan ananan.” Deirſe fos 


bheil Corp Chrioſd go cinntench, corporra agus 
b firineacli anns an t' Sacramaid—* Go treabh- 


elle 1 
't Dac 


Eg 3 


V Thuairt e—* Nach robh annta, ach dropg dham- 
taichte, malaid do bhreugaira malluichte, uaibh- 


ircach ata mi ſmuaintuchadh gur Eireacaich iad- 
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(na Suinglianaich, na Calmhinaich, agus na $1 . Air a 
maidarianaich uile), © agus gu bheil iad dealaichtd i non 
© Eaglais Dhea, a'ta'g aitheadh Corpagus Fuil Chric 1 3 ſeal 
a bliith air a ghabhail le beul ar Cuirp fa ann; n aon g 
* © Sacramaid bheannuichte.'” In paiva, Conf ſhoillei! 
Anno 1544. et Theſi contra Lovan. 121 mh 
Deir fos Melancthon deiſciobal Lutheir fein, gbabbail 
B' fearre leam baſachadh no radh marris na Suin Loir do ne 
© lianaich agus na Calmhinaich, nach urradh C adh fhao 
© Chriold a WW, ach ann aon aite.“ Epiſt. = 'mha 
Mart. Gerol. hoibhſe C 
C. Creud e ſtugh feimail no riachdanach an if in re ra 
Sacramaid fo ? 1 fhion. 
F. Tha aran cruinnachda agus fion na fion dheau C. Ma d 
C. Creud e foirm airid an t' Sacramaid ? beatha ſh 
F. Se ſo mo Chorp fa; Is i ſo m' Fhuil ſe, {Whabhas an 
C. Carſon ata beagan uifge coimeaſghte marin fin go 
an f hion anns a Chalis no Cupan ? nr Comn 
F. Chialluchadh an Fhuil agusan uiſge ſhrutheà F. Dear 
© thaobh Chrioſd; agus fos ceangal nan creidmha r am bhe! 
maille ri Crioſd tre feart an t' Sacramaid ſo. thair uai 
| hain.—i. 
1 3 3 chum ma 
AN COMMUNACH ADH ANN AON SEORWlt bas.—i 
NO GNE AIR A HIN UCHADY, b, bithid 
niſe uam 
C. 8 bhar teagaſg ſa thaobh no ponc ſoteatha an 
Se lo ar teagaſg ſa, nach bheil eigean ſi beo uaid! 
bith ann, airſon nan Neocbleiraich an CommunadMk, is am 
adh a ghabhail fo da ſheorſa no gne : ach lithidh fe 
leoir e, agus gu bheil e laghail dhoibhſe fin a dhe an t': 
amh fo 'n dara h aon no 'n aon eile, mar dh ch ithas 
duichas Eaglais Dea. Eoin. v. 
8 e dhearbhas tu, gur leoir Communaq el na fir 


adh fo'n dara ſcorſa, no fo ghne 'n arain amhai beo a 
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dat I. Air an doigh ſo; ma 's leoir do na Neochleir- 
chte non Tuath chm na beatha ſhiorruidh fhaotin 
ride ſealbhachadh an Communachadh a gabhail 
\ns W's 200 ghne no fo 'n aran amhain : ann ſin ata ſe 
'0n i hoilleir, nach bheil e feimail dhoibhſe chum na 


kacba mbairtheaneach fhaotin, an Communachadh 


fein, ohabhail fo 'n da ſheorſa. Ach is ſoilleir e, gui 
Suin or do na Neochleiraich chum na beatha ſhior- 
h CofMWridh fhaotin an Communachadh ghabhail 88 


Wine mhain. Agus uime fin, ni bheil e feimail 
bobhſe Communachadh a ghlacadh fo'n da ghne; 
fin re radh, ghabhail araon fo ghne 'n arain us 
) fhion. 

C. Ma dhearbhas tu o 'n ſgrioptuir gu bheil am 
beaha ſhiorruidh air a gealleadh do 'n neach a 
habhas an Communachadh fo 'n aon ghne *mhain, 
n fin go deimhin aidichidh mi go toileach, gur 
vir Communachadh fo 'n aon ghne *mhain ? 

J. Dearbhidh mi fin go furaſda o 'n tr ſoiſgeul, 
r am bheil Crioſd ag gealltin na beatha ſhiorruidh 


; Mar 


uthead 
idmha 


f thair uaira do 'n ti dh ithas fo ghne 'n arain a- 
tain,—1. Se ſo t' aran ata teachd anuas o neamh 
chum ma dh ithas aon neach dheth, nach faidh 

FORWE: bas.—ii. Ma dh ithas neach air bith do 'n aran 

1. b, bithidh ſe beo 90 brath, agus an t' aran a bheir 
miſe uam, is e m' Fheoil e, a bheir miſe airſon 

one ſoiratha an domhain.—iii. Mar a chuir an t Athair 

gean Who uaidhe miſe, agus ata mi beo tre m' Athair 
muna, is amhuil fin, ge b' e neach dh ithas miſe, 

ach M bimidh fe beo triomſa mar an ceudhna.—iv. Is e 

a dhe an r aran fin a thanic anuas o neamh; an ti 
r dh M ithas an t aran ſo, bithidh ſe beo am feaſd. 

| Loin. vi. 50, 51. 57, 58.— Tha thu cluintin © 
my eul na firinn fein, gur leoir itheadh amhain, chum 
amhalr 


th beo am feaſd agus ann Jorg fin, ata e lan ſhoil- 
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leir, gur leoir an Communachadh fo'n aon pho, 
__ chumambheatha mhairtheaneach fhaotin; 3 agus cio 
tuille tha re ſhiarreadh no re thaotin ? 
Ci. Creud an dara argumaid ata agad airſon lag 
alachd Communachaidh fo 'n aon ghne ? in ſuilan 
F. Se ſo e, agus thoir fanear e; ma thug Crioſ ii; dearb 
fein agus a dheiſciobail ſa, an Sacramaid fo 'n 20 he Criof, 
ghne no ſeorſa 'nihain; ann fin ata e leoir ſhoilleit zo ſoille 
gu bheil E laghail agus ceart dhuinn' a thoirt fo 
aon ghne mar an ceudhna. Ach 1s cinnteach e Unmunne 
gu 'n tug Crioſd fein agus fos a dheiſciobail ſa, a} .Hoirt an 
uairan an Sacramaid Naomh fo fo 'n aon gh Apſtail ! 
*mhain. Air an abhar fin fein, ata e laghail ag. creuc 
ceart duina' a thoirt fo'n aon ghae mar an ceudhuibaachd 
do bhri gu bheil e Jaghail dhuinne dheanamh m 7 Se e 
rinn Crioſd agus na h Apſtail, agus le fin ata e lag 
ail dhuinne dheanamh mar rinn Crioſd. 
C. An dearbh thu o 'n fgrioptuir, gn 'n t 
Crioſd agus a dheiſciobail fa an Sacramaid air uait old go 
fo 'n aon ghne ? | me. An 
F. Dearbhidh mi go deimhin—“ Agus tharlanachadh 
© an uair do ſhuidh e (Crioſd) aig bord maille ri um ſlaint 
air dba aran a ghlacadh, bheannuich ſe e, ag  briogh | 
© bhris fe e, agus thug ſe dhoibh e.'—Agus dtho!Wnc 'mbai 
© aladh an ſuilan ſa, agus dh aithnaich fiad e, aq „ni bheil 
© chuaidh e as an ſealladh uatha.“ N. Luc. Mom faint 
30, 31. Kramaid 
Agus bhuanaich iad go ſeaſmhach ann a tezgahhend an f 
* nan Apſtal, agus ann a cochommunn briſeaie arp agus 1 
© an arain agus urnuidh.“ Gniomh. ii. 42. C An de 
Aris, —“ Agus an ceud la do 'n t' ſeachduin Mai! Co, 
do na deiſciobail eruinnuchadh an ceann cheig d, co a 
© bhriſcadh an arain, ſhearmonaich Pol dhoibh, WM fhion an 
Gniomh. xx. 7. V. Deart 
Cho 'n bheil an Cvpan ann aon 40 un h t. © fo, fal 


i uirread 
vintin aca 
u cluinti 
wair na d 


pus le fir 


theudas 11 
bhith agai 


bone mhaii 


3. 
ghne 


IS cio 


1 lag 


Crio 
'n 20 
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t fo 
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fa, a 
ph 
ul ap 
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| teaga 
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ürreadh agus air a ainmuchadh; ge gu bheil 


tin aca uile ris an t' Sacramaid ſo. Ofbar ata 
u cluintin toradh agus tairbhe an arain fin a 
wir na deiſciobail o Chrioſd: cionnas a dfhoiſgail 
in ſuilan ſa, agus dh aithnaich ſiad an Dia fa; 
1 dearbhadh cinnteach gu b' e a Chorp fa, a 
bug Crioſd dhoibh ſin anns an uair fin, mar is leir 
zo ſoilleir o'n toradh a thug e mach annta ſan, 
ous le fin ata thu faicin cia laghail agus ceart ata 


bnmunnachadh fo 'n aon ghne, air dha bhith air 


thoirt anns an achd fin araon le Crioſd fein agus 
Apftail ſa do na ceud creidmhaich air uaira. 
C. Creud an treas argumaid a 'ta agad airſon 
zhalachd Communachaidh fo 'n ghne *mhaia ? 

J. Se io e, agus thoir e fanear go maith; ma 


fheudas ſuſbuin no briogh iomlan an t' Sacramaid 


bhith againe, maille r' a uile chriocha ſa fo 'n aon 
ine mhain; ſe fin re radh Corp agus Fuil Chrioſd, 
noſd go iomlan as eugmhais an glacadh fo 'n da 
ne. Ann fin ata e leoir ſhoilleir nach bheil Com- 
unachadh fo 'n da ſheorſa feimail no riachdanach 
um ſlainte no ſlanuchadh anaim. Ach ata ſuſbuin 
d briogh iomlan am t' Sacramaid againe fo 'n aon 
ne mhain, maille r' a uile chriocha ſa: agus uime 
„ ni bheil Communachadh fo 'n da ſheorſa feimail 


wm ſlainte fhaotin; is e fin, co acca ghabhar an 
Kramaid ſo, fo riochd an arain amhain no fo 


hd an fhion amhain, gu bheil Ginn 'ag gabhail 
rp agus Fuik Chrioſd go iomlan. 

GC. An dearbh thu o'n ſgrioptuir gu bheil ſinn' ag 
hail Corp agus Fuil Chrioſd anns an t' Sacra— 
ud, co acca is ann fo ghne arain ambain no gne 
thion amhain ata finne 'g a ghabhail ? | 
#, Dearbhidh mi fin dhuit go ro ſhoilleir o'n 
r in, far am bheil N. Pol ag daingnachadh na 
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_ firidn ſo, thaobh Communachadh fo 'n aon gh e re rad 
ge gu 'n do thruaill agus mhuiſg na Proteſtanailiſſin, agus | 
an earrunn fo 'n am Bibal fa, 'ta airſon Col ca gha 
munachadh fo 'n aon ghne, go ro oiltoil agus va 'n da g 
aſach; air faicin dhoibh a ſpionnadh agus a near Creud 
gu Communachadh fo 'n aon ghne dhaingnacha nchadh 
chuir iad go cealgach agus dh aon ghnothach aſte , Tha 
anns an earrunn am focal, Agus, a 'ta ceangaladh p e ne: 
Aran agus an Cupan ri cheile, ann aite 'n fhocail, rabhail 
a ta g an dealachadh o cheile. Nois is e m focal Wi, Chrioſd 
tha ſan greugais, eadhon anns an Tiomna' nu; Corp | 
do chuir na Proteſtanaich fein amach, agus cho 't hor, neof} 
focal, Agus, marchuir iad araon, nan eidertheangꝙ en bhei 
adh bheurlach agus ghaelic; am focal a 'ta 'gath be fin, c 
rachadh ſeagh agus tuigſe an fgrioptuir go ua 6n is ei 
ach, gu mor naire agus maſlachadh nam muintir Wh cia ſan 
a chuir ann e. Uime fin is i ſo 'n earrunn mar ata is is ei 
firmeach air a cuir ſios leis an Apſtal anns an pre lan Chi 
ais,—* Uime ſin, ge b' e neach a dh ithas an t aramaid, 
ſo, no dh olas an Cupan ſo an Tigharna, go ele ag ra 
jomchuidh bithidh ſe ciontach do Chorp. agus Wh bith a 
* Fhuil an Tigharna.” 1. Cor. xi. 27. te no ſeo 

C. Creud e ciall nadurra nam briathran fin? Nroſd m- 

F. Is e ciall nadurra agus ſoilleir nam briath ed go ic 
fo, ge b' e neach ghabhas an Sacramaid ſo, go oſd, an 
iomchuidh fo 'n aon ghne *mhain gu bheil e ci an Co! 
tach do Cliorp agus do Fhuil Chrioſd an Tigbarq g, Creuc 
nois ma ni Communachadh, giodh anns an aon glulachd « 
'mhain, an Communaiche neo-ionichuidh, ar Thoir 
ciontach do Chorp agus do Fhuil an Tigharna: uWueadh : 
ſin ata fos an Communachadh, giodh ach anns an e; cho 
ghne *mhain air a ghabhail, ag deanamh an eil Cc 
munaiche iomchvidh na Choiphairtoir do l ſgri, 
agus do Fhuil an Tigharna. Agus do lorg in, . Ui 
Sacramaid air a ghlacadh anns an dara gne chi ann C 
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gu ne radh gu bheil Crioſd go iomlan fo gbne an 


dana , agus go iomlan fo ghne an fhion: agus le ſin, 
Co ca ghabhas neach an Sacramaid fo 'n aon ghne 
s va 'n da ghne, gu bheil e glacadh Crioſd go iomlan. 
near, Creud an reaſun eile ata agad airſon Com- 
achaq oachadh fo 'n aon gbne? 
ate r Tha deagh reaſun agam airſon en, eadhon, 
aladb be neach a ghlacas Corp Chrioſd, a 'ta ſe fos 
ail, Nh gabhail Fuil Chrioſd: oir cho 'n urradh Corp 
rocal Wl, Chrioſd bhith as eugmhais na Fola : nois cho 'n 
* nua Corp marbh aige Crioſd, ach Corp neobhaſ- 
cho or, neofhulangte agus neothruaillidh; agus ni's mo 
-anga, n bheil cumhachd 'aig am bhas thareis airfan : 
gath me fin, cia ſam birth aite fam bheil Corp Chrioſd, 
Uabißg fin is eigin Fuil Chrioſd bhith mar an ceudhnat 
uintir Ws cia ſam bith aite ſam bheil Fuil Chrioſd, ann 
r ata i fos is eigin Corp Chrioſd bhith : ach ata Corp 
in greilan Chrioſd fo ghne an arain amhain anns an“ 
an t aramaid, mar ata ſe fein ag deimhnuchadh gu 
go ele ag radh, Se ſo mo Chorp fa. Uime fin aris, co 
agus n bith a ghabhas an Communachadh fo 'n aon 
e no ſeorſa an arain amhain, ata ſe gabhail Corp 
fin! roſd maille r' a anam agus a Dhiadhachd ſa, 
briathWold go iomlan ; oir cia b' e aite ſam bheil Corp 
, go nMFrioſd, ann fin ata Fuil Chrioſd: agus uime (in, is 
eil e ci i an Communachadh fo 'n aon ghne 'mhain. 
"ig hare. Creud an ceathro argumaid a 'ta agad airſon 
aon g alachd Communachaidh fo 'n aon ghne ? 
Ih, ar. Thoir an aire dha: an ni fin nach bheil air 
"na : u neadh ann a focal ſgriobhta no neoſgriobbta 
ns an en; cho 'n aithne idir a 'ta h ann. Ach cho 
an Cell Communachadh nan Neochleirach ann 
lo Cel ſgriobbta no neoſgriobhta Dhea air aith- 
g (in, WW". Uime fin, cho 'n aithne dhiadhaidh idir 
e dh ann Communachadh nan Necchleirach fo 'n 
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Marc. xiv 
old anns a 
ous dh 

Athran fin 
mh Apſ 
(. Ach n 
mar an 
chan ori 
mmunach 
T. Leis n: 
| 9agartar 
ireagadh 


da ghne, agus far nach bheil aithne cho 'n bheil b 
2 „adh aithne ann fin: agus le ſin, ata e laghail hg; 
ſin an Communachadh a ghabhail fo 'n aon ch 
'mhain, no da ghne, mar dh orduichas an Eagle 
Agus cuimhnich gu bheil an Eaglais air a charra 
agus nach toir geatan Ifrionn buaidh uirre go bra 
agus gu bheil Crioſd marri gu deireadh an t ſaoghs 
agus fos gu bheil an Spiorad Naomh'g a teagaſg; 
agus 'g a treoruchadh ionnſuidh gach vile fri 
agus gu 'm fan e marri go brath ; agus nach urrz 
i mearachd a theagaſgadh am feaſd reir peallai; 
Chriofd-. Fateh #7 eh 
C. Ach nach duairt Criofd,—* Mar ith ß 


ann fir 
* Feoil Mic an Duine agus mar oil bh a Fhuil ſe. un bhit 

| © bheil beatha agaibh annibh.” N. Eoin. vi. 53. Ui gach du 
fin, ata n Communachadh fo 'n da ſheorſa feima in bithi 
F. Dh aithne Crioſd amhain ann fin, leis na briai r an aire 
ran fin, gabhail a Chuirp ſa agus Fhola ſa: ach ball ann « 
Corp agus Fuil Chriotd air an glacadh go firinea A iad idi 
fo 'n aon ghne, agus ata e fo 'n da ghne n uair u ſpionn 
Crioſd go iomlan fo gach aon ghne fa leath: an Comn 
vime fin ata 'n aithne go iomlan air a coilionadh t urſon at 
gabhail an t' Sacramaid fo 'n aon ghne 'mhain: . Tre di 
co ſam bith a ghabhas Corp Chrioſd, ata fe fos go Wtirt uat 
chinnteach ag gabhail a Fhuil ſe anns an uair cheudMF. Cho 'n 
na. Air do na Chorp fin a ta ſe gabhail bhith b omlan fo 


ul fe a. 
amadh r 
Wimhor 
huling e 
Ach n 
edhol 


cho 'n urradh e bhith gan an Fhuil agus cho 
bheil Crioſd re ghabhail tre chrimaga, an ti ghab 
e tha ſe 'g a ghabhail go iomlan. 

C. Ach nach duairt Crioſd—“ Olibh uile dhet 
© vime fin tha 'n Communachadh fo 'n da gine ft 
mail.“ N. Matth. xxvi. ? 1 | 

F. Bha ſo 'mhain air a radh ris na h Apſtai , ghabha 
bha lathair ann ſin amhain marri Crioſd aig an Freaga 
Suipair. Olibh uile dlicth, agus dh oil iad vile dhe His an 
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eil rc. xiv. Tha tha faicin o fo an t' ordugh a thug 
dh oll anns an am fin, aira choilionadh leis na Apſtail: - 
eus dh oil iad dheth.“ Agus le fin ni bheil na 
agu bran fin ag buintin ris nan Neochleiraich, ach 
hartz b Apſtail agus na Sagartan. 
1b 0, Ach nach duairt fos Crioſd agus an t' Apſtal 
aogbe war an ceudhna, — Deanibh ſo ann a cuimh- 
gaſgad chan ormſa.“ N. Luc. xxii. Le fin bu choir an 
br nmunachadh thoirt fo 'n da ghne ? 
urrà Leis na briathran fin, rinn Crioſd na h Apſtail 
alla M Sagartan, agus thug e dhoibhſin lan cumhachd 
iſreagadh a Chorp agus a Fhuil ſe, mar rinn e 
ith ann fin nan lathairachd {a ; ni nach urradh 
vil ſe un bhith aige ris na Neochleiraich, mar aill 
z. UidſÞ@ gach duine agus bean bhith nan Sagartan, agus 
feimaMW fin bithidh na 's leoir Shagartan againe. Oſbar 
a bria ir an aire gu bheil na briathran fin aige N. Lucais 
ach ball ann deidh coiſreagadh an arain, agus cho 'n 
firinez l iad idir ann deidh coiſreagadh an fhion; agus 
uair Wa ſpionnadh idir apnta thuilleadh, a'ta e go laidir 
th: agen Communachadh fo 'n aon ghne agus cho 'n 
nadh . airſon an da ghne. 
ain: . Tre diulteadh an Chupan do 'n t' fuagh a ata 
fos g0 wirt uathaſan Fuil Chrioſd! 
cheudi Cho 'n bheil, oir ata Corp agus Fuil Chrioſd 
hith be omlan fo gach gne; cho 'n fhend a Chorp agus 
; cho {Whivil ſe anois bhith air an raineadh no air an 
ghabnWchadh ni 's mo o cheile ; oir ata Crioſd anois 
aſmhor, dofhulangte, cho bhafich agus cho 
de dhetſuling e ni 's mo. 
zane f Ach nach d' orduich Crioſd an da ghne, agus 
eccdhol ann aghai 'n orduigh ann fin, an Sacra- 
A pita ehabhail fo 'n aon ghne ? 
ag an Freagairam air tus; nach do ſhaoil an t ſean 
lc oct an Communachadh- fo 'n aon ghne hich 
Hh: 
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Air arſon ſa. 


— 4 * * . 9 * * N 
N 1 . , * 3 n N N 
2 
* 


Xl. 
#8. 


uthaichte 
J Chua 
h Apſtai 
'n an g 
ethachd: 
ceud lia: 


zan aghai orduchaidh Chrioſd, ge gu 'n tug i 
ric e ſeachadh fo 'n aon-ghne, agus ni faicam x; 
ſun fa bith carſon ſheallamid oirne fein na”; * 
na bha 'n ceud Eaglais. 

Freagairam fan dara aite; gur mor an p ej 
dhealachadh ata eadar orduchadh an da ghne, 2 
ceangal gach vile chum an da ghne ghlacadh. |] 
orduich Dia am poſadh, ach cho 'n bheil gach 


ceangailte phoſadh. Dh orduich Crioſd an t 3 * 
gartachd agus an t' Faſbuigachd, ach cho 'n b . 
gach uile neach ceangailte bhith nan Caſbuig OG 
agus nan Sagartan. Uime fin, mar feuchar aith 1 
dhireach a 'ta ceangaladh gach neach, gan aon Fecleſ. E 
dhiubh, an Sacramaid ſo ghabhail fo 'n da ghne bin WR 
bheil an t' orduchadh na h aonar ag tabhairt aſte bs by 
a leithaid air bith cocheatgal coitchionta. Nois Bar 
e ro iongantach ma bha leichaid fin dh aithne . 8 
each ann, nach b' aithne do n cheud Laglais i; 3 ( 
ma bha fios aice air an aithne ſin, gu n deanad 2 
t atharrachadh le Communachadh thoirt fo n | _. Y. 
ghne mar a rinn i go ro thric. . vue 
C. Ach carſon uime ſin, dh orduich Crioſd , ; , 
da ghne, mar b' ann gu thoirt fo 'n da ghne? hg | 
F. Freagairam, do bhri, nach Sacramaid am 8 4 
an Euchariſd air orduchadh aii ſon biadh arn ana "Xi Ms 
ach ſos Iobart, an ni 'ſe aon do phairtean is 4 : by 
airde fan chreideamh; agus air an abhar fo dh wy 3 
cuich e an Euchariſd bheannuichte fo 'n da g e 
hum tre dealachadh diamhirach a Chuirp 230808 13 
Fhola fa air an Altair, air a chialluchadh le fu 3 


dhealaichte a choiſreagaidh; gu bithadh an ( 
lachadh firineach fa o cheile air a Chrois na 's 
laine air an taiſpeaneadh, agus le ſo bhith ma 
mar chuimhnachan beothail air a bhas a drhuli 
aon uair, agus mar ofral bith bhuan ro luach-d 


arifd by 
toll. Op; 
inns an cl 
n nos C 
M naoid] 
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ug ie. An robh Communachadh fo 'n aon ghne 
„ maichte ann a ceud lingin na Eaglais? 
* 57 Chuala thu cheana gu 'n tug Crioſd fein agus 
þ Apſtail air uaira ſeachadh an Communachadh 
in aon ghne; feuchidh mi nois dhiut, gu bu 
ne, A achd an Communachadh fo 'n aon ghne, anns 
ih. ceud lianin air ball ann deidh nan Apſtail, ionas 
ach vs gu faic thu go ſoilleir, gu bheil an Commun> 
an ch fo'n aon ghne no ſeorſa, go ſhean ris a 
n b orioſdachd fein. 
{buig kn dara linn ata N. Dioniſius ag deimhnuchadh 
r atſhnmunachadh na clainne fo 'n aon gane *mhaia, 
don Fecleſ. Hierarch. c. ult. prope finem. 
ghne fan treas linn ata Tertullian ag innſeadh dhuinne 
t aſfe I'm b' e nos ann fin an Euchariſd a ghiulanadh 
Nos thigh gu 'n tighean fein airſon Communachadh 
e 4 gneach (L. ad uxorem) ni nach b' urradh a 
las anamh ach fo fhoirm an arain amhain, do 
dean , nach robh e ceadaichte Caliſa no Cupain bhith 
tou, tighean. na Neochleirach. N. Athanaſius 
ol. 2. cont. Arianos. 
Anns an linn cheudhna tha N. Ciprian ag deimh- 
nadh gu robh an Communachadh air a thoirt 
naoidheanan, agus do 'n t' ſluagh thinn fo ” 
i phne 'mhain. Serm. de Lapſis, num. 10. 
uns a cheathro linn ata N. Ambros fos : ag deimh- 
cbadh, gu 'n choimheadh jad an Euchariſd ann 
k coilreagadh, agus gu 'n robh a bhraithair 
d atirus ann a long-bhriſeadh go miorbhuilleach 
i thearuineadh o na h uiſgichan, a dha en 
dariſd bhith aige ceangailte ma mhuinnal fa ann 
wil, Orat. de obitu Satyri. 
ans an chuigo linn ata N. Auguſtin ag teagaſg- 
n nos n fo 'n aon ghne lg 
ea naoidheana. L. adverſus Iullum. Pe: age 
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c. iv. prope finem. Tom. ii. Epiſt. 106. poſt of E Arc 
dium. | | Jha; do 
Anns an linn ſo fein bu rud coidheis bha 'nn wioſd M 
na Neochleiraich an Communachadh a ghabyail Ml, » Sacra 
dara cuid fo 'n aon ghne no fo 'n da ghne; ach fein, bu 
da na Manicheanaich am follachadh fein am me In bith at 
nan Caitholaich tre Communachadh fo fhoirm C. Creu 
riochd an arain amhain, ni feudadh jad bhith air ah ann 
eiderdhealachadh o na Caitholaich. Gus an tugezonuicl 
an ceud Papa Leo ordugh airid amach ag a Gu? 
neadh do na Neochleiraich uile an Sacramaid ons a bhit 
ghabhail aon uair anns am bhlianadh fo 'n da gu, pheacc 
agus fin aig Communachadh folluis na Caiſg. C. Cion 
Drong achreid nachrobh Fuil thirineach aige Cr 7 O'n 
agus gu 'm b' e*m fion domblas no bearran an Dial: ch c 
ail, agus air an abhar ſin ni gabhadh iad an Cup tmeadh « 
 Vime fin trid orduchadh communachaidh fon ſo: o 
ghne, fhuair am Papa Leo mach iad, agus dbrW;co-jome 
e mach iad as communn na Eaglais Chaitholaich. Wh i.nnadt 
Leo Serm. iv. de Quadragef. et Baronius. AndWiithnead! 
Anno 490. num. 21, 22. | : % 29. 
Tha thu faicin cia laghail uime fin ata Comm C. Cren 
achadh fo'n aon ghne air dha bhith air gbnatb F. Ata 
adh le Crioſd, leis na Apſtail agus leis na g atramac 
chreidmhaich. Ach cuimhnich anns an am cheud tha ſpit 
ge gur ponc creideimh gu bheil Corp agus Wh, bithic 
Chrioſd go iomlan araon fo ghne 'n arain am. Creu 
agus fo ghne 'n fhion amhain, cheart go maith M ochariſd 
go iomlan agus fo 'n da ghne no ſeorſa: a. Is cyir 
riaghailt Eaglais amhain ata h an Commmunach an i at 
a thoirt ſeachadh fo 'n aon ghne, no da ghne ſkirigh, 
chi 'n Laglais fin feimail agus iomchuidh. | 
C. Creud an onoir ata dligheach do Ciory 
gus do Fhuil Chrioſd anns an © Sacrainaid bat 
nuichte 7 


* 


oft n 


oo 
F. Ard-onoir agus aoradh diadhai' dligheach 
dba; do bhri gu bheil Pearſa dhiadhaidh Iofa 
1 'nn 
bhail 
; Ach 
n me 


at Sacramaid. An ti fin, mar is Dia go firineach 
fein, bu choir dha bhith air aoradh leine cafte 
bn bith anns am bheil e. 


10m C. Creud nan n no ſuidhachaidh ata air iar- 
th air zh anns an ti, a 'ta gabhail an Euchariſd ro 


in tug 
ag a 


deennuichte? 


ramaie gus a bhith ann a 78 grais, maille re run laidir 
da gin pheaccachadh ni 's mo tre comhnadh grais Dea. 
ailg. C. Cionnas ata thu dearbhadh fin ? 

ge Cri F. O'n ſgrioptvir, far am bheil N. Pol ag radh, 


in Dial 
n Cupt 
1 fo 'n 
15 uhr 
aich. l 


8. Am 


damnadh dha fein, do bhri nach bheil e deanamh 


5, 20. 
C. Creud iad toraidh na h Euchariſd? 


F. Ata i lionadh an anam le gras diadhaidh agus 


Comm 
bnathe 
; NA c 
:heud! 
agus 1 
n amb 
Naith 
ſa: act 
wnach 
ahne 


atha ſproradalta,—* Oir an ti dh ithas an t' aran 
ſo, bithidh e beo go brath.“ N Eoin. vi. 59. 

C. Creud nan ſocharan eile tha againe leis an 
nchariſd bheannuichte ? 

V. Is cuimhnachan gluaiſdach, neartor agus moth- 
bail 1 air Feoil-ghabhail, Breitb, Fulangas, Bas, 
leirigh, agus air Deas-ghabhail Chrioſd., 


Chor 


aid bit 
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hrioſd Mic an Dea bheo go firineach fior anns 


#1 5 
—— — hes —— 


— — 


F. Gu 'n d' aidaich e toiſach a pheaccaidh fa, 


Ach ceaſnuichadh duine e fein, agus mar fin 
theadh e do 'n aran ſo, agus oladh e do na Chup- 
an ſo: oir ge b' e neach dh ithas no dh olas go 
neo-1omchuidh ata e 'g itheadh agus ag oladh 


athneadh. air Corp an Tigharna.“ 1. Cor. Xi. 


paltramadh an anam no 'g a bhiadheadh ann am 
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| 1OBART NAOMH, NA H AIFRIONN, al 
MINUCHADH. 


C. lO ata thu tuigſin leis an Aifrionn ? 
F. Is i'n Aifrionn fuirm urnuidh an Eag 
Chaitholaich, agus ata i coiſeaſamh ann a coiſres 
adh arain agus tion gu Corp agus Fuil Chrioſd 
Tigharna fa, agus ann ofraladh ſuas an Chu 
agus an Fhola cheudhna do Dhia tre miniſdrala 
adh an t' Sagairt, mar chuimhnachan bith bhuan 
Iobairt Chrioſd air a Chrois air ar ſon ſa, agus 
mhairtheanachadh do ni cheudhna gu deircadh 
't ſaoghail. | 
C. An Iobart cheart an Aifrionn ? 


F. Seadh go deimhin. i, Ghui 
C. Ciod ata thu cialluchadh le Iobart ? iv. Fh 
F. Tuigam gu bheil Iobart go ceart air a gairfcchaidh ei 
adh, ofral no tairgſin ni eigin mothuchail do D C. An r 
le Miniſdair laghail dh aidmhuchadh tre milleat t ſaoghs 
no caochladh anns an ni do dh ofraladh ſuas; me bartan {a 
chumhachd agus ard-thigharnas Dhea, agus a tho F. Bha 1 
dhoſan an onoir agus an t' aoradh fin dlighea bell, Gen, 
do h ard-mhoramhlachd ſo. ledec, G 
C. Cionnas ann fin is Iobart an Aifrionn ? _— Ge 
F. Do bhri, gur ofral i no tairgſin do Cho 6 An 
agus do Fhuil loſa Chrioſd air ofraladh ſuas lair an D 
fhuirm mothuchail arain agus fion do Dlia F. Bha 1 
miniſdralachd Sagartan na h Eaglais go laghail co col marr 
reaghte agus orduichte le Crioſd: agus ata t' ofralfſ4ch To! 
dol ann compailt no marri fior atharrachadh br: Iain bha 
jomlain an arain agus an fhion trid an colireag l Carſo 
fa, gu Corp agus Fuil Chrioſd, agus taiſbean ir air chu 
firineach Chrioſd arn Iobart fa, roimh fo air io J. Do b 


rt Chr. 


radh air a Chrois, agus ann ſo go diamhirach 4 
kthoirt de 
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yachadh ann a coiſceagadh dealaichte fa leath an 
jo agus an fhion gu Chorp agus a Fhuil fein: a- 
as ata t' ofral ſo deanta do Dhia, a dh aidmhaladh 
| ard-chumhachd thigharnail fa; fos dhioladh 
fan arn onoira, arn aoraidh agus arn urrama ſa, 
ws airſon nan uile chriocha fa 'n bheil Iobart air 
inladh ſuas do mhoramhlachd dhiadhai' fa. 

C Creud na criocha fa robh Iobart o ſhean air a 
ofraladh, agus ata i do ghna gu bhith air a h 
ladh ſuas do 'n Dia bheo? | 
J. Airſon nan ceithair chriocha ſo.—i. Airſon mor 
voir agus gloir Dhea fein trid aideachadh ard- 
chdaranachd rioghoil fa agus tre dioladh dhoſan 
m urramaſa.— ii. Thoirt buidhieachas dhaſan airſon 
b uile ſhocharan agus a bheannachaidh ſa dhuinne. 
ii, Ghuidheadh maitheanas airſon ar peaccaidh 
—iv. Fhaotin gras agus gach ſochar agus bean- 
chaidh eile o mhordachd dhiad hai' fa. | 

C. An robh ſeirbhaiſaich Dhea do ghna o thus 
1 an ag gnathachadh eiſan onorachadh le 'n 
bartan ſa? _ 

F. Bha ſiad go deimbin, mar fhiadhnuis e 
dell, Gen. iv. Iobart Noai, Gen. viii. Iobart Mhel- 
ledec, Gen. xiv. Iobart Iob, i. 42. Iobartan Ab- 
bam, Gen. xv. agus iomad Iobartan laigh Mhaois. 


C. An robh na h lobartan 113 taitneach ann 
tir an Dea bheo ? 
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is I Pha ſiad go deimhin, go tric agus bha ſiad 
hail co col marri Iobart aſteach a chriodhe, agus ann a 
oral lach Tobart Chrioſd re teachd : oir b' e Fhuilſe 


ih bro bein bha comaſach ar reituchadh ri Dia. 


enge Carſon ata na h Tobarta fin vile nois air an 
ſheana le air chul ! ) f 

3 r . Do bhri nach robh annta ſan, ach fioghairan 
irach art Chrioſd re teachd: agus uime ſin, bha ſiad gu 


inoirt da h Iobart ſa, mar fhioghaira do'n fhirinn. 
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cum cmbain ag baſachadh go diamhirach, agus vime : 
\ {. Wo, is Iobart neo-thuileach ſo. Deiram gu bheil 
IobaWMCriold ag baſachadh go diamhirach, ann a mead 
zous gu bheil a bhas ſa air a thaiſbeaneadh ann a 
don eoiteagadh fa leath an arain agus an fhion, ag 
aſte1Mpochdadbh dorteadh a Fhola naomh fa 0 Chor pſa 
\ ann g am a bhais fa. 
1s Of C. Carſon a deir thn gur e lIoſa Crioſd an IN 
bamkWMWrt ata 'g ofraladh ſuas Iobart na h Altair, an uair 
fin, n m_ eile do ghoa ann fin ag coilionadh an 
rt ag ifs ſo ? 
a Coll F. Do bhri, gu bheil- an Sagart a 'ta coilionadh 
ann In oiffig anns an Aifrionn, ata e deanamh fin mar 
4 2g ear ionaidh Chrioſd, agus ann a Pearſa Chrioſd: 
; teachMWſpgus uime fin, an uair ata e h ag teachd ionnſuidh 
. xxxiWMoilreagadh nan elemaidean, anns am bheil an lo- 
art ſo go brioghol ag coiſeaſamh; labhridh e, ni 'n 
hean an, ann a h ainm fein, ach ann an ainm agus Pear- 
Chrioſd, ag radh; Se ſo mo Chorpſa; Is e ſo 
ine, als (no Cupan) ann m' Fhuilſe, &c. lonas gur e 
air air Nrioſd fein an t' ard agus am priomh Shagart, ata Sa- 
ig of foilluiſach ambain ag deanamh Aifrionn trid udh- 
mia; Cbrioſd, ann ainm agus ann am Pearſa Chrioſd. 
| C. Ach creud am feim no eigin bha 'nn airſon 
art nahebart na h Altair o 'n bha finn go iomlan air ar 
dan! ooreadh trid Iobart an chrainn cheuſaidùh ? 
cad F. 1. Chum gu 'm bithadh again' ann Tobart na 
 ofrall Altair cuimhnachan ſeaſmhach bais Chrioſd.— 
an i Chum gu 'm bithadh toraidh a bhais fa air a cho- 
ſaidh, bur r' ar 'n anama ſa go laithail trid lobart na h 
anois WPitair.—iii. Chum gu 'm bithadh Iobart o 'n leath 
achd ruigh aig' a chlainne fa gu deireadh an t' ſaoghail, 
na (Mens am feudadh jad iad fein cheangaladh ri cheile 
b lohn aoradh iomollach na creideimh, mar rinn do 
h An (cirbbaiſaich Dhea o thoiſach an t' ſaoghail.— 


37% AN TEAGASG CHRIOSDUIDH © oe 

zum nan 

air a r: 
War deir 
madh le 

Mhelchiſ 
Aaroin.* 

obart Mh 
vchd, mar 
gus thug 
agus fior 
ade.“ Ge 
id aideac 


iv. Chum gu nem iad iad fein ann agus le 
an lobart ſo go laithail r' an ard Shagart ſa agus 2 
Iobart ſa Ioſa Crioſd: agus * go laith; 
ri ceithair chriocha na h lobairt. 

C. Creud na dearbhaidh a 'ta agad dfheuchy; 
gur Iobart cheart an Aifrionn? 

F. Na dearbhaidh ſo on ſgrioptuir far am bhe 
Crioſd ag radh, air tus,—* Oir is i fo m' Fhuil fe n 
© Tiomnar nuaidh a ta doirte airſon moran chu 
© maitheanas peaccaidh. An dara aite; Is i ſo 
© Fhuil ſe na Tiomnai' nuaidh a 'ta doirte airſo 
© moran.' An treas. atte,—* Se ſo mo Chorpſ: 
© ?ta air a thoirt air fon ſa,—ls e 'n Cupan ſoa Fu en 
© Tiomna' nuadh ann m' Fhuilſe a dhoirteadh a h 55 fo 
* bhar ſon ſa.“ N. Matth. xxvi. 28. N. Marc, xiv. 2 ch 4 5 
N. Luc. xxii. 19, 20. b belchiſed 

Ata ſo na 's ro ſhoilleir anns an greugais; a 1 

© Cupan a 'ta air a dhorteadh air bhar ſon fa.” No an . 
ma bha ni fin a bha anns an am fin anns a Chupa h 
air a dhorteadh air ar ſon fa, is ro ſhoilleir an co bah trie 
leanailt e gu 'm b' e fior Fhuil fhirineach ar Slan Weir 
ghoir beannuichte ſa bha fin anns a Chupan; do bhr part aig a 
nach Fuil air bith eile, ach fior Fhuil fhirineae us fon, 
Chrioſd chuaidh a dhorteadh air ar ſon ſa. Ar cumhe 
gu 'n robh an Euchariſd naomh no Corp agus .“ A e 
Chrioſd air a h ofraladh ſuas le 'r Slanuighoir me gina, a 
reite agus diol airſon peaccaidh, agus ann a lory fi pail 
isofral no Tobart cheart agus firineach an Euchari: *% * 
go maith agus is Sacramaid i: mar bha, t Ur agus 
Caiſg o ſhean araon na Iobart agus na ShacranaJſ dn Jag 

C. Creud an dara dearbhadh a 'ta agad air 89 Pri. 

| Jobart na h Aifrionn ?2 © ir ſo, ge 

F. Do mhionnaich an Tigharna agus ni gi flchiſed 
e aithreachas, gur Sagart thu am feaſd do rei o . Creu 
duigh Mhelchiſedec. Salm. cx. 4. Do reir N. Po” sur lo 
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| um nan Eabhraich c. iv. 20. agus c. vii. 11. bha 
sei ar a radh m' ar Slanuighoir Crioſd. An ti, 
as der dcir an t' Apſtal cendlina) bba air a ghair- 
th; adh le Dia na h ard Shagart do reir orduigh 
Mhelchiſedec, agus ni 'n ann do reir orduigh 
Aaroin.“ Nois b' ofral arain agus fhion bha 'nn 
dart Mhelchiſedec, do reir leabhar na Gienea- 
ickd, mar mhinuich na ſcan Athreacha uile e. A- 
zus thug Melchiſedec Riogh Saleim amach aran 
igus fion, agus b' eiſan Sagart an Dea ro h 
ude. Gen. xiv. 18. Uime fin, is eigin an dara 
id aideachadh gu 'n tug ar Slanuighoir Tobart 
heart agus fhirineach ſuas aig a Shuipair dheirio- 
ach ſa fo fhuirm arain agus fion, neo radh, 
ch d' iobair Crioſd riamh idir do reir orduigh 
ſhelchiſedec ; agus uime fin, mar d' rinn e ſin, 
onas le fin, is Sagart Crioſd go brath do reir 
rduigh Mhelchifedec ?. Nois o 'n ata h orduigha 
alaichte nan Sagarta go airid air an eiderdheal- 
hadh trid an Iobarta ſan, an ni 'ſe priomh ghairm 
gland! Sagairt. Ach ma dh iobair e no ma thug Crioſd 
10 burt aig an t Suipair dheirionach fo fhuirm arain 
m_ hon, thug e fos dha Apſtail {a araon aithne a- 
Are cumhachd an ni ceudhna dheanamh a rinn e 
in, an cumhachd ata mairtheadh anns an Eaglais 
dohna, agus mairthidh e h innte gu deireadh an t' 
lorg fi ghail. Uime fin ata n' Euchariſd do ghna re 
hl th air a h ofraladt anns an Eaglais, mar Tobart 
b Ur agus cheart tre lamhan nam muintir fin a 
cramad nan Sagartan innte, trid an lamhſan tha Crioſd 
J are go priomhach 'g a h ofraladh fein ſuas; agus 
ar fo, go brath is Sagart e 18 reir deagh e 
; ni gb elchiſedec. 
o reir C Creud an dearbhadh eile 'ra agad o 'n ſgriop- 
N. Pd gur Iobart an Aifrionn 2 
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F. Tha dearbhadh ſo agam far am bheil z 
fprioptuir ag labradh thaobh Iobart nan crioſduid 
ean ann deidh teachd Chriofd,—* Oir o eirig 
« greine gu dol ſios an cheudhna, bithidh me ain; 
* ſe mor am meaſg nan Geintilaich, agus ofral 
© tuis do m' ainmſa anns gach uile aite, agus ofr; 

© fhior-ghlan.* Malach. i. 11. 

Anns an rann roimh fo tha 'm Faidh ag innſead 
dhuinne roimh laimh, gu 'n robh Sagartachd apy 
Iobartan an t' fean laigh gu ſguireadh ann deid 
teachd Chrioſd ionnſuidh an t ſaoghail ; agus p 
robh Tobart eile no ofral fior-ghlan gu 'm foileanead 
fa, agus gu bhith air ofraladh ſuas leis na Geinti 
aich iompoichte chum na creideamh anns gach ul 
aite do Dhia fhior Iſraeil. Nois cho 'n fheud 
bhith gu 'm b' e r ofral fo, a 'ta air a luaidhead 


1.1% 
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le Malachi, Iobart Chriofd air a Chrois; do bh Am bl 
nach robh an Iobart ſin air a h ofraladh, ach aon ua airfon 1 
agus ann aon aite *mhain, ann aite gu robh an Toba J. Tha g 
ſo, air am bheil ann Faidh ag labhradh, gu blies 2g inn 
air a h ofraladh anns gach uile aite o eirigh grein Hair again 
gu dol ſios an cheudhna; ni mo tha e gu bhif rt, oir 

air a thuigſin thaobh Iobairt ſpioradalta molaid an ceu- 
buidheachais, urnuidh, no crabhaichd; do bh eil coir 
gu bheil an 'gne Tobairt ſo araon cumanta do o tabcrn: 
Iudhaich agus na Geintilaich, agus fos bha riamh if a ſeirbh. 
gne Jobairt fo air a h ofraladh do Dhia le luchd fa on air 
aoraidh Dhea o thoiſach an t' ſaoghail: ann aite, 9 — Apt 
bheil am Faidh ag labhairt ann ſo ma thiomch iollo cal iobr: 
ral fhior-ghlan an Tiomnai' nuaidh a bha gu oilcaf dubhair 
eadh ann aite Tobartan an t' ſean Tiomnai' a bhag lamb ſa 
ſguireadh alg am teachd Chrioſd. Agus bla nn an dog 
bart ſo gu bhith air a h ofraladh do Yhia leis 2. Fat 
Geintilaich air an iompochadh : cho 'n fheud angaich. 1 
bhith gur Tobart air hith eile h ann, ach an lod Greugaie 


lAikrionn. 
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eil a hariſdeach a *ta air ofraladh ſuas do Dhia go 
judge anns gach vile tir agus duthich amach feadh 
irg ſaoghal: eadhon gu deireadh an t' ſaoghail 

and e. Creud an reaſun eil' ata agad mar dhearbhadh 


a Iobart na h Aifrionn ? 

f. An dearbhadb ſo, gu bheil ſinn' air ar tenraſg- 
b 2r20n le focal agus Eaglais Dhea, gu bheilan t' 
i agus am fion ann a coiſreagadh na naoimh 
chariſd air an atharrachadh go ſuſbuineach no 
hoghol gu Corp agus Full Chrioſd; apus ann a 
; fin, ata Corp agus Fuil Chrioſd, ann, agus trid 
coiſreagadh fa anns an Aifrionn, air am foill- 


)frala 
$ off; 


nſead 
id agu 
deid 
Zus g 


anead 


Zeintiichadh agus air an taiſbeaneadh do Dhia. Uime 
< ui lobart cheart agus iomchuidh an Aifrionn, 
hens g ann Iobart cheudhna fin a thug Cxrioſd ſuas 


a chrann cheuſaidh. 

Am bheil dearbhadh-eile idir agad o'n 6 
8 lobart na h Aifrionn ? 

F. Tha go deimhin far am bheil N Pol ag radh 
vs ag innſeadh dhuinne go ro ſhoilleir, gu bheil 
nir againe fuidh nuadh lagh agus an a lorg ſin, 
bart, oir far am bheil Altair ann fin ata lobart 
r an ceudhna,—* Tha Altair againe dheth nach 


dhead 
o bh 
on ua 
1 Tobat 
u bhi 
grein 
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10laid! 


__ eil coir acaſan itheadh ata deanamh ſeirbhais do 
do d tabernacal, (eadhon na h lIudhaich a mhair 
amh n ſeirbhais an t' ſean laigh.) Aris ata Iobart na li 


trioon air luaidheadh ann a Gniomhara nan Ap- 
— Agus air dhoibh bhith ag iobradh ('ſe 'm 
deal iobradh ata fan ghreugais) agus ag troſgadh 
| dubhairt an Spiorad Naomh cuiribhſe air leath 


hd fo 
aite, 9 
11oll o 
foileal 


ba hamh fa Barnabas agus Saul chum na h oibre 
on fr do ghairm mi iad.“ Eabh. xiii. 10. Gniomh, 
4 leis Far am bheil am focal Iobart a dh eider- 
fheud WF gel ſinne gu Gaelic, air a ghnathachadh leis 


n lob Greügaieh gus an la divgh a labhradh amach na 


Ailrh bonn. | 1 
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C. Am bheil coduchadh air bith eile agad 


F. Tha fin agam go deimhin oſbar air nah ard 
maidean ſin araono'n ſgrioptuir agus reaſun. Fadk 
beuloideas no toirbheartas bithean no buan 2 
Eaglais o h.aimfir nan Apſtal gus an la diugli; 
fhiaihnuis ſean fhuirm urnuidhean gach Fag 
agus tir, Laidinaich, Greugaich, Gothaich, Sir 
 aich, Armenianaich, Eigiphtaich, Ethiopianaig 


II. 5 . 


U Creud 
bart na h! 
J. Anns ar 
ifheudas 1: 
' zran Co 
jan Mac 
C. Creud 

F. Anns 


Indianaich. Mar fhiadhnuis teaſdeaſa lionor bh creidſ 
Comhairlean agus nan Athreacha naomh anne 1 4 toilltea 
han. Mar fhiadbnuis nos tric ainman Altair, lob 'n abhl 
Ofrail, Sagairt anns gach uile linn do na Chr mil. Xii. 
achd. Mar fhiadhnuis aontuchadh nan Cr“ Creud 
uidhean do gach ainm agus barrail roimh am art na h 
their ag ofraladh ſuas do Dhia an Euchariſe Anns 2 
fhior Iobart. Cuis gbniomh a' ta go ſoilleir, M Ni'm faid 
nach urradh a gairmadh ann a teagamh no h aul Nail fa no 
Aras. | . | an Tobart 
C. Creud a b' i creideamh nan ceud linnin do Hgartan; 
ehriofdachd thaobh Tobart na h Fuchariſd ? Chriofd 3 
F. Anns an cheud linn ata N. Andrea an ? od: gene 
ftal ag radh,—* Ata mi 'g jobradh do Dhia viſÞ®? linn e 
« chumhachdach go laithail Uan gan ſmal; an daoiue 
uair ata ſe go firineach air iobradh, agus a Fhe bula 'g 
* ſa go firineach air itheadh, ata ſe mairtheadh air + 
lan agus beo.“ Ann Leabhar fulangais N. Meda am 
drea air a ſgriobhadh le a Dneiſciobal fein. A ad Cor. 
Surias. „ oha Cri 
San linn cheudhna deirſe N. Ignatius ſgoilair ual ar 
Pheadair, — Cho 'n bheil iadſan (na Saturnia H n Cc 
«© eacaich) ag luighaſachadh breirh-bhuidheacha_hf*© 384 
© agus Tobarta no h ofrala; do bhri nach bheil Wi” lobar 
© ag ceadeachadh gur i 'n Euchariſd Feoil ar &. AunS ar 
© nuighoirſa. ti dfhuling air arſon ſa.“ In Epiſ. ar ata f 
Simonium citat. apud Theodoret. Dial. iii. Ciodh x 
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C Creud a b' i creideamh an dara linn thaobh 
bart na h Eucharitd ? | 

J. Anns am dara linn deir N. Irenens,—* Cionnas 
#heudas 1ad bhith cinnteach gu 'n d rinneadh an 
zran Corp ar Tigharna, mar aidich iadſan gur 
lan Mac Cruthaichoir an t' ſaoghail.* L. iv. 57. 
C. Creud a b* i creideamh an treas linna ? 

J. Anns an treas linn deir Origenes,—* Tha 
bh creidſin ſibh fein bhith ro chiontach agus fin 
go toillteanach, ma 'ſe gu caillar pairt air bith 
o 'n abhlainn choifreaghte trid blar dearmad ſa.“ 
mil. xiii. in Exod. 


C. Creud a b' i creideamh an cheathro linn thaobh 


bart na h Euchariſd? 


Anns an cheathro linn deirſe N. Epiphanius, 

Ni 'm faidh thu go brath ar Tigharna na h Ap- 
fail fa no na h Athreachan ag radh, gur iomhaigh 
n Iobart neofhuileach a 'ta air ofraladh leis na 
Sagartanz ach gur e Corp agus Fuil fhirineach 
chrioſd ann.“ In diſputat. cum. S. Greg. in 7. 
nod. general. actio. vi. tom. 3. 

dan linn cheudhna deirſe N. Criſoſtom, — Dh aor 
pa daoine glioc eiſan anns a mhaiſair ni *m bheil 
hula 'g a fhaicin anns a mhaiſair: ach air an 
Altair . . agus an Spiorad go pailte air a dhor- 
eadn amach air an Iobart ann fin foillſuichte.” In 
ad Cor. Agus ann aite eile deirſe,—* Am bheil 
ona Crioſd ann, thaobh agus gu bheil e air of- 
nialh ann an iomad aite ? Nior bheil; oir mar 
k 340 Corp eiſan a 'ta air orraladh ann an iomad 
ate, agus cho 'n ioma Corp, is amhuil fin is aon 
n Iobart. Homil. xvil. in Epiſt. ad Heb.” 

Auns an linn ſo fos deirſe N. Ambros, —“ An 
air ata ſinn' ag iohzadh ata Crioſd fein a lathair. 
Giodh nach bheil Crioſd anois air a fhaicia 

| $12 


s amach. L. ix. Confeſſ. iii. 
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dh ofraladh, giodheadh ata e fein air ofraladh , 
© an talamh an vair ata Corp Chrioſd air ofrala1l 
© ſeadh, ata e fein ſoilleir ag ofraladh annine, oir 
e bhriathran fein ata naomhachadh an Iobart g” 
air ofraladh.“ In Pfaln. xxxviii. 

C. Creud a b' i creideamh an chuig o linn thaok 
lobart Cuirp Chrioſd ſan Aifrionn? 

F. Anns a chuigo linn deirſe N. Avguſtin,— / 
© trath ata ſinn' ag faicin anois an Iobart ſo, air 
* ofraladh do Dhia anns gach vile h aite tre ſag, 
© achd Chrioſd, do reir orduigh Mhelchiſedec, 
5 gus an lobart Indhach air ſgiureadh; carſon a 
* fia1 fos an duil Crioſd eile?' Tom. v. de Civit 
Dei. C. xxxv. gus aris, ata e *g innſeadh dhuinn 
— Gu 'n d' iarr a Mnathair fein Monica air lea 
© atdly a bais, gu 'n deanadh enimhnachan uir 
* aig an Altair, far am b' aithne dhith an Iob: 
Naomh a bhith air a friothealadh, leis an robh ; 
© lamb ſgriobhaidh 'n arn aghai ſe air a Cubhead 
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C. Am bheil Comhairle choitchionta fa bith ag; 
mar thuilleadh dearbhaidh air fo ? 
F. Ata Combairle Nigein agam a ſhocruich 
fhirinn ſo 'g radh,—* Tuigamid gu bheil Uan D 
© a 'ta tabhairt air falbh peaccaidh an d' faoghall 
© a ſhuidhachadh air an Altair naomh chum bhi 
© air a h iobradh go neofhuileach leis na Sagart 
L. 3. Decret. de Divina Menſa, ann a blianadh 
Tigharna ſa, 315. Dhaingnaich mor Comhairle 
Treint an ni ceudhna. O ſo tha thu faicin gu dh 
Jobart na h Euchariſd no na h Aifrionn go the 
ris an chrioſdachd bein, is e fin re radh, gun 
orduich Crioſd i, gu 'n d' ofrail na Apſtail i, ay 
gu 'n d' ofrail an Eaglais i anns gach uile linn o 
am Chrioſd gus an diugh, 
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C. Ach nach bheil an t' Apſtal ag radh,—* Gu 
d' rinn Crioſd le aon Tobart,” (eadhon Iobart no 
dis): choidhche foirfe iadſan ata air naomhach- 
10h Ciod an t' aite uime fin is urradh a bhith 
n airſon Iobart na h Aifrionn. Eabh. x. 14. 
thaot F. Ata e ro fhior an ni a deir an O Apſtail gu 
be Iobart Chrioſd air a Chrois an aon lobart fin 
e bheil ſinne choidhche air ar deanamh foirfe 
o, ah iomlan; do bhri, gu 'm b' ann leis an aon 
e ſagu bart ſin ſhaoreadh an ſaoghal uile: agus ata e fior 
zee, gu bheil ſpionnadh agus efeachd uile air ſlainte 
\r{on ſfrutheadh o'n aon lobart fin ; giodheadh mar 
vit ch bheil an aon Tobart fin leis an d' rinn Crioſd 
hun brath foirfe iadſan a 'ta air an naomhachadh, 
air lea n achd fa bith air a ciureadh trid eidear-ghuidhe 
lan un hrioſd a 'ta fe deanamh do ghna mar Dhuine air 
3 lobe fon ſa do Athair neamhaidh ſa; ni mo tha i air a 
 robh MWurcadh ann aon achd air bith, ach go mor air a 
hea Wonorachadh tre taiſbeanadh an ni cheudhna do 
ua aon Tobart na h Altair. 
bith az C. Ach nach bheil an t' Apſtal fos ag innſeadh 
uinne “ Nach bheil Crioſd 'g a h ofraladh fein 
-ruich Neo tric 57 ciod their thu ri fo. Eabh. ix. 25. 
Uan DF. Ata t' Apſtal ag labhradh ann ſo ma h ofral- 
oghail W Chrioſd ann an achd fuileach air a Chrois, tre 
um bhiWWchadh airſon ſaorſa 'n t' ſaoghail go iomlan, an 
Sa gart Pha gu tachairt aon uair amhain. Ach ge nach 
ianadh eh luach ar ſaorſa fa gu bhith air a phaigheadh 
ahairle I 20n uair ambain: giodheadh bha toradh na 
1 gu bi rſn go laithail re bhith air a cochuir r' arn ana- 
go the fa, tre meadhona ghrais ſin a df hag Crioſd aig' 
„ gu 'n iohis fein, is e fin re radh, tre nan Serümazäsea 
21] 1, 3 %s na h Tobart. 
: linn o Ma pheaccichas ſinne go toileach thareis 
inn” eolas na firinn f baighail ni 'm fagar tuil- 
142 
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26. Uime fin cho 'n bheil idir 3 ann, tharei 


C. II. 


maithean: 


Chaotin g 
3 
hoir do 
0 Aifrio 
F. Bu 
dag dol 


thair as 


© Jeadh dhuinn' Iobart airſon peaccaidh.” Eabh. x 


air lob irt na Crois ? 

F., Ata i Apſtal ann ſo lin ag Iabhradh; m 
droing fin a threigeas agus a chuiras cul ris a chrejc 
camh agus an fhior Eaglais mach as nach bheil fi 
Iobart air bith ri fhaotin: agus le fin cho'n bheil ſo 
arn aghai fa, ach go mor air ar fon fa: air faic; 


dhuinne go ſoilleir o 'n aite fo, co fa bith neae Aifrion 
chuitas o n creideamh agus threigeas an Eagan. Agu 
nach bheil Iobart reiteach no h ionad maitheanzl dheanar 
peaccaidh aige re fhaotin amach as en fhior chreid bonn ch 
eamh agus Laglais, ach innte ſa ta fin aige ga uus ait hr 
aon peach do ni aithreachas agus feim do mheadch aige d 
ona na ſlainte. ithadh e 
C. Am bheil na creidmhaich ceangailte bhith C Creu 
lathair aig” Iobairt na h Aifrionn ? Ihotdh fei 
F. Tha ſiad ceangailte trid aithne na h Eaglaisſm na h 
bhith lathair aig Iobairt na h Aifrionn air gach ure thoirt 
Diadombnuich agus la Feile no naomh. F. Ni 'r 
C. Carſon ata na creidmhaich ceangailte bhith lifrionn i 
lathair aig Iobairt na h Aitrionn air gach uile D coilion? 
domhnuich agus la Feile? heanpal 7 
F. Chum mar ata na Diadomhnuichean agus u, 'n ua 
Teile air an cuireadh gu taobh airſon aoradh DHI Dia d 
gu freagaradh iad na criocha fia wile tre cochrunodbeach 
nuchadh re cheile air na laan naomh fin, chun Ata dre 
nachadh bas Chrioſd, agus thoirt do Dhia t' aoraſſfud droin 
ſolamnach Tobairt jo, tre lamhan an t' Sapairt es is eigir 
an ard Shagairt loſa Crioſd. Air tus; ann teiſ us am m 
ardfhlaitheas no h arduachdaranachd Dea, agusamlair ſe 
t' urram tigbarnail fin a 'ta dligheach da mhordaqoirt do ?; 
dhiadhai fa. An dara aiĩte; thoirt buidkeachas Hiſon am 
 Phia airſon a h vile bheannachaidh choitch'oiomh Gn 
agus airid fa. Treas aite 3 ghuidheadh trocair 2 g an am 
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itheanas airſon an uile pheaccaidh ſa. Ceathro aite; 
© zotin gach gras feimail o thobar nan vile ghrais. 

C. Creud an ſuidhachadh anaim anns an bu 
cir do ſluagh bhith an uair theid iad dh : XING 
| Aifrionn naomh ? 

E. Bu choir dhoibh dhol ann fin, mar gu bithadh 
dap dol gu fliabh Chalmbari chum bhith ann fin a 
whair aig pais agus bas an Slanvighoir fa, o 'n is i 
Aifrionn an Iobart cheudhna a dh ofraladh ann 
un. Agus bu choir do na creidmhaich uile diochall 
lheanamh an anama fein a chuir anns an leithaid 
bonn cheudhna h aoraidh, buidheachais, graidh 
gus ait hreachais airſon am peaccaidh ſa, mar bhith- 
ch aige deagh chrioſduidh aig Iobairt na Crois nam 
ithadh e lathair ann fin. 

C Creud do bharrail dheth an droing fin a'ta leagail 
Ihoidh fein bhith air an giulanadh air falbh feadh 
m na h Aifrionn, le ſeachran antoiloil, ann aite 
re thoirt do 'n lobart mhor ſo ? 

F. Ni 'm bheil leithaid fin do fluagh ag eiſdachd 
ifrionn idir, is e fin re radh, ni 'm bheil iad idir 
g coilionadh aithne na h Eaglais, no fafachadh co- 
heangal an la, ach na 's tocha deanamh fanoid air 
Via, 'n uair, o 'n leath amuigh ata fiad ag gabhail 
ra Dia dh onorachadh agus a dh aoradh; agus an 
nodheacha fad uaidhe ſan. 

Ata dream fo ciontach cho 'n e *mhain, mar an 
eud droing do bhriſeadh aithne na h Eaglais, ach 
bs is eigin dhoiohſe freagaradh airſon an ſgannal 
zus am maſladh a *ta ſiad ag toirt, trid an droch 
lamlair ſa: agus arſon bacadh luchd eile o 'n aire 
port do 'n dleaſnaſa dligheach fein; go maith agus 
ron am mionaomhachadh ſa nan diambiran ro 
onh fin, tre leithaid giulann miochrioſdamhuil 
g an am naomh ſo. 
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AM PEANAS NO N BREITH-AITH Agus ar 
0 1 | ; N RI GUI f 7 
988 17 AIDMHAIL, AIR AM Mi 0 

pb 5 nithe df! 


| z C. G10 fuaſgailt 
4 C ata thu gan le Sacramaid ag q FAY 


| Pheanais ? 

. Orduchadh Chrioſd trid am bheil nam 3 
eaidh, anns am bheil ſinne tuitam ann deidh Bai qua 
air am maitheadh dhuinne. ads d' an 
. 

F. Air pairt an aithreaich ata e coiſeaſamh ann wb o 
tri nithe, eadhon Briſcadh-criodhe no dubhro n firinea 
Aidnthail, agus Lan-ſafachadh : agus air pairt uuf gu deir 
Sagairt no Mhiniſdair, ann a Saoreadh no Wache warts | 
air a labhradh amach trid orduchadh agus u Yar r briath 
Ioſa Chrioſd. lonas gur Sacramaid am Peanas 0 a 55 
am bheil na creidmhaich a thuit ann a peaccaidh i FE 
deidh Baiſde, air an ſaoreadh o 'm peaccaidh a! 0. An e 
Miniſdair Dhea; air doibh na peaccaldh ceu 0 | bith pe: 
aideachadh marri fior aithreachas, agus runhrineac f: Tho 
Leoir-ſhaſachadh a dheanamh do Dhia air an ſonſt * = 6 
agus gan pheaccachadh ni's mo tre gras Dea. | — : 

C. Cionnas dhearbhas thu gu bheil leithaid fin d 1 
chumhachd aige Sagartan Dea, ionas agus peaccaic urradt 
ſhaoreadh o 'm peaccaidh ſa? _— e 

F. Dearbham ſin o 'n t' ſoiſgeul far am bhe 8 
Crioſd ag radh ri Buachaillean na h Eaglais, ead | do ct 
on na h Faſbuigean agus na Sagartan,—* Gabhid 3 
© ſe an Spiorad Naomh. Ge b' e air bith indd palgadh 
© am maith ſibh am peaccaidh fa, ata ſiad maitht <p 
© dhoibh, agus co air bith iad a chumas fibh at ed 

© peaccaidh ſa gan am waitheadh, ata ſiad air 2 
' cumail.” N. Eoin. xx. 22, 23. * 

| having 
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Agus aris,—* Go deimhin a deiram ribh ge b' e air 
hich nithe cheangalas fibhle air an talamh, bithidh 
ſad ceangailte air neamh ; agus ge b' e air bith 
nithe dfhuaſgalas ſibhſe air an talamh, bithidh fiad 
fuaſgailte air neamh.“ N. Matth. xviii. 18. | 
C. An robh an cumhachd fo air a thoirt do aon 
r bith eile ofbar air nan Apſtail ? | 
F. Bha e go cinnteach air a thoirt araon dhoibhſe 
gus d' an luchd leaneamhuin fa anns an Eaglais gu 
ireadh an t' ſaoghail: amhuil agus mar thugadh 
rlugh ſeirmonachaidh agus baiſdeaidh do na h 
Ipſtail ; giodheadh is ro chinnteach an ni gu 'm b' e 
n firineach Chrioſd gu mairtheadh an t' ordugh 
gu deireadh an t' ſaoghail maille re Foicheim- 
ichoira nan Apſtal anns an Eaglais go brath : do 
r briathra Chrioſd ag radh, —* Feuch, ata mi 
maille ribh gu deireadh an t ſaoghail N. Matth. 
wil. 20. 
C. An e bhar teagaſg ſe uime ſin gur urradh duin' 
r bith peaccaidh a mhaitheadh? 
F. Thoir an aire, ni 'm bheil ſinn' ag creidfin 
In aon doigh air bith, gur urradh duine fa bith 
th fein agus trid a chumhachd lom fein peaccaidh 
mhaitheadh, na 's moa na 'ta ſinn' ag creidſin 
r urradh duin” air bith deth fein no trid a chumh- 
nd lom fein am marbh do thogail o bhas gu 
tha : do bhri gu buin an dzra h aon agus an acu 
edo chumhachd Dea. Ach mar rinn Dia air 
ra feim do dhaoine mar inncala thogail no 
waſgadh nam mairbh gu beatba; mar fin ata ſinn' 
creidfin, gu 'm bu toil le Dia orduchadh gu 'n 
readh a Mhiniſdaira fa na peaccaich aithreaichte; 
d a feart a h aithne fein, agus trid a chumhachd 
i mar a h inneala fein. Oir ata ſe ceart go furaſda 
dhaoine tre cumhachd agus ordugh Dhea peac- 
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caidh mhaitheadh air an talamh, agus ata e dhoib c. Ciod 
nam mairbh thogail o bhas gw beatha. . Gu bt 
C. Ach nach bheil na Proteſtanaich ag cuir rom 
paſa nach tug Dia cumhachd maitheaidh peaccaid} 
do neach air bith riamh ? 
F. Ata fiad ag radh fin fein agus fin fos ant 
aghaidh am Bibal fein, mar chunnic. thu oſard 
far an tug Crioſd fein an cumhachd maitheaidl 
peaccaidh do na h Apſtail agus bu dhaoine na | 
Apſtail. Agus feuchidh mi dhuit anois gu 'n d 
rinn Crioſd miorbhuille dhearbbadh na cuis fo 
ag radh ri fear na pairilis, — Bithadh agad deaghW_. 11, 
© mhiſneach a mhic ata do pheaccaidh air am maith ante 'g a 
eadh dhuit.“ N. Matth. ix. 2. Nois ann ſo mhait rt oloir 
Crioſd a pheaccaidh do na phairilis mar Dhuine dQ dhavine 
fhuair cumhachd o Dhia agus cho 'n ann mar Phi mh; gi 
mar chi thu o chuid eile. eim 
C. Ciod thuairt na h Iudhaich an uair chat] C. Cho 
Crioſd ag radh ſo ? nich ach 2 
F. Dubhairt iad mar deir na Proteſtanaich aWhitheaidh 
diugh; ata fear ſo labhairt blaſphem no dia-mhaſladh;;. agus 
co df heudas peaccaidh a mhaitheadh ach Dia mhai eil e 15 
C. Agus ann fin ciod thuairt Crioſd riuſan ag choipha 
ciod rinn e mar dhearbhadh, gu robh cumhachd ag . Frea: 
an Duine mar Mhac an Duine o Dhia, agus cho Mun d' ric 
ann mar Dhia *mhain chum peaccaidh a nihaithead hearbhad] 
air an talamh? _ | aithead] 
F. Rinn e miorbhuille dhearbhadh na cuis ſe 
agus fhreagair ſe iad ag radh,—* Oir cia is uſadb Wh - ſoiſpe 
© radh ata do pheaccaidh air am maitheadh dhuit fos agait 
© no a radh, cirich agus imich ?— Ach chum gu pezccaid! 
© bithadh fios agaibh gu bheil cumhachd aige Man abha 
© an Duine peaccaidh a mhaitheadh air an talamb, Wi ghabh 3 
deirſe ann fin re fear na pairilis, eirich, tog do le Dhia, « 


* baidh agus imich do d' thigh.” N. Matth. ix. 55 Wtaithea g! 
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ib c. Ciod ata thu tarruing o ſo? 

W 7 Gu bheil e lan ſhoilleir gu'm b' e run ar Slanui- 
og goir ann 4 deanamh am mhiorbhuille ſo, dhearbh- 
aldi, do na Iudhaich, ge gu 'm buinadh an cumh- 

id maitheaidh peaccaidh amhain do Dhia tre 
ani duir, gu bheil Dia fos ag gnathachadh an chumh- 
ſard nd ſo air an talamh tre miniſdralachd dhaoine, 
a0 en gu robh aige Crioſd fein mar Dbuin' an cumh- 
na Mead ſo o Dhia. Nois is i 'n fhirinn ſhoiſgeulach ſo 
'n qu finne faicin air a daingnachadh le miorbhuille, 
s ſo hon an fhirinn fin fein a dh aitha na ludhaich 
deag achreidmhaich; ach air dhoibh miorbhuille fhaicin 
nat Wn 'g a daingnachadh, tha ſinne 'g am faicin ag 
mater gloir do Dhia thug a leithaid fin chumhachd 
ine de dhavine eadhon peaccaidh a mhaitheadh air an MY 
Phi amh; giodheadh is i'n fhirinn fo fein, an ceartponc 9 ft 
eideimh a ta na Proteſtanaich go dian ag aitheadh. 
ala ia C. Cho 'n bheil an earrunn ſo deirſe na Proteſta- 
nich ach amhain ag dearbhadh, gu'robh cumhachd 
uch atheaidh peaccaidh aige Crioſd, anti bha araon na 
aſladh nia agus na Dhuine ſan aon Phearſa, ach cho 'n 
*mbaicil e idir ag dearbhadh gu feudadh an cumhachd 
n 22 choiphairtuichadh ri daoine teoraidh ? 
hd 1h F. Freagairam gu bheil e ſoilleir o 'n t' ſoiſgeul 
cho Mn d' rinn Crioſd am miorbhuille ſo, cho 'n ann 
theadhearbhadh gu robh cumhachd aige peaccaidh a 
laitheadh mar Dhia, no mar Mhac Dea, ach go 
cuis { lllew mar Dhuin' agus mar Mhac an Duine mar ata 
uladn It ſoiſgeul ag radh,— Ach chum gu bithadh 
Abu 60s agaibh gu bheil cumhachd aige Mac an Duine 
mM gu i peaccaidh a mhaitheadh air an talamh, & c. Agus 
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ige Man abhar ſin ata an t ſoiſgeul ag innſeadh dhuinne, | 
alacob, Wi phabh an ſluagh iongantas, agus thug 1ad gloir | 
x do leg 0 Dhia, cho 'n ann chionn gu robh cumhachd a 
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dhoibh a cheana go maith agus a chreid jad riamh 
ach bhri, gu 'n tug Dia leithaid fin chumhac 


do dhaoine: eadhon peaccaidh mhaitheadh air 2 


— 


talamh. 
C. Ata mi creidſin gan amharas gu 'n dot cum 


achd mhaitheaidh peaccaidh aige Crioſd mar Dhyjn 


agus fos gu b' urradh e nam b' aill leis an cum} 
achd ceudhna thoirt do dhaoine, bhri gu 'm bu Dh 
agus Duine e ann aon Phearſa: ach an dearbh t! 
gu n tug e an cumhachd fin fos do dhaoine ? 

F. Dearbhidh mi fin gan amharas o bhriathr; 


fein, ann deidh dhamh df heuchuin dhuit creud ; 
cumhachd aige Crioſd ambain mar Dhuine o Dh 
agus uime fin deirſe an t' OR thaobh a chun 


achd ſo do fhuair Criofd,—* Apus air teachd « 
© Toſa labhair e riu ag radh. Thugadh dhamh 
© pach vile cumhachd air neamh agus air talam 
18. Tha thu faicin o fo ce 
e cumhachd Chrioſd mar Dhuine ; feuchidh 1 
nois dhuit gu 'n tug e an cumhachd ceudhua « 
dhaoine,— Ann ſin dubhairt loſa riu aris; f 


dhuibbſe, mar a chuir an t' Athair uaidhe mi 


© js ambuil ſin ata miſe 'g ar cuir ſa uam ſa. Ap 


© air da fo a radh, ſheidh e orra agus a deirſe ri 


© Gabhibhſe an Spiorad Naomh. Ge b' e air bits i 
dam maith fiba am peaccaidh fa, ata iad waith 
s dhoibb: agus co air bith iad a chumas (bh a 
© peaccaidh ſa gan am maitheadh, ata ſiad aira 
© cumail.* N. Eoin. xx. 21 22, 23. 

C. Ciod ata thu tarruing o ſo ? 

F. Gu bbeilſe leoir ſhoilleir anns an t ſoiſge 
gu 'n tug ar Slanuighoir do na h Apſtail an cum 
achd ceudhna fin mhaitheadh peacca dh a fhua 
fein mar Dhuin' o h Athair neamhaidh fa: 29 
ime fin a deirſe riv,— Mar a chuir an t ' A 
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ahna: 101 
pheaccaidh 
\ Chrio'd : 
ram gu : 
mchdach C 
ead aithre: 
yoſd fein 
ah dhuit: 
ftal go m 
deadh Cr 
tioſd a lei 
leo na h 
dir, co, ach 
Crioſd de 
 eadhon } 
nhachd ce 
unamid gr 


igean agu: 


rioſd a ſh: 


a 'ta bron 


1d, agus 
chnadh fe 
Ilan tre le 
alpaladh o 
C. Ach na 


ich dhol ai 


eaccaidh, 2 


n peaccaid 
W 1 Laplais | 


F. Nm bb 


k aon neacl 
gan run 
Me lin, ch. 


II. AIR A MINUCHADH. 338; 


na.” Leis an udharas agus an cumhachd 
ahna: ionas agus co air bith bla air a ſhaoreadh 
heaccaidh {a le aon do na h Apſtail, aun deidh 


am gu 'n robh fe air a ſhaoreadh cheart go h 
achdach o pheaccaidh ſa, ma 'ſe gu 'n robh e do 
ad aithreach air an ſon, agus ge gu 'n abairadh 
ofd fein riſan ata do pheaccaidh air am maith- 
Uh dhuit: amhuil mar ata an ti bhaifdeadh le aon 
tal go maith air a bhaiſdeadh, agus ge gu 'm 
{eadh Crioſd fein e: agus uime fin, ann deidh do 
riofd a leithaid ſo chumbachd thoirt do Bluach- 
lean na h Eaglais le briathra go daingean agus 
dir, co, ach anachreidmhaich a their o fin ſuas nach 
Crioſd do na h Apſtail agus do 'n luchd ionaid 
eadhon Eaſbuigean agus Sagartan na h Eaglais, 
nhachd ceangalaidh agus fuaſgalaidh ? Le ſin co- 


igean agus Sagartan na h Laglais cumhachd o 
rioſd a ſhaoreadh nam peaccaich o 'm peaccaidh 
a 'ta bronach dubhach air an ſon agus dh aidich- 
ind, agus a chuiras rompaſan go curamach an 
chnadh feadh na h wine re teachd: agus gu bheil 
lan tre leithaid fo ſhaorfa go cinnteach air ani 
apaladh o chionta bais ſiorruidh. 

. Ach nach feud ſo miſnachd a thoirt do pheac- 
< dbol air ann aghai ſan ann a flighean fiar am 
accaidh, ann an duil gu bith iad air an ſaoreadh 


h Eaglais ! 

V. Ni'm bheil cumhachd aige Sagar tan na h Eag- 
6200 neach ſhaoreadh gan fhior atthreachas, a- 
gan run laidir chum leaſachadh beathai' ; agus 
ne fin, cho n bheil an cumhachd fo a 'ta air a 


dhe miſe, is ambuil ſin ata mile 'g ar cuir ſa 


chrioſd an cumhachd ſo thoirt do na h Apltail, 


unamid gu bheil gan teagamh air bitch aig? Eaſ- 


n peaccaidh ſa an uair 1s ail leo le Buachaillean 
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thoirt do Bhuachaillean na h Eaglais na mhiſoac! 
chum peaccaidh ann a doigh air bith, na 's mos 
ta an ni ſo deir Dia ris na peaccaich uile, — Cia b 
© la anns an 1ompichar am peaccach, ni cuimhnil 
© mi ni 's mo h a pheaccaidh fa. 
C. Creud e ſtugh an & Sacramaid ſo? 
F. Tha Peaccaidh agus Aidmhail an Aithreaicl 
C. Creud is foirm dha ! 


(Xl. 

F. Tha | 
| peaccaid 
s Can gat 
am re tc 
C. Creut 
F. Ata 
muincuch 
gal plana 


F. Saoram thu o do pheaccaidh ſa, ann an ain bath do 1 
an Athair agus am Mhic agus an Spioraid Naoim aheanais 
C. Creud iad efeachda no toraidh na ſaorſin? Ie ann fe 
E. Ata fi g ar reituchadh fa ri Dia, agus Vn pheacc 


hadh an 
adh an an 
cramaid. 
C. Cion 
dh no bro 
F. Dear 
bhairt ris 
:n01s den 
ri bharn 

pul, agu. 
eachean 

pillibh cl 
praſmho! 
agus lan 

Q olce?; 
C. Cion 
alachaidh 
F. Fos 

dhuin' a 
ſmuainte 
ns do 
oir maitl 
onnli 


dara hid ag aifagadh gras Dea no'g a mheadacha 
annine. 

C. Cionnas dhearbhas tu fin ? 

F. O'n ſgrioptuir far am bheil e'g radh,—* 
© dh aidichas ſinn' ar peaccaidhne, tha eiſan firi 
© each agus ceart chum ar peaccaidhne mhaithead 
© dhuinn' agus ar glanadh o gach uile neofhirean 
© achd (no eagcoir).“ 1. Eoin. i. . Agus creud 
gealladh Dhea, chum e bhith firineach agus cea 
gu ſeaſamh ris, ma choilionas ſino? a h ordugh ſe 
Tha cumhachd a thug e do Bhuachaillean na Eagl: 
chum an maitheadh dhuinne ma dh aidichas fin 
lad, ag radh,—* Ge b' e air bith iad d' am mai 
; ſibh am peaccaidh fa, 'ta ſiad maithte dhoibh. Ag 

« ge b' e air bith nithe thuaſgalas ſibh air talamt 
© bithidh tad fuaſgailte air neamh. N. Eoin. x 
Muth zviii. - - 

C. Coilion pairt aige Sacramaid am Pheanais ! 

F. Tha tri phairt aig* eadhon Cobbrughadl 
criodhe, Aidmhail no Faoldin, agus Leoir-ll 
achadh. 

C. Creud is Cobbrughadh no dubhron<rioll 
u ann? | 
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iſpac x. Tha fior bhron ag teachd o'n chriodhe airſon 


moa lf peaccaidh ne, teachd air ball o ghradh Dhea, a- 
Cia bill ws ceangailte le run laidir leaſachaidh beathai feadh 
mhni am re teachd. 5 

C. Creud is Doilgeas ann? 

J. Ata Cobbrughadh neo-iomlan ag - Grigh 0 
reaich u zintuchadh grainealaichd am pheaccaidh no 
gal pianais ſiorruidh, agus 'm ata e cumail ann 
in ain bath do na pheaccadh, agus dochas no h earbſa 
laoimbarheanais fhaotin, a 'ta doilgeas ſo fad o bhith 
ſin? Ie ann fein: agus ge nach bheil e firineachadh 
igus Win pheaccach dheth fein, giodheadh ata ſe deaſ- 
achaWb4h an t' flighe chum firineantach agus ag geul- 
nun an anam chum gras Dea fhaotin and an OV 
Kramaid, 


_ C. Cionnas dhearbhas tu gu bheil an Cobhrugh- 


in firi no bron an chriodhe feimail ? 

itheaq F. Dearbham fin o'n ſgrioptuir far bheil Dia a 
areanWbhairt ris na peaccaich uil' ag radh,—* Uime fin, 
creuoi :nois deirſe an Tigharna, pillibh chugamſa maille 
s ceaßg ri bharn vile chriodhe, agus le troſgadh, agus le 
igh ſe pul, agus le dubhron, agus reubibh bhar criodh- 
Eagle exchean agus ni 'm b' iad bhar aodaich fa, agus 
as fi villibh chum an Tigharna bhar Dia ſa, oir ata ſe 
n mal graſmhor agus lan do throcair, mall chum feirge 
1. 320 gus lan do chivinais agus ata aithreachas air ma 
tata a ole.” loel. ii. 12, 13. 

10. C. Cionnas ata thu dearbhadh gu bheil run laidie 
alachaidh beathai' feimail ? 


als ' F. Fos o'n farioptuir,—* ＋ each. an arch 


1 "07 * 0 . : 2 * 
ghacſ dbnin' a ſlighe fa, agus an duine neofhirineach 4 


ir- imuaintean fa, agus pilleadh e chum an Tigharna, 
us do ni ſe trocair air, agus chum ar Dia fa, 
cri0.188 or maithidh ſe go lionor.“ Iſaias lv. 7. Agus aris, 
; Jonalihl {abh fein, e ſibh fein, cuirib'y 
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. 


Meachnadh, ach fos fath am pheaccaidh. 


mais. v. 16.—“ Aidichibh bhar peaccaidh nc d 


© chum agus gu ſlanuichar ſibh. — Agus aris, Tha 


| C. XI. 

uaibh' ole bhar gniomh as mo radharc, ſguirib h 
© dheanamh uilc, foghlumibh am maith a dhea duigh A 
* amb. Ann fin thigibh agus deanibh deaſpoirach sd 28 
rium, a deir an Tigharna, agus 'm ata gu bhe dtyinn* a 
© bhar peaccaidh ne amhuil ſcarlaid, bithidh 68M” Apſtai 
go geal re ſneachda; ma 'ta go bheil iad dean an na h 
mar chrimſon, bithidh ſiad amhuil olann.' Iſia > Crioſ 
j. 16, 17, 18. C. Cre 
C. Ciod ata thu tarruing o fo ? F. Th 
F. Nach leoir bron amhain airſon peaccaid peaccaidh 
chuaidh ſeachadh chum maitheanas peaccaidh fha horeadh, 
tin, ach fos gur eigin do neach feadh a bheatha (a offi” Thaoti 
teachd_ a leaſachadh, fe ſin re radh, nach leoir dh ns 
na ſeal pheaccaidh a threigſin, ach is eigin dha fead * 577 

a bheatha ſa re teachd araon am peaccadh agus fu 

a pheaccaidh ſheachnadh go ro churamach agus ar Fe 
maith 4 dheanamh o fo ſuas. Rami (a1 
C. Creud ma bhithas duine ag bafachadh ann I 2 
; 2 . Wnhaithea 
peaccaidh bais, agus nach urradh e Sagart fhaotin TAP 


F. Ann fin, cho dean ni fam bith an ghnothac 
ach Cobhrughadh firineach criodhe ſrutheadh 
ghradh Dhea, air dha bhith dochomaſach bhit 
ſabhailte gan ghradh Dhea oſcionn gach aon ni. 

C. Creud is Run laidir leaſachaidh beathaidh ann 
£# Cho Run amhain ata h ann am phcaccadl 


go ceart ; 
maim an 
pheaccaic 
fin, ni fe! 
or is 1ad! 
breith air 
ur ar co 
an anamn 
ſoilleir? 

fo, do tl 
tadhon r 
Ab'e air 
fa, ata 


C. Cia fad o na-bha t' Aidmhail ann a feim ! 
F. Riamh oh am nan Apſtal do reir N. Ster 


© cheile, agus deanibh urnuidh airſon a chil 


© nic moran dhiubhſin a chreid ag aideachadh agu 


ag innſcadh an gniomhara ſan, Gniomh. xx 6 Y 
18. Agus co da dh aidaich iad am pcaccaidh fa P, 

. 3 7 22 1 31 obal D 
agus co da bu choir dhuinn' an aideachadh do ri 


lein 2 
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zuirib 
dhea 
Irach 
u bhe 
dh ſia 
dear 


Ifain 
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dogh agus cumhachd ar peaccaidh ne mhaitheadh 
j;ginn? agus ar fuaſgaladh uathaſan: agus b' e fin 


kan na h Eaglais agus.cho 'n aon eile: bhri nach 
wo Crioſd an cumhachd fin ach dhoibhſin amhain. 

C. Creud is Aidmhail ann? | 

F. Tha foſgaladh ſoilleir ſacramaideach d' ar 
peaccaidh ne do Shagart aig' am bheil cumhachd ar 
foreadh, chum ſaorfia no maitheanas ar Peaccaidh 
ne f haotin. 

C. Cionnas a dhearbhas tu gu bheil aithne Chrioſd 
1 h ordugh idir ann airſon aideachadh ar peaccaidh 
e do Mhiniſdaira Chrioſd? 


F. Dearbham fin o 'n ordugh a thug Crioſd do 
Shagartan na Eaglais; oir ata e leoir ſhoilleir nach 


accaid 
1 tha 
ba {a1 
ir dh 
a fead 
us fat 
Sus al 


1 ann 


a mhaitheadh no chumail peaccaidh do reir toillteanais 


na cuis, agus foinn no gleuſaidh an aithreaich, bhith 


Ot hac l ; t | 
= go ceart air a chuir ann gniomh, gan eolas air {daid 
adh g ; 

we maim an neach fin a 's aill bhith air a ſhaoreadh © 
L Dit 


ni. 


1 ant bir is iad ſan amhain a ſhuidhaich Crioſd nan luchd 


breith air ar coguiſa ne; ach cionnas bheir iad breith 
ar ar coguiſa ne, mar foillſuichar dhoibhſe ſdaid 


2ccadl 


J 


= ann ſa, ni nach n deanamh gan Aid mhail 
1 ſoilleir? Uime fin, ata  Aidmhail chum an ſochar 
chel bo, do thug Crioſd do 'n Eaglais, fhaotin feimail, 

« Thi tadhon maitheanas ar peaccaidh ne 'g radh—* Ge 
h 250 'd'e air bith iadſan d' am maith ſibh am peaccaidh 
Re (ſa, ata ſiad maithte dhoibhſe.” 

Ih fa C. An robh Aidmhail nam peaceadh am nels 
do rei Pobal Dea fo t ſean lagh do reir orduigh Dhea 


dein 2 * 95 


\ 


Kk k 3 


* 2 bs ths 2 * 


oduigh an Apſtail? Ach do dream ſin a fhuair or- 


m Apſtail agus am Foicheimnuichoira fa Buachail- 


b'urradh an t' ordugh ceangalaidh no fualgalaidh,, 


pheaccaidh tre feart an orduchaidh ſo: agus do lorg, 
fin, ni fend fin bhith deante go ceart, gan Aidmbail: 


—— — — CEE — 8 1, 
x N 


2 1 * Y 3 
- rn 4 * —Y . = - 2 * 
o + ao tet "4 ft ——— D ——— 3 — — * - - 
n — . 232 fe. : > 
2 7 5 22 7 —— : 0 L C us "= 1 * 2 39 0 —— 
. 5 N "> WP , 2 * N [RY — 1 „„ 
9 n — wo n - IE l 0 


— 
3 ou 
r — 
— *** 3 
— 4 2 
- * 
— % — 
e 
- * 
2 


200 AN TEAGASG CHRIOSDUIDE ©. e x. 


F. Bha e mar chi ſinn' o h ordugh Dhez fei F. Ata 
anns an ſgrioptuir, far am bheil Dia ag radh— Ao bhri, 1 
* air re Clainne Iſraeil an uair do ni fear no bes Fiz 
© peaccadhb air bith, ata daoin' ag deanamh, dheau o chair? 
-*.amh peaccadh ann aghai an Tigharna, agus of bbith fuis 
© bith am Pearſa fin ciontach. Ann ſin aidichid e na fo 
© fiad am peaccaidh do rinn fiad.* Num. v. 26. Parſana 
Angus aris,—* Do chuaidh Ieruſalem amach & Crioſd fe 
© tonnſuidh ſa (Eoin Baiſde) ſan am fin agus Iude ughte a1 
* uile, agus luchd aiteacbaidh nan duthchan ui gn an ar 
« tiomchioll Iordain. Agus bha ſiad air am baiſdead y eifdach 
© leifan ann Iordan ag aideachadh am Peaccaidh ne nam a pl 
N. Matth. iii. 5, 6. | e cinnte 

C. Ciod ata thu tarruing o 'n aite ſo ? kolaidh c 

F. Gu bheil e lan ſhoilleir o 'n ſgrioptuir naomi C. Cre 
gu 'm b' e nos nan Iudhach do reir an orduigh ſo, ai In deagh 
peaccaidh ſan aideachadh araon aig am Mhaois agi F. Gu 
aig am Eoin Bhaiſde; eadhon anns an ceart am, ani ineach 
an robh Crioſd air an t' ſaoghal: agus cho dF C. Cio 
chronuich e nos ſo, ni dheanadh e, nam bithadh F. Tre 
ann aghai orduigh Dhea ; nois thanic Crioſd ma iollaidh 
deir e fein cho 'n ann bhriſeadh an lagh, ach gu C. Car 
lagh choilionadh. Agus ata ſinne 'g a f haicin air F. Tre 
choilionadh, o na thug Crioſd cumhachd a mhaith umb, an 
cadh peaccaidh do na h Apſtail mar chunnic thuif ach mY 
cheana : agus thanic na ceud chreidmhaich fos ion tin am 
ſuidh nan Apſtail ag aideachadh am peaccaidh ne C. Cio 
agus dh orduich N. Sheumas Aidmhail nan peas F. Tre 
cadh, ni nach deanadh e go cinnteach mar bithadlon ar 
e roimh fin air orduchadh le Crioſd fein: na WW iathair ! 
jughe na their tha gu 'm bu mhealtoir uabhaſaciu grain 

an d' Apſtal Sheumas. Oſbar bha r Aidmhail riam C. Cio: 
anns an Eaglais o 'n am ſin gus an diugh. F. Tri 


Rilte g. an 


abhat 


C. Am bheil maith mor no ſolas idir aig' an duin 
teach O 'n Aidmhall ? 


— — —⏑ßDQ ES Is ABI 4 5 ⏑ , ,⏑ rr — ” —ͤ— — — Be, . — ef oe 


* "IT 


N * 9 R R * „ e 


ke, + 


/ 


MD 


22 fei 


e M. AIR A MINUCHADH. 301 


E. Ata maith ro mhor aig' an duin' o'n Aidmhail: 


s bhri, mar dha inntinn bhith fuidh uallach broin 
o bea ngneaich, is e 'n ſolas is fearre a chor ſa f hoſgaladh 
dheaud do chairaid airid dilis ; amhuil fin air dha 'n anam 
zus offſBſObith fuidh uallach peaccaidh uaigneaich, is e h aon 
lichidb o na ſolaſan agus leagheaſan is moa 'ta h ann, 


6. pearſana taoghte bhith ann, air an orduchadh le 
ach & Crioſd fein chum na crioch ſin fein, daoine ſon- 
s IndeMWnighte araon airſon foghlum agus diadhachd, agus 
an ui ea an amhraſach le lagh air bith deth an ni 'ta ſiad 
dead eiſdachd ann Aidmhail, dream d' am feud an & 
dh ne nam a pheaccaidh fa fhoillſuichadh agus aideachadh 
e cinnte folais ſmachduchaidh agus {diureaidh no 
tolaidh chum leaſachadh beathai.” | 
naomi C. Creud iad coicheangail no cumhnannta feimail 
ſo, ain deagh Aidmhail ? | | 
is agu F. Gu bith e gairrid, diochalach, ioriſeal, narach, 
m, annMlirincach agus iomlan. 
cho d C. Cionnas Gairrid ? 
thach F. Tre ſeachnadh anabar bhriathran agus tiom- 
{4 ma cbiollaidh ſuarach. 
h gu * C. Carſon Diochalach ? | 7 
in air F. Tre gnathachd am na's leoir agus curam roimh 
mhaith mh, ann a ceuſnachadh na coguis chum na peac-— 
c thu Wah fin anns am feudadh neach bhith ciontach am 
s ion botin amach gu 'n aideachadh. 
ah ne C. Cionnas Narach ? 
n peace F. Tre duſgadh ſuas no gluaſadh annine fa naire 
bithadirſon ar peaccaidh a 'ta graineal agus maſlach ann 
: na WW athair Dhea ; agus fos a 'ta deanamh ara anama 
bhaſacYſſin grainealeach agus fuathach do Dhia. 


C. Cionnas Firineach ? 

F. Trid aideachadh ar peaccaidh go ſoilleir foiſ- 
Rite gan iarreadh an lugbachadh no 'n leatbſgenl 
gab! nail no 'n coire ſa do chuir air ſluagh eile. 


il riam! 


in duin 
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C. Cionnas Iomlan ? | 
F. Trid aideachadh ſoilleir, cho 'n e*mhain ann 
na nithe ſin anns na pheaccaich ſinne go baſmho 
ach fos cia tric do pheaccaich ſinne, go fogus ag 
ata ſinne comaſach an cuimhnachadh fa. 

C. Creud thachaireadh, nam fagadh duine mack 
as Aidmhail ſa peaccadh air bith baſmhor, trid cage 
no naire h ann innſeadh ? 

F. Ata leithaid fin do neach ag A d Aid 
mhail ſa falamh agus neonithach, agus ata ſe cion 
tach do naoimh-ghaoidh, agus do bhreug innſcadl 
do na Spiorad Naomh, agus fos ag mioghnathach 
adh an t' Sacramaid. | 

C. Cionnas ata thu dearbhadh fin ? 

F. Trid eiſamlair Ananiais agus Saphira bheat 
ſa, bha le cheile air am bualadh marbh aig coſat 
N. Pheadair, airſon a bhith go dann agus breug inn 
ſeadh do na Spiorad Naomh.— Ach dubhairt Peada 
* Ananias carſon a lion Satan do chriodhe ſa dhean 
© amh breug do na Spiorad Naomh, agus chealeach 
adh cuid do luach an fhearaina.—Carſon a ſimu 
© aintuich thu ann do chriodhe an gniomh ſo; chi 
© & rinn thu breug do dhaoine ach do Dhia 
Gniomh. v. 1, gus 10.—Nois ma 'ta ſe na pheac 


cadh go mor ann lathair Dbea breug innſeadh dg 


Bhuachaillean na h Eaglais, luchd jonaid Chriok 
fein air talamh ma nithe ſaoghalta, cia uabhaſacl 
am peaccadh breug innſeadh ann a cuis coguis dho 
ibhſin. 

C. Am bheil eiſan a chealichas peaccadh air bit 
baſmhor ann - Aidmhail fa ceangailte a pheaccaidl 
fan uile aideachadh thareis aris ? 
F. Tha ſe go deimhin ceangailte gach uilg peac 
eadh baſmhor aideachadh marris am en 
2 chealaich * 


C. JI. 


C. Cal 
dum deag 
F. Sia r 
bs dhure 
fha0tin ud 
lara aite; 
nmach th: 
adh neacl 
nns an t 
for dhioc 
dubhach a 
ih iarread 
tha criodl 
ite; ſmu 
An ſiao a 
namh ann 
peaccichal 
. Eren 
muchad h o 
F. Feu 
Air tus; 
Dia fein. 
ta ſe deat 
chois man 
unte. F 
g deanan 
callleadh 
beatha 'n 
mam ann 
ſolas ſin 
uch tani, 
tuchadh « 
choimhes 
ſa, An 
tur an 41 
dh an! 
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C. Cia lion nithe bu choir do neach dheanamh 
tua deagh Aidmhail a dheanamh? 

J. Sia nithe. Air tus; urnuidh dhiochalach a- 
us dhurachdach dheanamh ri Dia chum ſollus 
ſbaotin uaidheſan dfhaicin fdaid na coguis. An 
ra aite 3 an choguis cheuſnachadh go ro chur- 
mach thaobh gach ſeorſa peaccaidh anns am feu- 
adh neach tuitamh, agus go airid na peaccaidh fin 
nns an tric le neach tuitamh. An treas alte; 
for dhiochall do dheanamh chum bhuh bronach 
lubhach air ſon a pheaccaidh ſa. An cearhro aite ; 
hh iarreadh air Dia go durachdach gu 'n tugadh e 
cha criodhe briſte bruit air an ſon ſa. An cuigo 
ite; ſmuaintuchadh air mor uile a pheaccaidh. 
An ſiao aite; urnuidhean doilgich bronach a dhea- 
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bheat 4 * ' . . o 

p mb ann a lathair Dhea maille re run laidir nach 
Cc ' . o « * . 

ys jeaccichar ni's mo tre comhnadh grais Dhea fein. 
ig inn ; ; 
k 1. © Creud iad uilc am pheaccaidh chum ſmuain- 


nchadh orra ? 
F. Feudar an toirt aſteach fo na chuig ſo leanas. 
Air tus; an eagcoir ata peaccadh ag deanamh air 


Ihean 
leach 


| {ny Dia fein. An dara aite; ara maſlach no dimeas 
3 cl n ſe deanamh air Crioſd tre ſaltaradh a fhuilſe fo 
Dhia chois mar nach bithadh buaidh no feart air bith 
phescnote. An treas alte: an t ole a 'ta pzaccaidh 
dh 0 ig deanamh air an anam anns an t' faoghal fo, le 
hrio i129! leiſan araon gras agus gradh. Dhea ni 'ſe 
haſac| tatha 'n anam. An ceathro aite ; gu blcil ir e 

f gu bheil e cuir an 
dba nan ann cunnartas neamh chailleadh maille ris an 
4 ſolas ſin uile nach chuala cluas, nach fac ſuil agus 
2 nch tanic riamh aſteach gu criodhe duine, ſmuain— 


uchadh creud an duais a bheir Dia do dream fin a 
i choimheadas aitheanta {a agus gheibh bas 'n a gh: radh 
a An cuigo aite; gu bheil am peaccadh fos ap 
tur an anam ann a cunnartas bhith caillte go gor 
dh ann Ifrionn. 


E A EE OOOEOEENN IIS 
_ a r * * D * ** rr th Slee a N 
3 : a 


galadh riunn leis an t' Sagart aig an Aidmhail: 3 


© air dhamhſa bhith uaibh' a m' Chorp, ach a la 


ail ag ſcaſamh dligheach d' ar peaccaidh ne ann 


air an deanamh fo ſmachd bais agus ioma traaidba 


— a - 
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C. Creud is Leoir-ſhaſachadh ann ? 
F. Is e, ag labhradh air mar phairt do 'n t 82 
cramaid ſo, am Peanas Sacramaideach air a chean 


C. XI. 


na beathai 
1 

An dar: 
leidh a ph 
p h aim fi 


gus oſbar air ſo, feudidh ſinne fos Leoir-ſnlaſachad 
zah le ba 


a dheanamh l' arn urnuidhean, ar troſgaidh fein 


agus ar deagh oibre uile f hulangais. deirſe 
C. Ciod airſon fa bheil ſinn' ag deanamh Leo siodhea- 
ſhaſachadh leis am Pheanas ſin? an claid] 
F. Airſon leithaid fin phiantan aimſirail agus at n treas: 
mairtheadh air uaira dligheach d' ar peaccaidh ne arna im 


i mae ris 
C. Am 
cheanamh 
gas fior d 
F. Th. 
cartas L 
m reaſun 
teudhna. 
C. Ar 
dbuinne E 
F. Dea 
' chend | 
' vaidhe 
dean na 
' pus ath 
dean th 
An dar: 
'amh ag 
' achd n. 
ach dei 
' bh uit 
Luc. xiti. 
dh feart 
le h ang 


anu deidh nam peaccaidh fein bhibh maithte dhuinne 
C. Cionnas ata thu dearbhadh, gu bheil cumh 
achd aige na Sagarta Peanas a chuir oirne ? | 
F. O 'n ſgrioptuir far am bheil ſinn' ag leabhad 
gu 'n do chuir N. Pol as communn na h Eaglais a 
Collnach Corinthianach, am Peanas is moa dt hey 
das tuitamh air neach, oir deir ſe,—* Go deimhin 


thair agaibh ann Spiorad, thug mi breith cheana 
mar gu bithin a lathair air an neach a rion « 
gniomh ſo, ann ainm ar Tigharna Iofa Crioſd 
agus ann a cumhachd ar Tigharna loſa Crioſd 
an ſamhuil ſo do dhuine a thoirt thareis do Sha 
tan chum ſgrips na feola, chum gu bithadh an 
r anam air a ſhabhaladh ann an la ar Tigharn: 
lola.” 1. Cor. v. 3, 4, 1 ; 

C. Cionnas dhearbhas tu gu bheil piantan aimfir4 


deidh do na peaccaidh fein bhith maithte dhuinne! 

F. Dearbham ſin, air tus; do bhri, gu 'n rob 
Adhamh ann deidh a pheaccaidh fa bhith maithtc 
dha ; giodheadh bha fe air a theilgeadh amach a 
am Pharais go brath, agus a ſhliochd ſa go iomlan 
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p beathaidh 2 ann a pian a phcaccaidh ſin. Gen. 
2 

io dara aite; Jo bhri gu 'n robh Daibhidh ann 
eich a pheaccadh adhaltranais fa bhith maithte dha, 
h aimfirail air a phianadh agus air a ſmachduch- 
ah le bas a leanaibh ſa,— Thug an Tigharna 
i (dcirſe Nathan ris) air falbh do pheaccadh a; 
( giodheadh baſichidh do leanabh fa, agus ni treig 
ran claidheamh do thigh ſa.“ 2. Sam. xi. 13, 14. 
dan treas aite,—* An ti a 's ionmhuin leis an Tigh- 
tarna ſmachdichidh ſe e, agus ſsiurſidh ſe gach 
i mac ris an gabh e.' Eabh. Xii. 6. 

C. Am bheil ſinne ceangailte. chum Peanas a 
theanamh airſon ar peaccaidh ne, oſbar air bron a- 
ws fior dhoilgeas? 

F. Tha ſinne ceangailte go deimhin, agus ata 
cartas Dea fos ag 1arreadh fin dhinn, agus ata 
m reaſun fein ag teagaſgadh fin dhuinne mar an 
teudhna. 

C. An dearbh thu o 'n ſarioptuir : gur coir 
duinne Peanas a dheanamb airſon ar peaccaidh ne ? 
F. Dearbhidh mi, air tus,—* Threig thu do 
' cheud gradh; cuimhnich air an abhar fin, cia 
'vaidhe do thuit thu, agus dean Peanas, agus 
bean naceud oibridh, no thig mi ort go grad, a- 
zus atharrichidh mi do caoinleir as aite, mar 
dean thu Peanas.“ Taiſb. ii. . | 
An dara aite,--* Thoiſich Ioſa re ſearmoin a dhean- 


. NX 


t' Sa 
hean 
ul: a 
chad 
fein 


Leoir 


us at 
dh ne 
uinne 
cumh 


bhad 
lais a 
it heu 
21Mhin 
h a la 
heana 
Ion a 
rioſd 
rioſd 
0 Sha 
uh an 
zharne 


mfr 
al nd agus ag radh; deanibh Peanas, oir ata riogh- 
jane? (achd neimh am fogus.'—Agus aris, Ni h eadh 


„ach deiram ribh, mar dean ſibh Peanas, ſgrioſar 
'fbh uile mar an ceudhna.“ N. Matth. iv. 47. N. 
ac. xiti. 5. Ionas gu 'n robh, gu bheil, agus bith- 
ah feart am Pheanais go iomlan feimail do gach 
le h anam a thuit aig am air bith do bheatliaidh o 


rob 
naithte 
ach 2 
omlan 
14idba 
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Dhia le peaccadh baſmhor ; is i ſo 'n aon deile 0 
clar is urradh an ſabhaladh ann deidh dhoibh 4; 
neochiontas a chailleadh le peaccadh. 
C. Ach nach leoir fulangas Chriofd air ſon gad 
aon neach, agus le fin creud am feim ata 'n 2 
Peanas fa ! 

F. Is ro fhior gur leoir fulangas Chrioſd, ach n 
leoir e mar cochuirar toradh fulangais Chrioſd ri 
anam ; agus is aon mheadhon efeachdach an Pe, 
nas gu toradh a bhais ſa chochuir ris an anam; agu 
ma dfhuling Crioſd air ar ſon ſe, df huling fe chw 
gu fulangamid marris, agus cho 'n aan gu ſaorcadl 
bas Chrioſd finn' o gach Peanas agus fulangas, acl 

chum gu leanamid a lorg ſa mar deir N. Peadar 
—* Oir is ann chuge ſo do ghairmadh ſibh; d 
© bhri, gu 'n do df huling Crioſd mar an ceudhn' ail 
© bhar ſon ne, ag fagail agaibh eiſamlair chum g 
© leanadh fibh a cheimna ſa.“ i. Peadar. ii. 24. Ati 
thu faicin o 'n earrunn fo ciod bu choir dhuit ; 
dheanamh chum pairt bhith agad ann a Crioid, ion 
agus mar dfhuling agus mar rinn eifan Peanas air de 
ſhon ſo; rinn e fo chum an ſlighe ftheuchuin dhuit 
gu leanadh tu a lorg fa, chum gu deanadh tu fei 
an ni ceudhna air do {hon fein. „„ 

C. Creud na meadhonan eile leis am bbeil n 
piantan aimſirail air am fuaſgaladh ? 

F. Tre Logha no Deonachadh Eaglais. 

C. Crcud is Logha h ann? 

. Cho n' e maithcanas ata h ann airſon peaccaid 
re teachd na comas peaccaidh a dheanamh, mar at 
na Proteſtanaich no luchd na creideamh dhroch 
leaſaichte go mealltach, maſlach agus go ro chal 
gach ag teagaſgadh do 'n luchd leaneambuin fa, agu 
go breugach 'g a chuir as leath na Caitholaich, cut 

an deanamh fa uabhaſach do Phroteſtanaich : 4 


C. XI. 


hain is e 
\ aim firal 


ach do na 
W, aithre: 


(. Cion 


118 ag fuaſ; 


F. Pre 
Naoimh {1 


no deon 


6. Cuint 


pohai no 


F. Anu 


a ach na | 


nich rioe 
thuſa air 
2us ge 

bithidh f. 
C. Ciod 
F. An 
eangalad 
mhachd 
ah mar a 
adh ann 
dan aimſ 
an Fag 
um finne 
imſirail far 
C. An d 
ih Apſta 
F. Dear 
mag le: 
olnach 
Meanas, r 
beaccadh 
agarta) 


. „ XI. AIR A MINUCHADEH. — 9 
le n bain is e h ann fuaſgaladh do leithaidin fin phian- 
bh a zimfirail agus a 'ta fantin no mairtheadh dligh- 
ack do na peaccaidh fin a cheana maithte tre Pea- 
cacti, zithreachas agus aidmhail no faoiſdin ghlan. 
on 2 . Cionnas ata Logha no Deonachadh na h Tag- 
i ag fuaſgaladh nam piantan aimtirail ſin? 
ach e F. Tre toilltcanafan anabharach Chriofd. agus 
{4 ri NMaoimh fa, a 'ta e cochuir r' arn anama tre bronn— 
1 Pea g no deonachadh airid na h Laglais. 
; auf C. Cuine thug Crioſd da h Faglais fa cumhachd 
chunMhochai no Deonachaidh ? 
read F. An uair do thuairt ſe ri N. Peadar Ceann file 
is, 2chWnch na h Faglais, — Agus bheir mi dhuit euch- 
eadar mch rioghachd neimh, agus ge b' e ni cheangalas 
h ; dq thuſa air talamh, bithidh iad ceangailte air neamh; 
hn' aig agus ge b' e ni a fhuaſgalas thuſa air talamh, 
um go bithidh fe fuaſgailte air neanh.? N. Matth. xvi. 19. 
. AFC. Ciod ata thu tarruing o fo ? 
huit F. An ni ſo; an cumhachd fin is urradh v5 
z lonay eangaladb, is urradh e fos fhuaſ. galadh, ach ata 
air d mhachd aig' an Faglais o Dhia fein a een 
ahuüß h mar ata thu faicin, agus fos chum ſinne chean- 
u teinWl2dh ann cuirt Sacramaid am Pheanais ri cuid eigin 
ia aimfirail ; air ao abhar fin fein ata cumhachd 
eilen : an Faglais ann a cuirt Sacramaid am Pheanais, 
wm tinne ſhaoreadh no fhuaſgaladh o na piantan 
mſirail fin air an roi-labhradh. 
C. An dearbh thu gu 'n do ghnathaich riam[il 
cad h Apſtail an cumhachd ſo? 
ur 0 F. Dearbhidh mi fin o 'n ſgrioptuir, far am bheil 
hrochßhw'ag leabhadh, gu 'n do fhuafgail N. Pol. an 
chealfhgelnach Corinthianach o pbairt no cuid do 'n 
a, aguhteanas, no pian aimfirail do chuirar air airſon a 
, cou caccadh ag radh,—* Ge b'e d' an toir ſibh (na 
h: Ac agarta) maitheanas ann ni ſam bith, bheiram ſe 
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e mar an ceudhna. Oir ma thug miſe maithe, 
ann ni ſam bith, is ann air bhar ſon ſa thug mi 
am fiadhnuis Chrioſd, d' eagal gu 'n tarladh 
'm bithadh a leithaid ſo do dhuin' air a ſhluga 
ſuas le anabar doilgeas. Is leoir da leithaid fin 
© dhuine am Peanas lo, a leageadh air le moran, 
Cor. ii. 6, 7, 10. | 
C. Ciod ata air jarreadh chum Loghai na h E 
lais a bhuingeadh no tholaradh ? | 
F. Gu deanadh no gu coilionadh ſinne na oibrit 
air an ceangaladh riunne, mar ata urnuidhean tr( 


I. 


curam de 
mithe ſin: 
chum gr 
eadhon 1 
Crioſd 
glg N. 
teachd gu 
us a fl 
hk, Epiſt. 
C. An d 
mhachd 


@ ®% w. © 


” 


gaidh agus deirc do na bochdan, agus gu bitha ws na gh 
am pairt deirionach dhiubh deante ann ſdaid graihemambh « 
C. Am bheil dearbhadh air bith eile 8385 air . Chre 
ni ſo o h udharas air bith eile? ertullian,- 
F. Tha go deimhin, oir dh orduich ceud Cho fin, a *ta 
airle Nicein ag radh,—* Gu deanadh an leitb ne naire 
din fin do dhaoine agus a dh aitha an creideanM Anns an 
© Peanas feadh ioma blianadh : giodheadh air dMmathean: 
© bhith ann a cumbachd no comas nan Eaſbuig e nigheac 
do ghna ma chunvic ſiad 1ad ag deanamh Peadtaire a ph 
* agus ag caoidheadh am mearachd o'n chriodhe na ne.“ 
* trocaireach buintin riuſan agus an gabhail aftcaWol, agu 
gu communachadh.' Can. xi. Anno 326. uidhacha 
Agus dh orduich fos Conthairle Ancirain, —* (fall, d' a 
© coir cumhachd bhith aige na h Eaſbuigean ag mefigus nan 
© eadh giulanadh gach aite, am Peanas ſa ghearrafl: Dia ba 
© pairrid no thinneadh amach Can. v. Anno 30 flom. 2. 
C. An do chreid na ceud chreidmhaich gu nr Ans an 
cumhachd maitheaidh peaccaidh aig' an Eaglais? Him oribh 
F. Chreid iad mar dfheuchas mi dhuit:  pheacca 
dara linn deirſe N. Clemaint deiſciobal N. Phoil Bio, feadh 
Apſtail,—* Ach ma tharlas, gu 'n do ſhnag fearn Mabhail, 
* aſteach no h anachreideamh no olc air bit Maſachad 


#* chum criodhe aoin neach ; an ti aig” am b 


garta, | 
BUS, 
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ram do h anam fein, na gabhadh e naire na 
whe fin aideachadh dhaſan a 'ta gu ſdiureadh ſa 
hum gu ſlanichadh e leiſan, tre focal Dea 
eadhon le briathra na ſaorſin air an orduchadh 
: Crioſd fein) agus deagh chomhairle : oir thea- 


ran. gig N. Peadar dhuinn' an droch ſmuainte ag 
eachd gur criodheachan air Crioſd, a bhriſeadh 

h E gus a ſhoilleirachadh do Shagartan ar T * 

l. Epiſt. i. 2. 

oibrißg c. An do chreid creidmhaich an treas linn ann 

an trhachd maitheaidh peaccaidh anns an Eaglais, 

bits na ghnathaich iad Aidmhail nan peaccadh a 

| graifeanambh do na Sagarta ſan am fin ? 

d air IF. Chreid iad go deimhin, anns an linn ſo tha 


ertullian,.— Go mor ag cronachadh na muintir. 
in, a *ta faillighadh am peaccaidh fan aideachadh 
tre naire ſhaoghalta.“ L. de Pœnitent. ee, 
Anns an linn cheudhna deirſe Origenes,—* Tha 


Cho 
leith 
eidea 


air M naitheanas peaccaidh ann tre Peanas an uair ata 
{buigdWic nigheada a leaba fa le deoir, agus nach gabh fe 
I Peat 


mire a pheaccaidhiſa innſeadh do Shagart ar Tigh- 
>dhe erna ne.'—Agus aris, Is leighean Peadar agns 
il altcMlol, agus an leithaidin ſin uile a bha air an 
ü ſidhachadh anns an Eaglais ann deidh nan Ap- 
tail, d' an robh eolas leighaſaidh nan creuchdan 
21s nan loitan air an toirt, &c. do bhri nach aill 
e Dia bas nam pcaccach, ach an aithreachas ſa 
Hom. 2. in Levit. Hom. 1. in Pfal. 37. 

Anns an linn ſo fos deirſe N. Ciprian,—* Guidh- 
an oribh a bhraithre, aidichadh gach aon agaibh 
a pheaccaidh fa, feadh ata ſe fos anns a bheatha 
ſo, fcadh a dfheudas a h Aidmhail fa bhith air a 
zabhail, am feadh ata maitheanas agus Leoir- 
Ifachadh gach uile neach air dheanamh leis na 
warta, tairneach l' ar Tigharna fa.” Tract. de 
pls. 1 2 
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C. An do chreid creidmhaich an cheathro H’ m pes 


ann Aidmhail, agus ann cumhachd maithcan,{M Bbzilde : 
peaccaidh anns an Eaglais, mar ata na Caitholaic dheanac 
an diugh ag creidſin? reite.? L. 


F. Chreid iad go deimhin agus uime ſin, a de C. Ciod 


N. Athanaſius anns an linn fo,—* Mar bheil (ud chuig 


8 


bhainn pueaccaidh fa fos air am fuaſgaladh, dhe T. Tha 


ort fein ionnſuidh deiſciobail Ioſa; ann fin Hb ionnar 


jadſan a 's urradh thuſa f aas ind uatha, leis a gus anns 
cumhachd fin «a fhuair iad o 'r Slanuighoir (4 beidmbaic] 
uair a thuairt ſe rin. Ge b' e air bith nite chea jad fin na 
galas ſibh air talamh ; bithidh ſiad ceangailte in, anns 
neamh; agus ge b' e air bith nithe fhuaſgalas ſi gan {mal 
air talamh, bithidh ſad fuaſgailte air neamb. Ir ata fin 


erm. in illa verba, Invenieus pullum. chd maith 


Anns an Jinn cheudhna deirſe N. Ambros, agus A 


« Aidich go faor do 'n t' Sagart uaigneaſan ag mbachd 


By 


diamhira folluichte an anaim, agus foillfuich dhaiaatheanas 


mar d hoillſuichadh tu do chreuchdan uaigneac hs Aidmb 


agus folinichte dha do Leighe.“ Orat. in mulic 
em peccatricem. 


K 


a 


Aidmhail agus ann a cumbachd maitheanais pea 


guſtin aon do Faſbuigean na lian ſo,—* 'Se toit! 
4 Dia- ſa gu 'n aidichadh ſinn ar peaccaidh ne ſan 


» 4M 


© dead mort le Ceildanaiche (no fear fo theagal 


Ana "MS Ve F . AN T'. 
nns an linn ceudhna deirſe N. Terom,—* M. 

ann fin, (fan r' ſean lagh) ata Sagart ag deanam 
am Pearſa lobhrach glan no neoghlan; amhuil fi 
(anns an nuadh lagh) ata t' Eaſbuig no 'n Sagart 
ceangaladh agus ag fugſgaladh. In c. xvi. Matth. 
C. An do chreid creidmbaich an chuigo Jinn an 


caidh anus an Eaglais mar ata ſinn' ag ereidfin? 


F. Chreid iad go deimhin, olr deirſe N. Augt N 
gus cuid 


oh fa a 
. . 
1 ad an t 
F. O'n: 


*-ſaoghal ſo, chum agus nach nairichtadn ſinne f. 
aghal cil air an ſon ſa.— Aris, Ma 's e gu 
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- » 
As: - — 2 
1 2 

— 


ro n 'm peaccadh ſin air ionnladh air falbh leis am 
\can,M Bbaiſde: ach ma 's ann le h aon air a bhaiſdeadh 
nolac a dheanadh am mort ata e 'g iarreadh Peanas agus 
eic.“ L. 1, 2. de adulterinis conjug. c. 16. 

a de (. Ciod bu choir tharruing o chreideamh nan 
heil Meud chuig linnin: 7 
„ bref T. Tha gu bheil e go ſoilleir ri foillſe na greine 
fin b ionnann creideamh anns am phone ſo, go maith 
leis zes anns gach ponc eile creideimh, do na ceud 
ir ſa Neidmhaich agus do na Caitholaich an diugh: ach 
cher ad fin na linnin fiorghlan'@o reir na Proteſtanaich 
ilte zin, anns an robh araon an Eaglais agus a teagaſg 
las fibMW g2n ſmal gan gho fam bith. Giodheadh chreid iad 
mh. Arr ata ſinn' ag creidſin, gu 'n dfhag Crioſd cumh- 
chd maitheaidh peaccaidh anns an Laglais tre Pean- 
bros W agus Aidmhail : agus ghnathaich iad fos an 
an 2g mbachd ceudhna mar ata finn' ag deanamh chum 
dhaiaWuitheanas am peaccaidh ſa fhaotin tre Peanas a- 
gneacWQs Aidmhail: mar ata e ſoilleir o ſgriobhuina fein. 
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r OLA DEIRIONACH AIR A MHI- 
NUCHADH. 


22104M 
huil ft 


_ I C REUD e an cuigo Sacramaid. 

= F. Tha 'n t' Ola deirionach. 

C. Cia 'n uair dh orduich Crioſd an Sacramaid 

T 

F. Ata 'n b am neochinnteach, ata cuid ag ſaol- 

In gu 'n d' orduich ſe e aig a ſhuipair dheirionach; 

zus cuid eile gu 'n d' orduich fe e cidear a h Aiſ- 

rich fa agus a Dheaſ-ghabhail. 

me “. Cionnas ata thu dearbhadh gur bir: Shacra- 

e gu aid an t Ola deirionach? 9 

cam F. O'n ſgrioptuir wb far am bheil e ag 0 
5 3 
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—* Am bheil duine fam bith tinn'n ar meaſg ſa? Cuir 
* eadh e ſios air Sagarta na h Faglais, agus deanad 
iad urnuidh thareis air 'g a h ungadh le Ola au 
alnm an Tigharna; agus flanuichidh urnuidh 3 
chreideimh an duine tinn, agus togidh an Figharn 
© ſuas e, agus ma rinn e peaccadh maithar dha iad, 
N. Seumas. v. 14, 15. 
C. Ciod ata thu tarr nog o ſo? 
F. Gu bheil gach ni feimail chum Sacramaid d 
dheanamh air a chuir ſios anns an ſgrioptuir ſo le 
an Apſtal Seumas. Air tus; ata thu faicin an coth 
ar folluis o leath amuigh air a chuir ſios ann ungad! 


C. XI. 


L. Tre 
F. Tri 
air ro h 
na ſa di 
E do ſhea 
C. Cre 

F. Ata 
deirionacl 
nam peac 
eich am p 
e gu bith 


znaim. 


r 
* 
. 


— — <> 
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le Ola agus urnuidh 'an t' Sagairt,—* Agus dean adi C. Act 
| *.1ad urnaidh thareis air 'g a h ungadh le Ola an ¶ gus air gi 
i * ainm an Tigharna:? Feuch an cothar folluis W6:umas ay 
| leath amuigh. Dara aite; gu bheil an cothar iom F. Che 
il ollach ſo mar mheadhon iomchuidh chum gr:Morduichad 
Dea thoirt ionnſuidh an anam,—* Agus mar rinn Madſan uile 
| 5 peaccaidh maithar dha iad, agus togidh an TighWiiream na- 
\! * arna ſuas e, Feuch an gras. An treas aite ; gn bu lug 
bl bheil e air orduchadh le Dia,—* Am bheil duinadh mai! 
"| « ſam bith tinn 'n ar meaſg ſa? Cuireadh e fios a hlainte 'r 
1 © Sagarta na h Eaglais, Feuch an t ordugh agus aſl C. Car 
ww aithne a'r ſon an Ola dheirionach. Ach thoir afMicidh glac 
Ih aire ann ſo, gu 'n chuir na Proteſtanaich aſtigh an F. An 
1H ſo do reir an ceilg noſail, am focal Seanoiran ann at omchuid! 
an fhocail Sagarta na h Eaglais, mar gu bithacn chuir a 
Ig taille cñcumhachd anns an Eaglais aig' an tuath, acramaid 
| | aig' a Chleir fein, ni nach do bhruadair duine rianhriodheaſ: 
Tr | C. Co iad ata comaſach air an t Sacramaid C. Cre 
j/ ghabhail? o ghlacac 
| f F. Ata gach uile flor Chrioſduidh agus creidm h F. Ant 
I} ach comaſach air a ghlacadha'taann a mor chunnart or o g 
bais tre tinnas, ſaor o naoidheanan, amadanan, agu uns an { 


an leithaid in fin ata do ghna air baoil, no as an ccllſian roi la 


n n 


IIc. XI. AIR A MINUCHADH. 407 
nM C. Creud is foirm do 'n t' Sacramaid ſo? 
nad F. Trid an ungadh naomh fo, agus trid a thro- 


aun ir ro h iochdor fein, gu 'm maicheadh ar Tigh-. 
n A rna fa dhuit, ciod fam bith anns na phetccaich thu 
garn! e do ſhealladh fa, &c. 
ad C. Creud iad toraidh an Ola dheirionaich? 
F. Ata e toirt ſolas do 'n anam ann a ſpairnadh 

lcirionach ſa 'n aghai eadochais, ata e maitheadh 
id dum peaccaidh ſologhte no beag agus fos ſbruil- 
ſo lei each am pheaccaidh, agus ag toirt flainte cuirp, ma's 
coth e gu bith fin feimail no iomchuidh airſon ſlainte an 
ngad aim. 
anad C. Ach nach ann amhain air eaſlainta corporra 
la an gus air gibhta miorbhuilleach leigheais ata t' . 
luis Meumas ag labhradh ann ſo? 
iom F. Cho 'n ann, oir na þ' e fin bla TR cho 'n 
1 graMorduichadh e na Sagartan amhain a ghairmadh, ach 
rinn Madſan vile aig? an robh tiodhlacadh leighaſaidh, an 


Tig tream nach robh do ghna na Sagarta; agus moran 
te; gun bu lugha na fin theiradh e, agus ma rinn e peac- 
uind 


tadh maithar dha 1ad, an ni bhuinas go h airid do 
ſlainte 'n anaim. 

C. Carſon ata go 1 ag 92960 an flainte {a ann 
leidh glacadh an t' Sacramaid fo ? 

F. An dara cuid bhri, nach bheil ſlainte a chuirp 
omchuidh airſon flainte 'n anaim; no do bhri, gu 
n chuir am pearſa tinn dail fhad ann glacadh an r 
dacramaid, mar ata moran ag deanamh; no airſon 
niodheaſachadh air bith eile. 

C. Creud an ſdaid anns am bu choir an Sacramaid 
o phlacadh ? 

F. Ann ſdaid an ghrais, is e ſin re radh, bhith 
or o gach uile peaccaidh bais, agus chum bhith 
uns an ſdaid ſo 's eigin aidmhail agus aithreachas 
pan roi laimh bhith ann. 
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| C. Ann do chreid na ceud chreidmhaich gu bu 
choir an t Ola deirionach a thoirt do 'n t ſluagh 
thinn. | 

. Chreid iad, oir a deir Origenes an neach a bha 


h araon anns an dara agus treas linn, gur coir dha na 


Sagarta dheanamh aig gach am, an ni dh orduich 

Seumas ag radh,— Am bheil duine ſam bith tinn 
© 'n ar meaſg ſa? Cuireadh e fios air Sagarta na h 
© Eaglais, agus deanadh 1ad urnuidh thareis air g a 
ch ungadh le Ola ann an ainm an Tigharna, &c. 
Homil. ii. in Livit. 

Anus an cheathro linn deirſe N. Criſoſtom. ls 
e fiacha no dleaſdanas nan Sagartan aithne Sheum. 
ais a coimheadh ag radh,—* Am bheil dune fam 
bith tinn'n ar meaſg ſa? Cuireadh e fios air Sagarta 
© na h Eaglais, &c. L. ili. de Sacerd. 

Anns an chuigo linn— Ata N. Auguſtin ag guidh- 
© eadh air an t' ſluagh thinn bhith cuimbnachail 
© air aithne 'n Apſtail a choimheadh ag radh, Am 
© bheil duine ſam bith tinn 'n ar my a1 &c. 
Serm. ii. 15. de tempore. 

C. Am bheil dearbhadh air bith eile agad airſon 
an Ola dheirionach ? 

F. Ata h iomad, ach is leoir ſo tack moran, eadh- 
on an dara Comhairle Chabiloin a dh orduich,— 
© Gu*m bu choir, do'n luchd thinn do reir teagaſ 
© pan an t Sheumais bheannuichte an Apſtail, ris am 
© bheil orduigha nan Athreachan ag cordadh, bhith 


* air an ungadh le Ola beannuichte leis an Faſbuig: 


uime fin ata leithaid fin a leigheas go mor re 
© mheaſeadh, ata araon ag flanuchadh creuchda 
zn anaim agus a chuiwp.” Can. 48. 
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| maille ri 
dhuibhſe 
'n Tig 
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' na h Ea, 
C. Cuir 
F. Aig 
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35 + i ORDUGH NAOMH AIR A MHI- 


bha NUCHADH. 
anal | 
uich REU D e an ſiao Sacramaid ? 


F. Ordugb Naomh. 
C. Co da bhuinas an t' Ordugh ſo? 
F. Do Bhuachaillean agus Miniſdaira na h Eag- 


tinn 
na h 
| 'p q 
&c. 
foidheacoine. 
. oh 


um- Nan, Sagartan agus Deacoine ? 


* 


lam 
garta thadh ſo agam amach o Philemoin i.. — Chum nan 


inaoimh uile ann Iofa Crioſd a 'ta ann Philippi 
1dh- 


chal dhujbbſe agus ſioth-chaint' o Dhia an Arhair, agus 
Amo 'n Tigharna Ioſa Crioſd.“ Agus airſon nan Sa- 
&c. N eartan o naomh Seumas—* Am bheil duine ſam bith 


unn 'n ar meaſg ſa? Cuireadh a fios air Sagartan 
' na h Eaglais, &c.“ N. Seum. v. 14. 

C. Cuine dh orduich Crioſd an Sacramaid ſo? 
F. Aig an t' Suipair dheirionach 'n uair rinn e 
b Apſtail fa nan Sagartan, ag radh riu, -“ Se ſo mo 


irſon 


eadh- 
ch Nr 
apa. 


is am N. Luc, xxii. 19. 

bhitu C. Creud an cumbackd a thug Crioſd qhoibhſe 
buig I annſin re dheanamh? 

or re F. Thug e dhoibh cumhachd a dh ofraladh foas 


wart neof huileach a Chuirp agus a Fhola ſe, a dh 
orduich e fein annſin, agus dh ofrail e fo khuirm 
bmollaich arain agus fhion. 


' rachan ormla ?? 


* ieee . res > 


© xl, Alk A MINUCHADH. avg. 


bis mar ata h Eaſbuigean, Sen, Deacoine agus” 
C. Creud an dearbhadh ata agad iba Eaſbuig- 


F. Airſon Eaſbuigean agus Deacoine ata dear- 


i maille ris na h Eaſbuigean agus na Deacoine, gras 


i Chorp {a, deanibh ſo mar chuimhnachan ormſa.“ 


C. Carfon a thuairt e—* Deanibh ſo anna cuimh- 
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F. Do bhri, gur cuimhnachan iobart neof hui yile, ann: 
each na h Aifrionn air iobart f huileach ChrioſgMl« Faſbuige: 
deanta air a Chrois. (Faglais 

C. Creud iad efeachda no toraidh an Orduigh Cniomh. 2 
| Naoimh ? C. Cion 
F. Ata e toirt cumhachd ſpioradalta chum Sagar-mhain is 1 
tan orduchadh no dheanamh, gu Corp agus Full F. Dea: 
Chrioſd choiſreagadh, gu na Sacramaidean fhrioth- NN. Pol ag 
ealadh agus an riaruchadh, gu 'n Altair fheitheadh crete 
agus chum am focal ſhearmonachadh. gu 'n cu 

C. Creud eile? 5 gan deat 

F. Ata e fos ag toirt gras airid chum deagh tan ann 
dheanamh nan roi raite h oifſi ga. dhuit.“ 
Ce, Cionnas dhearbhas tu ſin? C, Creu 

F. Dearbham ſin o'n ſgrioptuir, far am bheil e g boimh-ri 
radh, — Na dearmadh an gras a 'ta annad a thuy-Miwid anns 
© adh dhuit tre faidheadoireachd maille re leagadhMhiirſon cri 
© lamha na Sagartachd ort.“ 1. Tim. 14. F. Is pe 

C. Creud i h oiffig cheart an Eaſbuig? nn aghai 

F. Is i h oiffip cheart an Eaſbuig Ordugha Naoimh,MWhioradalt 


an Codhaingnachadh a thoirt, ſearmoin a dheanW C. Cio 
amh, agus an Eaglais do riaghluchadh. F. Do 
C. Cionnas ata thu dearbhadh fin ? | an luchd 
F. Chodhaingnachadh amach o Ghniomh. viii. roi ch ordui 
raite, far am bheil ſinn' ag leabhadh, gu 'n chvirWuchd coi 
eadh da h Eaſbuig ſios — nan 83-1, tha ia 
marianaich. cheannair 
C. Cionnas dhearbhas tu gu bheil ieee cofceannairc 
reir dlighe no h orduigh diadha, agus gu bheiWgus tear 
cumhachd agus udharas acaſan o Dhia chum ang C. Cre 
Eaglais a riaghluchadh. | F. Iob 
F. O'n ſgrioptuir, far am bheil e 'g orduchadiMprcramai 


miniſdral 
odhain 0 
huinas 


nan Laſbuigean bhith faireach air an treud chum an 
Eaglais a theogh riaghluchadh, ag radh, —* Air an 
« abhar ſin thugibh aire dhuibh fein agus do n ul 
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{ yile, anns na ſhuidhaich an Spiorad Naomk” n ar 
( Faſbuigean ſibh a bheathachadh (no riaghluchadh) 
( Faglais Dhea, a cheannaich e le fhuil fein.“ 
Gniomh. xx. 28. 

(. Cionnas ata thu dearbhadh gur Eaſbuigean 
zmhain is urradh Sagartan orduchadh no deanamh? 
F. Dearbham fin fos o 'n ſgrioptuir, far am bheil 
N. Pol ag radh ri Titus an ti bha na Eaſbuig ann 
crete“ Airſon ſo df hag mi thu ann Crete, chum 
gu 'n cuireadh tu, 'n ordugh na nithe a dfbagadh 
gan deanamb : agus gu 'n orduichcadh tu Sagar- 
(tan anns gach baille reir mar dh orduich miſe 
| dhuit.? Titus. 1. 5. | | 
C. Creud am peaccadh uime fin ann, cuir ann aghai 
moimh-riaghail Eaglais agus Faſbuigachd, an dara 
cid anns an Eaglais iomlan no 'n Eaglaiſan airid 
irſon criochan uaigneach f 

F. Is peaccadh ceannairc fin agus ard- mhearlioches” 
nn aghai ſioth, ſonas agus tearuinteachd rioghachd 
ſpioradalta Chrioſd an Eaglais. 

C. Cionnas a df heuchas tu fin ? 
F. Do bhri nach urradh lagh air bith ſeaſamh 
. an luchd coimhaidh agus faire air: uime ſin, o na 
ill, roh orduich Crioſd fein Eaſbuigean gu bhith nan 
chuir-Wuchd coimhaidi agus nan luchd teagaſgaidh a lagh 
in Sa-, tha iadſan uile a bhualas aig Eaſbuigean agus a 
cheannaircas nan aghai ſan, ag bualadh agus ag 
an Cofeannairceadh ann aghai laigh agus ſoiſgeil Chrioſd 
_ bhciMWpous tearuinteachd am phobail uile ſan aon am. 
im anf C. Creud i h oiffig no dreachd airid an t' Sagairt? 
F. Iobart dh ofraladh agus a chuid eile do na 
Mcramaidean a fhriothealadh no riaruchadh n' am 
miniſdralachadh; ſaor o Naomh Ordugh agus an 
odhaingnachadh no dol fo lamhan an Eaſbuig, noch 
uinas do 'n Laſbuig. | 
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JI. 

C. Cionnas ata thu dearbhadh gu bheil iob al C. Ach 
anois ann fo nuadh lagh ? F. Bha 
F Dearbham ſino ſo, do bhri, gu bheil Sagartach em faidh 
ann mar chuala thu cheana, agus Altair mar dei marriu a 
| N. Pol, agus far am bheil Altair annfin fos ata ig prioptuir, 
| bart; tuille fos bha h iobart an Tiomnai' nuaid na fa—* 
| air a roimh innſeadh anns an ſgrioptuir leis a agus lear 
1 Fhaidh. Mal. i. 11. Faic na dearbhaidh agus nM mnaan 
| Igrioptuira airſon ſo ann artoigal na h Aifrionn, d, oir n. 
C. Ach carſon mach bheil an Chleir Chaithola id gach 1 
i ag poſadh, agus creud an reaſun airſon ſo ? ) ſhoilleir 
1 i F. Do bhri, air dhoibh dol afteach chum I nbead ag 
"i Ordugh Naomh, gu bheil jad ag toirt moid 5 Matth. 
1 gealladh ſolamunta do Dhia agus do'n Eaglais bhit C. Ach 
1 beo go geamnuidh. Nois b' uabhaſach am pea againe cr 
5 cadh a bhithadh ann a leithaid ſo mhoid no ghei mar deir 
= ladh ſolamunte bhriſeadh; mar fhiadhnuis airſon ſi leine fa “ 
Il N. Pol, far am bheil e labhradh ma bhantreabtzi . 1. Ci 
by air an robh miann poſaidh ann deidh dboibh iad fei F. Thru 
bl | chuir fo mhoid geamnuidhachd ; deir ſe gu bhe lum ane 
| damnadh aca do bhri gun theilg iad dhiubh an ceurrunn bh 
il creideamh, is e fin re radh, am moid ſholamunt zus cho b' 
„ deante do Dhia. n bheil ar 
1 C. Carſon nach gabh an Faglais aon neach chu cho rob 
Ordugh Naomh, ach iadſan amhain a 'ta toileachilleir ag i 
N | am moid folamunta io dheanamh ? gu 'm bit 
i F. Do bhri, nach bheil i faicin fn iomchndn fin, deira 
| (1 gu 'm bithadh iadſin a'ta trid an dreachd agus a oa bantre 
iy oiffig coiſreaghte ri ſeirbhais Dhea, air an tarruingz lid, eadh 

I o nan dleaſdanata fia trid iomluas agus ſeachravili, 7, 8, 
1 na beatha! phoſda, oir deir an fgriopruir— An adha' fa 
i © nach bheil poſda bithidh curam nan nithe en aa feithea; 
© a bhuinas do 'n Tigharna, cionnas a thoilich's il, apug ] 

© an Tigharna. Ach an ti a 'ta poſda, bithidh c on jad d' 
£ ram nithe an t' ſaoghail air, cionnas a dt 1:cn09 alahoir. 

« a bhean fa thoileachadh.” 1. Cor. vii. 32, 33. | 
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C. Ach nach robh na h Apſtail poſda ? 

. Bha cuid dhiubh poiga roimh an gairm; ach 
tach 
r dei 
ita 19 
wad} 
eis al 
us n 
m. 
ola 


prioptuir, far am bheil N. Peadar ag radh r' ar Tigh- 


zgus lean: finne thuſa,” Nois bha go cinnteach 
u mnaan ann a meaſg nan uile nithe fin, a threig 
4, oir neo cho b' fior e re radh, gu 'n do threig 
xd gach nithe airſon ſga' Chrioſd: agus ata e fos 
)ſhoilleir o fhreagar ar 'Tigharna, gu 'n do threig, 


im aWnbead agus bha poſda dhiubh, am mnaan fa. Faic 
bid . Matth. xix. 27, &c. | 
bhi C. Ach nach bheil N. Pol ag radk—* Nach bheil 


| peac 
heal 


20aine cumhachd piuthar no bean (bean phoſda 
mar deir na Proteſtanaich anns an aite ſo a thoirt 


ſon ſi leine fa 'n cuairt, amhuil mar na h Apſtail eile,“ 
bach. 1. Cor. ix. 5. ? | 
ad fei F. Thruaill na Proteſtanaich ann ſo an earrunn, 


| bhel 
n CEL 
LNGUNT 


um an caint fein labhradh, agus bu choir dha 'n 
arrunn bhith air eidertheangachadh piuthar, bean, 
rus cho b' e bean phoſda, mar rinn iad gonarach; ni 
n bheil an © Apſtal ag luaidheadh bean phoſda, 
ir cho robh aon air bith aige fein, mar ata e fein go 
vlleir ag innſeadh, ag radh—* Oir bu mhian leam, 
pu 'm bithadh gach vile duine mar mi fein. Uime 
in, deiram ris an droing nach bheil poſda, agus ris 
na bantreabhaich, is maith dhoibhſin, ma df hanas 
ind, eadhon mar ata miſe, (gan phoſadh).“ 1. Cor. 


chun 
Olleacl 


huidh 
gus ah 
vrruin 
chran 
An! 
Pn all 
liches 
dh ch 


adha' fu 'm bheil an t' Apſtail ann ſo labhradh, a 
la feitheadh reir nos nan Eabhrach air na h Ap- 
al, agus luchd teaſgaidh eile ann nithe feimail, mar 


on jad d' ar Tigharna fein ann aimſir a bheathar 


enuas luhoie, | 


M m 


a. 
Ly” 


i'm faidh ſinn' amach, gu n chaith ſiad am beatha 
marriu ann deidh an gairm: agus ata ſo ſoilleir o'n 


a ſa— Feach do threig ſinne gach uile nithe, 
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l. 7, 8. Uime fin is ann air mnaan crabhach 
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bphacil an & Apſtal annſin ag labhradh, eadhon n 


fos mheas nam mnaan mar obair an Deamhain. Act 
air ar ſon fa, ni 'm bheil aon neach ag onorachad] 


Crioſd, agus ni 'm bacadh e do h aon neach, act 


an ceudhna, go h iomlan gach ſeorſa beidh no feola 


* © jad fein a choimhbeadh geamnuidh, poſadh 1ad ; Ol 


A 


ao AN TEAGASG CHRIOSDVUIDH c. xr 
C. Ach nach bheil am poſadh onorach ann 


tis fearre 


/ gach vile, agus uime fin, laghail do gach neach ? i, Cor. vii 


F. Tha go deimhin am potadh onorach, agu 
naomh, ach cho 'n bheil poſadh Shagarta naomb 
ghaoidheach agus briteach mhoida, mar phoſadi 
Lutheir, onorach no naomh; ach diabbalach, don 
2gus graincalach, 

C. Ach nach e 1. heambalann ann toit 
meaſgadh poſaidh ? 1. Tim. iv. 3. 

F. B' e go We anns an droing fin, alr an 


F. Cho 
90 uabhaſa 
hum ainn 
Cnoics, ag 
haitholac 
lo 'n Eagl. 
Abhith lag 
un ſo— 

air a cha: 
gach uile 
heil guth 
oilleir ag b 
geamnuidh 
gras Dea. 

f heudar 
poſadh i: 
cumail | 
poſadh n 
Iream a th 
m t' Apſta 
an eile d': 


ogadh an! 


Gnoſtaich, nan Manicheanaich, agus iomad Eire 
caich eile h a dhith go iomlan agus dhamnaich an 
poſadh mar gniomh agus obair an Diabhail; agu 


am phoſadh go mor riunne, oir ata finne g. 
mheaſeadh mar Shacramaid mor air orduchedh | 


d hoibhſin amhain a chuir cul ris le'n toll iomlan ſhao 
fein, tre moid geamnuidhaichd do Dhia agus at 
Eaglais, chum iad fein choiſreagadh na 's dlu ris at 
t ſeirbhais dhiadha. Dhith na h Eireacaich fin ma 


cho 'n e amuain air laan troſgaidh mar bha.'n Eag ll, gus air 
lais do ghna gnathachadh, ach fos anns gach uin deidh 
h am: do bhri gu 'n mheas iad an fheoil bhith oc air a 1 
droch Bhith : ionas gu bheil e ſoilleir, gu b'e fi eam ſin 
na daoine ma bhcil an t' Apſtal Pol ag labhradh 2a thug 
1. Tim. iv. 3. e feim a 
C. Ach nach bheil Crioſd ag radh thaobh fear foadh ſo 
na geanmmuidhaichd —* Ni 'm bheil gach uile dhaoin roſpadh. 
© comaſach air a chaint ſo a ghabhal. Aęus ar 0. Creu 
nach bheil N. Pol ag radh—* Mar fheudar le ah na 8a 


F. Dot 
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is fearre poladh no loſgadh.' Matth. xix. II. 
J. Cor. vii. 9. 2 | 

F. Cho dubhairt e; oir ata 'n da h earrunn ſo, 
go uabhaſach air an truailleadh leis na Proteſtanaich, 
bum ainmhiannan an ceud Apſtail fa Lutheir, Eoin 
Cnoics, agus Sagartan eile, a threig an Chreideamh 
haitholach,. a bhris am moida fa do Dhia agus 
o 'n Eaglais, a cheadachadh, agus le fin am poſadh 
\bhith laghail; oir cho 'n bheil Crioſd ag radh 
nn ſfo—* Ni 'm bheil gach uile dhaoine comaſach 
air a chaint ſo ghabhail:“ ach deirſe “ Ni 'n bheil 


heil guth no ſmid air dochomas ann, ach ata e go 
illeir'ag feuchuin, ma 'i gur aill le daoine bhitli 


. AW-imouidb, gu bheil fin lan comaſach dhoibh le 
chad ras Dea. Agus ni *m bheil N. Pol ag radh —* Mar 
e W fheudar leo, iad fein a choimheadh geamnuidh, 
adh l poſadh jiad.“ Ach deirſe—“ Mar bheil iad 'g an 


1, acy 
thao 
zus Al 
Is at 


cumail fein geamnuidh, poſadh iad, oir is fearre 
poſadh no loſgadh.“ Tuille fos cho 'n ann mu 'n 
ream x thug! moid na geamnuidhaichd air am bheil 
m t' Apſtal ag labhradh ann ſo, ach ma chrioſduidh- 


n mata eile d' an chomhairlaich e poſadh, na's fearre na 
 feola f21dh anns ant ſaoghal ſo, le ainmhiann miolagh- 
1 Lag W,2gusairſon nan YT druſamhuil fin, loſgad!t 
h wil 


un deidh fo: agus ata 'n chomhairle chieudhna ſo, go 
nic air a thoirt leis na Diadhaira Caitholaich, d' an 
Iream fin ata neoghcamnuidh : ach airſon an dream 
Ina thug moid na geamnuidhaichd, is eigin dhoibli 
e feim a dheanamh do mheadhoin elle, chum an 
oath ſo roi-bhacadh, go airid trid urnuidh agus 
roſgadh. 

C. Creud an reaſun eile tha agad chum nach po- 
dh na Sagarta? 

F. Do bhri, gu bheil na agus do ghna ag radl, 
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Aifrionn, agus friothealadh na Euchariſd. Nois M C. Cia 
tha luchd eile reir comhairle 'n Apſtail, gu feim a — F. Acoli 
phoſaidh, a threigeadh, chum iad fein thoirt do throſ co fear cu 
gadh agus urnuidh feadh tamal roimh, agus zu weir cheat! 
deidh Communachadh: uime fin chunnic an Laglai C. Am 
zomchuidh e gun ſeachnadh a Cleir ie 'm poſadi dheanamb 
do bhri, gu bheil iad an dara cuid go laichai z F. Ni 

radh Aifrionn, no friothealadh nan Sacramaidez - Bitha 

naomh. | C Ir ni 'n 

C. Am bithadh e na pheaccadh mor, na briſeadi coir dhe 

Sagart a mhoid geamnuidhaichd, agus gu'm poſadhe an ceud 

mar rinn Luther, Eoin Cnocs, agus iomad Sagart eie C. Am 

F. Bhithadh e na pheaccadh uabhaſach go deim cumbach- 
in, bhri, gu bbeil lagha Dhea agus an naduir 2 adh Eagla 
iarreadh tean choimheadh ar moida do Dhia. Of F. Ni 
ma 'ta e na chionta go mor creideas, no gealladi ata gac 
bhrifeadh ri daoine, cia mor na 's moa na fin ri Da dhaoine 


uime fin deirſe Dia fein“ An uair bheir thu moiq nithe bl 
do 'n Tigharna Dia, na cuir dail a coilionadh: oi Tiodhle 
© rarridh go deimhin do Thigharna Dia cunntas o gus ni 

© ann, agus bithidh fin na pheaccaidh ort. Ge b' MF ach an 
© ni chuaidh amach as do bheul fa, cumidh agu Aaron. 
* coilionidh tu e—do reir mar thug thu moid do fein, gu 
* Tigharna Dia, a gheall } thuſs le do bheul. Deut a du 


XXIIi. 21, 22, 23. | ghin m 
C. Ach nach bheil e laghail do Shagarta poſadi C. Cre 
ann a cor ſara bith? F. Ata 


F. Cho 'n bheil e, air da h aithn' Eaglais bbit zm bheil 
'n aghai fin dheanamh, ag teachd anuas d' ar if a deira 
ionnſuidh ne tre buan bheuloideas, no toirbiearta® ach the 
o 'n a h Apſtail. Oir ata e ro reaſuntach, gu bithadi adair ci 
iadſan, a *ta ceangailte trid an gairmſa, chum ſlug i teid aſteac 
eile tharruing o ſhuaimhnas an t' ſaoghail fo, ag! 
gu 'n criodheacha fa thogail ſuas chum nithe neal 
aidh, gu 'm bithadh iad, deiram, geamnuidh agu 
ſaor o dhragh na ſdaid phoſaidh. 
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is m C. Cia iad Ordugha beag no lugh Eaglais? 
m ad F. Acolit, no Cleir Aifrionn, Leabhadair, Ecſor iſd, 
thro go fear cuir amach Dheamhainan, agus Dorſair, do 
s anWrcir cheathro Chomhairle Charthaigh. Can. vi. 
agli C. Am bheil e laghail do mhnaan ſearmoin a 
{ach dheanamh, no bhith nan Sagarta? 
ail z F. Ni 'm bhell e do reir an ſyrioptuir ag radh, 
ade — Bithadh mnaan nan told anns na h Eaglaiſan; 
' girni 'm bheil e ceadaichte dhoibhſe labhairt, ach is 
iſcadMI' coir dhoibh bhich umhal, mar a deir ad lagh mar 
ſadh e an ceudhna.“ 1. Cor. xiv. 34. 
rteie h C. Am bheil e laghail do dhuin' air phith an I 
ceimkMlcumbachd ſagarteach a ghabbail air fein, gan orduch- 
ur adh Eaglais? 3 | 
Ci F. Ni 'm bheil e laghail Js reir 8885 Dea, — Oir 
alla ata gach uile Ard-Shagart air a thoht o mheaſg 
ri Dia i dhaoine, air orduchadh airſon Far anns na 
moi niche bhuinas do Dhia, chum gu 'n iobair e araon 
h: oi Tiodhlacaidh agus Iobartan airſon peaccaidh. A- 
tas ori gus ni 'n gabh aon duine an onoir ſo dha fein, 
Ze b ach an ti a 'ta air a ghairmadh o Dhia, mar a bha 
agußß Aaron. Is amhuil tin cho do ghloraich Crioſd e 
| do offi fein, gu bhith air a dhzanambvna Shagart : ach an 
Deu ti a dubhairt ris, is tu mo Mhac, an a diugh, do 
ghin mi thu.“ Eabh. v. 1, 4, 5. 
poſaaſt C. Creud an dearbhadh eile 'ta agad airſon ſo ? , 
F. Ata dearbhadh eile fo agam, o'n r ſoiſgeul, far 
biz: bheil Crioſd ag radh,—* Go deimhin, deimhin 
' ar sa deiram ribh, an ti nach teid aſtigh tre 'n dorus, 
carta ach theid ſuas air ſheol eile, is gaduiche agus creach- 
ithadſ adair ciſan.“ N. Eoin. x. 1. Oir co ſam bith, nach 
{10401 tcid aſteach tre dorus (an Orduigh Naoimh) agus nach 
„Autan anns an Eaglais do reir an Orduigh Naiomh; 
cannzch theid ſuas trid ur theagaſg air ſlighe eile; creud 
h agu na h annta, ach gaduichean agus creachadairan, a ta 
R M m 3 


— 


— 


* 
. 
NN — 


* 


414 AN TEAGASG CHRIOSDUIDH c. XI. xt. 


creacheadh Eaglais Chriofd, agus ag mortadh au fin, cia 
aman dhavine? Agus vime fin, deirſe Crioſd, Sub an t 
Coimheadibh ſibh fein o na Faidhe an breige” (uche rioſd, 
teagaiſg nan breugan) 5 a thig d' ar jonnſuidh fa, bia no Þ 
(cho 'n ann tre 'n dorus no gairm Dea) ach an 
„an culaidh chaorach, (tre cealgoirachd mar ga 
duiche 'g imeachd air an t' ſlighe fhiar). Agus vin} AM 1 
fin,—* Ata iad o leath aſtigh 'n am madaidh allta, 
(comaſach air na caoraich mhilleadh). N. Matth. Go 6 
vii. 14. 
C. Creud ma chuiras duine roimh , iongan. C. Cait 
tach o Dhia f/ F. Ant 
F. Ann ſin is eigin dba h an gairm fit dhear N omaſac 
bhadh le miorbhuillean, mar rinn na Faidhean agu nb, an 
na h Apitail, no eiſan a bhith air a mheaſeadh mall n duin 
Fhaidh breige, agus mar mhor mhealltoir. ſer' am 
C. Creud na h eiſamlairan ata agad ann aghaW| fbeoil. 
luchd foir-ghlacaidh an chumhachd ſhagarteach, ga C. Cu 
gairm Dea chum na h oiffig ſin? uns an 1 
F. Ata agam eiſamlair Riogh Oſiais; a bha ai F. An 
ball, air a bhualadh le lobhradh, le Dia fein ann afWoſaidh : 
clar aodain, chionn pairt do 'n oiffig ſhagarteach affÞ"i 's n 
glacadh dha fein, gan ordugh, dh ofraladh no loſg i cheang 
adh tuis anns an Teampul. 2. Paralip. xxvi. 9. Matth. x 
C. Creud eile? C. Cic 
F. Tha eiſumlair Choral, Dbathaio, agus AbirMih na 5 
oin, an droing a bha, chionn foir-ghlacadh dhoibh F. De 
fein oiffig nan Sagarta, ge gu 'm bu fhior chreid eil ſon 
mhaich iad, air an ſlugadh ſuas beo leis an talanih ir dha 
agus da chead eile gu leath, a bha 'g ofraladb tvighnivann j 
-- Barriu, air an milleadh le teine o neamh; marriÞ® 'n ſl 
ceithair mille deug agus ſeachd cead thuille fn, air an ighe, as 
loſgadh beo le teine o neamh ; agus ſig amhain air us ann 
fon bhith taobhach leoſan a rinn an ceannairc ann ha bhit 


; N 25 n ow {aghaich udharas Eaglais na h aimfr fin ; agus ſeth na 
kim, ag! 


. 


C. XI. 


adh an 
10{d, 
(luche 
idh ſa, 
ch an 
nar ga = | ; I es . 
is umd AM POSADH AIR A MHINUCHADH. 
1 
n. IG (AUP e an ſeachdo Sacramaid ? 

F. Tha Poſadh. 


fin, cia mor ceannairc na muintir fin a 'ta dean- 
nb an t' ſhamhuil cheudhna 'n aghaidh Eaglais 
rioſd, mar a rinn no Proteſtanaich gan ghairm o 
bia no h Eaglais fa,” Num. xvi. 32, 35, 49. 


ongan . Caite an robh an Poſadh air tus air orduchadh? 


F. Anns fam Pharais thalmhuin leiſan Dia uile- 


dhearMhomaſach, an uair thug e Ebha 'n a bean da Adh- 
agus mh, an ti thuairt air ball,—* Uime fin treigidh 
ih mai an duine Athair agus a Mhathair, agus dlu leanidh 


ſe r' a mbnaoi fa, agus bithidh ſiad araon 'n an aon 
1 aghai fbeoil.“ Gen. il. 22, 24. 
ch, ga 
uns an nuadh Lagh ? 


oha ain F. An uair dhaingnaich ſe ceud orduchadh am 


ann Mfoſaidh ag radh,—* Air an abhar fin, cho dias iad 
each Ini 's mo, ach aon fheoil. Uime fin, an ni do 
o loſg cheangail Dia, na dealichadh duine ſam bith.” N. 


9. Matth. xix. 6. 

C. Cionnas a bha e feimail gu deantadh am Poſ- 
Abir- dh na Shacramaid : 
moibh F. Do bhri, gur cocheangal am Poſadh, air am 
-hreidMhieil ſonas airid na beathai' phoſda ann crochadh, 
amber dba bhith air orduchadh chum ceannſachd ain- 
ju toi rhiann pheaccaich, chum mor mhaitheas anrarmaid, 
marriliſſh 'n ſliochd, chum deagh orduchadh ar cuiſa 
air anMizhe, agus aolain no foghlum ar clainne 'n eagal 
in air eus ann a ſeirbhais Dea: agus uime fin, bu choir 


c ann ha bhith air a mheaſeadh anns an ordugh is airde 


3 aguseth na gniomhara ſin, a naomhaich Crioſd air ſon 


eim, agus maith an duine. 
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C. Cuine rinn Crioſd am Poſadh na Shacramaid 


ö 
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C. Cionnas ata thu n gur Sacramaid a 
Poſadh ? l | 
F. Do bbri, mar * thu, gur cocheangal tear 
am Poſadh, deante, agus naomhaichte le Dia fein 
agus nach feudar a bhriſeadh no ſgaoileadh le cumh 
achd duine fam. bith, air dha bhich fos na chotha 
naomh, no na. thaiſbeanadh diamhireach air co 
cheangal neothuaſgailte Chrioſd agus a h Eaglais fa 

C. Creud an coduchadh eile *ta agad gur Sacra 
maid am Poſadh? 

F. Ata coduchadh laidir eiP agam o'n ſgrioptuir 
far ambheil e 'g ainmuchadh am Phoſadh na Sh; 
cramaid mor ag radh, —“ Agus bithidh an dias 
© an aon fheoil: is Sacramaid mor ſo; ach labhra 
© ann Crioſd, agus anns an Eaglais.“ Epheſ. v. 31 
32. Uime ſin is Sacramaid mor am Poſadh, do reit 
briathran an Spioraid Naoimh fein, air orduchadh le 
Crioſd ar Tigbarna ne. 

C. Creud e ſtugh an t' Sacramaid ſo? 

F. Ata h aontuchadh aiſreimnigheach, no toil 
each nam pairtaichean do _— tre tabhairt an cuir; 
ſa da cheile. 

C. Creud is foirm do na Phoſadh! 2 

F. Tha na briathra, no na cotharan ata cialluch 
adh an aontuchadh air a rot-radh, agus tabhairt 
an cuirp ta do cheile. | 

C. Crend iad toraidh am Phoſaidh ? 

F. Ata ſe toirt gras airid, ſonruighte do 'n lanamh 
uin phoſda, ghradhachadh agus a ghiulanadh le 
cheile, agus fos gras chum an clainn' ſa a thogail 
ſuas ann a gradh agus eagal Dea. 

C. Creud is crioch airid do n Phoſadh? 

F. Clann ghineadh, agus an togail ſuas ann a 
ſeirbhais Dea, - agus an ath ni re ſo, 'ſe, gu 'm 
bithadh am Poſadh mar leigheas aig an duine 


C. Xl. 


whaidh a 


achaidh' 

C. Cia 
nidh? 

F. Go 
gaoileadl 
1004s agu 
chuala th 

C. Cre 
hean do < 

F. Gr 
cheile an 

C. Cic 

F. Gu 
poſda fa 
zus na 
feara po! 

. 

F. O 
Am 
mar is 
' eradhi, 
no gra 
' bithib} 
{ Tignar 
don, m 
beiſan {| 
ata n 
nam 1 
anns g 
' poſda 

Faglai 

' pach a 

' mar d 

' we uri 
225 gus 


C. x 


aid a 
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zphaidh ainmhiann, agus gu 'm bithadh banchuid- 
eachaidh aig' ann a ſlighe na ſlainte. 

al tea C. Cia mor agus cia team ata ceangal am Pho- 
1 fein adh? | 

cum F. Go mor.agus go tean, agus nach feudar a 


hothaWMſroileadb go brath le aon chumhachd air talamh 3 
air cofMiooas agus nach brifeadh e, ach leis am bhas, mar 
lais ſachuala thu cheana o 'n t' ſoiſgeul. 


C. Creud iad comaina no ceangail duin? agus 
bean do cheile ſan ſdaid Phoſaidh ? - 

F. Gradh, onoir agus cofurtachd a thoirt do 
cheile ann Crioſd. | 

C. Ciod a thuille fin ? 


Sacra 


Optuir 
A Sha 


7 


dias 


bhran F. Gu bheil na feara poſda fo cheangal a mnaan 
v. zi boſda fa dh altramadh agus an coifurtachadh; 
do rei eus na mnaan bhith umhal, agus urramach 0 ac am 


adh I fara poſda ſa. 
C. Cionnas a 8 tu 1 fin f 


F. O 'n ſgrioptuir naomh far am bheil e 'g radh, 


o toi A mhnai, bithidh umhal d' ar feara poſda fein, 
1 cuirdh mar is cubhaidh anns an Tigharna. Fheara poſda, 
' gradhichibh bhar mnaan, agus na bithidh ſearbh 
no grad 'n an aghai ſan.'—Agus aris, * A mhnai, 


much bithibhſe umhal d' ar feara poſda fein, mar do 'n 


\bbaird' Tigharna; oir is e am fear ceann na mnaoi, eadh- 
don, mar is e Crioſd ceann na h Faglais, agus 
' eifan flanuighoir a cuirp; vime fin, amhuil mar 
namh- ata 'n Eaglais umhal do Chrioſd, mar fin, bithadh 
adh le nam mnaan d' am feara fein mar an ceudhna 
mogailß anns gach ni. Fheara, gradhichibh bhar mnaan 
poſda fein, eadbon mae a ghradhaich Crioſd fos an 
 Eaglais, agus thug ſee fein air a fon. Thugadh 
ann af gach aon agaibh fa leath gradh da mnaoi, amhuil 
gu 'n mar dha fein: agus feuchadh a bhean gu 'n toir 
zine a iſe urram da fear ſa.“ Col. iii. 18, 19. Epheſſ. v. 
22, gus 25. agus 33. 
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_ © throfgadh agus do urnuidh, &c.“ 1 Cor. 2, 4. 


C. Ciod eile? ; . a aite 1 
3 An dlighe Poſaidh a thoirt do cheile do re; | ihr 'n 
fin, — Thugadh am fear an deagh-ghean dligheacif innſidh 
© do 'n mhaoi, agus a bhean mar an ceudhna do bheil cu 
© duine. Na cumibh bhar dlighe o cheile, ach! glacadh 
© toil a cheile re tamal, chum ſibh fein a thoirt dd 8 8 
vaidhe ? 
C. Am bheil e laghail do chlann poſadh 22 gu n a 
_ ehead agus toll am Paranta ſa?  maollvir 
F. Cho? n bheil e, ni 'm moa tha ſe laghail de ata cum 
Pharantan iadſan dh eignachadh a ann an 3 fore 
aghaidh an toil ſa. boir le fi: 
C. Cionnas uime fin ata coilion Poſadh In F Bu c 
mioſhona? ithreacha 
Fi. Do bhri, gu bheil a chuid is oaks 8% 
am Phoſadh ann ſdaid no ſuidhachadh mio-iounlil aud 
chuidh, agus gan fhonair bith ceart ; ni 'm bheil ia], * 
ag cuir an comhairle ri Dia 'n an raoghain fa, ac Prom l 
ata ſiad amhain ag iarreadh an ainmhianna fein, no 1 
buanachd aimſirail, agus ni 'n ann airſon criochd}] ; lo, 8 
ceart am Phoſaidh : ni m' bheil iad 'g an deaſach G Ciod 
adh fein air a ſhon, le bhith fei loirt ann 
5 'g an cuir fein an 
ſdaid an ghrais: agus is e ſo abhar tric eile mio Fj en 
fhonais am Phoſaidh, gu bheil ſiad go ro mhinic adh lan 
ciontach do mhor dhanadais re cheile roimh Poſadh; * 
an ni nach bheil ceadaichte le lagh Dhia air oney 4 I 
fam bith. zus gu 1 
C. An arb 5 
1 h thu gur bacal fin air gras Dea ahoi 
F. Dearbhidh mi fin o 'n ſgrioptuir naomh fa 17 8 
am bheil e 'g innſeadh dhuinne, gu bheil an droing = _ 
fin a *ta dol "afbrack air an ſdaid Phoſaidh, go neo p FI 
chriofdamhail, agus gan ſmuaintuchadh air bith © LOrTU 
| air Dea, no air an leas fein, ann a mor thomb! . 


| rio 
| air an toirt thareis chum cu imhachd an Diabhal 11 as fl 
| $ 


i finals ws Bat x 
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un aite beannachd Dhea ghlacadh.—* Eiſd miſe, 
ſeirſe 'n naomh Aingeal Raphael ri Tobias) agus 
| innfidh miſe dhuit ſe, co iadſan, thareis air am 
bheil cumhachd aig' an Diabhal. Oir iadſan ata 
olacadh am Phoſadh, ann leithaid fin do dhoigh, 
2gus gu drvid 1ad amach Dia uatha fein, agus 
vaidhe 'n inntinnin, agus a bheir 1ad fein thareis, 
gu n ainmhianna fein, mar an t each agus am 
maollvin aige nach bheil tuigſe: thareis orraſan 
ata cumhachd aig' an Diabhal.“ Tobias. C. iv. 

C. Creud an gleus no ſuidhachadh anns am bu 
boir le ſin Pearſana an Sacramaid ſo ghlacadh : ? 

J Bu choir dhoibhſe bhith an ſdaid grais tre fior 
ithrcachas, bron criodhe, agus aidmhail glan rot' 
imh. Bu choir d' an run ſa bhith glan, eadhon 
n ſdaid naomh ſo ghabhail, airſon nan criochan. 
in, fa 'n d' orduich Dia e: agus nia tha ſiad fo 
huram Paranta, bu choir dhoibh am comhairle 
n iarreadh, agus gan aon ni dheanamh ann a cuis 
nar ſo, gan an aontuchadh ſa. | 

C. Ciod is ciall do bheannachd nan Sagartan air a 
calachWoirt anns a Phoſadh ? ? 


1 


0 reit 
heac 
do?! 
ach le 
irt dq; 
. 

1 ga 


ail do 
1 an 


h an 


lacad 
0-10M 
eil Ia 
a, ad 
in, nd 
Triocha 


8 aun . Ata ſe? g iarreadh beannachd Dea air ſon an 
a A* adh lanamhuin phoſda. 

W * C Carſon chuirar faine air a cheathro meur ? 
ofa 3 


F. Do bhri, gu gairmar meur an chriodhe dheth, 
zus gu 'm bheil feith ann, a ita ruigſin a chriodhe, 
nas agus gu bheil ſin ag cialluchadh, an gradh 
odhoil bith-bhuan fin, bu choir bhith eadear 
ar agus bean phoſda. 

C. Ciod is ciall do 'n fhaine fein? 

F. Is cothar no fioghair e air iomlanachd agus 
r ſiorruidhachd; air dha bhith ionnann ann am 
urtean, agus cruinn ann fioghair, gan toiſach gan 
irioch, a thaiſbeanadh gradh iomlan agus buan am; 
ur agus a mbnaoi da cheile. 


dhoigt 


as De 


mh fa 

droing 
go neo 
Ur bith 
homha 
iabhail; 
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C. Creud nam meadhoin is fearre chum * 
chlann thactin? ? 

F. Tha troſgadh, urnuidh agus deirc ; oir 1 7 
amhuil fin fhuair N. Ioachim agus Anna, 'n Ogg 
bheannuichte chum bhith na Mathair do Dhia. C 

C. Creud iad comain agus fiacha nam Paran:M 
do n clainn' ſa ? | 


XII. 


F. Iadſan theagaſgadh ann a den ChrioſdM C. Cr: 
agus deagh eifamlair a chuir rompaſan, am beathach v. Do 
adh agus an altramadh, agus ſolaradh a dheanamh aii jub- cl 
an fon ann Poſadh, agus an ciontan a chronachadb C. Cre 


C. Creud iad bacail e agus airid I F. Th: 
phoſaidh ? | 
F. Tha Daimh, no Coi-fhuil, agus Cleanibal 
jonnſuidh a cheathro ceim ; agus anns an line dhir 
each ata gach vile ceim toirmeaſgte le lagh an na 


icileach 
bum agi 
s nach 
ir riagh 
re n 
huinne 
EC 
"IF 
ag' am 


C. Am fend an Eaglais cead Poſaidh a thoir 
anns na ceimeana coithaobhach ſin? _ 
F. Is urradh i, ſaor amhain o 'n cheud cein 
coithaobhach Daimh no Coifola, is e ſin re radh 


eadear Braithair agus Piuthair, ni ata do fhualM vile pe: 
gailte. HS ditkidh 

C. Cionnas ata thu dearbhadh da? | C. Cre 
F. Air tus; o Ghinealachd. ii. 2, 29. far am bheily F. Tha 
ſinn' ag leabhadh : air do lacob air tus Lia phoſadhMert feir 
ghabh e tos dha fein Rachel a Piuthair, gan cnaoidFF beach a 
coguis air bith, F achmhuſan airſon fin Weagal d 


dhcanamh, ge gu'm b' e ſo an ceud ceim coithaobi d an ce 


ach cleamhnais. C. Cre 
An dara aite; 0 Glänealachd, xi. far na ghabt F. Th: 


Abraham nian a Bhraithair Aaroin, ni 'ſe 'n dar ar toy 
ceim coithaobhach Coifola. . ſbuinne 
Bt PT CHE Ce 4 a * C AI eaſard 
. 7 | | lrda g 


C. N 
1 deagl 


z Oir | 
n Oigb 
ia. 

Parant: 


-hrioſd 
athach 
amh ai 
achadh 
airid 


amhna 
ne dhir 
1 AN na 


1 thoir 


fol cein 
e radh 
> fhua 


im bhei 
hotadh 
1 cnaoic 
'n fin 

thaodh 


a ghabl 
'n dar 
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AA n XI 
Na Subhailcin air am minuchadh, 


. C4 lion ſubhailce ard ata h ann ? 
F. Ata ceithair z eadhon, Crionnachd, 

artas, Miſnach, agus Medfrrachd. 

C. Creud fa 'n gairmar ard ſhubhailcin dbjabh ? 
F. Do bhri, gur lad tobair, agus mar gu 'm b 

lub-cheangail gach uile deagh oibridh. 

C. Creud is Crionnachd no Gliocas ann? 

F. Tha ſubhailce a ta 'g ar deanamh fa crionnach 
icileach, agus curamach 'n ara uile gniombara ſa, 
bum agus nach meallamid neach ſam bith eile, a- 


us nach bithadh ſinne fein meallta; no 's rud i do 


ir riaghailt na coir, a ta ig innſeadh dhuinne creud 
re mhiannachadh leine, agus ciod bu choir 
hunne ſheachnadh. 

C. Cionnas a dhearbhas tu ſin? | 

F. O 'n ſgrioptuir a 'ta 'g radh,—* An criodlie 
zig am bheil tuigſe coimheadidh fe e fein o gach 
ule peaccadh; agus ann oibridh na fireantachd 
bitkidh buannachd aige.“ Eccleſ. iii. 32. 

C. Creud is Ceartas ann ? 

F. Tha ſubhailce, a bheir do gach duin' a dhlighe 
art fein, do reir fin, — Thugibh do gach uile 
deach an dlighe fein, cis dhaſan d' an dlighar. cis, 
agal dhaſan d' an coir cagal, agus onoir dhaſan 
dan coir onoir.” Rom. Kili. 7. 

C. Creud is Meaſarrachd ann? 

F. Tha ſubhailce, a 'ta deanamh ar miannan, a- 
Is ar togaraidh meaſarda reir an reaſuin a thug Dia 
ſbuinne; "go cho 'n ann gu 'm bithadh iad neo- 
neaſarda no 'n aghai reafuin,— © Lifan a 'ta mea- 


arda gnathichidh ſe bheatha.? Ecclel. ili. 7. 
N a 
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C. Creud is Miſnach ann ? 

F. Tha ſubhailce trid an glacar go miſnachail, x 
gus gu 'n Sn le cruadal gach uile ſaothair agy 
cunnart, a 'ta 'n aghai na ſubhailce fo ; eadho; 
am bas fein na 's luathe : agus uime ſin, deir Solom 

— Teithidh na ciontaich an uair nach bkeil ag 

I © duin? air an toir; ach bithidh na daoine glio 
il _ © niiſnachail (no dana) gan eagal amhuil mar le 
3 _- © ghan.' Sean. xxviii. I. Agus aris, a deir an ſgriop 
tuir,—* Ma dfhulingas ſibh air ſga' fireanachd, i 
ſona ſibh, agus na bithadh fiamh an eagal fi 
« oribhz agus na bithibh mio ſhuaimhneach, acl 
 naomhichibh an Tigharna ann bhar criodheach— 
© fa... 1, N. Peadar.. caib, ili, 14, 15. 
C. Am bheil e feimail do chrioſduidh bhit! 
eniomhach ſna ſubhailcin fin? 
F. Ata,---* Oir is eigin dhuinne, cho 'n e 'mhai 
an t' olc a ſheachnadh, ach fos am maith Ghican 
ah.“ Sal m. xxxvi. 27. 


. AGATE 


— 


=> 


CATB Alt 


Tiodhlacaidb an Spioraid Naoimb air am 
minuchadh. 
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Cs 684 lion tiodhlacadh an Spioraid Navim! 
a ta h ann? | 

Fi. Tha ſeachd ann; eadhon, i. Gliocas no Lig 
naidh,—ii. Tuigſe,—iii. Comhairle,—iv. Treunas, 
v. Folas,—vi. Diadhachd,—vii. agus Eagal ar Tigh 
arna ne. 

C. Creud is Gliocas ann? 

8 Tha tiodhlacadh Dhea, ata RY EF dhuinn 
8 TY "vile bhAtha, agus ar gniomhara fUjurecad 
n mor onoir Dhea, agus ſlaint' arn anama fein 
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C. Cre 
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C. Cre 
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C. Creud is Tuigſe h ann? 

F. Tha tiodhlacadh Dhea, trid an deantar ſinne 
mmaſach air ard dhiamhiran ar creideimh ne lear- 
ubeaſeadh no ranſuchadh. 

C. Creud is Comhairle h ann? 

F. Tha tiodhlacadh Dhea, leis am bheil Gon ag 
ighail amach ceilg, mealltoirachd, agus cealgoirachd 
m Diabhail, ionas nach mealltadh ſinne leoſan. 

C. Creud is Treunas no Neart aan ? 

F. Tha tiodhlacadh Dhea, leis an neartichar ſinn' 
1 ohabhail oflaimh gach cunnart airſon Dea, agus 
{os taire dheanamh orraſan vile. 

C. Creud is Eolas no Fios ann ? _ 

F. Tha tiodhlacadh Dhea, leis am bheil aithne 
zus fios againe air toil Dea, no leis an tig ſinne gu 
tolas a ghabhail air toil Dea. 

C. Creud is Diadhachd ann? 

F. Tha tiodhlacadh Dhea, a *ta 'g ar deanamh 
a crabhach eudmhor 'n a ſheirbhais naonth fa. 

C. Creud e h Eagal ar Tigharna fa ? 

F. Tha tiodhlacadh Dhea, a 'ta cuir bacadh air 
en obbuinne fa, tha 'g ar cumail {a o pheaccadh 
us g ar deanamh umhal do lagh Dhea. 
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vii. Caomhalachd, —viti. Macantas,—ix. Creideamh 0 
x. Stuamachd, — x1. Meaſarrachd, — XII, Geam V. St 
nuidhachd. | modh ne 

C. Creud an ceud Toradh ? 


aran, ag1 


F. Gradh, trid am bheil againe do Dhia, grad! G. Et 
oſcionn gach uile ni, agus d' ar coimhearſnach ma F. M 
dhuinne fein. mhain f 

C. Creud an dara Toradh? ach fos : 

F. Aoibhneas, trid an neartuchadh ſinne chu G.- Op 
feirbhais dheanamh do Dhia le criodheacha fuilbbl J. Ge 
reach. ann 4 CO 

5 Creud an treas Toradh ? CG. Ve 


F. Sioth-chaint', a chumas ſinne neoghluaſta 'oſl #. A: 
arn inntinnin fein, ann meadhon ſtuirm agus buairW* an tre: 
eaidh an t' ſaoghail ſo. Rom. vi 
C. Creud an ceathro Toradh ? 1 
F. Foighidin, a 'ta 'g ar neartuchadh ſa dfhulan 

gadh gachamh ghara, agus triobloid air ſon gr adh Dhe⸗ 
C: Creud an cuigo Toradh ? i 


F. Fadfhulangas, an ni is e muingin neoſgiotheac Oibridl. 
inntinn ann duil nithe maith na beathai 're teachd 
C. Creud an fiao Toradh ? 
F. Maitheas, a bheir oirne gan dochann a dhe C. 
namh air aon neach, agus maith dheanamh do gac 
uile neach. C. Er 
C. Creud an feachdo Toradh ? F.—i. 


F. Caomhalachd, ata 'g abhradh milſe cuirta moirt d. 


ann ar beuſan, agus ar comhraidh. adh. —iv 

C. Creud an t' ochdo Toradh ? Ting fh 

F. Macantas, no ciuinas a *ta caiſgadh annin ach dh 

Pa ch uile gluaſaidh, pais agus feirge. adhlacca 

C. Creud an naoidha Toradh ? 6 

F. Creideamh, no h ionnracas, an ni ſinne 'n bheil na 

lachd coimhaiM poncail agus firineach 'd ar com F. I 
nanntan agus ar geallaidh ne. | neimh 


en e U r = Or 
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C. Creud an deicho Toradh ? 

F. Stuamachd, no ſeamhachd, a *ta podntcedh 
modh no meadhon iomchuidh 'n arn uile gniomh- 
aran, agus deandaſa ne. 

C. Creud an d aon Toradh FR 

F. Meaſarrachd, a 'ta 'g ar deanamh, cho 'ne 
nhain ſtuama, agus meafarra, ann biadh agus deoch; 
ach fos anns gach toileachas inntinn eile. 

C. Creud an dara Toradh deug ! 

V. Geamnuidbachd, a 'ta coimbeadh anam glan, 
ann a corp fior ghlan. 

C. Co iadfan aig” am bheil na Toraidh 30 
laſta of #. Amhain clann Dea,—* Oir a mhead is ata air 
buair an treoruchadh le Spiorad Dhcea, is iad mic Daca.” 
Rom. viii. 14. 
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h Dhez © 4A 11 XY: 
heal 0ibridb na Trocair araon Corporra agits Spio- 
teachd radalta air am minuchadi. 


dhe C. "So lion oibridh corporra na Trocair a ta h 
0 gac ann? F. Scachd. HEHE 
C. Creud iad ? 
#,—!, An © Ocrach bheathachadh zwi, Deoch 
cuirtal thoirt do 'n Tartmbor. iii. An Nochd dh aodach- 
alh,—iv. An Neodhionach a dhionadh.—v. An 
na fhaicin, no thathaicheadh.— vi. Nam Prioſun- 
ann auch dh amhaircadh. ii. 185 nam — 
adhlaccadh. . | 
C. Cionnas ata thu dearbhadh gur Gn, no gu 
dhicil na vibridk ſin toillteanach air duais? 
F. Do bhri, gu 'n gheall CHoſd rioghachd 
neimh mar dhuais dhoibhſin, a ni na h oibridh: 
Nn z. hs 
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fin, ag radh,—* Thigibh a ſluagh a 'ta beannuichte 
le m' Athair ſe, ſealbhichibh mar oighreachg 
an rioghachd, &c. (deirſe Crioſd) Oir bha mn; 
« ocrach, agus thug ſibh dhamh biadh ; bha mi 
* tartmhor, agus thug fibh dhamh deoch ; bha mi 
© a m' choigreach, agus thug ſibh aoidheachd C. Cie 
* dhamh; lomnochd, agus dh aodaich ſibh mi; bha|Mcombairl 
mi caflan, agus thanic ſibh do 'm amharc, &c. . F. Th 
N. Matth. xxv. 34, 35, 36. fearre th. 
C. Cia 'n uair deirar gu bheil ſino? ag beathach. lighe na 1 
adh agus ag aodachadh Chrioſd? a; bith n 
F. Go tric agus ata finn' ag beathachadh nam rabhadh, 
ichd, ag 
* deimhin deiram ribh (deirſe Crioſd) a mhead agu in flighe: 
gu 'n do rinn ſibh e do h aon do na braithran a's Mn crioch 
« Iugha agam la, rinn fibh dhamhſe e. N. Matth. re, ma 
e. | 'onfhi 
C. An e duais nan oibridh Gin, 8 na Ccartas? fios aig 
£. Is i do reir radh N. Phoil ag radh,—* Chog MW ſheache 
mi an deagh chogadh, chriochnaich mi mo churf, I agus gu 
ghleidh mi an creideamh; o ſo amach, taiſgar far. 19, 20 
m' chomhairſa crun na ceartais, a bheir an Tigh- C. Cio 
arna am Breithamh cothromach dhamhſa: agusMith ? 
ni e dhamhſa amhain, ach dhoibhſin vile mar an F. So, 


0 Xv. 


Teagmha 
Na Peacc 
choifurtu 
eadh.—v 
dinach.— 


K a 6a a 


© ceudhna, leis an ionmhuin a theachd ſan.“ 2. Nu r Ain 


Tim. iv. 7, 8 bith fabh 
C. Creud an a dearbbadh eile "ta agad air lin ? Air fo, tl 
wy 90,—* Oir ni bheil Dia neochothromach, gu ir is mor 

en diochuimhnicheadh e obair agus ſaothair dharearam, ar 

„ eraidh, a nochd ſibh thaobh ainm ſin, am fcadh War is e 

gu 'n rinn ſibh friathealadh do na Naoimh, agusMhhuintic 


gu bheil ſibh ag friothealadh.“ Eabh. vi. 10. boirt dh. 
C. Cia lion N na Trocair Spioradalta a ta hn; fai 
ann! ? 735 6 theagai 


F. Fos ſeachd eile.—i. Comhairle thoirt do n Lad ma 


hach. 


nam 
ir gu 
J agus 
i 43 


Matth. 


artais! 
Chog 


hurts, 


\ feadh 
1, agus 
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a ta h 


do n 


comhairle thoirt do 'n Teagmhach? 
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Teagmhach.—ii. An t' Aineolach theagaſgadh.—iit. 


Na Peaccaich chomhairluchadh.—iv. An Leontach 
choifurtuchadh.—v. Coirean no h eagcoira mhaith- 
eadh.— vi. An Triobloideach ghiulanadh go foigh- 
Jioach.—vii. Ghuidh airſon nan beo is nam mairbh. 

C. Ciod an teagaſg ata agad, re thoirt thaobh 

F. Tha, na bith rag, no mal gu do chomhairle 8 
fearre thoirt dhoibh, go airid dhoibhſe a ta mach as 
lighe na {lainte tre 'n mearachdan agus am peaccaidh 
fa; bith mar neach ag deanamh obair Dhea, tre toirt 
rabhadh, agus labhradh riuſan, a *ta dol am mear- 
xhd, agus deanamh an uile, chum gu 'n treig ſiad 
in ſlighean olc, agus gu 'n ſabhalar jad ; agus chum 
na crioch ſo, eiſd ris an ſgrioptuir. — A bhraith- 
(re, ma theid aon neach agaibhſe air ſeacharan 
i on fhirinn, agus gu 'n iompoich neach, bithadh 
' fios aig' an duine a dh tompoichas peaccach a 
' ſheacharan a ſhlighe, gu 'n ſaor e anam fa o bhas, 
(agus gu 'm folich e moran Peaccaidh. N. Sheum. 
J. 19, 20. | | 


C. Ciod their thu thaobh an Aineolach themen 


ih? 
F. So, na diult ſaothair air bith ghlacadh, chum 
in t' Aineolach theagaſgadh; le ſo feudidh moran 
bith ſabhailte, agus Dia air a ghlorachadh go brath. 
Air fo, thugadh Parantan, agus Uachdarain fanear, 
dir is mor am fiacha fa 'm bheil iad, an dream fuidh 
tram, araon an ſmachduchadh, agus an teagaſgadh, 
mar is eigin dhoibh cunntas thoirt aon la mu 'n 
mhuintir ſin fuidh curam ſe: ach chum miſnach 
hoirt dhuit ſan, chum an obair ghradhach ſo dean- 
mh; faic ciod ata Dia gealltin,—* An droing fin a 
heagaiſyas moran chum fireantachd, dealrichidh 
Ead mar na reulta feadh na ſiorruidhachd.“ Dan. 
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C. Ciod ma comhairle thoirt do Pheaccaich ? 
V. Tha, na failig rabhadh thoirt dhoibh, agus an 
cronathadh, an uair df heudas duil bhith agad le ſo 
dheanamh, gu cuir thu {dad air am pheaccadh; feud. 
idh ſo moran chumail o'n anama fein dhamnadh, 
agus ciod an gradh is moa na fo? Agus vine fin 
deir an fgrioptuir air a cheann fo,—* A bhraithre, 
© ma intar neach ann am pcaccadh (no cojre) 
© ſibhſe a 'ta ſpioradalta togibh ſuas an ſamhull Gn 
do dhuine, ann ſpiorad na macantais (no ciun- 
6 ais) ag toirt aire dhuit fein nach buairar thu mat 
© an ceudhna.“ Gal. vi. I. 

C. Ciod their thu thaobh an Leontach choifur- 

tucbadh? 
F. Tha, rach fhaicin jadſan a ta a Foidh ambphara, 
agus tinnas, agus coifurtich iad; agus an ſolas a bheir 
thu dhoibh, pillidh e chugad fein; oir is fearre dho 


gu tigh bhroin, na gu tigh'na gairdeachas ; agus airſ 


an abhar {in deir N. Pol;—* Deanibh caoi' maile 
© riufan a'ta re caoi.“ Rom. Xii. 15. 
C. Ciod a deir thu thaobh coirean mhaitheadh ? 
F. Tha, thuſa thoirt fanear, gan olc go brat 
dheanamh airſon an olc rinneadh ort; ach thoit 
maitheanas, agus maithidh Dia dhuitſe mile, air 
fon aon, oir deir Crioſd fan t ſoiſgeul—“ Thug 
© ibh maitheanas, agus bheirar maitheanas dhuibb 
© —Gradhichihh bhar naimhde, deanibh mait 
© orraſa le 'm fuathach ſibh.* N. Luc. vi. 37, 27. 
C. Ciod ata thu en le giulan 80 toighid! nac 
leis an Triobloideach ? 
F. Tuigam, gur coir dhuinn' achdan agus dean 
daſa triobloideach luchd eile ghiulanadh, ag {nun 
tuchadh air arn anmhuinneachd fein, agus cia feardl 
dfheudas ſinne bhith do luchd eile, oir deir 1 


ſgrioptuir.—' Uime ſin, is coir dhuinn' a ta hit 


e XV. 


„giulan 
Rom. X 
. 
Mairbh 
. 
zon nea 
zcca is 
tuille fei 
phradh 1 
feim air 
agus an: 
an ſuilan 
2 dheana 
caidh ſa. 
ſon do b 
deiriona 
ſon ſa; 
giodh an 
arn ur nu 
iadſan; 
Go: 
F. Th 
cair amh 
Trocair: 


mam ne 
chorp bh 
na Troca 
vime ſin, 
pus na b 
air a ghea 


ar is lug 


wndan { 
mar lnac] 


ſabhail ic 
tu dheana 
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 giulan le anmhuinneachd na muintir fin a ta lag. 


Us an Rom. Xv. i. | 
le oF C. Carſon guidheadh airſon nan Beo, agus nam 
feud. WM Mairbh ? 


nad, I F. Do bhri, gu bheil fin mar fhiachan air gach 
ne ſin MW zo2 neach, ghuidheadh airſon nan uile dhaoine, co 
ithre, Ml acca is cairaid no namhadh e; ma's namhadh, ata 
coire) wille feim aig' air do h urnuidhean ſa, agus ata do 
2il in {MW ghradh fa na 's moa dhaſan, mar as moa tha ſe m 
ciuin- im air. Guidh go ſonruighte airſon peaccaich 
u mar{MWigus anachreidmhaich, chum gu 'm foſgaladh Dia 
an ſuilan ſa dfhaicin firinn uaidhe mhearachd, agus 
: dheanamh aithreachas, agus peanas airſon am peac- 
caidh ſa. . Guidh do ghna airſon nam Mairbh, air- 
ghara, ¶ ſon do braithre dh eug; ſe fan deirc, agus an gradh 
a bhcirfMdcirionach is moa 's urradh thu dheanamh air an 
e choWloo fa ; oir air dhuinne bhith ſan aon Eaglais fos, 
ous air giodh ann ſdaid dealaichte, tha cuid agus pairt aca 'n 
maile ra urnuidhean ; tha cochommunn eadear ſinn' agus 
adſanz oir cho ſguir an gradh am feaſd. 
1cadh C. Ciod ata re chodhunadh naidhe ſo ? 
bra F. Tha, mar bhuinas oibridh chorporra na Tro- 
x thoiMcair amhain ris an chorp, ata oibridh ſpioradalta na 
le, airWTrocair ag buintin ris an anam; agus mar ata t 
Thug MWaam neobhaſmhor ag dol go mor thareis air an 
{hw chorp bhaſmhor; amhuil fin ata oibridh ſpioradalta 
mana Trocair, ag dol thareis air na oibridh ſin eile, agus 


01fure 


* 


7, 27. Wine ſin, bu choir dhoibh bhith na bu churamaiche, 
idinachhhesus na bu chrabhaiche deante: agus ma tha duais 

ara ghealltin dhoibhſe, a ni'n obair chorporra 'Thro- 
is deanyMair is lugha do iuchd eile, ciod is eigin dvais nan 
{nuanondan ſpioradalta bhith ? Tha ccim is airde gloir 
a fear rar luach ſaoithair aca : fogus do {hlainte, agus 
deir 0abbail Gorruidh t' anaim fein, 'ſe ni's fearredfhendas 


a hi dheanamh, co-obair dheanamh airſon ſlainte ſior- 
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ruidh luchd eile: bith deanaſach anns na oibridh fo, 
agus cho 'n fhailig thu trocair fhaotin dhuit fein. 


C. XV. 


nn toilca 
naotin Al 


C. Cia lion Beannachda 'ta h ann? na beath; 
F. Ata ochd Beannachda h ann. Guaimbn 
C. Creud iad ? | | adh each 
#.—1. Is beannuichte ſiad a *ta bochd nan ſpiorad, zu le a 
oir is leo rioghachd neimh.—ii. Is beannuichte fad Mþhri gu b 
a ta re bron, oir gheibh jad ſolas.—iii. Is bean-. nuichte 
nuichte na daoine macanta, oir ſealbhichidh iad C. Cio 


an talamh.—iv. Is beannuichte an dream air am bheilaoine m. 


ocras, agus tart na fireantaichd, oir ſaſichar iad. F. Tu: 
v. Is beannuichte na daoine trocaireach, virMipraidh an 
gheibh 1ad trocair,—vi. Is beannuichte na daoine, Hrachd dh 
'ta glan 'n an criodhe, oir chi fiad Dia.—vii. Id fein 
beannuichte luchd deanamh na fioth-chaint, oieReoghail : 
goirar clann Dea dhiubh.—viii. Is beannuickte au us a fh 
dream a 'ta fulang geur-leaneamhuin airſon na co-fÞnuigh ag 
rach, oir is leoſa rioghachd neimh. N. Matth. v. {Wn olc le 
C. Ciod ata thu tuigfin leis am bheannachd ſo, MWioghache 


is beannuichte ſiad a *ta bochd 'n an ſpiorad? _ W c&xoine 


F. Tuigam, gur beannuichte eiſan ata deanambſiſſ C. Cio 

a mhor agus a phriomh Shnothac ch do 'n t ſzoghalſrcam aii 
re teachd, a 'ta beo ann dimeas dheth fein, agus do V. Tu 
gach ni *ta dol thart; agus cho 'n e eiſan a ta ſuidb · ¶ guth p! 


achadh a ſhonas fa, ann ſuaimhnas, ann ard inmhe, eus aige 
ann pailtas, ann beartas, agus onoira ſaoghalta tlia- ho 'n e I; 
reis air luchd eile: ach eiſan amhain a 'ta tarruing the na | 
a chriodhe, 2gus a thugaraidh o bheartas ſa ; no thaſſſp=bain e 
do riread bochd ann maoin, agus toilaichte le ſdaid: puntach 
oir dhafſan ata her ag; neimh air a gealltin — Ich bhe 
© beannuichrte ſiad a 'ta bochd 'n an ſpiorad; cir Y ſub 


t Jeoſan rioghachd neimb.“ a — Is! 
. Ciod ata thu tuigſin leis ſin, is beannuichte agus a 
lad a ita re bron ? C. Cic 


F. Tuigam, cho 'n iadſan aige 'm bheil an ſohsa “dee tr 
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nn toileachas inntinn, agus aige 'm bheil duil ſolas 
haotin annta, n aghai triobloidean, agus amhghara 
nz beatha! ſo: ach eiſan ambain ata treigſin uile 
ſhuaimhnaſa ſaoghalta; agus ata go laithail ag dubh- 
Wet eachdruin a pheaccaidb fe, le ghul, le bhron, 
orad, Hus le a dheura ia, mach as cuimhne Dhea; do 
e ſiad 
bean- 
1 1ad 
bheil 
r lad. 
1, Olr 
aoine, 
vil. Is 
t, ole 
hte an 
na co- 
h. v. 


hd by 


nuichte iadſan a 'ta re bron ; oir gheibh jad ſolas. 
C. Ciod ata thu tuigſin le fin, is beannuichte na 
aoine macanta ? 


raidh an t' ſaoghail fo, aige 'm bheil dull an tearuin- 
Prachd dhaingnachadh, tre cogaidh agus coiſtri, chum 
ad fein dheanamh ainmol ann eachdruin an t 
oghail : ach ciſan a ta ſmachduchadh a chorruich, 
wus a fhulang, agus aige m bheil fois agus fioth 
muigh agus aſteach do ghna, agus a' ta toirt buaidh air 
n olc le deanamh mhaith: do bhri gu 'n ſealbhich e 
tioghachd, air pach tig crioch—* Is beannuichte na 
daoine macanta, oir ſealbhich iad an talamh.' 

C. Ciod ata thu tuigſin le ſin, is beannuichte, an 
a0gbalream air am bheil ocras agus tart na fireantaichd? 

zus do F. Tuigam, cho 'n e jadſan a'ta air an togail ſuas 
ſuidh- e guth phobail, chum ard inmhe, urram, agus onoir, 
nmhe, eus aige n bheil an ſonas 'n an ſealbh ſhaoghala ; 
ta tla· NMho'n e iadſan air am bheil tart agus ocras ann deidh 
rung the na bheathai' fo, agus mor mheas dhaoine: ach 


anamh 


no tha nhain eiſan, nach faidh amach fan ” ſaoghal, aon ni 
ſdaid:Hontach no toillteanach air a chriodhe ſa; ach eiſan 


1— Beach bheil ſiarreadh ſonas iomlan ann fo bhos, ach 
nn a ſubhailce agus fireantachd, do bhri gu'n ſaſichar 
.— Is beannuichte, an dream air am bheil ocras, 
agus tart na fireantaichd; oir ſaſichar iad.' 

C. Ciod ata thu tuigſin le fin, is beannuichte na 


ine trocaireach ? 


3 OClr 18 


nuichte 


n ſolas; 


hci gu bith e ga Gorruidh ſolaſach—* Oir is bean- 


F. Tuigam, gur beannuichte, cho 'n iad luchd 
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432 AN TEAGASG CHRIOSDUIDH C. xv. xv. 

F. Tuigam le ſin, cho 'n e eiſan d' an tug an on duine, 
ſaoghal nah ainmeana glormhor 1 gaiſ. us ata 1 
gaich, laoich agus buaidhaich: ach eiſan amhain meaſg luc 
a ta grad chum trocair fheuchuin do gach neach wirar dhe 
ann fulangas, agus fo thriobloid, coacca corporra, no geanaim 
ſpioradalta; ach eiſan d' an toirar dha leis na daoine ahiubh. 
daoi fein, ann lathair Ioſa Crioſd, ainm Athair na C. Cioc 
trocair, do bhri gu 'm buinar ris le mor throcair. Nieam ata. 
eis beannuichte na daoine trocaireach, oir Seibt F. Tuig 
iad trocair.“ Lneamhy 
C. Ciod ata thu tuigſin le fin, is beannuichte na 144 ful 
daoine a 'ta glan 'n an criodhe? chian 
F. Tuigam le fin, cho 'n e ciſan ata deanarak Hneamhr 
gach uile ni chum moladh agus meas fhaotin o bheul u bas = 
an t' ſluaigh, agus a 'ta toilaichte le 'n gniombara 7 agus r 
bhith glan ann fiadhnuis dhaoine: ach eiſan amkain, ws dol a 
nach bheil air a ſhalachadh le peaccadh no pais ole br a on 
air bith, ann fiadhnuis Dhea, agus aige 'm bheil an geur- lea 
chogus ghlan, ag deanamh gach ni chum Dia thoil- rioghacl 
eachadh, agus anam fein thabhaladh, dhaſan ata air ¶ uair bhe 
2 ghealltin, ni nach urradh bhith aige aon do nah geur-lea 


aingidh ſalaichte le peaccadb, Dia fhaicin tre ſealla' r 
glan dheth, feadh na ſiorruidhachd— Is bean- 
« nuichie na daoine a 'ta glan 'n an criodhe, oir chi 
s fiad Dia.” 

C. Ciod ata thu tuigſin le fin, is beannuichte 
luchd deanaimh na fioth-chainte ? 

F. Tuigam le tin, cho 'n e eiſan a as fioth- 
.chainte do naimhde ſan ann deidh an cuir fuidh 
| ſmachd dba, no thug fioth- chainte do 'n i faoghal 
go tric, ann deidh cogaidh : ach eiſan d am b' w- 
radh ſioth-chainte thoirt dha fein, agus gach dubb— 
ailcin, agus togaraidh olc fhogaradh o chriodhe fa, 
2 ta briteadh a ſhioth-chainte, eiſan a 'ta do ghna 
aun ſioth maille re Dia, maille ris fein, agus ris. is gacl 


ann {Gn 
ſnubhac 
Matth. v. 


Ja Greg 


0. C' 


ir na h 


XV. 


an 
paul. 
hain 
each 
a, no 
z0ine 
ir na 
)calr, 


1etbh 
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on duine, agus ata deanamh a dhubh-lan go fada, 

us ata fin in a chomas, ſioth-cbainte dheanamh 

meaſg luchd-briſeaidh na fioth- chainte; do bhri gu 

poirar dheth mac Dhea,— Is Banihes luchd- 

deanaimh na ſioth-chainte; oir goirar clann Dhea 
dhiubh.“ 

C. Ciod ata thu tuigſin le ſin, is beninnlclies an 
eam ata fulang geur-lcaneamhuin airſon na corach? 
F. Tuigam le fin, cho 'n e eiſan a 'ta fulang geur- 
eaneamhuin airſon a theagaſg mhealltach, no h eiſan 
os ata fulang airſon droch ghniomh araon a laimh, 
do chinn ſa; ach eiſan amhain a 'ta fulang geur- 
aneamhuin airſon na firinn, agus na cor ach, eadhon, 
pu bas; agus dhoſan ata maitheanas a pheaccaidh 
i agus na pianta dligheach dhoibh air a ghealltin, 
cus dol aſteach air ball chum neamh, ma bhaiſichas 
: air aſon,—* Is beannuichte an dream a 'ta fulang 
eil au geur-leaneamhuin airſon na corach, oir is leoſa 


te na} 


1amhk 
bleu) 
bara 
hain, 
is Ole 


tholl- rioghachd neimh. Is beannuichte bhithas ſibh, an 

ita ar BS vair bheir daoine an-cainnt dhuibh, agus ni fiad 

nau geur-leaneamhuin oribh, agus a labhras iad gach 

w droch fhocal ribh go breugach air mo ſgath ſa; 
cans 


ann fin deanibh gairdeachas, agus bithibh ro 
ſnubhach, oir is mor bhar duais air ncamh.” N. 
Matth. v. II. 


Ir chi 


uichte 

ſioth. ; CATR AVE 

fuidh | | 
' Le > a | © "7 
* Na Gnean no na Seorſa Peaccaidh air am Mis, 


dub nuchadb. 


Ihe fa, 
» ghna 


18. gach 


c REUD is Peaccadh ann? 
F. Briſeadh Laigh Dhea, no bhith ag 
nir na h aghai ſan, 


Oo 
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C. Creud is briſeadh Laigh Dhea ann? 

F. Tha anacreideamh 'n a dhleaſdanafa. 

C. Carſon is Peaccadh briſeadh Laigh Dhea? 

F. Do bhri, gu bheil eiſan ata briſeadh Lagh Die 
ciontach do h anachreideamh thaobh Dhea: 0 

ata ſe treigſin a Chruthaichoir, agus 'g a chuir fe; 
air taobh an Diabhail : feuch gan amharas air ith 
mor anacreideamh. - 
C. Cionnas is aithne dhuinne Lagh Dhea ? 

F. Tre na h Aitheantean, a rhug e fein dhuinne 

C. Cionnas ata thu'geider dhcalachadh _ Dhen 

F. Ann tri. 

r 

F. Lagh an naduir, an Lagh ſgriobhta, 
an nuadh Lagh, no Tiomnai' nuadh. 

C. Creud e Lagh an naduir ? 

E. An Lagh fin a ſhuidaich Dia ann a criodh 
gach aon duine; agus cho ni fam bith eile an Lag 
{o, ach ſollus an reaſuin, agus na coguis. 

C. Creud e an Lagh ſariobhra ? 

F. Tha Lagh fin a thug Dia do na h [ſraelitaich 
| ſyriobhta air da chlar cloiche, agus is gann ata 
Lagh fo, ag cumail tuilleadh, na Lagh an naduir: a 
gus bha Lagh fo air a fhoillſuichadh amach air! 
na Coinguis, air ſhabh Sinai', agus air a thoirt de 
Mhaois. 

C. Creud fa 'n tug Dia a Lagh ſa do dhaoine! 

F. Chum bhith na riagbailt d' an gniomhara fan 
agus ge gu 'n robh an Lagh fo, air a thoirt air udir 
eiderdhealaichte, agus ann an am fa leath, giodn 
cadh ann a briogh, no ſuſbuin, is aon Lagh a da! 
ann. 

C. Creud an uair ata 'r gniomhara ſa maith? 

F. An trath a 'ta ſiad coimbaoatuichte re Lag 
Dhea ar Tigharna ne. 


aon 
a3 


c XVI. 


C. Cia 
F. An! 
Laigh Dh 
C. Ciot 
mn briſead 
F. Gal 
5 WIR 
F. Tha 
freamhac! 
C. Ge 
F. Tb 
n d' rinn 
tid eaſun 
C. Na 
cadh ſo ? 
F, Gh 
dir, agus 
ceart dh! 
arid o D 
Peaccadh 
urradh a1 
180 cinn 
0 fin; is 
adh chra 
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eis ionnf 
F, At. 
Baiſde, a 
broin 2 
C. Carſ 
F. Do 
Fneadh, 
tobar agi 
n tobar 
haidhe fe 
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C. Cia 'n uair ata ſiad olc? 

P. An uair ata ſiad ag bualadh ann aghai naoimh 
laigh Dh ea. 

C. Cionnas a ghairmar a am foirmheangeadh, no 
m briſeadh ſo? 

F. Gairmar Peaccadh deth. 


« XVI 


ea? 
h Die 


Ca: 0 


mY C. Cia lion gne Peaccaidh ata h ann? 

F. Tha da ghne, eadhon Peaccadh Gineaidh, no 
) feamhach, agus Peaccadh Gniomhach. 
EY C. Creud is Peaccadh Gineiidh ann? 


Phe F. Tha Peaccaidh ſin anns na ghineadh ſinn, do 
n d' rinn ar ceud Athair Adhamh, fiane ciontach 
rid eaſumhlachd fa do Dhia. 

C. Na ghineadh gach uile dhaoine, ſam Pheac- 
cadh ſo ! 

F. Ghineadh iad go deimhin, ſaor o'r Slanuigh— 
bir, agus an Naomh "Ole; ar Slanuighoir, chavbl 
cart dhlighe ; an Naomh Oigh, thaobh ſochar 
arid o Dhia 3 oir cho b' urradh ar Slanuighoir am 
peaccadh fo, go iomlan tharruing air fein: ach b' 
uradh an Naomh Oigh a tharruing, agus ghineadh 


litaich 

A 180 cinntach ann, mar coimhideadh Dia ile g ghras 
1 4 a . * 0 n o . 
5 0 fin; is ponc creidein:h an ceud ni: ach is creid- 
uir: a 5 
1 adh chrabhach Eaglais an dara ni. 

air 


C. Creud am Peaceadh a 'ta ga ach neach ag toirt 
kis ionnſuidh an t' ſaoghal? 
F. Ata m Paeccadt h Gineaidh, ſaor © N. Eoin 


Olrt de 


inc? Ml... 
ra fan baiſde, agus fos am Faith leremia naomhaichte am 
BE: broin a Mhathair fa, reir barrail morain. 
T U. 

n C. Carfon a ghairmar am Peaccadh Gineaidh deth ? 
g10d" BP 1 : 

a tal Do bhri, gu bheil finne 'g a tharruing o ar 


fincadh, agus'g a ghlacadh o h Adhamb, an ti's e 
h 7 bobar agus toifach gach uile dhaoine: oir an uair ata 
n tobar ſalaichte, tha gach uile ſruthan a ta teachd 
uaidhe fos air an ſalachadh. 
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C. Creud iad iaregaira no coileanailtean am Phe: 
caidh Ghineaidh, no na truaidhean ag eireadh as! 


* Aineolas, agus ainmhiann, is e fin re radh 
claonadh dian chin Peaccaidh, truaidhean na beath 
al ſo, agus eigean baſachaidh. 


C. Carſon ata coileanailtean am Pheaccaidh Ghin 


eaidh ag mairtheadh, ann deidh dh' a bhith aj 
dhnbheadh amach tre Baiſde ? — 


F. Ata ſiad mairtheadh chum cleachdin ar ſubh 
ailce ſa. Aineolas chum ar deanamh ſotheagaiſghte 


VI. 


q'ta 9 a dl 
raine go 
cho 'n bh. 
chuir ann 
CC 
adh Gnu 
F. An 
ean, Br: 
Cmuainte; 


agus ſaoithreach ann obair ar flainte. Ainmhianditi meadb 
chum ar deanamh aireach, faicileach, agus furachafl ig each 
oirne fein. Ainniſa, no truaidhean na beathai”, chum ., an! 
ar deanamh foighidineach agus umhal. Eigean ba" vair b 
ſachaidh, chum ar deanamh ioriſeal, agus dealaicht —ltas bhac 
o'n t ſaoghal. haobh n 
C. Cionnas a dhearbhas tu gu bheil each duine C. Co! 
air am breith, no teachd ionnſuidh an t'- ſaoghal F. Th 
anns am Pheaccadh Ghineaidh ? nor, ag 
F. O'a ſgrioptuir far am bheil e 'g radh,—* Uime C. Cre 
. © fin, mar thanic Peaccadh aſteach do' nt ſaoghal, F. Th. 
© trid aon duine, agus bas tre Peaccadh : agus mar Dea, agu 
© fin thanic bas air na h uile dhaoine, do bhri gu. uidh 
do pheaccaich 1a4 uile.“ Rom. v. 2. C. Cre 
C. Creud is Peaccadh Gniomhach ann? baſmhor 
F. Tha 'm Peaccadh fin a'ta ſinn fein, ag cuir ann F. Th 

a ceill le 'r ſaor thoil fein, ann deidh dhuinne teachd maim. 
chum aois reaſuin. U Cri 
C. Carfon deir thn Peaccadh Gniomhach ris? Peſmhor 
F. Do bhri, gu bheil ſinne'g a dheanamh wr F. At 
gniomh d' ar ſaor thoil cheart fein; agus aleuy- ac cia n 
mhais an ghniomh ſo, d' ar ſaor thoil cheart fein, aſl ©" crio 
m bheil Peaccadh Gaiomhach idir ann; agus cho Hus ata 
rud eile an guiomh fo, ach an t' aontuchadh a bher danuigh 
dudhaich 


ſinne fein go ſaor do'n a Pheaccadh: agus is e fe 


XVI. 
Pheac 


1 as? 
radh 
beath 
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zta'g a dhealachadh o na Pheaccadh Ghineaidh, a'ta 
* go maith, mar oighreachd oh Adhamh, ach 
cho 'n bheil fiane fein le 'r for cheart thoil fein 'g a 
chuir ann a ceill. 

C. Cia lion achd, anns an deanadh neach am Peac- 
adh Gniomhach? 

F. Ann a ceithar achdan, eadhon, tre Smuain— 
ean, Briathra, Gniomharan, agus Dearmaidh. Tre 
Smuaintean, an uair ſmuaintichas neach go toileach 
ir meadhona na dioghaltais: tre Briathran, an uair 
hig neach chum eagcoir, agus bagraidh: tre Gniomh- 
ran, an uair thig neack gu gniomh: tre Dearmadh, 


Ghin 


I air 2 


* ſubh 
ülghte 
nhiang 
racha 


chu 

4 . ' . = 

an bz n uair b urradh, agus bu choir do neach an diogh- 
laichte tas bhacadh, agus nach d' rinn ſe ſin. Amhuil ſin 


thaobh nam Peaccaidh eile. 

C. Coilion Peaccadh Gaiomhach ata h ann? 

F. Tha da ſheorſa h ann, ead hon Peaccadh Baſ- 
hor, agus Sologha. | 

. Er ad is Peaccadh Baſmhor ann ? 

F. Tha'm Peaccadh fin, trid an cailleadh ſinne gras 
Dea, agus a'ta'g ar deanamh fiuntach air damnaidh 
jorruidh. | | 

C. Creud an Y olc no docks a ta 'm Peaccadh 
gaſmhor ag deanamh air arn anama ne? ä 
F. Tha e toirt uatha gras Dea, ni 's e beatha an 
aim. | 


1 duing 


aoghal 


* Uime 
10ghal, 
us mar 
i gu en 


Uir 200 
teachd 


C. Creud an dimeas, no talach a 'ta m Peaccadh 


„% Wailmhor ag deanamh air Crioſd? 


113 ; 
nh twill F. Ata e ceuſeadh Chrioſd 'n ar criodhe as ur; 
afeuz- ic cia mor am Peaccadh Criofd a cheuſeadh as ur 


fein, uin ar criodhe, nois, an uair ata Crioſd neobhaſfmhor, 
us cho us ata ſinne'g a hl aideachadh mar ar Dia, agus ar 
a bherPanuighoir. Oir an uair do cheus na Crochadairan 
s c o udhaich ciſan, bha eiſan baſmhor, agus cho H 
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aithne dhoibh, gu 'm b' eiſan an Tigharna : vime fia 
ghuidh e h Athair neamhaidh air an ſon fa. 

C. Creud an tairchuis, no ſpiod ata 'm Peœaccadi 
Baſmhor ag deanamh air an Spiorad Naomh ? 

F. Ata ſe 'g a ruagadh as arn anama, agus ag 
toirt aitigh nan Deamhaina na h aite ſa, ionas ay 
gu bheil an t' anam fin, a b' e Teampul an Spiori 
Naoimh tre gras, air teachd mar ionad comhauiik 
nan Deamhaina. 

C. Carſon ata *m Peaccadh fo gairmte Baſmhoy 

F. Do bhri, gu bheil e cuir an anam gu bas, tr 
glacadh air falbh gras Dea, noch is e beatha RY 
alta 'n anaim. 

C. Cia 'n uair uime fin, ata t' anam marbh ? 

F. An uair chailleas neach gras Dea. 

C. Ciod an gras ata t' anam ag cailleadh ? 

F. An gras fin a 'ta naomhachadh an anam, agu 
a'ta'g a dheanamh araon ciatach, agus taitncach an 
lathair Dhea. 

C. Co da, d' am bheil am Peaccadh Baſmhor 8 
ar deanamh fiuntach air? 

F. Air damnadh fiorruidh. 

C. Ciod anns am bheil an damnadh ſiorruidh ag 
coiſeaſamh? 

F. Nach faicar Dia go brath, agus gu loiſgar 90 
fiorruidh an t' anam, ann Ifrionn. 

C. Coilion Peaccadh Baſmhor a' ta feimail, chum 
neach bhith fiuntach, no tolliteanach air damnaidh 
fiorruidh ? | 

F. Is leoir aon amhain; ionas, ge gu caitheadb 
neach a bheatha ſa go iomlan mar naomh, agus gu 
'm baſichadh e le aon Peaccadh Baſmhor amhain 
bhithadh eiſan damnaichte go fiorruidh. 

C. Cia 'n uair ata 'm Peaccadh Baſmhor ? 
F. An uair ata ſtugh am Pheaccaidh mor, notrom) 


c. XVI. 


agus ata 
jomlan. 

F. Ci 

F. An 
naomh ai 
Mhathai! 
neach a! 
deimhin 


lan trom 


Peaccaid 
C. An 
cadh bhi 
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. 
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agus ata neach ag peaccachadh le h aontuchadh 


jomlan. 
C. Cia 'n uair ata ſtugh am Pheaccaidh mor? 


F. An uair ata Peaccadh trom ann a fein, mar ata 
naomh ainm Dhea dhiamhaſladh; neach Athair, no 
Mhathair ſa bhualadh, no 'm puiſonachadh, no 
neach air bith eile mhorteadh le toil. Feuch go "nl 
deimbin Peaccaidh Baſmhor, do bhri, gu bheil iad i 
lan trom annta fein; agus mar fin thaobh gach 14 
Peaccaidh eile. "AY 
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C. An leoir an ſtugh bhith trom, chum am n Peac- "nt 
cadh bhith Baſmhor ? =. | 

F. Ni 'n leoir, oir is eigin, gu cuireadh neach Wi 
ann a ceill e, le h aontuchadh iomlan na toil. 

C. Cia 'n uair fam bheil an t' aontuchadh iomlan? 

F. An uair ata 'n toil go iomlan fuidhaichte, chum 
am Peaccadh chvir ann a ceill; mar eiſamlair. Is 
aithne do neach airid, gur droch gniomh duine 
mharbhadh, ata lan toil, agus ſaorſa aige gan ſin 
dheanamh, giodheadh ata ſe 'g a ſhuidhachadh 
fein le leoir aire, agus roiſmuaintuchadh chum marbh- 
adh. Faic ann ſo, Peaccadh Baſmhor fiuntach air 
damnaidh ſiorruidh; do bhri, oſbar gur Peaccadh 
trom e ann a fein, ata 'n t' aontuchadh fos iomlan; 
oir na 'm bithadh aontuchadh na toil neamhiomlan; 
cho bhithadh e na Peaccadh Baſmhor : agus mar 
bithadh aontuchadh iomlan ann, cho bhithadh 
Peaccadh air bith ann; mar an uair ata duin' as ceill 
az marbhadh neach eile, no gu marbhadh e neach 
the adh eile 'n a chodal fa. | 
zus gu C. Am bheil e ann a comas duine, gach uile Peace 
nhainWcadh Baſmhor do ghna ſheachnadh tre gras Dea? 
F. Tha go deimhin, do bhri, nach ni fam bith 

eile ſoiſgeul uile Chrioſd, ach buan earal, agus 

tro; WM broſgadh, am maith dheanamb, agus an t' ole ſneach- 
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nadh; nois, cho bhithadh ni na bu dhiamhaoinaiche, | : 3 
na 'm buan earal fo, mar bith e do ghna ann a ſavy * 3 
thaoghadh, agus comas an duine, air a neartuchadh Aris, 
le gras Dea, an t ole ſheachnadh, agus am maith dg 11, 22, 
dheanamh. C. Cre 
C. Creud an ſgrioptuir ata agad airſon ſin? F. Th 
F. Tha na ſgrioptuir fo, far am bheil Dia 9 radh, Dea, ge 
— Ma ni thu go maith, nach faidh thu duais, agus 10s ata 


© ma ni thu t olc, nach bith do Pheaccadh air ball 


3 "ar piante 
© a lathair aig an dorus ? Agus bithidh a mhiann f 


. An 
© fuidhadh ſa; agus bithidh cumhachd agad | by = 
© thareis air.— Aris; Gairmam neamh agus talamhanW 7 Ch 

© divgh dhiadbnuiſeadh, gu 'n do chuir mi roinh- OC Os 
«© jibhfz beatha, agus bas, beannachd agns malluchadh, il f. Ga 
« raoghnichibh, uime ſin, beatha, chum agus gu'm zu m fal 
© bith adh fibh beo.“ Gen. iv. 7. Deut. xxx. 19. Tha do Pheac 
thu faicin go ſoilleir o ſo, gu bheil lan chomas, no C. ca 
ſaor thoil aig' an duin' am maith dheanamh, agus an N.ndh ſo, 
t olc ſhcachnadh tre gras Dea: do bhri gu bheih e x. Pe 
na chomas beatha raoghnachadh roimh bas, agus ann külneach 
lorg fin, ata ſe an comas an duine tre cuideachadh Noir ſon er 
Dea, Aitheanta Dhea choimbeadh agus an coilionadh. muidhaicl 
C. Ach nach bheil lan comas gras Dea, deanemb maithean 
dochair air ar ſaor thoil ſa? pairt aig 
F. Cho 'n bheil idir; oir deirſe N. Pol—* Shaoth- Nrinneach 

© raich mi ni 's pailte no iadſan nile, giodheadh cho C. er 
© mhiſe, ach gras Dea a bha maille rium.“ 1. Cor, Sologha, 
xv. 10. Tha thu cluintin nach do bhac gras Des, F. A. 
agus nach d'rinne doch air ſam bith air ſaor thoil N. l 
Phoil, ach ann aite ſin, dh iomlanaich fin oibridh ſa c. 6: 


C. Cionnas dhearbhas tu gu bheil corr Pheaccacn . Tui 


hum at 
mhaithe: 


C. Cai 


F. O 'n ſgrioptuir,—* Oir an uair bha fb 
© ar ſeirbhaiſaich do 'n Pheaccadh, bha fibh faor o 
« fhireantachd. Air an abhar ſin, creud an toradh 
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ta bha agaibh ann fin, anns na nithe ud, a 'ta nois 
{ag cuir naire oribh? Oir is e crioch nan nithe ſin 
am bas. Oir is e tuaraſdal a Pheaccaidh am bas.” 


Aris, Tha peaccadh chum bas ann.“ Rom. vi. 


21, 22, 23.— 1. Eoin. v. 16. 
C. Creud is Peaccadh Sologha no Beag ann? 


F. Tha Peaccadh a 'ta loghachadh annine gras 


Dea, ge nach bheil e 'g a thoirt air falbh uainne: 
agus ata ſe *g ar deanamh fiuntach, _ toillteanach 


ur piantan aimſirail. 


C. Am bheil am Peaccadh Selena toirt oirne an 
gras a chailleadh ? 

#, Cho 'n bheil, ach ata ſe” g a lughachadh. 

C. Carſon ghairmar Peaccadh Sologha dheth? 

F. Gairmar Peaccadh Sologha dheth, do bhri, 


ou 'm faidh neach maitheanas ann ni 's fur aſda, no 


do Pheaccaidh Baſmhoir. | 
C. Carſon gheibh neach maitheanas am Pheac- 
caidh ſo, na 's luaithe ? 
F. Do bhri, gur ciontan anmhuinneachd agus 
failneachaidh amhain ata annta go ro mhinic. Ach 


oir ſon na muintir fin ata coirtheach annta do run 


ſuidhaichte: is ro mhor an t eagal, nach faidh iad 
maitheanas annta go furaſda; do bhri, gu 'm bbeil 
pairt aig' am toil annta, ni 's mo na tha aig' anmh- 
vinneachd, agus failneachadh amhain. 

C. Creud na piantan d' am bheil am Peaccadh 


F. Ata ſe g ar deanamh tolliteanach air piantan 
aimfirail. 

C. Ciod ata thu tuigſin le piantan aimſirail? 

F. Tuigam na pianta fin, nach mairth, ach tamal; 
hum an eiderdhealachadh o phianta ſiorruidb, a 
Mhaitheas do ghna, agus nach criochnich am feaſd. 
C. Cait' am fuling neach nam piantan aimſirail ſin? 
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C. XVI. 
F. Anns a bheatha ſo, neo fan ath bheatha: anns nu 'n dr 
a bheatha ſo, tre na amhghara, no na triobloidean, Aus ann 
leis am bheil Dia 'g ar pianadh, mar bheil curam pheil P 
againe ſinne fein pheanalachadh. Anns an ath «agus n. 
bheatha, tre pianta cruaidha Phurgadoir; d' an nach C. Cri 
bheil na piantan is oiltoile, ſam bheatha fo, ach mar F. Th 
ſgail' eatrom. . 
C. Creud an uair, ata 'm Peaccadh Sologha ? Pu 
F. An uair ata a ſtugh fa, beag, no h eatrom, no Mliaah 
'n uair ata t' aontuchadh inntinn neo-iomlam; ge neach ag 
gu 'm bithadh an ſtugh trom. Aous ar 
C. Creud an uair ata ſtugh a Pheaccadh eatrom . W i 
F. An uair nach bheil am Peaccadh trom aon (ſon ga 
fein; mar eiſamlair: corr ſheachrain inntinn, ann . 
am urnuidh feadh tamal beag, corr fhocail diamh LG er 
aoin, caill beag aimſir, leiſge beag chum umh 1 
lachd. Feuch ann fo Peaccaidh Sologha, no Peag vie ſin, 
5 bhri, nach bheil iad trom annta fein; deiram annt . 
fein, oir ann a daimh ri Dia, tha 'm Peaccadh MMgorruidh 
lugha ſam bitch, do ghna, do chuid-throim eigin, a C. Cre 
gus ni 'm bu choir le ſin do neach go brath bhiti E. So, 
ciontach deth na Pheaccaidh is lugha ſam bith. bheilarac 
C. An dearbh thu gu bheil Peaccadh Sologha, nd | Solog 
Beag ann? Baſmhor 
F. Dearbhidh mi fin o 'n ſgrioptuir far a aimein, 
bheil e *g radh, —“ Is Peaccadh gach uile eagcoir b fail as 
agus ata Peaccadh ann, nach bheil chum bais. maith 2 
Eoin. v. 18. Uime lin, ata Peaccadh ann, nach ble N. March 


ag toirt gras Dea o 'n anam, no toillteanach 15 Da ek 
fiorruidh ; mar ata focal diamhaoin, agus le {i Ape 
ata Peaccadh Sologha, no Beag ann, nach hei on v. Th. 
bais. 
C. Creud an dearbhadh eile tha h agad air ſo! 
F. Air tus; ata dearbhadh ſo agad o 'n ſgrioſ 
tale; far am bheil an t' Apſtal N. Eoin ag Boh al 


meas al 
ann am 
teid air 

em neam 
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mu n dream fin ata 'g imeachd anns an t' ſollus, 
aaus ann gras Dea, ag radh,—* Ma their ſinne nach 
heil Peaccadh againe, tha ſinne 'g ar mealladh fein, 
( agus ni bheil an fhirinn annine.” I. N. Eoin. i. 8. 

C. Creud an dara dearbhadh ata agad? 

F. Tha ſo,—* Oir ann moran nithe ata ſinn' uile 
ciontach.— Aris, Ata firineach ag tuitam ſeachd 
© waira ** cho 'n ann go baſmhor, oir ann ſin cho 
hiihadh e ionnruic no firineach ; uime fin, ata firi— 
neach ag peaccachadh amhain go ſologha no beag. 
Agus aris deirſe Crioſd, —“ Deiram ribh, gu 'n 
{ tabhair daoine cunntas ann la bhreatheanais, air- 


ann M. ſon gach focail diamhaoin a labhras iad.* N. 
, audgseumas. ii. 2. Seanr. XXIV. 16. N. Matth. xii. 36. 
Jiamb Nois nar leigeadh Dia, gur Peaccadh Baſmhor, gach 
vile focal diamhaoin a labhras neach anns an la; 
Peag vine ſin, is Peaccaidh Beag, no Sologha no focail 
; anny dhiamhaoin fin, nach bheil toillteanach air damnaidh 
cad WI; renidh. 
8": . Creud an treas dearbhadh a 'ta agad ? 
h bhi . So, gu bheil Crioſd ag feuchuin go ſoilleir, gu 
h. heil araon Peaccadh Baſmhor, agus Peaccadh Beag, 
ga, d Sologha h ann, le bhith coſamhluchadh Peaccadh 
baſmhor re ſail, agus Peaccadh Beag, no Sologha re 
far "Weimein, ag radh,— A Chealgoir buin air tus, an 
00" t failas do ſhuil fein; agus ann fin, is leir dhuit go 
e maith an caimein a bhuinead a ſuil do bhraithair.? 


n Vil. 5. 

GC. Am bheil finne 2 8 nam Peaccaidh Solo- 
a, no Beag ſheachnadh ? 

F. Tha fin go deimhin, do bhri,—* An ti ni di- 
meas air nithe beag, tuitidh e tre beag agus beag 
ann am Peaccaidh mor.“ Aris do bhri,—* Nach 
teid air chor ſam bith aſteach innte,” (an Teruſa- 
em neamha) * ni ſam bith, a ſhalichas,* (bithadh e 
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ſalaichte le Peaccadh Baſmhor, no Sologha, no Beag,) 
Eccleſ. xix. 1. Taiſb. xxi. 27. 

C. Cionnas ata m Peaccadh Baſmhor air a mhai. 
theadh dhuinne ? 

F. Tre peanas criodliol, Sg , no briſeadh 
— criodhe, agus aidmhail glan. 

C. Cionnas ata 'm Peaccadh Sologha, no Beag, air 
= A mhaitheadh dhuinne ? 

= F. Tre nan Sacramaiden alle; trid eue 
1 agus gnathachaidh crabhach, no diadhaidh vile, + 
f C. Cait' an teid * iadſan a gheibh bas ann a ber 
cadh Baſmhor: 

F. Chum Ifrionn na dorain g0 ſiorruidh mar 
chuala thu cheava {an Chreidh. 

C. Cait' an teid iadſan a gheibh bas ann a Peac- 
cadh Sologha, no Beag, no jadſan nach d' rinn 
leoir-ſhaſachadh airſon nam piantan aimſirail dligh 
each d' am Peaccaidh Baſmhor fa, cheana maithte 
dhoibhſe, tre peanas agus aidmhail ghlan ? 

F. Theid iad do 'n Phurgadoir, gus an dean iad 
leoir-haſachadh air an ſon; ann deidh fin, theid iad 
chum Flaitheanas na gloir. 


AM PURGADOIR ARAON AIR A MHINU- 
CHADH, AGUS AIR A DHEARBHADH. 


5 (PREUD ata thu tuigſin le Purgadoir ? 

| F. Tuigam le fin, gu bheil treas ionad, 
no aite h ann; an t' aite, nach e Flaitheanas, no 
Ifrionn ; far am bheil cuid, no corr anaman air! 
glanadh, agus air am pianadh ann deidh na beatha ſo; 
e an t' aite ris an abair finn am 1 Pur aach 


x: © 


a VE 


1 
* 
4 C . 
© 4 
[5 


e VI. 


beatha ſo. 
enn“ ag 
aon O 1 
us o'n 1 


C. Cre! 


m Phurg 


F. Air 


agaſgadt 


lt It ſa) dhe 
reir Oibri 
vi. 27. 1 


pus a ren 


WA bhe 


uns na pl 


heatha 1. 
dl e lea! 


heartais | 
peaccaid 
rruidh 


H cud na 


dh folc 


hoine g 


Wd fead 


ar cer 
ar chor 
ſachad! 
a pheibl; 
luph? alp 
urradh 
ois cia too 
h iomle 
bara 'm 


XVI. AIR A MINUCH ADI. 445 


beatha ſo. Agus gu bheil leithaid fo h aite ann, ata 
an' ag dearbhadh ann aghai nam Proteftandch 
aon o na f{grioptuira, na h Athreacha naomh, 
zous O 'n reaſun. 

C. Creud an grunnt no bunachar ata agad airſon 
m Phurgadoir o'n ſgriopt uir? 


XVI. 
ag, 


mhai. 
iſeadh 
10, Alt 


Jhean, 
reiroibridh ſe. Faic air ſo, Salm. Ixii. 12. N. Matth. 


. 
8 ni. 27. Rom. xi. 6. Taiſb. xxii. 12, &c,—Ionas 

pus a reir nan oibridh a rinn gach duin' ann aim- 
h mtr bheathar bhaſmhoir fa, agus a reir na ſdaid 

uns na ghlacar e aig uair a dhol amach fan, as a 
Pens keatha ſo, gheibh ſe duais no pian o Dhia; o fo 
_—_ leaptin £0 ſoilicir, leis an ringhailt ſo do 
dib. heartals Dea, gu 'm bith iadſan a 'ra baſachadh ann 
1 paccaid! h mor agus baimnor, air am planadh go 


erruidh ann Ifrionn. Mar tin, leis an riaghailt 
an ud na bithidh ad ſan a 'ta baſachadh, ann a peac- 
Y 4 0 * 1 . . 
eid ind wlh ſologha no bcag, an ni 's e cor morain 


moine go cinnteach, air am pianadh ann aite 


rd feadh tamal, gus am bich ceartas Dea lan 


luchie ; agus is e ſo 'n © vile, mar a dubhairt mi 
NU $20 abair ſinn' am Purgadoir, 
NU. * a 3 
_ an dara grunnt; 4o bohrt gu bheil an ſgrioptuir 


dennamh fa cinnteazh deth,—* Nach teid 
2 zie er ſam bith, aon ni a alt isch gu aeamb, a ta 
; alachadh no ſalaichte,? Iaifh. xxi. 27. - lovpas agus 


„ a gbeibhar aig? anao) air bith an ſmal non ſalachar 
7 ugh ang uair a trial ta mach as A dheat a fo; cho 
n Tk i fan ſdald lin dol direach Fhlaithesnas, 
dor din teare iadſan a 'ta to! amach as a bligatha 0. 
Pw * h iomlan glan, agus fave o dhrabt agan gits fag 
prog tara 'm Pheaccaidh, d' am bheil Zun' wie buzine 2 
leidh 0 OT b 1 


F. Air tus; do bhri gu bheil an 3 ag 
agaſgadh dhuinn' ann iomad aite deth; gur e riagh- 
lt ſuidhaichte ceartais Dea, thoirt do gach duin' 
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gu 'n damnich, no gu 'n dith Dia anam air bitch g 
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eadh, nar leigeadh Dia gu damnadh gach ſmal, oy, 
falachar beag an t' anam, chum dorain fiorryig 
Ifrionn. Uime fin, is eigin aite, no h ionad in 


mheadhonach bhith ann, airſon a leithaid fin db Ei. 
anaman, agus a gheibh bas fo na ſmala beag ſin, F, TI 
An treas grunnt; do bhri gu bheil an ſgrioptulig fagai 


ag deimhnuchadh dhuinne, gu'n toir ſinn' uile cum cuid phe 
tas ann deidh ſo, do 'n ard Bhreithamh, eadhou eie. Ach 
airſon gach focal diamhaoin a labhair ſinne riamb chum b 
agus ann a lorg ſin, gach focal diamhaoin, nach ed aon 
dhubhadh amach, tre fior aithreachas ann ſo, 'ta Mgus ni *: 
buailteach a bhith air a phianadh ann deidh ſo Mltrionn, 
ceartas Dea. Nois cho 'n urradh aon neach a rad Uime ſir 
eadhona- 
e Ifriont 


Ifrionn, airſon aon f hocal diambaoin. Oir co neac 


a ta go glan aig' am o bhais, jonas agus bhith f C. Cr 
o gach uile focal diamhaoin? Agus is leoir ac F. So 


f hocal diamhaoin, chum an t' anam a bhacadh dh mar M 
aſteach gu neamh. Uime ſin, is eigin aite pian aich agus a 
eile bhith ann, fa chomhair na muintir ſin a ghet gach 
bas ciontach deth na peaccaidh ſologha, no beag n bunach 
C. Ach nach bheil na Protcſtanaich ag cuna leagail, 
amach, nach bheil Purgadoir, no treas aite, no ſdi eadhor 
inmheadhonach fulangaidh anaman idir anns ant * bith, ai 
ſaoghal eile, oſbar air Ifrionn; agus uime fin, ag rad fiodh, 
gur gnathachd diamhaoin agus ſaobh-chrabhad folluiſa 
ghuidheadh airſon nam mairbh ? „foillſui. 
F. Deir ſiad fin fein go deimbin, agus fos ſin gf obair 
direach ann aghai focail ſgriobhta Dea. 


df hana 


C. An dearbh thu do riread o'n ſgrioptuir, 9 achar) 
bheil Purgadoir, no treas aite fulangaidh auani fam bit 
anns an © ſaoghal eile? 8 eadh at 

F. Dearbhidh mi; oir deirſe Crioſd anns 20 Wl C. Cie 


- Giſgeul,— Ge b' e ncach a labhras focal ann ag J. T3 
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Mhic an Auias, maithear. dha e; ach ge b' e neach 
«2 labhras ann aghaidh an Spioraid Naoimh, ni 'm 
 maithear dha e fan 1 ſaoghal fo, no fan d ſaoghal 
(chum teachd.“ N. Matth. xii. 32. 

C. Ciod ata thu tarruing o'n earrunn ſo? 

F. Tha, nach bheil na briathran ſo aige Criofd, 
g fagail aite fam bith amharais ann, nach bheil 
cuid pheaccaidh air am maitheadh anns an t' ſaoghal 
eile. Ach cho 'n bheil peaccaidh ſam bith air Neamh 
hum bhith air am maitheadh, do bbri, nach 
teic aon ni ſalaichte aſteach ann fin go brath; a- 
ous ni 'm feud iad bhith air am maitheadh ann 
Ifrionn, oir as ſin, ni 'm bheil ſaorſa ſam bith. 
Vime 1in, is eigin gu bheil treas aite, no ſdaid inmb- 
eadhonach anaman anns an t ſaoghal eile, ni nach 


e [frionn no Flaitheanas. 


C. Creud an dearbhadh eil' ata agad ? 

F. So, —* Reir grais Dea, a thugadh dhamhſa 
mar Mhiniſdair oibre ghlioc, leag mi am bunachar, 
' agus ata neach eile ag togail air; ach thugadh 
' gach neach fanear cionnas thogas e air; oir 
( bunachar eile cho 'n uarradh duine fam bith a 
leagail, ach am bunachar a leageadh a cheana, 


eadhon loſa Crioſd. Nois e ma thogas neach fam 


* dith, air a bhunachar, or, airgead, clocha priofail, 
' fiodh, feur, connlach. Nithar obair gach duine 
folluiſach; oir foiliſuichidh an lu i, do bhri gu 'm 
( foillfuichar i le teine, agus dearbhidh an teine, 
* odair gach aon neach, ciod is gne dhi. Ma 


df hanas obair neach ſam bith a thog ſe air (a bhun- 
achar) gheibh ſe duais; ma loiſgear obair duine 
ſam bith fulingidh ſe caill, ach ſaorar e fein, giodh- 
eadh amhuil mar tre teine.“ 1. Cor. iti. 10. gus 15. 
C. Ciod ata thu tarruing o na ſgrioptuira ſo ? 
J. Tha gur cinateach an ni, gur peaccaidh airid 


p22 
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cuid Chrioſduidhean a ta cumail bunachar na for 
chreideimh, giodheadh buailteach le neo-jomlan. 
achda beag, a ta air an cialluchadh leis na briathran 
fo, fiodh, feur agus connlach, nach bheil toilltean. 
ach air damnaidh fiorruidh : giodheadh airſon nam 
peaccaidh beag ſin, bithidlrſiad air am pianadh ann 
an t' ſaoghal eile, bar), gu 'm bheil an t' Apſtal 
ceudhn' ag innſeadh gu 'n teid iad tre 'n teine; agus 
co acca thuigar aa teine ſo, mar theine ſtughail tle. 
maideach, no mar theine ſiogbairach, is e fin re 
radh, geur-chradh, no pian na h inntinn, is mor 
ata go cinnteach aige na h anama fin re f hulangadh, 
an trath ata ſiad ag dol tre 'n teine fin, far an loiſ- 
gear an obair ſa. Ge fadheoi fin, gu 'n ſaorar am 
pearſana fein, cho'n ann gan phian mor, agus cruzs, 
amhuil mar dhuine do 'n eigin, chum e fein cab 
aladh, an uair ata thigh fa ann laſara ma thiom- 
chioll ſe, dol tre 'n teine gu theaſairgin. Uime fin, 
ata treas aite h ann, ann deidh bais, anns am bich 
iadfan a thog fiodh, feur agus connlach air a bhun— 
achar, ni 'ſe Crioſd; is e ſin re Fagan, iadfan a ghcibh 
bas ann a peaccaidh en gu 'm bith iad air an 
ſabhaladh anns an t' faoghal eile, eadhon mar |: 
teine. Agus cait' am bheil an teine fo? Air Neamh 
cho'n bhcile, agus» theine Ifrionn, ni 'm bheil taor- 
fin ann. Uime ſin, ata Purgadoir, no ionad glanaidh 
anaim ann, ann deidh na beatha ſo, fan t' faoght! 
eile. 

C. Creud an ath 
am Phurgadoir? 

F. An dearbhadh laidir fo o.'a ſgrioptuir, far am 
bheil N. Peadar ag radh ann a cheud litir fa—* Or 
df huling Crioſd fos aon uair airſon peaccaidh, au 
© firineach airſon nan neofhirineaich, chum gu 
6 tugadh e ſinne gu Dia; air dha bhith air a chuit 


dhearbhadh a 'ta agad air ſon 
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gu bas anns an fheoil; ach air a bheothachadh 
© trid an Spiorad. Leis an deachaidh e fos, agus 
do ſhearmonaich e do na ſpioradan ann am prio— 
«ſun, a bha o ſhean eaſumhal, an uair a dt heibh 
fadfhulangas Dea apn uair ann lacthe Noa, am 
« feadh ſa bha an Airc 'g a h ulluchadh.” I. N. Pea- 
Gar. 111. 18, 19, 20. | 

C. Ciod ata tarruing o fo ? 

F. Gu bheil e lan ſhoilleir o'n ſgrioptuir ſo, gu'n 


robb aig am bais ar Slanuighoir ſa, cuid anaman ann 


a ſdaid f hulangaidh, ann a prioſun anns an t' ſaoghal 
eile, airſon peaccaidh ſologha no beag, nach bheil 
toillteanach air damnaidh ſiorruidh. Oir is cinn- 
teach an ni, nach rachadh ar Slanuighoir beannuichte 
ſhearmonachadh dhoibhſe, mar bithadh iadſan a 
bha 'm prioſun, comaſach air {lainte, agus air ſaorſin. 
Nois cho robh na h anama fin ann a Flaitheanas, 
far am bheil gach uile ſearmonachadh neofheimai!, 
agus gan tairbhe; no h ann Ifrionn far nach dean- 
adh fearmoin feim: ach bha fad anns an ſdaid 
inmheadhonach fulangaidh anaman; an ni is e 'm 
Purgadoir a 'ta na Caitholaich ag cumail ris. Agus 
s e ſo am prioſun fin air am bheil Crioſd ag labh- 
radh anns an t' ſoiſgeul, ag radh—* Bith reite re t' 
eaſcaraid gu luath, am feadh bhithas tu maille ris 
ſan t' ſlighe, t' eagal gu 'n toir an t' eaſcarad thareis 
{thu do 'n bhreithamh, agus gu 'n toir am breith- 
amh thu do 'n mhaor, agus gu tingear thu do 'n 
*phiioſun. Deiram riut go firineach, nach teid 
* thu as fin amach, gus am paigh thu am feorling 
* deirionach.” N. Matth. v. 25, 26. Uime fin, ata. 
prioſun, no Purgadoir ann, anns an teid na h. 
anama fin, a gheibh bas anns na peaccaidh beag, no 
lologha z mar ata focail dhiamhaoin, no gearan. 
beag, no gan leoir aichreachais a dheanamh air an. 
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ſon : agus amach as a phrioſun ſo cho teid iad, gus am 
paigh iad am feorling deirionach, is e fin re rad, 
gus an lan ſhaſichar ceartas Dea, 

C. Creud an dearbhadh eile tha agad choduchadh 
gu bheil Purgadoir aun? 

F. An ſgri e ſo, far am bheil Dia 'g radh gur 
eiſan an ti, —“ A bheir do gach aon neach a reir x 
„ ghniomhara ſa. Agus ann fin bheir fe (eadhon 
© Dia) do gach aon neach do reir a ghniomhara (4, 
Agus aris,—* Feuch thigam go h aithghearc, agus 
© ata mo luach-ſaoithreach maille rium, a thabhairt 
do gach aon neach (fa leath) do reir mar a bhiths 
© a ghniomhara ſa.“ Rom. xi. 6. N. Matth. xvi. 27, 
Taiſb. xxii. 12. 

C. Ciod ata thu tarruing o ſo? 

F. Gu 'n toir Dia do gach aon neach a reir a 
_ ghniomhara fa, le tean cheartas, agus cothrom jan t 

ſaoghal eile; eadhon airſon gach focal diamhaoin, 
bheir gach aon neach cuantas do Dhia anni, fo 
tha 'n ſgrioptuir ann iomad ait' ag innſcadh go 
ſoilleir. Aris ata fios again” o 'n ſgrioptuir, nach 
bheil neach air bith beo gan pheaccadh, agus aun 
an ioma nithe tha ſinn' vile cionteach. Ach mu 
bheil neach air bith beo gan peaccadh; cho 'n bhel 
teageamh fam bith ann, nach bheil moran do ra 
Crioſduidhean is tearre, ag baſachadh ro! dhoibh an 
peaccaidh fa go iomlan a nigheadh air falbh am Ful 
an Uain. Ach co neach am meaſg nam milte 5 
urradh a radh aig uair am bais fa, gu 'n do diol 
14d amach, tre peanas, agus fior aithreachas, gach vil 
| peaccadh 55 ſmuainte, do bhriathair, agus do gn 
mharan, a rian 1ad, o 'n am do thanic 1ad gu reaſut 
gu crioch am beatha ſa? Nois is leoir aon f hocil 
$aintiaoins, no mio- tnoighidin beag, air leave bats, 
chüm neach ſam bich chumail amach as Flauhcans 


C. XVI. 


far nac 
laichte. 
lan uair 
vime fin 
beag ſo? 
an t' ana 
leigeadh 
chothror 
toir Dia 


Jara? Nar 


chionta f 
[frionn g 
do mhor 
aitheanta 
an teaga 
teagaſg 1. 
fin ata P. 
zuns an 
baſachad 
chionta 
tamal air 
anns an c 
Nois is e 
am Phur 
Gi An 
am Phur 
F. Th 
\ lucas x 
pheacc 
a thach 
anns a 
*eda m 
lerufale 
* mairbh 
air an / 


1 Ml c xv). AIR A MINUCHADH. 457 


an Ml ar nach teid go brath aſteach ni fam bith fa- 
ah, lichte. Ach ata focal diamhaoin, no gearan beag 

lan uair dheirionach ag ſalachadh an anam ; agus 
adh vime fin, cait' an teid an t' anam fo na ſmala 
beag ſo? Ni 'm bheil aite aig air Neamh; an dithear 


gur an t' anam fo na ſmala beag fo, chum Ifrionn ? Nar 
cir a Ml leigeadh Dia; oir caite bithadh' ann fin, ceart 
hon chothrom Dea? Agus ann fin cionnas ata e fior, gu 'n 
a {a MW toir Dia do gach aon neach, do reir a ghniomh- 
agus ara? Nan tiligeadh Dia t' anam fin, a gheibh bas fo 
hairt I chionta focail faoin, no diamhaoin gu teine laſarach 


ithas 
1. 27, 


Ifrionn go ſiorruidh, maraon riuſan a *ta cionteach 
do mhort, do ſtriopachas, agus briſeadh nan vile h 
aitheanta naomh. Is deiſteanach, agus is uabbaſach 
an teagaſg ſo, agus cho chum neach air bith ris an 
teagaſg 10, ach luchd-aithaidh agus amadain. Uime 
fin ata Purgadoir, no hyonad meadhonach glanaidi 
110in, Manns an t' ſaoghal eile, far am bheil iadſan a 'ra 
tu, ſo baſachadh fo phcaccaidh ſologha no beag, mar fo 
ih go chionta focail diamhaoin, air am pianadh feadh 
nach {Wtamal airid, gus am bith ceartas Dea diolte z agus 
5 aun anns an chrioch, bithidh iad air an toirt gu Neamh. 
1 mir N Nois is e fo ni tha go dircach 1270 a chialluchadh leis 
bheil am Phurgadoir. ä 
do rag C. Am bheil e air bith e ei agad airſon 
bh an Mam Phurgadoir: 
n Ful F. Tha go 8 — Ach dh caralaich ant 
ilte 3 ludas ro threun am pobal, iad fein choimheadh o 
dhubh Pheacradh, air faicin dhoibh roimh an ſuilan, creud 
ch vie a thachair airſon peaccaidh nam nwintir fin a thuit 
> gnio- “ anns a bhlar. Agus air tional a dheanamh, chuir 
rcaſun I“ e da mhile deug do phighinin mor airgeaid chum 
focal i leruſalem gu jobart ofraladh airſon peaccaidh nam 
e bai “ mairbh, ag tmuaintuchadh go maith agus crabhach 
xcan3s, . air an Aifcirigh ; uime {ia is naomh, agus is fallain 
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an ſmuainte ghuidheadh airſon nam mairbh, chum 
« gu fuaſgalar iad o 'm peaccaidh ſa.“ Mac. Xii. 42. 

C. Creud ata thu tarruing o 'n earrunn to ? 

F. Gu bheil e ſoilleir, gu 'm bu ghnathachd ſo. 
lamunta na h Eaglais Iudhaich urnuidhean, agus 
iobartan dh ofraladh airſon nam mairbh, aig an 
am, agus an uair b' i'n fhior en agus then. 
gaiſg i fior aoradh Dhea. Nois ma 's e, gu b' e creid. 
adh treais aite, no Purgadoir, ponc na fior chreid- 
eimh annſin, foillſuichte o Dhia, agus air a thoirt 
do na h Iudhaich, tre beuloideas o na Naoimh; is 
ponc anois do 'n fhior chreideimh mar an ceudhna 
am Purgadoir. 

C. Am bheil barantas air bith eil ys airſon 
creidadh am Phurgadoir ? 

F. Tha udharas Faglais Chrioſd agam ; oir 
af hoillſuich an Eaglais, gu bheil Purgadoir, no tres 
aite h ann. 


eigin dhuinn' an Eaglais eiſdachd, agus a freagaradh 


ſa; agus gu bheil, agus gu bith Crioſd, agus an 


Spiorad Naomh do ghna, maille ris an Eaglais 


chum a treoruchadh ionniuidh gach uile firinn ; 4. 


gus nach toir geatean Ifrionn am feaſd buaidh' uirre, 


Ionas agus nach earraidh no mearachd an ni df hoil- 


ſuich, no dh innis an Eaglais mar fo, ach is cigia 
gur firinn ro chinnteach ata hann. 

C. Na chreid na ceud chreidmhaich gu bheil Pur: 
gadoir no treas aite h ann? 

F. Chreid iad; agus vime fin, deirſe Tertullian 
aon do Athreacha an dara linn,—* Air faicin gu 
© bheil ſinn' ag tuigfin, gur aitcan fo 'n talamh an 
© prioſun ſin a 'ta'n t ſoiſgeul ag ſoilleirachadh; agu 
am feorling deirionach a'ta ſinn' ag eidermhinuct: 


* adb, gu bith gach uile coire air a pianadh tre dui 


Nois tha 'n ſgrioptuir ann iomad aite] 
dheth, 'g ar teagaſgadh ſa go leoir ſhoilleir, gur 
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na h Aiſeirigh; ni nach cuir duine fam bith ann 
gteageamh, nach bheil an t' anam ag paigheadh ni 
 eigin anns na h aitean fin fo 'n talamh.“ I. de 
ima, c. 58. 

Anns an liun cheudhna, deirſe N. Clemaint, — 

Tbeagaiſg N. Peadar dhoibh, am meaſg oibridh 
( ejle na trocair, nam mairbh dh? adhiacadh, agus 
« fos ghuidheadh air an ſon 1a, agus deirc thoirt air 
an ſon.“ Epiſt. i. de S. Petro. 4 

C. Na chreid creidmhaich an treas linn gu 'n robh 
Purgadoir no treas aite h ann? 

F. Chreid iad, agus air an abhar ſin deirſe N. 
Ciprian anns an treas linn fo,—* Is aon ni bhith 
(tiligte ſam phrioſun gan dol amach as fin, gus am 
paighidh e 'in feorling deirionach; is ni eile air 
ball duais a chreideimh fBaighall : : is aon ni bhith 
{ air a chradheadh le pianta fad airſon peaccaidh re 
leaſachadh, agus re ghlanadh le teine ; 
' eile, gach uile peaccaidh do ghlanadh air faibh tre 
' fulangaſa. Epiſt. 52. ad Antonin. 

San linn cheudhna deir Origenes,—* Ge gu bhell 
fuaſgaladh amach as a phrioſun fin, air a gheal- 
d leadh (N. Matth 5.) giodheadh ata e air a chial- 
a enn nach tig aon neach mach as ſin; ach 
' eifan a *ta paigheadh am leorling doivionanhs In 
Epiſt. ad Roman. et Hom. xxxv. in 8. Luc. 

C. An do chreid creidmhaich an h cheathro linn 
anns am phonc ſo? | 

F. Chreid iad, agus a deir N. Ambros aons an 


cheathro linn N Ach o 'n tharladh gu bheil N. 
{ Pol ag radh, ambuil mar tre teine, ta ſe feuchuin 


go deimhin, gu 'n ſabbalar e, ach giodheidh fuls 


ingidh e pian an teine : chum, air dha bhith air a 


* ghlanadh le teine, gu 'n ſabhalar e, agus nach 
pianadh e go brathz mar ata na h anachreidmh- 
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© aich air am pianadh le teine fiorruidh.” 
Epiſt. ad Cor. 

Anns an linn cheudhna ſo deirſe N. Ierom,— 1; 
© ſo ni a deir ſe, cho teid thu mach as am phriq. 
© ſun, gus am paigh thu eadhon do pheaccaidh 
© beag fa.” In c. v. Matth. Aris deirſe an Naomh 
ceudhna, — Cho robh na nitbe fin ann a diamhadoin, 
© air an orduchadh leis na h Apſtail; gu 'm bithadh 
cuimhnachan nan muintir a threig a bheatha ſo, 
air a dheanamh ann a diamhiran uabhaſach ur. 
ramach na h Aifrionn ; oir b' aithne dhoibh, gu 
'n tigeadh buannachd mor d' an ionnſuid! 
Homil. 3. Epiſt. ad Philip. 

San linn ſo fos deirſe N. Ciril dh' Ierufaleim—* Ata 
ſinn' ag deanabh urauidh re Dia, airſon an droing 
«© {fin a fhuair bas roimhin ſe : ag creidſin, gur i 
© dian ach-chuinge na h iobairt urramaich fin, 2 
© chuireadh air an altair, ro mhor chuideachd nan 
© anama fin fa 'n ofraladh i.“ Catech. miſtagog. 5. 

C. Na chreid muintir an chuigo linn ann a treas 
aite, no gu 'n robh Purgadoir ann? 

F. Chreid iad, agus uime ſin a deir N. Auguſtin 
fan linn ſo—* Cho 'n fheudadh do riread rad 
* thaobh cuid Pheaccaidh, ni maithar iad fan t 
« ſaoghal ſo, no ſan rf ſaoghal chum teachd, mar 


In c. ii. 


0 
6 
c 


dh o fn? 


© bithadh cuid, ge nach bheil iad maithte fan t 


fſaoghal ſo, giodheadh air am maitheadh anns am 
© bheatha chum teachd. - Agus aris, Leis an teine 
© haimfirail fin, mu bheil an t' Apſtal ag labhairt, 
ſabhalar e, giodheadh amhuil mar le teine, cho 
© *niad peaccaidh mor, ach beag a ta air an glanadh. 
—Apusaris ; Sabhalar e, ne amhuil mar le 
* reine : agus do bhri, gu 'n deireadh, ſabhalar e, 
© tha teine air a dhi-mheaſeadh, giodheadh bithidh 
« an teine ſin, ni 's truime na gach ni df heuds 
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duine f hulangadh anns am bheatha ſo. Glan mi, 
o Thigharna ! fam bheatba ſo, agus dean mi amh- 


© uil mar aon, aige nach bith feim air an teine 


( leaſachaidh ud.“ L. 20. de Civit. Dei. c. 24, &c. 
L. 21. c. 13. Serm. 41. de Sanctis, et in Pſal. 37. 
Agus aris, deirſe an Naomh ceudhna, 
© fheudar aitheadh, nach bheil anama nam mairbh air 
© na eatromachadh tre diadhachd an cairdean beo ſa; 
an uair ata jobart an Eidermheadhoinoir air a h 
ofraladh ſuas air an ſon fa. In Enchirid. 110. et 
L. de cura pro mortuis. c. I. 
Aris, Ata ſinn' ag leabhadh an Leabhracha 
nam Machabeis mu h iobart ofrailte airſon nam 
mairbh: ach ge nach leabhadh e 'n aite ſam bith, 
ſan t ſean Tiomna', giodheadh cho bheag an ni 
© udharas na h Eaglais uile, a 'ta dealrachadh a- 
mach, anns a ghnathachd ſo, far am bheil aite 
aig molladh, no cuimhnachan nam mairbh ann 
© urnuidhean an t' Sagairt a 'ta air am bruchdadh a- 
mach, d' ar Tigharna Dia fa, aig altair fein.“ L. 
de cura pro mortuis. c. 1. 
C. Am bheil tuille dearbhaidh agad airſon a 
Phurgadoir, agus fos urnuidhean airſon nam mairbh? 
F. Ata h agam airſon fin, udharas Eaglais an Dea 
mhoir cruinnuichte 'n a Comhairlean coitchionta. 


Air tus; ſhocruich ceud Comhairle Nicein—* An 
uair bhalichas Eaſbuig, thugadh rabhadh a bhais 


ſa do na h Eaglaiſan uile, agus manachda fam 
pharaiſt, chum gu 'n deantadh urnuidhean air a 
ſhon ſa.” Can. 65. Arab. Anno Dom. 325. 
Shocruich Comhairle na Seins, — Air do na 
* clonta bhith air an toirt air falbh tre peanas, 
* 1s minic ann ſin, mhairtheas corr phian aimſirail 
"A'ta re ghlanadh amach tre toradh am pheanais 


* fhiuntaich,% Decret. 12. Anno Dom. 1431. 
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Shocruich Cembairle Floreins,— Gu 'm bhel 
© anama nan muintir fin, a gheibh bas ann z 
gradh Dhea, go firineach aithreaich : ro! dhoibh 
© leoir ſhaſachadh dheanamh, airſon am peaccaidh 
© deandais, agus dearmaidh tre toradh fiuntach am 
© pheanals, air an glanadh le piantan glanaidh, 
Sell. ult. 

C. Am bheil dearbhadh air bith o'n bs agad, 
airſon creidadh am Phurgadoir ? 

F. Tha, do bhri, gu bheil an reaſun ag teagalg. 
adh dhuinn' an da ni ſo. Air tus; gu bheil g nach 
peaccadh, birh e riamh go beag, do ghna na chiou 
'n aghai Dhea, agus ann lorg fin, toillteanach air 
pian o cheartas Dea agus, ge cia b' e pearſa a gheibh 
bas fo chore a leithaid chionta, gan aithreachas, is 
cigin duil bhith aige, gu 'm pianadh e le ccartas 
Dea. An dara h aitc; tha cuid pheaccadh ann, 
anns an tachair neach baſachadb, a 'ta go ro bheay, 


an dara cuid, trid eatromachd an ſtuigh, no air 


ſon di learſmuaintuchaidh, agus apntuchaidh,, fan 
ohn'omh, jonas nach toill iad pianta fiorruidh 
Ifrionn. O ſo leanidh e go ſoilleir, ofbar air ionad 
nam pianta fiorrutdh, ris an avair ſin Ifroinn; gur 
eigin fos aite e aimſirail bhith ann, airſon m 
muintir fin a gheibh bas anns na cionta beaga ſin, 
agus ris an aite ſo, deir ſinne Purgadoir no h ional 


glanaidh, . 


C. Creud e do dbera reaſun? 
F. Gu bbeil e ſoilleir, amhuil mar ata fd 
mbeadhonach dhaoine fan t' ſaoghel fo, muinti 
nach bheil go iomilan neochiontach, no fos ann? 
{laid damnaiqh ſiorruidh; amhuil fin, is eigin fos ſdad 
mheadhonach fulangaidh, bhith fan t' ſaoghal ci, 
airſon na muintir fin, nach bheil go ro ghlan, 2213 
Elaicheanas a thoilltin air ball ann deidh bais, no g 
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ble) Niontach agus a bhith air an tiligeadh ſios chum 
1n Elcrionn, air ball ann deidh am bais ſa. Chum ſo 
ob aheanam)h ſoilleir, faoilamid, tri ſeorſa pheartana, 
cad) phith maille re cheiP ann aon aite. Air tus; leanabh 
h am Mgo h ur- air a bhaiſdeadh, air neo firineach a thug 
dh, mach deagh thoraidh an fhior aithreachais airſon 

a h uile pheaccaidh fa. An dara aite; duine cion— 
agach Miach do h aon deth na peaccaidh tn ma bheil N. 


Pol ag radh,—* Nach fealbhich iadſan, a ni an 


galg. leithaid fin rioghachd Dea am feaſd.“ Gal. v. 19, 

gach 28, 21. An treas aite ; Pearſa, an dara cuid, nach d' 
1ionta Minn lcoir ſhaſachadh airſon a h uile pheaccaidh fan, 
ch air Na chuaidh thart, do cheartas diadhaidh Dhea, no 
heibh Nrinn cuid pheaccaidh beag, agus ni d' rinn e fos aith- 
195, is Nreachas air an ſon. Nois pam baſichadh na tri 
eartas MWſcorſa pearſana ſo, ſan ſdaid ſo go obbuin, mar 

ann, eiſamlair 'n an codal, no tre tuitam tighe. Tha 'n 
obcag, Nceud neach, eadhon, an leanabh air ur bhaiſdeadh, 
0 air- J ſona. Tha dara ſeorſa damnaichte go ſiorruidh chum 
h, lan lfrionn gan teageamh ſam bith. Ach ma bheir Dia 
rruich do gach uile dhaoine do reir an gniombara fa, mar 
onal s cianteach gu 'n toir e, ciod thig air an treas ſeorſa 
1; gur? Apus cait' an teid iadſan, nach bheil an dara 


on 11 
7A {10 
 1onad 


uid, ann a ſdaid damnaidh ſiorruidh, no go iomlan 
neochiontach. Cait' an eigin dhoibhſe bhith air 


rath. N ann ann Ifrionn ? O na pianta fin, ni 'm 
dheil ſaorſa ſara bith. Uime fin is ni ro chinnteach, 
zu bheil ſdaid mheadhonach ann deidh bais ann. 
gus ata e fos cinnteach, gu bheil eadhon na ſirin- 
nich fein go ro mhinic caſbuidheach, agus gann 
an dleaſdanaſa fein, agus gu 'n toir Dia, am 
heatha fo, do gach duine reir a ghniomhara ſa; 
gus ata ſo go cinnteach agus gur firinn an t' ſoiſgeul. 
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C. Ciod ata thu tarruing anois o na h argumyy, 
ſo uile? 15 | 

F. Tha, gu bheil an ni fin, a 'ta focal Dea 
innſeadh dhuinn', agus a theagaiſg Eaglais De 
anns gach linn, gus an divgh, mar fhiripn fol. 
ſuichte le Dia, agus fos an ni tha reaſun ag dearyj. 
adh, agus ag ſoilleirachadh, araon fior, agus cinn. 
teach, mar an 1 ſoiſgeul. Ach ata focal Dea % 
innſeadh, agus theagaiſg Eaglais Dea anns gach ling 
o h am Chrioſd, agus an diugh, gu bheil Purgudot 
na h aite meadhonach ann. Uime fin, is firing 


chinnteach, agus dearbhta, gu bheil Purgzadqgir, n 


h aite meadhonach fulangais anaman ann deidh m 
bexrtha? ſo ; t' aite nach e Flaitheanas no Ifrionn. 
C. Ach nach deir an ſgrioptuir, —“ Cho dean 


© aingidheacad an aingidh dochair air, cia b' el 


dh iompichar e o h aingidheadh fa ? 

F. Aidaicham, nach dean fin dochair air, cia b'e 
la ſan iompichar e, o pheaccaidh fa, jonas ag 
eiſan dhruidheadh amach o ghras Dea, agus a bheathy 
{hiorruidh : ach deirar gu feud jad, iadfan a dhcan 
amh ciontach, no toilltsanach do phian aimfirall, 

C. Nach deir fos an fſzrioptuir,—* Ma thuitea 


© a chraobh gu tuath no deas, no cia b' e air bih 


© aite ſan tuit i, fan fin laidhas 1?“ 
V. Freagairam, thaobh na 's aithne dhuitſe, ti 


in tuath, agus an deas, ag cialluchadh Ifrionn 2g 


am Purgadoir, agus ann fin, cho 'n bheil an earrun 
dad 'n ar aghai ſan; ach ma 's aill leat e Flaitheant 


agus Ifrionn chialluchadh, giodheadh cho 'n bbe 


am Purgadoir air a dhruidheadh amach le ſin: 0 
ataſgrioptuir ag luigheaſachadh noceadeachadh dite 
eile, 'g radh, — No cia b' e fam bith aite ſan tut! 

C. Ach nach deir aris an ſgrioptuir, —“ Is beat 
© nuickte na mairbli a'ta faighail bas anns an ! 10 
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uh 2rna, o ſo mach deirſe an Spiorad, chum 's gu 
fuigh jad fois o'n ſaothair.“ Taiſb. xiv. 13. ; 

ca g F. Freagairam, gu bheil am bas ag cuir crioch 

Dei r gach ſaothair, agus. obair, chum flainte, reir 


fo; briathran ar Slanuighoir ag radh,—* Ata 'n oiche 
arbh. ag teachd, an uair nach urradh aon duine obair 


( gheanamh.? N. Eoin. ix. 4. Ach ni 'm bheil an 
valr ſin ag cuir crioch air gach fulangas; ſaor o 'n 
mhuintir fin, a 'ta go 1omlan neochiontach, no 
ar an glanadh go 1omlan, trid am fulingas anns 
am bheatha fo lathair, ni'ta go ro tliearc ag tachairt. 
C. Ach nach deir nam Proteſtanaich, gu bheil 
im Purgadoir ag deanamh dimeas air fulangas vile 
homaſach Chrioid, agus ag aitheadh iomlanachd a 
ſnaſachaidh ſa? _ _ 
F. Freagairam, ma's e, gu bkeil fulangas airſon 
r peaccaidh ne, ſan r ſaoghal chum tcachd dimeaſ- 
ach do lan ſhaſachadh, no dioladh Chrioſd; ann ſin 
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cia b'e 
3S agu 
heal 
dhca 
ſirall. 
thuitcaW'ina 'g aren earaladh, fos oilblieimach agus dim- 
air bilMWaſach do faulangas agus leoir-ſhaſachadh Chrioſd; 
m ni 's damnaichte re radh. 
itſe, h Ofbar, nach blieil an ſgrioptuir ag radh, gu 
nn zbeil an duine firineach ag tuitam, ſeachd uaira. 
earruWcanr. xxiv. 16. ann am peaccaidh beaga 3 agus 
aithezuzodheadh ann deidh fin wile, tha focal Dea 'g 
'n bb shairmadh, mar dhuine firineack. Thoir fancar, 
ſin: ois na tackeircadh, mar is tric ata e tachairt 
dh ate cinnteach, gu 'm balichadh an ſamhuil fin 
zn tut dhuine, air ball 'n a thuitam, ſam pheaccadh 
Is baßgbeeg ſo; oir ni bheil e na pheaccadh trom, air 
an ele ghairmar am firineach dheth. Calt' an tcid 


Q 2 


0, mar ata buan-ghiulanadh ar crois, agus toirt 
mach bitheanta deagh thoraidh a phcanais, agus 
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s cigin, gu bheil fulangas, air an fon, fam bheatha 


n aithreachais, chum am bheil, aa Cr ſoiſgeul do 
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e fan ſdaid ſo ? 
thu, gu 'n teid e air ball Flaitheanas ; thoir fanear, 
nach teid am feaſd, aon anam ſalaichte le pes 
cadh, aſteach ann ſin, fo a 'ta focal Dea dein. 
nuchadh, agus ag iunſcadh anns na briathran ;; 


No caite 19 cuir thu e? Ma their 


treis agus is laidire, Ma their thu gu 'n teide 
chum Ifrionn, cuimhnich gur firineach e, ge cion- 
tach do pheaccadh beag, agus ſin reir an ſgriop- 
tuir fein, a 'ta 'g a ghairmadh mar dhuine firineach, 
agus dilis do Dhia, eadhon ann deidh cheud tuitam, 
gus an ſeachdo. Nois ata Dia ceart agus firineach, 
agus le fin, cho 'n urradh do cheartas Dea, an duiae 
tin leigail gu Iſrionn, oir is firineach an famhuil 
ſin do dhuine, reir focal Dea, eadhon, ge gu 'n 


tuiteadh e, mar an focal faoin, no diamhaoin ſeachd 


uaira, agus gu 'm baſichadh e ſna peaccaidh bheaga 
fin gan am aithreachais aige ni's mo. Cho en ur- 
radh e dol Fhlaitheanas anns an ſdaid fo, ge gur firin- 
each e; oir mar ata Dia ceart, ata e fos glan, agus 


mar nach leig ceartas Dea anam air bith a ta firin- 


each, bhith damnaichte ann Ifrionn 5 amhuil fin, 
cho leig glaoine Dhea anam air bith ſalaichte, ge ach 
leis an fhocal is diamhaoine, gu Flaitheanas, gus at 
glanar an ſmal fin deth. Uime fin, tha aite meadhs 
onach ann, airſon leithaid ſo dh anaman ag 
gheibh bas fo leithaid fo pheaccaidh bheag, ni na 
e Flaitheanas no Ifrionn. 
C. Tha e uime fin lag bail ghuidheadh airſon nad 
mairbh ? | | 
F. Tha e go deimhin laghail, agus maith ghuill 
eadh airſon nam mairbh anns am Phurgadoir, ma 


nuidhean airſon nam mairbh na nos go ſhean f 
chrioſdachd fein, air a ghlacadh o bheuloideas nu 


* 
. : 
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Iudhaich, noch b' i fior Eaglais Dea ſan t' ſean 
Jagh, mar ata e ſoilleir o dhara Leabhar nam Mach- 
abeis; nos air a ghrunteadh air gradh crioſduidu 
a 'ta tcagalgadh dhuinne ghuidheadh airſon gach 
aon neach ann a feim, agus trocair Dhea dh jar— 
readh airſon gach neach comaſach air trocair: agus 
ata mor reaſun againe chreidſin gur e fo cor moran 
d' ar braithre a dh eug; qzus air an abhar fin, ata 
inne guidheadh air an fon fa, 
chum dearbhadh no pore ſo, ſios bliith againe, gu 'n 
do chronaich ar Slavuighoir vile theagaſgan olc agus 
bevloideaſa nan Sgrinbhaich agus nam Phariſaich ; 
agus gu 'n d'rinne conſboid thaobh bas «gun aiſeirigh 
ann aghai nan Saduſaich; giodheadh cho do labhair 


e riamh aon fhocal ana aghai an ghnathachd fholl. 


vilach to, guidheadh airfon nan ad : ach dfhag 
ee, mar fhuair ſee; ni nach deanadh eifan 80 
brath, a thanic chum an t' faoghal, dh innſeadh 
dhuinne toll a h Athair ſa; mar We. gu'n robh an nos 


no gnathachd guidheaidh air ſon nam mairbh araon 


neochiontach, diadha, lan do gradh, agus a reir 
toll Dea. Uime fin, ata e laighail agus naomh 
gauidheadh airſon nam mairbh, chum gu fuaſgal- 
tadh 1ad o praccaidh ſa. 


GA 3% a> Ho 


Na Seach e Baſiuboir, air am mi- 
chadn. 


IONNAS ata thu gairmadh naſeachd Peac- 

caidh Baſmhoir, no Ceannaich? 

F. Uabhar, Sannt, Druis, Fearg no Corruich, 
Croas, Fear mad, agus Leiſge. 
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C. Creud is Uabhar no Uaill ann ? 

F. Tha miann anambeaſarra d' ar feotheais ng 
d' ar meais fein. 

C. Carſon ghairmar an Uabhar na peaccadh cean. 
nach agus baſmhor ? | 

F. Do bhri, gur i ceann agus tobar ioma' Peac- 
cadh baſmhor eile. 

C. Creud iad na peaccaidh eile fin ? 

F. Gloir-dhiamhaoin, Bragadh, Cealgoirachd, 
Gloir-mhiann, Ruchuis no Ceannardas, Andanadus, 
agus Tair do chach eile. 

C. Creud is Gloir-dhiamhaoin ann ? 

F. Tha miann anacneaſta mollaidh dhaona. 

C. Creud is Bragadh ann? 

F. Tha bruidhann amideach mioreafanta do 
ghna umaine fein. 

C. Creud is Cealgoirachd ann? 

F. Tha tuilleadh crabhaichd, diadhaichd, agu 
fubhailce dhealbhadh dhuinne fein, na tha do ri- 
read againe. 

C. Creud is Gloir-mhiann ann? 

F. Tba miann anacneaſta h onoir no inmhe. 

C. Creud is Ruchuis no Ceannardas ann? 

F. Tha tair mhor air luchd eile, ceangailte 1 
miomhodh agus obbuinne. 

C. Creud iad nianan no ſliochd eile na h Uabhair! 

F. Tha Danartachd, Eaſaontas, Eaſumhlachd, 
agus Neothaingalachd. 

C. Creud is Danartachd no Ceand anadas Se 

F. Tha ſeaſamh antoiloil, no tean leantin r' ar 
barrail fein ann aghai breitheanais ar luchd-fcoth- 
cals fa. 

C. Creud is Faſaontas ann! 5 

F. Tha eaſaraid no coiſtrith ann a briathran n0 
focail riuſan d' am bu choir dhuinn' araon aol 
tuchadh agus geilleadh. 


c. XVII. 
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C. Creud is Eaſumhlachd ann? f 

F. Tha croſantachd ri parantan agus vachdarain 
eile, no bhith neofhreagareach dhoibh. 

C. Creud is Neothaingalachd ann? 

F. Tha diochuimhne no dearmad nan ſocharan 
a fhuairar o Dhia no dhuine. 

C. Cionnas ata thu dearbhadh gur peaccadh baſ- 
mhor an Uabhar? | 


hd, F. Do bhri gu bheil ſinn' ag leabheadh, — Oir 


dae ata Dia ag cuir ann aghai 'n vaibhraich, ach ag 
* toirt a ghras ſa dhoibhſin ata joriſeal: uime ſin, 
jſlichibh ſibh fein fuidh laimh uilechumhachdach 


© Dheachum agus gu'n arduich e ſibh ann am iom- 


 chuidh.'— Agus aris; Ata 'n Uabhar graineamhuil 
do ann lathair- hea agus dhaoine.“ 1. N. Peadar. v. 
66. Eeclef, &. 7. 
C. Creud iad leigheaſa na h Uabhair? 
gus F. Deagh theagaſg naomh Chrioſd ghnathachadh 
ri-M go tric ag radh,—* Thigibh m' ionnſuidhs' uile ata 
© re ſaothair, agus fo throm uallaich; agus bheir 
* miſe fois dhuibh ; agus foghlumibh uam; oir ata 
© mi macanta agus ioriſeal ann criodhe, agus gheibh 
« fibh fois d' ar anama ſe. N. Matth. xi. 18, 19. 
e n Agus a ſmuaintuchadh go maith gur peaccaich 
dhuſlach finne go lear, agus gu pill ſinne go grad aris 
air! gu duſlach z agus ge cia b' e fam bith ni a 'ta againe, 
bd, no 'ta ſinn' ag deanamh, no ni ſin: gur e fig tiodh- 
lacadh airid an Dea mhoir. 


12 C. Creud an ſubhailce ta coineamh na h Uabhair? | 


ar F. Iorifalachd a 'ta teagaſgadh dhuinne meas fur- 
oth- WF rach, agus beag bhith againe dhinn fein,—* Oir ge 
*v'e neach dh ioriſlichas e fein arduichar e. N. 
Matth. xxiii. 12. 
no C. Ciod is coir chodhunadh o'fo ? 
or BY F. Gu'm bu choir dhuinn' air coguiſa fein cheaf- 
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nachadh go maith thaobh peaccadh na h Uabhair, 
Oir is olc ro h innleachdach i tha go minic ag incal. 
ladh moran do thruaidhean bhochd bhaſmhor; ann 
mead agus nach creid iadfan a 'ta ciontach di, go rg 
mhinic, gu bheil iad uaibhrach. O thugamid an 
aire nach meallar ſinne leis an deamhain fholluiz 
ſo! deanamid faire, agus urnuidh do ghna 'n a h 
aghai; na caomhnamid ſaothair no pian ſam bith, 
chum a tiligeadh as ar 'n anam, ma ſhaoilas ſinne, 
nach bheil cuid aice annine ; ni 'm fend dearbhadh 
ni 's ſoilleir bhith ann, ſinne bhith uaibhrach, nt 
ſinne fein ſhaolſin mach as a ruigſin, agus a comais. 
Agus cuimhnichamid nach bheil Dia, no firing, 
no gras, no ſioth-chainte maille ris na h uaibhraich. 

C. Creud is Sannt ann? 

F. Tha miann anacneaſta beartais. 

C. Crend an nair is peaccadh baſmhor an Sannt? 

F. Para euid, an uair ſhantichas finne go h cag- 
'coirach an ni fiv bhuinas do dbuin' eile, agus ata ni 
juach-mhor; no'n uair dbtultas ſinn' an ni fin bbu'uas 
dhuinne fein thoirt dhoibhſin, a 'ta ann a feim agus 
ann a cruog mhor. | 

C. Cionnas dhearbhas tu an ceud cuid ? 

F. O 'n ſgrioptuir, far am bheil N. Pol ag ral, 
— Ach an dream le 'n aill bhich beartach tuitich 
© jad ann ioma' buaireadh, agus an rieb' an Uiabl- 
© ail, agus an jomad ainmhiann amideach, gu! 
© cjurail a bhathas daoine ann am milleadh agas ann 
« ſprios : oir is e gaolan airgeaid freamh gxch uilc 
1. Tim, vi. 9, 10. 

C. Cionnas dhearbhas tu an dara pairt ! 

F. Fos o 'n ſgrioptuir, far am bheil N. Eoin i 
eradh—* Ach cia b' e neach aig' am bheil macin 1 
© = ſaoghail ſo, agus a chi a bhraithair ann ue 
© bhuidh (no eigeanas) agus a dhruidas a chriock 


c. XVII. 
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een 2a aghai, cionnas ata gradh Dea ag gabhail 
© comhnuidh annſan? 1. Eoin. iii. 17. 
C. Ciod an dearbhadh eiP ata agad airſon an deirc ? 
F.—* Ach thugibh vaibhe deirc do na nithe a 'ta 
agaibh, agus feuch ata na h vile nithe glan dhuibh. * 
Aris, —“ Saor do pheaccaidh le deirc agus t' ain 
« gidheachd le trocair do na bochdan.“ N. Luc. xi. 
41. Daniel. iv. 24. 5 
C. Co lad niana no fliochd na Sainnt ? 
#, Cruas-criodhe, Ainiochd do na bochdan, 
na MW Curam gan fhois, Dearmad nithe neamhaidh, agus 
as. Muingin ann a nithe an t' ſaoghail. 
up, C. Creid eile? 
ch. F. Uifaireachd, Mealltoirachd, Cealgoireachd, 
Spuiluin, Gaoid, agus Braid. 
C. Am bheir an Sannt na dubhailce olc? | 
F. Tha go deimhin, oir ata duine ſanntach ain- 
ag: iochdor, ata dubhailce fo toirt air an nadur dio- 
ani chuimhnachadh; jonas agus dol ann coiſtrith agus 
n lagh, maille re Athair, a Mhathair, a Bhraithair, a 
gu WW Phiuthar, agus a luchd-daimh is diliſe, tha ſe cru- 
aidh chriodhe do na bochdan, ni gluaſar e le 'n ur 
nuidhean no le 'n deura: ach ata 'g antromachadh 
161, gach vile 'n vair ata fin 'n a chomas chum a ſporan 
aich lionadh leis an ni choifain an duine bochd feadh 
h- ioma' blianadh le fallas a ghnuis, agus obair a laimh 
£00 fa, cho ſcaſamh e aig eagcoir air bith ma 'ſe gu feud 
e ovannachd fhaotin, ni caomhn e nithe naomh no 
ne ſaoghalta, uaigneach, no folluiſach, ach tha ſuil 
aige air gach ni: tha e gan fhois gan tamh cadcar 
miann bhith aig' agus eagal cailleadh. Tha e clavinte 
n 78 go iomlan agus ſuidhaichte air an t' ſaoghal ſo; ni 
n 20 bheil curam aige ma 'n r ſaoghal eile, air dha 
rei mbuingin bhith ſuidhaichte ſan t ſaogbal fo; agus 
och ni 'm bheil carhſa Dhea 'n a chriodhe. 


B — 
er — 2 8 2 * — — | 
* 2 . — 


a th. 3 
— 22 


——ů — L 


— . -— _—_— — = = 
— - — * 2 — 2 = 
We, — Aut 


© Dia Dt al Sh ter — 0 


— 
28 8 


— 


r rr 4 . 
wenn 


ren 


ie; on * le — 
F K . AD We em — 


I OS 


iu 8 
— 3 


456 AN TEAGASG CHRIOSDUIDH C. Xvi. 


C. Creud iad leigheaſa na Sainnt? 
F. Smuaintuchadh go maith, gur gne dh' iodoll 
aoraidh an Sannt a reir an igrippmute ag radh,— 
© Uime fin claoibhibh bhar buill a 'ta air an ralamk 
* {triopachas, neoghloine, fonn collaidh, ainmhi. 
* anan agus Sannt, ni a's iodol aoraidh; nithe airſon 
© am bheil fearg Dea a teachd air clainne na h 
« eaſumblachd.”—Agus aris, Deiram ribh gur fur. 
© aſde do 'n chamhail dol tre chro na ſnathaid na do 
* dhvuine ſaibhir dol aſteach do rioghachd Dea. 
Coloſ. iii. 5, 6. N. Matth. xxiv. 
C. Creud iad na ſubhailcin a 'ta ann aglai na 
Sainnt ? * | 
F. Tha feilach, a heir air duine thoirt go ſaor do 
na bochdan. Fireantachd a bheir da gach duine a 
chuid fein: agus focal an Tigharna lofa chuimh- 
nachadh, mar a dubhairt e,—* Is mo beannachd 
© thabhairt no ghabhail.” Agus aris, deir N. Pol, 
— An ti chuiras go gann, buainidh e go gann; 
agus an ti chuiras go pailte, buainidh ſe go 
© pailte mar an ceudhna: oir is toigh le Dia an 
© neach a bheir go ſuilbhar.“ Gniomh. xx. 35, 2 
a. Tar is» 0. 7 
C. Ciod is coir dhuinne chodhunadh o fo ? 


F. Bu choir dhuinne ſmuaintuchadh air ſo,— 
Nach tug ſinne ni air bith leine do 'n t' ſaoghal, 
© agus is ſoilleir e, nach urradh ſinn' ni fam bith 
Uime fin, air dhuinne biadh agus ao— 


© thoirt as. 
dach bhith againc, bithamid toilichte le fin.” Io!s 


cho bhith pa nithe feinmail fin dhioth air aon nach 
a dh jarras air tus rioghachd Dea, agus a cheartis 
fa, tha gealladh agus focal Chrioſd againe airſon fin 
— Bithadh bir 
* caithe beatha as eugmhais Sainnt, agus birhiva 
tollaichte leis na nithe a 'ta lathair agaibh; bie 


Thoir eifdachd aris do 'n Apſtal,— 


C. XVII. 
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© 2 dubhairt ſs, cho 'n fhag, agus cho treig mi thu 
am feaſd.“ 1. Tim. vi. 7. Eabh. xiii. 5. 

C. Creud is Druis ann? | 

F. Tha miann anacneaſta peaccaidh, no toilleach- 
as inntinn na feola. 

C. Cionpas dhearbhas tu antromachd am pheac— 
caidh graincambnil ſo? 

F. Do bhri, gu 'n robh an ſaoghal go 55 
200 uàir air a Weche nh agus bailte no cathreacha 
Shodoim agus Ghomorrai, air an loſgeadh le teine o 
neamh airſon am pheaccadh ſo. Faic air io Gen. 
vil. 21. agus xix. 25. 

C. Creud eil an dearbhadh a 'ta agad ? 
1 F. So,—* Oir ma chaitheas fibh bllar beatha ſa 
© areir na feola, gheibh ſibh bas; ach ma mhar- 
on. bhas fibh trid an Spiorad gniomhara na feola, bi- 
na thidh ſibh beo.“ Rom. viii. 13. 
ol C. Creud iad ceimana na Druis ? 

; F. Smuainte, Tlachd, Aontuchadh, agus Gniombs: 


1 C. Creud iad niana no ſliochd na Druis ? 

80 C. Striopachas, Meirdreachas, Adhaltranas, Truail- 
"ON lagadh toileach, Sealladh neogheamnuidh, Fein— 
1 2 bhuintin, mear Phogan, agus Comhraidh ſuarach. 

C. Cionnas ata thu dearbhadh gur peaccadh 
; baſmhor fein thruaillagadh toileach. 
EY F. O 'n ſgrioptuir, far am bheil ſinn' ag leabhadh 
hal, gu 'n do mharbh Dia Onan, air an aite, airſon dor- 

bit adh an t ſhiol naduir as gnathachd dligheach a” 
a phoſaidh chum gineadh a phacadh an Sunn a 
Nos Wt, ſgrioptuir ag gairmadh na ni grainealach, — A- 
beach gus do chuir an gniomh rinn Onan, fearg air an 
darth Tigharna, uime fin mharbh an Tigharna Onan 
n 10 mar an ceudhna.” Gen. xxxviil. 9, 10. 

3 C. Carſon is peaccadh baſmhor Pogan ainmhian- 


nach agus fos mothaghaidh cruifanihuil ? 
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468 AN TEAGASG cHROSDUmH C. Xyn 
F. Do bhri, gu bheil iad go dian ag deafachadh 


chum ſtriopachas agus fein thruaillagadh. 

C. Am peaccadh air bith poga tre ſlighe ſiobb. 
ailtachd, mar a 'ta 'n uair thacharas neach re carail 
no coigreach? 

F. Cho 'n bheil iad nam peaccaidh. 

C. Creud jad leigheaſa na Druis ? 

F. Tha ſmuaintuchadh go maith air beiſdalachy 
am pheaccaidh ſo, agus leis am bheil ſing” ag dean. 
amh ar cuirp fa a bha nam buill aige Crioſd; 
gu bhith nam buill ſtriopaiche, —“ Nach bhell 
© fios agaibh (deirſe N. Pol) gur iad bhar cuirpſa 
© buill Chrioſd? Uime fin, an gabh miſe bull 
© Chriofd, agus an dean mi buill ſtriopaiche dhiubh? 
© Nar leigeadh Dia. Nach bheil fios agaibh, an ti 
*2a ceangailte re ſtriopaiche, gur aon chorp ria e 
1. Cor. vi. 15, 16. 

C. Creud eile? 

F. Tha ſmuaintuchadh gu bheil Dia fein, agus 


Aingil naomh ſa nam ee air ſin, cia uaig- 


neach ſara bith a df heudas e bhith. 
C. Creud an ſubhailce ata dol ann aghai na Druis! 


F. Geamnuidhachd, a bheir oirne, gach ſuaimb— 


nas feoilmhor ſheachnadh,—-* G' ar moladh mar 
* mini{lara Dea, ann mor thoighidin, ann ſaothair, 
© ann troſgadh, ann an gcamnuidhachd no fior 
ghloine.“ 2. Cor. vi. 6. 

C. Cionnas dhearbhas tu mor inmhe, no fcothes 
no ſubhailce ſo? 

F. O 'n ſgrioptuir, far an deir ſe ma'n Inchd-oher 
mnuidh, — Is iad fo an dream nach do ſhalaichadh 
le mnaan; oir is oighean iad; is iad an dream 
ata leantin an Vain, cia b' e aite an teid e; ſhao- 
© eadh iad ſo o mheaſg dhaoine.“ Taifb. xiv. 4. 

. Creud is coir chodhunadh o ſo ? 


VII. 
F. Teith 
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dh x. Teitheadh o neoghloine na 's moa na o'n bhas, 

ous o gach cuideachd chunnardach, no fathan eile a 
1 beudadh ſinne chuir ann a cunnartas buaireaidh 
Al 


an ghne ſo, ni's mo na o thigh buailte le plaigh, 
o galar baſmhor ; cho 'n urradh plaigh thoirt air 
bh, ach beatha aimfirail a chuirp amhain, ach 
arbhidh neoghloine t' anam go ſiorruidh. Uime 
a, is eigin dhuinne teitheadh anns gach uile h am; 


bir is cogadh ſo, anns neach ceadichar dhuinne 
ſd; ichairt ris an namhaid, no 'n aghai thoirt dba, 
bel faochrich le w' uile ncart bbith plan agus geam— 
rpla uidh; oir is e fo arn aon dion, agus guidhamid 
8 ir Dia an ſubhailce ſo thoirt dbuinne. 
bh! C. Creud is Fearmad ann? 
1 , . Tha dubhachas, no gearan mu mhaoin Inchd 
*© Wi; ann mead agus gu 'n ſolar, fin ar fcotheas 
ein lugachadh no dheanamh na 's lugba. 
C. Cionnas dhearbhas tu gur peaccadh baſmhor - 
agu Fearmad ? 
11M . Do bhri Tre Fearmad an Diabhail a thanic 
„am bas ionnſuidh an t' ſaoghal, agus b' e 'in Fear- 
une mad abhar gach uile peaccadh.“ Gliocas. iti. 24, 
. C. Creud iad niana na Fearmaid ? 
0: 


bs F. Fuath, Cul-chainaidh, Dimeas, Tairchuiſne, 
an eich-obhuin, Mafladh, Coiſtrith, agus Aotbh- 
for 15 mu dhochair, agus olc Iuchd eile. : 

C. Creud iad leigheaſa na Fearmaid ? 
F. Tha ſmuaintuchadh, gu 'n ſpuilin am Fearmad 
ane do gradh Dhea, agus ni inne mio-dhealbhte 
>" Wollach ris an Diabhal. 
bau C. Creud i an ſubhailce a 'ta RO na Fearmaid ? 
cl F. Tha gradh braithrail, an ni is e cothar agus 
020 Bi: albh an chrioſdachd, agus uime fin, deirſe Crioſd, 
iN ' Aithne nuadh bheiram dhuibh, gu gradhich 
bh a cheile mar ghradhaich miſe ſibh, gu 'n 
R r 
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« gradhich ſibhh fein a cheile mar an cendhna. Lei; 
© fo aithnichich na h uile dhaoine, gur ſibh mo 
© dheiſciovail ſe, ma bhithas gradh agaibh fein d 
eheile“ N. Eoig. Xi. 14, 15. 

C. Creud is coir tharruing o ſo? 

F. Tha fuath thoirt do 'n daoifhear fo, agus ah 
uile dheamhaina ſa; agus le Cr uile neart cuir ann 
aghai a cheud oluair adh ſa, agus air gach uile fath, 
feim a dheanamh dheth na tri leigheaſan airid fo pa 
crioſdachd, eadhon gradh, ioriſlachd, agus urnwidh 
bith-bhuan ri Dia, agus le ſo, dionar an t' ana 0 
dhubhailce na Fearmaid. 

C. Creud is Craos ann? 

F. Tha anabarachd anacneaſta beidh no deoch. 

C. Cionnas ata thu dearbhadh gur peaccadh 
baſmbor an Craos? 

On ſorioptuir far am bkeil e'g radh,—* Nach 
© ſcaibaich meiſgairaa rioghachd ee aris, 

©'Fhugibh an aire dhuibh fein, an d' eagal uair air 
© bith, gu 'm bith bhar chriodhe fuidh uallach ke 

* Craos (no geocairachd) agus le meiſg, agus gu 'n 

tig an la ud oribh go obhuin.“ 1. Cor. vi. 19, 

N., Ic. i. 34. 

Creud iad niana no fliochd na Craois ? 

F. Caibhais no Ceileirachd, Anachaint, Bualaidh, 
Coiſtri, Mionnan, Diamhafladh, Dortadh fola, agus 
Een no neomhothaghadh cuirp agus anaiun. 

. Creud iad leigheaſa na Craois ? 

I Tha ſmuaintuchadh air treigeanas Chrio! 1, f- 
gus meaſarrachd. a Naoimh fan, agus nach ſealbhict 
lachd-milg agus Craois cher Dea go brath, 

 —Oir ata moran ag gluaſadh, (bie N. Pol 


« mu n labhair mi go minic, agus mu 'n bheil oi 
©-nois eadhon ag gul ag labhairt ribh 3 gur n 
© naimhde crann ceufaidh Chrioſd. Dream J' al 
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t deireadh bhith air an ſgrioſadh, d' an Dia am bru; 


* © aig' am bheik an gloir 'n an naire.“ Philip. iii. 18, 19. 
1 C. Creud is coir chodhunadh o fo ? | 

da 3 2 f 3 

F. Tha gur coir ſmuaintuchadh go maith air na 

ſirinnin ſgrioptuirach ſo, tha go minic air an labh- 

| radh amach ann aghai dubhailce na Craois, agus 

4 anamheaſarrachd, agus air nan anaoibhinean cean- 

5 gailte riu. Agus uime ſin, na bithamid am feaſd 

„0 cuthaiche, agus amidach, no go mio-reaſauta, 


an agus ar coir dhligheach fa air rioghachd ſiorruidh 
i Dea, maille ris gach uile aoibhneaſan cigineach ſin 


9 ata re fhaotin ann rioghachd neimh, chreiceadh 

airſon ni go ſuarach, agus go-bruidail ri ſaſachadh 
Y feadh tiotadh beag ar miann feoilmhor fa. Dean- 
aan amid peanas agus marbhamid ſinn' fein tre meaſar— 


rachd ann a biadh, agus dzoch ; agus cuimhnichamid 
tech! do ghna air ſo,—“ Nois ata ojbre na feola follui- 
„ ſach; a 's iad fo iad, adhaltranas, ſtriopachas, 


17 © ncoghloine, meiſg, geocairachd (no Craos) agus 
an leitbaidin ſin; mu bheil mi 'g innſeadh dhuibh 
un! roi' laimh, mar dh innis mi dhuibh cheana mar 
5 


an ceudhna, nach ſcalbhich iadfan a ni an leith- 
© aidin fin rioghachd Dea mar oighreachd.“ Gal. 
v. 19, 21. Faicibh o gheocairan, agus a mheifgaira 


nab, naimhde crois Chrioſd, caite re coſſach am birth bhar 

das! cuidohroinn deirionach, o nach bheil pairt agaibh 

: aan rioghachd Dea, —“ Uime fin, cuiramid dhinn 
oibre an dorchadais, agus cuiramid umaine ar- 

d, machid an t' ſolluis; gluaiſamid go cubhuidh mar 

Dick i anas an la; ni h ann, ann ruidhtcircachd agus ann 

wrath, a meiſg.“ Rom. xii, 12, 12. 

Poll C, Creud Corruich no Fearg ann ? 

eil ni F. Tha miann anacneaſta dioghaltais. 5 

1 C. Cionas ata thu dearbhadh gur peaccadh baſe ; 


mhor an Chorruich no 'm 42 g 
' 
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F. O 'n ſgrioptuir, far am bbeil e 'g radh,—* CG: 

b' e neach aig' am bith fearg r' a bhraithair gan 
abhar, bith fe ann cunntart am bhreitheanais : 
agus ge b' e neach a deir r' a bhraithair Racy, 
bithidh ſe ann a cunntart na comhairle; agus ge 
b' e neach a deir amadain, bithidh ſe ann cunntart 
teine Ifrionn.“ N. Matth. v. 22. 

C. Creud iad niana no fliochd na Corruich ? 

F. Fuath, Att no Borg, Cuthach, Glaodhaich, ng 
mor bhruidhann, Bagraidh, Tuailas no Aimhleas, 
Malluchadh, Diamhaſladh, agus Mort go tric. 

C. Creud iad leigheaſa na Corruich no 'm Feirg? 
F. Thachuimhnachadh air naomh theagaſg Chrioſd 
a deir,— Ann bhar foigbidin ſealbhichidh bh bhar 
en anama fein.'—Agus aris, Bithibh caoimhnail 
© teochriodJheach do "chetle: ag tabhairt maitheanzs 
do cheile, eadhon mar thug Dia mar an ceudhra 
* maicheanas dhuibhſe ann Crioſd. N. Luc. 21. 1) 
Epheſ. iv. 32. 

C. Creud an ſubhaailce a'ta ann comhair naCorruich 

F. Tha feart na foighidin a 'ta cumail fuidh ann- 
innſe, gach uile pais, agus miann dioghaltais. 

C. Cionnas ata thu dearbhadh feim agus ſpion- 
nadh na foighidin. 

F. O 'n lgrioptuir a deir, —* Oir ata feim agaion 
© air foighidin, chum ag deanamh toil Dea gu a 
« faidh ſibh an gealladh.“ Eabh. x. 36 

C Creud is coir dhuinne chodhunadh o ſo ? 

F. Tha eiſdachd a thoirt do na leaſona neamhil 
ſo air an cuir ſios go tric fan ſgriobhuin naomh ann 
aghai Corruich agus dioghaltais; iadſan f hoghlu- 
madh go maith, 2gus an leantin ann a-gnathachd, 
—* Na diolibh olc airſon vile, do dhuine fam bith. 
„Ma dfheudas e bhith, mhead 's a 'ta ann coms 
5 dhuibhſe, bithadh ſioth-chaint agaibh ris gach ui 


aa «a 2 
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agus Mimbuingin as trocair Dea. 


C. XVII. 


© thavive. A chairdean gradhach na deanibh dio- 
© phaltas air bhar fon fein, ach thugibh aite do 'n 
« fheirg z oir ata ſe fgriobhta, is leams' an dioghaltas 
© apus iocidh mi e Geir an Tigllarna. Une ſin, ma 
© bhithas do namhad acrach, thoir biadh dha 5 ma 
© bhithas e tartmbor, thoir deoch dha; oir le fo 
« dheanamh, carnidh tu eibhle teine air a cheaun: na 
e tugadh an t' vic buaidh ort, ach beirſe buaidh air 
an ofc leis a mhaith.— Aris, * Cuiribh umaibh an 
© ruadh dhuine. Bithadh fearg oirbh, agus na peac= 
cichibh, agus na laidheadh an ghvian air bhar Cor- 
© ruich, agus na tugibh aite do'n Diahhal. Bithadh 
* each vile ſearbhas, agus Corruich, egus fearg, agus 
© garrthaich, agus toibheum air an togail uaibh, mail= 
6 le ris gach wie mi run, apus bithibhſe caoimhnail 
© do cheile. Rom. xii. 17 7, £us 21. Eph. iv. 24; gus 32. 

C. Creud is Leiſg' ann ? 

F. Tha ſgiothas inntinn ag dearmadadh toifach 
agus rachadh air aghaidh ann a nithe maith. 

C. Cionnas dhearbhas tu gur peaccadh baſmhor 
an Leiſge? | 
F. O 'n ſgrioptuir a 'ta *g ra: 4b, —* Yime fin do 
hri gu bheil thu meagh-bhla, agus nach bheil. 
© thu aon chuid fuar no teath ſocihidh ni thu mach 
as no bheul.'—Agns aris, Tiligidh ſe an fear- 
bhaiſach mi tharbhach fin chum dorchadas iomal- 
lach, ann fin bith gul agus gioſgan fhiacail.“ 'Paiſh, 
Ill. 17. N. Matth. xxv. 30. | | 

C. Cia 'n uair ata 'n Leiige na peaccadh baſmhor ? 

F. Go tric agus a leaſa bhriſas ſinn' aon air bith E | 
deth aitheanta Dhea agus na h Eaglais. | 

C. Creud iad niana no Leifge ? 

F. Meagh-bhluthas, Leanabidhachd, Neo-chra- 
bhachd, Sgiothas beathai', Fuath do nithe ſpioradail 
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C. Creud iad leigheaſa na Leiſge? 

F. Tha go tric briathran an Faidh Teremia chuinh. 
nachadh ag radh,—* Gu ma malluichte gu'n robh an 
© ti do ni obair an Tigharna go cealgach.“ Ier. xlviii, 
10, —Agus ſmaintuchadh ciod an curam leis am hc 
daoin' ag deanamh an gnothachan ſaoghalta fein. 

C. Creud an ſubhailce tha ann comhair na Leiſge 

F. Tha diochal, an ni, do ni ſinn' curamach «eu. 


mhor ann ar dleaſdanaſa araon do Dhia agus dhuine, 


—* Thugibh fanear, deanibh faire agus urnuidh; 
oir ni 'm bheil fios agaibh cuine thig an t am lin; 
no cia 'n uair a thig Maiſdair an tighe, 'n ann air 
feaſcar, no air mheadhon oiche, no anns am mhai. 
din? An d' eagal air teachd dhaſan go h obhuin, gu 
faidh e ſibh 'n ar<codal. —Deanibh ſpairn chruaich 
gu dol aſtigh air a gheata chumann : oir deiram 
ribh, gu 'n jarr moran dol aſteach air, agus nach 

urradh iad.' N. Mar. xiii. 33, 35, 36. N. Luc. xiii. 24, 

C. Creud is coir dhuine tharruing o ſo ? 

F. Go minic chuir an lathair ar ſuilan, beatha, 
fulangas agus bas Mhic Dea; neach nach robh 
riamh diamhaoin, ach do ghna deanamh toil a h 
Athair ſa. Uime fin, cuimhnichamid, gu bheil ſul 
ar Maiſdair do ghana oirn' agus le fin, thugamaid fan- 
ear eiſan thoileachadh, cho 'n e *mhain tre ni eigin 
dheanamh, bhri gur e fin araon a thoil, agus a 
ordugh ſa; ach fos arn vile ſhaothair, agus obair 


A 


dheanamh go maith.- Smuaintichamid gur eigin 
dhuinn'ant' am gaorrid, an t' am prioſoil ſo chaith- 


eadh chum am buannachd a's moa tharruing as,— 


Ag faothreachadh le deagh oibre ar gairm agus ar 
* taoghadh ſa dheanamh cinnteach.? 2. Peadar. i. 19, 
Cuimhnichamid, ciod an cunntas air aon la dh 1arrar 
ir ne thaobh caitheadh ar 'n aimfir uile; agus caite 
bam folich na leiſgaich an cinn {a aig an la ſin! ; 
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© eiſan a mheallas am fear-tuaraſdail, is braithran 


iad.—Agus aris; Feuch ata tuaraſdal an luchd- 


oibridh a bhuain ſios bhar 'n achaidh; ni a chum- 
© ach air ais leibhſe le feill ag eigl:cach, agus ata 
© glaodhaich na muintir a bhoaio, air dol each, 
«© chum cluzſa Tigharna na ſloigh.“ Eccleſ. xxxiv. 27. 
N. Scurnas. v. 4. 


GA . 


Na ceithair nithe deirionach air am minuchadh. 


8 7 


CE REUD 1ad na ceithair nithe 1 


F. Bas, Breitheanas, Ifrionn, agus Flaitheanas, 
C. Ciod ata thu tuigſin tre Bas ? 2 
F. Gu 'm bheil ſinn vile batmhor, agus aon uair 


baſichidh finn” uile; agus uime fin is cigin dhuinne 
do ghna bhith ullamhaichte, agus deas air a ſhon fa. 
C. Cionnas dhearbhas tu fin? 
F. O fhocal Dea a deir,—* Tha e air orduchadh 
do dhavine Bas fhaighail aon uair; ach ann deidh 
(fo breitheanas.'—Agus aris; * Deanibh faire air 


an abhar fin, do bhri nach aithne dhuibh an la no 
en uair, air an tig Mac an Duine.” Eabh. ix. 2y, 


N. Matth. xxv. 1 3. | 
C. Ciod an deaſachadh is fearre RI PRO Bais ? 


amh peanas airſon ar peaccaidh ne: agus bhith go 
minic ag radh maille re N. Pol,. —“ Is miann leam 
bhith air mo fhuaſgaladh, agus bhith maille re 
Crioſd.— Agus aris, chuimboachadb go minic air 
briathran Chrioſd ag radh,— Ge Þ' e neach le 'r 
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F. Deagh bheatha, agus go tric bhith ag dean- 


Ab' aill anam fa ghlcidheadh, caillidh fe &: agus ge 
b' e neach chaillas anam air mo igath fa, gheibh 
de e. Oir creud an tairbhe ata ann do o dhuine, ge do | 
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Bas: ata gach uile nithe ſam bheatha ſo, neo-chinn. 


vair thig am Bas, nach plac e fin laimh fhalamh; 


= 


: b leanidh an oibridh jad.“ Taiſb. xiv. 13. 
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© choſnadh e an ſaoghal vile, agus anam fein a chall 
No creud e an t' iomlait a bheir duine airſon ana. 
ma? Phil i. 23. N. Matth. xvi. 25, 26. 
C. Creud bu choir dhuinne tharruing ſo ? 
F Tha, nach bheil aon ni, ni 's cinntaiche na m 
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tach mar ata, co acca bhithas ſinne beartach no 
bochd, flaintail no eaſlan, fada beo, no gear, ni en 
aithne dhuinne; ach ata'n Bas ro chinnteach, go cinn- 
teach, agus ata na h nile dhaoine air am breith chun 
Bas fhaighail. Se 'm Bas pron ceart a pheaccaidh air 
a labhradh amach le Dia 'n aghai Adhaimh, agus a 
ſhliochd go iomlan, ag radh,—* Is duflach thy, 
© agus gu duſlach pillidh tu.“ Gen. iii. 19. Uime 
fin deanamid folar fa chomhair ar 'n uair dheirion— 
ach: na caithamid ar 'n aimfir ann diamhaoinas, mar 
rinn, agus mar ata moran ag deanamh, chum am 
bron fiorruidh, Deanamid anois an ni fin, bu 
mhiann leine dheanamh, agus bhith deante 'n uair 
thig am Bas. Deanamid faire 'do ghna, chum an 


buannickamid ana deagh obair gu deireadh,. agus 
cumamid ar 'n anam ann ordugh maith, agus gheibh 
ſin nebheatha ſhiorruidh, “ Oir is beannuichte nam 
© mairbh a gheibh bas anns an Tigharna 3 Oir leanidh 
© an oibridh ad.” 

C. Ciod ata thu tuigſin tre Brei TIRED ? 

F. Tuigam, oſbar air am Bhreitheanas cho!t- 
chionta aig an la dheir ionach, gu 'm faidh arn auama, oheibh þ 
go luath agus ata ſinne marbh, am Breith - airi hu do Dhia 
aig cathair Bireitheanais Chrioſd do reir S— steige — 
© beannuichte nam mairbh a 'ta faighail bas ſn WF theine 
© Tigharna, o fo amach: ſeadh, decir an Spiorad Wi * na ric 
* chum agus gu'm faidh iad fois o 'n ſaothair, ag Wil bithid! 
dhuit 


bith eagal ghabhail as 


AIR A MINUCHADH: 


6. Creud an deaſachadh 1 18 fear re chum na B. 'eiths 
eanas fo ? 

F. Chuimhnachadh go minic air an radb ſo Is ni 
© eagalach tuitam ann lamhan an Dea bhco.'—Agvs 
aris air ſo, * Oir nan d' thugamid breith oirne fein, 
cho tugadh breith oirne.' Eabh. x. 3t. 1 Cor. xi. 3 1. 

C. Am bheil da la Bhreitheanais ann? 


C. XIX. 


43% 


F. Tha go deimhin, bithidh an ceud la ann, go 
luath agus dh imichasan t'anaim as an chorp, ann bas; 


ann ſin N ant anam gu ionad a thoillteanais, 
tre binn oon Ard-b! ee Bithidh an dara 


Breith aig an la dheirionach, an uair dh circas gaca! 


vile o'n uaighean ſa: agus taiſbeanichar md cadar 
chorp agus anam, chum am binn deirionach thaotia : 
thigibb, ſibhſe ata beannuichte, no rachibh, ſiohſe ata 
malluichte uam. Amhuil mar bha t' anam agus an 
corp naa companaich ſain bheatha ſo; is amhuil fin 


bhithas iad nan companaich ſiorruidh ann a ſonas 


ſiorruidh, no 'n dorain ſiorrudh. Agus ciod ata 


nois againe re dheanamh, ach ar beatha agus ar bas 


a dheanamh ſona; an ti ai22 nach bheil reaſun fam 
a bhas, ni in bheil abhar 
eagail Breitheanais aige : an ti air am bheil eagal Dea, 
an trath ata ſe beo, ann an am a throcair ſa, feudidh 

dochas a bhith aig”, ana am a cheart Bhreitheanais. 


Oiris beannuichte au ti air ambheęileagal an Tigharna. 


C. Ciod ata thu tuigſin trid [ftionn ? 


T. Gu'm bith an leithaidin fin do dhaoin', agus a. 


gheibh bas ann peaccadh baſmher, agus nan naimhde 
do Dhia, air am pianadh a la agus a dh 


* Ara neagus Shrine Agnus aris, Tiligar clann 


ny rioghachd ann took e e ann fin 
; NN gul agus gearradh fhiac ail. Aris, 6 Is fearre © 


dhuit dol do 'n bheathanir leith laimh, na da laln K, 
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© bhith agad, agus dol gu Ifrionn, do 'n teine nach 
© muchar a choidhe ; far nach baſichar an cnuimh, 
© agus nach teid an teine as.“ Taiſb. xx. 10. N. 
Matth. viii. 12. N, Marc. ix. 43, 44- 
C. Creud iad pianta nan damnaichte ? 
F. Tha pian na ceadfuidh, pian na caill, agus pian 
na fiorruidbachd. 
| C. Creud is pian na ceadfuidh ann? 
| F. Bith air phianadh le teine go brath. 
| C. Ciod is pian na caill ann ? 
Wl | F. Tha ſealbh agus aoibhneas Dea chailleadh go 
| Gorruidh. 
| C. Creud is pian na fiorruidhachd ann ? 
„ F. Tha fios no eolas, nach criochnichar dorain 
| nan daoi go brath. 
C. Co dha d' am bheil an t' aite ſo deaſaichte? 
F. Do na Diabhail agus anama damta, airſon 
peaccaich a gheibh bas 'n am peaccaidh, agus 'n an 


ceart pian Ifrionn, a chuir Dia gu taobh airſon peac- 
cadh, agus nam peaccaich. Is aite no ſdaid ceart 
damnaidh Ifrionn, airſon anaman agus ſpioraid, 
a ta re ceannareach ann aghai an uile chumhach- 
daich. Mar ſo bha Satan agus achoimh-oibraich a, air 
antiligeadh chumlfrionn chionn miannachd bhithnan 
Dee; mar fo bha Adhamh agus a ſliockd air an dam- 
nadh airſon ubhar ceannareach agus eaſumhlachd. 
Ach tre trocair Dea ar Slanuighoir, bha cheud binn 
ſo air a gairmadh air ais, agus ata duiue deante co- 
maſach aris air Neamh conſnada tre gras Dea, nach 
uiltar dh' aon neach a dh' iarras e. 

3 > {64 Creud is Flaitheanas ann? | 

2 Fa Is: e Flaitheanas ionad nan _ agus na0 
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F. Ann a ſealladh ſoilleir, agus ann a ſcalbh buan 
mhairtheanach Dea. 

C. Cia fada mhairthas an gloir ſo ? 

F. Go fad agus ata Dia na Dia. Oir air a riogh- 
achd fa, ni tig crioch am feaſd, agus ann ſan 
rioghachd ſo, rioghidh na daoine taoghta, agus ſeir- 
bhaiſaich dhilis Dea maille ris go ſrorruidh. 

C. Creud i aoibhneas Neimh ? 

F. Dia mhealltain go brath ; oir ata gloir, aoibh- 
neas, beartas, agus ailne na rioghachd ſo, ag dol go 
fada thareis air gach ſmuainte agus ſaoilſin; uime ſin, 
ni 'm b' urradh N. Pol aoibhneas agus oloir Neimh 
innſeadh air achd eile, ge gu 'n thogadh ſuas e chum 
an treas Neamh, ach tre 'g radh,—* Cho 'n f haca 
« ſuil, agus cho chuala cluas, agus cho tanic ann 
© criodhe duine, na nithe a dh ullambaich Dia 
© dhoibh fin aig* am bheil gradh dha.* Cor. ii. 9. Ionas 
agus, ciod ſam bith ſaothair a ni ſinne, no ciod ſam 
bith a dfbulingas ſinne, chum ſonas rioghachd Dea 
healbhachadh, ata ſinne fhoſda air ar deanamh 
cinnteach,—* Nach fiu fulangas na h aimſir a 'ta la- 
© thair, ann coimeas ris a ghloir a 'ta re teachd. 5 
Rom. viii. 18. | 

C. An tig crioch no cxochladh am feaſt air wah. 
neas agus ſonas Neimh ? 

F. Cho tig, oir ann fin.—* Ata pailluin Dea 
© maille re daoine, agus ni fe comhnuidh maille ria 
© agus bithidh iadſan (na Naoimh) nam poball aige, 
* agus bithidh Dia fein maille rin, agus na Dhia 
* dhoibhſe. Agus tiormichidh Dia gach vile dheur 


© o0*n ſuilan, agus cho bhith bas ann ni 's mo, no 


© bron, no glaodhaich, agus cho bhith pian ann 
ni 's mo; cir chuaidh na ceud nithe thareis.“ Taiſb. 
XXI. 3, 4.—Oir cho bhith comas aige teas, no fuachd, 
no fearthuin, no viſge, no ſtoirm, no eaſlainean, 


46% AN TEAGASG CHRIOSDUTDH C. X1X, 


no. pianta, no ainneis, no comhraca, no oogaidh, 
no naimhde ſam bith, dol aſteach chum na Cathain 
naomh fo, no comas teachd am fogus go fiorruidh 


1onnfuidh an ionad chomhnuidh bheannuichte fo. 


Ach ata'n la 's ro ſhoilleir, an ciuinas is ro fheathail, 
agus is aluin, agus fioth-chaint ſhiorruidh do ghna 


riogheadh ann lin go brath. Sioth-chaint tharbhach, 


ſioth-chaint nach gluaſar go brath, ach a 'ta do ghna 
dionach, fioth-chaint araon aſteach agus am amuigh, 


ſioth-chaint air gach doigh tean agus daingean. 


C. Creud is coir chodhunadh o ſo? 
F. Arn aire do ghna chumail air Neanth, agus 
ſaothair dheanamh chum teachd aon la dh' ionnſuidh 


na nithe maith a dh ullamhaich Dia dkoibh fin, aige 


am bheil'gradh dha, agus air an abhar fin, eiſdamid 
ris an Apſtal ag caraladh oirne—* larridh: na nithe 


© a*ta.ſhuas, far am bheil Crioſd na ſhuidhe aig deas 


© laimh Dhea. Suidhichibh bhar 'n inntinn air na 
© nithe a 'ta ſhuas, agus ni h ann air va nithe a ta air 


gan talamh; oir ata ſibh marbh, agus ata bhar beatha 


© foluichte maille re Crioſd ann Dia. *N-uair dfhoill- 
© ſuichar Crioſd, neach a's e ar beatha ne, ann fin 
© bithidh ſibhſe mar an ceudhi air bhar follſuichadh 


c anngloir maraon ris. Col. iti. 1, 2, 3, 4—larramil 
am briogh mairtheanach, nie ſgail a tha dol ſeach- 


adh, bithamid dilis ann a ſeirbhais ar Dea gus an 


chrioch, agus gheibh Anne crun aluin na beathah, 


ſhioruidh. 
C. Creud am feim ata ann cuimbnachan bitheanta 


nan nithe deirionach ? 


F. Tha feim agus tairbhe mhor annta a reir f In, 
£ Eon a t' uile oibre ſa, cuimhnich do nithe deirio- 
. nach, agus cho pheaccich thu go brath.“ Ec. vii. 4% 
.-Ofkrioſdoidh cuimhnich do chrioch dheirionach, 


. der nit he ſo, Bas, Breitheanas, Ifrionn, + 
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hy gus Flaitheanas; agus uime fin, cuir do thigh, t' a- 
in nam · fein ann deagh ordugh, agus bith dilis dho do 
ih Dhia, ſeachuin am peaccadh, choimhead aitheanta- 
0. Dhea, imich 'n a lathair fa, agus bith coilionte; oir 
il, ann vine ghairrid gheibh thu bas, agus ann deidh 
na bas, theid breith thoirt ort, leis an Dia bheo, air nach 
ch, urradh an gniomh is uaignaiche a rinn thu riamh, 
na no focal is deamhaoine a labhair thu bhith foluichte. 
zh, Agus cuimhnich gur e la do bhais, la do bhreithcan- 


ais mar an ceudhna; agus ma gheibhar thu ſan uair 


rionn t' ionad comhnuidh ſiorruidh. Caith do bhea- 
tha go diadha, ſmuaintich go tric air am bhas, agus 
air an chunntas mhor is eigin dhuit thoirt do Dhia 
ſan uair ſin: oir is e fo 'n ſligh' is cinntaiche chum 
do bhas dheanamh ſona, agus Neamh choſnadh 
dhuit fein. Nois gu 'n tugadh Dia dhuinne tre 
mhor throcair fein, gras chum ſo dheanamh, do 
ghna. AMEN. | | 
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